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“Ugiincii cins: gu diger ikisini onursuzlagtiran.”

Alfred DELVAU, Dictionnaire de la langue verte, 1866
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Tesekkiir

Bu kitap, 2005-2006 yillan arasinda kaldigim New Jersey’de bulunan
School of Social Science’in daveti olmasa asla sonuna vardiramayacagim
bir galigmanin iiriiniidiir. Bu istisnai dénem igin, kendisine neler borglu
oldugumu gayet iyi bilen Joan W. Scott’a minnettarim éncelikle. Enerjik
ve misafirperver varligy, elegtirel zihninin giicii ve keskinligi benim igin
tiim tegviklerin en verimlisiydi.

Enstitiide galigan herkes bu kitapta minnettarligimin ifadesini bula-
caklardir, 6zellikle de Andy Compton, Nancy Cotterman, Karen Dow-
ning, Linda Garat, Jennifer Hansen, Gabriella Haskin, Donne Petito ve
Marica Tucker.

Bir tezin iiriinii olan Cinsiyet Yasast, igtenlikle tegekkiir ettigim jiirinin
metni okumasindan ve metne dair yorumlardan destek aldi: Frangoise
Gaspard, Dominique Kalifa, Michelle Perrot, Cristophe Prochasson,
Denise Riley ve Joan W. Scott.

Bu kitap ayrica Isabelle Astruc, Malik Benmiloud, Raimondo Biffi,
Chantal Bigot, Patrick Cardon, Claude Charlot, Didier Eribon, Alain
Fleischer, Louis Godbout, Marie-Rose Guarniéri, Monique Nemer ve
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Joanne Vajda'nin yorumlarina ve 6zellikle Nicole G. Albert ve Greta D.
Piznak’in kimi deginilerine borgludur.

Kendisine 6zellikle deginmek istedigim Olivier Bétourné ve Sophie

de Closets bu elyazmasinin basilmasini bir mutluluk anina déniigtiirmeyi
bildi. Miitegekkirim.

Son olarak, bu kitap birine ithaf edilecekse, o kigi mutlaka Zrinka
Stahuljak’tir. Bu elyazmasiyla ilgili elegtirileri okuyarak ve dinleyerek
onlarin iyilegtirilmesini, geligtirilmesini ve tamamlanmasini miimkiin kilan
anlayiginin ve sabrinin hazinelerini s6z konusu bile etmedi.



Ondeyis

— Roman mu1 yauyyorsun?
—Evet.
— Adi ne?
— Birkag segenek var
kafamda: Ne erkek
ne Kadin... Siyah Igik...
Oteki Cins...
Sen ne dersin?

— Duruma bagh.

Francis Carco, La Lumiére noire, 1934

Ya erkek ya kadin. Bu iki kategorinin arasinda veya diginda yaganabilir bir
ara-alan var m1? Varsa dogasi, tanimu, yapist ne olabilir? Akil, eril-disil, sol-
sag, i¢-dig, ayni-bagka, yiiz-ters [gibi kavram giftlerinden], ikili ve simetrik
[yapilardan] styrilip, gokluyu, dalgalanani, tanimlanamaz hayal edebilir
mi? Kuramsal ve siirsel bir icat [diirtiisii], tarih boyunca bu sorulara yanit
bulmaya ve o geye bir bigim vermeye caligtz: Iste “iigiincii cins”, ham-hayal
ama ayni zamanda tam-gergek, cinsiyet yasasina meydan okuyan o sey,
o cinstir. Fakat ikinci doga, beginci boyut, altinc1 his ya da diinyanin
sekizinci harikas1 gibi, bu fazlalik cins de varolusunu ashinda kendisiyle
aralarma bir sinir koyabilse memnun olacagi gondergelerle (référents)
temellendiriyor. Oyle ki, olugturulmasi her zaman gu muammaya gelip
catacakutr: Erkek nedir? Kadin nedir?

Bu ¢emberin iginde, Yaradilig'in ve Doga’nin a priori olarak émegini
vermedikleri kabul edilen bu “tteki” cins nasil tanimlanabilir? Ugiincii:
hiyerargik konumundan gelen bu addan bagka adi olmayan bu adsiz cins,
gergekten bir cins mi? Morfolojik anlamda, daha iyisi elden gelmedigin-
den, gifte —ya da yapica iyi belirlenmemig— iireme organhlik vakalarini,
hermafroditleri [erdigileri] veya ara-cinsiyetlileri, yani hem durumlan
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hem de kigileri anlatmakta kullanildigi olmugtur!. Ugiincii cins “genre”
anlaminda, yani anatomik cinsiyetin karsisinda siyasal, toplumsal ve
kiiltiirel bir kurultu [construction] olarak ise androgyne’den [erkek-kadin]
cinsiyet degitirmige, insanligin kokenlerine iligkin kurucu mitlerden queer
kuramina kadar, ¢ok genig bir corpus’u kucaklar?. Bu aragtirma (La Loi
du genre) da, belli bir tarihi ve coprafi ¢ergeve dahilinde, bu ikinci tanim
altunda yer aliyor: “iigiincii cins” burada, bir dizi kuram ve séylemi, en bagta
Fransa'da fakat ayni zamanda Almanya ve Ingiltere’de de, 1835'le 1939
arasinda bunlarin somut 6mekleri oldugu kabul edilen figiirler gevresinde
diizenleyen bir dil olay: olarak ele alinacaktir. Neden?

“Ugiincii cins’in bir dil olay: olarak varligini belirlemek, her seyden
Once, pek pragmatik ve lafz1 bir gekilde, bir deyimin izini siirmeyi zorunlu
kiltyor. Eskiler tarafindan kullanilan formiil gagdag dsnemde ne zaman
ortaya gikmmgtir? XVIII. yiizyilda, diye yanitliyor bunu Yvonne Knibiehler,
ama ne yazik ki kaynak géstermeden’... Bu goriige destek gikan metinler
arasinda, Jacques Vincent Delacroix’nin «Conjecture sur un troisi¢me
sexe» adl makalesiyle, yazan bilinmeyen Etrennes aux fouteurs ou Calend-
rier des trois sexes adl1 bir eser var. Birincisi edebi bir “aligtirma” veya dene-
me. Bir kadin bir adama bir mektup yazarak —gergeklegtirmeyecegi— «yeni
ve Ozgiin» projesini goyle anlatiyor: «Kendilerini cinslerinin halaybaglar

1) Bu konuda bak. iig temel eser: Marie Delcourt, Hermaphrodite : mythes et rites de
la bisexualité dans I Antiquité classique [1958), gbz. geg. 2. bas., PUF, 1992; Alice Domu-
rat Dreger, Hermaphrodites and the Medical Invention of Sex, Cambridge (Mass.), Londra,
Harvard University Press, 1998 ve Anne Fausto-Sterling, Sexing the Body, Gender Poli-
tics and the Construction of Sexuality, New York, Basic Books, 2000. Aynca, Herculine
Barbin'in anilarinin Amerikan edisyonuna Michel Foucault’nun yazmug oldugu, Arcadie
dergisinde (27. y1l, n° 323, kasim 1980, s. 617-625) «Le Vrai Sex» (Gergek Cinsiyet)
baghpyla yayimlanan ve Dits et Ecrits'ye (cilt 4, Gallimard, 1999, s. 115-123) de alinan
iinli girig metnine de bagvurulabilir. Aksi belirtiimedikge, zikredilen bitiin eserler Pa-
riste yayimlanmugtir.

2) ‘Ugiincii cins'in belgeye gimmis olarak ilk ortaya ¢ikigina Platon'un $alen‘inde,
Aristophanes’in ilk-oncel varhklar iistiine konugmasinda, erkek-kadm (androgyne)
anlatmak igin rastlanir : «Bigimiyle oldugu kadar adiyla da diger iki cinsin, erkekle diginin
sentezini yapan ayrn bir cins.» (Platon, Le Banquet, sunug ve yeni gevin: Luc Brisson,
Flammarion, «GF», 2001, s. 114-115). Giiniimiizde de bu deyim, geme anlaminda
cinsiyet iistiine incelemelerde hél etkili bir operator olarak ortaya @kiyor. Ona 6megin
psikanalist Adam Philips’in yazilarinda da rastlaniyor (Adam Philips, «Garder les choses
en mouvement : L'«dentification refusée» de Judith Butler», in Judith Butler, La Vie
psychique du pouvoir, Léo Scheer, 2002, s. 232).

3) Yvonne Knibiehler, La Sexualité et Uhistoire, Odile Jacob, 2002, s. 147.
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sanan o kadar ¢ok insan, burada yapacagim ntr cinse, yani ne sizin cinsi-
nizin erdemlerine ne de benim cinsimin cazibe ve nezaketine sahip olan
o cinse ait portrelerde kendini gériip tanityacak ve sasip kalacak ki!..»*
Ikincisi, sodomitlerin, yani «pis agklara» kapilmig o «diisman mezhebin»’
ilave cinsiyeti temsil ettigi bir miistehcen sarkilar derlemesidir. Boylece
“ligiincii cins”in iki ana ekseni ortaya konmug oluyor: erile ve disile bir
alternatif bulmak arzusunda olan bir kimligin olusturulmasi, ve marjinal
ve ayiplanan bir cinselligin adlandirilmast. 1835'te iki referans, edebiyatta
ve toplumsal tarihte bu iki eksenin biitiinlegtigini dogrular: Théophile
Gautier’nin, kendi durumunun sinirlarini agmak igin erkek kiligina giren
bir kadinin anlatildign Mademoiselle de Maupin adli romaninin yayimlang,
ve argoda teyze diye adlandirilan ve ¢ok gegmeden Balzac tarafindan bir
«iigiincii cins»le 6zdeglenen® bir figiiriin ortaya ¢ikigt.

O dénemden itibaren, “iigiincii cins” esas itibariyle bir yandan “6z-
giirlesme” [émancipation] isteyen kadinlara, 6biir yandan, o zaman verilen
adlarla, pédérastelara [oglanci] ve tribadelara [“siirtiik”, lezbiyen] yakis-
tirllan bir kavram olur. Ancak buna bakarak “iigiincii cins”in tarihini,
feminizm ve escinselligin tarihinin 6biir adi saymak da dogru degildir.
Cinsiyet, genre ve cinselligin ¢oziilemeyecek kadar ig ige gegmis oldugu,
hattabiribirine karistirldig1 o devirde, popiiletligi herhalde belirsizliginden
gelen “ligiincii cins” kavrami, birgok konu (genre’indan tiksinme, ayni
cins iginde iligkiler, cinsler arast kilik degistirme, vb.) igin kullanilan ve
kisiler kadar davranmig ve kimlikleri de kapsayan, “kadins1” erkekten “er-
keksi” kadina, romanlardaki travestileri, transseksiielleri, Sappho’culan,
kadinlara oy hakk isteyen ‘suffragette’leri, ya da serbest mesleklere intisab
eden kadinlan da igine alan tek bir kavramdir.

Dolayisiyla, bu incelemenin konusu dikis yerleri belirsiz bir dipsiz
kuyudur. Eger bir Alman hukukgu, Karl Heinrich Ulrichs, 1864’ten
itibaren, —~daha sonra Ikinci Diinya Savagi'na dek durmadan tekrarlanip
gelistirilen— basit bir formiil sayesinde buna bir ilke birligi vermis olma-

4) Jacques-Vincent Delacroix, «Conjecture sur un troisiéme sexe», in Peinture des
moeurs du siécle ou Lettres et discours sur différents sujets, cilt 1, Amsterdam ve Paris, Lejay,
1777, s. 342.

5) Etrennes aux fouteurs ou Calendrier des trois sexes, A Sodome et a Cythére, Et se
trouvant, plus qu'ailleurs, dans la poche de ceux qui le condamnent, s.l.n.d., [1790], s.
61.

6) Honoré de Balzac, Splendeurs et miséres des courtisanes, La Comédie humaine, V1,
Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade», 1977, s. 840. Bak. agag. I. Baglik : «Teyze ve

polis memuru».
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saydi, analiz edilmesi de ¢ok gii¢ olurdu: buna gére “iigiincii cins”, «erkek
bedeninde kadin ruhu» ya da «kadin bedeninde erkek ruhu» olarak
tanimlanabilirdi’. Ulrichs’in diisiincesinde bu formiil sadece 1869’dan
itibaren homoseksiiel (escinsel) ad1 verilecek olan kigileri tanimliyordu.
Gergekte ise, kigilikten ayrilamaz oldugu varsayilan “heteronormatif”
bir modelin i¢inde bir kopuntu (veya kirilma) yaratan bir dizi cinsel
veya toplumsal davranigin agiklamasi ya da en azindan rahat bir ifadesi
olarak iglev gordii. Ulrichs’in ardindan Ingiltere’de Edward Carpenter
ve Havelock Ellis, Almanya’da da Magnus Hirschfeld, artik “inversion”
[cinsel sapkinlik] ve “ara cins” kavramlarini da kapsamina almig olan
bu “igiincii cins”in bagvurmadan gegilemeyecek kuramcilan oldular.
Avrupa’ya 6zgii bir entelektiiel baglamda, bu konudaki Fransizca séylem
kismen bu Alman 6gretileriyle kargitlik iligkisi iginde olugtu; dolayisiyla,
ozellikle Paris ve Bertlin ekolleri arasindaki rekabetin gok keskin oldugu
psikiyatri gevrelerinde bunlarin analizi gerekiyordu.

Hem dil olay1 hem de kuram konusu olarak, “iigiincii cins” béylece,
6zellikle —diismanca olsun, militan olsun— polisiye, tibbi ve edebi bir dizi
sdylem iginde, bunlarla birlikte veya bunlara kars1 inga edildi. Paris poli-
sinin arsivleri, adli tip ve psikiyatri kitaplari, romanlar ve denemeler, bu
[siline yazila kurulmug] “palimpsest” yapiy1 anlamak icin burada kullanilan
birincil kaynaklarin temelini tegkil ediyor. Bunlarin meydana getirdigi
corpus’un ezici biiyiikliigii, metinlerin ancak hedef agisindan anlamli ve
biribirlerini tamamlayic1 olduklan &lgiide alintilanmasini zorunlu kildi.
Temel 6l¢iit, her kaynagin cesitli séylem tiplerine “yank1 odast” olabilme
kalitesine dayandigindan, bir dizi “perspektifleme” yapmak gerekli oldu,
6rmegin polis arsivlerini “teyze” figiirii odaginda Balzac’in diinyastyla, Yitik
Zaman Peginde’yi Ulrichs’in yazilariyla, egcinsellik tistiine tibbi kuramlar
Gide'in eserleriyle vb. [perspektife koymak gibi]. Bu gegisleri ve bu kay-
malan ¢6ziimlemek ayn1 zamanda bir retorik problemini de yakalamaga
caligmaktir: doktorlarin romanlar yumurtlamakta tereddiit etmedigi,
yazarlarin dogmakta olan cinsellik bilimiyle (seksoloji) tutku derecesinde

7) Cf. Karl Heinrich Ulrichs, The Riddle of «Man-Manly Love» [1864-1879], 2 cilt,
gev. Michel A. Lombardi-Nash, New York, Prometheus Books, 1994. Ulrichs hakkindaki
belli bagh inceleme Hubert Kennedy’ninkidir : Ulrichs : The Life and Works of Karl Heinrich
Ulrichs, Pioneer of the Modern Gay Movement, Boston, Alyson Publications, 1988.

8) Adliye argivleri igin, bu konuyla ugragan Anne-Marie Sohn’un kitabina génderme
yapiyoruz: Du premier baiser a l'alcéve : La sexualité des Frangais au quotidien (1850-1950),
Aubier, «Collection historique», 1996.
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ilgilendigi ve polislerin de dagarciklarindaki tiim edebi becerileri kulla-
narak anket ve andaglar (mémoires) kaleme aldig1 bir devirde, “iigiincii
cins” nasil dile getiriliyordu?

Bu kargilagtirma ve yiizlegtirmeler boyunca bu incelemenin dilegi
oncelikli olarak, cinsiyet (genre) normlarim1 destabilize edecek figiir ve
stratejilerin kurulugunu aydinlatmak amaciyla, séylemlerin olusumlarinin,
i¢ ice gegis ve alandan alana go¢ ediglerinin bir taslagini gikarmakuir.
David Halperin’in de, erkek cinsel yagamina bagli yontemsel problemleri
ornek alarak ¢ok iyi belirttigi gibi, modern escinsellik kavrami baz1 biribi-
rinden kopuk kavram ve sdylemlerin «genetik izlerini» iginde tagimakta ve
bunlar ona «aldatic1 bir birlik» goriintiisii vermektedir?. Ancak birikimleri
sonucunda olugtugu ayn ayn «tabakalarin» analizidir ki, onun anlammin
kavranmasini miimkiin kilar.

Kiiltiirel tarih ve genel anlamda disiplin-agir aragtirmalar, gesitli kaynak
tiplerini birlegtirerek ve séylemlerin hem dagilimlarinin hem de alttan alta
kardegliklerinin gemasin1 yeniden gizerek, kavramlarin, uygulamalarin ve
diigiince sistemlerinin arkeolojisini daha iyi anlamamiza yardim edetler.
Bu corpus’uniginde, anlati bigimleriningogullugu, degerlendirilmeye deger
bir zenginlik olarak goriilebilir. Fuhug argosunu kayda gegiren polis rapo-
ruyla bilimsel varsayim, militan savunma risalesiyle “hastalarin” itiraflarin1
aktaran adli tip incelemesi, okunup atilan cep kitabiyla L'Tmmoralist ayn1
diizeye koyulsun demek degildir bu. Bu metinlerin, dilek ve hedefleri bazan
celiskili bile olabilen farkh diizeylere ait olduklan agiktr. “Usgiicii cins”in
avukati, polis memuru, hekim ve yazar aym projeleri giitmezler; Ancak
hep birlikte 6zel bir bilgi alaninin jeolojisini beslemeyi miimkiin kilarlar ki,
Michel Foucault’nun Histoire de la sexualité'si ile Gayle Rubin, Judith Butler
ve Joan W. Scott’un genre hakkindaki incelemeleri, 1970l yillardan beri,
bu alana kuramsal bir gergeve saglamugtir'®,

9) David Halperin, <How to Do the History of Male Homosexuality», GLQ : A
Joumnal of Lesbian and Gay Studies, cilt 6, n° 1, 2000, s. 89-91.

10) Cf. szellikle : Michel Foucault, Histoire de la sexualité, 1, La Volonté de savoir,
Gallimard, 1976; Judith Butler, Trouble dans le genre. Pour un féminisme de la subversion,
Ing.’den (ABD) cev. Cynthia Kraus, La Découverte, 2005; Bodies that Matter, New York
ve Londra, Routledge, 1993; Undoing Gender, New York ve Londra, Routledge, 2004.
Joan W. Scott tarafindan yaymmlanan makale derlemesi Feminism and History’de (Oxford
ve New York, Oxford University Press, 1996) birgok énemli metin bulunabilir: megin
antropolog Gayle Rubin'in, «cinsiyet/genre sistemi» diye bir kavram gelistirdigi «The
Traffic in Women : Notes on ‘Political Economy’ of Sex» (1975), Joan W. Scott’un
«Gender: A Useful Category of Historical Analysis» (1986) ve Denise Riley'in ‘Am I
That Name?' adl kitabinin, kadinlarin «kadin» kategorisiyle 6zdeslenmesi iistiine bir
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Michel Foucault, La Volonté de savoir'in pek iinlii bir pasajinda, mo-
dern egcinselin icadini 1870’ tarihliyordu; psikiyatri de bunu bir «kisilik»
(personnage) haline getirmisgti:

Unutmamak lazimdir ki, psikolojik, psikiyatrik ve tibbi kategori olarak
escinsellik, [...] cinsel duyarligin belli bir niteligi, kendi benliginde eril
ile disili belli bir gekilde biribirine ikame etme bigimi olarak tanimlandig
giin olugmustur. Escinsellik cinselligin bir figiirii olarak, “ters cinsel iligki”
(sodomie) yagantisindan bir tiir igsel erdigilige (androgynie), ruhun bir
tiir erselikligine indirgendigi zaman ortaya ¢ikmugtir. Sodomie uygulayan
[dininden dénmiig] bir “miilhid” (relaps) idi, escinsel ise artik bir tiirdiir!!.

La Loi du genre, bu ifadenin 6ziinii tartigma konusu etmeden, bu
pasajt iki zamanl bir kanitlamanin gikig noktast yapmak istiyor: bir yan-
dan, George Chauncey’in galigmalarinin devamu olarak, bu psikiyatrik
“yaratma” [icat etme] olayindan énce de gesitli kigisel vaka, uygulama
ve stratejilerin var olmug oldugunu géstererek, bu konuda tibbi séylemin
tek séylem oldugu fikrini géresellegtirmek; 6biir yandan, tgiincii cins
hakkindaki polisiye, tibbi ve edebiséylemlerin kesintisizligini (biribirinden
kopuk olmadigini) gézle goriiliir kilmak'2.

Paris’te polis tegkilatinin arsivleri bu agidan cinsel déniik (inverti) ve
escinselden 6nce var olmug kigiliklerden biri olan teyze hakkinda siradigt
ilginglikte bir malzeme sunar?3. Siradist, zira 1840-1850 yillarindan kalma
bu yiizlerce sayfa, hem Paris fahigeleriyle miigterilerinin giinliik yagam-
lartyla pratiklerini ve s6z dagarlarim anlatir, hem de Devrim'den beri
sapik cinsel iligkinin (sodomie) ceza konusu olmaktan gikarilmig olmasina

sorgulama igeren birinci bagh gibi.

11) Michel Foucault, Histoire de la sexualité, I, La Volonté de savoir [1976}, Gallimard,
«Tel», 2002, s. 59.

12) Cf. 6zellikle George Chauncey, Gay New York, I, 1890-1940, ing.’den (ABD)
gev. Didier Eribon, Fayard, «Histoire de la Pensée», 2003, ve su kollektif eser: George
Chauncey, Martin B. Duberman, Martha Vicinus (ed.), Hidden from History : Reclaiming
the Gay and Lesbian Past, New York, Penguin Books, 1989.

13) Teminoloji konusunda, bak. Claude Courouve, Vocabulaire de I'homosexualité
masculine, Payot, 1985; ve XIX. yiizyillda Fransa'da escinseller konusunda, Pierre Hahn,
Nos ancétres les pervers, La vie des homosexuels sous le Second Empire, Olivier Orban, 1979;
Jeffrey Merrick ve Michael Sibalis, Homosexuality in French History and Culture, New
York, Londra, Oxford, The Haworth Press, 2001; ve William A. Peniston, Pederasts and
Others, Urban Culture and Sexual Identity in Nineteenth-Century Paris, New York, Londra,
Oxford, Harrington Park Press, 2004.
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kargin “teyze”lerin hala ugramaya devam ettikleri agir baskinin derecesini
gosteren degerlendirmeler, ahlaki yargilar veya idari mahkdmiyetler dile
getirir. Ugiincii cins gevresinde gesitli formiil, betimleme ve hatté bilimsel
varsayimlarin katmanlar halinde ¢tkelerek olusup gelistigi bir devirde,
polis mensuplar1 da kalemlerine olanca dzgiirliigii taniyarak, toplumsal ta-
rihin 6nemli bir yéniinii ortaya dékmiigolurlar. Béylece, rmegin, 1864’te
ortaya atilan ve 1878’de Arrigo Tamassia tarafindan formiile baglanan
“cinsel doniikliik” (inversion sexuelle) tanimmnin gekirdegini olugturan
Ulrichs kurammin terimleri, daha 1853’te [boyle bir metinde] aynen
okunabilir. S6z konusu, 13 Haziran’da tutuklanmig Belgikah bir terzidir:

Bu herif tek yonlii tiirden bir sapik, yani sadece bedenlerinin bigimiyle
erkek ama ruhen gergek birer kadin olanlardan biri; bunlar dedikoducu
teyze diye adlandirihyor (diger oglancilar bunlara Orospular diyor); bu
sapiklar daha g¢ocukluklanindan itibaren kadinlarla aymi zevklere sahip
oluyor; kadin gibi giyinmeyi seviyor ve yeniyetmeliklerinde kadinlarla
ilishiden kagtyorlar. Erkek olunca dogaya kargit iliskiden bagka cinsel iligki
tanimiyor ve bir kadinla basit bir iligkinin diigiincesinden bile tiksiniyorlar.
Bu Bay Backer, teyzelerin ziippe tiiriinden, san eldivenli teyze, fashion teyze,
hem de en sitkilarmdan. Yani giizel bir orospu. Ama gok yakigikli bir erkek
oldugu da bir gergek!*.

«Sadece bigimce erkek, ruhense gergek birer kadin olanlar»: polis,
“iigiincii cins”in etiidiiniin tam ortasindaki «erkek bedeninde kadin
ruhu» deyimini biraz bagka tiirlii ifade ediyormus; gizdigi portrede ayrica
cocukluk ve yeniyetmelik donemi tizerinde de duruyormuski, tip diinyast
ve ozellikle psikiyatri tiim dikkatini bu noktalara yogunlagtiracaktir.

Ugiincii cinsin tarihi sokakta baglyor, yatakta ve romanlarda icat ve
imal ediliyor, bilimsel incelemelerde devam ediyor. Kiiltiirii ve uygula-
malari polis, adli tip ve psikiyatri tarafindan kayda gegiriliyor, ve bu arada
bir dizi carpitilmalara da ugruyor ki, bu siirecin agamalarim siiziip ortaya
gikarmak pek nazik bir is. Her durumda edinilen bilgi tek bir kaynaga da-
yaniyor: “suclu” ya da “hasta”nin, ¢ogu kez zorla elde edilmig itirafi. imdi,
“kendiliginden” itiraflar, 6zyagam 6ykiileri, 6zel yagami anlatan giinliikler,
anilar son derece nadir: Philippe Lejeune 1987°de 6ncii niteliginde bir
makalede, uzun bir sorugturmanin sonunda, bunu teslim etmek zorunda

14) Polis miidiirliigi argivi, Paris, «Pédés», BB5, f° 293.
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kalmigtir’®. Yorumladign 6rnekler arasinda, daha sonra Philippe Artiéres
tarafindan daincelenen, baba katili cinsel déniik (inverti) Charles Double,
hapishane-hastane birlesik gergevesinde, bu sdylemlerin tarihinde bir
doéniim noktasi tegkil eder!®.

Tanikliklarin bu sessizligi kismen agiklanabilir. Ayni cinsiyetten ki-
siler arasindaki iligkilerin Devrim sirasinda ceza kapsamindan gikarilmag
olmas1 —ki Fransa’yt Avrupa’da bir istisna durumuna getirmigtir— sosyal
yagantilarda, paradoksu sadece goriiniigte olan ikili bir etki yaratti. Bir
yandan, durumdan kendine yasanin yarattign boslugu doldurma gorevi
gikaran polisin baskisini ve hayalgiiciinii artird: ki, bu 6zyagam 6ykiile-
rini alenen anlatmak igin hig de cesaret verici bir durum degildi. Obiir
yandan, Almanya ve Ingiltere’dekinin aksine, iigiincii cinsin haklarint
savunma veya bunlar ugrunda miicadele 6rgiitlerinin tiim kipirdanigla-
rin1 da daha dogmadan 6ldiirdii, hattd zaman iginde yasalliklarini bile
giderdi, zira [ceza konusu olmadigina gére] bu ugurda savagin hukuk
bakimindan nedeni ve anlami kalmamigti. Kaldi ki, ahlak konusundaki
bu efsanevi Fransiz hoggoriisiiniin, 6zgiir diigiince ve davranigin vatani
olmaktan gurur duyan, ama Marki de Sade’in eserlerini 1969’a kadar
yasak altinda tutan bu iilkede verdigi sonuglardan biri de zaten bir bagka
ulusal erdem olarak 6viilecektir: géze batmaktan kaginma, yani, egcinsel
erkek ve kadinlarin 6zel durumunda, belli bir psikolojik yénelimin —ya-
sanmasina izin verilmis olmakla birlikte, Ikinci Imparatorluk déneminde
polis yetkilisi Frangois Carlier'nin belirtmekten mutluluk duydugu gibi,
kendini «utang iginde, giin iggindan kagarak, gizli kalmaya» mahkim
eden bir yénelimin— zorunlu olarak gizlenmesil’. Ayni zamanda, ve tiim
beklentilere kargit olarak, ruh hekimleri déniik (inverti-e) ve escinsel
(homosexuel-le) konusunu icat ederek, onlarin yine bu ¢tkmazdan gika-
rilmasina katkida bulunacaklardir. Ambroise Tardieu’niin tinlii Etude
sur les attentats aux moeurs’iinden (1857) diger bilginlerin, 6rnegin

15) Philippe Lejeune, «Autobiographie et homosexualité au XIXéme siécle»,
Romantisme, n° 56, 1987, s. 79-100.

16) Charles Double, Etat psychologique et mental d’un invertiparricide [1905], Philippe
Artiéres tarafindan saptanip sunulmug metin, Lille, GKC, 1995. Philippe Artiéres bu
incelemeyi su eserine de almigtir: Le Livre des vies coupables, Autobiographies de criminels
(1896-1909), Albin Michel, 2000.

17) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, baginda Ambroise Tardieu’niin
Pédérastie’si ile birlikte, sunan Dominique Fernandez, Le Sycomore, «La Boite de
Pandore», 1981, s. 204. (ilk basm1 Etude de pathologie sociale. Les deux prostitutions
bagligyla, 1887.)
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Fransa’da Charcot ve Magnan, Chevalier veya Thoinot, Almanya’da
Casper, Westphal, Krafft-Ebing ve Mol'iin cinsel sapkinlik konulu ¢a-
ligmalarina kadar, iigiincii cins bir tip olay1 haline gelir ve esas olarak
bir Fransiz-Alman tartigmasi iginde dogallagir!é.

Hoggoren Fransa'da kigisel tanikliklar nadirdir. Buna kargilik yasak
koyan Almanya’da iigiincii cinsi savunma ve “tanitma” galigmalarinin
gittikge gogaldigr goriiliir. Ulrichs’ten Hirschfeld’e kadar, militan corpus
tartigmasiz Ren &tesindedir; Pierre Najac’in, Magnus Hirschfeld'in Cinsel
Bilim Enstitiisii tistiine ~bu konudaki ¢agdag incelemelerde nedense hig
degerlendirilmeyen— réportaji da bunu dogrular’®. Hirschfeld’in galigmala-
riyla Giglincii cinsin tarihi de temel nemde bir déniim noktasini agmig olur.
Bu deyim Fransa’da, Willy'nin en taninmus eserinin?’ de kamtladig1 gibi,
- esas olarak erkek ve kadin escinselleri gosterirken, Berlin’de, “miikemmel”
“erkek” ve “kadin” tiplerinden az ¢ok ayrilan biitiin bireyleri igine alan
«ara cinsel basamaklar» kuramiyla kangir (Hirschfeld bu tiplerin mevcut
olmadigin agiklar). Demek ki, kuramsal olarak igin igine herkes giriyor-
du. Olgulara bakildiginda, cinsel déniik (inverti), escinsel (homosexuel) ve
“giyim sapigi”ndan (travesti)?! bagka, sahnede yeni bir figtiriin de belirdigi
goriiliir: “cinsiyetini degistirmis” erkek veya kadin (transsexuel). Tarihin ilk
dort bagt mamur transseksiieli olan Lili Elbe, namu diger Einar Wegener'in
otobiyografisi, savastan sonra 6zellikle Harry Benjamin, John Money ve
Robert Stoller'in galigmalan sayesinde énemli gelismeler gosterecek olan
bu sorunun analizi igin temel bir belge olarak gériinmiigtiir?2.

Allegorik olarak, transseksiializm, birkag aykin diizeyde yiiriiyen
bu incelemenin bagka bir ydntemsel problemine de génderme yapiyor:

18) Bak. III. Baglik : «Tersine diinya».

19) Bak. IV. Baglik : «Ara cinsiyet».

20) Willy, Le Troisiéme Sexe, Editions de France, 1927.

21) «Ugiincii cins» olarak travesti’ler ve «iigiincii olabilirlik alani» olarak kilik
degistirme konusunda, cf. Marjorie Garber, Vested Interests : Cross-Dressing and Cultural
Anxiety, New York ve Londra, Routledge, 1992.

22) Niels Hoyer (ed.), Man into Woman : An Authentic Record of a Change of Sex,
[The true story of the miraculous transformation of the Danish Painter Einar Wegener
(Adreas Sparre)], Almancadan gev. H. ]. Stenning, New York, E. P. Dutton & Co..
1933. Ayrica bak.: John Money, Love and Love-Sickness : The Science of Sex, Gende
Difference and Pair-Bonding, Londra ve Baltimore, Johns Hopkins University Press, 1980
Harry Benjamin, The Transsexual Phenomenon, New York, The Julian Press, 1966; Rober
Stoller, Masculin ou féminin?, ing."den (ABD) gev. Yvonne Noizer ve Colette Chiland
PUF, 1989.
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erkeklerle kadinlan ortak bagliklar altinda ve birlikte nasil ele almali?
Hem ayrilamaz hem de kargit iki grup olan gay’letle lezbiyenleri, kendi
cinsleriyle aymi cinsi sevmek suretiyle, ayn1 davranig icinde hem egde-
gerliliklerini ortaya koyan hem de farkhiliklarini temellendiren bu iki
grubu nasil birlikte incelemeli? Aslina bakilirsa, tigiincii cinsin tarihi de
kadinlarin tarihinin agiga vurdugu, incelenmesi hem 6zgiillegme hem de
ozerklegme gerektiren, —ama erkeklerin tarihinden koparilamayacag da
agik olan— ayn1 problemleri koyuyor sayilmaz mi1?

Bu séylemler ve figiirler tarihinde, konu alinan kavramlar: cinst do-
niikliik/inversion (III. Baglik), ara cinsiyet (IV. Baglik), 6tekilik (V. Baglik)
ya da edebi yaklagim (VI. Baghk), kangik olarak ele ahinmaktan zarar
gormiiyorlardi. Buna kargilik, iigiincii cinsin en agiklayici/bilgilendirici
somut vakalar1 arasinda bulunan kimi kigilikler, tekil ve 6zel bir soyle-
min biricik nesnesi olarak ayrica ele alinmay: gerektiriyordu. Omegin,
«Teyze ile Polis» (I. Baglik) ve edebiyatta lezbiyenlik iistiine “Seytan da
bir siirtiiktii” (IIl. Baghk) boyledir.

Ugiincii cinsin tarihi birgok bakimdan dogal'm icadinin ve disil’le eril'in
imalinin tarihidir?®>. Ayni1zamanda, ve belki de 6zellikle, genre’in ve erkegin
kadinlik iizerindeki egemenlik iligkisinin siyasal bir tarihidir. imdi, 1900’ler
dolayinda ikinci cins, dzgiirliigiinii elde etme (émancipation) —yani birinci
cinsin hak ve yetkilerine kavusma- istek ve iddiasiyla, bir amblem degeri
tagtyan «pantalonlu kadin» (VII. Baghk) kisiligi aracihguyla, sigiincii cins
oluyor. Bu yer degigtirme ise bagka bir tartigmaya kap1 agtyor: “iigiin-
cii cins”, genre yasasin1 bozmaya galigarak, aslinda erkeklerle kadinlar
arasinda esitligin diigiiniilemez olarak kalacap: bir hiyerargik sistemi
giiglendirmig olmayacak midir?

“Ugiincii cins” her zaman &teki, yabanc, tuhaf, garip olarak kalacakur;
1835’ten 1939’a kadar “kadinsi1” erkek ve “erkeksi” kadin, asil cinsiyetleri
ne olursa olsun, daima “yerinin diginda”, olumlu heyecandan ¢ok duygusal
rahatsizlik uyandiran figiirler olmay: siirdiiriirler. Ancak, Balkanlardaki
“yeminli bakireler”, arktik ve arktik-alt1 topraklardaki Inuit’ler, Amerika
yerlilerinin Berdache’lar, Hindistan’in Hijra’lari, Umman’in Ksanith’leri
hakkindaki antropoloji eserlerinin gésterdigi gibi, Avrupa dahil her yerde

23) Delphine Gardey'le llana Lowy'nin (ed)) kitabmun baghgim oding aldik :
L’Invention du naturel : Les sciences et la fabrication du féminin et de masculin, Editions des
archives contemporaines, 2000.
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durum bdyle degildir?4. Fakat ¢ok farkli toplumsal ve kiiltiirel sistemleri
ilgilendiren ve entegrasyon igin ¢ok fazla genig ve derin olan bu corpus
dabagka sorunlar ortaya gikarir: Bat1 kiiltiiriine ve «cinslerinfarkliligina»
(différencedessexes)? baghlik ne anlama geliyor? Bir “iigiincii cins”in icads,
¢ikmaz sokak mu iitopya m1?

24) Cf. ozellikle tarihle antropoloiiyi birlegtiren su mitkemmel eser: Gilbert Herdt
(ed.), Third Sex, Third Gender, Beyond Sexual Dimorphism in Culture and History, New
York, Zone Books, 1996. Cf. aynica Bernard Saladin d’Anglure’iin Inuit’ler iistiine
¢ahgmalanndan yakin tarihli iki makale: «Le troistme sexe social des Inuit», Diogéne,
n° 208, Ekim-Aralik 2004, s. 157-168, ve «Réflexions anthropologiques a propos d'un
‘troisieme sexe social’ chez les Inuit», Conjonctures, n®41-42, kig-bahar 2006, s. 177-205.

25) Sabine Prokhoris'in ironik olarak kullandig: imlayla: Le Sexe prescrit, La différence
sexuelle en question, Aubier, 2000.






1
Teyze ile Polis

25 Eyliil-6 Ekim 1791 tarihli yasayla, Fransa’da dint kiifiir, sihirbazlik veya
kutsala saygisizlik gibi fiillerle birlikte, ayn1 cinsiyetten kigiler arasinda
—cinsi sapiklik (sodomie) ad1 altinda toplanan—iligkiler de yeni ceza kanu-
nunda sug listesinden silindi; bu karar 1810 tarihli Napolyon Kanunu’nca
da benimsendi. Bu yasayla, daha diin Grev meydaninda yakilmak suretiyle
Tekvin'de vadedilen «ates tufanina» tutulmakta olan Sodom ve Gomore
cocuklar, artik Devrim'’in himayesine alinmig oluyordu!.

Ugiincii cinsin mahkmiyetine, Katolik dinine bagli batil inanglarin
sug kapsamindan ¢ikarlmastyla, hig olmazsa yasa metinlerinde son ve-
rilmig olmasina sasmamak ldzimdir. Biiyiiciiyle birlikte atese atilmakta

1) Eski Rejimde «sodomie» sézciigii iireme iglevine bagli olmayan her tiirlii cinsel
eylemi (oral, anal, hetero, homo) gosterdigi gibi, mastiirbasyon ve hayvanlarla iligkiyi
(bestialité, zoophilie), hattd Yahudiler ve Miisliman Araplarla iligkiyi de igine alyor,
bu eylemler genellikle odun yigin iistiinde idamla cezalandiriliyordu. Bak. William A.
Peniston, Pederasts and Others, op. cit., s. 91. Ortagagdan XVIIL yiizyila kadar cinsel
sapiklarin maruz kaldiklar1 agir baskilar —sonuncusu 1783'te Paris’te yakilmigtir— igin
bak. Maurice Lever, Biichers de Sodome, Fayard, 1985.
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olan “Sodomlu”, dinsel sapkinla birlikte, gerek soz (blasphéme/dini kiifiir)
gerek eylem (sacrilége/kutsala saygisizlik) yoluyla, Kilise’nin géziinde asla
hoggoriilemeyecek bir yikic1 iktidara sahiptir; o Kilise ki, Tapinak S6-
valyeleri tarikat: tarihinin ibret verici bicimde gésterdigi gibi, enkizisyon
yargilamalarindan aforozlara, sik sik cinselligi “gizli bilimlerle” (occultisme)
6zdeglemigtir. Bu imaj uzun zaman siiregitmis, lezbiyenlerin “cehennemi
sabbat toplantilarin1” ve pederastlarin “pembe ayinlerini” kinamaya
diinden hazir zengin bir literatiirle XIX. yiizyila aktarilmigtir.

Ancak, 6yle olsa bile, Devrim'den —1942’de ayni cinsiyetten regit
olmamug bir kigiyle “dogaya kargit” iligkileri tekrar ceza kapsamina alan—
Vichy rejimine? kadar, cinsel iligki 6zgiirliigii ve bu konuda ayrimciligin
yoklugu Fransa’da yabancilarin kiskandigr bir ulusal 6zellik gibi gorii-
lityordu, Bu, ashinda pek goresel bir 6zgiirliikti, zira ne kadar ceza-digt
olursa olsun, “pédérastie™ g¢opunlugun ve &zellikle de polisin zihninde
«tutkularin en igrenci» ve miicadele edilmesi gereken, kamu diizenini
bozucu bir faktér olarak kaliyordu. Miicadele ama nasil? Para cezasindan
birkag yil hapse kadar gidebilen cezalar gerektiren sadece iki kabahati
dayanak yaparak: edep ve ahlaka agikga kargi gelme ve regit olmamig
kigileri fuhuga tegvik; bu cezalar, cinsiyetleri ne olursa olsun, erkeklere
ve kadinlara ayrim gézetilmeden uygulaniyordu®.

1849'da, ikinci Cumhuriyet d5neminde Emniyet’te seflige atanan
ve bu «en utanilast kétii huya» kargt hagli seferine gikan Louis Canler,
bu durumdan yakinanlarin baginda gelir: «Sugiistii yapilamadikga, ve
basit polis yonetmeliklerinin bile ¢ogu kez zorlukla karsilagan uygu-
lanmasinin diginda, elden ne gelir? Belki Kanunumuzda doldurulmas:

2) Vichy rejimi boylelikle, heteroseksiiellerle homoseksiieller arasinda esitligi
koruyan cumhuriyetgi gelenekten kopmug oluyordu. Bu ayrimcilik ancak 1982’de, her
tiirlii iligki iin regitlik yagt 15’e indirilmek suretiyle (Ceza Kanunu, mad. 227-25, 27)
kaldirilacaktir. Bak. Flora Leroy-Forgeot, Histoire juridique de I'homosexualité en Europe,
PUF, <Médecine et société», 1997, s. 108.

3) Fransa’da XVI. yiizyil sonlarinda ortaya gikan «pédérastie» sdzciigiiniin, baglangigta
bir erkegin geng bir gocukla cinsel iligkisini [“oglancilik”] ifade ettigini belirtelim.
1835’te Akademi Sézliigiiniin (Dictionnaire de IAcadémie Frangaise) altinci basimi ise bu
sozciige sadece «dogaya kargit koti huy (vice contre nature)» anlamini veriyordu. Kitlesel
kullanimda ve anlam geniglemesiyle, bu terim gergekte her tiirlii erkek egcinsellik edimini
gosterir. XIX. yiizyilda polisler onu bu anlamda kullaniyorlardi, ben de bu baglikta onlar
gibi yapiyor, sézciigii bu anlamda kullaniyorum.

4) Kiigiikleri fuhuga tegvik bir tiir ahlaki giiriimeyle, gogunlukla 21 yagindan kiigiik,
yani yasal riigde ermemis kiz ve erkeklerin fuhusa itilmesiyle 6zdegleniyordu.
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gereken bir bogluk vardir, ya da acaba yasakoyucunun vicdan boyle bir
gorevin nezaketi kargisinda iirkiip geri mi gekilmigtir?”® Ikinci Impara-
torluk déneminde ahlak masasi gefi Frangois Carlier ise gok daha sert
ve 6diinsiiz bir tislipla konugur, gilinkii, kendisinin de itiraf ettigi gibi,
«bodyle agagilik davraniglan ifsa etmek, aslinda sug olmas: gereken bir
kotii huyun iizerine yasakoyucunun dikkatini gekmektir»®. Daha agik
konugulamazdi: kimilerinin bireysel 6zgiirliikler alaninda bir ilerleme
gibi gordiikleri gey, polisin goziinde bikip usanmadan siirdiiriilen bir
insan avimin az gok doldurabilecegi bir hukuki bogluktan ibarettir.
Boylece Carlier mutlulukla haber verebilir ki, 1860’la 1870 arasinda,
yorulmaz teyakkuzu ve a priori olarak yasanin suglu saymadign kigileri
suclu gostermek igin harcadip siirekli gabalar sayesinde, polis 2049'u
Paris’te, 3709'u tagrada ve 584’ii de yabanci uyruklu olmak iizere 6342
cinsisapig1 tutuklamigtir. «Ara verilmeksizin siirdiiriilen bu miicadeleler
sayesindedir ki, gapdas donemde Fransa’da pédérastie asla halkin goziinde
iyi bilinip tanmnan bir olay, bir ulusal kétii huy, bir tiir toplumsal yara
boyutlarina ulagacak kadar 6zgiir hava ve tavirlara, kalabalik yandaglara
sahip olamamug, tam tersine, her zaman giin 1g1pindan kagan utangag
ve gizli bir tutku karakterini korumugtur?.»

Agikga goriiliiyor: cinst sapikhk gergi sug olmaktan gikarilmigtir, ama
yine de yogun bir baski alinda tutulmaktadir; ancak baskinin, gériiniige
gore ne ugranilan agagilanmalarin, ne tekrar tekrar hapse atilmalarn yil-
dirabildigi “Sodomlulanin” olaganiistii direng ve enerjisiyle dogru orantih
oldugu da bir gergektir. Zira baski denince, bu “igreng fiili” kamuya agik
yerlerde icra eden, ve boylelikle edep ve ahlaka kargi gtkmaktan sugiistii
durumuna diigen sagkinlarin —tabit bu isi kiigiik bir gocukla yaparak
durumlarin1 daha da agirlagirmamiglarsa— araliksiz olarak gozaltinda
tutulup izlenmesini anlamak gerekir.

5) Mémoires de Canler {1862], Jacques Brenner tarafindan sunulup notlandinlmig
basim, Mercure de France, «Le Temps retrouvé», 1986, s. 318. Polis miifettigleri
kadrosuna 23 yaginda giren Louis Canler biitiin kariyerini orada yapmug, Lacenaire’inki
de dahil olmak iizere genig yankilar yapan birgok tutuklama gergeklegtirmistir. Fakat
1851'de vaktinden 6nce emekliye sevkedilecektir. Edgar Poe Olaganiistii Hikdyeler'inde
onun baz sorugturmalarindan esinlenmigtir (C£ Michel Auboin, Amaud Teyssier, Jean
Tulard, Histoire et Dictionnaire de la police du Moyen Age a nos jours, Robert Laffont,
«Bouquins», 2005, s. 598).

6) Frangois Catlier, La Prostitution antiphysique, op. cit., s. 200.

7 Ibid., s. 203-204.
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Hem yasal hem de kovusturma konusu, hoggoriiliiyor ama mahkim
ediliyor: bu haliyle ahlak ve gérenekler tarihinde, retorikte oxymoron’un
tuttugu yeri tutar goriinen ligiincii cins bu celigkiyi bir kader gibi kabul-
lenecek midir? Gergekte paradoks —ya da en azindan eril ve digil gifte
dogalilik— zaten onun birincil yapici1 6zelligi, bizzatihi akla meydan okuma
gibi goriinebilecek bir ifadenin “fabrika markasi” degil midir? Baglamla
tamm arasindaki bu yank: sadece bicimsel veya siirsel degildir. Ilerde
goriilecegi gibi, liglincii cins kdkeninden itibaren gramerle politikanin
karsilagip siirtiismesi iizerine bina edilmistir.

1. GRAMER PROBLEMI

Deyim Platon’a kadar gikarsa da, iigiincii cinsin modern anlamini ro-
mantizm donemine tarihlemek adet olmugtur. 1834’te Balzac birgok
bakimdan bu kavramin ortaya ¢ikigina bagh bir kisiligi sahneye ¢ikarir.
Bu kisi ilk kez Goriot Baba’da bir burjuvanin 6zellikleri iginde boy gos-
terir ve orada egilimlerini saran esrar perdesi tereddiide yer kalmayacak
bicimde kaldirilir: «Bir sir vereyim: kadinlar1 sevmez8». Jacques Colin,
Trompe-la-Mort, rahip Carlos Herrera diye de bilinen Vautrin o sirada
Vauquer pansiyonunda kalmaktadir; Balzac burayr oldukga sagirtici
sozciiklerle s6yle betimler: «Bu dar yola tiirii belirsiz bir kapidan girilir;
kasasimn iistiinde VAUQUER EVI ve altnda da ‘Iki cinsiyet ve étekiler
icin burjuva pansiyonu’ yazili bir tabela vardir®.» Bu «ve 6tekiler» deyimi
ne anlama gelebilir? Balzac’in géziinde ikiden fazla cinsiyet mi vardi?
Ve eger varsa bu fazlalik cinsiyetler neye génderme yapiyor olabilirdi?
Gergi bir tiir “cinsel degiskenlige” yapilan bu ima, Comédie humaine’de
rastlananlarin ne birincisi ne de sonuncusudur. Altin gézlii kiz, Séraphita,
Béatrix, Yikilan Hayaller’de Lucien de Rubempré ile Vautrin’in iligkileri,
Cousin Pons’da Schmuck’la Pons’un iligkileri, ve tabit bir hadima asik bir
heykeltiragin 6ykiisii olan Sarrasine, Balzac’n cins ve genre sorunsallan
tizerindeki aragtirmalarina yeteri kadar érnek sunar.

Kibar Yosmalarm Ihtisam ve Sefaletleri'nde, Balzac tekrar bu konuya
déner ve tarihin kaydetmesine deger bir belirlemede bulunur; bunu, Lord
Durham’a hapishanesini gezdiren miidiiriin agzindan yapar:

8) Balzac, Le Pére Goriot, La Comédie humaine, III, Gallimard, «Bibliothéque de la
Pléiade», 1976, s. 192.
9) Ibid.,s. 51.
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Miidiir biitiin hapishaneyi, avlulan, atélyeleri, hiicreleri, vb. gezdir-
dikten sonra, bir igrenme isareti yaparak parmagiyla bir yeri gosterdi:

—Lord Hazretlerini oraya gétiirmiiyorum, dedi, giinkii orast teyzelerin
mabhallesi...

— Haa? dedi Lord Durham. Bu da ne demek?

— Bunlar iigiincii cins, mylord™®.

Argo sozliigiinden ¢ikma olan bu teyze sézciigii hapishane diinyasin-
dan gelir. «Brest zindanlarinda kullanilan ve tiim Fransa vilayetlerindeki
hirsizlarca da bilinen argo» iizerine bir inceleme yapmig olan Ansiaume,
bunun anlamina 1821’de igaret etmigtir. Buna gore teyze, 6nce «zindan
kapicisinin karnsi olup, kapicinin kendisi ise amcadir!!». Fakat Raspail’a
bakilirsa, 1834’te bu tamim bagka bir anlama dogru kaymustir. Raspail
11 Aralik tarihli Réformateur’de soyle yazar: “Zorunlu bekarlik Tapinak
sovalyelerini ve Cizvitleri dogurdu; Ceza Kanunu ise yeni bir insan tiirii,
Force [hapishanesinin] teyzelerini ortaya gikardi'2.” iki yil sonra, Emniyet
miidiirii olan eski forsa ve Vautrin'in modeli Eugéne-Frangois Vidocq
da, Balzac'n ¢ok yararlandig1 —ve ayrica 6nsoziinii yazdigindan da kus-
kulanilan— bir eserde bu imay1 dogrular: Hursizlar, Huy ve davramglanyla
dillerinin fizyolojisi, Biitiin diizenbazlarn hilelerini agiga vuran ve biitiin diirvist
insanlarin ayrnlmaz arkadagi olmaya aday bir eser. Eserin sonunda, bir argo
sozliigii anlami agikga belirtir:

TEYZE, e. a. Kadin zevklerine sahip erkek; erkek hapishanelerinin
kadini®.

Vidocq sozciigiin kékeni tistiine agiklamada bulunmuyorsa da, terimin,
kigla veya manastirlarda oldugu gibi tamamen erkeklerden olugan bir

10) Honoré de Balzac, Splendeurs et miseres des courtisanes, VI, La Comédie humaine,
op. cit., s. 840. 1466. sayfadaki bir not, Balzac'm ancak yedinci prova diizeltiminde,
baglangigta koymug oldugu «sonuncu cins» deyimini silip yerine «iigiincii cins» yazdigini
belirtiyor.

11) Alintr: Claude Courouve, Vocabulaire de lhomosexualité masculine, op. cit., s. 207-
208.

12) Ibid.

13) Eugeéne-Frangois Vidocq, Mémoires, Les Voleurs [1836], yayina haz. Francis
Lacassin, Robert Laffont, «Bouquins», 1998, s. 823. Vidocq burada Frangois Vincent
Raspail'in «Vocabulaire argo-frangais» deki tanimini harfiyen aliyor: Le Réformateur, n°
346, 20 Eyliil 1835.
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toplulugun baz yaklagmalan anlagilir kilabilecegi diigiiniilen bir ortamda,
pasif ya da kadinsi (efféminé) denen cinsel sapiklan gosterdigini agikga
belirtiyor. Zaten yorumunu da yapiyor: ona gére cinsel sapiklik ashinda,
askerler, gemiciler, kegigler veya mahpuslar gibi «biitiin erkek toplulukla-
rimn koétii huyudur». «Doganin verdigi tiim ihtiyaglar mutlaka giderilmek
ister; tatmin edilemeyenleri aldatmak lazimdir!4.»

Vidocq tanimim yaparken bir aynntiy1 gézden kaginyor ki, aslinda
bu belki bir ayrnt1 degil, ama 1998 tarihli yorumlu edisyonda da hala
dikkate ahinmasinda yarar gériilmemis: «tante» (teyze) sdzciigii buna gore
bir «s. m.», yani substantif masculin (eril ad) [normal olarak disil. ¢.n.].
Bizzatihi 6nemsiz olan bu hata gergekte ¢ok yerinde olarak, iigiincii cins
kavraminin dilde ve sdylemde ifadesinde karsilagilan rasyonel giigliigii
ortaya koyuyor. Fransizcada gozetleyici anlamina gelen vigie ve haberci
anlamina gelen ordonnance gibi birkag terim bir yana birakilirsa, eril cins-
ten insanlan gosteren disil genre’dan sozciikler pek kullanilmaz, meger
ki hakaret degeri tagisinlar; 6rnegin canaille, fripouille, gouape gibi. Buna
karsilik, cinsel sapiklik argosu, tapette’ten folle’a kadar, bu agagilayic1
disil terimlerle doludur; bunlarin gérevi, gramer yoluyla, genital yapiyla
ona wygun olmas. gerektigi kabul edilen cinsellik arasindaki uyugmazhig
vurgulamaktir.

Dilin bu kekeleyigleri sadece Vidocq'unki gibi énemsiz savrukluk 6r-
neklerinde gozlenmez. Agikga kabullenilen bu “ne diyecegini bilememe”
hali, Canler’in iisldbunun da bir 6zelligidir. O da, Mémoiresinda [Anilar],
cravatée (kravath) bir teyzenin betimlenmesinde tereddiide diigmiig gibi
yapiyor: «cravaté, demek istiyordum»'%; ve «bunlarin (elles veya ils) hal
ve tavirlanyla, olabildigince, zaten ayrica biitiin zevk ve kaprislerini de
davraniglarina yansitwklar kadinin hareketlerini taklit edigleri. .. 16» Cinsel
sapikhik cevresinin eski bir emniyet miidiirii tarafindan yapilan bu ilk
incelemesi, bugiin alt-kiiltiir adin1 verecegimiz bir gergekligin varhigin,
kodlannin zenginligini ve hiyerarsisindeki sagirtici netlik ve kesinligi gozler
oniine sermesi agisindan bir déniim noktas: olacaktir. Satisa gikiginin
tistiinden iki ay bile gegmeden eser edep ve ahlaka aykirilik ve meslek

14) Eugéne-Frangois Vidocq, Mémoires, Les Voleurs, op. cit., s. 823.

15) Tante (teyze) sdzciigi digil oldugundan, gramere gore sifatin da disil seklini
(cravatée) ister; fakat sozciigiin “medléli” erkek olduguna gére, sifaun da eril geklini
(cravaté) kullanmak gerekmez mi? Canler’in “tereddiidit” bu! (g.n.)

16) Louis Canler, Mémoires de Canler, op. cit., s. 318.
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strrint ifga suglamasiyla toplatilir'?. Waterloo gazisi olan Canler durumu
dogrudan Imparatora yazar, ama o dosyayi rafa kaldinr. Yazar 1865'te oliir,
kizlar1 bu metni ancak 1882’de yeniden yayimlarlar; metin, sonradan sik
sik alintilanan bir béliimde, teyzeler diinyasini «Les antiphysitiques (sic)
et les chanteurs» baghgi altinda ele alir.

2. BIR SOZLUK SORUNU

“Antiphysitiques” sdzciigiiyle Canler o zaman daha yaygin olarak “antiphy-
siques” denenleri kasteder ki, bunlarin sevismeleri bagka deyigle «dogaya
karsit» sayilmaktadir. [Yun. antiphysique = Lat. contre nature]. Bunlar,
—yazar «normal olarak teyze denilenler» diye tasrih eder'8— dért farkh
kategoriye aynlirlar: persilleuses (maydanozcular), honteuses (utangaglar),
travailleuses (caligkanlar) ve rivettes (perginliler).

Bu terminoloji kismen dogrudan dogruya kadin fuhguna uygulanan
argodan ¢ikmadir. Omegin birinci kategori igci stnifina mensup geng-
lerden olugur; bunlara, «sokak aralarinda gelip gegenleri fuhsa tegvik
eden hayat kadinlarina benzetilerek ‘maydanozcu’ adi verilir'®». Uzun
briyantinli saglarindan, sinekkaydi tirag edilmig suratlarindan ve 6zentili
yiiriiytiglerinden taninirlar. «Bakiglan tath ve baygin olur; algak ve ince,
peltekce ve kadinsi sesleri de izlenimi giiglendirir?0.»

Maydanozcu askintiolur, utangag ise, adindan anlagilacag gibi, saklanir
ve gozlerden sakinmaya galigir. Birinciler bir meslek icra eder, toplumun
tiim siniflarina mensup olan ikincilerse «sadece kendi arzularini tatmin
etmeye, iglerini kavuran kirli ategi sondiirmeye galigirlar. [...] Aynca,
herkes gibi giyinmis olduklarindan, kadinsi seslerinden bagka kendilerini
ele verecek higbir ipucu da yoktur?!.»

Caligkanlar, yine emekgi diinyasindan ¢ikan ama fuhustan geginmeyen
tiglincii bir sinif tegkil ederler. Konugma tarzlarinin 6zel vurgu ve ahengi,
tistlerindeki iggi mintan1 ve viziyeri diigiik kasketle belirlenen genel hal

17) Canler'in Andar'inin toplatilmasinin gergek nedeni, aslinda Ocak 1858'de III.
Napoléon’a diizenlenen Orsini suikastinden ve o devirde polis tegkilatinin igleyigindeki
bazi aksakliklardan s6z etmesiydi; bu sozler Polis Midiirliiginde bazi kirginhiklar
yaratmustr. Bu agiklama i¢in Dominique Kalifa'ya tegekkiir ederim.

18) Ibid., s. 317.

19) Ibid.

20) Ibid., s. 318.

21) Ibid.
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ve tavirlari, onlar hemen her zaman ele verir: «Utangaglarda oldugu gibi
bunlarda da bu ig bir 6zel zevk olayidir, ancak burada eksik bir gey vardir
ki, o da utanma duygusudur?.»

Perginliler diziyi tamamlar. Tiim toplum katmanlarindan gikan bu
amatorler, tanilanmasi en zor olanlardir: «Bunlan diger erkeklerden
ayirdettirecek higbir 6zellikleri yoktur; bunlan teghis edebilmek igin
gozlemciye ¢ok biiyiik bir dikkatin yani sira ¢ok uzun bir aligkanlik da
gerekir?.» Genglere diigkiinliikleri bunlarin sik sik “antifiziklerin” en
korkutucu tiirii olan gantajcilarin tuzagina diigmelerine sebep olur.

Sik giyimli, agz1 iyi laf yapan, hal ve tavirlariyla sempati uyandiran
santajcilar, bir Jésus'in?* [Jésus=1Isa] sugortakhguyla, Paris sokaklarinda
peslerine diigtiikleri zengin amatérleri somiiriirler; bu “Isa”, baligin yemi
1sirmasint saglamakla gérevli, geng, yakigikli ve gekici bir erkek fahigedir.
Amatdr goze kestirilince, “Isa” adama yanagip lafi acar, konugarak yiiriir-
lerken ¢ok sikigtigini iddia ederek dogal ihtiyacini gidermek bahanesiyle
onu tenha bir kdgeye siiriikler. Belli etmeden onlariizlemekte olan santajc1
tam o anda, polis oldugunu séyleyerek ortaya gikar ve amatorii, gengleri
fuhga tegvik suclamastyla karakola gotiirmekle tehdit eder; bu sirada Isa
da yakinmakta ve aglarmig gibi yapmaktadir. Kurban siddetle itiraz ve
protesto eder, onurunu korumaya gahgir. Fakat rezalet korkusu hemen
her zaman iistiin gelir: sonunda, olayin 6rtbas edilmesi igin, paray1 6der.

Siradan gantajin bu temel senaryosu karmagiklagabilir ve bazan sonu
gelmezcesine uzayarak en dayanikh kisileri bile umutsuzluga, hatt in-
tihara siiriikleyebilir. Bu baglamda Canler biiyiik bir aristokratik aileye
mensup olup, Champs-Elysées'de bir usakla «antifizik muhaverede»?5
bulunurken sugiistii yakalanigindan itibaren tam bir zuliim ve igkence
siirecinin kurbani olan bir mirasyedinin hikayesini, adim1 anmaksizin,
anlatir. Ama talihsiz adamin hikayesi polis argivine kaydedilmigtir bir
kere. Canler’in eksikli anlatisindan yararlanilarak ve orijinal belgelerle de
kargilagtirmalar yapilarak, kurban halen hig tereddiitsiiz tanilanabiliyor:
bu kigi Montmorency prensidir; «antifizik muhavere»ye gelince, ilgili rapor
idari iisldp geregi daha net olarak, prensin «en utang verici oglancihk

22) Ibid.

23) Ibid., s. 319.

24) Vidocq argo sézliigiinde bu sézcigii soyle agikliyor: «JESUS s. m. Hirsizlar bu adh,
TEYZE'lerin, SANTA]CI'larin, ROUSPANT larin istedikleri gibi kullandiklar1 ve ayn:
zamanda hirsizhik ve ahlaksizlik igin egittikleri geng oglanlara verirler.» Eugéne-Frangois
Vidocq, Les Voleurs, op. cit., s. 763-764.

25) Louis Canler, Mémoires de Canler, op. cit., s. 325.
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eyleminde sugiistii yakalandigini» séyliiyor ve akillarda herhangibir siiphe
kalmamast igin de «Prens kendini diizdiiriiyordu» diye tasrih ediyor. Bu
andan itibaren gantaj gark1 iglemeye baglayabilirdi:

Once, ii¢ dort bin franklik bir meblag igin rehin olarak, santajcilara
Montmorency taciyla siislii altin lame tiitiin tabakasin1 verdi ve bu paray
da &dedi. Sonunda, santajcilarin gézii doymak bilmediginden, Fransa'yi
terketti ve gikacak herhangi bir sorunla ilgilenmeyi [...] vekilharcina
birakarak Ingiltere’ye sigindi. Santajcilardan biri, ki Gustave Costain'di,
Prens Montmorency'den kendisine 1200 frank 6miir boyu maag baglatti.
Prensoliince bu rant da séndii ve 1849, 1850 ve 1851’de Paris'te bulunan
Costain artik aileden higbir ey alamadi?.

Gustave Costain o siralar «gantajcilar krali» olarak iin yapmigti. Prensi
sikigtiranlarla karsilasnginda Londra’dayds; bunlar marifetleriyle 6giin-
diiler. Costain olay esnasinda Champs-Elyséees’nin karanhk olusundan
dolay1 belki de prensin iligkide bulundugu adami1 tantyamamig oldugunu
varsayarak, bir giin prensin evine gidip kendini s6z konusu ugakmig gibi
gostermeyi akil etti. Prens yiiziinden tutuklandigini ve isini kaybettigini
iddia ederek, zavalli ¢oluk-cocugunun gegimini saglamak iizere kendi-
sine bir miktar para vermek suretiyle, yapmig oldugu kotiiliigii tamir
etmesini istedi. Onceki iki santajcistyla zaten bagi dertte olan prens bu
istegi reddetti. O zaman Costain, prensi, olay1 6niine gelene anlatarak
Londra’daki sayginhigini beg paralik etmekle tehdit etti. Prens bu kez de
isteneni yapmak zorunda kaldi. Bizzat Canler'in de kabul etsigi gibi, «iig
santajamn bu zavalli kurbani, béyle bir hayata dayanamayarak o denli
derin bir yeise diistii ki, sonunda bu yiizden 6ldii. Bu sefillerin tasallutuna
kargt ancak mezar ona siginak olabilirdi?”.»

3. AHLAKSIZLIGIN “MASON DERNEGI”

Polis argivinde mucizevi bir gekilde korunabilmis olan, «<Pédés» ve «Pédé-
rastes et divers» etiketli?® iig kiitiikte, Temmuz Monarsisinden Ugiincii

26) Archives de la Police, Paris, «<Pédés», BB4, f° 49.

27) Louis Canler, Mémoires de Canler, op. cit.,s. 326

28) Sirasiyla «Pédés» (BB4 ve BB5) ve «Pédérastes et divers» (BB6) baghklarini
tagtyan bu iig kiititk, Paris Polis Argivinin «Hayat kadinlan ve egcinseller» serisine
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Cumbhuriyetin hemen 6ncesine kadar [1830-1875] Paris’te teyze'lerin
hayat sartlan ve onlar1 kugatan gozalt sistemi iistiine yeri doldurulamaz
bir ykii sunan bu tiirden binlerce vaka sayilmaktadir.

Polis insanlar figler, bilgi toplar, kaydeder. Calismasinin amaci, arka
planda, gizli yasalar1 olan bir diinyanin sinirlarini gizmek, 6riilmiis aglarini
anlamak, hatta soyagacimi gikarmaktan ibarettir. Dolayisiyla, her tiirlii
bilgi dosyaya girmeye layiktir, ve herhalde bu nedenle olacak, kiitiikler-
de bazan 6lmis kisiler de yer alabilir... Ornegin, «dikkate deger birkag
eserin sahibi» ve zaten egilimlerini de kimseden saklamayan Custine
markisi gibi: «Paris'in biitiin teyze ve Isa’lannin tamdig iflah olmaz bir
olancidir. Olii» Sevgililerinin ikisi onun ardindan zikredilir: «de Ste.
Barbe: Ingiliz, ¢ok zengin» ve «Gurowski, Ignace, Polonyali»; bu da bir
«ifldh olmaz oglanci»dir, ama tutkusunun bir agiklamast olabilir: «Bu
egilim ailesinde kalitsaldir; babasiyla dedesi de ayn1 mezheptenmisler®.»

Sayfalar boyunca iinler ve sayginliklar kurulur ve yikilir. «Onlardan
olanlar» ve «<ondan ¢ok fazla yiyenler» vardir,hakkinda «diyorlar ki. . .»ler
ve «gevrenin» [yeralti diinyasinin] ihanetine ugrayanlar vardir, en biiyiik
dogabilimcilerimizden biri, [Napolyon’un] Misir seferi gazisi ve embriyo-
lojinin kurucusu gibi: «Geoffroy St Hilaire, Isa’larin ¢ok iyi tanidig1 (bir
yazar), zira birgogunu evine gétiirtniigtiir*>.» Argivlerin tozlu raflarindan,
kitapg1 Dentu’den piyano akortgusu Erard’a, «Fransa’nin en eski hane-
danlarindan birine mensup ihtiyar oglanci» Boufflers markisinden «siirekli
olarak isa avinda» gériilen Bauffremont prensine kadar, iinlii veya tanidik
adlar sokiin eder’!. Eskiden, X. Charles’in kralhginda Harbiye Nazin olan

dahildir. {lk ikisi, kisa veya uzun (bir satirdan birkag sayfaya kadar) agiklamalara konu
olmug olaylara gonderme yapan isim listeleri seklindedir. Esas itibariyle istihbarat dosyalan
niteliginde olduklarindan, tam olarak tarihlendirilmeleri zordur, zira yazicilar kayit
tarihini pek seyrek olarak belirtmiglerdir. Kabaca birincinin (BB4) 1840’l1 ve ikincinin
(BB5) 1850'li yillan kapsadigim sdyleyelim. Uciinciiye (BB6), sayfalar siitunlara aynlmig
olan «Pédérastes et divers»e gelince, 3 Mart 1873’ten 1 Mart 1879’a kadar ilgililerin
niifus kayitlariny, tutuklanma sebeplerini ve verilen mahk{imiyetleri kayda gegirmigtir.
Bu iig kiitiik bildigim kadariyla —William A. Peniston, Pederasts and Others, op. cit. ve
Régis Revenin, Homosexualité et prostitution masculines a Paris (1870-1918), (Harmattan
2005) tarafindan kismen degerlendirilmig olan igiinciisii (BB6) diginda— yayimlanmug
degildir. Anlagiddifina gére bir tahribattan gii¢ kurtulmuglar, ancak sayilan her vakanin
bireysel dosyalari kurtulamamigtir. Bu yiizden baz yerlerde «Bak. ahlak masasindaki
dosyasi» ya da «Bak. P. D."deki dosyasi» gibi gondermelere rasttanmaktadir, ama adi
gegen bu dosyalar ortada yoktur.

29) Archives de la Police, Paris, «Pédés», BB4, ° 159.

30) Ibid., £* 56.

31) Ibid,, £° 41 ve 152.
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General de Caux’nun, «kendisine ayda bir iki defa geng oplanlar tedarik
eden —“La Pépé”yle birlikte Paris garnizonunun en taninmug tedarikgile-
rinden— Magloire kadina maag bagladigi»; ya da Alexandre Dumas’nin
sekreterinin «yagh bir teyze oldugu, amayine de sadece dedikodu yapmak
i¢in geng kiz genelevlerini kap1 kap1 dolagtigi» 6grenilir®2.

Toplumda taninmg olsun, ad1 san1 belirsiz olsun, bunlarin hepsi bir
kapicy, bir evsahibi veya bir komsu tarafindan ihbar edilmis, bir santajc1
yiizinden bu hallere diismiis ya da 6zellikle Champs-Elysées’de veya
Palais-Royal’in revakh galerileri altinda mastiirbasyon, rontgencilik
veya «diiziigmek»ten sugiistii yakalanmiglardir. Courtille’de Favié'nin
yerinde, Chaussée du Maine’de Mayeux'niin yerinde, Montparnasse’ta
Tonneliernin yerinde (bu “yer”ler bagkentin girig kapilarinda kum gibi
kaynayan teyze ve travesti eglence yerleridir) géze garpip enselenen bag-
kalarina gelince, bunlar kaldinimda «retape» veya «askintihik» yaparken
tutuklanmiglardir. Aralarinda agg, terzi, subay, rantiye, saatgi, kasap,
ayakkabici, miibagir, avukat, memur, garson, sigorta acentesi, rahip, kesis,
doktor, gazeteci, noter ve elgiler vardir. Tiyatro diinyas: da geri kalacak
degilya: Variétés'den aktdr Lafont belki «Génie Colon» (sic) (tabii Gérard
de Nerval'in esin perisi Jenny Colon s6z konusu) ile yagamigtir, «<ama yine
de bal gibi sodomisttir»; «kulisleri defalarca maceralarinin giiriiltiisiiyle
¢inlamig olan»* Odéon tiyatrosunun eski aktorii Ténard da, herhalde «o
utang verici tutkusu» yiiziinden yikilmig, artik Matmazel Déjazet'nin3*
yaptigt yardimlarla yagamaga galismaktadir.

Birgoklar sadece takma adlariyla tarunir: «Giizel ingiliz denen Henri»,
«Alsace’l1 kiz», «Georgina», «Sarkici», «Tepelikli Tavuk», «La Bayadeére»
[Dansoz), «Haha kiz», ya da daha renkli «Badanaci kiz», hattd «koca
yarakli adam denen Conigue» ya da «<Pembe Turp» gibi diyecegini agik¢a
diyenlakaplar (bu arada Pembe Turp’un Siyah Turp’la “evli” oldugunu da
Ogreniriz). Tanik olduklan «igreng sahnelerden» 6tkeye kapilan polislerin
bazan «aslinda gayet diizgiin bir adam olan» filan oglanciya ya da «gok
komik» oldugunu kabul etmek zorunda kaldiklar bir teyzeye miisamaha
gosterdikleri de olur. Fakat masa seflerini en fazla kaygilandiran gey, bu
toplumun heterojen oldugu kadar da kendi iginde kenetlenmis, esrarh
bigimde kaynagmig olugudur. Basit iggiden pair de France’a iigiincii cinsin

32) Ibid., ° 6 ve 63.

33) Ibid., f* 150 ve 134.

34) Virginie Déjazet (1798-1875), erkek travesti rollerinde biiyiik bagan gosteren
iinlii aktris.



38 CINSIYET YASAS!

«kozmopolit» bir millet tegkil etmesi; her yerde hig gériigmeden biribirle-
rini taniyan, aym dili konugmadan biribirini anlayan iiyelere sahip bir tiir
«ahlaksizlik farmasonlugu» olugturmasidir®. Ne vatanlar ne de tutkula-
rindan bagka baglar olan bu adamlar, sadece cinsler-arasi iligkileri degil,
daha vahim olarak, siniflar-arasi iligkileri de tersine g¢evirmektedirler.
«Ortak akla» meydan okudugu diigiiniilen ahgkanliklari, bunlari kontrol
edilemez hale getirmektedir.

Bu kastin iiyeleri, diplomasiden yerel emek ekonomisine kadar, ge-
rektiginde aralarinda yardimlagirlar. Tiirkiye biiyiikelgisi Mustafa Rochild
(sic). Paga’min sadece kendisi «sifa bulmaz bir oglanc1 olmakla kalmayip,
usaklari ve aggisiyla kapicisina varincaya dek biitiin maiyetinin de 6yle
oldugu» anlagilir®. La Jeanneton denen ihtiyar topal «dedikoducu teyze»
Provost, «tanig oldugu sodomistlerin ¢amagirini gamagirci kadinlardan
daha ucuza yikayarak» bu meslegin menfaatine zarar verir¥’. Polis mer-
divenin tepesinden tabanina dek ériilen aglan belirlemeye galigir, en
akla gelmedik durumlar kargisinda kafasimi kagir. «Saint-Germain sem-
tinin en soylu ailelerinden birine»*® mensup olan «Henri» nasil olur da
bagkentin en ragbet goren erkek fahigesi olur? Vikont Léon de Kersaint,
evli oldugu bilindigi ve «kendisi ve ailesi hakkinda toplanan bilgiler de
son derece olumlu oldugu halde»*, nasil olur da «3 Subat 1854 aksami
Emniyet'in ekipleri tarafindan II. idari bolgede yapilan oglanci toplama
operasyonunda» kendini tutuklattirmug olabilir? Oyle bir kader ki, kral
ailelerini bile esirgemez; hatta bunlarin baz tiyeleri, biraz da ironiyle, [bu
seviyeden insanlararasinda gegerli] bigimsel kural ve goreneklere de sayg1
gosterirler, «Belgika Kraligesi» ile gayet “morganatik” bir evlilik yapmug
olan eski Hollanda krali Nassau diikii gibi; “kralige” ise Toubeau adli bir
Isa’nin lakabidir: Gent dogumlu «digi aslan, vice-progrés ve jeune-France
teyze»nin karikatiirii, kisacasi «diinyada mevcut en teyzecik, en goz alic1
ve en iyi saplanmig gsey*».

Ugiincii cinsin, toplumun yasalari ve en saglam yerlesik uzlagimlariyla
ipini koparmak suretiyle sinif ayrimlarini da agarak cinsleri katip karmasty-

35) Frangois Carlier, La prostitution antiphysique, op. cit., s. 94.

36) Archives de la Police, Paris, «Pédés», BB4, f° 50.

37) Ibid., £ 134.

38) Ibid., f° 155.

39) Archives de la Police, Paris, «Pédés», BBS, f° 394.

40) Archives de la Police, Patis, <Pédés», BB4, f> 161 ve «Pédés», BB5, ° 304.
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la, ne derece diizen bozucu bir unsur olarak gériildiigii tahmin edilebilir.
Kaldi ki [polise gore] cinsel dayanismayla siyasal komplo arasindaki sinir
da pek kalin degildir. Omegin, polis, I11. Napoléon rejimine diigman olan
Baron Chaléon’u goz altinda tutar. Baron 15 Mayis 1853’te, «siyasal
amagla m yoksa oglancilik amaciyla m1 iglendigi bilinmeyen» bir «asker
toplamaya tegebbiis» sucu nedeniyle tutuklanir*!. Onceki yil da dev bir
polis operasyonuyla, Saint-Martin sokaginda bir tefecilik biirosuigleten iki
sugortagi Vivet ile Vassore tarafindan kurulmug bir sebeke ¢okertilmistir.
Bunlar, iicretle calistirdiklan «yeni avlar kaldirmakla» gérevli kigkigcilar
sayesinde, fuhug etkinlikleri ve «kibar partiler» diizenliyorlardi; bunlara
katilanlar arasinda Saint-Nicolas-des-Champs kilisesinin rahibi, Fezensac
diikd, bir zabit katibi, bir avukat, bir eski polis miidiirii, Elysée-Napoléon
[sarayinin] kapicisinin oglu ve sadece «yaradiliglanitibariyle igne islerinde
kadinlar kadar becerikli olan» teyzeleri istihdam eden bir korse imalAtgist
bulunuyordu. Kiitiik tasrih ediyor: «Parasal operasyonlarinda, hepsi de
va Isa olarak ya da agk simsan sifatiyla onlarin utang verici zevklerini
paylagan birtakim maharetli ahbaplarin ve pis oglancilarin yardimini
goriirler. Siyasal agidan, bunlar cumhurbagkani Prens Louis Napoléon’a
mubhalefet etmig anarsistlerdir*2.»

Yani yikic1 faaliyetler oglancilik ve ahlaksizhigin dogal kardesi midir?
Bu s6z Marki de Sade’'in okurlarina tamdik gelecektir; bazan polise de
bu konudaki kugkularini teyit igin fazla delil gerekmez; nitekim 1851
Haziran'inda Monceau diizliigiinde tutuklanan bir usagi nezarete atmak-
ta tereddiit etmez: «Evinde iki ciltlik agagilik bir kitap ele gegirildi: La
nouvelle Justine ou les malheurs de la Vertu. [Yeni Justine ya da Fazilet'in
cektikleri]. Gémleginde sperm lekeleri bulundugu halde olaylar inkér
etti ve lekelerin ¢ekmekte oldugu bir zithrevi hastaligin akintilanindan
ileri geldigini iddia etti*’.»

Polisin géziinde, ugagin efendiyle ve serserinin de diinyanin ekabiriyle
kol kola gezmesi dogal olarak gantaja yol agar. Gergekte de Montmorency
prensinin durumu tek vaka olmaktan uzaktir. Argivler birgok kelle alan
ve aileleri darmadagin eden bu giindelik dramlarla dolup tagar. Dehget
sagan, kurbanini1 hemen oracikta soyan «iistiine-atla» tipi santajcilar
vardir; «kurbani hayalarindan kavrayip tiim parasini gikarincaya kadar

41) Ibid., BB5, f° 286.
42) Ibid., £ 307-317.
43) Ibid., BB4, f* 109.
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o durumda tutan, Tagak-sikan» tiiriinden «mekanik» santajcilar vardir®.
Bazilartysa daha uzun vadeli galigmayi tercih eder. Biiyiik ikramiye elbette
taninmig ve saygin bir adam diigiirmek, yeteri kadar delil toplamak, sonra
kudret helvasini tiikeninceye kadar sémiirmektir. Kurbanlarin hemen hig
sanst yoktur. Kimileri, direng veya paralarinin sonu gelip bigak kemige
dayaninca, polis miidiirliigiine sikayette bulunmak zorunda kalirlar ki, bu
bagvurunun ne kadar zor bir sey oldugu kolayca tahmin edilebilir. 1844’te
Madeleine semtinde «bir gengle en onur kinci bir iligkideyken» sugtistii
yakalandip1 sirada Sorbonne’da edebiyat profesorii, milletvekili, pair de
France ve Milli Egitim Bakaniolan Villemain'in durumu da béyle olacak-
tir: «Arcade sokaginin bir kégesine sinmiglerdi. Santajcilara yakalanan M.
Villemain, bakan oldugunu agikladi ve santajcilar1 konagina gotiirerek
onlara 1000 franklik banknotlar halinde 2000 frank nakitle 1000 franklik
bir ganta verdi®*». Bu ihtiyatsizca cémertlik igtahlan yatigtiracak yerde
siirekli bigimde yeniden agt1, sonunda Villemain gantajcilar ihbar etmekle
tehdit etti. Tedbirsizce evine getirdigi Isa’lar ve serserilerle «akil almaz
bir oglancilik iligkisine kendini kaptiran»* tip fakiiltesi dekan1 doktor
Orfila da aym duruma diigtii.

Diger bazilar ise gantajct doydum diyene kadar alttan alirlar, sgantajci-
stna bir “araba miifettiglii” memuriyeti ayarlayan krallik eski polis miidiirii
vikont Dejean ya da «Collége de France’ta ders vermig bilgin profesér»
Lherminier gibi. .. Bu kigi, «polisler kendisini en igreng bir pozisyonda su-
giistii yakaladiklariigin hiikiimetten tarafa gegmigti, zirasiyasi tutumunu
degigtirmeye s6z vermemig olsaydi mahkemelerde siiriindiiriilecekti*?».

Bu diinya birgok 6zellikleriyle Balzac’in diinyasidir. Bir yandan, adi
gegen insanlar onun kugagindan, belki de sokakta kargilagwg kisilerdir.
Burada zikredilen adlarin gogunun Comédie humaine’de yer aldigim gérmek
i¢in Balzac'in Pléiade’dan gikan Biitiin Eserleri’nin dizinine bakmak yeter:
émegin yazann Kl Han't ithaf ettigi dostu, Kaybolan Hayaller'deki bir

44) Ibid., > 151.

45) Ibid., £ 151. Abel Frangois Villemain zamaninda gok 6nemli bir kigiydi. Baudelaire
son yazlarindan biri olan «M. Villemain'in zihniyeti ve iislibu» baghkl metninde,
Paradis artificiels [adli kitabi] hakkinda «uyugturucu bagimhlig ahlak degildir Mosys»
diyerek kendisinin Akademi'ye girmesini engellemis olan bu akademisyeni amansizca
firalayacaktir. Bak. Charles Baudelaire, Ecrits sur la littérature, metni saptayan, sunan ve
notlayan Jean-Luc Steinmetz, Le Livre de poche «Classique», 2006.

46) Ibid., f° 162.

47) Ibid., f° 38 ve 15.
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santaj vakasinda értiilii bicimde «bagkentin saygin sahsiyetlerinden biri»*
olarak ad1 gegen Custine markisinin; Goriot Baba'nin ithaf edildigi ve bu
gevrime ait alt1 romanda ad1 gegen Geoffroy Saint-Hilaire’in; ama Erard,
Boufflers, Bauffremont ve Orfila'nin da; ve yine tam on kez adi gegen ve
Altin Gozlii Kiz'da <kralin pair de Franceriitbesi verdigi entrika kumkumast
bir adam»* olarak tanimlanan Villemain'in durumlar boyledir.

Obiir yandan, bu diinya, kurgunun garip bigimde tarihe geri dén-
mesiyle, tam anlamiyla “balzacien” (Balzac’lik) bir diinyadir. Ve polis
kiitiiklerinin satir aralarinda romancinin hayali evrenine ait birkag ana
temayi farketmek igin fazla bilgin olmak gerekmez: sug ve santajin yeralt:
diinyasy; modeline Oniigler, Onbinler (sadece 10 000 franktan yiiksek
meblaglar galan huirsizlar) ya da Grands Fanandels (Biiyiik Arkadaglar) gibi
cetelerde rastlanan bir yeralw “farmasonlugu” fikri; Fahigelerin Thtisam ve
Sefaletleri'nin pek gok sayfasinin kanitladigi gibi Balzac’n adeta biiyiileyen
sug argosunun kullanimi. Nihayet, bu idari raporlardaki anonim kigilerin
arkasinda da Comédie humaine kisilerini farketmek zor degildir: kokugmug
polis Corentin; Herrera’nin agina diismiig «yan kadin yan erkek»*° Lucien
de Rubempré; ve tabii yasadigi insanin ve gantaj ustasinin somut timsali,
kendi deyimiyle «teyzesini»’!, yani Giizel Madeleine lakaph geng travesti
cani Théodore Calvi'yi kurtarmak igin bizzat Conciergerie hapishanesine
gelen Vautrin...

Bu kesigme ve 6rtiigmeler, agin sonuglar gikarmak dogru olmamakla
birlikte, bizi daha genel bir soruna gétiiriir: polis raporlarinin yadsina-
mayacak derecede “romanesk” olan bu boyutu sadece bigimsel midir?

4. DOGA-YASASI-DISI MI YOKSA DOGASI GEREGI YASA-DISI MI?

“Mezhep”, gizli gete, baski gruplan, hayali komplolar, sugluluk egilimi
ve gayet gergek santajlar: hayran kalinasi polis retoriginden, kanitlanmig
gergekler kadar hayal ve fanteziler de sizar, bu da arsivlerin okunmasim

48) Honoré de Balzac, Illusions perdues, La Comédie humame, V, Gallimard,
«Bibliothéque de la Pléiade», 1977, s. 503 ve not 1, s. 1348.

49) Honoréde Balzac, La fille aux yeux d'or, La Comédie humaine, V, op. cit., s. 1049
venot 1s. 1537.

50) Honoré de Balzac, Splendeurs et miséres des courtisanes, op. cit., alintilayan Philippe
Berthier, «Balzac du co6té de Sodome», Année balzacienne, 1979, s. 160.

51) Honoré de Balzac, Splendeurs et miséres des courtisanes, op. cit., s. 841.
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hayli nazik bir ig haline getirir®?, zira soylentiden kanita yelpaze hayli
genistir. Ornegin, higbir zaman sugiistii yakalanmamug, ama evinde «pek
karmagik Bacchus partileri diizenledigi»** herhalde bir polis ispiyoncusu
tarafindan ihbar edilmis, filan zengin adamin cinsel tutum ve eylem-
lerinin hikayesine ne derece inanilirlik atfedilebilir? Palais-Royal’deki
filan miicevheratginin «erkekleri kendi agzina sigtirdiginin», ya da diger
falan kisinin «bir kadin1 becerirken kendini diizdiirdiigiiniin»** kanitlar1
nerededir? Bunlar dogru mudur yanhs m1? Sorunun 6zii belki de bagka
yerde, sosyal imgelem diinyasin1 kuran figiir ve projeksiyonlarin su yiiziine
¢ikmasindadir. Zira bu ayrintilarda, yatak odasina girerek ya da ¢galinin
arkasina sinerek, her yoniiyle biiyiilenmeden ileri gelen bir tiir dehget
icinde cinselligin sonsuz ¢egitlemelerinin sayimini yapan polisin bu isten
aldipr apagik zevk de dile gelir. Hele kuskulanilan oglanci taninmig bir
ad tagtyorsa bu zevkin ikiye katlandigin1 séylemeye bile hacet yoktur,
Louis-Philippe devrinde Harbiye Nazirhig1 yapan ve Ikinci Imparatorluk-
ta senatdr olan Maregal Gérard 6rneginde oldugu gibi: «Asil anlamiyla
oglanci degildir, fakat aksamlari Champs-Elysées’de erkeklere otuzbir
cektiren ‘giivegci’ denilen hayat kadinlarini ziyaret tutkusu vardir. Bu
kadinlardan biri bir adami tuttugu zaman, maregal de yaklagarak aym
anda kadina 6biir eliyle kendisine mastiirbasyon yaptirtir; onun duyulart
tizerinde zevk etkisi yapan, mastiirbasyon eylemini seyretmektir. Ayrica
operasyon esnasinda kadinin giplak kalgalarini da oksar.»

Sadece kugkulanilan oglancilik vakalarina bile hemen koprofili (dis-
ki-severlik) gibi baz1 egilimlerin yamanivermesi de biisbiitiin anlamsiz
degildir. I. Napoléon'un eski mabeyincisi Lariboisiére kontunun —dindar
kanst Paris’te bu adi tagiyan hastaneyi kurmugtur— buna pek diigkiin
oldugu s6ylenir: «Soylendigine goére kiigiitk erkek ¢ocuklar aramaya
¢ikarmis. Fakat asil dayanilmaz tutkusu, aksamlari kadinlarin sigma ve
isemelerini seyretmek igin, perde aralarinda kiigiik bulvar tiyatrolarina
gitmekmig; kadinlar kalkar kalkmaz helaya kogup parmagini sidige veya

52) Olgularla “tarihsel hakikat” ve kurgu arasindaki bu nazik iligkiler konusunda,
bak. Dominique Kalifa’nin makalesi, «Usages du faux. Fait divers et roman criminel au
XIX. siecles [Sahteciligin kullanihg bigimleri. XIX. yiizyilda adi sug olaylan ve cinayet
romanlari], Annales, Histoire, Sciences sociales, n° 54-56, Kasim-Arahk 1999, s. 1345-1362;
kitabi Crime et culture au XIX. siécle’de (Perrin, 2005, s. 131-156) tekrar yayimlanmug.

53) Archives de la Police, Paris, «Pédés», BB5S, f° 251.

54) Ibid., BB4, f° 157 ve 158.

55) Ibid., f° 88.
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digk1 topagina daldirir ve sehvetle emermis. Milyonlarla parasi vardir®.»
San-gohret, servet ve gamur bir arada, yani gosterigin altinda girkinlik,
her zaman hayalgiiglerini tahrik etmigtir.

Ne yazik ki bogluklar da igeren bu belgelerin ortaya gikardig gergek,
hergeyden Once, sug iglemis olsun olmasin, miimkiin oldugu kadar gok
sayidaParis’li <ssodomisti» teghisetmeye yarayan bir istihbarat dosyasinin
tutuldugudur. Polis, olgularin éncesinde siiphelilerin listesini yaparak,
bazan kanit yoklugundan higbir zaman haklarinda dava agilmayan kisi-
lerle ilgili taniklik ve ihbarlar1 da kiitiige gegcirerek, yasakoyucu ne derse
desin, oglanciigin ne derece zihinlerde bizzatihi sug tegkil ettigini teyit
etmektedir. Bunun kaniti, gok sey anlatan bir tembelligin yonettigi polis
kaleminin, “tutuklanma sebebi” hanesine en sik olarak «oglancilikla
suglaniyor» yazdidy, 6zel olarak tutulmug kayit defterleridir.

Bu kestirmecilik, ahlak masasi sefi Frangois Carlier'nin hig saklamadig
bir dilegi de igeriyor. Karnaval dénemlerinde kadin kiligina girmelerine
izin verilen travestilere kargi bir gey yapamamaktan bikan, sokaktaki
asilmalarin ugursuzsonucu olarak «5zel ikametgahlarda diizenlenen ahlak
dig1 sefahat Alemlerine» kargt eylem imkanlarindan yoksun oluguna kafast
kizan Carlier, amaglarina ulagmak igin hileye bagvurdugunu ¢ekinmeden
kabul ediyor:

Idarenin biitiin bu utanmazhklara karg kullanabilecegi tek bariyer,
barinagini ve gegim kaynagim gosteremeyen tiim bireylerin iki yil icin
Seine vilayetinin digina siiriilmesine izin veren 9 Temmuz 1852 tarihli
kanundur. Idare bu yasaya dayanarak kendisine bildirilen biitiin “anti-
fizikler” hakkinda sorugturma yapiyor ve durumu yasanin tarifine uyan
herkesi siirgiin ediyor. Polis ancak, aslinda hicbir zaman sadece oglancilan
hedef almayan bu yasa sayesindedir ki onlarla ilgilenebiliyor, iclerine sag-
likh bir korku salabiliyor ve oglanciligin biiyiik bir sosyal rezalet haline
gelmesini 6nleyebiliyor.5?

Dolayistyla: en yoksul ve en garesizler en biiyiik bedeli ddiiyor.

1879-1883 arasinda Emniyet miidiirii olan Gustave Macé de, Mes
lundi en prison [Hapishanedeki Pazartesilerim) adl kitabinda, ne egcin-

56) Ibid., £ 56.
57) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, op. cit., s. 220. Vurgulama benim.
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selligin ne de ensestin yasakoyucu tarafindan [sug olarak] 6ngoriilmiig
olmamasindan yakinarak, aym tesbiti yapiyor. Ona gore, boylece polis
«bu igreng yaratiklara kargi giigsiiz» kaliyor, ta ki iglerinden «Saqui»
lakapl biri mahkdm edilinceye kadar... Sokakta insanlara asilan Saqui
asliye ceza mahkemesi tarafindan tutuklanmag, sonra serbest birakilmigti.
Fakat, diyor Macé, cumhuriyet savcisi gu gerekgeyle karan temyiz etti:

Ad1 gegen la Saqui lakaph Alfred’in, bir fahigenin tavirlar ve
wsrartyla insanlara askinti oldugu ve kendi kokugmuglugunu ortaya
sererek agikga insanlari dogann ilke ve amaglanm unutmaya kigkirtig
sabittir. '

Escinsel bu kez, 21 Kasim 1872'de, iki y1l hapis ve 200 frank para
cezasina mahkm oldu.

Boylece, bu yeni igtihat, kamuya agik yerlerde hayat kadinlariyla
rekabet eden sodomist erkekleri de kapsamina almaktadir®,

Bu durumda, doga yasasina gore yasadisi sayilan egcinsel, yetkililerin
goziinde daha ¢ok dogasi geregi yasadigt olmuyor mu? Bu soru sorulmaya
deger, zira donemin metinlerinde hukuku ahlaktan ayirdetmek hig de ko-
lay degildir. Macé bu soruya sézii gevelemeden yanit veriyor: «En kurnaz
ve en ciiretkar caniler escinseller arasindan gikiyor. Giiven suiistimali, do-
landiricilik, hirsizlik, cinayet gibi suglar higbirini ayirdetmeden igliyorlar;
ama en diigkiin olduklan silah gantaj; bu yol, sikdyette bulunacak yerde
tam tersine yetkililerin ¢abalarini akamete ugratan kurbanlarin hatisi
yiiziinden, onlarin cezasiz kalmalarim sagliyor®.» Demek ki escinsel ne
yaparsa yapsin sugludur. Ote yandan polis, escinselligi fiilen sadece fuhug
ve sugluluk baglamina yerlegtirmek suretiyle, cogunlukla birer meslek ve
aile sahibi ve her nasilsa kimseye zarar1 dokunmayan gizli bir agk iligki-
sine siiriiklenmig kiigiik burjuvalar olan bu adamlarin hayatim bile bile
“cikmaza” sokuyor. Ask m dedik? Iste asil skandal, akla bile gelemeyecek
sozciik bu! Frangois Carlier, kitabina Etude de pathologie sociale. Les deux
prostitutions [Sosyal Patoloji Incelemesi. ki Fuhug) adim vererek, bile bile
alanini sinirhiyor ve pargay biitiiniin yerine empoze ediyor: Ustelik doga
kargit1 iligkiler ne sevgiden ne de gergek bir agktan kaynaklanir; bunlar
sadece bedensel zevklere yonelik aggézliiliikten dogar. Bu hayvanca seh-
vet egilimi duyarsiz ciiretler, anlatilmaz siddette tutkular dogurur; bunun

58) Gustave Macé, Mes lundis en prison, G. Charpentier et Cie, 1889, s. 157.
59) Ibid., s. 157-158.
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giittiigii insanlar, higbir giigliigiin durduramadig, higbir tehlikenin kor-
kutamadig1 gercek ecinnilerdir®®.» Oyleyse... Ona gére davranacaksm!..
Daha baglangigtan itibaren egcinsellikle sug arasinda 6riilmiig bu bag,
cinselliklerini [istedikleri gibi] yagamaya karar vermis olanlara az da olsa
serbestlik birakir. Fakat riskler yiiksek, mahkémiyetler agirdir. «Umumi
ahlaka agikga aykirilik», «insanlara asilmak» ya da sadece «escinsellik»,
hatta «oglancilik giiphesi»®! gibi gerekgelerle her giin yapilan tutuklama-
lar, copu kez, para cezalariyla takviye edilmig ortalama ii¢ aydan bir yila
kadar hapisle sonuglanir. “Kurban” avladiklan yerlerde, Paris pasajlarinda,
Borsa'nin umumi helalarinda ya da Seine nhmmlarinda yakalanan suglular
bazan temyize bagvururlarsa da Yargitay hemen her zaman mahkemenin
kararmmi onaylar. Bazilan polisin geldigini haber vermek iizere bir erketeci
dikerler; ama bazan o da solugu nezarette alir, polisiniyimser anina denk
gelerek «sorgudan sonra, daha ahlakli davranma ve diigiip kalktig kigileri
depigtirme tavsiyesiyle»®? serbest birakilan filan kasap cirap gibi. ..

5. GONISIGINA CIKMIS BiR YERALTI DUNYASI

Aralarina bazan gantajcilarin da kangtigi “burjuva” kihgina girmis po-
lislerce géz altinda tutulan, kendilerine polis siisii vermis santajcilarca
gozetlenen, mahvoluglanimi hizlandiracak Isa’lar tarafindan kigkirtilan
escinseller, o devirde heniiz heteroseksiieller diye anilmayan, yani 6rne-
gin hayat kadinlan veya kibar fahigelerin ihbarlarindan korkacak seyleri
olmayanlara gére ¢ok daha siki kugatilmig durumdadirlar. Ama yine
de a priori aym yasalara tabi olduklan soylenebilir: yasakoyucu kabaca
“evinizde kalmak sartiyla ne isterseniz yapin” demektedir. Oysa biitiin
bu belgelerde insana en garpici gelen ey, kendilerine her geyin en miite-
yakkiz bigcimde géze garpmamayi emrettigi bu siirekli izlenme ortaminda,
bu insanlarin olaganiistii goriiniirligi, eylemlerinin bilingsizlik derecesine
varan ciiretkarh@idir. Ugiincii cinsin diinyasy, sanki gimigiginda yagayan
bir yeralt1 toplumu gibi, 4deta kendini gériiniir kilmakla mesgul gizli
bireylerden olugmaktadir.

Celigkili bir hareketin igine kisilmig olan escinseller, eszamanl olarak
hem polislerden saklanmak, hem benzerlerine kendilerini tanitmak, hem

60) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, op. cit., s. 106.
61) Archives de la Police, Paris, «Pédérastes et divers», BB6.
62) Ibid., f* 39.
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santajcilara kargt uyanik olmak, hem de potansiyel bir “agigin” dikkatini
¢ekmek zorundadirlar. Polisin dedigine gore biribirlerini tanimak igin
birgok zel igaretleri vardir. Omegin bunlardan biri «sag eliyle ceket veya
- redingotun yakasimi tutup ¢enenin hizasina kadar kaldirmak ve belli be-
lirsiz bir reverans yapmaktir®3». Bagka jest ve hareketleri ok daha agik ve
goriiniirdiir. Bazi taniklar dogrudan dogruya karakola gelip hedef olduklan
“asilmalardan” sikdyette bulunurlar. Omegin, tiyatro kulislerinde, sokakta
ve pasajlarda kendisine rahat vermediklerini sdyledigi oglancilara karg
ifade vermeye gelen Courtier adindaki eski noter katibi gibi: Bir memur,
«bulvarlarda siirekli olarak bunlardan agag1 yukar1 200 tane bulundugunu,
tanigma igareti olarak parmaklarini agizlarina gétiirdiiklerini iddia ediyor»
diye ifadeyi rapor ediyor, ve hemen ardindan, etkileyici bir kestirme hii-
kiimle, ilave ediyor: «Ben M. Courtier'nin de bir teyze olduguna inanmaya
meyilliyim, zira eger Rozet'ten olmasaydi, miistehcen bigimde orasina
burasina dokunmaya ciiret eden kigiyi oracikta ayagimin altina alirdi®.»
Goze batmaktan g¢ekinenler i¢in mendil de degerli bir yardimai
oluyormug: «Elbisenin éniinde tutuluyorsa aktifleri, arka ceplerinden
cikarihyorsa pasifleri gosterir®.» Fakat ¢ogu kez 6zel jest ve aksesuarlara
ihtiyag yoktur: yapmacikh yiiriiyiigleri, kiclarnni kivirma tarzlan, kadinst
sesleri ve gene ¢almaya diiskiinliikleri —bu yiizden tapette® lakabini hak et-
miglerdir- onlar1 ele vermeye yeterlidir. «Viicutlarini sikica saracak gekilde
bigilmig» giysiler i¢inde, gozleri «bir kalem gizgisiyle irilegtirilmig», suratlan
«piring ununa bulanmig» olarak, kalga kivirmalarini biribirine uydura-
rak ve «gok yiiksek sesle giilerek», sokaklarda gifter gifter dolagirlar®’».
Temmuz Monarsisi ddneminde Paris'in ortalik yerinde, «daima pembe
domino giysiyle, saglariinci ve gigeklerle siislenmig olarak»% dolagan «La
Elie» [Elie kadin] gibi, alay ve hakaretlere sahiplenilmis bir kayitsizhkla
gogiis geren bu erkeklerin olaganiistii pervasizlik ve ciiretleri her zaman
yeterince dikkat gekmez. Gelip gegenlerin takilmalarina hedef olsalar,
polis tarafindan izlenseler de bu yiizden baglar1 derde girmez... Meger ki
halka agik yerlerde sevismeye kalksinlar... Dogrusu su ki, iigiincii cins
bu ugurda da sasirtic1 bir ener;ji sarfeder.

63) Eugeéne-Frangois Vidocq, Mémoires, Les Voleurs, op. cit., s. 824.

64) Archives de la Police, Paris, «<Pédés», BB4, f° 23.

65) Gustave Macé, Mes lundis en prison, op. cit., s. 160.

66) Argoda tapette, geveze demektir. .

67) Gustave Macé, Mes lundis en prison, op. cit., s. 156. Frangois Carlier de La
Prostitution antiphysique, op. cit., s. 143’te buna benzer bir betimleme yapryor.

68) Archives de la Police, Paris, «Pédés», BB4, {° 2.
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Burada bir tiir kor nokta, peginen yanitsiz oldugu séylenemeyecek bir
soru var. Yasalara —ve tekrarlayalm, erkege de kadina da ayn1 gekilde
uygulanan yasalara— ve umumi ahlaka mugayir davraniglarigin 6ngériilen
cezalarin agirlifina kargin, egcinseller nigin, tam anlamiyla sarsilmaz bir
sebat ve enerijiyle, kendilerini bu kadar ciddi risklere atmaktan bir tiirlii
vazge¢miyorlar? Elini bir askerin pantalonundan igeri sokup <kamigim
emmeyi 6nermek»®° sugundan tutuklanan oglandan, <kremali otuzbirciler
denen kategoriye»™ mensup olan ve giipegiindiiz bir mahalle bekgisinin
organina dokunduktan sonra mastiirbasyon yapan gence kadar, her giin
yiizlercesi tam anlamuyla felaketin iistiine tistiine giderler. Kiitiikler, «pe-
nisini emdirirken» yakalanan filan halici, 1850 Agustos’'unda yeniyetme
bir oglana «dantel yaparken» («yani onun 6niinde durup ellerini arkasma
koyarak nazik yerlerini gidikhyordu») yakalanan falan miicevheratgi,
ya da Botanik Bahgesinin ortasinda, yilan kafesinin 6niinde, «organini
gikarip kiigiik bir ¢ocugun eline vermig» iken? tutuklanan bilmem hangi
memurla ilgili sugiistii olaylariyla dolup tagar. Erotik iirpermeyi tehlikeyle
olan iligkisinde aramak m1? Kamu diizenine meydan okumak m1 Biling-
sizlik mi? Provokasyon mu? Yanit olmasa da, baglama déniig belki baz
agiklamalar getirebilir.

Diigiiriilen bir “sevgiliyi” evine gotiirmek, birgoklar evli oldugundan,
ya da bir otel odasinin tenhaligina siginmak, bu kez de herif kétii ¢ikip
yalnizhiktan yararlanarak kurbanini soyabileceginden, mutlaka kolay veya
tavsiye edilir degildir. Elbette ¢ogu kez goriiniigii kurtarmak igin her iki
cinsin de kullanabildigi birtakim “kapali” evler ve asker isteyen ya da
geng igcileri tercih eden varlikli miigterilere agik uzmanlagmig genelevler
vardir. Bu beden ticareti hamamlara, ama emekli olmug eski fahigeler ya
da namuslu hayata geri dsnmiig bir Isa tarafindan igletilen (camagirhane,
miicevheratgi, vb. gibi) bazi ticari kurumlara da yayilir; bunlar igyerlerine
bitigik bir veya iki oday: isteyenlere bir iki saatliine kiralarlar. Hatta
bazi diikkanlar polisi aldatmak igin kurnazlikta biribirleriyle yangirlar,
Ornegin vitrininde etiketli nesneler sergileyen su antikaci diikkamn gibi.
Amator igeri girer, mallara bakar; etiketlerdeki numaralar gergekte kargt
kaldinmdabekleyen ve miisterinin de saydam vitrinin arkasindan rahatga
seyredebildigi Isa'lara tekabiil etmektedir. Adam segimini yapar, 0 zaman
diikkan: igleten kadin segilen mal vitrinden kaldirarak ilgili Isa’ya arka

69) Ibid., f° 58.
70) Archives de la Police, Paris, «Pédés», BB5, {° 420.
71) Ibid., BB4, £° 109, 91 ve 67-68.
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odaya gegip miigterinin igini gérmesi mesajin verir. i§ bitince amator
ddemesini yapar ve igine gider... Ille de tarifeli agk yoluna bagvurmak
istemeyenler igin segenek daha azdir. Bazilan ganslarimi bakiglara kapali
geziciyerlerde, ahgilmadik bir toplu yolculukta, yani arabalarda denemeye
kalkar. Fakat arabaci aniden indirilen perdelerin neye delalet ettigini
anlar anlamaz, aydinlik bir meydanda durur, kalabalig1 bagina toplar ve
ihtiyatsiz sevgilileri kirbaglayarak digan gikartir”,

Dolayisiyla bu kagak birlikteliklerin asil kralligi, hem saklanmaya
hem de sirasinda kagmaya elverigli yerlerde, gece olacaktir: Champs-Ely-
sées’nin kiosque’lan ve bodur bitki kiimeleri, Tuileries korulari, Seine
nehrinin karanlik nhtimlary; 6zellikle buralarda, képriilerin altinda, sehir
kapilarindaki hayat kadinlan gibi «taghlar» adi verilen erkek fahigeler
meslek icra ederler. Fakat bagaris1 efsanelesmis ve dogrulanmis bir siginak
daha vardir: genel erkek tuvaletleri (pisuvarlar); bunlarin «dar ve yuvarlak
delikleri» olan ara bélmeleri, bir yandakinin diger yandakine, Macénin
dedigi gibi, «pek ilging bir davetiye» géndermesini saglar’*.

Ikinci Imparatorluk polisi igin, bu «umumi kenef Don Juan’larini»
(argo bunlara daha az romantik «koklayicilar» adin1 uygun gériir) devaml
izlemek tam zamanli bir igwr. Frangois Carlier incelemesinde 6zellikle Paris
Hali tuvaletlerinin son derece ilging hikayesini anlatir; burada bir aydan
daha kisa bir siirede, hepsi de mahk{imiyetle sonuglanan iki yiizden fazla
tutuklama gergeklegtirilmigti. « Tutuklamalar her aksam saat 9'da baglayip
geceyanisina kadar devam ediyordu. Geceyansinda da egcinseller saat
dokuzdaki kadar kalabalikti. Mahalleyi bu igreng kokusmus ¢camurdan
anindirmaktan 4deta umut kesmek gerekiyordu?.» O zaman Hal hamal-
lar1 polise yardim 6nerir, egcinsel avina gikar ve tuttuklar sabikalilari
dayaktan gegirirler. Fakat higbir sey etkili olmaz. Kimi egcinseller, bazan
alt1 ay yattiktan sonra, serbest kaldiklar giiniin aksamu yine gelirler. Her
sabah duvarcilar delikleri tikar, her aksam delikler yeniden agilir. Demir
ustalarina bagvurulur, bélmeler demir plakalarla kapatilir. Trafik nihayet
durur, polisin moraliyerine gelir. Ama on beg giin sonra, olaylar daha canli
olarak yeniden baglar: demir plakalar matkapla delinmistir... Yapacak
tek bir gey kalmigtir, ve polis onu yapar: s6z konusu tuvaletler kapatilir.

75

72) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, op. cit., 190-191.
73) Ibid.,, s. 126.

74) Gustave Macé, Mes lundis en prison, op. cit., s. 161.

75) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, op. cit.,s. 123.
76) Ibid., s. 107.
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6. YAZI MI TURA MI?

Polis memuruyla teyze arasinda tutugulmug bir diiello vardir. Hem de
uzun zamandan beri. Devrim'in [escinselligi] ceza kapsamindan ¢ikarmast
her iki kampta da bu bilek giiresini zayiflatmak soyle dursun yogunlas-
tirmagtur. [kinci Imparatorlugun sonlarinda, Vidocg'la Balzac’in teyzesi,
«erkek hapishanelerinin kadini», artik ok gerilerde kalmigtir. Saplanmsg
teyzecik'ten gantajciya, vasifsiz iggiden Sorbonne profesoriine, “antifizik”
Enternasyonal artik tiim toplumu etkisine almigtir. Polisin elinde kav-
gasini yasallagtirmak igin bir tek ¢oziim vardir: her ¢areye bagvurarak
aym cinsten kisiler arasindaki iligkileri su¢ kavram igine yerlestirmek ve
benimseyenleri er geg ve kim olurlarsa olsunlar manevi ¢okiise, cinayete
ve mahvoluga gétiirecek olan bir davranig tarz1 konusunda toplumu
uyarmak. Bir yanlig adim yeter: diigersin.

Escinsellere kars garesizlikten durmadan oflayip puflayan Carlier,
polisin «yasal hiikiimler olmadigindan ¢ogu kez etkisiz kalmasina kargin,
yine de onlan elinden geldigi kadar hirpaladigini» her vesileyle tekrarlar?.
Fakat kendisine gore de bu bosuna zahmettir. En kigkirticilart daima sug
mahallerine geri gelir, en akilhlanysa otoriteden kagmak icin bin tiirli
hile icat ederler. Bu amansiz miicadelede, polisin suglularin bir profilini
ctkarma gabalar bile fiyaskoya doner, giinkii fuhug yapan escinselin fizik-
sel ve psikolojik portresi yapildiktan, bu diinyanin yagayig tarzinin, usul
ve 4detlerinin sinirlan gizildikten sonra bile, muamma oldugu gibi kalir,
hatta koyulagir. Zira, durumlarina bakmadan biiyiik “antifizikler” ailesine
mensup olan bu kendi halinde memurlara, bu evli barkli emekgilere,
bu dindar katolik ve iyi aile babasi hayirseverlik kurumu sahiplerine ne
yapilabilir ki?.. Gergekte polis de psikiyatristleri kugatan ayn1 mantiksal
kisirdéngiiniin igine hapsolur: sug bilimi veya tip [olay iistiine] ne kadar
gok bulug yapar, repertuar olugturur, kavram iiretip siniflama ve netleg-
tirme yaparsa, boylece pargalara ayrilan iigiincii cins (ya da daha sonra
escinsellik) kavrami da o kadar genigler ve giderek dagilip kaybolur;
kategoriler cesitlendikge tanimlar yipranur, ufalanir.

“Tek cinsiyetli” escinsel (pédéraste), hal ve tavriyla kadins: ve bu
yiizden gogunluk igin en girkef tip olmasiyla, kolayca seytanlagtirilmaya
elveriglidir. Buna kargihik, o zaman heniiz “gift cinsiyetli” (bisexuel) ad1
verilmeyen tip ise daha karmagik bir problem ¢ikarir. Her iki cinse de
kendini veren bu “erkek” de ne ola ki?.. Polis 6zetle, bir oportiinist diye

77) Ibid., s. 150.
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yanitlar bu soruyu, tabii fazladan bir caniyle takviye edilmig bir oportii-
nist... Boylece, teyzeyi «sirketin iginde ayr bir simf» olugturan bir tiir
sayan ve bundan béyle «dogal agkla egcinsellik karigim1 melez bir tiriin»
olarak gésteren yeni bir tanim ortaya gtkar. Bunlar «<hem kadinlarla hem
erkeklerle iligki peginde kogarlar ve erkeklerle sadece pasif rolii iistlenir-
ler». Bu yeni siiriim teyzenin «tek agki», «tek hedefi»® paradir, ve bu
nedenle fiilen en kétiisiinden gantajcilarla 6zdeglenecektir.

Gustave Macé 6mek olarak, kendine vikont siisii vererek bir ailenin
igine sokulan hukuk mezunu oldukga eksantrik bir tipin hikayesini anlatir.
Escinseller arasinda «kdy kunduracisi» lakabiyla anilan bu usta santajci,
bir siire sonra «kadinin sevgilisi ve kocanin metresi» olmugtu. Bu—deyim
yerindeyse— gifte konum, her iki cepheden de kari-kocay1 gii¢ duruma
diigiirebilecek, ve tabiisirasi gelince kendi kotii amaglar igin kullanmay1
tasarladig ayrintilar ve deliller toplamasina imkan veriyordu. Fakat ba-
sarisiz kalan bir ev hirsizli1 olay1 projesini bitirdi ve kendisi tevkif edildi.
Karakoldaki sorgusu, uydurma bile olsa, buraya alinmaya deger:

Komik bir ayninty, sag ayaginda erkek gorab: sol ayagindaysa kadin
gorabi vardi ve her ikisi de ten renginde olup rantiye kan-kocanin ini-
siyalleriyle damgaliydi. Operasyonda hazir bulunan bagmiifettis Monsin
yerinden kalkt1 ve «K6y Kunduracisi»nin kigina esash bir saplak indi-
rerek sordu: — Kiminle miigerref oluyorum, vikontla mu yoksa madam
vikontesle mi?

Tutuklu bir reverans yapti ve cevap verdi: — Yaz vikont, tura vi-
kontes™.

Pitoreskliginin yani sira bu anekdot ¢ok 6nemli bir olguyu da vurgulu-
yor: zindandan sokaga, parktan otel odasina, teyze ya da «ifte cinsiyetli»
escinsel, erkeklerle iligkide daima pasif rolii iistleniyor. Ikinci imparatorluk
devrinin Emniyet miidiirii, ismiyle miisemma mésy® Claude’un, zengin
miigterilerine geng kiz ve oglanlar tedarik eden Champs-Elysées'deki
bir fuhug evinin miigterilerini anlatirken dedigi gibi, amatérler béylece
«amants veya amantes» [erkek veya disi cinsel eg] olma firsat1 buluyorlar-
di®0, Cogul olarak amants [erkek agiklar] sdzciigii higbir zaman iki erkegin
birlikteligini gdstermez.

78) Ibid., s. 153.
79) Gustave Macé, Mes lundis en prison, op. cit., s. 162.
80) Mémoires de Monsieur Claude, cilt I1, Jules Rouff, 1881, s. 53.
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Ancak, «diiziilen»in olabilmesi i¢in bir «diiziicii»niin de olmas1 gerekir.
Peki, aktifler nerede? Sir, ya da hemen hemen sir. Argivlere kaydedilmis
vakalarinbiiyiik gogunlugu sunu gésteriyor: suglu, yakalanacak ve alaylara
hedef olacak olan kigi, her zaman «kiz erkek», <kendine keyduran», ¢ogu
kez bir kadinla ayn1 evde ama sadece «diiziigme» ile yagayan «utangag
teyze»dir®!. “Erkek” egcinsel (oglanci): igte ortada géziikkmeyen asil 5nemli
akeor. Iki erkegin birlikte yasadigi durumlar da dahil, 1859 tarihli bir rapor-
da anlatilan gu gift gibi: «Bu gift succubes [disi ifritler] denilen soya, yani
kendilerini becertenlere mensup iki egcinselden oluguyor. Dairelerinin
goriiniig ve diizeni de zaten o igreng mesleklerini haber veriyor. Burada
bir tek dar yatak, muslin perdeler, diigiimlenmig kurdeleler, bir ayna ve
giceklerle siislii bir tuvalet masasi, duvarlarda ¢iplak insanlart gésteren
tagbasmasi resimler var, ve nihayet, yatak odasindan, bir kapatmanin
evindeki gibi parfiim kokulan geliyor®.»

Ugiincii cins [sézciigii] zaten en bagta bunu ifade ediyor olamaz m1?
Yani biyolojik cinsiyetlerinin ziine ait oldugu varsayilan fonksiyonu yeri-
ne getiremedigi insanlar??.. Erkek zorunlu olarak aktif, kadin zorunlu olarak
pasiftir; biri verir, 6biirii alir, «dogal agkin» ve «liremenin» dokunulmaz
temeli budur. Ayni cinse mensup giftlerde, “sokulan”, yani kadins: erkek
ile “sokan”, yani erkeksi kadin her zaman en agir bigimde suglanir. Bunlar
asil kinanan, cezalandirilmasi gereken tiplerdir; buna kargilik aktif bir
oglanci herseye kargin bir “erkek” —tabii yolunu sagirmug bir erkek— olarak,
pasif lezbiyen de —¢ogunlukla sapitmig bir kadinin kurbani— bir “kadin”
olarak kalir. Ugﬁncii cins, tireme ilkesini ayak altinaalmaktan daha beter
olarak, toplumca verilmisg [kutsal] rolleri de kutsalliklarindan soyar. Bu
insanlar, deyimin tiim anlamlariyla, “kendi yerlerinde” degillerdir; biitiin
giiciiyle onlar1 bulunduklari konumdan kovmaya galigan polis bunu bize
yeterince gdstermig olur.

Ugiincii cins, yerlesik deperlerin olasi bir destabilizasyonunu haber
verdigi ve provasini da yaptigi igin, ideolojik olarak agik bir tehlike tegkil
eder: eger erkek “kadinlik yapmaya” razi olursa, yarin efendi de kendisini
ugaginin egemenligi altinda bulabilir ve baglamin geniglemesiyle tiim ikti-
dar “tersine dénebilir”. Bu yiizden polis de, erkek-kadin, eyleyen-katlanan,
diizen-diiziilen iligkilerinin buyuran-buyurulan iligkisinden ayrilamadig
o devirde, (siyasal) diizeni (cinsel) diizensizlikte yeniden saglamak [ve

81) Archives de la Police, Paris, BBS5, f° 474, 285 ve 336.
82) Ibid., f* 435.
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saglamlagtirmak] icin hemen harekete gececektir. 1883’te ahlak polisi
tarafindan Paris belediye meclisine sunulan bir raporda, iki taraf agikga
tamimlanir: «Bir ¢ift yakalandig1 zaman, genellikle kendini satan hay-
laz —[...] berber ¢irag1 gocuklar, igsiz geng usaklar, kiigiik giraklar ve
bu makuleden digerleri— yani énemsiz bir oglan olan pasif eg tutulur ve
sugortag saygin stnifa mensup bir gahsiyet olan aktif egin yerine ceremeyi
geker®». Raporun yazan bu kiginin nadiren mahkemeye diigtiigiinii de
kabul eder. Birkag yil sonra, Paris'te Kétiiliik istiine bir inceleme de bu
sozleri dogrular: «Egcinseller hemen her zaman toplumun en kargit iki
siifindan devsirilirler: ‘sosyete’ (monde) denilen en iist sinif aktif tarafi
saglar; en alt sinif da kadins: tarafin gikugr tiplerden olugur. [...] Orta
stniflar (burjuvazi) genel olarak bu manevi enfeksiyondan muaftir®.»

Sokma-sokulmay: tek gegerli 6lgiit olarak almak elbette yeterli de-
gildir, ¢iinkii bir yandan, uygulamalarinda ¢ok daha akilli ve becerikli
olan cinsellik bundan ibaret degildir; &biir yandan aktif-pasif rollerin yer
degistirebilecegini diigiinmeye de hicbir engel yoktur. Fakat [ne olursa
olsun] egemenlik iligkisinin tersine déniigiiniin bu genel gemast, kavramsal
ve moral bir skandal duygusunun temeli olarak zihinlerde baki kalir; bu
duygunun, iigiincii cinsin polis usulii kavramlagtinlmasinin énce sugor-
taklari, sonra ara istasyonlarn olan hekimlerinki de dahil olmak iizere,
tiim zihinlerde uzun zaman devam ettigi goriilecektir.

83) Louis Fiaux, Rapports et documents, n° 26, Conseil municipal de Paris, 1883.
84) Pierre Delcourt, Le Vice a Paris, A. Piaget, 1888, alintilayan Claude Courouve,
Vocabulaire de 'homosexualité masculine, op. cit., s. 42.



2
Seytan Bir Stirtiiktti

1864’te, edebiyat diinyasinin parali askeri, allame “poligraf” Alfred Delvau
ilging bir kitap yayimlad: Bir miistehcen dil profesoriiniin kaleminden modemn
erotik Sozliik. Burada su tamim okunuyordu: «Ugiincii cins: Pédéraste’larin
ve gougnottelarin mensup olduklar: cins.» ki cinsin bir iigiincii cins
olusturmak iizere bdyle bir araya getirilmesi bizzatihi ne sagirticine de pek
yeni bir bulugtur. En uzak gegmisten beri Sodom’la Gomore, Sokrates’le
Sappho, erkek escinsellerle kadin escinselleri bir yandan mutlak bigimde
ayirirken 6biir yandan da birlestiren bu “ayna goriintiisii” formel iligkiyi
simgelegtirmiglerdir.

Bu erkekler ve bu kadinlar, benzer bir «kétii huyu» paylagtiklar
i¢in, insanlhigin geri kalanindan yeni bir cins olugturacak kadar kesin
bigimde ayrilitlar; fakat tercihlerinin nesnesi onlar biribirine kargit
kildigindan, dayanigtiklar1 kadar da biribirine yabanci, igedéniik ve
bagdagtirilamaz iki ayr1 kampta yasamaga mahktmdurlar. 1839'da,
Marie Dorval'in George Sand"1 kendisine tercih etmesinden gururu

1) Alfred Delvau, Dictionnaire érotique et moderne par un professeur de langue verte,

Freetown, Bibliomania Society Basimevi, 1864.
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incinen Alfred de Vigny, «Samson'un Gazabini» ve Kutsal Kitaptaki
kehaneti gdyle iistleniyordu:

Yakinda gekilip de igreng bir memlekete,
Kadin alacak Gomore'yi, Sodom’u Erkek,
Ve ters ters bakarak uzaktan birbirlerine,
Her iki cins kendi kendine 6liip gidecek?.

Demek ki bir «igreng memlekete» kargilik iki paralel diinya var, belki
benzerlikleri de olan, ama kargit (tarihsel, kiiltiirel, ekonomik) 6zgiil
nitelikleri ortak 6zelliklerinden ¢ok daha garpici olan [iki ayr diinya].
Ornegin, polis argivlerinde XIX. yiizyil sonlarina kadar hala tribade
(stirtiik) diye anilan kadinlarin hemen hemen izine rasttanmamasi nasil
agiklanabilir?

1. FUHUSLA ILISKILERI ACISINDAN “SURTUKLUK” HAKKINDA

Yunanca tribein, yani «siirtmek, siirtiigtiirmek» fiilinden tiireyen tribade
sozciigii, Fransa’da XVI. yiizyillda Antik Cag metinlerinin gevirmenleriyle
Samsath Lukianos'un Yosmalann Konusmalan ve Martialis’in Epigramma-
ta’sinin tefsircilerinin kaleminden ortaya gikar. Brantéme, Capkin Harum-
larin Hayan adh eserinde bu tuhaf pratikleri ilk giindeme getirenlerden
biri olacaktir: «[K&kii] tribo, tribein, ki siirtmek, siirtiigtiirmek ve kargilikli
stirtiigmek anlamina gelir; tribade da siirtiik [...], ya da donna con donna
[kadin kadina] usuliinde siirtiigtiirme yapan demektir...»

XVIIL yiizyilda sézciigiin modern anlami, Ansiklopedi’de bunun er-
kek “kanadiyla” bagin1 kuran Diderot tarafindan tesbit edilir: «Tribade:
bir bagka kadina tutulan kadin; bir erkegi bir bagka erkege vurulmaya
sevkeden [egilim] kadar anlagilmaz 6zel bir sapiklik tiirii>» Terim, 6zel

2) «La Colére de Samson» 1839’da yazilmigts, fakat ancak Vigny'nin 6liimiinden
sonra, 15 Ocak 1864 tarihli Revue des deux mondes'da ilk kez yayimlanmugtir. Bu giir
1864'te Michel Lévy Yaynevinden gikan Les Destinées adh siir derlemesine alinmigtir.
Marcel Proust da bu dizeleri Sodome et Gomorrhe’un bagina epigraf olarak koyacaktr.

3) Alintilar: Marie-Jo Bonnet, Les Relations amoureuses entre les femmes du XVI. au
XIX. siécle : essai historique, Odile Jacob, 1995; «Tribade : bir secimin sebepleri» baglikli
boliim, s. 48. Pierre Albertini'ye gore, «tribade» sézciigiinii uyduran, Sappho’nun
eserlerini yeniden kegfetmig olan Henri Estienne’dir. Bak. Dictionnaire de 'homophobie,
Paris, PUF, 2003, «<Fransa» maddesi, s. 177.
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hayatiyla iinlii Lesbos'lu (Midilli) kadin gair Sappho’nun eserlerinin
yeniden kegfedildigi XIX. yiizyilin ikinci yarisinda tiireyen saphiste veya
lesbienne sézciikleriyle ayn1 anlamda kullanilacaktir; Sappho’nun eseri,
allame Paul Lacroix’ya gore, «su od, su histerik tutkunun gaheseri*»dir.

Anlagiliyor [degil mi]: siirtiikliik 6nce “seheviyata” ve tensel iligkiye
kendini vermis olan kadinlan ilgilendiriyor. Daha 1836'da, La Prostitution
a Paris au XIX. siécle adli ilk genig kapsamli incelemesinde, Alexandre
Parent-Duchételet kehanet sayilabilecek bir korkuyla, fahigelerin hapse
diigtiikleri zaman aralarinda «igrendirici ucube evlilikler» yapmalar so-
nucunu doguran bu davraniglarin sikligin1 vurgulamigti. Yazar toplam
hayat kadinlan iginde siirtiiklere ait bir kota belirlemenin imkénsiz ol-
dugunu bildirmekle beraber, bir noktay belirtiyordu: «Siirtiikler arasina
dahil edilmeyebilecek pek az yagl fahige vardir; fahigeler [kariyerlerinin]
sonunda erkeklerden olesiye nefret etme, hirsizlarla ve en agagilik ve en
cani tiplerle ortaklik kurma noktasina gelirler.» Ve yagh kadinlarin geng
kizlar1 bagtan gikararak «gergekten olaganiistii bir gekilde kendilerine
baglayabilmelerine» gagirdigini soyliiyordu; ona gére bu baglilik «sevgiden
ziyade ¢ilgin bir tutkuya» benziyordu®.

Imdi, «Pederastlar ve digerleri»nin karakollarda dosyalan varsa da,
«Tribades» ya da «Gougnottes» etiketli higbir dosya yok; ayricaliiinsanaa
priori akilalmaz gelen bu «sapiklik tiiriine» tek tiik birkag ima bulmak igin
yiizlerce dosyay1 kanigtirmak gerekiyor®. «Sadece diiz[iilJmeden» geginen
sayisiz teyzeye kargilik, sadece “siirtiigmeden” geginebilen tek bir siirtiik
bile yok, tabif apagik ekonomik nedenlerle: bir kere, yalniz siirtiiklere
yonelik fuhug a priori mevcut degil, 6te yandan, medeni kanuna gore regit
sayllmayan kadinlar maddi bakimdan gogunlukla erkeklere bagimlilar.
Ayrica, koétii aligkanligh yiiziinden suga siiriikklenen oglancidan farkh
olarak, bagtan hedef alinan fahige zaten meslegi geregi yoldan gikmug biri.

4) Pierre Dufour (Paul Lacroix'nin “mahlas1”), Histoire de la prostitution chez tous les
peuples du monde, depuis 'Antiquité la plus reculée jusqu'a nos jours, cilt I, Serré Editeur,
1851, s. 281. Yazar «Sappho’nun belki hermaphrodite [er-digi] olmamakla birlikte, en
azindan “siirtiik” (¢ribade) oldugunu» da tasrih ediyor.

5) Alexandre Parent-Duchételet, La Prostitution & Paris au XIX. siécle [1836], metni
sunan ve notlayan Alain Corbin, Seuil, «L'Univers historique», 1981, s. 113-117.

6) Bugiin boyle kiitiiklerin bulunmamasinin, higbir zaman mevcut olmadiklar ya
da polislerin higbir zaman 6zel dosyalar tutmadiklar1 anlamina gelmeyecegini belirtelim.
Belki vardilar, ama bir gekilde kaybolmug, yanmig, bagka etiketler altnda siniflanmig ya
da benim géziimden kagmig olabilirler. Bu durum sadece envanterler agisindan ve [bu
tiir iligkilerin] kendi bagima bir kategori olarak siniflanmamig olmasi dolayisiyla dikkate
degerdir.
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O zaman, “konvansiyonel” fuhug zaten devlet tarafindan izlendigine, en
azindan denetlendigine gore, polis neden bunun 6nemsiz bir uzantisi olan
siirtiikliik iistiine 6zel dosyalar olustursun ki??..

Teshisi zor olmakla birlikte, siirtiikliik gériinmez degildir. Gomo-
re'nin gekingenligi Sodom’unkiyle ters orantili ise de, bu iki krallik sirast
geldiginde kosullara gore iyi gecinmeyi basarirlar. Omegin, «tamnmis
sodomist Petit teyze ile —raporun dedigine gére— zevkleri aym zamanda
kocasininkilere benzeyen bir siirtiik olan kansinin» ya da Saint-Martin
kapisindaki tiyatrolarda aktorliik yapan Thérigny ile, bu kez daha agik
bigimde, «kocasi erkeklere kargi ne hissediyorsa kendisi de kadinlara
karg1 ayni geyi hisseden» karisinin durumlan boyledir®. Fakat gzaltinda
tutulanlar kadinlar degildir.

Ikinci Imparatorlukla birlikte polis, zengin bir aristokrat ya da banker
tarafindan “kapatma” olarak kullanilan agk seriivencileri, sosyete giilleri,
kibar fahigeler, tiyatro oyuncular veya gapkaci kizlarin gevresindeki
gemberi daraltir. Bunlar baglangigta zor giinler gegirmis, kaldirimlardan,
randevuevlerinden ge¢miglerdir; derken bir giin tiyatroda bir rol kapar
ya da bir «beyefendinin» géziine garpar ve aksamdan sabaha kendilerini,
6zel arabasiyla birlikte miikellef bir konakta “saraya ve sehre” evsahipligi
yapar durumda bulurlar. Aym hizla da diigerler, bir siire Amerika veya
Rusya’da kaybolurlar, ve ¢ok gegmeden yeni bir koruyucu sayesinde
yeniden dogarlar. Bunlar poliste dosyalan olan «gapkin kadinlar»dir,
dosyalar da [Zola’nin kahramani] Nana’nin modeli Valtesse de la Big-
ne’den Prens Napoléon’un metresi Cora Pearl’e kadar, romanlara seza
adlar ve yagaméykiileri igerir.

Bir veya birkag adamin “kapatma” metresi olarak, birkag ay iginde
sefaletten zenginlige ve san-gohretten yikiliga gegerek yagsayan bu kadinlar,
¢ok yonlii ve eszamanh hayatlar siirerler. Bazilarinin géniilden sevdikleri
birer 4g1g1 da vardir. Birgoklariiginse agk ve 6zel hayatlan ancak bir kadin
sevgiliyle canlamp serpilebilir. Ornegin, aktris eskisi Henriette Lasseny
zamanin Rus koruyucusuyla bir bagka erkek arasinda paylagtirir; fakat
bu durum, polisin kaydettigine gore, «<kapatma sevgilisi gibi gecimini

7) Fahigeler o devirde iki kategoriye ayriliyordu : «kart sahibi» (polisin figledigi
ve iglerine hoggorii gosterdigi) kizlar ve «bagina buyruk» (poliste kaydi olmayan ve
sik sik tutuklanan) kizlar. «Capkin kadinlar» da, haklarinda polis argivinde bir dosya
ve aralarinda birkag siirtiik bulunan “yiiksek siniftan” bir bagina buyruk kategorisi
olustururlar. Bak. aynca Alain Corbin, Les Filles de noce, Misére sexuelle et prostimtion au
19. et 20. siécles, Aubier Montaigne, 1978.

8) Archives de la police, «<Pédés», BB4, f° 6 et 46.
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iistlendigi [ve] su sirada Dubois hastanesinde gogiis kanseri tedavisi
gormekte olan Armandine Bissi¢re adinda bir siirtiik ege sahip olmasina
da engel olmaz®». Thérésa Valadon da aym sekilde bir doktorla iligkisini
siirdiiriirken, 6te yandan daha ¢ok Lucien adiyla bilinen eski kibar fahige
Joséphine’le yagamaya da devam eder. Sik sik birlikte Lamartine sokagin-
daki sapkaci Constance’in diikk4nina giderler: «Orada daima kalabalik
bir siirtiik toplulugu vardir ve en isyan ettirici ahlaksizhk sahnelerinin
yasandip1 iddia edilir'®.»

En biiyiik “saray yosmalarn” da bu kagak agk alaninda kismetlerini
ararlar. 1868'de bir Ingiliz geng kadin ahlak polisi tarafindan tutuklanir.
Sorgusunda birkag ay boyunca, asil adi Esther Lachmann olan, bir Rus
grandiikiin gayrimesru kizi oldugu ve Prusya igin casusluk yaptig1 séylenen
iinlii maceraperest La Paiva'nin hizmetinde galigtigin1 anlatir. Raporun
dedigine goére geng kiz bu igten ayrilmak zorunda kalmug, zira «her giin
kokulu sularla bir kez banyo yapan La Paiva, banyo kiivetindeyken kizin
kendisine mastiirbasyon yapmasin istiyormus». Kiz birkag kez denileni
yaptiktan sonra reddetmis, bu yiizden dayak yemis, bunun iizerine hemen
igi birakmug. Istenen bu “yardimlar”, siirtiikliikle alakasi olmayan basit
ilave zevklerden mi ibaretti? Rapora bakilirsa 6yle olmayabilir, zira orada
La Paiva’nin ¢oktan beri oda hizmetgisi Pepita’yla da iligkisi oldugu ve
«servetinin bir kismin birakmak iizere» onun kizimi evlat edindigi ima
edilmektedir!!.

O devirde siirtiik olmak ne anlama geliyordu? Bagka «kétii huylar»
yasamak mi, yoksa bagka tiirlii sevmek mi? Bu iki yanit arasinda bagdas-
mazhk yoktur; profesyonel 6zgiir cinsellii kigisel 6zel alana baglayan ¢ok
sayida “gegit” vardir. Sayfalar gevrildikge raporlar biribirini izler: «Alice
siirtiiktiir, sik sik Fiorita A[dinda] M6syd Exelmans’'in metresi olan ka-
dinla [...] ‘dortlii partiler’ yapar'2.» Aumale diikiiyle cok 6zel iligkileri
olan Léonide Leblanc «biitiin randevuevlerini tammugtir, iistelik goug-
notte’tur3». 1862’de polis, aktris Suzanne Lagier'nin marifetleri iizerine
egilir; raporda «miikemmel bir miizisyen, ¢ok zeki ve kiiltiirlii bir kadin
oldugu, fakat kot aligkanlhiklarinun biitiin iyi niteliklerini gegtigi» belirtilir.
Omegin, bir keresinde o siradaki erkek Agipini seans bagina 40 frank iicret

9) Archives de la police, <Femmes galantes», BB1, f° 55.
10) Ibid., Temmuz 1865, f* 327.

11) Ibid., f° 100.

12) Ibid., £ 204.

13) Ibid., f* 131.
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alan bir hayat kadinina gétiirmiis: «Kendisine agiz yoluyla mastiirbasyon
yaptirtirken mésyd de seyirci oluyormug!.» Kald ki bu seyirlik sahnenin
ad1 gegen Suzanne'in marifetleri igindeki yeri marjinaldir ve kendisinin
birgok Paris'li siirtiikkle devaml ve ¢ok daha 6zel iligkileri vardir, 5rnegin
«bacak kaldirmak»taki egsiz maharetiyle iinlii danséz Marguerite Badel
gibi: French cancan dansin1 da o baglatmug! Rigolboche denen bu Margu-
erite ayrica Marie la Huguenote [Protestan Marie] adini da kullaniyordu,
«ama yiiksek sesle sdylenen bu lakap, algak sesle sdylenen asil lakab
ortmek icindi: Marie la Gougnotte [Lezbis Marie] 5.

Miigterilerin istegi iizerine erkek réntgenciligine sunulan, kadinlar
arasinda gegen «canh tablolar»'¢ ile siirtiikleri baglayan 6zel kisisel tut-
kular arasinda “konfigiirasyonlar” gok, sugortakliklan gesitlidir. Hatta
polis kadinlar arasinda «muhabbet tellalligi manevralan»!? olabilecek
vakalardan da bahseder. ikinci Imparatorluk devri edebiyat: veya birkag
an1yazan da buna imada bulunmuglardir; 6rnegin Horace de Vieil-Castel
sunu anlatiyor: «Madam Beaumont markizi, kizlik adiyla Dupuytren, mo-
dern Sappho’larimizin en erkeksi olani, gegen yil bir fahise evinde fricarelle
[siirtiigtiirme] yaparken yakalandi, ama bu kiigiik kusurun ona higbir
zarar1 dokunmuyor, herkes onu evine kabul ediyor!8.» Polis ise bununla
ilgilenir, ama uzaktan. 1873'te, [iki yil 6nce] Komiin ayaklanmasini ¢ok
siddetli bir gekilde bastiran generalin zevcesi Galliffet markizinin «Agag1
Surlar sokagi numara 5'te bir lojmani vardir ve orada siirtiikleri, 6zellikle
Madam Alphonse de Rothschild’le Madam Walter’i [?] kabul eder'?».

Ister hayat kadinlarinin kotii aligkanlig ister aristokratlarin ayricahig:
olsun, dyle goriiniir ki, “siirtiigmecilik” III. Cumhuriyetin kuruluguyla
birlikte 6rgiitlenmektedir. 1876’da, Gustave Macé'ye bakilirsa, kamuo-
yunda biiyiik yank: yapan bir dava, IX. belediye bolgesindeki, «Lesbos’la

14) Ibid., f* 371.

15) Ibid., £ 730.

16) Jill Harsin, Policing Prostitution in Nineteenth-Century Paris, Princeton, Princeton
University Press, 1985, s. 302. Aynca bak. Louis Fiaux, Les Maisons de tolérance : leur
fermeture, Paris, Georges Carré, 1982. Polis arsivindeki «Porno» etiketli ve miistehcen
resimlerin satig ve dagitimi olaylarminlistelendigi BB3 kiitiigii de siirtiikler-aras: sahneleri
gosteren birgok pornografik fotograf igeriyor.

17) Archives de la police, <Femmes galantes», BB1, {° 351-352.

18) Horace de Vieil-Castel, Mémoires sur le régne de Napoléon III (1851-1864), 1,
edisyon: Pierre Josserand, Guy Le Prat, 1942, s. 229, alinw: Michael Lucey, The Misfit of
the Family, Balzac and the Social Forms of Sexudlity, Durham ve Londra, Duke University
Press, 2003, s. 106.

19) Archives de la police, <Femmes galantes», BBI, f° 159.
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Sodom’un bulugtugu» bir umumi banyo tesisini aktiialitenin n planina
gegirir®®. Fakat ancak 1880-90 yillarindan itibaren, gergek bir «kadinlar
icin» hizmet aligverisi su yiiziine ¢tkmig goriiniir. Léo Taxil, La Corruption
fin-de-siécle adli eserinde, sagirtic1 bir Lesbos-Paris tablosu gizer; burada
siirtiikler artik, Boulogne ormanindaki Direkler Yolunda “takilmadiklar”
zaman, kendilerine &zel “hoggérii evlerinde” bulugurlar. Geng tiyatro
aktrisleri sosyete hanimlartyla siirtiigiir, saygideger ev hanimlar hizmetgi-
leriyle yatarlar; filan barones bir faytonda kétii durumda yakalandiginda,
olay mebus olan kocasi sayesinde 6rtbas edilir. Uzun lafin kisasi, yazar «su
sirada Paris'te kadinlara meyilli kadin sayisinin hesaplanamayacak kadar
cok oldugunu» iddia eder, zira bagkent «hep birlikte ad1 agza alinmaz
sefahat alemlerinin yapildig1 gergek akademilerin» merkezi olmugtur?!.

Profesyonel siirtiikler artik, e n géziikaralari saglari kisa kesilmis, gogu
kez kendilerine «hemgirecikler» adi takilmasina neden olan aym giysi
icinde, cift cift gezerler. Simdi erkek egcinseller gibi onlar da iiyeleri
biribirini taniyan bir cemaat olugturmuglardir:

Kendi benzerlerinden birini arayan siirtiigiin ayirdedici bir isareti
vardir: yaya veya arabal gezintilerinde kendisine eglik eden, kivircik
tityleri &zenle taranup siislenmis, pomponlu, bazan kurdeleli muhtegem
kanig [...]. Gezinen kadinlardan biri kopekli kadini gériir, onunla géz
goze gelirken dili ve dudaklanyla ani bir hareket yapar; bu, <adindan
yanayim» demek igin siirtiikler arasinda kabul edilmig uzlagiml igarettir?2.

Bagkalar1 kilik degistirmeyi yegler, erkek elbisesiyle dolagir ve kendi
ortamindayken, 1889 Sergisi sirasinda sehri biribirine katan «yakigikli
Emest»?? gibi, genelerine kiigiik bir kegi sakali uydururlar. Ayni devirde
Catulle Mendaés, bu “sevgili”lerin, dokuz ay iligkiden sonra, ¢ocuk yerini
tutmak iizere bir tag bebek edindiklerini ve bunu birlikte gezdirdiklerini
anlatir. Anlagildifina gére bu gelenek iki savag arasina [1918-1939]
kadar devam edecektir, zira Djuna Barnes da Thelma Wood’la bu adete

uyacaktir®4,

20) Gustave Macé, Mes lundis en prison, op. cit., s. 169.
21) Léo Taxil, La Corruption fin-de-siécle, H. Noirot, 1891, s. 258-259.
22) Ibid., s. 263.

23) Ibid., s. 264.
24) Bu tag bebek sorunlan hakkinda, bak. Nicole G. Albert, Saphisme et décadence

fin-de-siécle, La Martiniere, 2005, s. 182 ve Maren Sell, «Les Amantes de la nuit», Amour
fou, yayimlanacak.
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Goriiliir, hatta kigkirtic1 olan, ama sevismeleri halka agik yerlerin
diginda cereyan eden bu kadinlar, rahatsiz edilmeksizin iglerini gérebilme
Ozgiirliigline sahiptirler. Hatta agklan siikseli sarkilara bile konu olur,
ornegin agagidaki dortliigiin yer aldip iinlii «yorgun Eros» sarkisinin
yaratilmasina vesile olan Yvette Guilbert gibi:

Cocuk getirme sans1 yok elbet
Benim yaptigim birlesmelerin
Sappho agklarina katihirim
Sevgilisiz kalmig kadinlarn?,

Polis onlar kollar, kabare onlarn kutlar. 1900’de Charles Virmaitre Pa-
ris'te «kadin meraklisi kadinlara 6zgii birahanelerin» gogaldiginy, «gougnotte,
gousse makulesinin oralarda kum gibi kaynadigini» teyit eder. Cogunlukla
evli giftler gibidirler, her biri kendine diigen rolii oynar: «Erkek-kadin
esmerdir, saglan kisa kesilmigtir, [...] ten rengine gore tatli mavi veya
kirmiz1 bir kravat takar, yakasina bir giil ya da bir tutam menekse iligtirir
[...]; otururken bakildiginda yeniyetme bir delikanhdan ayirdedilemez;
kadin-kadin kumral veya sanigindir, herkes gibi giyinir, ayiric1 bir 6zelligi
yoktur?6.» Bu goriintiiler diiriist insanlarin ne derece “midesini kaldirirsa”
kaldirsin, goriiniise gére yetkililerin miisamaha veyakayitsizli1 agir basar.
Yine de, uzun vadede daha ¢ok ahlakgilari endiselendirmesi gereken bir
tehlike bag gosterir: agkta bagimsizlik ve rollerin tersine d6nmesi aile igin,
dolayistyla toplumun dengesi igin bir tehdit olusturmaya baglamustir. Isin
dogrusu, modern siirtiik, kendi konumundan gikmaya ve erkek diinyasi-
nin kati isteklerinden kurtulmaya kararl her kadinin yaptig1 gibi ve aym
nedenle, kamu diizeninden ¢ok yerlesik diizeni sarsar.

2. PIERRE LAROUSSE’A GORE KADIN

Ugﬁncii cins deyimi en bagta, teyzeler ve siirtiikler iizerinden, gogu kez
fuhsa bagh cinsel davraniglan gostermekle birlikte, buna paralel olarak,

25) Alinti: Martin Pénet, Chansons interlopes, 1908-1936 adh plagin kitapgiginda,
Les Gais Musettes, 1997, s. 6. «Yorgun Eros» 1891’de Maurice Donnay tarafindan Yvette
Guilbert igin yazilmigti. 1894’te Henri de Toulouse-Lautrec sarkiyr resimlemek igin
birbirine sarlmig iki kadin1 gésteren iinlii bir tagbaskisi resim yapacaktir.

26) Charles Virmaitre, Paris-Impur, A. Charles Libraire, 1900, s. 219.
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ille de yonelimleri agisindan miitalaa edilmesi gerekmeyen bazi figiirleri
de “modeller”. Erkek ve kadin egcinsellerin kargilagtirmali incelemesi tam
bu kesisme noktasinda durup, siyasal denebilecek bir yol ayrimina dalar.

Burada giigliik iig yonliidiir. Sematik olarak ifade edersek, bir yanda
her zaman kokugmug ve sapik, sadece “dogaya kargit” ahlaksizligiyla
tanimlanan erkek egcinsel (pédéraste) vardir; 6biir yandaysa onun “simet-
rigi”, «histerik tutkulari» ve erotik «g1lginlig1» betimlenen kadin escinsel
(lesbienne). Bunlar, kadrosu daha kalabalik tigiincii bir kategoriye mensup
olur ya da dikkatleri oraya gekerler; buradaki bireyler igin cinsellik bir
bakima ikincildir, fakat davranig ve edimleriyle, kiiltiirel olarak cinslerine
baglanmisg olan dnyargi, atfedilmis dzellik ve sinirlan kirar veya zorlarlar
ki, gagdas bir terimle bu kategoriye, anatomik cinse (sexe) kargit olarak,
psiko-sosyal cins (genre) adi verilebilir. Elbette bu duruma, toplumun
dayattigh bir erkeklik idealine uymaga galigmaktan bikarak, “kadinca”
diye nitelenen bir rol iistlenmeye karar veren oglanci ya da travestide
rastlanabilir. Fakat bir erkek igin duvarcilik meslegini dikig-nakig igleriyle
degistokus etmek, kolay olmasa bile, yine de az ¢ok miimkiindiir, ama
bir kadin i¢in 6rnegin asker ya da mimar olmak hig de 6yle degildir, zira
bu fonksiyonlar ona de facto ve de jure kapalidir. Bagina buyruk olmak
isteyen kadinlarin ne bakimdan bir iigiincii cins olugturacaklarin anla-
maya kalkmadan once, en bagtaki soruna geri donmek lazimdir: XIX.
yiizyilda kadin nedir?

Tek yanit olmak iddiasinda bulunmaksizin, Pierre Larousse’un Grand
dictionnaire universel'inin bu konu iistiine son derece ilging bir ansiklopedik
sentez sundugunu belirtelim. Su iinlii tanimla bagliyor: <Kadin (Femme):
insanin digisi, [viicudu] gebe kalip gocuk dogurmak iizere yapilanmig insan
bireyi¥’.» Bu maddeyi olugturan on beg sayfa —«Erkek» (Homme) iginse
beg sayfa: “insan tiiriinii temsil eden soz yetenegine sahip birey”— duru-
mu ¢ok agik bigimde ifade ediyor: giicii ve yetkisi, mirastan bagka hakk1
olmayan, siyasal veya ekonomik 6zerkligi bulunmayan, zevce, anne ya da
“ilham perisi” roliine tikilip kalan kadinin, erkekler tarafindan organize
edilip [onlarin yasalariyla) yonetilen bir diinyanin tanidign statiiden bag-
ka statiisii yoktur. Toplumun adeta digardan uyrukluga ge¢mis bireyleri
olarak kadinlar [“ikinci” sdzciigii bile atilarak] “cins”tirler (le sexe) ve bu
statiiyli somutlagtirmaktan bagka segenekleri yoktur; erkege evrensellik,
eylem, kamusal alan; kadina 6zellik, duyusallik ve aile.

27) Pierre Larousse, Grand dictionnaire universel de XIX. siécle, cilt VIII, Administration
du grand dictionnaire universel, 1866-1890, s. 202-217.
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Her gey onu erkekten ayirir, hep —deyim uygunsa— étalon [= olgek
ve aygir!] olarak kalan erkekle kiyaslanir ve olgiiliir, en bagta anatomi-
si: «uzun, ipeksi, ince ve esnek» saglari, daha ince kemik yapisi, daha
«gevsek» eti, yuvarlak viicut formlar, hatta kafatasi (malim: erkekte
daha geligmistir ve «daha gok miktarda beyin» ihtiva eder!). Larousse
farkettirmeden yavag yavag anatomiden fizyolojiye, biyolojiden psikolojiye
geger: viicut yapst itibariyle gocuga yakin oldugundan, daha hassas ve
[ruhen] daha istikrarsizdir; gesitli iklimlerin etkisine gore, sevigmede az
veya ¢ok ategli olur, her ne kadar «bu iste bir kadin ortalama olarak iki
buguk erkege bedelse» ve erkegin hamlelerini kargilama yetenegi erkegin
hamle yapma yeteneginden daha yiiksek ise de; yalmz yagamak saghgina
zararhdir ve rahim hastaliklan, histeri krizleri ve kanserlere sebep olur.
[Larousse’ta] kadinlarin irklar ve halklara gore analizi de aym derecede
bag déndiiriicii bir envanter gikarir; drnegin buradan 6greniriz ki, <hemen
biitiin Alman ve Ingiliz kadinlar1 soguktur», zenci kadinlar (négresses)
kendilerini siinnet ettirirler ¢iinkii agir1 biiytimiig klitorisleri suiistimal
edebilecekleri rahatsiz edici bir «<bedensel kusur» olabilir, ve «miisliiman
kadinlarin yiiz ifadeleri tamamiyle anlamsizdir, ama zaten siirekli olarak
pege altindadirlar».

Kadinlarin sosyal durumu, devlet érgiitlenmesinin orta diregi olan
ailenin kuruluguyla olugur ve yerlegir. Surada burada, kimi ilkel kabileler-
de, kayiklan yonetmis, savaga katilmig ya da karar organlarinda yer almig
olabilirler, fakat bu «tam bagimsizlik» ayn1 zamanda onlar1 «en tam ve
en igreng siiflilige» atmigtir. Aile hiicresinin kurulugu ve Huristiyanhgin
hakimiyeti sayesinde, kadin &zgiirliigiinden feragat etmis, fakat buna
kargilik «<0 zamanakadar sahip olmadig1 bir manevi haysiyet kazanmugtir».
Larousse, Fransa’da Devrim'den beri [yiiriirliikte olan] kadin haklarmni
Ozetle gozden gegirerek, 6zellikle Amerika Birlegik Devletleri’'nde gelis-
mekte oldugunu belirttigi «<kadinlarin icra etmesine izin verilen ugragla-
rin» genigletilmesini yerinde bulur.

Sézliigiin birgok meziyetinden biri, o siralarda kadinhaklarikonusun-
da tartigslmakta olan dort biiyiik felsefenin anahatlarini da vermesidir:
erkek-kadin giftinin olugturdugu «sosyal birey» kavramina odaklanan
Saint-Simon’cu 6greti; kadinlarin bagina buyrukluguna siddetle karsi olan
Auguste Comte’un pozitivist okulu (buyurmak iizere yaratilmig «aktif
cins» erkege itaati gereken «duygusal cins» kadin); bagina buyruktansa
«kapali» gérmeyi tercih ettigi kadinin dogal ve entelektiiel agagiligim
ileri siiren Proudhon’un diisiincesi, ve son olarak, en hafif deyimle her
bakimdan ¢agindan net bigimde ayrilan Charles Fourier'nin fikirleri.
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Charles Fourier daha 1820’li yillarda, evrensel uyumu hedefleyen
genig bir sosyal reform projesi geligtirmigti. Burjuva sanayi toplumu
ve Saint-Simon’culugu siddetle elestiren iitopyaci vizyonu, bir tiir or-
taklagmig emekgi toplulugu olan falanster’i merkez alan yeni bir sosyal
organizasyon dneriyordu. Fourier aynizamanda hemen tiim eserlerinde,
kolelesmenin simgesi olan ailenin kaldirilmas: ve kadinlarin tam anla-
muylakaderlerinikendi ellerine almalari lehinde kampanya yiiriitiiyordu.
Larousse, kadinlan kolelestiren ve ellerinden tiim yetkileri alan, “buyruk
asasin1” yasaklayarak onlar1 «ev kadinliginin agag1 diizeyli iglevlerine
mahkdm eden» «kuvvetli cinse» karg giddetli elestirilerinden bol bol
alint1 yapar.

Filozofa gore, sdzde bilimsel argiimanlara bog verilmelidir: kadinlara
atfedilen «kétii huylar/ahgkanliklar» ancak egitimle ve onlara dayatilan
rolle agiklanabilir. Erkeklerin o iddia edilen manevi istiinliigiinii deger-
lendirmek iginonlari1da aynibagimlilik kogullarina maruz birakmak yeter:

Ya siz, zulmedici cins, bir kélelik egitimi sizi de kadinlar gibi kendinizi
Onyargilara itaat etmekle gorevli otomatlar sanacak gekilde, tesadiifen
karginiza gikacak bir efendinin 6niinde yerde siiriinecek sekilde yetistir-
seydi, onlara atfedilen kusurlardan daha biiyiiklerini iglemez miydiniz?
Erkek tiranhgimin foyasini ortaya gikarmak igin, yiiz yil boyunca, erkekten
daha kuvvetli bir iigiincii “hem erkek hem kadin” cinsinin mevcut olmast
gerekirdi. Bu yeni cins, gereginde sopa kuvvetiyle, erkeklerin de kadinlar
gibi tensel zevkler igin yaratilmig olduklarini isbat ederdi; o zaman bu
hermafrodit cinsin tiranhgina karg protestolarin yiikseldigi, ve kuvvetin
hak igin biricik kural olmadiginin itiraf edildigi igitilirdi. Peki, erkekler
[0 zaman)] {igiincii cinsten talep edecekleri bu imtiyazlari, bu bagimsizlig
neden simdi kadinlara tanimay: reddediyorlar??®

Fourier'nin dilegi bir feminizm &nciisiiniin ve anatomik ikilik ile
cinsiyetle ilgili sosyal iligkileri biribirine baglayan bag1 ¢6zen ilk modern
filozoflardan birinin dilegidir. Fourier erkeklere kargi kadinlarin tiranhgini
talep etmiyordu; daha ziyade bir {ist veya agkin merci, sosyal adalete dayah
bir esitlik ilkesini yerlestirebilecek biricik gii¢ olan bir hakem-cinsiyet
hayalini kuruyordu. Bunu yaparken, iigiincii cinsin genre’larin kutuplulugu
ve temsil ettigi yabancilagma meselesinin yeniden sorgulanmasinda ne
derece etkin bir operator olabilecegini de gostermig oluyordu.

28) Alinti: Pierre Larousse, Grand dictionnaire universel du XIX. siécle, op. cit., s. 209.
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1876’da Grand dictionnaire universel'in son cildi ¢iktiginda, zihniyet-
lerde kadinlara bakis fazla degismis degildi. Hatta «Kadin» maddesi ahlak
alanindan (ailelerin yikim ve umutsuzlugu olan kibar fahige ile oda hiz-
metgisi) ve (sakalli kadin ve savagg kadinla) tarihten alinmig rneklerle
sona ermektedir. Bu sonuncu 6rnek hakkinda Larousse, Jeanne d’Arc
veya Jeanne Hachette’in meziyetlerini kiigiik gérmeye kalkmaksizin, bize
sunlan séyliiyor: «Savascilik erdemleri kadina yakismaz; onun gergek
yeri aile ocagidir, ve en giizel mezar yazit1 da hala bir Romah hanim igin
yazilmig su ciimledir: ‘Evinde oturdu ve yiiniinii egirdi’.?»

3. SEXE’LER VE GENRE'LAR: ROMANCILARIN UYDURMASI

XIX. yiizyilda tigiincii cinsin en az iig figiirii —oglancy, lezbiyen ve 6zgiir-
lesmis kadin— yavag yavag belirmeye bagliyorsa da, bunlardan son ikisi,
erkek egemenliginden kurtulmaya galigirken, gogu kez ¢oziilmesi imkénsiz
bir yumak halinde ig ige gegisir ve kangirlar. Ortak tarihleri de zaten,
oglancilannkinden ayrilarak, romantizmden dekadansa kadar edebiyatta
6nemli bir yer tutinaya adaydi. Coluk gocuk sahibi anneler, bekar kizlar,
seriivenciler, yoldan ¢ikmaglar olarak, romanciya, kadinlarin kendilerini
her zaman yanlg yerde kisithp kalmig bulduklari o zorunlu ve hiyerarsik
cinsel ikilikten ¢itkmaya ¢aligan, olug halinde bir modern kisilik igin gerekli
ideal dramatik devindirici 6geyi saglarlar.

Pierre Cuisin'in Clémentine, orpheline et androgyne’i (1820), Henri de
Latouche’un Fragoletta’s1 (1829), «tam bir cinsiyeti olmayan ve kalbinde
bir kadinin ¢ekingenligiyle bir erkegin enerjisinin gekistigi o anlatilmaz
yaratik»%, Alfred de Musset'nin Gamiani ou Deux nuits d’excés’si (1833),
Théophile Gautier'nin Mademoiselle de Maupin’le (1835) en parlak asalet
beratin1 verecegi bu gelenek icinde yer alirlar.

[Sonuncu] romanin olay 6rgiisiinii iki kelimeyle 6zetleyelim. Kendi
durumundan bikip usanan Madeleine de Maupin erkek diinyasinin sirlarina
vakif olmak ister ve kihk degistirerek Théodore de Serannes olmaya karar
verir. Metresi Rosette’le yasadigi bir satoda onunla kargilagan sévalye d’Al-
bert béylece [...] bir erkege asik olur, ama g¢abucak kadin oldugundan da
kugkulanir. Rosette, Serannes' goktan beri tanimaktadir ve ona tutulmug-

29) Ibid,, s. 215.
30) Honoré de Balzac, Henri de Latouche’un romani Fragoletta ou Naples et Paris en
1799un [1829] kapak yazisinda zikrediliyor, Desjonquéres, 1983.
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tur, ama sirrindan habersizdir. Bu ikili bale figiirii (bir erkek-kadina ve bir
kadin-erkege Agik olan bir erkekle bir kadin) uzun zaman eserin —Rosette’le
Maupin arasinda gegen iki muglak pasajin gergekten akla getirdigi—escinsel-
ce bir okunusuna 6ncelik vermigtir, fakat “esas kigiyi” tekrar yalnizhigr iginde
birakan romanin sonu, bu yorumu dogrulamaz. Gergekte Mademoiselle de
Maupin —Gautier'nin de israrla belirttigi gibi— cinsiyet-digt kusursuz insan
tipini canlandirir; yazar ona su iinlii sdzleri s6yletir:

Hakikatte bu cinslerin ne biri ne 6teki benim cinsimdir; bende kadin-
larin ne o budalaca itaati, ne gekingenligi, ne miymintilig1 var; erkeklerin
kotii huylan, igreng kosniilliikleri ve hoyrat egilimleri de yok: ben heniiz
ad: konmamug bir {igiincii cinsiyete mensubum, [6biirlerinin] iistiinde
veya altinda, daha kusurlu veya daha iistiin: bende bir kadinin bedeni
ve ruhuyla bir erkegin kafasi ve kuvveti var, ve her birinden aldigim
ozellikler bunlardan biriyle giftlesebilmem igin ya yetmez ya fazla gelir®.

Peki, iki arada bir derede, yerinden kaymus, fazlasi olan veya yetersiz
kalan bu ham-hayal ve yalitilmig iigiincii cinsin toplumda bir yeri var m1
bari? Seriiveninin sonunda, irade giiciiyle iistiinden atmig oldugu kimli-
ge tekrar giremeyen, kendisi igin yarattig1 yeni kimlige de tamamen ait
olamayan Madeleine Théodore ne umut edebilir? Tasarlanabilecek gikig
yolu nedir, kisiyi bir tiir kiyi-kimlik icinde tutan 6biir cinsin parodisi ya
da roliinden bagka?..

Bu agidan kilik degistirme romanda kilit bir rol oynar. Bir yandan
Madeleine’in erkek statiisiine, yani &zlemini gektigi eylemli hayata
erigmesini saglar. Birinci agamada Gautier sanki “giysi cinsi belirler” der
gibidir. Fakat ii¢ kahraman gatoda bir araya gelip eglence olsun diye
Shakespeare’in —birgok yanilgi ve yanlig anlagilmalara vesile olan— kihk
degigtirme olay: iizerine kurulu Size Nasil Gelirse adlh oyununu sahneye
koymaga karar verdiklerinde, igler ciddi bigimde karigir. Théodore, yani
Madeleine’e hangi rol diigecektir? Tabii kih kadin giysileri i¢inde kah
erkek ¢oban kiliginda dolagan geng kiz Rosalinde rolii. Bagka deyigle,
Madeleine kendini hem biyolojik kimligini hem de segtigi kimligini komedi
olarak oynama konumunda bulacakuir.

Romanin igine tiyatroyu, kilik degigtirmenin igine kilik degigtirmeyi
sokmak suretiyle, Gautier tiim ahgilagelmis géndergeleri kadiiklegtirmeyi

31) Théophile Gautier, Mademoiselle de Maupin [1835], Garnier-Flammarion, 1966,
s. 356. Orijinal edisyonun baghi Mademoiselle de Maupin, double amour idi.
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bagarr. Biitiin okuma diizeylerinde biitiin iliski durumlarinideneyen bu sah-
siyeti hangi cinse baglamali: Erkek kihgina girmis kadin m1 (romanda, okur
i¢in), kadin kiligina girmig erkek mi (oyunun diger aktérlerinin géziinde),
yoksa kadin kihpina giren erkek kiligina girmis kadin m1 (kendi géziinde)?
Bu olaganiistii beceri sayesinde, Gautier aym1 zamanda kendi kullandig
sekliyle sexe [biyolojik cins] ve genre [psiko-sosyal cins] kategorilerinin
ne derecede sdylem, imge ve ozellikle tekrarlanmug taklit isi oldugunu da
gosterir. Bunu yaparken, Judith Butler'in «genre’in performans yetenegi»
olarak tanimladig seyin muhtegem bir “en abyme” [oyun i¢inde oyun] sunu-
munu da yapmig olur. Filozof séyle yaztyor: «Performans edimleri denince,
yansittiklar kabul edilen 6ziin yada kimligin, bedensel isaretler veya bagka
diskiirsif yollarla olusturulup desteklenen birer imaldt oldugunu anlamak
lazimdir. Genre'li bedenin performatif oldugunu séylemek, gergekligini
kuran gesitli edimlerden bagimsiz olarak ontolojik bir statiisii olmadig an-
lamina gelir® » Mademoiselle de Maupin vakasinda, «sahici», «orijinal» bir
genre kimligi idesi, hayatta ve sahnede art arda oynadign parodik taklitlerle,
mutlak bigimde bagansizliga ugratilmigtir. Tabif Théodore/Madeleine'in,
kadin rolii oynarken, kadinhgin taklidinin taklidini yaptigin1 da anhyoruz.

Erkek veya kadin nedir diye kaygilanir Gautier. Bir bedenin mutlak
egemenligine tabi bir ruh mu, yoksa zarf degistirmekte 6zgiir bir zihnin
bir yaratis1 m1? “Sanat igin sanat” kuraminin sahibi buna ihtiyatla yanit
verir. Bir yandan, her seyin tekrar yoluna girecegi, anatominin zaferi
kazanacagi ve Madeleine'in yeniden Madeleine olacagi «mutlu» sondan
kaginir. Ama 6te yandan, esas kisisine gegici olarak kanh-canh hayat ve
ask yolunu kapar; bu kisi artik ne bagi ne sinin olan, dolayisiyla yasanabilir
bir varolugtan da yoksun, genre’in bir tiir Ugan Hollandali’s1 olmugtur.
Hem erkek hem kadin, ne erkek ne kadin, iigiincii cins gelecek bir toplu-
mun cinsi olabilir: ama «heniiz ad1 yoktur».

Gautier'den beg yil sonra, George Sand’'in Gabriel adli oyunundan bu
diigiincelere bir yanki gelir. Bu, en sevdigi oglunun ¢ocuklarini kayirmak
i¢in, kiz torununu erkek torunu gibi gésteren bir prensin hikayesidir.
Dolayisiyla Gabriel «dogasinin» ne oldugundan kesinlikle habersiz ve

32) Judith Butler, Trouble dans le genre, op. cit., s. 259 ve devami. Bu “performatif
genre” kuraminin bir uzantisi igin, yine bak. Judith Butler, La Vie psychique du pouvoir,
Amerikancadan geviri Brice Mathieussent, Léo Scheer, 2002, s. 199-222, ve Défaire le
genre, Amsterdam, 2006.
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miirebbisinin agilamaya galigtigi —ama bagarili olamadigi— kadinlan hor
gorme duygusu iginde, oglan olarak yetistirilecektir. Miirebbi gocugun bir
oglan olmasindan &tiirii mutlulugunu ifade edince, Gabriel onaironisi daha
sonra ortaya gikacak ilging bir ciimleyle kargihik verir: «Elbette kadin olarak
da dogabilirdim, ama o zaman elveda servet ve ana-baba sevgisi! Lanetli
bir yaratik olurdum ve su anda bir manastirin mahpuslugunda, dogmakla
islemis oldugum sugun cezasini gekmekte bulunurdum. Fakat bana erkek
soyuna mensubiyet lituf ve onurunu bahseden biiyiikbabam degildir?3.»
Aynen &yle: miras ayricaliklarinin bagh oldugu dogustan ayricaliklar, Geor-
ge Sand'in keyfince evirip gevirdigi bir kurgudur. Erkek irkina mensubiyet,
kliselesmis bir fikrin aksine, doga tarafindan bahgedilmez; iginde biyolojik
cinsiyetin 6nemsizlegtigi bir ayrinti oldugu saf siyasal bir “kurultu”dur.
Soylu Gabriel'in, kinlerini bilmedigi kadin diismanlarina kars1 kizginhg
buradan gelir: «<Kadin! Kadin! Bilmem hangi vesileyle bana hep kadindan
bahsediyorsunuz. Kendi hesabima ben, sik sik bana kanitlamaya ¢ahgtiginiz
gibi ruhumun bir cinsiyeti oldugunu hissetmiyorum ki**» Fakat ne yazik
ki, George Sand'in iddiah hayali ¢abucak suya diiger. '
Onaltinci yagini doldurdugu giin hakikat Gabriel’e agiklanir. [renen
Gabriel bu hile sayesinde elde ettigi ayricahklardan yararlanacagim diye
sevinecek yerde, mirasim1 hapisten yeni ¢ikan ahlaksiz ve sefih kuzeni
Astolphe’la paylagmaya karar verir, o da payina diigenle borglarini 6der.
Ancak Astolphe dostlarina bir oyun oynamak igin Gabriel'i «kadin kili-
gina» sokmaya karar verdigizaman, arkadaglikiligkilerisona erer. Burada
da Mademoiselle de Maupin’deki oyun kargimiza gikar: bir (anatomik
agidan) kadinin, kadin kiligina girmis bir erkek rolii oynamasi. Fakat so-
nug hem daha trajik hem de daha beylik olacaktir: Astolphe aslinda [kiz
oldugunu bilmeden] 4sik oldugu “kuzininin” sirrin1 dgrenir. [Iki geng],
Gabriel'in daima erkek goriiniimii altinda huzuruna giktig1 biiyiikbaba
dalaverenin agiga gikmasindan korkarak Gabriel'i ¢ldiirtiinceye kadar,
mutlu yagarlar. Doguga baglh ayrimciliklarin George Sand tarafindan
ideolojik olarak sorgulanmasi, sinirlarina oldukga gabuk ulagir: Gabriel
olimiinden hemen 6nce aile servetinin Astolphe’a kalmasini istemigtir.
Bu normal diizene déniis, baglangigtaki amacin altini oyar, amag yavag
yavagsiradan bir anlatinin kumlarina gémiilerek kaybolur; zaten oyun da
higbir zaman sahneye konmamugtir. Fakat giizel bir genre ikamesi —dola-
yistyla “devirmesi”— 6rnegi olarak kalir. Yillar sonra, 1884'te, yirmi dort

33) George Sand, Gabriel, Félix Bonnaire, 1840, prolog, sahne III.
34) Ibid.
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yaginda bir kadin romanci, Rachilde diye anilan Marguerite Eymery, ilk
romani Monsieur Vénus’le ayni yolda sansin1 deneyecektir.

Geng bir aristokrat kizin bir gigekgiyle macerasini anlatan bu kitap
yiiziinden Rachilde [toplum géziinde] skandah getiren kadin olur. Bel-
gika’da yayimlanan eser «pornograf» diye nitelenir, Briiksel savcihiginca
toplatilir, yayincinin yazigma belgelerine el konur, Rachilde iki yil hapse
(ama yatmayacaktir) ve 2000 frank para cezasina mahk{im edilir. Dava
agtlmayacak, fakat Paris savcilip1 Ecoles sokagindaki evinde arama ya-
pilmasin1 emredince, Rachilde elindeki 200 niishay1 evinde saklamasini
Jean Moréas’tan rica edecek, olayin anistyla daha sonra séyle diyecektir:
«Firtina gegtikten sonra Jean Moréas kitaplari bana iade ederken, beni ok
etkileyen g6yle bir soz sarfetti: ‘Aptalca bir sey bu!’ Kitaptan bahsettigine
hala kaniyim®.» Acaba? Bundan o kadar emin olunamaz, zira Monsieur
Vénus, birtakim agik¢a miistehcen ve kaba siislemelerle agirlagmig da olsa,
biyolojik cinsiyet ile sosyal kurgu olarak genre arasindaki aynmin ilk kez
bu kadar agiklikla somutlagtif1 sagirtici bir romandir.

Kitabin 6zgiinliigii birkag sozciikte 6zetlenebilir: Paris'te miikellef bir
konakta dindar bir teyze tarafindan yetistirilen cogkun tabiath bir geng kiz,
Raoule de Vénérande, bir gigekgi olan Jacques Silvert’i «metres tutar».
Buna gore, kendisine «Monsieur de Vénérande» dedirtecek, kendinden
bahsederken dilin eril 6gelerini kullanacak, sirasinda erkek kostiimleri gi-
yecek ve kesin itaat istedigi ve tuhaf robdégambrlar hediye ettigi Jacques'a
da «karim» diye hitap edecektir. Kadin kahramanini siradan bir maceraya
atmaktan hoglanmayan Rachilde bir s6z oyunuyla (chiasme) rolleri biribirine
déniigtiirmeyi uygun bulur, rnegin Raoule’in «hazza varincaya dek kadm»
ve «honnéte homme»36 [zeki ve bilgili erkek] oldugunu séyler; buna kargihik
Jacques «bir hermafrodit bile, bir iktidarsiz bile degildir, kadins1 iggiidiilere
sahip ruhu igine girecegi bedeni gagirmig, yirmi bir yaginda yakigikli bir insan
erkegidir®’». Rachilde’in anlattign sey ashinda seksologlarca iki “dénmenin”
heteroseksiiel iliskisi olarak yorumlanabilecek ve g6yle bir matematik formiille
Ozetlenebilecek bir olaydir: (<) + () = (+).

Zira Rachilde’in asil amaci egcinsellik degildir. Raoule’iin agzindan
su carpici sozlerle, egcinsellikle arasina mesafe koyar: «Sappho olmak

35) 18 Mayis 1912 tarihli La Vieden alinti, 16 Haziran 1912 tarihli Mercure de
France'ta tekrarlaniyor, cilt XCVII, n° 360, zikreden Claude Dauphiné, Rachilde, femme
de lettres 1900, Périgueux, Pierre Fanlac, 1985, s. 31.

36) Rachilde, Monsieur Vénus [1884], Flammarion, 1977, s. 71 ve 70.

37) Ibid., s. 89-90.
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herkes olmak demektir! Aldigim egitim bana zavalli cahil kizlarin sugunu
ve fahigelerin kusurlarini yasakliyor3®.» Onun takintis1 daha ziyade, eril
ve digil rollere baglanmig uzlagimsal biitiinliigii de koruyarak, sexe/genre
ortak paydalarinin degigtokugudur: erkek zorunlu olarak «kuvvetli»dir,
biyolojik olarak kadin bile olsa; kadin zorunlu olarak «zayif ve muti»dir,
biyolojik olarak erkek gibi de olsa... Para ve sosyal sinifin ige karigmasi da
bunu giiglendirir: Raoule, serveti ve sosyal statiisii sayesinde, erkeklerin
roliinii oynamaya kendinde yetki gorebilir; Jacques, beg parasiz emekgi
durumu nedeniyle, «<onun kendisine dayattig1 agagilayict aligkanliklart
dogal bir zorunluluk gibi kabullenen tabi» diizeyine atilir®.

Iligki boyle devam ettikge, Agiklar giderek bir oyun iizerinde —ama
sonunda kendilerini yakacak bir oyun iizerinde~ gakalagmaga baglarlar:
«[kisi de giilityorlardi, ama ortak bir diigiince iizerinde gittikge daha ok
birlegiyorlardi: cinsiyetlerini yok etmek*®.» Zira Rachilde’in takintis iste
budur: bedenin mahpus bulundugu ve dayanilmaz bir otorite altinda
uymaya mecbur oldugu “dogal” bir cinselligi asmak. Dogrusu istenirse,
ana-babasinin 6n dort yagindayken zorla evlendirmek istedikleri ve o
zaman intihar girisiminde bulunmug olan Rachilde, hayvansi ya da ik-
tidarsiz yaratiklar saydigi erkeklerden de, siki bir «antifeminist» olarak
durmadan giiliingliiklerini elegtirdigi kadinlardan da nefret etmekteydi*'.

38) Ibid., s. 85-86. .

39) Ibid., s. 107. 1871'de Zola da, La Curée’de [Taz1 Payi], Renée Saccart’la
damads, gaka yollu «<matmazel» diye hitap ettigi «z-oglan» geng Maxime arasindaki
ensest iligki tizerinden buna benzer bir durumu betimlemisti. Birlegtikleri sirada, tersine
dénmiig bir sexe/genre sistemindeki hakimiyet iligkisi korunuyordu: «Cilginca bir sevigme
gecesi yagadilar. Renée erkekti, tutkulu ve aktif iradeydi. Maxime sadece bagina geleni
gekiyordu. Daha gocuklugunda erkekliginden darbe yemis bu sanigin ve giizel nétr
varlik, geng kadinin merakli kollan arasinda, tiiysiiz viicudu ve Romali oglanlar1 andiran
narin cilizhklanyla, adeta boylu boslu bir geng kiz oluyordu. [...] Renée bu hakimiyet
anlarindan biiyiik haz duyuyor, biinyesinde cinsiyetin hala tereddiitte kaldig1 bu yaratig1
tutkusunun pengesinde egip biikiiyordu.» (Emile Zola, Les Rougon-Macquart, cilt 1, La
Curée, Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade», 1960, s. 485-486).

40) Rachilde, Monsieur Vénus, op. cit., s. 110.

41) Omek olarak su pasaji zikredelim : «Kadinlar erkeklerin agag1 diizeyde (méadun)
kardegleridir, bunun tek sebebi de onlari, erkeklerin en az akillilarinin bile genel olarak
sahip olduklari insicaml fikir yiiriitme yetisinden uzaklagtiran fiziksel zaaflarla mal6l
olmalanidir.» Rachilde sunu da ekler: «flgingtir ki, sozliiklerde amour [agk, sevisme]
sozciigii tekil oldugu zaman eril cinste gosterilirken, gogullagir cogullagmaz digil cinse
gegmektedir (...) ki bu da erotik hazzin (...) ancak digi oldugu anlamina gelse gerektir!
Kadinlar kusuruma bakmasin, ama cinsiyetlerinin tiim agagihg: igte buradadir»
(Rachilde, Pourquoi je ne suis pas féministe, Editions de la France, 1928, s. 10).
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Bu «insiyeti olmayan ve tiim erotik hazlar saglayan garip agskin»* pe-
sinde kogmak ancak bir iigiincii cinsle miimkiinse, ideal iigiincii cinsin
bu diinyada mevcut olmadigini pekala &lgiip biger; onun buradaki tek
eylem alani, dekadans ya da kurgunun az ¢ok “inceltilmig” sapikhigidir.

Ama o da sinirlan olan bir sapikliktir, somut seylerin ¢ig gercek-
liginin bagladig1 yerde biten... Oliim ¢an1 154%incii sayfada calar; su
bando-mizikali anonsun gésterdigi gibi, Raoule tiim sosyal tabular1
gigneyerek ihtirasinin sonuna dek gitmeye karar vermigtir: «Matmazel
Silvert, M6syd Raoule de Vénérande'la evleniyor.» Nikah giinii Raoule,
«artik kesin olarak benimsedigi yeni bir modaya gére»*, kisa sagli olarak
sahneye cikar. Gerdek gecesinin cogkusu iginde, Jacques eglence olsun
diye bakire kiz rolii oynar ve Raoule’den kizhgin1 bozmasini ister; Raoule
cogkunlukla haykirir: «Bu ¢ilgin tutkumuz igin oksayiglarin cinsinin ne
6nemi var! Bedenlerimizin degigtokug edebildigi baglilik kanitlarinin
ne 6nemi var! [...] Sen giizelsin... Ben erkegim, sana tapiyorum ve
sen de beni seviyorsun!*» Fakat hazzin doruga ulagtigi anda, Jacques
birdenbire Raoule’iin bir erkek olamayacagimi anlar: «Bir tek defa her
ikisi de komediyi oynamig, yagayabilmek igin bir yandan kendi giiciiyle
gergekle savagirken bir yandan da onunla yiiz yiize gelmeye ihtiyaci olan
agklarina karg1 giinah iglemiglerdi*>.» Hikayenin devaminin acikliolacag
tahmin edilebilir: diielloya davet edilen Jacques, Raoule’iin evlendirilmek
istendigi Raittolbe’un kiliciyla 6liir. Teselli kabul etmeyen Raoule de her
akgam gelip Jacques'in mumdan heykeline tapinur.

Bu edep dist hayat yolunu izleyince, kitabin neden o derece sansasyon
yarattip1 daha iyi anlagihiyor. Kitabin yayimlanmasindan sonra birgok kisi
Rachilde’e kapilarimi kapadi, ama bazilari da onu kayitsiz gartsiz tegvik
ettiler. Verlaine'in «Ah sevgili yavrum, bir kétii huy daha icat etseydiniz
insanligin velinimeti olurdunuz!»* dedigi séylenir. «Karakteri itiba-
riyle cinsiyetten mutlak bicimde arinmig bu M. Vénus»iin*? biiyiisiine
kapilan Maurice Barrés’e gelince, kitaba 6nstz yazmayr kabul eder ve
orada romanin, «yiizyihin hastaliinin kadindaki en ilging tiirlerinden
birini», «karmagik sevgilerden» beslenen tiiriinii giindeme getirdigini

42) Rachilde, Monsieur Vénus, op. cit., s. 77.

43) Ibid., s. 186.

44) Ibid., s. 197.

45) Ibid., s. 199.

46) Alint1 Claude Dauphiné, Rachilde, femme de lettres 1900, op. cit., s. 32.
47) Maurice Barres, «Préface», in Monsieur Vénus, op. cit., s. 15.
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belirtir. «Onemli sonuglar doguran bir karmagiklik!» diye de ilave eder.
«Kadindan igrenme! Erkek kuvvetinden nefret! Derken bazi beyinler
cinsiyetsiz bir yaratigin hayalini kuruyorlar. Bu hayalgiicii tirtinleri 6liim
kokuyor®.» “Yiizyil sonu” deyimine “cinsiyetin sonu” diye yanki geliyor;
bu, sénmekte olan ve iki-bigimlilik palamarlarin1 koyuverip toplumu
zaten diigecegi uguruma yuvarlayan bir irki géstermek igin kullanilan
yaygin deyimdir. Rachilde de san-gohrete kavusmasini saglayan damarn
igleyerek, bu siirece keyifle katkida bulunuyor. Sonraki romanlarina koy-
dugu baghiklarin ¢ok gey anlatmasi da kendi bagina bunu gésteriyor: La
Marquise de Sade (1887), Madame Adonis (1888), L' Animale (1893), Les
Hors Nature (1897), L'Heure sexuelle (1898) ve Refaire ' Amour (1928).

“Karmagik agk” yavas yavag daha da karmagiklagir: Madame Adonis
sahneye cinsiyeti belirsiz bir sahsiyet ¢ikanr; bu kisi Louise’i bagtan
gikarmak igin kendini Marcel olarak, kocasi Louis’yi elde etmek igin
de Marcelle olarak takdim eder. Les Hors Nature'de, iki erkek kardes
Paul ve Reutler Fertzen arasindaki muglak iligkiler incelenir. Ensest,
ikizlik, ayn1 kandan “gélge-es” (double) temas: iliski bigimlerini alabil-
digine cogaltir. Artik kiyafet balosu modast (Bullier balosu) gibi sirk
diinyas: da, edebiyatin 6zellikle ilgilendigi, kiliktan kiliga girmelerin
kolayca cinslerin karigmasina ¢anak tuttugu bu yerlere dahildirler.
Jeux d’artifices’te (1932) Rachilde bir opera sarkicisinin travesti bir sirk
akrobatina olan tutkusunu anlatir; daha énce Huysmans A Rebours’da,
«mevzun viicutlu, gevik bacakly, gelik kasli, demir kollu, birara tereddiit
edip androjinlige dokunduktan sonra [...] nihayet cinsiyetine agiklik
kazandirmaya ve tamamiyle erkek olmaya karar vermig géziiken»4
Amerikalisirk artisti Urania tarafindan bagtan ¢ikarilan Des Esseintes'i
betimlemigti. Sinin nereden gizmeli? Romancilar, agikga goriiliiyor,
kesip atmaktan yana degiller.

4. CEHENNEM VE LANETLENME

Gabriel veya Monsieur Vénus bize bu konudaki birgok érnekten birini
sunuyor: genre sorunlanyla, hele sapkin denilen cinselliklere bagh
olduklar1 zaman, fazla oynayan ihtiyatsizlarin cezasi genellikle 6liim
oluyor. Bagkalari gibi, XIX. yiizyil romanindaki ilk lezbiyen sahislardan

48) Ibid., s. 18-19.
49) Joris-Karl Huysmans, A Rebours [1884], Garnier-Flammarion, 1977, s. 145.
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biri sayilmasi Adet olan Balzac'in La Fille aux yeux d'or’u [Alain Gozlii
Kiz, 1835] Paquita Valdés'in kaderi de béyle olacaktir. San Réal marki-
zinin eline diigmiig olan Paquita Paris’te bir konakta Adeta bir mahpus
hayati1 yagamaktadir. Fakat bir giin nasilsa onu gériip asik olan Henri
de Marsay, bulusabilmek igin aradaki tiim engelleri kaldirmay: basa-
racakur. fki sevgili arasinda gegen birkag sahne, yavag yavag hakikati
meydana gikarir: Marsay’den hosuna gidebilmesi i¢in kirmiz kadife bir
rob giymesini isteyen ve sevigme anlarinda onu «Marquita» diye ¢agi-
ran Paquita, Balzac’in da belirttigi gibi, bakire olmasina bakiredir, ama
masum degildir. Kiskangliktan ¢ilgina dénen Markiz San Réal tutkusu-
nun nesnesini Sldiiriip Paris’ten ve —gergekte iivey kardeginden bagka
biri olmayan— Henri de Marsay’den uzak bir manastira gekilecektir...
Aslinda Paquita aym kigiye dgik olmugtur; markiz bunun disil yoniind,
Henri de eril yoniinii temsil etmektedir.

Kitap giknginda tepkiler yagdi. La Revue de Paris’den bir gazeteci
infialini dile getirdi: «Bilmecenin anahtar sézciigii nihayet agiga gik-
uginda, bu karanhk kiyametin {istiine asla giin dogmamasinin daha
iyi olacagimi diigiindiim. Oyle seyler vardir ki bilinmemeleri gerekir;
bunlardan bir erkekler sofrasinda gampanyadan sonra soz edilebilir, ama
hanimlara anlatilip 6gretilmeleri tamamen liizumsuzdur®.» Birkag ay
sonra Madam Sophie C. de, Petit courrier des dames’da ona ayak aydurur:
«Bu korkung ucube drami okumayi sadece sinirleri fazla narin olmayan
okurlarimiza tavsiye edebiliriz; ama, Paquita’nin biitiin cazibesine kargin
kendisiyle, ve hele M. Henri ve —bizim kastettigimiz anlamda bir Balzac
kadini sayilmasi imkansiz— o korkung hemsiresiyle hig tanigilmasa daha
iyi olmaz m12°’» Madam Sophie C.’nin sezgilerinin hakkin1 verelim: ar
duygusu yiiziinden adim koyamadign escinsel kadin (lezbiyen) belki
de sadece Balzac’a gore degil, Larousse’a veya herhangi bir bagkasina
gore de «kadin» kategorisine girmiyordu. Bagka bir kategoriye, hatta
bagka bir rejime aitti. O an igin daha ziyade «cehennemlik zekd» San
Réal markizi, Balzac’in bagka yerde dedigi gibi, «<kusursuzlugu insana
‘bunlarin kafasinda bir iigiincii cins var’ dedirten» entrikalar geviren o
roman kahramanlan arasinda sayilabilirdi2.

50) A. Guéroult, La Revue de Paris, Agustos 1835.

51) Petit courrier des dames, 30 Kasim 1835, ahint1 René de Guise, «Balzac et la presse
de son temps», Année balzacienne, 1982, s. 99.

52) Honoré de Balzac, Petites miséres de la vie conjugale, Furne-Houssiaux, 1853, s.
112.
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S6z konusu tigiincii cinsin parlak bir gelecegi olacaktir. Baudelaire’in
lanetlenmig kadinlanindan® Renée Vivien'in diigmiig meleklerine, igreng
asaphk adetlerden romanesk sefahat alemlerine, Diderot'nun La Religieu-
se’iinden beri edebiyatta erkek egcinselin agik ara éniinde giden kadin
escinsel, artik kesin olarak cehenneme aittir™. Ciiriiyiip kokugma halinde
bir toplumun, Ikinci Imparatorluk ve Dekadans toplumunun cehennemi;
birgoklar arasindan &zellikle su eserlerin taniklik ettigi, ahlaksal ¢6ziilmenin
her tiirlii pislikle yarigtig1 bir toplum: Banville’den Les Parisiennes de Paris
(1867), Feydeau'dan La Comtesse de Chalis ou les moeurs du jour (1867),
Belot'dan Mademoiselle Giraud, ma femme (1870) ve Mélinite (1888), Zo-
la’dan La Curée (1871), Paul Alexis'ten La Fin de Lucie Pellegrin (1880),
Maizeroy'dan Les Deux amies (1885), Rachilde’den Madame Adonis (1888).
Kara kahramanlar olarak lezbiyenler artik dengeli birer ¢ift olugturacaklar-
dir. Saldirgan, doymak bilmez, kandan korkmaz ve tabii kokainman siirtiik
(esmer olani) ile, zayif, muti, daha “kadins1”, aylaklik ve kétiiye aligtirilma
yiiziinden bu kétii yola diigmiis “Sappho gomezi” (sangin olani): daha
sonralan popiiler edebiyatin baglica malzemesini tegkil edecek olan birgok
romanin senaryosu genel olarak boyle bir seydir.

Sosyete hanimi veya fahige: 6yle goriiniir ki, Sappho’culuk, erkek eg-
cinsellerdeki efendi-ugak gifti gibi, sadece iki toplum sinifina bulagmugtir.
Omegin iinlii Nana’ya bakin. Zola’nin kendini tiim varliiyla fahiselige
vermig bir <hayvan» olan bu kahramani, bir ahlak masast raporunda
bir vaka olabilirdi. Zaten Bibliothéque Nationale'de saklanan hazirlik
dosyalan sayesinde, Rougon-Macquart’larin yaraticisinin romant igin ne
kadar titizlikle belge topladigin biliyoruz. Omegin, sorusturmalari onu
Martyrs (Sehitler) sokaginda bir “tabldot” lokantasi olan Laure’un Yeri'ni
betimlemeye gétiiriir; burada Paris’in biitiin lezbiyenleri bulugmaktadir:
«Sik kadinlar, ‘grantuvalet’, elmaslarini takip takigtirarak», gelip burada
li¢ franga «zavalli pasakh kizlarla» birlikte yemek yerler®.

53) Siir kitabina Les Fleurs du Mal (Kétiilikk Cigekleri) degil, Les Lesbiennes adim
vermeyi bir ara diiglinmiis olan Baudelaire’in bu sézciigii —ve tribader da— bir kez bile
kullanmadigini not edelim.

54) 1760’larda yazilan La Religicuse (Rahibe) ancak 1796’da yayimlanacaktir. Joseph
Meéry’'nin Monsieur Auguste’iinii (1859) 6zel olarak erkek escinselligini konu edinen ilk
kitap saymak ddet olmustur; sonraki bir edisyonun (Michel Lévy, 1867) sunug sayfas: da
bunu dogrular: edebiyat «ailelerde sarsintt yaratabilecek biitiin sapik, igreng, eksantrik
veya Oliimciil tipleri ele alip iglemis, ama belki biri eksik kalmigtir; bu kitap iste bu
boslugu doldurmay: denemektedir».

55) Emile Zola, Nana [1880), Gallimard, <Folio classique», 2002, s. 262.
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Bu manzaradan 6nce igrenen, sonra da merak eden Nana, ¢abucak
oyuna kapilir ve bir bagka fahiseye tutulur; bunun adi Satin’in Satan’la
(Seytan) ses benzerligi belki de tesadiifi degildir. Hagin ve kaba olan,
erkekleri dnce yikima siiriikleyip sonra acimasizca kaldirip atan Nana,
yeni agkinin nesnesine kafayi iyice takar ve o andan itibaren, Zola'nin
wsrarla belirttigi gibi, «aldatilmig kadin &fkesiyle trajik» bir hale gelir®.
Yine de kapatmasi oldugu Kont Muffat Satin’le iligkisinin asl astar1 hak-
kinda hakikati sdylemesini rica ettiginde, hig giiliikk gikarmadan —sirasi
gelmigken, Odette’in Swann’a kadinlarla maceralarini itiraf ettigi giinki
umursamazligiyla («Onemsiz bir gey icin ona yalan sdylemenin ne yaran
var?»)— olay1 kabul eder ve ciimlesini tekrarlar: «<Hadi canim, bunun
seninle ne ilgisi var?*’» Bir tutku nasil aynm1 zamanda hem yakip yikici
hem de 6nemsiz olabilir? Kadinlar-aras: agkin, heteroseksiiel iligkilerin
ekonomik ve politik normlarina tamamen yabanci bir diizenege ait oldu-
gunu anlamak zahmetine katlanilirsa, bu paradoks da anlagilabilir. Evlilik
sozlesmesi [nikah] olsun, gebelik, aile, “erkek-kadin” kodlarina sayg
olsun, her gsey bunu, hukuksal ve kiiltiirel agidan onlarla kiyaslanamaz
kilar. Profesyonel fahiselik hayatiigin gergekten bir sonug dogurmayan bu
zgiir ve «alan digi» tutku, romanda egdegerlisi olmayan bir yer isgal eder.
Kitabin sonunda Satin hastanede &liirken, Nana sadece su iki anlamh
sozii soyleyecektir: «Kimse beni onun gibi sevmedi®#», yani onun kadar,
ve dzellikle o gekilde...

Kadin egcinselligini (lesbianisme) konu alan edebiyatin, onu egcinsellik
hakkindaki diger sdylemlerden ayiran tipik bir 6zelligi vardir: XIX. yiizyil
sonuna kadar, hatta Pierre Louys ve Marcel Proust’la daha sonra da, bunu
once erkekler geligtirmigtir.

Renée Vivien, Natalie Clifford veya Colette gibi kadin gair ve roman-
cilarin s6zii almasindan 6nce, zaten kadin yazar sayis1 azdir, bu konuya
el atanlar daha da azdir. Yine de 1883’te, «kimligi gizli bir tinlii kadinin
6liimiinden sonra yayimlanan eseri» oldugu séylenen bir curiosa, Le Ro-
man de Violette ¢ikar. 1870’te 6len Alexandre Dumas'ya atfedilebilmesi
icin kasten bu yila tarihlenen eser, aslinda Vicomtesse de Coeur-Briilant
diye anilan, iig gizli erotik romanin yazani Mannoury d’Ectot markizinin
kaleminden ¢ikmadir.

56) Ibid., s. 330.
57) Ibid., s. 331.
58) Ibid., s. 456.
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“Ozgiir ahlak” (libertinage) geleneginde bir “sirra er[dirjme” (initiation)
oykiisii olan roman, geng asilzade Christian'in egitmeye giristigi on bes
yasindaki gamagirc1 kiz Violette'i sahneye koyar. Christian gerekli bilgileri
verdikten sonra, kiza Mademoiselle de Maupin'i okumasim séyler ve bir
kadinla sevigmesini &nerir. Bunun igin, «erkeklere karsi ebediyen kin
beslemeye yemin etmis» olan ve Violette'in giizelligine de gayet duyarh
gozitken bir kontesle bir bulugma ayarlar. Fakat cunnilingus'un [“oral
seks”] en hassas aninda, Polonius gibi perdenin ardina saklanmig olan
Christian farkettirmeden Violette'in yerine gecer ve «kontesin klitorisinin
normal kadinlarinkinden uzun oldugunu, 4deta bir bakire memesinin
emilerek sertlesmis ucuna benzedigini» farkeder*®. Bu Christian’in, Pierre
Larousse’un okuyucusu olduguna bahse girebiliriz, zira sozliikteki «triba-
de» maddesi siirtiigii soyle tanimliyordu: «Klitorisi agir1 geligmis olan ve
cinsiyetini kotiiye kullanan kadin®.»

Busaptama, lezbiyenlerin dogalan geregi yadakotii aligkanlik sonucu
sahip olduklar kabul edilen birgok anatomik 6zellik arasindan bir ayrin-
tidir. Ornegin, kontesin de saclar1 diger viicut killartyla aym renkte de-
gildir, zira kendisi erkeklerden ¢ok kadinlan sevdiginden, bir <kargitliklar
bilesiminin» fiziksel 5rnegidir¢!. Siirtiik diye adi gikmug aktris Florence’in
govdesi ise tamamen killidir ve o bu siislerinden gurur duyar. Zaten bu
sonuncu gahsiyet lezbiyen karikatiiriiniin birgok 6zelligini kendi bagina
temsil eder: [kalp degil] kafa kadin1 olmas1 ve bagimsizhgiyla, aslinda
onanist ve her dem bakire, duygulan cogmus bir Sappho’dur. Fantastik
hayallerinin kadinlara yénelik olmasi, hakimiyetten dehsete diisecek
kadar nefretetmesi nedeniyledir: Florence kendisi iizerinde sadece kendi
hakimiyetini tasarlayabilir. Oda hizmetgisi saygil bir ¢ekingenlikle «<Ma-
damin zevkleri bdyle» diye gozlemini ifade eder. «Zevkim degil Mariette,
felsefem»%2 diye diizeltir Florence bilgince, ve boylelikle cinsel tercihlerin
arzu veya pratikten ziyade ideoloji igi oldugunu vurgulamig olur. Ancak
Florence kontese yenik diigecek ve onu bir muzla (sic) “becerecek”,
ardindan kendisi de 6nce 6gretmeninin becerikli parmaklanyla, daha
sonra da sperm figkirmasim taklit etmek tizere siv1 (siit, su) piiskiirten
bir mekanizmasi olan dev yapay phallus’larla bekaretini kaybedecektir. ..

59) Le Roman de Violette, kimligi gizli bir tinliiniin 6liimiinden sonra yayimlanmug
eseri [1870], La Musardine, 1999, s. 106.

60) Pierre Larousse, «Tribade», Grand dictionnaire universel du XIX. siécle, op. cit.

61) Le Roman de Violette, op. cit., s. 99.

62) Ibid., s. 128.
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Siirtiik igi zevk seanslarinin bu “teratolojik” [anormal ve ucube] ve
oldukga kaba komik versiyonu, pornografi tiiriiniin 6zelliklerini tagir, yani
kadinlar arasindaki bedensel agkla ilgili agik betimlemeler sunar®’. Roman,
anlati ve incelemelerse genellikle, heteroseksiiel agkin bu kotii taklidi
konusunda, muglak metaforlarla yiiklii ortiilii imalarla yetinirler. Kald:
ki kadin kadina iligkide haz duymak da son derece ihtimal dig1 goriiliir.
Adeta tek gey diigiiniilebilir, yani phallus’tan saglanan hazza gére fazlalik
bir sapmadir; bir “koyunun yoklugunda. ..” adeti, erkegin yokluguna kargt
bir palliyatif ya da kabaligina kargi bir révang veya sifinaktan ibarettir.
Degeri, esas olguya gore, kontrpuan, preliid veya epilog olmaktir.

Aynidénemde gikmig olan Les Femmes de 'Empire’de, kendini 1871'de
ciibbeyi terketmis bir kilise mensubu olarak takdim eden esrarengiz Abbé
C™, IIL. Napoléon'un saltanatinda «dekadansin nasil ahlaki giiriimeyle
geldigini» okurlarina agiklamaya girigir; kitabin altbagligi, suglanmast
gereken sorumlular hakkinda bazi ipuglar1 da verir: «Yiiksek siniftan
hanimlar, tiyatro artistleri, kibar fahigeler, saray ruhbany, iigiincii cins. . .»
Kitapta ozellikle erkekleri esrarengiz bir gece igin evine ¢agiran igreng
“Messalina” Madame de Solignac'in &ykiisii yer alir. Fakat yazar gergegi
belirtir: aslinda «Mme. de Solignac iki oda hizmetgisiyle sevigirken tatmin
olamayan bir Sappho’dur; giderek histeri krizlerine tutulur ve Lesbos tiirii
sevigme yetersiz kalir; o zaman kendine bir erkek agik tutar®*». Genel-
likle pek gok romancinin sonunda bagvurdugu gare budur: kadin kadina
sevismede her zaman “bir sey” eksik kalmaktadr.

La Gynandre’da (1891) Joséphine Péladan, ona gére bir serap olan
Lesbos'un, erkek arzusunun hazzini kamgilamas: igin sabirsizlanan o
«gazeteci icadi» iilkenin iizerinde durur: «Lesbos, azizim, bir ordévrdiir
[...] ya da bir tatl. Lesbos, five o'clock tea [...] bagka higbir sey degil...
Lesbos ancak begten yediye tiirii bir deger tagir, bir geceyarisi degildir®.»

63) Pierre Louys ve Lois Loviotnun (yanim kalinig ve yakinda yayimlanmig)
eseri Farizade ou Les Voeux innocentst da (Madam Anais Ségalas ve Madam Zénaide
Fleuriot’dan ahlaki bir masal, Bagdad, 1984) zikredelim. Bu kez kadinlara atfedilen
fakat erkekler tarafindan yazilmg bir kitap s6z konusudur. Yazarlar, romanin kahramani
Farizade’a yapay phallus’larla siislii bir kemerle viicudunun istedigi yerinden bir phallus
gikartan bir yiiziik veren lezbiyen bir peri tasarlamiglardir. Bak. Nicole G. Albert, Saphisme
er décadence dans Paris fin de siécle, op. cit., s. 154.

64) Abbé C*™**, Les Femmes de I[Empire, Administration des publications républicaines
illustrées, 1880, s. 88.

65) Joséphine Péladan, La Décadence latine, IX, La Gynandre [1891], Cenevre,
Slatkine, 1993, s. 407.
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Yiizyil sonunda bununla yetinen kadinlar ancak hastalar, kalitsal
bir kusura bagh kotii kaderin kemirdigi kagiklardir ki, bir gahis bunu
yetkinlikle temsil edecektir: Méphistophéla. Baudelaire'in sevdigi tiirden
hem «esrarengiz» hem de «ses getirici» bu baglik altinda, Catulle Mendes
lezbiyenligin tiim yelpazesini, cehennemlik morfinman Sophor —«erkeksiz
bir cadilar ceminin digi Seytan1»®*— haline gelmig Sophie d’Hermelin-
ge'in gocuklugundan ac1 ve acikhi diigiigiine dek, bagtan baga aragtirmayi
amaglar. Bu «kagindiric1 ve zalim®» romanin ilgingligi, Jean Lorrain’in
deyimiyle, bir kisiyi ¢ocuklugundan ahip diigiisiine, bitigine kadar izleyen
genis kapsaml analizde yatar. Kitaptaysa Catulle Mendés kadin kahra-
manina kargt hem miisamahali hem acimasiz goriiniir.

Sophie’yle ¢ocukluk arkadagi Emmeline’in tutkulu dostluklarina
yiiregi yamugayarak bakar: «Nazli nazli iltifatlar, dantellerin igine sak-
lanan baglar, degmeden gegen, belli-belirsiz, oksayig bile denemeyecek
dokunuglar [...]», derken bir el «agagiya, kalganin beklenmedik bir yerine
dogru iniyor»® ve hareketini tamamliyor, pigman olmadan... Yazar go-
cuklarin, genglik masumiyet ve tazeliginin himayesinde «kari-kocacilik»
oynamalarina da gefkatle, giiliimseyerek bakar. Sophie Emmeline’le
evlenemedigi igin onun erkek kardegi Baron Jean’la evlenip daha diigiin
gecesinde tam anlamiyla tecaviize ugradiginda da erkeklerin hayvanca
ve canice kabaligindan duydugu infiali dile getirir. Fakat Sophie gegtigi
act sinavdan sonra gerdek yatagim terkedip sessiz adimlarla Emmeli-
ne’in uyudugu odaya gidince kaderin garki déner ve Sophie Emmeline’i
seyrederken ona duydugu sevgide ne kadar siddetli bir fiziksel arzu pay1
oldugunu anlar. O andan itibaren yeniyetmeligin dagimk duyusalhgi,
késniil, erotik ve bastirilamaz bir cinsel arzu bilincine déniigiir, kotiiliik
zaferi kazanmugtir: «Onu ag bir hayvanin ¢ilginhgiyla arzu ediyordu. Her
zaman iginde olan canavar artik oradan ¢ikmak ve kendini doyurmak
istiyordu®®.» Peki, aniden ininden gikan bu canavar neydi? Chercheur de
tare'in (1898) yazar roman boyunca bunu defalarca vurgular: kalitsal
bozukluktur bu; Sophie —kendisi bunu bilmemektedir— maceraperest bir
anneyle pis pis giilen sakat bir Rus'un ¢ocugudur, bir kagiklar soyunun

66) Catulle Mendés, Méphistophéla [1890], Séguier, «Bibliothéque décadente»,
1993, s. 407.

67) Alint1Jean de Palacio, «Préface», Méphistophéla, op. cit.

68) Ibid., s. 30.

69) Ibid., s. 155.
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tirlindi, «gok eski giinahlan bir pislik yiikii gibi icinde tagtyan igreng bir
irkin» temsilcisidir.

Yorumcularin, lezbiyenlik ve uyusturucunun biiyiik romam olarak
sunduklar1 —ki bir bakima dyledir de- Méphistophéla 6zellikle kalitsallik
ve 6zelliklerin bu yolla aktarimi kuramlarinin biiyiik kitabidir. Romanin
devami, kimyasal bir ¢tkelmede oldugu gibi bireysel bilinglenmeyle
genetigin gahlamginin igbirligine girdigi o kader animin sonuglar olarak
okunabilir. Sophie sorumlu tutulabilir mi? Marazi egilimleri kanindan
m kendi kétiiliigiinden mi kaynaklanir? Sophie korkung girpiniglar ve
esrarengiz krizler iginde cehennemin basamaklarim birer birer inecektir.
Emmeline’le kagigi fiyaskoyla sonuglanacaktr: Sophie nihayet sahip
oldugu sevgilisinin kollarinda ilahi sevginin atesini yagarken, Emmeline
aym sarhoglugu duymaktan uzaktir. Onun igin artik «bir sey eksiktir».
Umutlar1 kinlmig, terkedilmig Sophie Paris’e gider ve orada modern Sap-
pho kariyeri cok gegmeden doymak bilmez bir erotik gilginhiga doéniigiir.
Yeniden Sophoradimialarak erkek iistiine erkek fetheder, aileleri dagitir,
etrafina felaket sagar. Hakim olma gururu onu bir erkege benzetir: kétiiliik
gibi erkeklik de kanindadir.

Annesinin Sliimiine kayitsiz kalir; evlilik onda travma yaratmagtir;
bir tek felaket gecenin sonucu olan gebeligiyse icini ifrenme ve nefretle
doldurur, &yle ki dogan gocugu (bir kiz) Touraine’de bir siitnineye bira-
kir. «Ne kiz, ne zevce, ne anne, peki ne dyleyse?» diye haykirr Mendes,
giinkii “kadin” bu iig halle tanimlanmaktadir. Ona gére Méphistophéla
«cinslerin aptalca yasasinin yasakladigi sarhogluklar veren kadin»dir?!.
Isin dogrusu, yazar tereddiittedir: tagra burjuvalarinin budalaca ve mo-
noton hayatlariyla alay eder, yerlesik normlan ¢igneyen kadinlarin belki
de «yaratic1 giiciin tercih ettikleri»” oldugu fikrini telkin eder; fakat
bu kalpsiz yeni tiir, megalomanyak ve semeresiz bir burgaca tutularak,
sadece sug igler. Sophor artik on alt1 yagina gelmig olan kiz1 Carola’yr
tekrar gérmeye karar verdigi zaman, cember kapanacaktir. Ve o anda,
«ey caniligin dorugu, ey insanlik-dig1 algaklik?!», anne geng kiza sevgili
goziiyle bakmaya bagladipimi hisseder. Lezbiyenlik, uyusturucu, ensest:
kuyunun dibine inilmigtir. Son bir silkinigle Sophor Carola’y1 babasinin
yanina génderir ve Paris’e yalniz doner; orada, «Nevroz ve Cinlenmenin

70) Ibid, s. 103.
71) Ibid,, s. 311.
72) Ibid,, s. 397.
73) Ibid., s. 545.
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acikli 6rnegi» olarak, «atavik bir yazgiy1 tam olarak gergeklestirmek iizere
ya da bagtan ¢ikaric1 Seytan’in zaferi ugruna»# zaten eriyip gitmekte olan
hayatin bitirecektir.

Kitabin kukla tiyatrosu yanini gegelim ve Mendés’e kulak verelim;
kitapta sunu da yaziyor: «Erkeklegen kadin [...] insanliktan ¢ikar?.»
Demek ki iigiincii cins insan tiiriine ait degilmig, ama bunu zaten tahmin
ediyorduk, zira yazarlarin da kanitladiklan gibi, —eril veya disil— bir cinse
mensubiyeti de jure hak etmek igin, o cinse anatomik olarak bagh olmak
yetmiyor. Eylemlerle, huy ve tavirlarla ve arzularla, “erkek” ve “kadin”
sozciiklerinin birlikte ve otoriterce tagidiklan ideolojiye hesap vermek
de gerekiyor. «Sapa oturmug teyzecikler», «siirtiikler», sozliik veya ro-
manlardaki edebi kadin kahramanlar: XIX. yiizy1l sonunda bu genre-digt
tipler kabilesi gittikge goriiniirlegsen bir “popiilasyon” tegkil ediyor. Aym
zamanda bir tbbi sdylem tarafindan gittikge daha siki kontrol edilen...
Bu s6ylem, belki Doga’nin biiyiik diizeninden kagmayi uman [bu insan]
larin oraya yeniden yerlestirilmesine katkida bulunmustur.

74) Ibid,, s. 558.
75) Ibid., s. 35-36.
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Tersine Diinya

1791 yasasi, aym cinsiyetten kigiler arasindaki cinsel iligkileri ilk kez ceza
kapsamindan gikarirken, ok gegmeden bu tiir sapkinliklar adli baglamda
tip alanina sokmaya aday bir kurumun da temellerini atiyordu: adli tip
kurumu!. Devrimin deliyi zincirlerinden kurtarirken ayn1 hamlede psi-
kiyatrik sdylemi ve timarhane mekanizmasini da icat etmesi gibi, antik
Sodomlu serbest kalir kalmaz, ilk kez egcinseli bir bilimsel obje olarak ele
alan adli tabip de sahneye girer.

1829'da, Annales d'hygiéne publique et de médecin légale’in [Kamusal
Hifzissihha ve Adli Tip Yilligi] ilk sayist gikar; orada sunu okuruz: «Tibbin
hedefi sadece hastaliklar1 incelemek ve iyilegtirmek degildir; toplumsal
organizasyonla da iligkileri vardir’» Adli tip uzmanlar, polisle igbirligi

1) Bu konu hakkinda, bak. iki bagvuru kitabi: Marc Renneville, La Médecine du
crime, Essai sur I'émergence dun regard médical sur la criminalité en France (1785-1885), 2
cilt, tarih dalinda doktora tezi, 11 Aralik 1996'da Paris 7-Denis Diderot Universitesinde
savunulmus, 6zellikle I. cilt, s. 61-72; ve Frédéric Chauvaud, Les Experts du crime, La
médecine légale en France au XIX. siécle, Aubier, «Collection historique», 2000, s. 11-12.

2) Alinti: Jean-Pierre Goubert, La Médicalisation de la société frangaise, 1770-1830,
Waterloo, Ontario, Historical Reflections Press, 1982, s. 8.
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halinde, 6liilere otopsi yaparak katil ve hirsizlarin ruh hallerini deger-
lendirmeye ¢ahgirlar, bedenlerle birlikte ruhlarda da “arama” yaparlar.
Boylece, suglu, tecaviizcii, fahige ya da cinayet kurbani olarak, egcinsel
her zaman onlarin eli ve yetkisi altinda bulunur.

Bilahare “cinsel sapikliklar” (perversions) diye adlandirilacak olan
olgu iistiine, 1849'da Des déviations maladives de l'appétit vénérien [Ziih-
revi Arzunun Marazi Sapmalar1 Hakkinda] baghg: altinda, Fransa’da ilk
makalelerden birini yayinlamak gerefi de zaten bir adli tip uzmani olan
doktor Claude-Frangois Michéa'ya nasip olmugtur’. Bu doktorun, —bil-
seymis herhalde ok sagirrmig— kaderin bir cilvesiyle, polis kayitlarina 18
Eyliil 1852 tarihi itibariyle «Michéa, doktor, La Michodiére sokag1 No.
6, escinsel oldugu rapor edilmig*» ifadesiyle gegmig olmasi, acaba sorunu
biraz fazla yakindan incelemis olmasindan mu ileri geliyordu? Neyse, so-
runun 6zii burada degil. Michéa’nin makalesi bir d6niim noktasi olmugsa,
bu, ilk kez cinsel sapikliklan en yaygmlarindan en nadirlerine dogru
dért tip halinde simiflamasindan dolayidir: Yunan agki ya da bir kisinin
kendi cinsinden birine yonelik agki, hayvanseverlik (bestialité), cansiz bir
nesneye yonelik duygusal egilim ve son olarak insan cesetlerine duyulan
cinsel arzu. Michéa “Yunan agk1”n1 siniflamasinin bagina koymakla sa-
dece onun yayginhgini tanimakla kalmiyor, ayn1 zamanda onu hastalik
olarak resmen kayda gegirmis de oluyor, hattd bunun sebebi olabilecek
bir «erkek délyatag»nin var olup olmadigh konusunu bile sorusturuyordu!
Fakat egcinselin statiisiinde goriilen, suglu deneklikten patolojisi biyolojik
kokenli olabilecek bir bilim objeligine dogru bu kaymanin genel 6lgekte
kabul gérmesi uzun yillar alacaktir.

O an igin uzman doktorlan asil ilgilendiren, anatomik ya da psiko-
lojik sebeplerden ¢ok, hapse atilmig teyzelerin veya Paris’te bulunmug
cesetlerin [egcinselliklerine] ipucu olacak igaretlerdir, 5rnegin, 27 Mayis
1850 giinii sabahin beginde Saints-Péres kopriisii altinda 6lii bulunan
59 yagindaki Antoine Milon vakasinda oldugu gibi. Polis raporu adamin
«kendini diizdiirenler kategorisinden bir egcinsel» oldugunu belirtiyor.
Otopside adli tabip «aniisiin kivrimlarinin tamamen kaybolmus, deligin

3) Dr. Claude-Frangois Michéa, «Des déviations maladives de I'appétit vénérien»,
Union médicale, 17 Temmuz 1849. Bak. ayrica Arnold J. Davidson, L'Emergence de la
sexualité, Albin Michel, 2005, s. 31-36.

4) Archives de la police, «<Pédés», BB5, > 362.
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de yumruk sokulabilecek kadar geniglemis oldugunu saptamigti®». Adli
tip incelemelerinde gayet sik rastlanan bu ayrintilara, genel olarak bir
fizyonomik betimleme de eglik eder. Ornegin, 1854 tarihinde, 25 yaginda
Rus uyruklu Barignikov diye biri hakkinda, biitiin sézciikleri patolojiden
alinma bir portre okuyoruz: «Siska bir viicut, soluk bir ten, ¢okiik yiiz
hatlari bu adamin ayip tutkulara miiptela oldugunu gésteriyor®.» Escinsel
tam anlamuyla kétii aligkanhgiyla damgalanmustir, bunun sugluluktan veya
hastaliktan ileri gelmesi farketmez. Fiziksel agidan, gehresi bir anatomi
levhasina yapigtirilacak bir “robot-resim” olmugtur. Tinsel agidan, toplum
igin sagliksiz olan bu kisi kendisi i¢in de ayn1 6lgiide sagliksizdir. Simdi, bir-
kag kugag etkilemeye aday bir eser, polis séylemiyle tip séylemi arasindaki
bu eklemlenmeyi ve bunun gagirtici siirekliligini agiklayacaktir: Ambroise
Tardieu'niin Etude médico-légale sur les attentats aux meeurs [Genel Ahlaka
Aykint Davranuglar Ustiine Adli-Tibbi inceleme] adh kitabr. ..

1. CARPIK BIR AGIZ VE TOKMAK BIGIMLI BIR PENIS

Paris tip fakiiltesinde adli tip uzmany, Lariboisiére hastanesinde doktor ve
kamu saglig1danigma komitesi iiyesi olan Profesér Tardieu, 1857’de ince-
lemesini yayinladiginda, alaninda yerini tutmus saygin bir adamdi. Daha o
sirada hayli zengin olan bibliyografyast, ilgi alanlarinin gesitliligini gésterir.
Yalanci ya da sahte gebelikler (1845-1846), sokaklar ve mezarliklar (1852),
kimlik isareti olarak dovme (1855), bakir dokiimciiliigii (1855) veya kimyasal
kibrit imal ve kullanim1 (1856) gibi mesleklere bagh saglik problemleri,
bogulma (1855) ya da strikninle zehirlenme (1856) yoluyla 6liim, gocuk
diisiirme (1856) ve ¢ocuk &ldiirme (1857) konularindaki aragtirmalar,
meslektaglarinin dikkatini gekerek sivrilmesini saglarmgt1. 1854 'te iig ciltlik
Dictionnaire d’hygiéne publique et de salubrité [Kamusal Hifzissithha ve Sagliga
Yararhilik Sozliigii] adli eseri Fransiz Akademisince édiillendirilmitir.
«Ozel bir hirsizhik bigimine biiriindiigiinii» ve «cinayete bahane ve
bir bakima baglangig iglevi gordiigiinii» soyledigi «igreng escinsellik
tablosunu» hedef alirken, Tardieu, daha bagtan konusunu sug ortamina
yerlestirerek, meslegi geregi «yetkililerin daha etkin gozetiminin» ve

5) Ibid., BBS, {° 417.

6) Ibid, f° 424. Hikdyenin tamamlanmas: igin raporun devamini da verelim:
«Bunun bir teyze oldugunun daha agik bir kanit1 ise, aralarinda bir subayla iki askerin de
bulundugu 4 veya 5 kisiyi sik stk aksam yemegine davet etmesidir.»
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«daha sik1 ve sert bir bastirma eyleminin» ortaya gikardigi” —ve gergekten
de 1840-1850 yillarina ait polis kayitlarinca dogrulanan— gittikge artan
sayida vakay: incelemek durumunda kalan kendi adli tabip konumunu da
temellendirmis olur. Ote yandan, escinselligi «simdiye dek gerek Fransa'da
gerek digarda higbir yazarda goriilmemis genig ve ayrintili agiklamalarla»
ele almig olan doktor, ciiretkarhginin da bilincindedir. Incelemesinin,
bu sorun iistiine ilk ciddi ve kapsamli ¢aligma oldugu bir gergektir, ama
yalniz Fransa’da, zira Berlin'de doktor Johann Ludwig Casper tecaviiz ve
escinsellik konulu aragtirmalarini daha 1852’de yayimlamigtir. Tardieu de
zaten Ren-6tesindeki bu meslektaginin tezlerini giiriitmek amaciyla sefere
ctkmaktadr. Iki yazar arasindaki ana uyugmazlik noktast bir ciimlede 6zet-
lenebilir: Tardieu’ye gore escinsellik aliskanhklari bazi fiziksel belirtilerle
tanilanabilir; Casper ise, bunlar1 kaale almayarak, bu s6zde «kanitlari»
bilimsel olarak gegerli saymay1 reddeder. Peki, bu kanitlar nelerdir?

Bunlara gelmeden 6nce, polisin daha dnce birgok kez ayrintilarini
kaydetmis oldugu “dig belirtilerden”, «pudrali solgun ten», «agik yakan,
«takilarla yiiklii parmaklar, kulaklar ve gogiis» gibi «egcinselleri ele veren
o garip, igreng ve insanda hakh olarak giiphe uyandiran fizyonomiyi»®
olugturan igaretlerden ge¢mek lazimdir. Tardieu o huzla, «Ingiltere krali-
gesi» lakabiyla bilinen 21 yaginda bir oglandan bahseden bir adli dergiden
alint1 yapmaktan kendini alamaz; kabul edelim, metnin iisliibu ve girig
ciimlesi tgiincii cinsin durup dinlenmeden toplumun 6niine koydugu
sorunu o kadar iyi 6zetliyor ki, onun ardindan bizim de buna direnmemiz
bayag zor goriiniiyor:

Bu bir erkek mi? Ortadan ayrilmug saglary, cilveli bir kizinkiler gibi,
bukleler halinde yanaklarina dékiiliiyor. [...] Gézleri baygin, agz kalp
bigimli, Ispanyol dansérii gibi kalgalarim kwvirarak yiiriiyor; tutuklandig
sirada iizerinden bir kavanoz zincifre gikmis. Riyakar bir edayla ellerini
kavusturuyor, suratina igreng olmasa giiliing denebilecek ifadeler veriyor®.

7) Ambroise Tardieu, Etude médico-légale sur les attentats aux meeurs, ].B. Bailliere &
fils, 1858, s. 113. Ek bilgi olarak kaydedelim, Ulusal Kiitiiphane kataloguna gére bu temel
eserin 1857 tarihli orijinal edisyonuna Fransa’nin higbir kiitiiphanesinde erigilemiyor.
Varhg1 haber verilen eldeki tek niisha New York Academy of Medicine Library'de
bulunuyor. Ancak BNF'de mikrofige gegirilmig olan 1858 edisyonu da ilk basimi oldugu
gibi yansitiyor. 1995'te, iigiincii edisyonun (1859) Georges Vigarello tarafindan sunulan
bir tipkibasimi Grenoble’da Jérdme Millon tarafindan yayimlanmigtir.

8) Ibid., s. 130.

9) Ibid., s. 131.
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Tardieu ayrint1 vermeden devam eder: escinsel ahigkanliklar kagi-
nilmaz olarak saghgt bozar, dogal bedensel yapiyr zayiflatir ve [bu tiir]
fahigelere «marazi bir solgunluk» verir (yukarda adi gegen talihsiz Barig-
nikov bunun bir 6rnegiydi). Fakat biitiin bunlar, bu «dogaya kargt ya-
kinlagmalarin sebep oldugu maddi bozukluklarin®» yaninda ¢ok 6nemsiz
kalir: yani Casper’le Tardieu'niin arasini agan gu iinlii kanitlar, aktif ve
pasif aligkanlhik “damgalarinin”. ..

Tanitlamasini yapmak igin Tardieu 206 vakay1 gozden gegirmisti, bun-
larin 171’1 pasif ahgkanhgin belirtilerini tagiyordu, yani baglica: kalgalarin
agint geligmigligi («genis, gikintil, bazan ¢ok iri ve tamamen kadinsi bigim-
de»), aniisiin deforme olarak “infundibuliform” (huni bigimli) bir gériiniim
almasi, biiziicii kasin (sphincter) gevsemesi, kiviimlarin diizelmesi, aniis
deliginin agin geniglemesi!!. Fakat bazi doktorlarin daha 6nce de kaydettigi
ve Tardieu'niin de sistemasik olarak bulunabilecegini iddia ettigi bu gegitli
bigim bozukluklari, onun incelemesinin en 6nemli bulugunu tegkil etmez.
Asil biiyiik bagar, elbette aktif egcinsellik igaretlerinin ortaya gikanilmasidir.

Adli tabibin bizzat kabul ettigi gibi: «Burada gabamin en nazik kismina
geliyorum.» Ve s6ylediklerini temellendirmek igin, «polis memurlarinin
beyanlariyla» ve «bazi saniklarin itiraflariyla» da dogrulanan gok sayidaki
gozlemlerinin ciddiyetini tank tutar. Aslina bakilirsa aktif egcinselligin
isaretleri iki 6zellikten ibarettir: penisin bigimi ve boyutlar. «Pek cihiz veya
pek hacimli»: penisin boyutlar1 «ya su yénde ya bu yénde agiridir»; her iki
durumda da organin bagt ucuna dogru incelir ve «bazan kimi hayvanlarin
burunlarin1 andiracak kadar 6lgiistizce uzar» (kiigiik penisli talihsiz eg-
cinsellerde képegin burnunu hatirlatirmag!). Kaldi ki bu deformasyonlar
kolayca agiklanabilir: «Bir bakima ‘kalibina dékiildiikleri’ aniisiin huni
bigimine tam tamina kargilik gelirler.»

10) Ibid., s. 132.

11) Ibid., s. 134-139. Daha 1819’da doktor Pierre Reydellet egcinsellik konusunda
sunlan yaziyordu: «T1bbi agidan miitalaa edilince, bu kétii huy pek 6nemli diigiincelere
vesile olmaz. Bu zavallilani sik sik gérme ahigkanhg M. Cullerier'ye bunlari hemen
tanimaketa biiyiik bir kolaylik saglamigtir; bu yiizden bu konuda nadiren yanihr. leri
siirdiigii en kuvvetli kanit, huni bigimini almg olan rectum deliginin konumudur. Bu
igaret hemen hemen kesindir ve bunu tagtyanlarin s6z konusu kotii aligkanhga sahip
olduguna hemen hemen kani olunabilir. Dolayisiyla, adli tipta buna en biiyiik ciddiyetle
dikkat edilmelidir.» («Pédérastie» maddesi, Panckouke yay. Dictionnaire des sciences
médicales, t. 40, 1819, s. 45.) Bu "damga” (stigmate) Lautréamont’la siire bile girecektir:
«Ey anlagilmaz oglancilar, ben degilim kiifiir savuracak biiyiik diigiigiiniize; ben degilim
hakaret edecek huni bicimli aniisiiniize.» (Lautréamont, Chants de Maldoror [1869],
Gamier-Flammarion, 1990, s. 264.)
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[Yazara bakilirsa], bizzat veya bagkasinin eliyle mastiirbasyonun da
anatomi tizerinde olumsuz etkileri vardir: «penislerinin bagt geniglemis,
sanki yassilmig» olan onanistlerin «penisleri tokmak bigimindedir»; «en
ipreng ve agagilikiptilalara» kapilmigolanlara gelince, Tardieu bunlar igin
[belirti olarak] «garpik bir agiz, kisacik digler, kalin, sarkik ve bigimsiz
dudaklar», kisacasi, burada da, yuvasinin kahbina giren penis gibi, «ya-
radiklan agagilik igle tamamen uyumlu organlar'?» not etmistir.

Ambroise Tardieu'niin sansasyonel kegifleri, zaman iginde birgok mes-
lektag: tarafindan giiriitiilse bile, her vesileyle ona gonderme veya ondan
tartigmaksizin alinty, ya da diipediiz intihal yapmakta hig kusur etmeyen
doktor, yasakoyucu ve popiiler yazarlar kalic1 bigimde etkilemeye aday-
d. 1886’da, Tardieu'niin 6liimiinden yedi yil sonra, Legrand du Saulle,
Berryer ve Pouchet’nin Traité de médecine légale’i [Adli Tip Elkitabi] hala
«aktif escinsellige miiptela kisilerde penisin deformasyonu konusundaki
son derece ilging gozlemleri» igin ona dvgiiler yagdinirken, bir yandan da
kadinsi erkek fahigelerle ilgili betimlemelerinin bir kisminiintihal ediyor-
du®3. Doktor Hayes veya Riolan'in** ve bagka birgoklarinin viilgarizasyon
eserlerinin de, XX. yiizy1l baglarina kadar, ayni telden galdiklan goriiliir.
Bu noktanin alt1 gizilmeye deger: 1909'da hala ikinci imparatorlugun
ilk yillarina ait ahlaka aykinn davranig hikayeleri [bu konularda] temel
alinabilir mi? 2006’da Paris’te fahigeligi konu alan, ama ana kaynak ola-
rak 1950’li yillardan kalma belgeleri kullanan bir eser diisiiniilebilir mi?

Bu bagar1 kismen agiklanabilir. Tardieu'niin ¢arpici etkisi, ahlaksal
bir iddianameyle dogrulanabilir bir bilimin kusursuz bigimde i¢ ige gegi-
rilmesinden gelir. Onanizmin felaket dogurucu sonuglar iistiine ahkAm
kesegelmis bilginlerin izinde, ilk kez bir hekim, uzun deneyimlerinden
aldig giigle, “ters iligki"nin etki ve sonuglarinianatomik olarak gosteriyor,
sirazesinden gikmug bir sefahatla bozulup giiriimiig bir viicut arasinda, bir
kotii ahigkanlikla onun tendeki sonuglan arasinda bir bag kuruyordu. Yer
belirleme manyakliginin genel olarak insan zihnini, 6zel olarak da tibb
ne denli meggul ettigi bilinir. Tardieu, bu anormallikler kataloguyla, bir

12) Ibid,, s. 143-147.

13) Legrand du Saulle, Georges Berryer et Gabriel Pouchet, Traité de médecine légale,
de jurisprudence médicale et de toxicologie, Adrien Delahaye et Emile Lecrosnier, ed., 1886,
s. 378.

14) Dr. Hayes, La Pédérastie historique, conséquences funestes de ce vice honteux,
Librairie des publications modemnes, «Bibliothéque d’hygiéne des deux sexes», 1891; Dr
Riolan, Pédérastie et homosexualité, Librairie artistique et médicale, 1909.
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siluetle bir yiiriiyiis tarzinin edebi betiminin 6tesinde, cinsel agiriliklarin
biraktigi izlere bilimsel bir dayanak getiren birtakim imgeler, nirengi nok-
talar1 veya tani1 6geleri sunmug oluyordu. Sanki satir aralarinda, “dikkatli
olun, artik hangi Sodomlu olursa olsun foyasini meydana gikarabilirim”
mesajini veriyordu. Riyakar, yalanci, hapisten kurtulmak igin gogu kez
cinsel tercihlerini inkér eden egcinseli, bundan béyle kendi viicudu itiraz
edilemez bigimde ele verecekti.

1857 ile 1878 arasinda yapilan tam yedi bastm boyunca, Etude médi-
co-légale sur les attentats aux meewrs’iin hacmi 176 sayfadan 304 sayfaya
ctkacakti... Tardieu'niin esere art arda yaptigt ilaveler bu konudaki
bilimsel diigiincenin evrimini o kadar iyi agiga vuruyor ki, bunlar istii-
ne —burada fazla uzun kagacak— bir inceleme bile yapilabilirdi. Ornegin
1862'de, dérdiincii basim vesilesiyle, 0 zamana dek pek anilmamig olan
iki 6ge ortaya gikar: endise verici boyutlara ulagtip1 sylenen lezbiyenlik
(saphisme) ve kadinlara kocalan tarafindan uygulanan ters iligki (sodomie).
Hatta Tardieu tereddiitsiiz kabul eder: «Tuhafsey! Boyle olaylar meger en
cok kari-koca iligkilerinde oluyormus...%» Oldukga &zlii bu degisiklikler
tezinin esasini etkilememekle bitlikte, kkenden itibaren «moral yetilerin
marazi kotiiye-doniisii (perversion)»!6 dedigi sey gittikge daha fazla bir
tiir delilik, akhn hasar gérmesinin sonucu sayilma egilimindedir. Belanin
sosyal yayginliginin agiklamast da burada gériiliir, zira [o siralarda] adli
tiptan nobeti devralarak kotiiliige adanmus teyzeyi tedavi edilecek bir
hasta yapma yolunda olan ruh hekimliginin (psikiyatri) asil ilgi ve endige
kaynagi, bu dogaya karsit davraniglarin maddi sonuglarindan ¢ok daha
6nemli olan zihinsel sebepleridir.

Tardieu ile Casper arasinda siiriip giden ve uzun ve karmagik bir
Fransiz-Alman tartigmasina yataklik eden anlagmazlik, Casper’in iki
ciltlik Traité pratique de médecine légale’in [Adli Tip Uygulama Elkitabi]
1857-1858de Berlin'de ve 1862'de Fransa’da yayimlanmasiyla yeni bir
gigira girer. «Dogaya karsit iligkiler» konusundaki boliim, daha bagindan
itibaren, Fransiz'in s6zde kegiflerine, oldukga sert bir diizeltmeye benzeyen
aynintili bir dipnotla génderme yapar:

M. Tardieu escinsellik teghisine temel olarak bir defa aniiste bir fis-
tiiliin, bir bagka defasinda kiigiik tiimérlerin (marisques) varliginy, hatta

15) Ambroise Tardieu, Etude médico-légale sur les attentats aux meeurs, 4¢ édition, J.-B.
Bailliere et fils, 1862, s. 151.
16) Ibid., s. 126.
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sadece incelmis bir penisi temel alyor! Boyle olgular kargisinda sanirim
elegtiri susamaz, hele M. Tardieu'niin, en igreng iptilalara kadar diigmtig
olanlar arasindan iki kisinin agizlarmda gézlemledigini séyledigi 6zel bigimi
bile [bu baglamda] zikretmekte tereddiit etmedigini goriince [mutlaka
sesinigikarmahidir]. [...} Boyle bir betimleme konuyu bilmeyenlerin tiiyle-
rini diken diken edebilir, ama bilim insanlar neyin ne oldugunu bilirler!.

Isin dogrusu, deneklerde escinsellik <kanitlarinin» taninmas: Casper’i
ilgilendirmez, o bunlarin bilimselligini kabul etmemektedir; sirasinda
o da bunlan pasif deneklerde gériip tanir, ama gézlemlerini sistematik
hale getirmez; bunlan aktiflerde farketmeninse imkénsiz oldugunu
soyler. Casper’in egcinselleri «savunmasi» da s6z konusu degildir; tam
tersine, o da «karanlik diinyalarina girildikge daha da korkunglagan o
igreng iligkiyi» Tardieu'niinkinden farkli olmayan bir isltpla anlatir.
Fakat doktor daha ziyade «kotii aligkanlik»tan (vice) bahsediyorsa, bunu
oldukga genis boyutlar kazanmaya aday bir bilimsel tartigmay1 baglatmak
i¢in yapmaktadir: «Bu illete miiptel olanlarin gogunda bu dogustandir
ve sanki bir tiir moral erdigilik (hennaphroditisme) olugturur'8.» Boylece,
Michéa tarafindan «Yunan agki»nin hipotetik bir «erkek délyatagi»na
bagli biyolojik bir kékeni olabileceginin ima edilmesinden birkag yil sonra,
Casper iki temel varsayim ortaya koyuyordu: escinselligin dogugtanhig
fikri ki, miiptelalarinin koti huylu olmaktan ziyade temelden bozuk bir
«doga»nin kurbanlar olarak suglu sayilmayabileceklerini ima eder; ve
«moral (manevi) bir erdigilik» kavrami, yani organlardaki hastaligin yerini
zimni olarak zihinsel bir bozukluga kaydiran bir metafor.

XX. yiizy1l baglarina kadar, dogustan-edinilmis kavgasi, disi-erkek
gifte cinsiyet fikri gibi, bilimsel olsun amatér olsun, aleyhte olsun lehte
olsun, egcinsellik iistiine her tiirlii séylemin kaginilmaz iki temel kavrami
olacaktir. Hatta bu iki terim «iigiincii cins» fikrinin statiisiindeki bir yeni-
lenmeye de temel tegkil edecek, bu ifade, Alman hukukgu Karl Heinrich
Ulrichs'in verdigi ivmeyle, popiiler ve edebi bir deyim olmaktan gikarak
dért bagt mamur bir kuram olacaktir. Ulrichs bugiin hakh olarak “gay”
Ozgiirlegme hareketinin dedesi olarak kabul edilmektedir. :

17) Johann Ludwig Casper, Traité pratique de médecine légale, kisisel gozlemlere gore
kaleme alininig, yazarin gézii 6niinde Gustave Germer Bailliére tarafindan Almancadan
gevrilmis, 2 cilt, c. I, Librarie médicale Germer Bailliere, 1862, s. 117, not.

18) Ibid, s. 118.
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2. KARL HEINRICH ULRICHS YA DA KURAMDA UCUNCU CINS

Karl Heinrich Ulrichs (1825-1894) cinsel tercihinin erkeklerden yana
oldugunun hayli erken bilincine varmist;; o buna dogugtanlik niteligi
atfediyordu. 1862’de, ailesine bir mektup yazip ‘Uraniyen’ler (Umnings)
iistiine goriiglerini agikladi. Bu terim, Platon’un Sélen’inde anlatilan
Aphrodite Urania’dan tiiretilmis olup erkeklere yonelik cinsel arzuyu
ifade ediyordu; Ulrichs bunu, cinsel arzulan kadinlara yénelik olan ‘Di-
oniyen'lerin (Dionings) kargiti olarak gosteriyordu'®. Bunlarin yayimlan-
masina siddetle karg1 gikan ailesinin muhalif tutumu, onu bir takma adin
(Numa Numantius) liizumuna inandirirsa da cesaretini kiramaz. Aym
yilin Aralik ayinda amcalarindan birine, «fikirlerimi hakl ¢ikarmak ve
bunu eksiksiz bir sekilde yapmak, bundan sonra hayatimin eseri olacak»
diye yazar®, Séziinii tutacaktir. 1863’te, Forschungen iiber das Raitsel der
mannménnlichen Lieben'in [Erkek Erkege Ask Muammasi Ustiine Arag-
tirmalar] ilk fasikiilii tamamlanir ve ertesi yil masrafi kendinden olmak
tizere yayimlanir. 1879’a kadar bu diziden, son altis1 gergek adi altinda,
toplam on iki kitapgik gikacakur. ilk yayinlarini, kendisinin de mensup
oldugu bir «iigiincii cins»in varhgim belirterek, birkag yildan beri iiyesi
oldugu Frankfurt Hochstift'e (bilim, sanat ve kiiltiir vakfi) gonderir. Vakif,
bu fazlalik cinsi tanimay: reddetmesiyle birlikte, bu vesileyle 1865’te s6z
konusu cinsin bu tek mensubunu iiyelikten ihrag eder.

«Dogasi geregi farkli»

Kuraminikurmak igin Ulrichs bir temel 6geye dayanir: Uraniyenler «erkek
bedeninde kadin ruhuyla» dogmus olduklanindan?!, cinsel arzular1 dogal

19) Pausanias iki Eros ayirdeder: biri Uranos'un kiz1 goksel Afrodit’e, obiirii Zeus'la
Dione’nin kiz1 diinya Afrodit'ine baghdir. Goksel Afrodit hakkinda gu 6zel bilgiyi verir:
«Bu [tanriga), birinci nokta, digiden degil sadece erkekten pay alir, dolayisiyla oglanlara
meyillidir; ikinci nokta, daha eski olan odur, dolayisiyla kiistahlik onun defterinde
yazmaz. Bunun sonucu olarak, boyle bir Eros’un esinledigi insanlar, dogal olarak daha
giirbiiz ve daha akill olan1 begenerek, erkek cinsine egilim duyarlar.» Platon, Le Banguet
[Sélen], op. cit., s. 102. Urning terimi de Fransizcaya “uraniste” seklinde terciime edilecek
ve bu sozciik genel kabul gorecektir.

20) Alinti: Hubert Kennedy, Ulrichs: The Life and Works of Karl Heinrich Ulrichs,
Pioneer of the Modem Gay Movement, Boston, Alyson Publications, 1988, s. 53.

21) Karl Heinrich Ulrichs, The Riddle of «Man-Manly» Love, op. cit., s. 419. (Orijinal
edisyon: Forschungen iiber das Ritsel der mannmannlichen Lieben, Leipzig, 1864-1879).
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olarak erkeklere yonelikdir, ve suglanip mahkiim edilemezler. Dioniyenlerle
aym durumda Tann yaratiklan olarak, kendilerine ayn1 haklann verilmesini
ve yonelimlerinin oldugu gibi taninmasint hak ederler. Elbette bu «iigiincii
cins»in, eril-disil ikiciligini Gistlenmekle, ayn1 zamanda bu ikisine ait basma-
kalip fikirleri de giiglendirdigi itiraz olarak 6ne siiriilebilir. Ulrichs de, en
azandan aragnrmalannin baglangicinda, aymi “genre”dan iki erkegin biribirine
egilim duymasin1 pek zor kavrayabilmektedir. [Ona gére] <kadinsilar» (We-
iblings) «erkeksilerin» (Mannlings), ikinciler de birincilerin peginde kosar,
boylece tamamlayicilik ve karsitlarin biribirini gekimi ilkelerini dogrulamig
olurlar. Bunun esit 6nemde olmayan en az iki nedeni vardir. Bir yandan,
Ulrichs, daha sonra Freud'un da yapacag gibi, kendi deneyimlerine dayanir
ve kendini anlatma usuliinii kullamir: kendini kadins: sayar ve her zaman
erkeksilere, 6zellikle askerlere egilim duymustur. Obiir yandan, giristigi
miicadelenin ivediligi, Uraniyenlerin toplumca kabullenilmesini saglamak
icin onlarn normalligini kanitlamay: birinci siraya alir: heteroseksiiellikle
uranizmin —ayni ilkeden tiiremis davraniglar olarak— aralarindaki benzerlik
tizerinde durmak ve bylece Dioniyenlerle Uraniyenler arasinda bir degerler
denkligi kurmak, argiimanlarini normal iligkileri kétiilemekten (agikga daha
riskli bir tutum) gok daha etkili kilmaktaydu.

fyi de, 6zdes kalarak nasil farkli olunabilir? Ozerk bir grup olugturma
hakki istenerek nasil entegrasyon iddiasinda bulunulabilir? Daha birinci
kitabindan itibaren Ulrichs, farkinda olmadan Casper’in kategorilerini
tekrarlayarak, bu soruya yanit vermeye galigir:

Avyn bir cinsel tiir tegkil eden biz Uraniyenler hermafroditlere benzi-
yoruz. Ugiincii cins olarak, eril veya disil cinsle aym diizeydeyiz, fakat eril
ve disil cinslerden bagimsiz ve her ikisinden de tamamen aynyiz. Tam
anlamuyla erkek veya kadin degil, dogamiz geregi onlardan farkliyiz. Yine
de erkeklere benzedigimiz bir gergektir, giinkii toplumda erkek roliinii
tistleniyoruz ve galiyma kapasitemiz de onlarinkiyle aynidir?2.

Nasil —diye devam eder— yayin baligi yilan baligiyla veya tavuk érdekle
kiyaslanamazsa, «ayn1 ekilde, bu alanda Uraniyenleri de, cinsel arzulan
kadinlarayénelik olan Dioniyenlerin degil, sadece bizim standartlarimizla
yargilamalisiniz?».

Bu geviri Ulrichs'in on iki kitabint bir araya getiriyor. Notlan fazla gogaltmamak igin,
goénderme yaptipimda sadece ilgili kitabin baghk ve tarihini verecegim.

22) Ibid., s. 36, 1. kitap, Vindex, 1864.

23) Ibid., s. 37.
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Segtikleri agk tiirii yiiztinden toplumdan diglanmig durumdaki Urani-
yenlere yapilan muameleye isyan eden Ulrichs'i harekete geciren ideal en
bagta adalettir. Halklar arasinda dostlugun, Germen-Slav barigmasinin
militan savunucusu olan hukuk¢umuz, éte yandan Prusya’nin hege-
monyaci iradesinden de (hakh olarak) korkar; nitekim Prusya 1867'de
Hannover kralhiginiilhak eder ve 0 zamana dek yiiriirliikte olan Napolyon
yasasinin yerine, erkekler arasinda cinsel iligkiyi birkag yil hapisle ceza-
landiran Prusya yasasini dayatir: s6z konusu, daha sonra §152, ardindan
§175 denecek ve Almanya'da yiiz yilhik bir miicadeleye gerekge olacak
olan iinlii 143’iincii paragraftir?. Ulrichs Hannover kralliginin istilasin1
protesto eder ve tutuklanir. O sirada argivinin biiyiik kismina polis el
koyar; o belgeleri bir daha ele gegiremeyecektir. Serbest kalir kalmaz, 29
Apgustos 1867'de Miinih’te hukukgular kongresinde kiirsiiye gikarak, beg
yiiz kiginin karsisinda Uraniyenlerin haklarinin taninmasini talep eder.
Fakat salon tarafindan yuhalaninca konugmasini tamamlayamaz; yine de
bu konusma gay militan hareketinin tarihinde kamu éniinde yapilmug ilk
deklarasyon olarak kalacaktir.

Yayinlan biribirini izler ve yazisma dosyalan kabarirken, Ulrichs bir
yandan da kuramim geligtirip ayrintilandirir; kuram yavag yavag Weiblings
ile Mannlings arasinda baz1 ara dereceler de kabul eder ve yeni iligki bigim-
leriyle zenginlesir: geng oglanlar veya yaghlarr sevenler, aktifler, pasifler,
karmalar, vb... Hukukgunun éncelik tamimadi “stirtiikler” de (¢ribades)
tabloya girerler. Beklenenin aksine, onlar [...] «iigiinciiyle kogutluk
gosteren bir dérdiincii cins» olugtururlar yazara gore: ilk asamada «béyle
kadinlarin Uraniyenlere kiyasla sayica gok daha az olduguna?’» inanir, ama
sonra kalabalik olduklarini kabul eder ve daha mantikli davranarak onlan
da, 6ncekilerin aynadaki yansimasi, «<kadin bedeninde erkek ruhuna» sahip
“Uraniennes” olarak? tigiincii cinse dahil eder. Sadece “biseksiieller”, diigiik
olasilikli Uranodionings’ler siiflamaya direnip kenarda kalirlar; anlagildigina

gore, bunlar kuraminin temel ilkesiyle uyusmamaktadir.

24) 1851 tarihli yasanin §143’i 1869’da §152, sonra 1871'de §175 olur. Bu madde
sunu dngdriiyordu: «Gerek eril cinse mensup gahislar gerek insanlarla hayvanlar arasinda
ika edilen gayri-tabit cinsel iligkiler hapisle cezalandirilir; medeni haklardan mahrumiyet
cezasi da verilebilir.» Bu madde 1969’da degistirilecek ve o tarihten itibaren 21 yagindan
biiyiik yetigkinler arasindaki iligkiler ceza konusu olmayacaktir. 1973’te bu yag simint 18’e
inecektir. 175'inci paragraf ancak 1994'te, Almanya’nin yeniden birlesmesinden sonra
kaldirlacaktir.

25) Karl Heinrich Ulrichs, op. cit., s. 81, II. kitap, Inclusa, 1864.

26) Ibid., s. 365, VIL kitap, Memnon, 1868.
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Hasimlar ve miittefikler

Ulrichs'in adi Almanya’da hizla yayilmig ve gerek kamusal alanda gerek
6zel gevrelerde ondan bahsedenler cogalmigtir. 1869’da Friedrich Engels,
kendisine Ulrichs'in yayinlarim génderen Karl Marx’a yanit olarak su
endigeli yorumu yazar:

Escinseller seslerini gikarmaya baghyor ve devletin iginde bir iktidar
teskil ettiklerinin farkina vanyorlar. Tiim eksikleri bir organizasyon, her
ne kadar zaten gizlice mevcut goriiniiyorsa da... Gerek eski gerek yeni
partilerde birgok sahsiyetin destegine giivenebildiklerinden, [...] zaferleri
kazanilmug gibi goriiniiyor. Bundan sonra “kukulara savas, gétlere barig”
denecek herhalde. Sansimiz varmig, davalarimin zaferine tanik olamayacak
ve bunun bedelini kendi tenimizde 6deyemeyecek kadar yaglyiz. Ama
ya geng nesiller! Sirasi gelmigken belirteyim, ancak Almanya’da béyle
bir tip [Ulrichs] ortaya gikip pislikleri kurama gevirebilir, sonra da “Bize
katihn!” diye haykarabilir, vb...

Engels soziinii géyle baglar: «Bizler, zavalli evvelzaman insanlan,
safdil kadin merakhlari, dogrusu kétii giinler gegirecegiz??.» Bu sozler,
yalniz bir adamin bir “zanaatg1” adanmighgiyla verdigi kavganin siyasal
erim ve etki derecesini ve kamu 6niindeki bu ilk s6z aligin, tek bir kisi
tarafindan higbir kurumsal destek gérmeden yapilmg olsa bile, daha o
anda tegkil ettigi tehdidi yeteri kadar anlatir. Kald1 ki birgok insan da
zaten bu konuda yanilmaz ve onu da, 1869’da escinsellikten tutuklanan
ve hapishane hiicresinden Ulrichs'in «muhtegem yazilarini» selamlayan
subay von Zastrow gibi, bir 6ncii ve referans noktasi olarak goriirler. Zast-
row sdyle yazar: «Iki degil iig cinsiyet vardir; ben iigiinciiye mensubum.
[...] Onun da &tekiler kadar dogada yeri ve temeli vardir. Yasalar buna
asla kangmamalidir®®.»

Uraniyenlere kargt dava ve sorugturmalarin artmasi kargisinda, Ulri-
chs'in ivediligi saplantiya déner: tigiincii cinsin dogustanhginin resmen
tamnmasini saglamak, ceza kapsamindan gikabilmek igin diisiiniilebilecek

27) Friedrich Engels’in Karl Marx'a mektubu, 22 Haziran 1869, in The Marx-Engels
Correspondence: The Personal Letters, 1844-1877. A Selection edited by Fritz J. Raddatz,
translated from the German by Ewald Osers, Londra, Weidenfeld and Nicolson, 1981, s.
141-152. Fransizca geviri benim.

28) Karl Heinrich Ulrichs, op. cit., s. 527, IX. kitap, Argonautica, 1869.
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biricik yoldur... Tarihe, kendi giinliik yasantisina, aldig1 tanikliklara
bagvurur ve, Platon'dan Yunanlarda Erkekler-Aras: Agk (1836-1838) adli
eserin yazan Isvigreli Hossli'ye kadar, alanin biiyiik metinlerine donerek
kuramini hakli gikarmaya galigir.

Fakat asil yogun dikkatini Schopenhauer’e yéneltir, zira filozof Tasanm
ve Irade Olarak Diinya adli eserinde bu «duyulmadik paradoksa» ilk kez
saldirida bulunmugtur: nasil olur da «dogaya kargit» bir egilim doganin
kendisinden tiiremis olabilir? Schopenhauer’e gore, agkin tek gerekgesi
tiiriin iiremesi ve korunma iggiidiisiidiir, zira yeni nesiller iiretmek in-
sanin biricik amacidir. Dolayisiyla egcinsellik dogaya kargittir. Ancak gu
da var ki, fazla geng veya fazla yagh erkekler kusurlu gocuklar iiretirler.
Imdi, egcinsellik de zaten en gok hayatin bu iki u¢ déneminde goriilmez
mi? Bundan su sonug gikar ki, «s6z konusu kétii huy, goriiniigte hayatin
amacina, hem de en 6nemli ve degerli amacina aykin olsa bile, gergekte
ayn1 amaca hizmet ediyor olabilir; yalniz bunu dolayli bigimde, daha
biiyiik kotiilitklere kargi 6nlem olarak yapar. Gergekten de, sénmeye yiiz
tutmug ya da heniiz yeterince olugmamis, dolaysiyla her iki durumda
da tiir igin tehlike tegkil eden bir iireme yetisinin sonucudur?®». Bagka
deyigle, escinsellik dogaya aittir, ama dogum kontrol faktorii olarak...

Bu varsayim tartigilabilir bulmakla birlikte, Ulrichs, ciddiligi kendi
goriiglerinin inanilir bulunmasina yardim eden bu prestijli ve saygin
referansi zikretmekte gecikmeyecektir; zira giktigi sef erde taninmig miit-
tefiklere ihtiyac1 vardir. Cabasini, miicadelesinin hedefinin kagmilmaz
bigimde yarattigr sosyal yahtilmuglik iginde, pek az imkanla siirdiirmek-
tedir. O devirde, iigiincii cinsin dogugtanlig1 konusundaki postiilasina
kim hekimlerden daha iyi bilimsel kefalet saglayabilirdi? Once onlarin
ahlak dersi veren retoriklerine kafasi kizan Ulrichs, sonrasinda «instinct
génésique» [lireme iggiidiisii) konusundaki tibbi aragtirmalara gokga bel
baglayacakutr.

Ormegin ilk asgamada Casper, Uraniyenlere «talihsiz zavallilar» mu-
amelesi yaptg1 igin giddetle elegtirilecektir. Ulrichs dérdiincii kitapgi-
ginda ona, «biz sadece baskilariniz ve hor gériigiiniiz bizi mutsuz kildig
icin talihsiziz» yamitim verir; «bize kargt sadece adil olun, yeter; artik
merhametinizin timsah gozyaglarina ihtiyacimiz yok39.» Birkag yil sonra,

29) Arthur Schopenhauer, Le Monde comme représentation et comme volonté [1819],
Fr. geviri A. Burdeau, Richard Roos tarafindan gézden gegirilip diizeltilmig basim, PUF,
«Quadrige», 2003, s. 1326.

30) K. H. Ulrichs, op. cit., s. 160, IV. kitap, Formatnix, 1865.
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Ulrichs artik Casper’in kuramlan hakkindaki bilgisini derinlegtirmis ve
bircok adli vakada, 6zellikle doktor uranizmin saghga zararh ya da deliligin
acik belirtisi oldugunu séylemeyi reddettiginde takindig ihtiyath tutuma
deger vermeyi 6grenmistir. Daha sonra da, kendi kaleminden «(maalesef
1864’te gok erken 6len) iinliiadli tabip®!» diye niteleyecegi kisi tarafindan
oliimiinden sonra desteklenmekten pek memnun olarak, ona ¢ok yakin
oldugunu séyleyecektir.

Ruh hekimleri Richard von Krafft-Ebing (1840-1902) ve Carl Westp-
hal (1833-1890) ile iligkileri ise, aksine, derin bir diigkinkligiyla sonugla-
nacaktir. Once, birincinin, yasakoyucuyu kimi eylemler hakkinda hiikiim
vermeden &nce bilime danigmaya tegvik eden bir makalesini okuyunca,
onu hemen bir miittefik olarak gériir ve biitiin yayinlarini ona génderir.
19 Ocak 1879’da Krafft-Ebing Ulrichs’e olan borcunu kabul eder: «Benim
bu ¢ok 6nemli alani incelemeye baglamama sebep, sadece sizin yazilarimz1
kegfetmem olmugtur’2.» Fakat Krafft-Ebing'in ¢aligmalari Berlin’de Adli
Tip Argivi'nde yayimlandikga, Ulrichs goriig agilarinin uyugmasina imkan
olmadiginin —ve belki de onu bu alana sokmakla hat4 yaprmis oldugunun—
bilincine varir; zira psikiyatri agisindan egcinselligin kokeni dogadaysa
da, cinsel i¢giidiiniin en vahim sapikliklardan sayilan bir hastalik olarak
oradadir. Krafft-Ebing 1886’da yayimlanan iinlii Psychopathia Sexualis’inde
onu nekrofili (Sliiseverlik) ile hayvanseverlik arasina yerlestirerek, Ulri-
chs’in korkularini pek agik bigimde haklh gikarir33,

Krafft-Ebing gibi Westphal de 175’inci paragrafin kaldirilmasi lehin-
de tutum almigtr. 1869’da, Berlin’de Psikiyatri Arsivi'nde, «die contrdre
Sexudlempfindung» ya da “kargit cinsel i¢giidii” dedigi sey hakkinda ¢igir
agmaya aday bir makale yayimlamigti**. Orada 6zellikle kiigiikliigiinden
beri kadinlara ilgi duyan ve hem siirtiikliik hem de onanizm yapan Frau-
lein N. vakasiniinceliyordu. Oglan olacakken olamamig gocuklugu, kilik

31) Ibid., s. 486, IX. kitap, Argonauticus, 1869.

32) Alint:: Hubert Kennedy, Ulrichs..., op. cit., s. 71. Ulrichs de bu mektubu, 29
Ocak tarihiyle, XII. kitab1 Elestiti oklar’'nda zikreder, 1879, s. 685.

33) 1886'da Stuttgart'ta yayimlanan Psychopathia Sexualis [Cinsel Ruh Hastaliklari)
Fransizcaya ilk kez 1895'te gevrilmigtir. Yazarin saghginda tam on iki basimi yapilacaktir.
Bu eserin gordiigii beklenmedik ragbet, Krafft-Ebing'i ikinci basimda baz pasajlar1 —
sadece uzmanlarin okuyabilmesi igin— Latinceye gevirmek zorunda brrakmustir, zira
galigmalan 6ncelikle onlara sesleniyordu.

34) Carl Westphal, «Die Contrire Sexualempfindung», Archiv fiir Psychiatrie
und Nervenkrankheiten 2, 1, Heft, 1869, s. 73-108. Bu sorunlar konusunda sunlara da
bakilabilir: Gudrun Schwarz, «’L’Invention’ de lalesbienne par les psychiatres allemands»,
Stratégies de femmes, Tierce, 1984, s. 312-328; ve Nicole G. Albert, op. cit., s. 90-91.
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degistirme hevesi ve erkeklere kars kayitsizligi, onu, kuramini Ulrichs'in
gelistirdigi su «iigiincii cinsin» ya da «kadin bedeninde erkek ruhunun»
bir 6rnegi yaptyordu. Zaten hukukgunun kuramlarina da génderme yapan
Westphal de, sozii fazla dolagtirmadan hastasinin iireme iggiidiisiiniin
dogustanhk ozelligini kabul ediyordu.

Ulrichs agisindan, ¢ahigmalarinin bir tip otoritesi tarafindan tanin-
masi, gok gegmeden bir Pyrrhus zaferine doniisecektir. 1879’da, eserini
bitirdigi sirada, Uraniyen gergi canilikten, cinsel yasayigi nedeniyle suglu
olmaktan ¢ok belki kalitsal bir deliligin kurbani olan bir hasta statiisiine
terfi etmigtir, ama erkek ve kadin egcinsel artik toplumda dogugtan soyu
bozuk, dejenere tiplerolarak miitalaa edilmektedir. Sanik sandalyesinden
timarhane hiicresine gegmek ve dogaya anormal vaka olarak geri donmek,
imgelerini yeniden degerlendirmeye yarayacak bir argiiman sunmuyordu.
§175’e gelince, o hala yiiriirliikkteydi. Son kitabinda Ulrichs, Uraniyen-
leri timarhaneye kapatan ruh hekimlerini —Krafft-Ebing ve Westphal'in
adlarin1 da vererek— baglica diigmanlar olarak gosterecektir.

Uraniyen mi, escinsel mi, ters-cinsel (inverti) mi?

Ulrichs'in aym yolda giden “rakipleri” de olmugtur. 1875’te Heinrich
Marx adinda biri Leipzig'de Umingsliebe (Uraniyen Ask) diye bir kitap
yayimlar; Ulrichs'in ¢aligmalarindan esinlenmiggergek bir hukuk reformu
projesi olan bu kitapta, yazar sadece §175’in kaldirlmasini degil, «yeni bir
‘psiko-sosyal cinsiyetin’ (Urnien genre) » yasal olarak resmen taninmasini,
bunun sonucu olarak da Urnien’in kendi segecegi erkekle evliliginin ya-
sallagtirilmasini talep eder. Bu belgeyi 6zetleyen Paris Emniyet Miidiirii
Frangois Catrlier, soz konusu talepleri goyle agiklar:

Yasanin, Urnien “genre”1 ihdas ettikten sonra, Uming’e kiz veya
kadininkine denk bir sosyal statii tanimasin1 istiyor. Ana-babalara
ve vasilere, ¢ocuklarinda kadinsilik emareleri —o buna Umnien
doganin kendini gostermesi diyor— farkeder etmez derhal yetkili
merciye beyanda bulunma mecburiyeti getiriyor; yetkili bu be-
yanin dogrulugunu kontrol ettikten sonra, niifus kayitlarindaki
dogum belgesinde degisiklik yaparak bu gocugu, bundan sonra
tek ad1 olacak bir kadin adiyla, Urnien cins kiitiigiine yazacakmus.
O giinden itibaren o ¢ocuk sadece kadin giysileri giyecek, masum
agk iligkilerinde yasa kendisini koruyacakmug [...]. Kendi segecegi
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erkekle yasal evliligi normal evliliklerden dogan biitiin yasal sonug-
lan dopuracakmig. Bu pek kutsal ve pek dogal birlesmeyle, Umning
toplumun sayg1 géren siifinda yer alacakmig®.

Amaci, Uranizmin sebep oldugu «yikimlarin» tekelinin Paris’te olma-
diginu g6stermek olan Catlier, yorumunda hakhidir: «M. Marx dért bagt
mamur bir sosyal devrim 6neriyor.» Ne var ki, bunun bir sonuca ulagma
sansi yoktur. Ancak dénem igin gagkinlik verici olan radikalligi dikkate
deger: Ulrichs gibi, Uraniyenlerin erken teghisini ve medeni statiilerinin
resmilegtirilmesini talep ederek, erkekler-arasi evliligin yasallagtirilmas
ugrunda miicadele eden Heinrich Marx, dogugtanlik ve yasallik mantigini
son sinirlanna —bazilarina gore sagmaliga— kadar vardirmugtur.

Yine de, «iigiincii genre»*® kavraminin toplumla tanigtirilmasi 6zel
olarak ele ahnmay: hak etmektedir: anatomiye fazla bagh olan “iigiincii
cins”ten daha dogru ve yerinde olan bu deyim, burada asil s6z konusu
olan eril ve disil karakterlere [birlikte] aidiyet duygusunu daha iyi ifade
ediyor. Heinrich Marx'in bagka bir yerde 6rek olarak Amavutluk ve
Balkanlari zikretmesi de bu agidan anlamsiz degildir: Buralarda XIX. yiizyil
baglanindan itibaren bir gelenek olugsmustu; erkek mirasgisi olmayan aile-
lerin bakire bir kizlarina oglan statiisii vermelerine izin veriyordu; bu kiz
adinu degigtiriyor ve artik hayattaki biitiin gérevlerinde roliinii iistlendigi
erkek gibi davraniyordu??. Alman militan ve iitopistleri de, destekleyici
6rnek olarak, anatomik cinsiyet (sexe) ile psiko-sosyal cinsiyetin (genre)
tasarlamgindaki bu esneklige atifta bulunurlar.

Ulrichs'in dava yoldaglan rakipleri haline de gelebilir. Ugiincii cinsin
kuramcisi daha ilk kitaplarinin gikigindan itibaren Karoly Maria Kertbeny
(1824-1882) —kalem adi Benkert— adli bir Macar yazarla mektuplag-
maya baglar ve 1865’te ona bir Uraniyen hareketi igin —taslak halinde
kalmig— bir “ana s6zlesme” (charte) metni génderir. Bu, Uraniyenlerin
haklarin1 aramak, bunun igin gazeteler gikarmak ve Uraniyen edebiyati

35) Frangois Carlier, Ftude de pathologie sociale. Les deux prostitutions, op. cit., s.
211-212. Goénderme yaptig1 eser: Heinrich Marx, Umingsliebe. Die sittliche Hebung des
Umingthums und die Streichung des §175 des deutschen Strafgesetzbuchs, Leipzig, 1875.

36) Heinrich Marx'in brogiirii bulunamadigindan, Carlier'nin anlatisindaki bu
gevirinin Almanca orijinaline sadik oldugunu iddia etmek kolay degildir. Fakat bizzat
Carlier'nin de bu deyimi kullaniyor olmasi yine de dikkate deger.

37) Bu konuda bak. René Grémaux, «Woman Becomes Man in the Balkans», in
Gilbert Herdt, ed., Third Sex, Third Gender, Beyond Sexual Dimorphism in Culture and
History, New York, Zone Books, 1996, s. 241-281.
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desteklemekle gorevli bir 6rgiit kurmay1 hedefleyen sasirtici bir belgedir®.
Macaristan Milli Kiitiiphanesinde bulunan bir mektup miisveddesine
gore, Kertbeny de 1868'de ona bir yazma metni yayimlama niyetini ag-
migtt; metin dért boliime ayrilmigti: Tekcinsel (Monosexuel [onanist]),
Escinsel (Homosexuel), Zitcinsel (Hétérosexuel), ve Hétérogéniste (zoofil,
hayvansever). Yunanca kék <homo» (ayni, es) ile Latince «sexus» (cins)
sozciigiinden olugan «homosexuel» (escinsel) teriminin genel kullanima ilk
girisi de, ertesi y1l, 1869’da, yazar adi verilmeden yayimlanan bir risalede
gergeklesecektir: Le §143 de code pénal prussien du 14 avril 1851 et son
maintien comme § 152 dans le brouillon du code pénal de la Confédération alle-
mandedunord. [14 Nisan 1851 TarihliPrusya Ceza Kanununun 143’iincii
Paragrafi ve Bunun Kuzey Alman Konfederasyonu Ceza Kanununun
Taslaginda da 152’nci Paragraf Olarak Korunmasi]. Normalsexualitdit
[normal cinsellik] Alemine mensup oldugunuisrarla vurgulayan Kertbeny,
bu sorunlar1 miistear adla ya da anonimligin golgesinde ele almay yegler,
o kadar ki, Ulrichs bile Kertbeny ile Benkert'in ayni1 kigi oldugunu ancak
1880’de anlayacakmr... «Hétérosexuel» stzciigiine gelince, ancak 1880’de,
hayvanbilimci Gustav Jiger'in La Découverte de 'ame [Ruhun Kegfi] adli
kitabinda tekrar ortaya gikacaktir. Her iki terimin de yerlegmesi zaman
alacaktir. 1884’te onlar tekrar kullanan ilk yazar Krafft-Ebing'dir; ardin-
dan bu terimler uluslararast tip literatiiriine sizacak, sonra da XX. yiizyil
baginda sézliiklere ve genel kullanima gireceklerdir®.

Bu arada bir bagka sozciik de kalict bir ragbete mazhar olacaktir:
1878'de italyan doktor Arrigo Tamassia’nin bir makalesinde® yer bulan
“cinsel tersdoniig” (inversion sexuelle). Bu, Ulrichs’in kuramlagtirdign seye
bagka bir ad vermekten ibaretti; zira o da zaten 1864-65’ten itibaren bir-
kag kez “tersdoniiklerden” (invertis) ve tersine yonelimlerden bahseder.
1896’da Uranisme et unisexualité’yi yayimlayan Marc-André Raffalovit-
ch’in galigmalarina ve André Gide'in de Corydon’da ve Giince’sinde
kullanmasina kargin, sadece “uranien” (yada uranist) terimi —fazla belirsiz

38) Ulrichs 1870’te Uranus adli bir gazete kuracak, ama gazete sadece bir say1
yayimlanacaktir.

39) Bu sorunun tiimii igin, bak. Hubert Kennedy, Ulrichs..., op. cit., s. 152-153 ;
Jonathan Ned Katz, L'Invention de lhétérosexualité, EPEL, 2001, s. 55-58; Manfred
Herzer, «Kertbeny and the Nameless love», Joumnal of Homosexudlity, n° 12, 1985, s.
1-26; ve David Halperin'in Dictionnaire des cultures gay et lesbienne’deki «Homosexualité»
maddesi. (Yon. Didier Eribon, Larousse, 2003).

40) Arrigo Tamassia, «Sull’invertione dell'istinto sessuale», Rivista sperimentale di
freniatria e di medicina legale, 4, 1878, s. 97-117.
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ya da fazla bilgigge olmakla birlikte taniminda da daha sinirli oldugun-
dan- kaybolmaya aday olacaktir.

Sonraki kugaklar Ulrichs adini uzun zaman umursamayacak, sonra
bu alandaki rolii yeniden kegfedilecektir. Kendisi de 1880’de ortaliktan
cekilip Italya’da Napoli’ye, ardindan Aquila'ya gider ve 1895’teki dliimiine
dek orada kalir. Biryandan Latince, Yunanca, Fransizca, Almanca ve Ingi-
lizce 6gretmenligi yaparken, gok gegmeden yeni bir misyon bulup kendini
ona adar: Latinceyi yeni bir esperanto (evrensel dil) olarak yerlegtirmek.
Tamamen kendi eliyle Latince olarak yazdig1 Alaudae [Tarlakuglan]
adli bir gazete kurar. Sexual Inversion’un gelecekteki —Havelock Ellis'le
birlikte— yazan John Addington 1891°’de Ulrichs'i ziyarete gelir ve kafay1
cinsel sorunlardan ¢ok Cicero’nun diline takmug, derin bir yoksulluk igin-
de yasamakla birlikte onur ve haysiyetini korumus, yagl biradam bulur.
Sagirtic1 bir sonug... Meger ki Ulrichs aslinda tiim hayati boyunca aym
seyin pesinde kogmus olsun: evrensel bir dil iitopyas...

3. AKILLI DELILIK VE KALITSAL KUSUR

Yavagyavag «ara durumlar» fikrini benimseme yolunagirmig olan Ulrichs,
son kitapgiginda digil bir Uraniyenle eril bir Uraniyen arasindaki iligkinin
biitiin ara (gecig) kombinezonlarin1 betimliyor, fakat 6nceligi hala ve
ozellikle birinciye veriyordu:

Her kim uranizmin dogasini incelemek isterse, “Weibling”lerin do-
gastyla ige baglamalidir. “Weibling”ler erille digilin tam bir kanigimi, bir
erdisi (hermafrodit) seklinde yapilanmig, ama disil 6genin hala baskin
oldugu, gergekten kendine ozgii varliklardir. Erkek cinsel organlarina
kargin, erkekten ¢ok kadindirlar. Yani erkek organlarina sahip kadnlar...
Onlar higbir cinsten degil, cinssizdirler. Eskilerin erdisi dedikleridirler*!.

Erdisi ve cinssiz (“nétr”): anatomik (eril) cinsiyeti ile psiko-sosyal
(disil) genre’inin, «erkek bedeninde kadin ruhu» ile «bunun tersi»nin
kesisme noktasinda biribirini gétiirdiigii cins, gergek “ligiincii cins”tir.
Ruh hekimliginin cinsel “tersdoniig” iistiine sonraki biitiin aragtirmalar
bu genel semadan tiirerler ve ikililik, diializm, giftler ve kargitlar mode-
linin egemenligi —hattA ezici baskis1 denebilir— altindadirlar: androgyne

41) Karl Heinrich Ulrichs, op. cit., s. 687-688. XII. Kitap, Elegtiri Oklan, 1879.
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(kadin-erkek) ve gynandre (erkek-kadin), dogustan ve edinilmis, (kalitsal)
kusur ve (bozulma sonucu) kétii huy, psyché ve organlar, eril ve disil,
yiizii ve tersi... Fakat Ulrichs'in ilk ikisinden tiiremig bir tiglincii cins
gordiigii yerde, tip “yiiziiyle tersi” kargithgini normalle patolojik kargit-
ligina baglayacaktir. Daha agik olarak, «<kendisinde normal diizenin bir
sekilde tersine dondiigiiniin» (Littré médical, 1886) gozlendigiinverti, her
seyi «akl yerinde insanlarin aksi yéniinde»* yapan ve evreni toplumun
ortasinda «ayn bir diinya, ve ekleyelim: ters dénmiis, kapali, yabancinin
ulagamadig bir diinya**» olugturan kisi olacaktir.

Imdi, XVIL yiizyildan itibaren, “tersi”, akilda bozuklugun eg anlam-
lisidir. Beyni ters olmak, zihni tersine gahigir olmak, ¢arpik olmak, biraz
deli olmaktir: sadece biraz. Bu paradoksa dayali bir “sayrilikbilim” (no-
sographie) kategorisi her iki cinsten “tersdéniiklerin” ruhsal durumlarin
ideal olarak soyle ifade eder: bunlar «akilli deliler»dir. Bu kavram 1861'de
Ulysse Trélat tarafindan, “usyiiriiten manyaklik” da denen, sagmalamayan
(sayiklamasiz) deliligi gstermek iizere iiretilmigtir*®. Once norm-digt (ek-
santrik) tiplere uygulanan, esrarli bir sekilde tutarli bir sdylemin arkasina
saklanmig bu moral delilik kategorisi, artik, ~konunun Fransa’daki énciisii
Charcot ve Magnan'in 1882 tarihli iinlii makalesinin baghgiyla ifade
edecek olursak— Inversion du sens génital et autres perversions sexuelles’den
[Ureme Duyusunun Tersine Doniigii ve Diger Cinsel Sapikliklar] mustarip
«soysuzlagmig (dejenere)» bireyleri de kapsamaktadir®. Iki yil 6nce Paul

42) Ambroise Tardieu, Etude médico-légale sur la folie, op. cit., s. 144.

43) Dr. Julien Chevalier, Une maladie de la personnalité: linversion sexuelle, Lyon,
A.Storck, Paris, Masson, 1893, s. 175.

44) Bak. Ulysse Trélat, La Folie lucide étudiée et considérée au point de vue de la famille
et de la société, A. Delahaye, 1861.

45) Valentin Magnan ve Jean Martin Charcot, Inversion du sens génital et autres
perversions sexuelles [1882], Editions Frénésia, 1987. Charcot ve Magnan bu temel atict
makalede &zellikle her durumda hiikiim vermeden &nce yapilmasi gereken dikkatli
muayene iizerinde durur: «Bu muayene son derece 6zenle yapilmalidir, zira boyle
davraniglara itilmis olan hastalar genel olarak akilli delilerdir [...]», s. 16. Escinsellere
iligkin olarak «akilh deli» deyimi &zellikle su uzmanlar tarafindan kullanilir: Ambroise
Tardieu, Etude médico-légale sur la folie, op. cit., s. 145-146; Paul Garnier, Hygiéne de

- la génération, Anomalies sexuelles apparentes et cachées, Garnier-Fréres, 1889, s. 490,
ve Léon Schwartz, Contribution a l'étude de linversion sexuelle, Montpellier, Serre et
Roumégous, 1896; bu sonuncu eserde, 36. sayfada, sunlan okuruz: «Kalitsal veya
edinilmig “déniikliik” hastasi akilli bir deli olarak miitalaa edilmelidir. [...] Séméiologie
[semiyoloji, gostergebilim] gibi bu da, zararsiz goriiniimler altinda son derece vahim bir
durumdur. Bu moral erdisilerin tedavisi genellikle imkansizdir.» Bu arada kaydedelim
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Moreau de Tours bunlar «<anomal zekilar» sinifina dahil ederek yolu
agmusty; tanim soyleydi:

Bir sinuf insan vardir ki, ne entelektiiel yetilerine biitiiniiyle sahip olan
kisilerle, ne de asil anlamuyla [timarhanelik] delilerle kangtinlmalidir.

Bubirara simiftir, dogast ve varhg cogu kez sadece kaliim sozciigiiyle
agiklanabilen, akilla delilik arasinda gergek bir baglanti noktasidir*.

“Anormal” degil “anomal”, yani—normdan degil- kuraldan sapanlar. ..
Kalitsal olarak soysuzlagmig, yani yaradiliga bagh bir kusurun kurbani,
dolaysiyla her tiirlii kovugturmadan bagisik tutulacak hastalar... Deliler,
ama zihni agik deliler... Séylemin tartigilmaz siddetinin altinda, abbin
cinsel “doniikleri” adaletten ve bir 6lgiide deli gomleginden kurtarma
dileginin kuvvetini de gérmek lazimdir. Charcot ile Magnan’in incele-
dikleri vaka, genelgeger ahlakgi retorige sadik kalmakla birlikte, aligilmig
iretimden net bigimde aynlan ilk cahigmadr. ilk kez bir inceleme agik¢a
hastanin sorumsuzlugunu ortaya koymayr hedeflemektedir: [bu hasta]
doktorlarin «zihin agikhigin ve yiiksek diizeydeki zekdsini» da vurgula-
diklan, «askersi» tavirh bir fakiilte profesoriidiirt.

Eril cinse yonelik —cinsel birlesmesiz— bir itkiye kapilmig ve kadin
kiligina girmekten hoglanan bir histerik olarak betimlenen bu adama,
sinirsel bozukluklar kurbani bir “dejenere” tanisit konacaktir. Kendisine
polibromiir bazli ilag takviyesiyle birlikte moral ve hidroterapik bir teda-
vi (su tedavisi, kaplica) uygulanacak ve baz1 hissedilebilir «iyilegmeler»
saglanacaktir, zira «M&syd X., hayli gabadan sonra, kafasindaki erkek
imgesinin yerine kadin imgesi koymay ara sira bagardig1 gibi, geceleri de
kadin objeli sehevi riiyalar gérmiig, ve birkag kez de cinsel iligki deneyim-
lerinde bagarili olmugtur». Bu sonuglara kargin vakanin dis kogullan hala
naziktir. Ozellikle hastahigin niiksetmesinden korkan Charcotile Magnan,
a priori olarak ruh saghgi yerinde birinden higbir farki olmayan, fakat bir

ki, yazarlar arasinda bu akilli deli kavramini en genig bigimde ele alan Emile Zola'dir;
LaCurée (1871) ve La Conquéte de Plassans’da (1874) bunu yoldan gikmiglarin hastaliga
olarak betimler (ve alaya alir). Bak. Emile Zola, Les Rougon-Macquart, 1, op. cit., s. 434
ves. 1225-1226.

46) Dr. Paul Moreau de Tours, Des aberrations du sens génésique, Asselin et Cie, 1880,
s. 150.

47) Valentin Magnan ve J. Martin Charcot, Inversion du sens génital et autres
perversions sexuelles, op. cit., s. 6.

48) Ibid., s. 14.
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ahlak masasi olayinda yakalanirsa polisin ve adaletin simgeklerine hedef
olabilecek durumdaki hastay1 sugluluktan kurtarmak isterler:

Dinleyicilerine, her giin etkili konugmasina, mantigina ve yargi yetisi-
ne hayran olduklar segkin profesdriin, beyni en garip diisiinceler iginde
kivranan; bir anda istemeden, biitiin ¢abasina kargin, en ayip iligkilere
girisebilecek bir hastadan bagka bir sey olmadigini séylemek elbette yersiz
ve zararh bir gey olurdu. Gergi bugiin bayag iyilegmis ve kendine daha
hakimdir; fakat bu ig bozuklugu diga vuracak higbir belirti olmaksizin,
durumunda bir agirlagma daha meydana gelemez mi?*

Sugluyu ihbar etmektense hastay1 korumak: déniilmeye baglayan dé-
nemeg boyle gériiniiyor. 1896’da Doktor Laupts durumu «Seleflerimizin
suglular gordiigii yerde biz hastalar goriiyoruz, eski zaman filozoflarinin
giinah kegfettikleri yerde biz yaradilig kusuru ya da sinir hastalip1 tanisi
koyuyoruz®® diye zetleyecektir. Bu «biinyesel kusur» (tare) arayigi yalniz
ruh hekimligini degil, tiim tip camiasini istila eder. Kékeni, —adli tibbin da
onciilerinden olan— Bénédict-Augustin Morel'in Traité des dégénérescences
(1857) ve Traité des maladies mentales (1858) adl1 eserlerinde temellerini
attiga kalitim ve soysuzlagma kuramlarindadir. Bu kitaplarda Morel ruh
hastaliklarinin semptomlardan gok sebeplere (iklim, toprak, ana-babanin
hijyeni, beslenme aligkanliklar1) bagl bir siniflamasin1 éneriyordu. Bu
faktorler gocuklarda kalitimla gegebilen ve «soyun tilkenmesine» kadar
gidebilen bir organizma bozulmasina yol agabilirdi®!. Zola’nin, kalitsal
bir organik yoksullagmaya eklenen sosyal sefaletin etkisi altinda ¢6kiip
dagilan ailelerin bir tiir destani olan Rougon-Macquart’larda etkileyici bir
tablosunu gizdigibu varsayimlarin ne denli ragbet gérdiigii bilinmektedir.

49) Ibid., s. 17.

50) Dr. Laupts (Dr Georges Saint-Paul’tin miistear adi), Perversion et perversité sexuelles,
Georges Carré, «Tares & Poisons», 1896, s. 280. Birkag yil sonra, profesér Tarnowsky bu
onermeyi ilging bigimde yeniden yorumlar ve bu kez normal hekimle adli tip hekimi
arasinda aynm yapar: «Adli tabibin bozulup ¢iiriimeyi, arzunun doyasiya tatminini,
kagarlanmug koti aligkanhgi gérdiigi yerde, klinik hekimi marazi bir halin semptomlariny,
tipik evrimi ve vanig noktastyla birlikte tanilar. Birincinin kétiiliige darbe vurmak istedigi
[boyle] vakalarda, ikinci, rasyonel bir tedavi siirecinin lizumunu géstermek igin bir
savunmaya girigir.» Sankt-Petersburg imparatorluk Tip Akademisinden Prof. Benjamin
Tarnowsky, L'Instinct sexuel et ses manifestations morbides, au double point de vue de la
jurisprudence et de la psychiatrie, Charles Carrington, 1904, s. 2-3.

51) Pierre Morel, Dictionnaire biographique de la psychiatrie, Synthélabo, «Les
Empécheurs de penser en rond», 1996, s. 181-182.
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Valentin Magnan da, idiot ve imbécile’lerin yanu sira iistiin dejenereleri de
kapsayan kalitsal-dejenereler grubuna 6zgii “dejenere delilifi” kavraminm
gelistirirken yine bu kaynaga bagvuracaktir. Birgok “parlak”, “sanatg1”,
“entelektiiel” escinsel adi1 gegen “iistiinler” kategorisine girecektir.

Hastaligin sebebini ister aile tarihinde ister varsayilmig beyin lezyon-
larinda ariyor olsunlar, ruh hekimleri cinsel “doniikliik” olgularini miim-
kiin oldugu kadar nesnel bicimde tanilayip belirleyebileceklerini iddia
ederler. Doktor Julien Chevalier Une maladie de la personnalité: I'inversion
sexuelle [Bir Kisilik Hastalig1: Cinsel Déniikliik] adli eserinin 6nséziinde,
«Bunlari sindirim, solunum, dolagim sistemlerinin diizgiin igleyis veya
hastaliklarinda yapildig gibi ele alip incelemek dnemlidir. [...] Normal
patolojide de midenin tutkularini, akcigerin kétii ahigkanlklarini, yiiregin
kokugmuglugunu, vb. kinayip mahkam edebilseydik, dogrusu igimiz fazla
kolay olurdu» der.

Chevalier'nin tanitlamas «apagik» bir olgunun hatirlatilmasina da-
yanir: cinslerin iki-bigimlilik ve farklari, kargitlarin biribirini ¢ekmesi ve
tiremenin 6nceligi. Bu baglamda kitapta erkek ve kadin fizyolojisine uzun
sayfalar ayrilir. Su pasaji alintilamak yeterli olacaktur:

Erkek dikkatini kolayca yogunlastirir, uzun siire gézlem yapar, bir
deneyimi dogru yiiriitebilir, zorlanmaksizin diigiiniir, keskin bir elegtiri
duygusuna sahiptir, olaylardan yasalar gikarir, gogu kez kesin karar verir;
kadin kolayca dikkatini dagitir, uzun gézlem gabasindan tiksinir, dene-
yimden bir sey anlamaz, diigiinmesi uzarsa yorulur, elegtirel zihniyetten
tamamen yoksundur, elindeki malzemeyi ige kogmay1 beceremez, nadiren
ve ¢ogunda da alelacele karar verir; mantiksal kiyas yetileri ilkeldir. [...]
Biri bulur, icateder, yaratir, giinkii olgulara yukardan bakar; 6biirii iiretici
degildir, ama niianslan anlamakta, kiigiik seyleri, aynntilan, giiliingliikleri
gozlemekte iistiine yoktur. Serimledigi o denli belirgin taklitgilik, ayn
zamanda duydugu o biiyiik onaylanma ihtiyac1 buradan gelir. Tek soz-
ciikle, erkegin zihni esas olarak “firlatic1” (éjectif) yetilere, kadiminkiyse
“alic1” (réceptif) yetilere sahiptir. [...] Biri devrimcidir, 6biiriiyse daha
gok tutucudur’’.

52) Dr. Julien Chevalier, Une maladie de la personnalité: l'inversion sexuelle, op. cit., s.

XI-XIII.
53) Ibid., s. 17-19.
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Ejectif yetiler, réceptif nitelikler: bu hekim igin, cinsel organlarla psikoloji,
anatomik cinsle psiko-sosyal genre arasindaki kogutlugun apagik ortada
oldugu sanirim anlagilmigtir, o kadar ki, sunu séylemekte bile tereddiit
etmez: «Paradoksal —ve belki bazlarun pek kaba da diyecegi— bir bicimde,
testikiil ile yumurtalik da birer tiir beyindir’*.» Béyle bir baglamda, tibbi terim
dagarina uyarlanmug cinsel déniikliik tanimi (morfolojik olarak erkek ama
psisik olarak digi ya da morfolojik olarak digi ama psigik olarak erkek olan
bir insan) biitiin anlamin kazanur, giinkii buna gére cinsle beyin arasinda
patolojik “becayig” vardir: «normal» cinsellik organ tarafindan —yazar
«agagidan gelir» diye belirtiyor— belirlenirken, sapkin cinsellik «yukardan»,
beyin merkezinden gelir*®; buranin etkisi o kadar giigliidiir ki, bazan kiginin
dis formlarim bile degigtirerek ona kargt cinsin hal ve tavirlarini verebilir.
Daha bagtan “dogaya (ya da o dogaya) kargit” olarak tanimlanan cinsel
déniikler, az ¢ok belirgin bir «erillik» ya da «digillik» egilimi seklinde ken-
dini gosteren ve onlar «hibrid varliklar [...], bir tiir iiglincii tip»*¢ haline
getiren, izyolojik bir yoldan ¢ikigin» kurbani olacaklardir. Bu «<maddesel
olmayan hermafroditizm» «benligm» birligini yikar: «Bir kiside iki cins.
Dogruyu séylemek gerekirse, bir {igiincii cins dogmugtur®’.»

Bu ilkeler bir kez ortaya konunca, cinsel déniikliik birkag bigime bii-
riinebilir: dogugtan veya edinilmig, mutlak veya géreli olabilir. Fakat «asil
anlamiyla» cinsel doniikliik kalitsaldir ve embriyonun kékensel organik
erdisilige kargt koymaga ve erillikle disillik arasinda segim yapmaga ¢ali-
sirken gelisme siirecinde meydana gelen bir bozukluga bagli olabilir. Buna
gore, escinsellik bu tam kazanilmamig miicadelenin izleriyle belirlenir;
bu varsayim Chevalier'nin Freud tarafindan Cinsellik Kuramu Ustiine Ug
Deneme’sinde referans alinmasim saglayacaktir. Séz konusu kalitsal cinsel
déniikliik agir bir kusurlu kalitim yiikiiniin kurbam dejenerelerin, ceza
kapsamindan ¢ikarilmast gereken onulmaz delilerin hastaligidir. Kaliyor
«zevk» veya «hesapn iiriinii olarak, sefahat tutkusu ya da ziihrevi hastalik
korkusunun etkisiyle, (manastir, hapishane gemilerde oldugu gibi) ¢ok
sikigtk ortamda yagama veya zorunlu perhiz yiiziinden ya da agin kosniilliik
veya kokugmugluk sonucu sonradan edinilmigdéniikliik. .. Hekim eserinin
her yerinde, bir anomali ile dogmus «<masum» egcinselle «saf cinsel tutku-
nun, katigiksiz kétii huyun dzelliklerini» gosteren «suglu» egcinsel arasinda

54) Ibid., s. 33.
55) Ibid., s. 39.
56) Ibid., s. 29-30.
57) Ibid., s. 40.
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yapilmasi gereken bu ayrim iizerinde durur. Ozetle, «burada patoloji s6z ko-
nusu degildir; demek ki 6nlemek gerekir, Syleyse bu egilim bastirilabilir’8».

Ayni yil (1893) yayimlanan bir kitapta, Krafft-Ebing’i Fransa’ya
tanitan Doktor Albert Moll, herhalde uluslararas: aragtirmalan daha iyi
bilmesinden dolayi, bu problemi ¢ok daha &lgiilii bir yaklagimla ve daha
karmagik temeller iizerinde inceler. Zaten eserinin gikiginda olumsuz
tepki gormeyen Chevalier'nin aksine, Moll az daha kitabinin Fransa’da
yayimlanigin1 géremeyecekti. Gergekten, 1882'de, Paris’te bir dedikodu
yayma olay: vesilesiyle, her tiirlii miistehcen yayinin dagitimin yasakla-
yan bir yasa gikarilmigti. Moll'iin kitabinin yayimlanacagimi haber veren
prospektiis dagitihr dagitilmaz hemen pornografiyle 6zdeslendi ve yaza-
rinin Alman olmas: sebebiyle biisbiitiin giipheli sayildi. Aslinda heniiz
kimsenin okumamig oldugu bu «agagilik» kitaba karsi, “Sokaklardaki
Abhlaksizliktan Korunma Dernegi’nden kaynaklanan pek gok protesto
yiikseldi ve ig yayinc1 Georges Carré’ye karg1 dava agilmasina kadar gitti
(ahlak koruma orgiitlerinin yarigircasina hatirlattiklar gibi, bu editériin
katalogunda Kama-Sutra da vardi). Prospektiis sokakta dagitilmayip
postayla génderildiginden, zaten birgok Fransiz deli doktoru tarafindan
da kuvvetle desteklenen editdr sonunda beraat edecekti. Hikaye 6nemli
bir olguyu aydinlatiyor: egcinsellik istiine “ahlaki” bir kitap sorunsuzca
yayimlanabilirken, daha agihml ve bilimsel bir incelemenin, kendini
kabul ettirebilmek igin, cesaret ve sebata ihtiyaci oluyordu.

Gergekten de meslektaglarinin bazilarina gére daha az kesin konug-
ma yanhs1 Moll’iin ciireti, konumunu kesinlikten gok bir kugku iizerine
oturtmasitydi. Gergi onun kitabinda da esginseli iralayan genelgeger 6n-
yargilara (giyimi, kalga kivirarak yiiriiyiigi, bileginin “kinik” hareketleri,
gevezelige diigkiinliigii ya da yalan sdyleme aligkanhig1 — ki bunlar, yazara
gore, genellikle kendisini mitkemmel bir aktdr yapar) rastlanir. Hatta
Moll anketini evin igine, dégeme ve mobilyaya dek siirdiiriir: «[Odalari]
bir kadininkine gok benzermis. [...] Séylendigine gore Belvédeére’deki
Apollon heykeline ¢ok 6zel bir sevgi beslerlermis. [...] Ayrica cinsel
déniiklerin ¢ok sigara igmedikleri de séylenir; ama 6te yandan ben Ura-
nistlerin, durumlarini belli etmemek igin, kasten tiitiin tiryakisi olmaya
galigtiklarin1 da biliyorum® .» Buna kargilik Moll, egcinsellerin de kadinlar

58) Ibid., s. 269. )
59) Dr. Albert Moll, Les Perversions de linstinct génital, Etude sur l'inversion sexuelle,
Dr. R.V. Krafft-Ebing'in 6nso6ziiyle, Almancadan geviren Dr. Pactet ve Dr. Romme,

Georges Carré, 1893, 3. Basim, s. 91-92.
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gibi 1shik ¢alamadiklarini iddia eden Ulrichs’e kargi gikar. Ama herhalde
en 6nemlisi, doktor olarak, «egcinsel egilimlerde aslen kétii higbir yan
bulamadigini»*%, bunlarin segimden g¢ok kétii kaderden gelen egilimler
oldugunu belirtmesidir.

Nitekim Moll de egcinselligin (homosexualité), «bir cinsin obiiriine
duydugu normal egilim demek olan “zitcinselligin” (hétérosexualité)
aksine, ayni cinsten bireylerin biribirlerine duydugu bu egilimin»,
Krafft-Ebing’in tanimladig1 anlamda, yani cinsel iggiidiiniin, «doganin
koymus oldugu hedefle uyugmayan, yani tiremeye katkida bulunmayan
her tiirlii diga vurumu» olarak, bir «kétiiye-dénme» (perversion) oldu-
gunu diigiiniir’!. Ancak kétiiye-dénme (perversion, «istemden bagimsiz
egilim») ile kétiiye-doniikliik (perversité, «bireyin sorumlu oldugu hal»)
arasinda ayrim yapmak lazimdir. Kimivakalar bir «psiko-seksiiel erdisi-
lige» atfedilmelidir; bu terim, bir goéreli doniikliik sayilan gift-cinsliligi
(bisexualité) gostermek igin kullanilir. Ne olursa olsun, biitiin Uranistler,
kalitsal olsun olmasin, «gayet yiiklii bir [bozuk] kalittimin®?» belirtileri-
ni gosterirler. Bu nedenle Moll 175’inci paragrafin kaldirilmasini, hig
degilse degistirilmesini 6nerir.

Bu bakig agistyla birlikte, escinselligin sebeplerinin ilging bir analizi
gelir; yazar, Italya’da doktor Mantegazza'nin 6nerdigi gibi sinirlerin
anatomik giizergadhinda bir anomaliden, titizlik geregi bizzat zikrettigi
bir Uranistin gu tahminine kadar bunlar sirayla ele alir: «Hamilelik
déneminde kadin fazla uyarilmig olup tutkuyla erkegi arzuluyorsa,
ozellikle fetiiste iireme organlarinin olugtugu sirada, oglan da diinyaya
gelirken ayni erkek arzusunu korumus olabilir®.» Fakat esas sorun hala
ortadadir: sinir hastaligi m1 yoksa zihin bozuklugu mu? Hekimimiz ke-
sin karar vermekten kaginir. Egcinsellerin iireme organlarinin diizgiin
bigimli olup normal galigtiklarini saptayan Moll’e gore, sebebin beyin-
den ¢ok ruhta (encéphale’den ¢ok psyché’de) aranmasi daha uygundur;
Magnan da karsit cinsin tipik 6zelliklerini beyinde aramaya galigtyordu,
ama otopsiler bunlar1 hicbir zaman yakalayamadu. Isin dogrusu, Moll de
itiraf eder: «Cinsel déniikliigiin anatomik yeri hakkinda kesin higbir gey
bilmiyoruz®»; ona gore, bu yeri belirlemek zit-cinsel i¢giidiiniin yerini

60) Ibid., s. 95.
61) Ibid,, s. 16.
62) Ibid., s. 201.
63) Ibid., s. 223.
64) Ibid., s. 221.
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belirlemek kadar zordur. Agiklama, «iireme iggiidiisiiniin» bir «psigik
fonksiyon» olugunda aranmahidir®.

Bu kosgullarda, déniikleri nasil «tedavi etmeli»? Zira ister kalitsal bir
kusurun, ister cinsel iggiidiiniin bir sapkinhginin kurbam olsun, tigiincii
cins tip camiasinda bir noktada oybitligi konusudur: insancil ve toplum-
sal bir amag ugrunda bakilmak, iyilegtirilmek, diizeltilmek istemektedir.
Diinya “tersten” tekrar “yiize” déndiiriilmeyi talep etmektedir. Oneriler
de saymakla bitmez. 1884’te yayimlanan iinlii Mastiirbasyon, Lezbiyen-
lik, Bekaret Giderme ve Sodominin Vulva ve Aniiste Sebep Oldugu Bigim
Bozukluklar: Ustiine Dersler’inde, Doktor Martineau hekimlere &nce
[hasta iizerindeki] moral niifuzlarin1 kullanmalarini tavsiye ediyordu; bu,
kurumsal psikiyatrinin bir korkutma kuramim temel alan klasik tedavi
yontemiydi. Fakat ikna yontemi gabucak sinirlarina dayandigindan, daha
radikal olarak, ozellikle lezbiyenler igin, cerrahi miidahaleyi de savunu-
yordu: «Omegin bu sekilde klitorisin ya biitiiniiyle alinmasi, ya siinnet
edilmesi, ya da daglanmasi yoluna gidilebilir®.» Erkekleriginse, doktorlar
hadimlagtirma konusunda daha ¢ekimserdirler ve anormal erojen nokta
olan aniise yonelmeyi tercih ederler; Doktor Garnier kendi hastalarinda
bu noktay1 kokain bazh fitillerle duyarsizlagtirir®’.

Genel kural olarak, 6nce savagilmasi gereken, egcinselligin 6n-6rnegi
sayilan “onanizm” ya da «autophilie»dir [yani mastiirbasyon); burada fazla
ategli mizaglar yatigtirmakla ige baglanur: tiim kullanilig bigimleriyle soguk
su (oturma banyolari, duglar), ama ayni zamanda agizdan siv1 ilag ya da
lavman olarak verilen potasyum bromiir ve kifuru. Doktor Hayes en
ateglilere «yatakta, hele yumusak bir yataksa, uzun siire kalmamay»%8
tavsiye eder ve fazla sik1 ve sicak tutucu giysileri yasaklar.

Fakat 1893’ten itibaren Albert Moll, «Uranisti tedavi edelim derken
ona iyilikten gok kétiiliik yapma riskine girmiyor muyuz acabal?» diye
ikircime diiger. Bu diisiincesi doktor Féré’de yanki bulur; ona gére, cinsel
perhiz diginda her tiirlii tedavi, déniigiin iyilesmesinden ziyade «daha da

65) Ibid., s. 234.

66) Dr. Martineau, Legons sur les déformations vulvaires et anales produites par
la masturbation, le saphisme, la défloration et la sodomie, derleyen M. Lormand, Adrien
Delahaye ve Emile Lecrosnier ed,, 1884, s. 55.

67) Dr. Paul Garnier, Hygiéne de la génération, Anomalies sexuelles apparentes et
cachées, op. cit., s. 519.

68) Dr. Hayeés, La Pédérastie. ..., op. cit., s. 116.
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déniiklesmesi®®» sonucuna varmaktadir. O devirde pek yaygin olan evlen-
meye tegvik, hatta zorlama da—Raffalovich’e gore «ilaglarin en kétiisti’%»—
insanlar bazan intihara ya da dramatik ailevi durumlara siiriiklemekten
bagka sonug vermez. Hele kusurlarini kalitsal olarak aktardiklarindan
kugkulanilan escinsellerin bdylece bu kétii huyun ¢ocuklar araciligiyla
iyice yayilmasina sebep olabilecekleri de diigiiniiliirse... Oldukga klasik
bir gare olarak, ruh doktorlari, delilerin moral tedavisine temel olan bir
ilke uyarinca, cinsel doniiklere galigma ve gesitli etkinliklerde bulunma-
y1, ortam degistirmeyi, karsi cinsle yakinlik kurmayy, biiyiik sehirlerden
kaginmayi tavsiye ederler: hastanin dikkatini sorundan saptirip bagka bir
objeye yonlendirmek; tipki kotii bir ey yapmakta inat eden ¢ocuklar
bagka bir oyuna ¢agirarak dikkatlerini dagitmak gibi...

Cinsel doniikliigiin her seyden dnce psisik bir muamma tegkil ettiginin
bilincinde olan hekimler, oldukga ¢abuk nesteri birakip uyutmaya (hypno-
se) dénerler. Ornegin Krafft-Ebing otuz dért yaginda kalitsal bir doniigi
bu yontemle sekiz seansta iyilegtirdigini iddia eder. 1891’de, Cenevreli
hekim —ad tistiinde— Doktor Ladame, agir bir kalitimin kurbani —ana-ba-
basi «deli» (aliéné), baba «onanizmle iligkili cinsel bozukluklardan musta-
rip’»— otuz (i yaginda bir erkek iizerinde yapilmig bir deneyin sonuglarini
yayimlar. Geri zekah dejenereler ve kalitimsal déniikler kategorisinde
siniflanan M. B. [...] doktorlarin tavsiyesi iizerine, 6nce kadinlarla iligki
kurmay1 denemis, ama bagaramamugtir: «Sonunda, utang ve depresyon-
la biten bu denemelerden tamamen vazgegti’>.» Ladame o zaman ona
hipnozu 6nerir; hasta, doktorunun da taniklik ettigi gibi, buna istemeye
istemeye razi olur ve gittikce daha fazla huysuzlagir: «Bundan bagka,
bana ‘sabit fikirlerinden’ kurtulmak istemedigini ve biitiin ¢abalarimin bu
yiizden sonugsuz kalacagini kesin bir dille ifade etti.» Her tiirlii tedaviye
en biiyiik engel olan bu direnige kargin, hekim 1srar etmeye karar verir.

69) Dr. Albert Moll, Les Perversions de linstinct génital..., op. cit., s. 257; ve Dr.
Charles Féré «Contribution a 1'étude de la descendance des invertis», Archives de
neurologie, 2. série, c. V, n° 28, Nisan 1898, s. 276. Ancak ertesi yil gikan bir eserinde,
doktor Féré, «cinsel doniiklerin de yararlandinlabilecegi cerrahi sterilizasyon» yéntemini
de 6neriyordu (L'Instinct sexuel, évolution et dissolution, Paris, Alcan, 1899, s. 53).

70) Marc-André Raffalovich, Uranisme et unisexualité, Etude sur différentes
manifestations de linstinct sexuel, Lyon, A. Storck, Paris, Masson, 1896, s. 39.

71) Dr. Paul-Louis Ladame, Inversion sexuelle chez un dégénéré traité avantageusement
par la suggestion hypnotique, 5-10 Agustos 1889’da Pariste yapilan ruh hekimleri
kongresinin bildirilerinden alinti, Melun, Imprimerie administrative, 1891, s. 6.

72) Ibid., s. 8.
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Hipnotik uyku esnasinda Ladame hastay «genital fikir ve saplantilarinin
artik kendisi igin hig¢bir 6neminin kalmadigina ve artik onlara kafasini hig
talmadigina» ikna eder. Yirmi beg seansin sonunda hasta kendini «daha iyi»
hisseder: «Fikirler hala orada, beni terketmediler, ama artik rahat birakiyor,
iskence etmiyorlar.” Onanizm eylemleri de hissedilir derecede seyrelmistir.
Cok gegmeden, karanlik fikirlerinden ve umutsuzlugundan kurtulmug olan
M. B. [...] «normal ugraglarina ilgi duymaga baglar: zevkle dag yiiriiyiisleri
yapmugtir, fakat hala yalnizhiga meyillidir ve kadinlarla birlikte bulunmaktan
olabildigince kaginir™». Hastanin 6zgiir karar verme yetisini koruma iradesi,
hekimi tam iyilesme sans1 konusunda temkinli olmaya sevkeder; dikkate
deger bir iyilesme gozlemlemekle yetinir.

Kirk yila yakin bir siirenin sonunda, psikiyatri hala ayniderecede garesiz
goriiniir. 1931’de Doktor Pierre Janet, Krafft-Ebing’in Psycopathia sexua-
lis'inin Albert Moll tarafindan yeniden diizenlenmig yeni bir edisyonuna
bir 6nsoz yazar: organlarda bigim bozukluklarinin yoklugu, moral erdisi-
lik... Fransa’da egcinselligi hala bu eskimig terimler tanimlamaktadir. Bu
konuda Janet de, bagka caresi olmadigindan, «agiklanmasi zor psikolojik
bozukluklarin s6z konusu oldugunu» kabul etmeye mecbur olur’*. Herhalde
bu nedenle olacak, s6z konusu siire iginde bu kadar hekim ve yazar cinsel
déniiklerin psikolojisinin tegkil ettigi muammay1 bu kadar tutkuyla ¢tzmeye
galigmugtir, «zira, Balzac'in verdigi adla ‘{igiincii cinsten bireylerin’ zihinsel
durumlarinin incelenmesi kadar garip ve ilging hicbir sey yoktur?».

4. SIMDI SOZ HASTADA
Itiraf retorigi

Ruh hekimleri tarafindan geligtirilen moral tedavinin iginde, itiraf mer-
kezi bir yer iggal eder. Her tiirlii iyilegmenin 6n kosulu, hekimin moral
tedavisini olumlu sonuca ulagtirabilmek igin mutlaka istedigi agamadir.
Sapkinligin1 kabul etmeyen, durumunun maraziligini reddeden bir hasta
hizla «iflah olmaz» kategorisine ya da tibbi kayitlarda hala —polis dilinde

73) Ibid, s. 9.

74) Pierre Janet, «Préface» (1931) in Dr. R. von Krafft-Ebing, Psychopathologia
sexualis, 3 c., Etude médico-légale a Pusage des médecins et des juristes, edisyon Dr. Albert
Moll, Almancadan geviren René Lobstein, Pocket, 1999, s. 11.

75) Dr. Julien Chevalier, Une maladie de la personnalité, op. cit., s. 190.
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kendilerini “vesikalandirtmay1” reddeden fahigeler igin dendigi glbl—
«dikbaghlar» diye anilanlar arasina dahil olacaktir.

Michel Foucault da psikiyatri diizeneginin ana pargasi olan bu itiraf
retorigi tizerinde birgok kez durmustur. Deliligi sozle ifade etmek ondan
kurtulmakur. Fakat kilisede giinah ¢ikarmakla hastalik sebebi bir balgam1
oOksiiriikle digar1 atmak arasinda yer alan bu eylemi gergeklegtirmek aym
zamanda hekimin otoritesini tanimak ve konumunu yasallagtirmaktir.
Hasta kendini bu sézlesmenin diginda tuttukga sézleri gegerli sayilamaya-
cap gibi, higbir «yilesme» —ya da ¢ikig—umudu beslenemez. Bu kogullarda,
uzmanlik elkitaplarin1 dolduran hastaitiraflar arasinda, buitiraflarin zorla
veya tegvikle alinmig ya da kendiliginden verilmis olanlarin1 ayirmanin
¢ok zor oldugu anlagilacaktir.

1880’liyillarda cinsel doniik, gegmisi, gocuklugu, psikolojisi, karakteri,
aligkanliklan hekimlerce kayda gegirilen, morfolojisi 6lgiilen ve kalitimi
sorgulanan o bilinen kisilik haline gelmigtir. Diin ad1 konmamug bir séylem
nesnesi olan tigiincii cinsten sanki artik kendi romanini kurmast istenir,
ama bilimle goniillii olarak mu igbirligi yaptig1, kendisine gésterilen imaja
zorla m girdigi, ya da pagasin1 kurtarmak igin anlayigh davranma rolii mii
oynadig1 hala bilinmez. Fakat bir sey kesindir: itiraf psikiyatri icin hem
terapotik hem de teorik bir zarurettir.

Delinin artik delilikten gikmaga baglamasi igin “ben deliyim” demesi
gerektigi gibi, cinsel déniik de, Westphal'in 1869 tarihli ¢igir agic1 ma-
kalesindeki ifadesiyle, kalitsal doniikliigiiniin «patolojik karakterinin’»
bilincinde olmalidir. Bagka deyigle, hekim hastaligin dogugtanhgin1 bir
dizi belirtiden anlar ki, bunlar arasinda hastanin, durumunun marazligini
bizzat kabul etmesi de vardir. Sadece gercek (dogustan) déniikler hasta
olduklarini bilirler, tipki kamburun kamburlugunu bilmesi gibi. .. Bu kogul,
hele mahkemelerde beraat veya ceza indirimi kararlarinin adli tabiplerle
mahkemelik olaylara karigmig déniikler arasindaki bu “igbirliginin” bedeli
olarak verilebildigi de bilindigi zaman, itiraflar agir bicimde etkiler; zira
denekler &ziirsiiz suglular olarak yargilanmaktansa hasta ve sorumsuz
sayilmay: tercih ederler.

Yine de, Foucault'nun mekanizmasini ¢6zdiigii bu itirafa zorlama, olaym
bununla geligkili olmayan bir bagka boyutunu golgelememelidir: itiraf arzu-

76) Ozellikle bak.: Histoire de la folie a lage classique, Gallimard, 1972, Histoire de la
sexualité, I, La Volonté de savoir, Gallimard, 1976, ve Le Pouvoir psychiatrique, College de
France’ta ders, 1973-1974, Hautes Etudes/Gallimard/Seuil, 2003.

77) Carl Westphal, “Die contrire Sexualempfindung”, art. cit., s. 73.
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su, hatta “itiraf edilemez” olani birilerine agma susuzlugu. Krafft-Ebing’in
Psychopathologia sexualis’in yayimlanmasindan sonra hedef oldugu taniklik
enflasyonu (eser dokuz basimda 110 sayfadan 454 sayfaya gikmugtir), biiyiik
olgiide, —tip kitaplarinin ilk kez kirdigi— bir yaliilmighk iginde yagayan
birgok doéniigiin duydugu bu susuzluktan ileri gelir: agikga bilgi istemek
zorunda kalmaksizin, kendisininkine benzeyen hikayeleri okuyarak kendi
kimligini 6grenme susuzlugu, anonimligin ya da mesleki sir-tutmanin
korumasi altinda sayilan hikAyesini anlatarak taniklik yapma susuzlugu...
Higbir zaman unutmamak gerekir ki, o sirada hekimler egcinselligi ciddi,
belgeli, dikkate ve belki de merhamete deger bir konu olarak ele alan tek
merciydiler. Nitekim Tip Fakiiltesinin gosterdigi bu kamusal ilgi, itirafta
bir tiir yangma doguracakur: Krafft-Ebing'e itiraf génderenlerin ¢ogu ya
kendi ozel pratiklerinin doktorun listesinde yer almamasina sagtiklarini
ifade etmek, ya da kendi kisiliklerinin orijinal ve kitapta analiz edilmeye
deger bir 6zelligini 1srarla vurgulamak igin yazmuglardir.

Philippe Lejeune’iin buldugu siradigi bir belge, itiraf karsisindaki bu
“yiizyil-sonu” ikircimli ~hem kurumsal tuzak hem de kisisel 6zgiirlesme—
tavira taniklik eder. Bu, André Gide'in dosty, filozof ve gevirmen Georges
Hérelle’in, anitsal bir Perversion et perversité sexuelles kitabt yazmig olan
Doktor Laupts tarafindan hazirlanan bir soru listesine yanit olarak yazdig1
bir mektuptur. Kitabin biiyiik kismi1, “mayinh” bir fizyolojik zemin iizerinde
geligen bir hastalik sayilan cinsel doniikliige aynlmigti. Hérelle sade oldugu
kadar zarif bir iisltpla Doktor Laupts’a tegekkiir eder, ama aralarinda bir
ugurum vardir; zira hekimin 6nerdigi koruyucu énlemlere de tedaviye
de inanmayan bu ilgili okur, kendini hasta saymay bile reddetmektedir.
Peki, 6yleyse neden doktora minnettardir? Ciinkii kitapta kendisinden
bahseden birini bulmugtur: en derin ve en vahim sirnndan, normal olarak
gizlenen, sessizlige mahk(m bir igsel hayattan bahseden birini...

Imdi, bu okuma ihtiyac1 siddetli bir sdyleme diirtiisiiyle birlikte gider.
Hérelle devam eder: «<Hepimiz itirafta bulunmak, sevgimizi haykirmak igin
delice bir istek duyariz; 6yle anlar olur ki, eger agizlanmz kiigiimseyici bir
kayitsizlikla kargilanmak ya da her tiirlii sosyal tatsizliklara hedef olmak
korkusuyla miihiirlenmig olmasaydi, bunu yoldan gegenlere bile anlata-
bilirdik?.» Ona bakilirsa, bu sessizligin tstlerindeki agirhgi, sadece ko-

78) Georges Hérelle, «Lettre-préface pour une réponse au questionnaire du docteur
Laupts», 30Nisan 1897, alintilayan: Philippe Lejeune, « Autobiographie et homosexualité
en France au XIX. si¢cle», Romantisme, n° 56, 1987, s. 90.
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nugma ve igini ddkme zaruretinin etkisiyle hareket eden déniikleri giinah
¢ikarma hiicrelerine bile itmektedir. Kendisi de bunu sik sik diigiinmiis,
ama her defasinda vazgegmistir: «Beni alikoyan giinah igleme korkusu
degildi; sadece rahibin anlamayacagina veya anlamazliktan gelecegine ve
kalbimizin feryadina beylik rahip 6giitleriyle kargilik verecegine dair inang-
t1”.» Ashinda Hérelle hekimlere de daha fazla umut baglamaz veya giiven
beslemez. I¢ dskme belgesi olan mektubunu da asla géndermeyecektir;
herhalde ele gegirilip yeniden yorumlanacagindan, kendi denetiminde
tutmak istedigi anlamindan saptinlacagindan korkmaktadir.

Hérelle’in uyanik olmak igin saglam nedenleri de vardi. Doktor La-
upts'un ayn1 eserinde adini vermeyen bir Italyanin uzun bir itirafi da yer
aliyordu. Bu adam, biiyiik natiiralist yazarin romanlar serisinde heniiz
eksik olan «Bir Cinsel Doniigiin Romani»ni yazmastigin, hikayesini Emile
Zola'ya géndermisti. Fakat o devirde her yandan saldirilara hedef olan ve
hep rezalet peginde kogmakla suglanan Zola, bu projeden vazgegmeyi ve
degerli yazmay1 dostu Doktor Laupts’a emanet etmeyi yeglemisti. Metin
o zaman «bir dogustan-déniigiin Romani» olur; miistehcen bulunan
pasajlar Latinceye gevrilir; hepsi «klasik kusurlu yaratilmig veya hasta
tipi», «kadin-bigimli dogugtan-déniik» tistiine bilimsel gézlemlerle sarilip
sarmalanir®. Hérelle de herhalde béyle bir saptirmacaya maruz kalmaktan
kaginmayi yeglemisgtir.

Adin1 vermeyen Italyan, Zola'ya seslenirken, ona «bir hekime icini
dokermis gibi®!» yazdigini belirtir. Demek ki ruh hekiminin istedigi zaten
«hastanin» vermeye diinden tegne oldugu seymis, 5yle mi? Her hal ve
karda psikiyatri cinsel doniiklerin kendilerini anlayacagini varsaydiklart
biricik kulaga iglerini dokme ihtiyaglarini istismar etmenin yolunu bula-
caktir. Hérelle de buisin riskini kavramigtir: sdyleminin elinden alinmasi
ve sopanin geri doniigii. Zira konugmak kendini darbelere agik kilmaktir.
1889’da, Laupts’un eserine benzeyen kitab1 Anomalies sexuelles apparentes
et cachées’de, Doktor Paul Gamier devrin uzmanlk elkitaplarinda pek
yaygin bir degerlendirmeyi bir ciimlede s6yle 6zetliyordu: «En géziipek
ve toksozli olanlar, meramlarim agikga, lafi déndiiriip dolagtirmadan

79) Ibid, s. 91.

80) Dr. Laupts, «Valeur de 'observation au point d e vue scientifique», in Anonyme,
Le Roman d'un inverti-né, Lyon, A Rebours, 2005, s. 144. Zola miisveddeyi doktor Laupts’a
verdigi zaman, doktor &nce bazi pasajlan Archives d'anthrapologie criminelle’de, sonra eseri
Perversion et perversité sexuelles'de yayimladi.

81) Le Roman d’un inverti-né, op. cit., s. 99.
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anlatanlar, cogu zaman en kétiileridir®%.» [Demek ki] susmak, kendini
gizlemek ve iyilesmeyi reddetmek oluyor, konugmaksa kétii aligkanhigini
sergilemek ve teghisi agirlagnrmak! Gizlenmeyle kiistahlik, utanmayla
yakigiksiz gurur arasinda, s6ze yaganabilir bir yer bulunabilir mi?

Demek ki, yayimlanmig belge yigin1 iginde, kendini anlatan hastanin
“ben”li ifadesine sonsuz bir temkinle yaklagilmalidir, hele bu dykiilerin
bazan ayiklanmasi gii¢ bir anlat1 agina ait olduklar1 da diigiiniiliince:
Taniklik nerede bitiyor? Yorum nerede bagliyor? Konugmay: kim, hasta
mi1 hekim mi yonlendiriyor? Metni “edite” etme yetkisinin son agamada
her zaman hekimde oldugu da bilinirken®... [Hekimle hasta] arasinda
baglayan diyalogda, yasadigi (ya da anormal) niteliinin kanitlanmas
gereken bir hakikatin, birsirrin pazarligini yapan polisle teyze arasindakini
andiran bir gatisma vardir. En karmagik durumlarda aile, gevre, taniklar
da yardima ¢agnhr, dyle ki anlatici-hekimin diizene sokma yetkisini
kendinde gordiigii sey, polifonik (goksesli) bir hikaye olup gikar, Sandor/
Sarolta Vay'in olaganiistii hikdyesinde oldugu gibi...

Erkek kiigindaki kontes

4 Kasim 1889’da, Macaristan uyruklu 22 yagindaki Kont Sandor Vay,
kayinpederi «E.»nin gikayeti iizerine, ii¢ ayn sahtekarliktan tutuklanir:
800 florin sizdirmak, senetlerde tahrifat yapmak ve kimligi hakkinda yanhg
bilgi vermek; zira artik kanitlanmugtir ki Sandor gergekte «erkek kiliginda

82) Dr. Paul Garnier, Hygiéne de la génération..., op. cit., s. 7. Bu 537 sayfalik cilt,
Dr. Garnier'nin «Ureme Hijyeni»ne hasrettigi bir dizi hacimli eserin bir pargastydi. Bu
kolleksiyondaki diger ragbet gormiig kitaplar arasinda sunlar sayilabilir: Le Mariage
[Evlilik], Impuissance physique et morale [Fiziksel ve tinsel iktidarsizlik], L'Onanisme seul
ou a deux [Tek veya iki kigili onanizm), La Génération universelle [Evrensel Ureme], La
Stérilité humaine [insanda kisithk] ve Célibat et célibataires [Bekarhk ve bekarlar].

83) Ilk cinsel déniik itiraflarindan biri, Kontes ve Laure da denen Arthur X.in
itiraflari, bu muglakhg pek iyi gosterir. Doktor Legludic bu anilan 1860’larda bir
“travesti” erkek fahigeden derlemigti; metnin o zamanki baghg1 La Comtesse idi, Paris
(1850-1861). Fakat hekim Confessions et aveux d'un Parisien [Bir Parislinin [wraflari]
baghgin tercih etti ve ancak otuz yil sonra Attentats aux meeurs'de [Ahlak suglari) (Paris,
Masson, 1896) bundan bazi «segilmig pargalar» yayimladi. Adi degigtirilen, kisaltilan
ve anlagildigina gére yazarmin 6liimiinden sonra yayumlanan orijinal metne Legludic’in
yaptigi miidahaleler acaba igerigi de kapsiyor muydu!? Miisvedde kayip olduguna
gore, bunu sdylemek imkansizdir. Metin yakinlarda yeni bir edisyona konu olmugtur:
Henri Legludic, Arthur X, Mémoires d'un travesti, prostitué, homosexuel, L’Harmattan,
«Psychanalyse et civilisations», 2000.
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gezen»8 bir kadin olup, adi da Sarolta [Charlotte] Vay'dir. Dolayisiyla,
ilkbaharda Sandor’la Marie E. arasinda bir «s¢zde rahibin» kiydig1 nikah
uydurma sayilir. Dolandiricilik ve sahtekarliktan kovugturma agilir. Daha
ilk sorguda Sandor/Sarolta 6 Aralik 1866’da dogdugunu, katolik dininden,
bekar ve kadin oldugunu kabul eder.

Hekimlerin ilk igi soylu Vay ailesinin kkenlerini aragtirmak olmugtur.
Ana tarafindan histerik ve uyurgezer bir biiyiik teyze ile saplantili iki teyze
daha, ve mehtaba allerjik agiri sinitli bir anne, endise verici soyagacinin
birinci boliimiinii olugtururlar. Baba tarafindan, intihar etmis iki amca
ile agir1 savurganliga miiptela eksantrik bir baba da bu endiseyi yatigtira-
cak seyler degildir. Babanin ilgingliklerinden biri, kiigiik yastan itibaren
Sarolta’y1 oglan gibi giydirmek, Sandor diye ¢agirmak, at binmeyi dgretip
uygulatmak, ikinci oglunuysa kiz gibi giydirip yetigtirmekti. Hekimler
buna «komedi» diyorlards, zaten on beg yaginda oglan okula baglayinca
kesilmigti.

Sandor Vay'in pek ¢ok kizin génliinii kazandigi Budapeste’de, aile
avukatinin dedigine gore, kimse bu davraniglara aldanmiyor, herkes
isin aslim pekala biliyor, ama bunlan giiliing buluyordu. Fakat Vay'in
miistakbel karist Marie E.’ye vuruldugu kaplicada, anlagildigina gére
yanilsama kusursuzdu: Sandor/Sarolta niganlisi dahil herkesin goziinde
erkekti. Geng kiz ifadesinde tutuklanmasina kadar kocasinin bir kadin
oldugundan asla siiphelenmedigini teyit etti. Hatta evlendikten birkag ay
sonra, bir mektupta, «Sandi»sinden bir gocugu olunca gok sevinecegini
ifade ediyordu. Oda hizmetgisi ise, gamagirinda regl lekesi bulduktan
(Sandor bunu hemorroidle agikliyordu) ve yikanigini anahtar deliginden
gozetledikten sonra, “efendisinin” sirrin1 dgrenmisti.

ifadesi alinan kayinpedere gore, bu olayda sadece kizinin mutaassip
bir egitimden ileri gelen safdilligi sozkonusu degildi. Sandor agaglarin ar-

84) C.Bimbacher, «Ein Fall vun kontriren Sexualempfindung vor dem Stafgericht»,
Friedreichbldtter fiir gerichtliche Medizin, 42, n° 1, 1891, s. 2-42. Sandor/Sarolta iki doktor
(Birnbacher ve Josch) tarafindan muayene edildi, uzmanhk raporunu birincisi yazdi.
Sandor/Sarolta vakast bu belge vesilesiyle birgok uzman tarafindan &grenildi ve kitaplara
gegti: Krafft-Ebing, op. cit., t. 2, s. 303-311; Léon-Henri Thoinot, Attentats aux mceurs
et perversion du sens génital; O. Douin, 1898, s. 333-336; Havelock Ellis, Studies in the
Psychology of Sex, c. 1, Sexual Inversion, Londra, The University Press, 1900, s. 94; ve -
hattd Simone de Beauvoir, Le Deuxiéme Sexe [1949], Gallimard, «Folio», 1997, s. 203-
206. Bu tibbi “ekspertiz”in orijinal belgesinin Geerte Mak tarafindan yakinlarda yeniden
bulunmasi, bu konunun incelenmesinde 6nemli bir kaynak tegkil ediyor: Geerte Mak,
«Sandor/Sarolta Vay: From Passing Woman to Sexual Invert», Joumal of Women's
History, vol. 16, n° 1, 2004, s. 54-77.
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kasinda “su dokermis” gibi yaparak ve bir takma erkeklik orgam tagiyarak
da gevresini «aldatiyordu»; hatta bir giin kayinpeder bunu sertlesmis bir
penis zannetmigti. Bagka taniklara goreyse Marie biliyordu; hatta Buda-
peste garnizon komutani, Vay’'inbir «<hermafrodit» oldugunu fisildayarak,
kendisini uyarmuigt1 bile; fakat Marie buna, hizmetgi sifatiyla bile olsa
onunla kalmak istedigi seklinde yanit vermigti.

Sandor/Sarolta ise kendi agisindan Marie'yi korumaya kararhydi ve
ilk sorgusunda babasinin kendisine verdigi erkek egitimini sugladi, «ek-
santrik egilimlerinden» sorumlu tuttu. Vay pantalonunun iginde «uygun
sayilan belli bir yere» bir eldiven veya bir mendil koydugunu ve siispan-
suar tagidhgin1 «kabul etti», «fakat Marie nedeniyle bunu hangi amagla
yaptigim simdilik s6ylemedi; aralarinda cinsel iligki olup olmadigin1 ve
olduysa ne tiir bir iligki oldugunu da...» Vay’a gére, «bir Macar giftlik
hizmetgisi durumu daha on iki yaginda anlardi; ama Marie bu agidan o
kadar masumdu ki, ister istemez aldandi®>». Bundan sonra Vay bu konuda
higbir sey sdylemek istemedi.

Raporda hekimlerin de pusulay: sagirdiklar gériiliir; “o” demek igin ba-
zan (paraigleri s6z konusu oldugunda) “il”, bazan (Vay cinsiyetini gizlemek
icinmakyajyaptiginda) “elle” zamirini kullanirlar. Rapora eklenmig fotograf
portrenin altindaki yazi bu kafa karigikligimi 6zetler: «Kontes Sandor Vay.»
Ote yandan, hekimler Sarolta’dan ziyade Sandor’la daha rahat olduklarim
kabul ederler. Kontesle iligkilerini, kadin giysilerine kargin, «or» diye
nitelerler; oysa «erkek Sandor»la iligkileri ok daha neseli, «dogal (sic)
ve daha edepli"dir3¢. Bagka gézlemlerle («erkekge» yazisi, «oglanca» tavir
ve davranuglar1) desteklenen bu 6zel nokta onlan bir «dogustan erkeklik»
vakastyla kargi kargiya olduklarina inandirir. Zaten ¢ok gegmeden bunu
cinsel déniikliigiin prototip vakasina déniigtiirecekler, Sandor/Sarolta’ya
6zgiirliigiinii geri veren de bu kuramsal déniistiirme olacaktir.

Denegin «ig benligi» (anlayin: erkekligi) ile cinsel yonelimi arasinda
bir denklik kurmak amaciyla, viicudunun biitiin pargalar, cinsel organ-
larindan kafatasina dek 6lgiiliir ve betimlenir, biitiin «psigik anomalileri»
(miizik ve siir alamndaki parlak yetenekleri dahil) analiz edilir. Itiraf bu
stratejinin anahtar dgesini tegkil eder: sonunda Sandor/Sarolta, «istemeye
istemeye ve gézle goriiliir bir utanma duygusuyla», cinsel doygunlugu
yalmz kadinlarda aradigim ve sirasinda “priapus” olarak iistiipiiyle dol-
durulmug bir gorap kullandigim kabul eder; «tutkusuyla Marie’yi mutsuz

85) C. Bimnbacher, art. cit., s. 6, alinti: Geerte Mak, art. cit., s. 59.
86) C. Birnbacher, art. cit., s. 21, alinti: Geerte Mak., art. cit., s. 61.
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- ettigi igin son derece iizgiin oldugunu belirtir; kendi cinsel duygularim
doga ve ahlak-digi bulur, ve saghkh insanlarda bir kadinin bir bagka ka-
dina yonelik bu tiir agkin1 ahlak agisindan igreng sayar»; ayrica, bu agki
kalbine Tanr’'min koydugu ve kendisini béyle yarattip1 goériisiindedir.
Karar: Cinsel duyularinda kalitsal marazi déniikliik oldugu» kesinlegen
«erkek kilikli kontes» beraat edip Budapeste’ye donecek ve orada Sandor
adiyla yagamaya devam edecektir. «Tek iiziintiisti, derin bir agkla sevdigi
Marie ile mutlulugunun yikilmig olmasidir®?.»

Sandor/Sarolta vakasi bir¢ok agidan 6rnek vakadir. En basta hekimle-
rin “sdylemsel” (discursif) stratejileri gelir ki, art arda yaptiklan “kangimlar-
la”, 0 zamana dek biitiin pargalar1 —Vay'in kendisi, ailesi, gevresi ve “esi”—
biribirleriyle uyusmakta olan bir durumu (travestilik) patolojiklegtirmeyi
bagarirlar; ayrica ekleyelim: bizzat hekimler —ironiye bakin!— Sandor’la,
Sarolta’ylaoldugundan daha «dogal» bir temas kurduklarini raporlarinda
agtkga kabul etmiglerdir. Hekimler travestiligi énce sahtecilige (kimlik
sahtekarlig: ihtilasla birlikte gidiyor), sonra cinsel déniikliige baglamak
suretiyle, hukuki bir vakay1 ahlak problemine, o ahlak problemini de
nedenbilimsel (etiyolojik) kanitlamaya dondstiiriirler.

Bu olaganiistii hiiner isteyen sonuca ulagmak igin, vakay1 bir dizi
semptoma uyarlamay: hedefleyen kuramsal betimlemelere (6zellikle
Krafft-Ebing'inkilere) ve iginde herkesin ya savunacak ya da saklayacak
bir seyinin bulundugu tanikliklara dayanirlar: Sandor sevdigi esinin «ma-

87) Dr. Richard von Krafft-Ebing, Psychopathia sexudlss, op. cit., c. 2, s. 309-311. Parasal
konulardaki tedbirsizlikleri olmasaydi, Sandor belki de XIX. yiizyilda birgok travesti kadin
(6rnegin Murray Hall) gibi, nisbeten huzurlu bir hayat siirebilirdi. Asil adi Mary Anderson
olan Murray Hall, énce Edinburgh’da isgi olarak, sonra da ABD’de &nemli bir siyasal rol
oynayarak, otuz yil erkek kiliginda yagamg, iki kez evlenmitir. Basin, «gok fazla igki igtigini,
kiifir ettigini, tiittiirme ve ¢igneme geklinde tiitiin kullandigin ve agik sagik sarkilar
soyledigini» anlaur. Sirrt ancak 1901'deki 6liimiinde orsaya gikmig ve, evlathk aldig1 kizi
dahil, herkesi gagirtmigtir. Fakat bagka kadinlar onun kadar sansh olamaz; kiigiik bir kaza ve
ardindan bir muayene foyayi meydana gikartmaya yeter. i¢lerinden birgogunu rol [ve kilik]
degigtirmeye iten diirtii ekonomik zorunluluklar veya seriivenci bir hayatin gekiciligidir.
Ormegin, yiizyll baginda New York Central Railway'de memur Harry Gorman’in hastaneye
kaldirilmasi sonucu kadin oldugu ortaya ¢iktiginda, kendisi gibi [erkek roliinde] en az on
kadm memur tanidigin sdylemigti. Tarihgiler de Amerika'da ig savaga katillan en az dort
yiiz travesti kadin oldugunu tahmin ederler. (Bak. Havelock Ellis, Etudes de psychologie
sexuelle, I, L'mversion sexuelle, prof. Hesard y6netiminde hazirlanmig “elestirel basim”,
Tchou, 2003, s. 453; Lillian Faderman, Odd Girls and Twilight Lovers, A History of Lesbian
Life in Twentieth-Century America, New York, Penguin Books, 1992, s. 41-45; Jonathan
Katz, «Passing Women, 1782-1920», Gay American History, New York, Avon, 1978, s.
317-423 ve KFemmes travesties: un mauvais genre» &zel sayisi, Clio, n° 10, 1999).
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sumiyetini» korumak ister ve bunun igin biitiin suglan istiine alacakur;
Marie E. de, kocasinin “gergek” cinsiyetini bilsin bilmesin, herhalde onun
gibi kendisini bilime yem yapmaga hevesli degildir; babasi «E.» kizinin
onurunu kurtarmak ve parasini geri almak ister. Rapor ayni gekilde, sorgu
ilerledikge Vay'in direncinin nasil zayiflayarak sonunda kendini sapkin-
likla suglamaya dek vardigim ve utancin agirhg altinda gururunun nasil
kinldigin1 da gosterir. Zaten bu itiraftan sonra rapordaki sesi de kesilir,
yerini tibbi sonuglara birakir.

Bu anlamda, Sandor/Sarolta’nin &ykiisii, psikiyatrinin, sugluluktan
cikarma kargiliginda bir bedel isteyerek, zamanla gittikge daha fazla
toplum digina ittigi binlerce cinsel déniigiin durumlarini pek iyi anlatir:
hastaligin kabul edilmesi, haysiyetsizlik duygusu, pigsmanlik eylemi, yani
suglayicinin hiikmiinii birinci sahista, kendi agziyla hakli géstermeye
davet... Korkung derecede etkili bir yéntem, ama unutulmamali ki, ne
de olsa “kotiiye-donmiigliik” (perversité) uzmanlarinca geligtirilmigtir.
Ama el elden oldugu gibi d6nmiig de dSnmiigten iistiindiir. Cinsel déniik
béylece artik bir “6zne” olmustur: kendisini 6liim cezasina varincaya
kadar her tiirlii cezadan kurtarabilecek bir bilimin silahlarini kullanma
ve sirasinda suglayana gevirebilme 6zgiirliigiine sahip bir 6zne, ana katili
Charles Double vakasinda oldugu gibi. ..

«Ah benim zavall kadin kafam»

Sézciik oyununa diigkiinliik bazan sinir bozucu olabilir. 1869 Troyes
dogumlu Charles Double’un durumunda, “onomastik” kader darbesini
pek erken indirmis goriiniiyor, hele annesi Madam Chaste’r [“Iffetli”]
éldiirmekten agircezada yargilanmasinin dolayli sebebi olan Asiginin
Courtgibet [“Daragaci kagkini1”] adin1 tagpdhip diigiiniiliince. ..

Iki yaginda babasindan yetim kalan, bir sirkette memur Charles Double,
sehrinde ve ¢evresinde normlara uymayan cinsel egilimler tagimakla tani-
niyordu. 1892’de gegirdigi bir mistik buhran 6nce Le Mans'daki Capucin,
sonra da Montreuil-sur-mer’deki Chartreux manastirlarina girmesine sebep
olur. Fakat her ikisinden de ahlaksizlik nedeniyle kovulur. Davraniglari
yiiziinden hig rahat birakilmadigindan, Cenevre'ye siginir ve orada Crédit
Lyonnais sirketinin yazigma biirolarinda komilik yapar. Ancak 1902°de,
bu kez tembellik gerekgesiyle oradan da atilir. O andan itibaren siirmeye
basladig1 aylakhik hayatinda, on yedi yaginda bir delikanliyla tanigip ona deli
gibi 4sik olur. Ne ki, Courtgibet adindaki bu gencin para suyunu gekince
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cekip gitmek gibi kétii bir huyu vardir. Dolayistyla, Double para vermesi
icin devamh olarak annesi Madam Chaste"r sikigtirir. Derken bir giin, ka-
dinin direnmesine iyice kafasi kizan adam, igi —~haberi olmadan kuru stk
doldurulmug- bir tabancayla onu tehdit etmeye kadar vardinir. Annesi
korkudan yere yikilir. O zaman Charles annesinin iistiine atilir ve giddetli
bir miicadeleden sonra onu 6ldiiriip biriktirdigi paray1 alarak kagar. Caldig1
parayla, Courtgibet'yle surada burada dolagarak, birkag ay geginir. Fakat
parasi tekrar tiikenip peginde polisle higbir kurtulus umudu da kalmayinca,
Kasim 1903’te polise teslim olmaya karar verir.

Charles Double’un hikayesi, aslinda gayet beylik bir cinsel ve parasal
tutku vakasina atfedilebilecek iigiincii sayfalik bir olay olabilirdi. Fakat
katil ayn1 zamanda bir “déniik”tiir, bu da sugu hem daha akil almaz hem
de daha agiklanabilir kilmaktadir. Hapishanedeki hiicresinden sadece
hekimlere hitaben yazdig1 Anilar'indan anlagildigina gére, mahkiim da
bunun bilincindedir. Charles Double béylece, bilimi en absiird kuytu
ve kogelerine (siperlerine) kadar sikigtirarak, kendi savunmasini kendi
agzindan maharetle kuracaktir. Savunmasinda 6zetle, tip cinsel doniigii
hasta yaptigina gére, demek ki toplumu bu anormal yaratiklara kargt ko-
rumanin da yine ona diigtiigiinii séyler, ve biitiin bozuk davramglarinin
sugunu erkek bedenindeki o «zavalli kadin kafasina» yikar.

Zira Double kendisini “ift” (double) hissetmektedir. Kendisinde «biri
icgiidiisel ve dogal, &biirii makdl ve dindar» olmak iizere iki kisilik oldu-
gunu tekrarlar; bunlar, almagikli olarak sicak ve soguk iifleyen geytanla
melek gibi, devamli catigma halindedir. Annesini 6ldiirmesini emreden
birincisi, hig siirprizsiz, «6zii ve esasiyla kadin olandir»:

Bende kadin yiireginin biitiin nitelikleri ve biitiin kusurlar1 mevcut-
tur; bunlan aynen yasamakla kalmaz, abartir ve dogal olarak vurgularim
da: cinfikirlilik, hilekarlik, gurur, kendini begenmiglik, kiskanglik, liikkse
diigkiinliik, kin tutma, alaycihik, inatgilik, erkeklere karsi sefkat, sevme ve
sevilme ihtiyaci agisindan; 6fke, kiistahlik, kiigiimseme, etkilenebilirlik,
akut ve marazi duyarlik, biitiin bunlar agistndan (daha unuttuklarim da
var), birgok kadindan ilerideyim, onlardan daha kadinim®.

Bu kadinhi iistlenmenin yaninda hekimlere yonelik agir elegtiriler
vardir:

88) Charles Double, Etat psychologique et mental d'un inverti parricide [1905], metni
hazirlayan ve sunan Philippe Artiéres, op. cit., s. 21.
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[Doktorlar] cinsel déniigii, erkeksi formlaninin bir tiir aldatici maske,
ruhsal yapisinin agikga kadinsi olan gergekliginin iizerine astlmig yalanc
bir tabela, alaya bir ironi, hakaret dolu bir meydan okuma oldugunu
anlayacak kadar iyi aragnrmamiglardir®.

Charles Double, bir adli tip raporunun karikatiirii sanilabilecek bir
anlat1 iginde, kendi «canavar kadin» dogasini nitelemek igin yeterince
siddetli sézciik bulamaz. Zira ne dediginibilmektedir. Hatta gayet yerinde
buldugu deyimi «ihinsel erdigi» (hermaphrodite mental) igin tebrik etmek
iizere Johann Ludwig Casper’i bile anar. Bu da o devirde bu uzmanlik
alanina ait s6z dagarinin ne kadar yaygin oldugunu ve déniiklerin tip
kitaplariyla ne kadar tanigik olduklarini gésteren bir kanittr.

Charles Double durumunun dogugtanligini istlenerek ve toplumu,
déniikleri «muayene bile etmeden» firlanp atmakla suglayarak, niyetini
hig gekinmeksizin ag¢iga vurur:

Hukuk agisindan benim cinsel doniikliigiim, savunmamin giirii-
tillemez anit1 olacaktir; beni mahkdm etmeye galisacak olan herkese
s0yle kargilik verilecektir: bu bir déniik, zayif, hasta, anormal bir yaratik;
Toplumda kendine bir yer bulamadigindan, gikigt olmayan bir duruma
umutsuzca tikilip kalmig™®.

«Bir mahk@imun izlenimleri» baglikli bir bagka metinde, ayn1 noktada
wstar eder: «Cinsel déniikliigiim, ruhsal kadinhgim, sugumun iglenisinde
en biiyiik rolii oynamugtir; déniikler erkek degildir, onlar bir tiir iigiincii
cins olugtururlar [...]°!»; bagka yerde de, biricik hedef olarak iiremeyi
almayan biitiin cinsel iligkilere kargi ¢ikar...

Yerel basin igin bile siipheye yer vardir. Double’un cinayetine &ziir
bulunamaz gibi gériiniiyorsa da, Courrier de I'Ain gazetesine bakilirsa,
«zihinsel ve psikolojik kusurlarinin suglulugunu birazcik olsun hafifletip
hafifletmedigi®®» sorulabilir. Oliim cezast kararinin hemen ardindan gelen
cumhurbagkanhg affi, bu «hastanin» hayatin1 Cayenne’de (Guyane)
tamamlamasini saglayacakur.

89) Ibid,, s. 22.

90) Ibid., s. 30.

91) Ibid,, s. 42.

92) Courrier de PAin’in «Bagmakalesi», 30 Ekim 1904, alinti: Charles Double, Etat
psychologique et mental d’un inverti parricide, op. cit., s. 5.
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Charles Double olayinda, kétii aligkanligi nedeniyle polis tarafindan
kovalanan “teyze”den, aym kotii huyu (doniikliigi) sayesinde kellesini
kurtaran caniye kadar katedilen yolun uzunlugu goriilebilir. Bu ibretlik
olay elbette yasa giiciinde degildir; adli takipten kurtulmak igin deli
veya cinsel doniik oldugunu 6ne siirmenin yeterli oldugu seklindeki bu
fazlaca basit tezi giiriitecek birgok karsi-6rnek de gosterilebilir®>. Yine de,
sdylemlerin art arda ugradiklar degisimlerin karmagik ag1iginde, itirafin
ideolojik kullaniminin istikrarsizhidin1 gosteriyor. Zira teyze, tapette, siirtiik,
Uranist, déniik, lezbiyen, egcinsel, biitiin yiizleribir bakigta kavranamayan
bir kiip gibi, aym geyin ¢ok ve gesitli yiizleri olamaz m1i? Terminolojiyle
manipiile edilen, hattd “sémiirgelegtirilen” aym nesne: popiiler bir alt
kiiltiirden dogan, yonetimce kayda gegirilen, edebiyat¢a yorumlanan,
militanlarca savunulan, adli tip tarafindan betimlenen ve psikiyatrinin
himmetiyle analiz edilen “ligiincii cins”?..

Gergekten de daha Ikinci Imparatorlugun ilk yillarindan itibaren,
polis «erkegin sadece bigimine sahip, ruhsal agidansa gergek kadinlar
olan®» bu adamlar agik¢a betimliyor, g¢ocukluk ve gengliklerini, kilik
depistirme meraklarin, psikolojilerini glindeme getiriyordu. Cinsel déniik-
ligiin tammu, giinliik adli olaylar temelinde yiiriirliige girmigti. Bu tamm
kismen, karakolda alinan ifadeler, mahkeme salonundaki tanikliklar ve
hastanede yapilan itiraflarda derlenenilgililerin sozii iizerine kurulmugtur:
XX. yiizyila déniiliirken {igiincii cinsin biitiiniiyle sahiplenip savunmaya
kararli oldugu Séz; 6zgiirliige giden yol hala uzun olsa bile.

93) Gide'i kizdiran Renard olayy, igverenini 6ldiirmekle suglanan egcinsel bir ugagin
hikayesi, bunun ¢ok agiklayic1 bir 6rnegidir. Hiikmiin temyizde bozulmasina ve dosyada
higbir delil olmamasina kargin, Renard 1909’da kiirege gonderilmigtir. Le Matin'den
bir gazetecinin sorulara verdigi yanitlar, Renard’in egcinselliginin mahk{imiyetinde ne
derece temel bir rol oynadigimi gosteriyor: «Neden mi? Ciinkii Renard'in, éldiirmemis
oldugu kabul edilse bile, igreng ve tiksindirici bir canavar oldugu kanitlanmigtir da ondan...
Ciinki halkta, M. Remi’nin ¢ldiriilmesinden sugsuz olsa bile, toplumun biinyesinden atarak
Guyane’a giiriimeye gonderdigi bireyler giiruhu iginde yadirganmayacag izlenimi vardi
da ondan...», Le Matin, 7 Agustos 1909, ahnti yapan: André Gide, Corydon [1924],
Gallimard, «Folio», 1991, s. 123, n. 1. Vurgulamalar Gide’den.

94) Archives de la police, «<Pédés», BB5, f° 293. Cinsel déniikliigiin bu erken gelmig
tanimt igin, bak. Ondeyis.



4
Aradaki Cins

“Ugiincii cins” deyiminin sagladig: giizel avantaj, en ciddi sakincastyla
kangir: esnek (elastik) olugu. Magnan'in deyimiyle «orijinal bir gériig
tarzi, ama klinikge kabullenilemez!»; ama yine de onyillar boyunca, ayn1
kusurun paylagtig1 tibbi «cinsel déniikliik» (inversion sexuelle) terimiyle
baglantih olarak kullanilir: fazla miiphem, fazla kangik [bir terim olan]
“liglincii cins”, cinsel doniikliik gibi, travestilik ve escinselligi, genre’lar ve
cinsel tercihlerin ters yiiz edilmesini, disillesme veya erillegme ile nesne
arzusunu, rollerin altiist edilmesi ve marjinal cinselligi hep birlikte igine
ahyordu?. <Homoseksiiel» sézciigiiniin ortaya ¢ikip yayilmasi, cinsel ter-
cihleriyle tanimlanan bir insan grubunun sinirlarini gizerek, yavas yavag

1) Valentin Magnan, Bulletin de I Académie de médecine, 21 Ekim 1913 seansi, alintx:
Claude Courouve, Vocabulaire de 'homosexualité, op. cit., s. 215.

2) «Die contriire Sexualempfindung» konusundaki &ncii makalesinde, Westphal
biribiriyle hig alakasi olmayan iki vakayi bile ayn1 sdzciikle ifade ediyordu: bir travestinin
hikayesiyle bir lezbiyenin hikdyesi. Ote yandan, «cinsel déniikliik» teriminin mucidi
Arrigo Tamassia da bu kavramin belirsizligini daha bagtan kabul ediyordu. (Cf. Vernon
A. Rosario, L'Irrésistible Ascension du pervers, entre littérature et psychiatrie, Ingilizceden
(ABD) ¢ev. Guy Le Gaufey, EPEL, 2000, s. 84).
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bu duruma bir diizen getirecekti: cinsel doniik escinsel degildir, genre
da cinsiyet degildir. Bir erkek kihk degistirmekten bir kadin «pantalon
giymekten» hoglanabilir, ama asla kendi cinslerinden birine egilim duy-
mayabilirler’. Aym sekilde, iki erkek veya iki kadin da, eglerin birinde
veya obiiriinde aligtlmig rollerin tersyiiz edilmesi s6z konusu olmaksizin,
biribirlerinin cazibesine kapilabilirler.

“Ugiiincii cins”, gerci daha ¢ok doniikliikle baglantih goriilmektedir
ama —dyle ki, ashnda onu kaldinpyerine “iigiincii genre” konmasi gerekir—,
kafa karnigtirma 6gesi olarak parlak kariyerine devam edecektir, ¢iinkii
medliliinii ssnirlamak bir yana, kendi semantik alanina —gordiigiimiiz
gibi— travestileri, doniikleri, homoseksiielleri ve —gdrecegimiz gibi— trans-
seksiielleri ve gahgan kadinlan, kisacasi genre ve cinsiyetin normlarim
sarsan tiim erkek ve kadinlar1 da dahil ederek genisletme egilimine bile
girecektir; aday enflasyonu daha iyi anlagihyor. Isin dogrusu, “tgiincii
cins”, Eve Kosof sky Sedgwick’in escinsellik konusunda «farklimodellerin
rasyonellegtirilmemis birlikte-varolugu*» adim verdigi seyi herhangi bir
bagka terimden daha iyi simgeler ve gosterir. Hayalci, garip, kararsiz, son-
suz derecede esnek [bir deyim olan] “ligiincii cins”, entelektiiel bakimdan,
kabul etmek l4z1m ki, en azindan fazlasiyla cémert ve fedakéar bir deyimdir.

1. EDWARD CARPENTER VEYA GEGISE OVGU

Erkek ve kadin, eril ve disil: iigiincii cins idesi, kirmay, hatta ikameyi
amagladig1 bu ikicilikten (binarisme) yakasin siyirabilir mi? Peki ama
neyle ikame edecek? XX. yiizyila girerken, fazla sistematik déniikliik
modeli, yavag yavag zemin kazanan bir kavrama yerini birakma egili-
mindedir: erille disil arasinda gegig dereceleri. Yani iigiincii cins = orta
cins (sexe médian)? Bu banigtiric1 ve bir bakima daha dengeli cinsiyet
projesinde bir tiir ideal yatar. Zaten «ara cins, aradaki cins» (sexe
intermédiaire) teriminin gordiigii ragbeti de bir iitopyaci olan Edward
Carpenter’a borgluyuz.

3) Bu apagik gergek bugiin bile biitiin zihniyetlere niifuz edebilmig midir acaba?
Petit Robert'de (2002) «<homosexuel, ellesin tanimin1 okuyunca, bundan pekala kugku
duyulabilir; burada, verilen &rnekler arasinda, «homosexuel habillé en femme» [kadin
kihgina giren erkek escinsel] ifadesi «ravesti»ye gonderme yapar.

4) Eve Kosofsky Sedgwick, Epistemology of the Closet, op. cit, s. 47, («The

unrationalized coexistence of different models»).
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Hali vakti yerinde bir aileye mensup Ingiliz sosyalist ve feminist Edward
Carpenter (1844-1929), dgrenim gérmiig oldugu Cambridge’de ders ver-
mekle ige baglar, sonra yiiksek 6grenimi kadinlara ve iggilere de yaymay
hedefleyen University Extension Movement’a (Universiteyi Genigletme
Hareketi) katilir. 1883’te Towards Democracy (Demokrasiye Dogru) diye
bir manifesto yayimlar, ardindan, William Morris dogrultusunda sosyalist
gizgide bagka eserler gelir. Ama asil siikseyi 1896’da Love’s Coming of
Age (Askin Riigtiine Ermesi) ile yapar; bunun bir bagligi 1908'de ayn ve
genigletilmig bir cilt olarak yayimlanacaktir: The Intermediate Sex (Ara
Cinsiyet).

Carpenter'in 6zgiinliigii, tigiincii cins kavramini1 modern siyasal du-
ruma ve Ozellikle feminizmin kaydettigi ilerlemeye bagli olarak yeniden
yorumlamaktir. Erkeklerle kadinlarin esitligine dogru yiiriiyiis, diin
biribirinden yalitilmig kalan, bugiinse biricik ve ayn1 «insan soyu» iginde
kaynagmig olan iki grubu biribirine yaklagtirmigtir. Ara cinsiyet, yani
kadin duyarligina sahip erkekle erkek duyarligina sahip kadin, iste bu
sosyal degisimlerin yansimasi, ama ayni zamanda, satir aralarinda, gagdag
diinyanin ideal tipi oluyordu’.

Carpenter birgok kez alint1 yaptigr Ulrichs’ten dogrudan dogruya
esinlenerek, s6z dagarini zamaninin toplumuna uyarlar (liglincii cins
yerine Uraniyen, yani “homojenik” yaradihigh “ara cins” deyimini ter-
cih eder) ve, cinsel iligki ve eylemlerden ziyade mizaglara, zihniyetlere,
heyecanlara, dostluklara, bagliliklara —ki bunlarin ¢ogunun da platonik
oldugunu iddia eder— dayanmak suretiyle, bu dagan elinden geldigince
cinsel karakterinden siyirir.

Bu baglamda, cinsel doniikliik kurami, Carpenter’in «ara soya» mensup
iki grubu’ analiz ederek niianslandirmay1 amagladigr gikig noktasini tegkil

5) Carpenter bir bagka ara-tip olan androgyne’i (er-kadin) «insanhgin {stiin bir tiirii»
saytyordu (alinti: Sheila Rowbotham, in Sheila Rowbotham and Jeffrey Weeks, Socialism
and the New Life: The Personal and Sexual Politics of Edward Carpenter and Havelock Ellis,
Londra, Pluto Press, 1977, s. 111).

6) Dil sorunu: «<homogénique» sézciigiiniin iki Yunanca kdkten (<homo» = aym
ve «genos» = cins) tiireme gibi bir {istiinliigii vardir; <homosexuel» ise, farkh olarak, bir
Yunaca kék (<homo») ile bir Latince sozciikten («sexus») tiiretilmigtir.

7) Edward Carpenter, The Intermediate Sex: A Study of Some Transitional Types of
Men and Women, Londra, Sonnenschein, Manchester, Clarke, 1908, s. 29. Bu metnin
biitiindi, sayfa diizeniyle birlikte, su sitede bulunur: http://www.fordham.edu/halsall/pwh/
carpenter-is.html. Biitiin geviriler yazardan. Kismi bir Fransizca geviri igin, bak. Edward
Carpenter, L’Avénement de I Amour, cinslerin iligkilerini ele alan makale serisi, gev. A.
Marsen, Librairie de 'Art indépendant, 1917. Yedinci baglik ara cinse hasredilmigtir.
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eder: agin ug 6mekler ve normal, hattd miikemmel tipler. Birinciler, tahmin
edilecegi gibi, nadirdirler: kadinsi, kése, cilveli erkekler, travestiler, erkeksi,
saldirgan, kalin sesli, s6z dinlemez kadinlar. ikincilerse erkegin (bedensel
ve tinsel kuvvet, cesaret ve yaraticilik gibi) ve kadinin (heyecan, sefkat,
duyarlik, zarafet gibi) tiim varsayilan olumlu niteliklerini tek bir kigilikte bir-
legtirirler. Yaradihglarindakiikilik onlara «biitiin evrelerinde hayat iizerinde
biiyiik bir iktidar ve her iki cinsin sirlarina belli 6lgiide vakif olma imkan1
verir ki, bu &zellikler onlarin uzlagtiricihik ve terciimanlik fonksiyonlarini
biiyiik 6lgiide giiglendirir®». Bu «5zel» yaradiliglar1 onlan sanatlarin biitiin
formlarinda kabiliyetli kilar (Sappho, Leonardo, Michelangelo, Goethe,
Caykovski); savagin dehget ve fecaatine kargin, iglerinden akilli savag 6n-
derlericikar (Iskender, Sezar, Prusya Kral IL. Friedrich); insan ruhunun her
iki kutbuna da hakim olabildiklerinden, yetenekli ve bagarili hiikiimdarlar
olurlar (II. Edward, I. James, Isve¢ Kraligesi Kristina).

1898’den beri agik¢a geng George Merill'le birlikte yagayan Car-
penter bir militandir. Ayn1 zamanda Ingiltere okullarinin durumuyla
ilgilenen bir dgretim iiyesi ve reformcudur da. Okullarda, yeniyetme
genglerin dogal merak ve tecessiislerini farkettirmeden kérelten zorun-
lu sessizlik yerine, cinsel sorunlar hakkinda bilgi verilmesini savunur.
Ogrenmede yarisma ve model alma kaynagi olarak biiyiiklerle kiigiikler
arasindaduygusal baghliklari tegvik ederken, biiyiiklerin sorumlulugunu
da vurgular: onlar «self-control»larin1 korumakla ve sevgilerini «makiil
sinirlar»’ iginde tutmakla yiikiimliidiirler. Agikgasi, gengligin ahlakini
bozan biri yerine konmak korkusuyla, herkese saflig1 ve kendine hakim
olmayi tavsiye eder.

Carpenter kadin 6zgiirliigii (émancipation) hareketinin dogusundan
beri kadinlarda ilerleyigini ayrica gozledigi bu “homojenik” baglari siyasal
diinya gériigiiniin ve «Demokrasi»nin merkezine yerlestirir: bunlar siif
sinirlarini kirmakta, aynm gozetilmeden biitiin sosyal g¢evrelerden gelen
bireyleri bir sefkat ve sevgi ortaminda birlegtirmektedir (tam da XIX.
yiizyilda Fransiz polisinin tehlike olarak gérdiigii durum). Carpenter'in
ideali, 6ziinde, —apagik sebeplerle cinsel boyutlarini yumugattigi— model
olarak verilen iki kaynagin barigmasidir: Yunan oglancihg1 (pédérastie)
modeli ile Walt Whitman'in “dostlar demokrasisi”.

Carpenter'in mutlaka gizmek istedigi olumlu ara cins portresinin, o
kugaga mensup militanlarda sik sik goriilen 6denecek bir bedeli vardir:

8) Ibid., s. 38.
9) Ibid., s. 101.
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fazla «goze garpan», agirt davranigh, agir1 kosniil Uraniyenlerin, onurly,
ahlakl, saygideger «ara-cinseller» lehine diglanmasi. “Yunan usulii agk"in
ozani ve «anormal» déniiklerin diigman1 André Gide'in de etkisinde
kalacag1 bu ikinci dereceden irkgiligi kendi baglaminda ele almak lazim-
dir: Carpenter'in kitaplarint yazdigh sirada 6ncelik, biiyiik gogunlukla
karikatiirliik “teyze” ya da “virago” tiplerine indirilen déniiklerin, —hor-
lanmaktan bikmig ve “normal” bir hayata hasret geken bir {igiincii cinse
pek yer birakmayan- popiiler imajinin diizeltilmesine verilmektedir. Bize
her agidan “mazbut” bir ara cins sunmak igin yaptii cambazliklar bugiin
giiliimsemeyle kargilanabilir; ama 1908’de bu jest radikal ve stratejiktir.
Hele Carpenter i¢in bunun konuyu ilk «<savunma ve 6rnekleme» eylemi
olmadig1 da [hesaba katilirsa]. Nitekim 1894’te kendi hesabina yayim-
ladig1 «<Homogenic Love» adli risalesinden dolay, 6zellikle kendi sosyalist
dostlar1 yoniinden elegtirilere ve baskilara hedef olmugtu.

Ara Cins konulu incelemesinde Carpenter ister istemez tibbi litera-
tiire de el atar ve, iyimser bir bakgla, dzellikle Ingiliz Havelock Ellis'in
(1859-1939) caligmalari sayesinde bu alanda gergeklesen olumlu evrimin
altini gizer. Ellis'in ilk eseri Sexual Inversion 1897’de, bu konuda mek-
tuplagmaya giristigi ve ortak bir kitap yazmaya karar verdigi Hellenist
ve sanat tarihgisi John Addington Symonds’un da adiyla, iki imzali
olarak yayimlanmigt1!°. Ancak Symonds’un 1893’teki 6liimiiyle proje
yarim kalmug, kitabi Ellis tek bagina tamamlamigti. Kitap yayimlanmak
iizereyken, Symonds’un ailesi panige kapilarak biitiin ciltleri imha edil-
mek {izere toplatir. 1898’de Symonds’la ilgili biitiin referanslarin gika-
rilmis oldugu bir yeni basim yayimlanirken, yayinci mahkemeye verilit
ve «miistehcenlikten» mahkdm olur. O zaman Ellis biitiin kitaplarini
ABD’de yayimlamaga karar verir.

Ellis’in katkas: ikilidir. Birincisi, dnceki kuramlarin [Krafft-Ebing’in
“soysuzlasma” (dégénérescence) ilkesi ya da —eskimig olarak gordiigii—
Chevalier'nin ortaya attiga «kotii huy» (vice) gibi] bazilarim giiriitmek;
ikincisi de déniikliigii bir biyolojik varyasyon (yani digerleri gibi) olarak
miitalda etmektir. Ayrica, normal olarak kitabin sonunda 6zel bir boliime
atilan kadin egcinselligini gergek bir incelemeye konu eden ilk yazar da
odur. Aragtirmalarina Studies in the Psychology of Sex adliyedi ciltlik anitsal
bir eser gergevesinde devam edecektir; bu ciltler bitmez titkenmez bir
referans kaynagidir. Ilk esi Edith Lees militan bir lezbiyen olan, kendisi

10) Havelock Ellis ve John Addington Symonds, Sexual Inversion, Londra, Wilson
and MacMillan, 1897, (tekrar basim: Arno Press Inc., New York, 1975).
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“heteroseksiiel” Havelock Ellis’in eylemi, escinselleri sadece cezadan
degil, suglu sayilmaktan da kurtarmay: hedefliyordu; bu sebeple birgok
escinselin dostlugunu kazanmugt1.

Ellis’le Carpenter’in Anglo-Sakson diinyasinin dikkatini bu sorunlara
cektikleri sirada, gozler 6ncelikli olarak Almanya’ya déner. 1902°de,
Carpenter'in Askin Ergenligi adli kitabinin Amerikan edisyonu tam
40.000 niisha satmugti... Berlin, ayni cinsten kigiler arasindaki iligki-
lerin yasayla agir cezalara garptirildig1 bir iilkede olmasina kargin, en
iinlii cinsel doniikliik uzmanlarin1 barindirmaktadir, tabii en enerjik
aktivistleri de... Bunlarin arasindan bir adam sivrilir: hekim ve militan

Magnus Hirschfeld.

2. MAGNUS HIRSCHFELD YA DA NOBET DEGISiMi

XIX. yiizyilda Karl Heinrich Ulrichs, birgoklarinin en iyi olasilikla ancak
anonim olarak savunmay1 yegledikleri bir davanin pratik olarak tek
bayraktari, bu davanin hizmetindeki tek kamusal gahsiyetti. Pomeranya
dogumlu, Yahudi asilli bir aileye mensup, hastalarindan bir subayin dii-
giiniiniin arifesindeki intihariyla sarsilmig geng bir Alman hekim 1896’da
Th. Ramien miistear ad1 altinda bir kitap yayimlamaga karar verir: Sappho
und Socrates. Wie erkldrt sich die Liebe der Mdnner und Frauen zu Personen
des eigenen Geschlechts (Sappho ve Sokrates. Erkek ve Kadinlann Kendi Cins-
lerinden Kigilere Yonelik Asklan Nasil Agiklanabilir) . Bu eser, Ulrichs'ten
sonra {iglincii cins ugrunda galigan en biiyiik militan olmaya aday kiginin
ilk eylemidir. 14 Mayis 1897'de, escinselleri savunmak amagl ilk diinya
¢apinda o6rgiit olan Wissenschaftlich-humanitdres Komitee'yi (Bilimsel-Hii-
maniter Komite) kurar ve asil adiyla yénetir: Magnus Hirschfeld'2. Ayni
yil §175'in kaldirilmast lehinde bir kampanya baglatir; bildirisini aralarinda

11) Th. Ramien, Sappho und Socrates, Wieerklirt sich die Liebe der Minner und Frauen
zu Personen des eigenen Geschlechts, Leipzig, Spohr, 1896.

12) Hirschfeld’in kismen Ingilizce ve Fransizcaya gevrilmis eserlerinden bagka, hayati
ve eseri hakkinda en 6nemli iki galigma sunlardir: Manfred Herzer, Magnus Hirschfeld,
Leben und Werk eines jiidischen, schwulen und sogialistischen Sexologen, Frankfurt/Main /
New York, Campus, 1992 ve Charlotte Wolff, Magnus Hirschfeld: A Portrait of a Pioneer
in Sexology, Londra, Quartet, 1986. Ayrica su eserlerden de yararlanilabilir: Florence
Tamagne, Histoire de I'homosexualité en Europe. Berlin, Londres, Paris, 1919-1939, Seuil,
«L’Univers historique», 2000, ve ayniyazarin Dictionnaire des cultures gays et lesbiennes'deki
(op. cit. ve Dictionnaire de 'homophobie, op. cit.) «Magnus Hirschfeld» maddeleri.
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Krafft-Ebing, Thomas Mann, Rainer Maria Rilke, Emile Zola ve Albert
Einstein'in da bulundugu binlerce kigi imzalar.

Bir tema iizerinde varyasyonlar

Magnus Hirschfeld (1868-1935) yazar olma hayali kuruyordu. Kirk yil
boyunca, onlarca kitap, bilimsel makale, risale ve manifesto iizerinden —
diinyanin dért bucaginda verdigi yiizlerce konferans da cabasi— cinselligin
gercek romanim yazdi. Daha ilk kitabi Sappho ve Sokrates’ten itibaren,
«cinsel ara kademeler» veya «cinsler-arasi kademeler» varsayiminiortaya
koymugtu; bunu Jahrbuch fiir sexuelle Zwischenstufen (Cinsel Ara-Tipler
Yill:z1) sayesinde giiglendirip yaydi. 1899’dan 1923’e kadar ¢ikan bu yayin,
bu soruna hasredilmis ilk profesyonel dergidir. Hirschfeld’in kanitlamaya
cahgtid, saf «kuramsal kurultular» géziiyle bakilan «mutlak erkek»le
«mutlak kadin» arasinda sayisiz tanilanabilir cinsel tipin varhigidir. «Zira
bikmadan tekrarlamak gerekir ki, bu temel tipler kurgulardan (fictions)
ibarettir; Insan denen varlik erkek veya kadin degil, erkek ve kadmndir,
ve bu en bagta kalitim yasalani geregi béyledir®» Inanmug bir biyologun
sozleri: Hirschfeld bir kiiltiirel kurgu olarak genre’dan degil, organlardan,
gonadlardan, iireme aygitlarindan s6z eder; ayni sekilde, iki cinsin biribi-
rinin aynadaki gériintiisii gibi yapilanmig olmalarindan (penis ve klitoris,
testikiiller ve yumurtaliklar, vb.) bahsederken, «<kadinin sahip oldugu her
seyin, kiigiiciik kalintilar geklinde de olsa, erkekte de bulundugunu ve
bunun tersinin de dogru oldugunu, erkegin tiim niteliklerinin hig olmazsa
belirti geklinde kadinda da bulundugunu» belirtir'4. Embriyonun dogal
geligiminin {ig evresi (6rtiilii evre, farklilagmamglik evresi ve farkhilagma
evresi) herkes igin ayni degildir; dolayisiyla, pek gok derece ve birlegsim
sekilleri mevcuttur ve iiglincii cins kavrami bunu ideal bigimde &zetler,

yazarin su eserde pek iyi agikladigh gibi: Die Homosexualitit des Mannes
und des Weibes (Erkek ve Kadin Escinselligi):

Bana gore «iigiincii cins» kavram, Ingilizce «intersexes» gibi, ara
veya gegiglik (transitoire) cinsel durumlan da kapsar; ben buna mutlak
cinsel tipten en ¢ok ayrilan ara formlan dahil ediyorum ve bu formlan

. 13) Magnus Hirschfeld, Le Sexe inconnu, Almancadan geviri ve uyarlama W.R. Fiirst,
Editions Montaigne, «Collections des études sexologiques», 1936, s. 23.
14) Ibid.,s. 11.
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dort ana gruba ayirtyorum: hermafroditler, ‘androgyne’ler, escinseller ve
travestiler; her biri sapkinhginin cinsel organlariyla, korunmus fiziksel
cinsel &zellikleriyle, cinsel iggiidiisiiyle ve biitiin diger psiko-seksiiel
farklariyla olan iligkisine gére [belirlenir]'s.

«Ugiincii cins» deyimi altinda cinselligin biitiin bu digavurumlarini bir
araya toplamak, hig de onlar biribirine karigtirmak anlamina gelmez. Tam
tersine, Hirschfeld bunlarin farklan tizerinde durur ve 6regin, gynandrie,
androgynie, kadinsilik veya “viragoluk” gibi durumlarin «kalitsal egcinsellik
duygusunun gesitli geligim halleri» oldugunu iddia eden Krafft-Ebing'e
karg1 ¢ikar'®. Hirschfeld’e gore bu fahig bir hatadir, zira androgyne’ler
mutlaka escinsel degildir, lezbiyenler kadinsi olabilir ve erkeksi kadinlar
da kadinst erkeklere ilgi duyabilirler. Ayni gekilde, biyolojik cinsine
karsit cinsin kilig1 iginde kendini géstermek ve davranmak diirtiisiiyle
tanimlanan “travesticilik” de, escinseller kadar zitcinsellere de musallat
olabilir ve cinsiyet degigtirme arzusuyla birlikte gelir veya gelmeyebilir.
Dahast: egcinsel iligkide bulunan her kisi ille de escinsel degildir, fakat
bazi vakalarda belki bu igi ara sira yapan yalanci escinseller ailesine dahil
edilebilir. Biitiin bunlarin tek ortak noktasi, durumlarinin dogustan ol-
masidir. Sorun, buna sinirsel ve/veya kalitsal bozukluklarin, baz1 patolojik
hallerin eglik edip etmemesi degildir; olay dogaldir ve dogustan gelir. Oyle
ki Hirschfeld, ortiilii egcinselligin kiigiik gocukluk evresinden itibaren,
dért yaglarina dogru tanilanabilecegini belirtir, hattd su varsayimi éne
sirmekten gekinmez: «Bir giin tigiincii cinsin organlarimi da diger iki
cinste oldugu gibi dogus aninda belirleyecek yetenege kavugmamuz [...]
bana hig de imkansiz gériinmiiyor'”.» Ote yandan, ona bakilirsa, kendisini
6zellikle meggul eden egcinselliin bu «ara kademesine» tekabiil eden bir
kisilik, bir psigizm, bir derin «varlik» vardir ki, ona miidahalede bulunmaya
kalkigmak bogunadir:

15) Magnus Hirschfeld, The Homosexudlity of Men and Women [1913], gev.
Michael A. Lombardi-Nash, Amherst, New York, Prometheus Books, 2000, s. 61.
Aslinda daha dogru olan transvestitisme (veya transvestisme) sozciigiinii de Magnus
Hirschfeld’e borgluyuz; bu terim onun kitab1 Die Transvestiten'in [Travesticiler] (Berlin,
A. Pulvermacher, 1910) cikigindan sonra yayilmigtir. Onceki bélimlerde polis veya
tip jargonuna uymak igin pédéraste veya inverti sozciigiinii kullandigim gibi, burada da
transvestiste (“travestici”) sézciigiinii kullanacagim.

16) Ibid.

17) Ibid., s. 150.
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Agikga bellidir ve kabul etmek gerekir ki, escinsel erkek ve kadinlar,
akla ve belli bir irade giiciine sahip [olduklar: halde], bir miitasyonla
cinsel itkilerinin gigir ve yénelimini degistirmeyi, déniistiirmeyi bagara-
mamuglardir. Egcinsellik, dogast geregi, bir igsel kaynagma geklinde tiim
kigilige niifuz eder. Her iki cinsten egcinseller zitcinsel kigilerden sadece
cinsel itkilerinin yonelimiyle degil, bir tiir sahiplenilmeyle, ayr ve tipik bir
bireysellikle de ayrilirlar. Bu saptama yalniz kadinsi egcinseller ve erkeksi
lezbiyenler igin degil, kendi cinslerinin tipik 6zelliklerini tagtyan her iki
cinsten egcinseller igin de dogrudur. Escinsellik, bireyselligin ¢ok ozel
bir yapistyla siki sikiya kaynagir goriinmektedir; bu yapt «cinslerarasi»
(intersexuelle) olarak damgalanabilir, giinkii gercek anlamda ne disil ne
erildir, ve “cinslerarasilik” da, bir biitiin olarak, daima nevropatik bir
istidada baglidir's.

Temel makalelerin yayimlandid1 Cinsel Ara-Tipler Yiligi'na paralel
olarak, Hirschfeld §175’in adaletsizligi konusunda kamuoyunu harekete
gecirmek ve escinselleri haklan konusunda bilgilendirmek iizere, bir bro-
siir bastirip onbinlerce niisha olarak dagitir: Was soll das Volk vom dritten
Geschlecht wissen. Eine Aufklirungsschrift iiber gleichgeschlechtig (homosexuell)
empfindende Menschen [«Halk Ugiincii Cins Hakkinda Neler Bilmelidir.
Kendi Cinslerine Egilim Duyanlar (Escinseller] Hakkinda Aydinlatic1 Bir
Metin»). «Ugiincii cins» deyiminin béyle sadece egcinsellikle baglantih
olarak kullaniigi belagat figiirii [kiimeyi iiyelerinden biriyle anlatmak:
synecdoque] olarak anlagilmalidir, giinkii gérdiigiimiiz gibi bu deyim son
derece ¢ok ve gegitli «tipi» igine alir. Bu yayinin gérdiigii ragbet ve ardin-
dan, 1908'de gikan, Berlin'in escinsel sahne diinyasin1 konu alan ve biiyiik
kitleye seslenen Das dritte Geschlecht (Ugiincii Cins) baglikli bir eser de,
aymi gekilde, deyimin baglangigtaki anlaminin daralmasina ve siirlanmasina
katki yapmustir. Daha popiiler, kamuoyuna daha uyarh gelen bu deyim,
Hirschfeld’in ve militan eylemlerinin anailgi konusunu da ifade eder. Gergi
Ulrichs’e saygi ifadesi olarak «Uraniyen» terimini kullanmay: yeglermis,
ama bunun nereden bakilirsa bakilsin fazlaca yan anlam: oldugundan,
yerine «iigiincii cins»i kullanir ve girigte gerekgesini soyle agiklar: «Daha
6nce Antik Roma’da bile kullanilan bu deyim bana tam anlamtyla yerinde
goriinmiiyor; ama ne olursa olsun gimdiye dek o kadar sik kullanilmig olan
escinsel (similisexuel) teriminden daha iyi, zira bu sonuncusu, birkag escinsel

18) Magnus Hirschfeld, Anomalies et perversions sexuelles, Almancadan geviri: Anne-
Catherine Stier, Corréa, 1957, s. 194.
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bir yerde bulugur bulugmaz hemen cinsel iligkilerin baglayacag, ya da en
azindan tasarlanacag seklindeki gok yaygin bir yanls goriisii giiglendirebilir;
oysa olgular bunu higbir sekilde dogrulamamaktadir'®.»

Zira Hirschfeld de egcinselligin imajin1 parlatmaya 6zen gésterir; bu
“huy” onun kaleminden bir segimden ¢ok, toplumdan diglanan kurbanlarin
yalnizlik ve iiziintiiniin hakim oldugu bir hayata mahk{im eden bir kader
—unutmayalim ki zaten dogustandir— goriiniimii kazanir. Hirschfeld'in bu ih-
tiyath yaklagimy, egcinselligin ahlaken “diiriist” karakterini vurgulamak igin
aldi 6nlemler—6regin, Ulrichs’in eserinin yeni basimini yaparken penisin
giriiyle ilgili pasajlar1 “atlar”—, bunun yam sira medyatiklesmeden belirgin
bigimde hoglanmasi, kimi ¢agdaglannin canini silenugtir. Bir yerde militanhg
bilimsel galigmalarinin inarulirhgma zarar verir; bir bagka yerde, toplum
ve aileleri tarafindan diglanmug, Noel giinii yapyalniz kalmig “kurbanlar”
ve “hastalar” igin merhamet hislerini canlandirma takintisy, bunlardan en
gururlularin kanina dokunur: erkekge bir oglanciligr (pédérastie) savunan
Gemeinschaft der Eigenen’in (Ozeller Cemaati) kurucusu AdolfBrand gibi. ..
Agikgast, Hirschfeld’in eserinin en belirgin ve en ayirdedici niteliklerinden
biri, o pek konuksever ara kademeler merdiveni iizerine biitiin cinsel tipleri,
biitiin mizag ve yaradiliglari, gériiniigleri ne olursa olsun biitiin “sapmiglan”
kabul etmek degil midir? Bu hiimanistin biiyiik projesinin tarihinin, bagka
olgularla birlikte, meydana gikardigh gergek de budur.

Cinsel Bilimler Enstitiisii

Hirschfeld 1919’da Berlin’de Institut fiir Sexualwissenschaft’s (Cinsel Bi-

limler Enstitiisii) kurar; burasi bir bilimsel aragtirma ve dokiimantasyon

19) Magnus Hirschfeld, Le Troisiéme Sex. Les Homosexuels de Berlin {1908], Lille,
GKC, 2001, s. 30. Bagka eserlerinde Hirschfeld bu «ligiincii cins» deyiminin Antik
Roma’daki kullanimi hakkinda agiklamada bulunur. Dedigine gére, Alexandrus Severus,
Heliogabalus'tan boyle («tertium genus hominum») s6z etmigtir ve ilk Hiristiyanlara da
ayni ad («tertium genus») takilmuigtir. Hirschfeld burada Yunanca terim (genos: cins)
ile Latince terimi {genus: soy, 1rk, tiir) kangtinr gériiniiyor. Boylece, [rezaletleriyle iinli
escinsel Roma Imparatoru] Heliogabalus'la ilk Hiristiyanlar insanligin «iigiincii irkinas
mensup oluyorlar. Bu kafa kangiklig1 herhalde farkinda olmadan Almancayla yapilan bir
yaklagtirmadan ileri geliyor; bu dilde «Geschlecht» s6zciigii hem cins hem de soy, tiir,
genre, vb. anlamlarinda kullanilir. Ozellikle bak. Magnus Hirschfeld, The Homosexuality
of Men and Women, op. cit., s. 61 ve 70.
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merkezi oldugu gibi, psikoseksiiel hayatlarinda giigliiklerle kargilagan
biitiin insanlar igin bir tiir sifinma yeridir. Hermafroditler (intersexes),
andromaste'lar, gynécomaste’lar, travesti[st]ler, onanistler, homoseksiieller,
pedofiller, gerontofiller, trolistler, zoofiller, iktidarsizlar, frijidler, sadistler,
mazogistler, nekrofiller, fetigistler, teghirciler, scopophile’ler (rontgenci-
ler)...: hekimimiz hi¢ ayrim gézetmeden hepsine tavsiye ve tedavilerini
cOmertge sunar, regete ve raporlar yazar, dogum kontroliine bagvurmak
isteyen kadinlara yardimc1 olur.

Ayni zamanda hem ansiklopedik kiitiiphane, hem miize, hem de kli-
nik olan Enstitii, diinyada benzeri olmayan bir yerdir ve iinii de gittikge
artarak, o sirada Berlin’de yagamakta olan geng Christopher Isherwood
gibi, taninmig veya taninmak iizere olan ¢ok sayida ziyaretgiyi kendine
gekecektir. Isherwood orada Hirschfeld'in korumast altinda olan, ona
«baba» diyen ve ziyaretgiler igin kiigiik bir rehber hazirlamig olan Karl
Giese’yle dostluk kurmugtur. Geng Ingiliz yazar, Christopher and his Kind
(Christopher ve Yoldaglari) adli kitabinda, nasil daha tamgr tanigmaz
direktor tarafindan tanilama ve siniflamaya tabi tutuldugunu biyik al-
tindan giilerek anlatir:

Sirasi gelince, Karl ona Hirschfeld'in kendisini «infantile»ler sinifina
koymus oldugunu s6yledi. Christopher itiraz etmedi; bu sdzciigii «enfan-
tin» (gocukga) olarak terciime ediyor, [...] kadinsi olmaktansa gocukga
olmak ¢ok daha iyidir diyordu. Karl'im dostlar1 arasina asla katilamayacak
ve iigiincii cins oyununu gerektigi gibi oynayamayacakty, zira kendisini
bir teyze olarak gormeyi kesinlikle reddediyordu. Bu agidan Wystan
[Auden] Christopher'den gok daha olgun davraniyordu. Yaftalardan

korkmuyordu?®.

1929da iigiincii cinsin hala yiiz yil 6nce ortaya ¢ikmig olan “teyze”nin
esdegerlisi olarak goriildiigii yeterince iyi anlagihiyor.

1920’li yillar iginde, birgok bagkalariyla birlikte, René Crevel, Edouard
Bourdet, André Gide de Enstitii'yii ziyaret edeceklerdir. 1930’da ¢ikan bir
kitabin adindaki gibi, L'Amour en Allemagne (Almanya’da Agk) Fransiz
yazarlarin ilgi odagidir®. Omegin 1931'de, Vénus et Mercure konulu bir
ciltte, Enstitii iistiine biiyiik bir réportaj yayimlanir. Gazeteci Pierre Na-

20) Christopher Isherwood, Christopher et son monde, 1929-1939, [1976), cev. Léo
Dil¢, Hachette, P.O.L., «Bibliothéque anglaise», 1981,, s. 37-38.
21) Louis-Charles Royer, L’Amour en Allemagne, Editions de France, 1930.
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jac bir yildan uzun bir siire orada hekimlerin deneylerini izlemig ve son
derece merakli ve garpici, birgok resimle siislii, (Les Anormaux sexuels,
leur typologie et leur graphisme adli, ama proje halinde kalmug) bir kitaba
esas tegkil edebilecek bir belgeyle donmiigtiir?2.

Dénem igin olgilii bir dslapla, yazar, Enstiti’'niin miizesinde ve
anatomik envanterden dogrudan dogruya erotizmin tarihine atlayan
binlerce objesi arasinda, bize rehberlik yapar: birincil ve ikincil cinsel
karakterleriyle «mutlak erkek» ve «mutlak kadin» tiplerindenayrilan her
tiirlii bireyin fotograflari, hermafroditlerin ya da karma cinsel organlarin
mumdan modelleri, formolde korunmug ceninler, ama zevk iiretme aletleri
de: fetigist potinleri, yapay penisler, «sadist resim ve gizimler», mazosistle-
rin kullandiklar1 diigiimlii ip, miistehcen gark graviirleri, erkeklik organ1
bigimli giysi askilari, iireme organlarini temsil eden sigara agizliklar,
gebeligi dnleyici eczacilik tiriinleri ve hatt4 «tam bir takim ‘Ingiliz kaputu’
(prezervatif); kimisinin ucu kiigiik ampuller seklinde, kimisinin gegitli
renklerde kiigiik eller veya kiigiik ayaklar geklinde.» «Kadin kiligina
girmis erkeklerin kullandig» sigir igkembelerinden yapilma yapay gogiis
ve vajinalart da unutmamali. Réportajci, «bu organlar kullanan “erkek
kokotlarin” bunlan viicutlarina kordonlar veya kemerlerle tesbit ettik-
lerini, ve boyle donanmig olarak kendilerini miigterilerine disi tazilar gibi
strtlart doniik olarak sunduklarini» da belirtir. «Odanin igiklar pek log,
soyunmak yasak ve sevigme zamani da pek sinirh oldugundan, yanilsama
kusursuz olmaliydi?3.»

Miize ve kiitiiphaneden bagka, tabii Enstitii'niin ¢arpan kalbi, yani
kargilama merkezi de var. Hirschfeld'le ekibinin burada inceledikleri,
tigiincii cinsi olugturan dort biiyiik ailenin davranig ve biyolojileridir:
hermafroditler (birincil cinsel karakterler karma), androgyne’ler (ikincil
cinsel karakterler karma), escinseller ve travestistler. Biitiin hastalar,
kalitim, gocukluk ve genglikleri; bedensel, psisik, entelektiiel ve duygusal
ozellikleri ve «cinsel egilimleri» hakkinda, gizli tutulan 127 soruluk bir
listeye yanit vermek zorundadurlar. «Islik galabilir misiniz»den <erkek veya
kadin fahigelerle diigiip kalkar musiniz»a kadar her ey elekten gegirilirdi,

22) Pierre Najac, «L'Institut de la Science Sexuelle 3 Berlin», Vénus et Mercure,
yoneten Janine Merlet, Editions de la Vie Moderne, 1931, s. 165-192. Ne Les
Anormaux sexuels ne de Pierre Najac'in adi BNF katalogunda yer aliyor, birgok bagka
kiitiiphaneninkilerde de yok.

23) Pierre Najac, art. cit, s. 172.
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ayrintili fiziksel betimlemeler, kiiltiir, fanteziler, her gey. .. Ilginglikleriyle
orantiliolan uzunluklarindan dolay: 6ziir diledigim su birkag 6rnegin pek
iyi gosterdigi gibi:

Soru 35: Ipsasyona, yani onanizm yoluyla kendinizi tatmine bag-
vuruyor musunuz! Mastiirbasyon yapmaga ne zaman bagladiniz? Bu
aligkanhig1 nasil edindiniz? Akranlarinizdan biri mi yoksa farkli yagtan
biri mi, kendi cinsinizden biri mi yoksa kargi cinsten biri mi sizi buna
alhigtird1? Hangi yaga kadar, hangi araliklarla, hayalinizde neler can-
landirarak, ne gekilde mastiirbasyon yaptiniz? Kadinsaniz, digardan
dokunuglarla m1, yoksa viicudunuzun igine yabanci maddeler sokarak
m1! Bu egilime karsi koymaga galigtiniz m1? Evetse, hangi yollarla?
Dilekler, dualar, vb. ile mil..

Soru 99: Tercih ettiginiz cinsten baz kigilerin sizin {izerinizdeki cazi-
besi hangi izlenimlere dayamiyor?

a) gorsel izlenimlere: Yiiziin veya viicudun en giizel buldugunuz
pargasi hangisi? Sizi en fazla ne uyanyor: ¢iplak, giyimli veya yan
ortiili viicut mu?

b) igitsel izlenimlere: Hoglandiginiz kisinin sesinin iizerinizde &zel
bir etkisi oluyor mu?

c) dokunsal izlenimlere: Yumugak, piiriizsiiz ve sigkin tenlerin
lizerinizde 6zel bir cazibesi var m1? Sert ve piiriizli bir kas dokusunu
onlara yegler misiniz?

d) kokusal izlenimlere: Bazi kisilerin viicutlarindan yayilan 6zel
koku sizi uyarir my, tiksindirir mi? Insan viicudunun bazi kisimlarinin
terlemesi sizin igin 6zel bir rol oynar m1?

e) yalniz manevi izlenimlere: Ornegin, karakter, zeka ve irade
ozelliklerine mi?

Soru 113: Zevklerinize en fazla kargilik veren sevigme yolu nedir?
Digerlerinden daha fazla hoglandiginiz bir pozisyon var m1? Cinsel eylem
sirasinda tavrinuz eril ve aktif mi, yoksa digil ve pasif mi? Kendinizi alta
mi1 (madun) tiste mi (buyuran) yerlegtirirsiniz?

Soru 122: insan viicudunun baz1 kisimlarina (saglar, eller, ayaklar,
benler, giller...); ya da giysilerin baz1 kissmlarina (gamagir, ayakkabi,
eldiven, tiniforma, vb..); ya da bazi maddelere (kiirk, kadife, ipek, deri,
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cila, vb..) kargi belirgin bir tutku hissediyor musunuz? [...] Viicudun
hangi kisimlarin1 veya hangi nesneleri tercih ediyorsunuz??+

Liste uzun ve garpicidir, zira bu formu dolduracak «normoseksiiellerin»?5,
erkek olsun, kadin olsun, akil ve hayalgiicii bakimindan en nasipsiz
olaninin bile mutlaka az ¢ok vahim bir sapkinlik kategorisine girecegine
kugku yoktur. Bu ise belli 6lgiide ig rahatlatic1 ya da en azindan mantik-
lidir ve cinsellige “yukardan” (6nceden) normatif bir gergeve bigmeye
kalkigildiginda ayagin takilacag kostekleri —eger gerek varsa— kanitlar.
Ustelik “hetero-normatif” bir gergeve, zira konvansiyonel ikili ¢ikmaza
saplanip kalan kimi pasajlar giiglii bir “heteronormativite” (zitcinsel
normatiflik) etkisi tagir («eril ve aktif» karsit1 «disil ve pasif», «yumugak
ve sigkin ten» kargit1 «sert ve piiriizlii kas yapisi», ya da «viicuda yabanci
nesneler sokmak» s6z konusu oldugunda eklenen belirtme: «kadinsaniz».)
Ugiincii cinsin gergekten garip bir kariyeri (kaderi) var: a priori olarak
yapisini bozmayt amagladigi o siniflama tutkusuna her defasinda énce
kendisi yakalaniyor.

Enstitii'de iigiincii cins ilk 6nce bir bilimsel inceleme konusu olarak ele
alinur. Imdi, bu obje, ayrintili anket sinamasindan gegmeden nasil analiz
edilebilir, agiklanabilir, tek s6zciikle tamlanabilir? Doktor Hirschfeld bilgi .
toplar, dosyalar diizenler, davraniglarin sifresini ¢ozer, varsayimlar koyar,
yeni bir terminoloji icat eder. Ama 6zellikle, fiyatlarin gayet makdl ve
iligkilerin resmiyetten uzak ve samimi oldugu bir yerde hastalan sevgiyle
kargilar, dertlerini dinler, empatiye gok sey borglu bir iyilikseverlikle
kendisi de onlara agilir?. Miigteriler her yon ve kesimden gelirler: her
cinsten cinsel sug failleri, her cinsten fahigeler, escinseller ve travestistlerle
orada kargilagirlar.

O devirde Hirschfeld'le galigma arkadaglar1 Almanya’daki egcinsellerin
sayisini bir milyon, yani niifusun % 3’ii kadar, Berlin’deki kadin kadina

24) Ibid., s. 174-178. Soru listesinin tamami, Enstitii'niin hastalarindan birinin
(Agnes W., 18 yaginda, miizik 6grencisi) yanitlaryla birlikte gsurada gériilebilir: Magnus
Hirschfeld, The Homosexuality of Men and Women, op. cit., s. 290-315. Sorularin
numaralanmasi oldukga farkhidir. Aynica haurlatalm ki, «shk galabilir misiniz?»
sorusunun esin kaynapi, kendi kisisel deneyimlerine dayanarak uraniyenlerin ishk
galamadiklarin1 iddia eden Ulrichs'tir.

25) Hirschfeld sik sik zitcinsellere boyle demeyi tercih eder.

26) Pierre Najac’a gore, fiyatlar, bakim, barinma, beslenme ve hizmet dahil giinde 50
ila 75 frank tutinaktadir; INSEE'nin déniigtiirme tablolarina gére, bu, giiniimiiziin 26 ila
39 euro’suna denk geliyor.
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“ailelerin” sayisin1 da en az yirmi bin kadar tahmin ederler. Berlin zaten
tiim Avrupa'da iigiincii cinse adanmug gece kuliibi, kabare ve taverna-
larin en ¢ok ve geligmig oldugu sehirdir: Violetta, Maly und Igel, Chez
ma belle-sceur lezbiyenlerin gozde bulugma yerleridir; «erkek kardegleri»
ise Eldorado, Mikado, hatta Zauberflite'de (Sihirli Fliit) bulusurlar. Ozel
gazeteler bile gikmaktadir: erkekler igin Das Freundschaftsblatt (Dostluk
Sayfasi), kadinlar igin Die Freundin (Kadin Arkadasg) ve travestiler igin
Das 3 Geschlecht (Ugiincii Cins).

Hirschfeld’e gére, yukarda gordiigiimiiz gibi, travesti[st]ler ara ka-
demeler zincirinin halkalarindan birini tegkil ederler. Kuramsal agidan
bunlar metatropizme?’ yakalanmglardir. “Heliyotrop” bitkilerin giinege
dogru déndiikleri gibi, “metatroplar” da varsayilan rollerinin tersi roliin
cazibesini hissederler; pasif erkekle aktif kadin, cinsel hayatlar1 ne olursa
olsun, bu tiiriin en tipik temsilcileridirler. Karg cinsin giysilerini benim-
serler ve bu cinsle o denli 6zdeglesirler ki, bazan cinsiyet degigtirmek bile
isterler; dolayisiyla, transvestist deyince her iki cinsten transseksiieller de
anlagilmalidir. Aslinda Hirschfeld 1923'te —bu pek iyi bilinmez— «seelischen
Transsexualismus» , yani «manevi transseksiializm» terimini de uydurmus-
tu®8, fakat heniiz sadece bir tiir déniikliigii géstermek igin kullaniyordu.
Sézciigiin bugiinkii anlaminda, Psikiyatr David O. Cauldwell'in kullandip
sekilde ortaya giktiini gérmek igin 1949 yihni beklemek gerekecekti.
Cauldwell'in génderme yapilan makalesi, Krafft-Ebing’e dolayl1 bir saygi
gosterisi olmak iizere, Psychopathia transsexualis baghgini tagtyordu®.

Transvestitizm, metatropizm, transseksiializm: bunlar cins, genre ve
cinsel yonelimi biribirine karigtiran, déniikliik igin uydurulmus diger
adlar m1? Bu gériig Havelock Ellis tarafindan tartigilacaktir. Ellis kargit
cinsin giysilerini giyen erkek ve kadinlarin gergekte sevdikleri kisiye
olabildigince —derisinin igine girecek kadar— yakin olmak istediklerini
belirtiyordu. Buna ztcinsel 6ziimseme ve éykiinme semptomu adin
verecektir®,

27) Métatropisme sdzciigii iki Yunanca kokten kurulmugtur: «meta» (agan, Stesine
gegen, igine alan) ve «tropos» (bir s6zciik veya deyimin 6z anlamindan saptirilarak
kullanilmasindan ibaret retorik figiirii).

28) Magnus Hirschfeld, «Die Intersexuelle Konstitution», Jahrbuch fiir sexuelle
Zwischenstufen, 23, 1923, s. 15.

29) David O. Cauldwell, «Psychopathia Transsexualis», Sexology, Aralik 1949.

30) Havelock Ellis, Etudes de psychologie sexuelle, c. VIII, «LEonisme ou I'Inversion
esthético-sexuelle» [1908], Cercle du livre précieux, prof. Hesnard yénetiminde
hazirlanmig “elegtirel basim”, geviri: A. Van Gennep, 1965.
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Ne olursa olsun, Hirschfeld’e konsiiltasyona gelen transvestistler de
hayli kalabaliktir; doktor bunlara, hissettikleri korku ve endigenin «ad
degistirmek ve halk arasinda 6biir cinsin giysileriyle dolagmak sayesinde
biiyiik Slgtide hafifleyecegini» belirten birer rapor imzalar3!. Polis de
bunu gézéniine alir ve ilgiliye, tutuklanmaya kargt dnlem olarak, kihk
degistirmeye izinli olduguna dair bir kart verir. Bazilan1 igin bu mesleki
bir zarurettir, Hansi Sturm igin oldugu gibi: Sturm’un «pek tath bir
kadin sesiyle Samson ve Dalila'min biiyiik aryasin1 sdyleyisine» tanik
olan Najac, «1.80 boyunda saglam yapili kostak bir adam, evli ve iki
gocuk babasi» diye tasrih eder3?. Bagkalari, 6rnegin «evli ve iki geng
kiz babasi» gu okul miidiirii gibiler igin, Enstitii bir mola yeri, meslekle-
rinin yasakladip1 kilik degigtirmeyi keyiflerince yasayabilmek amaciyla
gelip —diyelim— on giin gegirdikleri bir siitliman demektir. Réportajci
sasar: «[lging bir vaka», bu «boga enseli» ve «giir sesli» okul miidiiri,
«erkek kihgindayken o denli huysuz ve mizmiz olurmug ki, kansiyla
kizlar, rahat birakilmak igin, evde de sik sik kendisini kilik degistirmeye
tegvik ederlermig [...] zira o zaman kuzu gibi uysal ve son derece nazik
olurmug®». Sonra gu kisa kesilmig sagl, ig parga kostiimlii kadinlar da
vardir, gazeteciye durumunu gdyle gerekceleyen Matmazel G. B. gibi:
«Yumurtaliklarimin biri tam olugmamug, [...] dbiiriiyse gok iri, acaba
bu bir tiir testikiil olamaz m1 diyorlar34.»

Birgoklar1 igin oldugu gibi Matmazel G. B. igin de Enstitii bir 6zgiirliik
yuvasl, ama ayni zamanda deneysel bir tip ve cerrahi merkezidir. Bu alan,
formasyon itibariyle kadin-dogumcu olan Hirschfeld’in galigmalarinin en
kiigiik boyutu da sayilamaz. Tam tersine, orada, zaruret ortaya giktiginda,
yumurtahiklarin alinmasi ya da 6zellikle talepte bulunan pedofil veya
manyaklarin hadim edilmesi (testikiillerinin alinmasi) gibi ameliyatlar
da yapilir. Orada ayn1 zamanda, kapsami ve sonuglar ayn bir inceleme
gerektiren bir devrime de katilimir: biyolojik cinsin degistirilmesi.

31) Pierre Najac, «L'Institut de la Science Sexuelle 2 Berlin», Vénus et Mercure, op.
cit., s. 168. 1919’da avukat Walter Niemann hukuk danigmani olarak Enstitii’ye katilir.
Transvestistlerin Toni, Alex ya da Gert gibi cinsel agidan «nétr» adlar segebilmelerini
temin igin Adalet Bakanligiyla gériigme yapacaktur.

32) Ibid., s. 188.

33) Ibid., s. 182.

34) Ibid., s. 180.
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3. BIR CINSTEN OBURUNE

«Ex-GI Becomes Blond Beauty?*3». Amerikan kamuoyu 1 Aralik 1952’de
bir “diinya prémiyerini” bu sansasyonel bagliktan dgreniyordu: kendisi-
ne cerrahi miidahaleyle yeni cinsiyet atanan George W. Jorgensen'in,
—-0000 kobay numarasini talep eden tarihin ilk transsekstieli— Christine
Jorgensen’e déniigmesi. Aslinda Christine Jorgensen'in yepyeni bir ¢iira
soktugu transseksiializmin tarihi ¢ok daha eskiye gider ve, gériiniirdeki
uyugmazliga kargin, «ara cins» olarak iigiincii cins tistiine bir incelemede
yer almay1 da hak eder.

Transseksiializmin arkeolojisi igin’

Psikiyatri tarihgilerinin fikrine gore, ilk transsekstiellik vakalar1 1838’de
Jean-Etienne-Dominique Esquirol tarafindan, Des Maladies mentales
(Akil Hastaliklarina Dair) adh kitabinda betimlenmigtir. Ruh doktoru
bunlar “demonomani”ye ayrilmig bir baghga dahil ediyordu; bu “mani”,
hastalann kendilerine biiyii yapildigina inandiran bir ruh hastaligiydi:
kimisi kafasinin camdan, kimisi viicudunun tereyagdan oldugunu, vb.
saniyordu. Bazilan da, ayni gekilde, kargi cinsten olduklarina inaniyorlardi
ki, Esquirol bu durumu Hippokrates'in anlattigr «Iskit hastaligina» bag-
liyordu. Gergekten de Yunan hekim, Havalar, Sular ve Yerler Kitabi’'nda,
Iskit-eli bozkirlarmin (bugiinkii Giiney Rusya) gdgebe kavimlerinde belli
sayida erkegin iktidarsizlagtigini, daha tiz bir sesle konugmaga bagladigin
ve kadinlarin hayat tarzim benimsedigini anlatir ve bu déniisiim dizisini,
bagka nedenlerle birlikte, iklime atfeder.

Esquirol bu tiiren iki vaka incelemigtir. Birincisi bir dul kadindir;
varint yogunu kaybetmig ve bir intihar girisiminden sonra yolu Salpét-
riere’e [Paris’teki {inlii tmarhane] diigmiigtiir; orada kadin degil, erkek
oldugunu iddia eder.

Birisi kendisine hitap ederken madam derse, M... hemen telaglaniyor,
kiifiir ediyor, saldirgan oluyordu. O sirada hastanenin kadin hastalar bés-
liimiinde gozetici olan M. Pussin, M. Pinel'le anlagarak bu kadina erkek
giysileri temin etti; bu giysiler seving gsterileri iginde giyildi ve M... bu

35) «Ex-GI Becomes Blond Beauty» [“Eski GI Sanigin Giizel Oldu»], Daily News,
New York, vol. 34, n° 136, 1 Aralik 1952, s. 1. [GI (Government Issue): asker. ¢.n.]
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kilikta biitiin arkadaglannin arasinda adeta onlara hava atarak gezindi.
Daha sakin ve rahat oldu, ¢ok daha az konustu; fakat konugurken kendisi-
ne mdsyd denmezse veya madam denirse gilginca bir dtkeye kapihyordu®.

M...’nin hikayesi d6nemin baglamina yerlestirilmelidir, zira delile-
rin zincirlerinden kurtarilmasini, 1790’h yillarda kurumsal psikiyatriyi
kurmug olan Philippe Pinel’e borglu olmamiz siradan bir olgu degildir.
Aslinda bu jest daha ¢ok asistan1 ve gozetici Pussin’den geliyordu ve
mitsel boyutu, Histoire de la folie a ldge classique (Klasik Cagda Deliligin
Tarihi) adh kitabinda Michel Foucault'nun da iinlii bir analizine konu
olmugtur. Foucault 6zellikle, Pinel'in filantropik galigmalarinin aslinda
XVIL. yiizyilda kurumlagtirilmag olan «biiyiik kapatma»nin yeni ve belir-
leyici bir evresine tekabiil ettigini gosterir. Filozofun goziinde, Devrim
ancak yamltic1 bir “bagiglanma” getiriyordu, ¢iinkii zincirinden kurtulan
delilik daha da vahim bir kapatihgin (hapsediligin) kurbani oluyordu:
sessizlife mahkdmiyet. Bu tezin esas igerigini sorgulamaksizin, ayni
aktirler tarafindan, kendi segtigi kihiga girmek ve o hayat1 yagamak izni
sayesinde «5zgiir birakilan» M... vakasi hakkinda bir analiz ve bir aras-
tirmanin, stk sik yeniden baglatilan bir tartismay1 biraz niianslandirmaya
katkida bulunacagim saniyoruz. Evet, timarhanenin duvarlar1 M...’nin
etrafinda yiikseliyor. Ama bu yiizden sesi de gémiilmiig, davraniglar1 da
gemlenmis midir? Korkutmaya, caydirmaya, onu “cinsine” daha uygun
tutum ve tavirlara zorlamaya kalkigilmig midir? Oyle gériiniir ki, tam
tersine, disarda kendisini ancak kaba gakalar, alaylar ve sosyal siddet
beklerken, siginak (asile) anlaminda timarhane (asile) tam da s6ylemi-
nin gelisebilecegi uzami temsil etmistir. Evet, hekimler «sayiklama»dan,
«demonomani»den bahsediyor, evet, patolojiler yaratiyor, siniflamalar
yapiyor, diizen getiriyorlar. Fakat boylece bazan da, ve belki bagkalarindan
daha iyi, hastanin 6zgiir iradesine, «deliliginin» deneyimini hastanenin
koruyucu duvarlarinin iginde yagamak istegine saygi gstermis oluyorlar.
M... altmug sekiz yaginda, revirde, <hayatinin son demlerine kadar ayni
‘sayiklamay?’ koruyarak» 6lecektir?’.

Ikinci vaka, «kadin giysileri giymeyi seven» yirmi alt1 yaginda bir
gencin hikayesidir.

. 36) ]ean-étienne-Dominique Esquirol, Des maladies mentales [1838], Frénésia
Editions, 1989, I, s. 257-258.

37) Ibid., s. 258. Ayrnca bak. Michel Foucault, Histoire de la folie & ldge classique
[1976]), Gallimard, «Tel», 1996, s. 483-530.



ARADAKI CiNS 137

Yiiksek sosyeteye kabul edilmig ve orada komediler sahnelendiginde
her zaman kadin rollerini segiyormus; sonunda, pek hafif bir ig stkintisin-
dan sonra, kadin oldugunaikna olmus ve aile fertleri dahil herkesi de buna
inandirmaga galigmug. Evdeyken birgok kez soyunmus, geng kiz gibi giyinip
siislenmig ve o kilikta sokaklarda dolagmak istemig. Tedavisi bana tevdi
edildiginde, bu zihin ¢arpikhig: diginda, M... hig sagmalamiyordu, fakat
biitiin giinii saglarin1 kivirmak ve aynada kendini seyretmekle gegiriyor,
robdésambrlanmi kullanarak elbisesini kadin elbisesine benzetmek igin
var giiciiyle ugragtyordu. Gezinirken kadin yiiriiyiigiinii taklit ediyordu.
Bir giin onunla birlikte bahgede dolagirken, elinden geldigince etege
benzetmis oldugu redingotunun bir etegini kaldirdim; M... hemen bir
adim gerileyerek beni miinasebetsizlik ve utanmazlikla sugladi. Higbir ikna
cabasi, higbir tedavi, higbir rejim bu zavallinin aklin1 yerine getiremedi®.

Bu ikinci 6mek, birinciden farkh olarak, bagka problemler gikariyor:
goriiniige gore, bu geng adam zamanimi saglarini kivirmakla gegirmekte
serbestken, kendi setigi giysileri giymesine izin verilmiyor, kihgim ka-
din kiligina «benzetmeye» galigmakla yetinmek zorunda kahiyordu. Bu
kisitlamanin sebebi hekiminin Pinel degil, Esquirol olmasi miydi acaba?
Yoksa «kadin kiliginda bir erkegin» —aksine gére— daha gok yaratici, daha
kabul edilmez bir rezalet tegkil etmesi mi? Soru askidadir, her ne kadar
siklarin biri 6biiriine engel degilse de... Daha az “askida” olansa psiki-
yatrinin 6zel retoriginin kullanilmasidir: «hig sagmalamayan» bu gencin
timarhanede bulunugunun sebebi basit bir sapmadir; ruh doktoru yine de
bunu, geligkiye diigmekten gekinmeksizin, bir tiir delilige atfediyor, glinkii
sonunda ona «aklini» geri vermenin imkénsiz oldugunu soyliiyor. Asla
“sagmalamamak”la (akil digi igler yapmamak) aklim kaybetmis olmak nasil
bagdagiyor? Bizzat Esquirol de, «manie sans délire» (akildigt davranmayan
manyaklik) kavramiyla, bu davranig bozukluklarinin nosolojisine éncii
olarak katilacaktr. Ulysse Trélat'min, pek sik ve yaygin olarak biiyiik
doniikler ailesine uygulanan «folie lucide» (akli baginda deli) kavrami, bu
siiregte bir doruk noktas: tegkil edecektir.

1838'de cinsiyet degistirmek isteyenlere cerrahi operasyon uygulamak
elbette s6z konusu degildi. Bu yiizden, anakronizmi géze alarak trans-
sekstiellikten s6z edilecekse, o zaman diisiiniilemeyecek gey olan cerrahi
yoldan yeni cinsiyet atama olarak degil, cinsiyet degistirme arzusu olarak

38) Dr ]ean—ﬁtienne-Dominique Esquirol, Des maladies mentales, op. cit., s. 258.
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sz etmek lazimdir. Genre degistirmek isteyen igin travestilik gegici veya
kalic1 bir gare olabilir. Her zaman kendini kargi cinse ait hissetmig olan
ve anatomik orjinalin “yalanladigr” orijinel (kokensel) bir cinsiyetin tekrar
yerine konmasini hayal eden iginse yol kapalidir: tip onu gérmezden gelir,
psikiyatri ise hapseder.

XIX. yiizy1l boyunca incelenen binlerce «cinsel déniikliik» vakasi
arasinda, bugiin a posteriori olarak escinsellik, travestilik ve transseksii-
ellik arasinda net bir béliimleme semasi gizmek pek tesadiifi bir sey olur.
Bunlarin hepsi Esquirol’iin 6rmeklerindeki netlige sahip degildir. Aynica,
filan erkek veya kadinin farkh bir cinsellik yagamak istedigini, genre ve/
veyacinsiyet degigtirmek istedigini tanilamak da gok zor, hatta temelsizdir.
Dr. Henri Legludic’in 1860’larda taniklhigini derledigi travesti erkek fahige
Arthur X. 6megi bu kafa kangikligini pek iyi anlatir. Kendini cinsiyetge
kusurlu yaratilmug tarifeli bir “minyon” olarak betimleyen bu kigi, kendini
ayni zamanda hem déniiklerle, hem hermafroditlerle, hem «dogaya kargit
zevkler» pesinde kogan kadinst tiplerle 6zdegliyor, ama hemen ardindan
ilave ediyordu: «Kiz olmay1 o kadar istemig olan ben, dogay: haklarini
bastirmaya zorlamigtim*.»

Bu kategorileri aym “cinsel ara kademeler” bayrag altinda toplayan
Magnus Hirschfeld hig kugkusuz somut cinsiyet degistirme arzusunu
taniyan, ona saygi gosteren ve, en dnemlisi, ona bir gergeklik veren ilk
hekimlerden biri olmugtur. Séylendigine gére 1912’de Enstitii’de, ken-
disine yeni bir cinsiyet atanmasini isteyen bir hastanin talebi iizerine,
bir mammectomie (“memelerin ahnmas1”) ve bir hystérectomie (“rahmin
alinmas1”) ile bunlarin ardindan 1921'de bir ovariectomie (“yumurtaligin
alinmas1”) operasyonu yapmugtir; ama bunlardan bugiine higbir agik bi-
limsel kayit kalmamugtir®?, 1917°de ABD’de Alberta Lucille Hart Psikiyatr

39) Henri Legludic, Arthur X, Mémoires d'un travesti, prostitué, homosexuel, op. cit.,
s.61.

40) Magnus Hirschfeld, Sexuelle Zwischenstufen, Sexualpathologie, 2, Bonn, Teil,
Marcus & Webers, 1918. Bu «promiyer»e bir 6n-drnek 1902'de New York’ta yaganmug,
«doniikliigini bizzat ilan eden» Earl Lind diye biri bir hekimi kendisini hadim etmeye
raz1 etmeyi bagarmign. Erkek gibi yagayan ama kendisini bir kadinla 6zdegleyen Earl
Lind, «insel saplantixdan ve ‘spermatorhée’den (sperm akintisi) mustarip oldugundan,
cinsiyet degistirmekten ziyade nefret ettigi bu erkek 6zelliklerinin hig olmazsa birinden
kurtulmak istiyordu ki, bu husus kendisinin transseksiiellik tarihine baglanmasini
tartigithr kilar. Bak. Joanne Meyerowitz, How Sex Changed: A History of Transsexuality
in the Unites States, Cambridge, Londra, Harvard University Press, 2002, s. 17. Aynca
suraya da bagvurulabilir: Earl Lind, Autobiography of an Androgyne, New York, Medico-
Legal Journal, 1918.
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Joshua A. Gilbert'i kendisine “histerektomi” amagli bir regete yazmaya
ikna eder; gerekgesi once agrih Adet gérmedir. Fakat ashnda Hart ¢ok
kiigiik yagindan beri oglan oldugunu bilmektedir. «Dumura ugramigp»
gogiisleri, Adetten kesilmeleri onun géziinde bunun gostergeleridir. Cok
sorunlu yaganan ve kendi deyisiyle «<anormal bir déniikliik» olarak goérii-
len*! kadinlara duydugu egilim de transseksiiel arzularina aktif bigimde
katilir. Gilbert uzun siire tereddiit eder, sonunda Hart'in mustarip oldugu
esrarengiz bozuklugun ciddiye alinmay1 hak ettigini kabul eder; dolay:-
styla ertesi yil aslinda saglikli olan bir uterus'un alinmasini ne yaptigini
tamamen bilerek énerir.

Birgok kadin tibbi nedenlerle histerektomi ameliyat1 olur (rahmini
aldirir), ama bu yiizden cinsiyet degistirmez. Bu yontem ki istisnai nite-
ligi de buradan gelir- ilk kez yeni bir cinsiyete kavugma arzusuna tibben
kefil oluyordu. Nitekim ameliyattan sonra Allan Hart niifus kayitlarin
degistirmeyi basard, iki kez evlendi; 1925’te Edna Ruddick’le yaptign
ikinci evliligi otuz yedi yil siirecektir. Mutlu bir hekim ve yazar kariyeri
siirdiirdii ve 1962’de, yetmis iki yasinda, kalp sektesinden oldii.

Transseksiializmin bu 6ncii agamalar1 hekimlerin anlayigh tutumuna
ve ciiretine ¢ok gey borgludur. Endokrinoloji heniiz baglangig evresindey-
di; sentetik hormonlar ancak 1930’lu yillarda kegfedilecekti; ameliyatlarin
sonuglan da iyi bilinmiyordu. 1910’lu yillarin baginda Magnus Hirschfeld
Profesor Steinach’in Viyana'da fareler iizerinde yaptign deneyleri biiyiik
bir merak ve ilgiyle izlemigti; bu deneylerde, erkek fareler yumurtalik
nakliyle «disilegtirilmig», digiler de testikiil nakliyle «erkeklegtirilmigti».
Kendisi de, Rudolf Richter olarak dogmug Dora gibi, baz1 erkek ve kadin
hastalarina hormon enjeksiyonu yapacaktir.

Rudolf alt1 yagindan itibaren, bir iple penisini koparmaya galisarak,
cinsel organlarina karst duydugu tiksintiyi ifade etmisti. 1922’de hekim-
lerden kendini hadim ettirme iznini alir ve artik Dora ya da kendisini
hizmetli olarak Enstitii'ye alan Hirschfeld’in taktig1 Dorchen (Dora’cik)
adin1 tagimaya baglar. Béyle olaylar nadir degildir. Merkeze 1925’te katilan
cerrah Ludwig Levy-Lenz’e gore:

Travestiler igin ig bulmak [hala gok zordul. [...] Bunu bildigimiz igin,
onlara Enstitii'de bir yer bulmak iizere elimizden geleni yapryorduk. Ome-
gin, hepsi erkek beg travesti hizmetlimiz vardy; bir giin ¢aligma saatinden
sonra Enstitii’'niin mutfafina gittigimde gérdiigiim manzaray asla unuta-

41) Joanne Meyerowitz, How Sex Changed, op. cit., s. 18.
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mam: beg “kiz”, hepsi orada, yan yana oturmug sakin sakin 6rgii ériiyor,
dikis dikiyor ve eski halk sarkilan sdyliiyorlardi. Hepsi de o zamana dek
kurumumuzda istihdam ettigimiz en galigkan ve en isine bagh hizmetli-
lerdi. Higbir yabanct ziyaretgi asla higbir geyin farkina varmamugtir...#

Hadim edilmenin sonucu, Dora’nin gégiislerinin biiylimesi, viicut
killarinin azalmasi ve viicut bigimleriyle teninin «kadinlasmasi» olmus-
tur. 1931°de, kirk yagindayken, Dora Doktor Levy-Lenz'den penisinin
alinmasi iznini koparir. Sorugturmasi sirasinda kendisiyle de roportaj
yapan gazeteci Pierre Najac’a igini déker: «Bu ameliyatla [...] ruhsal
hayatimin tam doygunluguna ulagtim. Hadim ediligim gocuk kalbimin
biitiin hayallerini gergeklegtirdi.» Gazeteci devam eder: «Biitiin hayalleri
mi! Hayir. Zira bu Dora, kisa bir siire 6nce, Doktor Gohrbandt’a, kendi
etlerini kesip bigtirerek yapay bir vajina da imal ettirdi®.» Gazeteciye istis-
nai bir ayricalik olarak, 22 Mayis 1931'de Berlin Urban Krankenhaus'ta
tarihin ilk eksiksiz cinsiyet degistirme olayini gergeklestirecek olan bu son
ameliyata tanik olma izni verilmigti. Onun gibi ameliyatta hazir bulunan
Enstiti’'niin miidiirlerinden Doktor Felix Abraham’in ayn1 yil yayimladign
klinik betimlemeye tamamen sadik olan raporu, sadece olaylar1 anlatir:
uretra ile rectum arasinda 11 cm.lik kesim ve gaz beziyle sterilizasyon,
hastanin uyluk bélgesinden deri pargalarinin alinip bir silindirin iizerine
sarilmast; sonra, «Profesér Gohrbandt Dora’nin viicudunda agtipr delikten
oraya koymug oldugu gaz bezi rulosunu gikarip yerine o silindiri koydu.
Bu ‘organ nakli’ tamamen basarili oldu. Uyluktan alinan deri [...] artik
o boglugun igini dégiiyor ve cidarlarin tekrar yapigmasini 6nliiyor*.»

42) Doktor Levy-Lenz'in tamklig1 (benim gevirim), Cinsel Bilimler Enstitiisi'niin
resmi sitesine konmug: http://www. Hirschfeld.in-berlin.de/v_institut_en.html. Hekimin
tanikhgin1 ve Dora’'min hikayesini bulmak igin, «On-line exhibition», «Personnel»,
«Alphabetical», «Dorchen/Rudolf» segeneklerini tiklayin.

43) Pierre Najac, «L'Institut de la Science Sexuelle a Betlin», Vénus et Mercure, op.
cit., s. 184.

44) Ibid., s. 185. Aynca bak. Felix Abraham, «Genitalumwandlungen an zwei
mainnlichen Transvestiten» Zeitschrift fiir Sexualwissenschsft und Sexualpolitik, 18, 1931,
s. 223-226. Fotograflarla da siislii olan bu bilimsel makale, The Intemational Joumal of
Transgenderism, vol. 2, n° 1, Ocak-Mart 1998’ de alinmugtir. Su siteden ulagilabilir: heep://
www.symposion.com, «Historic Papers» bagh@ altinda. Dr. Abraham’a gére, ameliyat
mayista degil haziranda olmugtur. Magnus Hirschfeld de iglemleri yakindan izlemisti. ki
yil sonra, bir Fransiz popiiler haftalik dergisine, derginin okurlarinin hassasiyetlerini de
gozeterek, sunlan sdyleyecektir: «Baglangigta ben de bu yéntemlere giddetle kargrydim;
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“Vajinoplasti” alanindaki ilerlemeler, aslinda daha 1916’dan itibaren
savagta sakat kalanlar iizerinde uygulanmakta olan “falloplasti” alanin-
dakilerden daha hizli oldu. 1936’da Rus Hekim Nikolay A. Bogoraz,
kiskanglik yiiziinden karist tarafindan penisi kesilen bir denek iizerinde,
(bir tiip ve karindan deri nakli yardimiyla) ilk onarici falloplasti ameliya-
tin1 gergeklestirdi. Ameliyattan birkag ay sonra kansi, kocasiyla yeniden
kavustugu cinsel hayattan gayet memnun oldugunu séyliiyordu®. Fakat
ancak 1948'de Ingiltere’de, ilk transseksiiel bu buluglardan yararlanabi-
lecektirs.

Tablodaki resim: Lili Elbe, nam- diger Einar Wegener

Dora'nin hikéyesi nisbeten golgede kalacakti, ama aym devirde Lili El-
be’ninki ¢ok daha yaygin bigimde medyatiklegecekti. Bir yandan basin
yoluyla, ama asil bir otobiyografinin yayimlanmasiyla: 1931’de Danimar-
ka'da yayimlanan ve cabucak Almancaya, sonra da Ingilizceye gevrilen

Framand til kvinde (Erkekten Kadina) adli kitap®...

onlan bir yandan saghk igin zararl, bir yandan da liizumsuz buluyordum. Fakat bu
kigileri daha yakindan tanimay1 6grendikge, aralarindan bazilarinin, cinsiyetlerinin en
agik belirtilerini degigtirme arzulan tatmin edilmedigi takdirde intihara hazir olduklarim
gordiim... O zaman kendi kendime, bunlar igin her tiirlii tereddiidii bir yana birakmak
lazim diyordum.» (Magnus Hirschfeld, «L’Amour et la Science», Voila, roportajin giktig
haftalik dergi, 1 Temmuz 1933, s. 6). Gergekteyse Magnus Hirschfeld béylesi yeni cins
atama operasyonlarini yirmi yildir siirdiirmekteydi.

45) Bak. Dirk Schultheiss, «The Pioneering Phalloplasty and Penile Implant Surgery
of Nikolai A. Bogoraz», ESSM Today (European Society for Sexual Medicine), n° 3,
Agustos 2004, s. 14-15.

46) Bak. Joanne Meyerowitz, How Sex Changed, op. cit., s. 151. Ameliyat Sir Harold
Gillies tarafindan yapilmigt;; doktor bununla «tiip iginde tiip» teknigini baglasmig
oluyordu. Bir biitiin olarak, falloplasti vajinoplastiden daha karmagik, daha agir ve daha
pahalidir. Az sayida FTM (Female to Male, digiden erkege) buna bagvurur. Aym gekilde,
vajinanin kapatilmasi da nadiren talep edilir.

47) Lili Elbe, Fra mand til kvinde, Kopenhag, Hage & Clausen, 1931. Bu bolimde
Ingilizce edisyonu temel alacagim: Niels Hoyer (ed.), Man into Woman, op. cit., 288 s.
Kitabin otobiyografi olup olmadigina gelince, Lili Elbe'nin oliimiinden sonra gikmug
olan bu eser, dostlarindan Niels Hoyer (gergek adi Ernst Ludwig Hathorn Jacobson)
tarafindan, Lili'nin amilan, dikte ettigi metinler, mektuplan ve giincesi esas alinarak
diizenlenmig bir montajdir. Soylendigine goére, Lili'yi ameliyat eden cerrah, klinik
verilerin dogru olup olmadigini kontrol igin miisveddeyi okumug. Agagidaki biitiin geviri
ve alintlar benimdir. Kimi 6zel deyimler ceviride giigliik cikardig1 zaman Ingilizcelerini
de veriyorum.
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1882 dogumlu Einar Wegener, dogum yeri olan Danimarka’da mutlu
bir gocukluk yagamig oldugunu kabul eder. Okulunu bitirince Kopenhag
Giizel Sanatlar Akademisine kaydolur ve orada Gerda Gottlieb'le tangir.
Hemen biribirlerine vurulurlar ve ¢ok gegmeden, 1904'te evlenirler.
Geng cift —daha ¢ok Gerda— baz1 bagarilar gosterir, ddiiller kazanir. Bu
sayede gezilere ¢itkma imkani bulurlar. 1912’de birkag giinliigiine Paris’e
ugrarlar, ama orada tam on dokuz yil kalacaklardir. Artik iig kigilerdir ve
bu arada Lili biraz et tutmugtur. O sirada Gerda iinlii bir aktrisin port-
resini yapmaktadir. Bir giin, bir engel ¢iktig1 igin, aktris bir poz seansina
gecikince, bacak ve ayaklan 6zellikle bigimli olan Einar'a viicudunun alt
kismu igin kendi yerine modellik yapmayi 6nerir. Gerda’nin 1srar iizerine
Einar ikna olur ve oyunu sonuna kadar oynamayi, makyaj yapip peruk
takmayi, rob ve topuklu ayakkab: giymeyi kabul eder. Tiim beklentisinin
aksine, bu «kilik degigtirmeden» biiyiik zevk alir; hattd daha sonra bu ka-
din giysileri igin gdyle diyecektir: «Onlarin iginde hemen kendimi evimde
hissettim*.» Balolar bakimindan hareketli gegen ve Lili'nin, Gerda’nin
da sugortakligiyla hayret verici bir bagar1 elde ettigi sonraki aylar bunu
teyit eder: artik bir varlikta iki varlik birlikte yagamaktadir.

Evde Lili tamamiyle ayn bir kisi olarak yagam siirer. Einar'la Gerda
ondan iigiincii sahista s6z ederler, her vesileyle biribitlerine acaba Lili
bu konuda ne diisiiniirdii, ne derdi, vb... diye sorarlar. Digarda, kimse
durumu bilmez, herkes aldanir: hemen Lili’nin cazibesinekapilan erkekler,
aralarinda Lili'nin daima kendini daha «kadinsi» hissettigi kadinlar®...
Tek tiik gok samimi dostlara sir ifga edilmistir, bunlarin arasinda kitapta
«Claude Lejeune» takma adiyla anilan ve ne oldugunu bile bile Lili’ye g1k
olan bir Fransiz da vardir. Digerleri igin Einar Lili'nin erkek kardegidir.

En 6nemlisi, Lili bagarilan gittikge artan Gerda'nin gézde modeli
olmustur, ve sonunda Einar onun eserlerinin ticari ajani olur. Dani-
markali bir kadin dostun anilarina gore, alici-saticilardan gazetecilere
kadar herkesle iligkileri Einar iistlenir; bu dost onu «son derece kibar ve
yardimsever, nazik ve matrak» ama «hig¢ de kadinsi olmayan» bir adam
olarak hatirlar: «Birinci planda olan Gerda Wegener'di; o arkadaydi ve
Gerda’ya yardim ederdi’°.» Einar arkada, tamam, ama Lilinerede? Komedi

48) Niels Hoyer (ed.), Man into Woman: An Authentic Record of a Change of Sex, op.
cit., s. 64.  felt at home in them from the first moment.»

49) Ibid., s. 76.

50) «Yildiz dansoz Ulla Poulsen Skou, Gerda Wegener'i anlatiyor», Ulla Poulsen
Skou’nun Nordisk Film ve TV A/S'nin Gerda Wegener konulu bir belgeseli igin yaptig1
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olarak baglayan sey, artik higbirinin vazgecemedigi bir aligkanlik, bir rit
olmusgtur. Peyzaj ressami olan Einar ¢ogu zaman kansinin tablolarinin
arka planini resmeder, bu fonun 6niinde Lili’nin yiizii gogaldikga ¢ogalir.
O kadar ki, Gerda itiraf eder: «O [Lili] bana poz verdigi zaman sik sik
Oyle anlar oluyor ki, garip bir duyguya kapiliyorum, sanki tuvalin iistiine
resmnini yaptigim kizi degil de onu yaratiyormusum gibime geliyor’! » Imdi,
Pygmalion [“Bir Kadin Yarattim”] ve Dorian Gray'in Portresi mitinin bir
varyantt olan bu hik4yede kim kime bigim veriyor? Tablo veya sanatg1
m modeli aragsallagtinyor? Yoksa model miimgeyi yutarak alanint bizzat
yarattigl, sahibi olmasa bile «eyleyeni» ve «katlanani» oldugu bir eseri
canlandirtyor? Tablonun iiretiminin «gergevesini» Lili mi giziyor, yoksa
Gerda'nin istedigi imge bu gergeveden mi tagiyor? Aktorlerin temsil
ve projeksiyonun tiim boyutlartyla hokkabaz gibi oynadiklar1 bu garip
hikayede, bir kesinlik kalicidir: tabloda is baginda olan transseksiiel arzu,
aiglii —en az liglii— bir estetik uygulamaya ait kalir.

Baglangigta bir oyun olan gey yavag yavag derinlik kazanir. Einar
melankolik olur; Gerda’yla birlikte, kendilerinden daha giiglii bir seyin
hakimiyetinde olduklarini hissederler; depresyon sinsi sinsi ruhlarina
yerlesir. Ustelik Einar bazi semptomlardan da igkillenmektedir; her ay,
genellikle burundan gelen ve Adet gérme olarak yorumlanan kanamalar
onu ¢ok rahatsiz eder; karakteri (huyu suyu) degisime ugrar: buyurucu-
luktan ¢ikip «uysal, kaderine raz, igine yerlegmig bir bagka iradeye kayitsiz
sartsiz itaat eden®®» biri olur; hattd Gerda viicudunda bile —kadinlagma
belirtileri gibi— baz1 degisiklikler gzlemler. Einar da bunu kabul eder ve
amat6r bir temsilde kendisine verilen erkek rolii igin prova yaparken
itiraf eder: «Bir erkegin kimligini gaspeden bir kadina benziyordum®.»

Thbbi literatiir son bagvuru yeri olacaktir; o devirde «cinsel rahatsiz-
liklarini» tanilamak isteyen erkek ve kadinlar igin eldeki tek gare budur.
Buradan, «tek bir viicutta bir erkekle bir kadin» oldugu sonucuna varr.
Danigtip1 birgok Fransiz doktor bagka bir tant koyarlar: Einar ya «his-

réportajdan alinti, Kasim 1998; Paris’te, Danimarka Evi'nde 4 Subat-5 Mart 2000°'de
agilan Gerda Wegener, portraitiste du Paris des années 20 sergi katalogunda yayimlanmug,
s. 30-32.

51) Niels Hoyer (ed.), Man into Woman: An Authentic Record of a Change of Sex, op.
cit., s. 93.

52) Ibid., s. 97.

53) Ibid., s. 99. «I had looked like a woman impersonating a man». Ingilizcede
«female impersonator» deyimi genel olarak “travesti” olarak terciime edilir.
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terik»tir ya da «deli»**. Gerda ise onu destekler, birlikte «onu Lili'den
ayiracak» bir doktor ararlar®®. Bulduklan bir radyolog, sadece sonucu
Ogrenilecek esrarli bir tedavi uygular: tahmin edilebilecegi gibi, sonug
etkisizliktir. Diger doktorlara gére, Einar fiziksel olarak tamamen normal
yapidadir; gergek bir erkektir. i¢lerinden biri belki escinsel olabilecegini
ima eder. Bu varsayim Einar'a «<nerdeyse tiim sogukkanlihgin1 kaybetti-
rir’», az kalsin adami dvmeye kalkacaktir. Umutlar kirilinca miizige ve
okumaya siginir, 6zellikle Platon’un Sélen’ini okur. Duygulan da evrim
gegirir: «hasta viicudunda» iki varlik bir aradadir; bunlar «biribirinden
ayr, biribiriyle iligkisiz, biribirine diigmandirlar, fakat biribirlerine acirlar
da, giinkii bu viicutta ancak birine yer oldugunu bilmektedirler». 1920’li
yillarin sonunda kanisi kesinlegmigtir: «Ya birisi kaybolacak ya da ikisi
birden mahvolacaktir®”.» Bir adam, bu mecburigiklardan birincisini hayata
gegirecektir: Dresden’de kadin klinigi sefi Doktor Warnekros.

Lili'nin o sirada Paris’e ugramig olan Warnekros'la gériigmesinden
itibaren olaylar gagilacak kadar hizh geligir. Lili 6nce, Doktor «Gebhard»in
(herhalde Gehrbandt olacak) hastanin «kadina 6zgii bir viicut yapisina®»
sahip oldugunu saptamig oldugu Berlin’e gider. Einar Wegener'in, onun
iddia ettigi gibi “uyuyan” yumurtahklar®® var midir? Kan testlerinin «%
80 ila 100 kadin &zellikleri®®» ortaya koydugu iddiasi hangi gergeklige
tekabiil etmektedir? Thtiyatla kargilanmas: gereken isin bilimsel yan, su
husus kadar 6nem tagimaz: Lili'nin kafasinda, Hakikat'in biricik kaynag
olan Doga onun arzularini onaylayacaktr. Viicut, kan, organlar, igte
kanitlayicy, giiriitiilemez deliller; yalmz agiklamak ve sugu ortadan kal-
dirmakla kalmiyor, ayni zamanda bir segimi de megrulagtinyorlar. Demek
ki, bu kanitlar sayesinde, cinsiyetle genre’in uyumlulagtinilmas artik bir
yeniden cinsiyet atama isi degil, cinsiyeti kokendeki anatomisine yeniden
yerlestirme igi olacaktir. Bagka deyisle, tip, kisisel bir istege boyun egmek

54) Ibid, s. 100.

55) Ibid., s. 104.

56) Ibid., s. 110.

57) Ibid., s. 113.

58) Ibid., s. 117. Lili Elbe’nin yagaméykiisiindeki biitiin kigiler takma adlarla anilir,
biri harig: Lili Elbe’nin kendisi. Ben kullandigim metinde her birinin gergek adin1 yerine
koydum.

59) Ibid, s. 25. .

60) Ibid., s. 55. XX/XY kromozom farkhhklarina dair ilk iddialar 1921 tarihlidir.
Yine de Einar Wegener'in ancak 1942’de kegfedilecek olan XXY kromozom karyotipine
(Klinefelter sendromu) sahip olmasi miimkiindiir. Halen bu sendromla dogan erkek
gocuklarin oran1 1/1000 olarak tahmin edilmektedir.



Le troisi¢me sexe

Jean-Louis Forain'in, 6nsézii Verlaine tarafindan yazilan Henri d'Argis'in romani
Sodome'la ilgili olarak, 14 Ekim 1888 tarihli Courrier frangais'de cikan illiistrasyonu.

1870'liyillarda polis tarafindan aranan iki «kagak pederast»: bohem havali Cametard

ve IIl. Henri'nin “minyonu” kihginda Pinget.



Polislerin peginden kogtugu «sapa oturmug teyzecikler» arasinda, «Pepette» veya «Pois
de senteur» («Kokulu fig») ad1 takilan 20 yagindaki Cannetier gibi travestiler de vardi.

Burada “kadin” ve “erkek” olarak fotografi gorillen 22 yagindaki Gonnat 1872'de
altinci kez tutuklanmugtar.



Melon sapka, redingot, uzun konglu gizme:
Polis tarafindan gézaltinda tutulan «gapkin
kadinlar» arasina kayith 22 yagindaki Alice
Balanahi, 1875 yilinin klasik tribade (“surtiik”)
kiyafetini sergiliyor.

«Sappho’culuk sapkinligina
miiptela kadinlar arasindaki
kiskanglik sik sik kavgalara,
bazan gergek diiellolara
sebep olur; bunlarda en
¢ok kullanilan silah to-
puzlu sag taragidir.» Léo
Taxil'in 1884'te yayimlanan
La Prostitution contemporai-
ne'inden alinti.




Ikinci imparatorluk déneminin begenilen
dansozii, French cancan dansini lanse
etmekle tinlii Marguerite Badel daha gok
Rigolboche adiyla taniniyordu. Ayrica
Marie la Huguenotte (Protestan Marie)
diye de adlandinliyordu, ama polise baki-
lirsa, «bu takma ad yiiksek sesle soylendigi
zaman, algak sesle soyleneni bastinyordu:
Marie la Gougnotte (Lezbiyen Marie).»

Flaubert’'le Maupassant'in dostu
aktris Suzanne Lagier eksantrik
davraniglar ve soziinii sakinmaz
alayci konugma tarziyla tinlitydi.
Polise gore birgok siirtiikle, bu
arada Rigolboche’la «dogaya karsit
iligkileri» vard.




Karl Heinrich Ulrichs.

Magnus Hirschfeld.



- - 2 - -
Ucg insan “tipi yen ve disil. 1903'te Magnus Hirschfeld, escinselleri erkekle kadin arasinda yer alan dogal ve arada kalmeg bir “iigiinct
cins” olarak gosteren simiflamasini desteklemek icin bu mizanseni tasarlar.




.Evli ve birlikte mutlu bir gitt: ‘kadin’ aslinda
" bir erkek. ‘erkek’ ise bir kadin.»

193C"lu villarda Berlin'de Hirschteld'in inceledigt hagka travest drnekleri.




EVLI VE IKI COCUK BABASI HANSI
STURM, UNLU ELDORADO KABARESI
MUDAVIMLERININ KARSISINA ISTE
BU “BUYULEYICI” GORUNUM ALTINDA
CIKIYOR.

HANSI STURM'UN KA-
DIN ZARAFETINE OZGLUT
YAPMACIKLI TAVIR-

F RAFLARDAN ANLASI-
LABILIYOR.

Pierre Najac’'in 1930'da Berlin'de yaptig1 roportajdan.



1910'da Magnus Hirschfeld, ara cins kuramini agiklamak igin, dort boliimliik anitsal
bir “fotograf duvarn” tasarlar: cinsel icgiidiiniin genital, fiziksel ve ruhsal gecig (ara)
tipleri. «Yalanci-erkek hermafrodit Fredericke Schmidt» birinci grubun sonunda

yer aliyordu.



Ma istakbel karist Gerda Gottlieb tarafin-
dan, Profilden Einar Wegener.

Lili Elbe, 1930’larin baginda, Dresden’deki klinikte ameliyat olduktan sonra.



Magnus Hirschfeld tarafindan enstitiisiinde hizmetli olarak ige alinan RudolfRichter,
namidiger Dorchen, 1931'de tarihin ilk komple yenicinsiyet atama operasyonlarindan
birine konu olacaktir.



£
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Nino Cesarini ve koruyucusu Baron Jacques d’Adelswerd-Fersen.

Charles Double. Oscar Wilde, piyesine adin1 veren Salome

roliinde.



Magic-City balosunda, Brassai'den.



DES LETTRES

Charles Etienne’in Notre-Dame de
Lesbos (Midillili Meryem-Ana) adli
romant.

Willy'den Le Troisiéme Sexe (Ugiincii
Cins), 1927.




Duruma uygun soru

Dr. Magnus Hirschfeldden Hermann
le Cherusque’e:

«Coktan beri mi orada kadin arka-
dagsiz ayakta duruyorsun aslanim?
Sakin escinsel filan olmayasin?..»
(Kladderadatsch, Berlin, 3 Kasim)

{Hermann der Cherusker: Tiberius zama-
ninda bir Roma ordusunu yenen Cermen
Cheruschikavminin bagbugu; Almanlarin
milli kahramani. ¢.n.]

L’Allemand Folies-Bergére'de
— Baksana sevgilim! Sen bari fem-
mo-seksiielsin, degil mi?

Saunier'nin karikatiirii. (L'Indiscret, 4

Aralik)

Eulenburg Olay
Ondan sonra bagdansér Maximilien Harden Kont Moltke'yi dansa davet eder ve

ilk rond baglar. (Kladderadatsch, Berlin, 7 Kasim)



— Bilmem ki, galiba eteklikli erkekler de artik
bana o kadar komik gelmeyecek!

Modern iigiincii cins: pantalon
giyen bisikletli kadin.

Geng Ingiliz Kadin Peter, Romaine Brooks, 1923-1924.
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ya da tanrihga kalkigip dogaya meydan okumak séyle dursun, onun yan-
liglarini yine onun yasalarina siki1 sikiya sadik kalarak diizeltmektedir. O
devirde, bu «akla bile gelemeyecek doniigiime®'» deli damgasi yemeden
gerekge bulmanin bagka yolu var miydi? Elbette yoktu.

Bu «cesaret verici» ilk muayenelerin ardindan, Lili Cinsellik Bilimi
Enstitiisii'nii ziyaret edecektir (kitapta Psikiyatri Enstitiisii olarak, Hirsch-
feld de Hardenfeld adiyla gegiyor). Lili'nin anlattigina gére zor bir sinama
olmug; «anormallerin, erkek kihginda kadinlarin» ve «erkek olduklarina
bin gahit gereken erkeklerin» arasina diigmekten dehgete kapilmig. Hal
ve tavirlari, konugmalari onu «igrendirmig», nerdeyse «kusacak» hale
gelmis. Siddeti insan1 gagirtan bu kin ve nefret Lili'nin Einar'la alakal
kini mi? Yoksa bilimden giivence almig, gegmigiyle bagin1 koparmak ve
bir gayrimegrular kampina tikilmig “sapiklarla” bir tutulmamak igin sa-
birsizlanan “klinik vaka” Lili’nin duygulari m1? Bir siire 6nce bir Fransiz
doktorun Einar'in escinsel olabilecegi yolundaki imasina gosterdigi tepki
de zaten bunu gésteriyordu: Einar/Lili, genre ve cinsel yonelime bagl:
kimlik sorunlarinin heniiz gok ig ige gegmis oldugu bir devirde, her tiirlii
Oziimsenmeyi (asimilasyonu) reddediyordu. Kendi kadin olarak yagayan
Lili'nin egcinsel oldugunu sdylemek, bunun tersine ve ayn1 sorumsuzlukla,
Ornegin lezbiyenlerin erkek oldugunu séylemek anlamina gelirdi.

Lili'ye kendi duygularin1 analize yetenekli oldugunu diisiindtigii bir “sa-
natg1” olmasi agisindan ilgi duyan Hirschfeld’le gériigmenin de onu daha
olumlu bir ruh haline yoneltebilecek tarafi yoktur. Kitapta «enkizitor»
diye anilan Enstitii’niin yoneticisi, Lili'nin fotografim gektirdikten sonra
onunla, «direge baglanmig durumda», son derece «acirnasiz», gergek bir
«igkenceden» farksiz®?, saatlerce siiren uzun miilakatlar yapar.

Kurtulug, birinci ameliyat, yani Berlin’de hadim edilme olacaktir;
Lili bundan bir soprano sesiyle gikar. Fakat «gergek dogum giinii®»
onu Dresden’de, penisinin alinmasindan sonra, Doktor Warnekros'un

61) Bu deyim, erkek ve kadin transseksiiellerin bir elin parmaklanyla sayilabildigi
1920’li yillarin sonlarina uyarlanmig olarak, yakin tarihli bir kitaba baghk olmugtur:
Pierre-Henri Castel, La Métamorphose impensable, Essai sur le transsexualisme et l'identité
personnelle, Gallimard, 2003. Bir fikir vermek iizere, sadece ABD’de agag1 yukar1 yan
yartya FTM (kadindan erkege) ve MTF (erkekten kadina) olmak iizere, en az 25.000
transseksiiel bulundupunu belirtelim. Kaynak: Joanne Meyerowitz, How Sex Changed,
op. cit., s. 9).

62) Niels Hoyer (ed.), Man into Woman: An Authentic Record of a Change of Sex, op.
cit., s. 51.

63) Ibid., s. 179.
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kliniginde yakalar; séylendigine gére doktor bu vesileyle onda tomurcuk
halinde yumurtaliklarin izini kesfetmis ve bunlarin yerine yirmi yedi
yasinda bir kadimin yumurtaliklarimi «nakletmistir». «Karin bolgesinde»
niteligi belirtilmeyen iigiincii bir ameliyattan®, ve onun ardindan muh-
temelen nakledilen organlan viicudun reddetmesinden ileri gelen bir
dordiinciiden sonra, Doktor Warnekros Danimarka kralindan Einar’la
Gerda Wegener'in evliliklerinin iptaline izinle birlikte elgilikten de Lili
Elbe adina yeni bir pasaport temin eder; bu soyadi, gergekten dogdugu
sehri besleyen nehre saygi olarak, Lili tarafindan segilmigtir.

1930 yilinin bu birkag ay1 dayanilmaz fiziksel ve ruhsal istiraplar
icinde geger. Morfin bile bunlar ancak g6yle boyle yatigtirabilir. Hep
yaninda kalan ve gece baginda bekleyen Gerda’nin hig gevsemeyen des-
tegi bu dénemde en biiyiik yardimcisi olur. Lili'yi “dogurmug olmanin”
derin sevincine kargin, sanatg1 ve peyzaj ressami Einar'in 6ldiiriilmesi
onun derin kaygilara bogar. Lili resim yapabilecek mi? Manzaralara
bakan gézler Einar’in mu yoksa Lili’'nin mi? Lili kim? Nihayet siradan,
«digerleri gibi», yani «yiizeysel», “koket ve kafasi sagma fikirlerle dolu®,
zayif, muti, mantiksiz bir kadin olmaktan 6tiirii rahatlamig bir kadin...”
Fakat cinstesleri bu hiikiimleri o kadar begenmezler; bunlardan biri, iki
savag arasi doneminin modern kadinlar topluluguna mensup oldugunu
iddia eden bir tip doktoru, Lili’yi gegmis bir ¢gagdan kalma bir 6rnek
tip olarak goriir ve g6yle seslenir: «Senin gibi kadinlar bir hareme daha
uygundur®.» Einar anlayigh ve kavrayigliyds, Lili’yse aligin (siimsiigiin)
biridir. “Beyanatlan” biribirini izler: «Ben sanat¢1 degil, kadin olmak
istiyorum®’.» Statiiler konusunda garip bir kafa kangiklig1: ikisinin bag-
dasmaz oldugunu kim sdylemis?.. Ya da, «yaraticisi» Warnekros'a itiraf
ettigi gibi: «<Kendimi o denli degigmig hissediyorum ki, sanki viicudumu
degil de beynimi ameliyat etmigsiniz®®.» Adi gegen yaratici ise, sirasi

64) Ibid., s. 204.

65) Ibid., 5.195.

66) Ibid., s. 195.

67) Ibid., s. 279. Bu “beyanat”, gergi farkh nedenlerle, Lili'yle ayn1 dénemde
caligmakta olan ve hayatinin sonlarina dogru bir mektubunda «Ben fotograf ¢tyim, lezbiyen
degil» diye yazan fotografgi Berenice Abbott'un bir ciimlesinin yankisina benzemiyor da
degildir. Berenice Abbott'un Kaucyila Brooke’a mektubu, 3 Haziran 1985. Bak. Kaucyila
Brooke, <Roundabout», in Deborah Bright (ed.), The Passionate Camera: Photography and
Bodies, Londra ve New York, Routledge, 1998, s. 130-131.

68) Niels Hoyer (ed.), Man into Woman: An Authentic Record of a Change of Sex, op.
cit., s. 244.
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gelmigken belirtelim, yine Lili'nin anlattiklarina gére, hastasiyla pek az
konugur, iizerinde uyguladig1 operasyonlarin tam olarak neden ibaret
oldugunu ondan «esirger», [onunla iligkisinde] bir muhataptan ziyade
‘giiglii ve esrarengiz bir sihirbaz yerini tutarms.

1931 y1li baginda Kopenhag'da Einar Wegener'e ait birsergi agilir. Lili
bir ara Einar kiliginda agiliga katilmay: diigiiniirse de sonunda vazgeger.
Dogdugu sehre déndiigii zaman dedikodular ayyuka gikar. O zaman Lili
hayat hikayesini basina vermeye razi olur; basin da olayin iistiine iigigiir.
Resimli yayinlara ve iri puntolu mangetlere kargin, giiniin kahramanini
sokakta kimseler tanimaz. Déniigiimii o kadar «akla gelmez» olmasa bile,
en azindan «teghis edilemez»dir. Lili girdigi bahsi kazanmugtir.

Danimarka’nin bagkentinde Lili, igin bagindan beri kendisine 4sik olan
Fransiz «Claude Lejeune»ii de bulur. Ona gére Lili’nin bundan sonra bir
«koruyucuya» ihtiyaci vardir; bu rolii iistlenmeyi ve Lili'yle evlenmeyi
onerir. Bu arada Gerda bir Italyanla ikinci evliligini yapmustir, dolayistyla
Lili serbesttir. Kafas altiist olan Lili kesin angajmana girmeden énce gidip
Warnekros’a danigmayi tercih eder. Fakat Dresden’e vardiginda talebi
degismistir: hekimden son bir mucize daha gergeklegtirmesini, kendisine
hamile kalma imkanin1 da saglamasini ister. Haziran 1931°de, olasilikla
bir uterus takilmasin1 amaglayan beginci bir ameliyat onu «stirap ugu-
rumuna®®» yuvarlar; artik buradan kurtulamayacaktir. 12 Eyliil 1931’de
Lili Elbe Dresden’de 6liir ve istegine uygun bicimde gomiiliir.

Lili ne bakimdan iigiincii cinse mensuptur? Bir kere, kuramsal olarak
Hirschfeld’in verdigi tanima uymaktadir. Man into Woman'in Ingilizce
edisyonuna 6nsoz yazan Ingiliz Doktor Norman Haire bunu agikga teyit
eder: «Vaka cinsel patoloji alanina diisiiyor ve cinsel ara-tipler kategori-
sine giriyor’0.» Yine de, acaba hekim Lili’yi bugiin kastettigimiz anlamda
transseksiiel saytyor mu? Burast hig de kesin degil. Ona gore, sonunda
Lili'nin 6liimiine sebep olan ameliyat dizisi, 0 zamanin cinsel fizyoloji bil-
gilerine gore fazla erken yapilmisti. Onun géziinde, harfi harfine «kisiligin
kopyalanmasi”» olarak tanilamay1 yegledigi bu vaka igin psikolojik bir
tedavi yontemi daha uygun olurdu.

69) Ibid., s. 286.

70) Ibid., s. Viii.

71) Ibid., s. Xii. «Duplication of personality». «Dual personality» ya da «split
personality» deyimleri «dédoublement», yani “kisiligin ikiye boliinmesi, ikilemesi”
anlanuna gelirdi.
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Lili'nin transseksiielliginin birincil mi yoksa ikincil mi oldugu?, onu
ameliyat etmenin «megru» olup olmadig1 gibi hususlarda hiikiim vermek
elbette bugiin kimseye diigmez. Norman Haire'in metninin, igerdigi agik
olumsuz imadan arindinlinca, dikkati tamamen bagka bir soruna gek-
mek gibi bir olumlu yénii var: s6z konusu cinsiyet degistirme arzusunun
“programlayic1” boyutu. Nitekim Norman Haire «dédoublement» —yani
bir kisilikte mevcut iki kisiligin ayrilmasi— demiyor, «duplication» —yani
kisiligin gogalmasi, ikilesmesi— diyor. Bu ayrinti, Einar/Lili'nin halinin
dogustanhip1 konusundaki kugkularini ve Lili'nin sonradan uydurulmus
hayali bir yaratik oldugunu diisiinme egilimini pek iyi yansitiyor. Kabul.
Ama acaba “ikilegme”, “ikiye ayrilma” ile gelisen bir olgu mu? Lili’'nin
Einar’aayni maddeden yapilmigdenecek kadar niifuz etmis oldugunu dii-
sinmek daha akla yakin degil mi? Bu kesigme noktasinda, iki kisiligi uzun
zaman birlikte yagamig olan Einar/Lili iigiincii cinsin bir bagka varyansn1
temsil ediyor: birinden 6biiriine gegmeden &nce, almagikli olarak erkek
ve kadin olmak. Baglayan miicadele sonunda diielloya, ikiye béliinmeye
doniisecek ve bundan Lili muzaffer gikacaktir.

Gérdiigiimiiz gibi, bu siireg ¢ok 6nemli bir baglangig agamasindan
gegmigtir: Gerda'yla igbirligi iginde, resim yapma ve imgeler yaratma, iis-
telik iki kisilik imgeler. Bugiin bu tablolara bakarken, bunlarin “aynasal”
boyutunun akla gelmemesi miimkiin mii? Einar Lili'"de kendi portresini
yapmamigtir. Kendi kadin yiizii ve viicudunu kendisine yansitma, kendi-
sine yeni bir hayat verme igini karisina birakiyordu. Peki Gerda, Gertrude
Stein’in 1933’te kadin “esi” Alice B. Toklas'in Otobiyografisi'ni yazdig1 gibi,
nereye kadar Lili'nin otoportesini yapiyor sayilabilirdi?.. Ve bagka birine
—san ve serefinin kendisine diigtiigii birine— emanet edilmis bu “ikilesme”
ne gibi sonuglar dogurabilirdi? Einar'in yanitlar1 en azindan muglaktir:
«Karisinin bagarisini kendi bagarisi gibi hissediyordu, karisina kargt, biitiin
kadinlara karg1 gévalyelik gosterisi olarak?.» Oysa asil gévalyelik bagarimin
onurunu sahibine birakmak olmaz miyd1? Lili’nin kaprisler, bonliikler ve

72) Birincil ve ikincil transseksiieller arasindaki bu aynm 1960’h yillarin sonlarinda
Robert Stoller tarafindan yapilmugtir. Birincil erkek transseksiieller (T.P.M.), anatomik
anomaliler gostermeksizin hayatlarinin ilk veya ikinci yillarindan itibaren “digil” olmug
oglanlardir. Ikincil erkek transseksiieller (T.S.M.), cinsiyet degigtirmek isteyen fakat
hikayeleri —8biir cinse aidiyet duygusunun daha sonra ortaya gikmasi anlaminda— farkh
olan erkeklerdir. Bak. Robert Stoller, Masculin ou Féminin? PUF, «Fil rouge», 1986, s. 39
ve 44-45.

73) Niels Hoyer (ed.), Man into Woman: An Authentic Record of a Change of Sex, op.
cit., s. 38.
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kugbeyinlilik arasinda bocalayan «ebedi kadinlik» hakkindaki acimasiz
elestirileri belki de bagka bir sey akla getiriyor: Lili, kendisini «dogurma»
igini «yaraticisi» olarak adeta taptigs Warnekros'a emanet etmekle, aslinda
ozamana dek karisinin elinde tuttugu iktidar bir erkege devretmis oldugu
gibi, sanat¢inin firgasindan gikma silik art-déco tagbebege can vermekle
de Gerda'y1 «yaratici» yeteneginin en tipik modelinden yoksun birakmig
oluyordu.

Kendini egcinsellerden ayn tutmakta gésterdigi siddet de bir gekilde
ayni dosyaya dahil edilebilir mi? Gerda'nin {inii en bagta “illiistrasyon”
[resimle betimleme] yeteneginden ileri geliyordu. En begenilen sahneleri
ise, Délassements d’Eros’ta [Eros'un Dinlenme Anlan] oldugu gibi, lezbiyen
giftleri gosteriyordu. By, el altindan dagitilan, yedisi “saphik” zevklere
ayrilmig on iki levhalik bir diziydi; burada cunnilingus’tan kadinlar-arast
sodomiye kadar kaleminden higbir sey kagmamugt1. Fantasio’da ¢ikan ve
Paris'te lezbiyenlerin bulugma yerlerini gésteren, «Les Bars paralléles»
[Paralel Barlar] baglikly, iist baglik olarak da gayet yerinde olarak «Sexes
autonomes» [Ozerk Cinsiyetler] ibaresini tagiyan iinlii desen iistiine de
cok sey sdylenecektir™.

Meger ki, Henry James'in Halidaki Resim'i gibi, anlaticinin bir zaman
son derece biribirine bagli bir kan-koca arasindaki sir olduguna inandig1 bu
sifresi ¢oziilemez figiir gibi, Einar'in tablosundaki resimle Gerda Wegener
de sadece igi bog bir yorumun diigiim noktast olsunlar...

Profesér Tomada'muin seytani icadi

Hemen hemen yirmi yil boyunca Einar, Gerda ve Lili Paris hayatina,
travesti balolarina, bagkentin kafelerinde sanat ve edebiyat bulugmalarina
katildilar. 1922’de Fayard yayinevinin iinlii edebiyat dergisi «Les Oeuvres
Libres»de gikan bir eseri okumus olabilirlerdi: André Couvreur’iin L’And-
rogyne'i®. Adindan anlagilmiyor ama, degeri pek bilinmemis bu roman

74) Gerda Wegener, «Les Bars paralléles», Fantasio, no. 467, 15 Temmuz 1925.

Gerda Wegener aymi gekilde Einar Wegener’le Charles Guyot'nun Le Livre des Vikings

'apreés les anciennes sagas (H. Piazza, 1924) adh kitabin1 da resimlemig, kitap tam on bir
kez basilmugtur.

75) André Couvreur, L’Androgyne, «Les Oeuvres Libres: recueil littéraire mensuel»,
n° 7, Fayard, 1922, s. 160-284. «Les Oeuvres libres» yalniz daha 6nce yayunlanmarmig
metinleri yayimlayan popiiler bir koleksiyondu. Yedinci sayida, L'Androgyne, Henri
Béraud’'nun Le Martyre de l'obése adh, aym yil Goncourt édiiliinii alacak olan bir metniyle
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Fransa’da dogrudan dogruya transseksiializmden bahseden ilk romandir.
Hekim oglu ve kendisi de hekim olan yazarin bu ilk denemesi degildi.
Kaleminden daha 6nce de iki deli doktor tipi gtkmugt1: Vicdansiz cerrah,
ipreng Caresco (Le Mal nécessaire, 1899 ve Caresco, surhomme ou le vo-
yage en Eucrasie, 1905) ile intikam i¢in azman mikroplar icat edip Paris
ve banliyélerine saliveren, en az 6biirii kadar tiksindirici Tornada (Une
invasion des macrobes, 1909). Yazar L' Androgyne’de bir erkekle bir kadinin
cinsiyetlerini degis-tokus ettirecek seytani giicii bu ikinciye verecektir.
Romanin olay érgiisii birkag ciimleye sigar. Profesér Tornada, ko-
baylarini projelerinden haberdar etmeksizin, anatomik cinsiyetlerini
degig-tokug etmek {izere, bir yandan ressam olan Georges'u, 6biir yandan
kenar mahalle kiz1 Robertine’i kagirir. Ameliyat tamamen bagarili olur ve
yeni kaderlerine boyun egen Georgette'le Robert biribirlerinin varhgindan
habersiz, normal hayatlarina dénerler. Bagkisilik Georgette artik herkes
igin, eski metresi Rolande’in yanina gitmek iizere aniden Hindistan
yoniinde buharlagan Georges'un kizkardesi olacak ve yeni kimliginden
yararlanarak ebedi kadinligin —ve de sevgilisinin kalbinin— gizemlerini
aragtiracaktir. Bu etkinlik, erkeklerin kaba ve vahsi diinyasi, kadinligin
sevgi, sefkat veya hainligi ve lezbiyenligin lezzetleri iistiine birgok konu
dig1 analizlere vesile olur. Hala Rolande’in cazibesini hisseden fakat esrarh
bir gekilde «yaraticisina» da mutlak surette itaat eden Georgette, Tor-
nada'dan gelen, kim oldugunu bilmedigi bir gengle nisanlanma nerisini
kabul eder; Robert de Lieuplane adindaki bu gengse Robertine’den bagkast
degildir. Tornada birlikte ameliyat olan gifti evlendirmeyi kurarken, «yeni
cinsiyet edinmig kisilerin, yaratiligin biiyiik eseri icinde nasil davranacak-
larin1 saptamaya» ¢aligmaktadir””. Fakat bu projesi gergeklesmeyecektir.
Thbar edilen ve yaptig1 kétiiliiklerin izlerini yoketmek igin son anda Ge-
orges’la Robertine’i 6nceki cinsiyetlerine iade etmeyi bagaran Tornada

birlikte yer aliyordu. Aym dergixiin 1921'de gikan altinci sayist Francis de Miomandre'in
erkek escinselligini ele alan ve biiyiik bagart kazanan Ces petits messieurs'siini igeriyordu.
Edouard Bourdet de biiyiik bir skandala konu olan piyesi La Prisonniére’i 1926’da aym
koleksiyonun altmiginci sayisinda “promiyer-6ncesi” olarak yayimlayacakti. Bu, sahnede
hig goriinmeyen evli bir kadina agik bir geng kizin hikayesiydi. Paris sosyetesi piyese
hemen yeni bir ad koydu: L’ Arlesbienne.

76) Bu birincilik bazan Maurice Rostand''n romani La Femme qui était en lui'ye
(igindeki kadin) atfedilmigtir; bu, esrarengiz bir ameliyatla disil yansindan («igindeki
kadin»dan) “ayrilan” bir cinsel doniigiin hikayesidir; ayrilan “yan” bir geng kizda yeniden
ete kemige biiriiniir. André Couvreur'iin L’Androgyne'inden daha az agiklayici olan bu
roman ancak 1933’te yayimlanmugtir.

77) André Couvreur, L' Androgyne, op. cit., s. 270.
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polisge tutuklanir. Kissadan hisse: Georges yagadign deneyimden ¢ok sey
Ogrenmistir, fakat erkekler konusunda, «artik onlarin soyundan olmakla
Sviinmeyecegini» itiraf eder™,

Bu ayakiistii girpigtirilmig hikdyenin neden unutulup gittigi hemen
anlagilmakla birlikte, cagdas kiiltiir tarihi agisindan hayli 6gretici oldugu
da bir gergektir. Jules Verne'in bir izleyicisi olarak takdim edilen André
Couvreur elbette burada bir “bilimkurgu” galigmast yapmigtir. Ama bir
hekim olarak, ilk Alman ve Amerikan transseksiiellik deneylerinden
habersiz olabilir miydi? Yazdigh “anticipation” romani, sagmaliklarindan -
anndinlinca, daha ziyade bir toplumun ve bir dénemin, “cinsel bozuk-
luklarin” halkin yogun merak ve ilgisini gektigi iki savag arast dénemin
kafasin: mesgul eden sorunlar toparlayip yogunlagtirir gibi gériiniiyor.
L’Androgyne daha sonraya ait Lili Elbe 6ykiisiiniin iizerine eklenmedigi
gibi, onu esinlemis de degildir. Fakat bu roman, tam tamina o yillarda
Paris'te gegen Einar/Lili olayina arka planlik yapan bir zihniyet tarihinin
baglam ve dekorunu etkileyici bigimde kaba gizgileriyle betimliyor. Olay-
lar1 yeni bagtan alalim:

Birinci nokta: romanin kahraman1 Georges da Einar gibi ressam ve
heterosekstiel olarak tanitiliyor, ayni paralel Georgette'le Lili arasinda
da var: her ikisi de sanat¢inin kizkardesi oluyor. Tornado’nun onu
segmesinin nedeni, konugmalarin —profesériin, sirnni ¢6zdiigiinii iddia
ettii— «transmiitasyonun gelecegi’”» konusu iizerinde seyrettigi bir ye-
mekte, Georges'un hayati «sevilerek, dviilerek, pohpohlanarak®» yagama
hayallerine —ki bu da profesére gére kadinlarin ayricaligidir— daha agik bir
tavir sergilemesidir. Klinikte uyandiginda Tornado’nun kendisini «disil
cinse aktardipii®!» 6grendigi zamanki tepkisi de zaten isyandan ziyade bu
psisik doniigiime duydugu, garip bir bigimde Lili'nin szlerine yanki veren
merak ve tecesstistiir: «[...] Tam olarak tanimlayamamakla birlikte, [...]
manevi kigiligimin de artik eskisi gibi olmadigina dair miiphem bir uyan
aliyordum [...], sanki karakterce daha zayiflamug, buna kargilik daha keskin
bir duyarhikla donanmigim gibi®...» Daha ilerde, duygularindaki yeni
incelik ve naziklige sasarak, soyle diigiincelere bile kapilacaktir: «<Demek
ki Tornada’nin organ nakli beyne kadar kk saliyormug?..» Buna kargilik

78) Ibid., s. 284.
79) Ibid, s. 170.
80) Ibid., s. 165.
81) Ibid,, s. 172.
82) Ibid., s. 173.
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bir unsur [Einar/Lili vakasindan] radikal bigimde farkhidir. Georges belli
araliklarla [kesilip atilan] o degerli organinin nerelere diigmiig olabilecegi
konusunda kaygilanir, su cogkulu baglayip daha bayag bir tonda biten
lirik seslenig gibi: «<Ey benim ast gubugum, beni hangi gévde iizerinde
siirdiiriiyorsun? Ey hala saygi duydugum malim, hangi etkiler altinda
direniyorsun, igreng yaratiklar arasinda onurun ¢ignenmiyor mu? [...]
Hadi bakalim, tavuk durumuna gegtik igte®*!..»

Ikinci nokta: roman boyunca siiriip giden feminizm, travestisizm ve
escinsellik tistiine gegitlemelerde, “Cilgin Yillar"da yaygin olan ve gézde
hedefleri romanda «feminist ama yine de gok giizel» Blanche Férette
ve 6zellikle Barones Nirvane des Illeuls gibi baz1 tiplerle somutlagtirilan
basmakalip kligeler birer birer sayilir. Lili'nin Hirschfeld’in yanindayken,
hatta Dresden’deyken karsi ¢iktig1 tiirden bir karikatiir olan frakh virago
Nirvane, kendini modern kadin ve lezbiyen olarak iistlenip savunur.
Kiistahligiyla, Tornada’nin giiglerinden ilk kugkuya diigen de o olur:

— Keyfine gore cinsiyet degistirmek mi? Yahu siz saka m1 edi-
yorsunuz!

— Saka etmiyorum, madam. Siz kendi cinsiyetinizin degigmis oldugu
izlenimini vermek istediginizde gaka m1 etmigtiniz?

— Ben mi?.. Bende degisiklik ne yazik ki sadece kiliktan ibaret [...]
sahtelikten ibaret [...] diye kestirip att1 barones, dik yakasindan digan
yagh dalgalar yayan bir kahkahayla®,

Fakat André Couvreur, Georgette’in —yani Georges'un— Rolande’t
sevmesi dolayistyla lezbiyenligi bir bagka agidan ele almak zorundadur.
Saf ve tensel tutkulardan arinik dostlukla sapiklarin késniilliigii arasinda
yapilan klasik ayrim 274’iincii sayfada, Georgette sevgilisine g6yle deyince
ortadan kalkar: «Insanlarin biribirini sevmeleri igin farkh cinsiyetten
olmalar gerekmez ki!.. [...] Biliyor musun, boyle sevgililer arasindaki
agk her zaman gagirticy, kiigiiltiicii bir sonuca vanr. [...] Oysa i¢giidiiniin
lafta kaldig1 kadinlar arasinda [...] Ha, bak, delilerden bahsetmiyorum,
hastalardan bahsetmiyorum... Evet, kadinlar arasinda, bu géniil igin
ebedi bir cennettir!.. Benimle birlikte girmeni istedigim cennet, canim
Rolande’cigim®...» Cennet, ama bagtan gikaricihgi da yerinde: tam Ge-

83) Ibid., s. 236.
84) Ibid., s. 162.
85) Ibid., s. 274.
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orgette’le Rolande’in sevigmeye hazirlandiklar sirada, polisle bagi dertte
olan Tornada ortaya ¢ikip Georges'u ikinci kez kagirir ve boylelikle okuru
cok sey vadeden bir sahneden yoksun birakir.

Kitapta erkekler de, duygusuz, vicdansiz, sadakatsiz yaratiklar ola-
rak, ignelerden nasiplerini alirlar. Fakat her seye kargin tam anlamiyla
“organik” bir iktidan da korurlar. Lili'nin kafasinda resim yapma iggii-
diisiiniin Einar’a ait olmasi gibi, Georgette de «erkek oldugu zamanlarda
sik sik yasadiklarina benzeyen siddetli galisma hevesini, igindeki Georges
kalintisina» atfeder®. Ve tipki Lili'nin Warnekros'u «yaraticisi» olarak
selamlamas: gibi, Georgette de, kendisini «saheseri®”» olarak gérdiigii
Tornada’ya korii kériine itaat eder.

Nihayet, son nokta, Hirschfeld’e ait olan1 André Couvreur’e iade
etmek gerekir: yeni uydurulan, formu biraz yaklagtirma, ama tanimi tam
yerinde bir s6zciik. Bu sézciik ancak kitabin sonunda, kovusturulmakta
olan Tornada’nin deneylerini kesmek zorunda kalmasindan dolay: dfke-
den deliye dondiigii sirada agzindan gikar: «...Yirmi transsexués!.. Hepsi
bagarili!.. Hepsi mitkemmel!..8» Gergekten de Tornada Warnekros’'un
bagaramadigini bagarmugtir: Georgette adet goren (bu arada, soz konusu
olayin betiminin bizi sahiden bir bilimkurgu eseri karsisinda oldugumuza
kesinlikle ikna ettigini de kaydedelim) ve gebe kalma kabiliyetine de sa-
hip «komple» bir kadindir. Béylece, kitabin baginda Georgette’in neden,
yine parlak bir kariyere aday bir sozciigii kullanarak, séyle dedigi daha
iyi anlagilmaktadir: «Evet, bu kadar rahatlikla ve emniyetle genre’iniz1
ortadan kaldirabilen bir dahiye elbette giivenebilirdim, giivenmeliydim®®.»

Lili ile Georgette’in kiyaslamal tarihleri bizi sagirtmali m1? Ortak
ozelliklerin ashinda bir devrin, ebedi mitlerin ve beylik kligelerin belitleri
oldugunu diigiiniirsek —ki makl olan budur— hayir. Omegin, erkek ve kiz

86) Ibid., s. 215. Fakat Lili'nin aksine, bu heves Georgette’e kendi portresini kadin
olarak yapmasini saglayan enerjiyi verecektir, hem de en “yalin” haliyle kadin olarak; ve
bu “nii” sergilendigi salonda biiyiik bir siikse yapacaktir.

87) Ibid, s. 182.

88) Ibid., s. 274. Vurgulama benim. Hirschfeld'in «transsexuels» sozciigiinii 1923'te
uydurdugunu, Androgyne'inse 6nceki yil yayimlanmig oldugunu hatirlatalim.

89) Ibid,, s. 176. Vurgu benim. “Genre” sézciigiiniin bilimsel baglamda “sexe”ten farkh
anlamda ilk kez bir ingiliz hekim tarafindan 1915'te kullanilmig oldugu (William Blair
Bell, <Hermaphrodism», [lustrated Medico-Chirurgical Journal, n° 35, 1915, s. 292), Alice
Domurat Dreger'in su kitabinda belirtilmigtir: Hermaphrodites and the Medical Invention of
Sex, Cambridge (Mass.), Londra, Harvard University Press, s. 166.
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kardesin ayn1 bedeni paylagmasi temasi, Rachilde’in, Marcel'le Marcelle'i
sahneye koyan Madame Adonis'inden (1888) Lucie Delarue-Mardrus'iin,
Mario ile Marion’u biribirinin yerine gegiren L’'Ange et les perversine
(1930) kadar her devirde edebiyat tarafindan iglenmistir. Dahi «yaratici»
figiiriine gelince, Tornada gibi gilgin doktor olsun, Warnekros gibi tip
onciisii olsun, uzun zamandan beri zihniyetlerde bigimlenmis ve sanayi
devriminden beri de iyice giiglenmis olan, hem sihirbaz hem sirdag “he-
kim” tipine ¢ok gey bor¢ludur. En eski ¢aglardan beri kiistahga diri kalan
kadin diismanlig1 ya da erkek korkusu teranelerini de burada bir kez daha
ele almayacapiz. Ugiincii cins higbir zaman bu ana gizgilerin “yansima
odasindan” bagka bir sey olmug degildir.

Buna karsilik, transseksiializm ve genre rahatsizliginda, queer hareke-
tinin arkeolog ve palentologlarini besleyecek hayli malzeme vardir. Zira
transsexués'den genre’a kadar, dyle goriiniir ki, 1920'lerin yazarlarinin
hep birlikte bir tiir transgenre icat etmelerine ramak kalmigtir. Etaplar
atlayarak gitmeyelim ama, iki savag aras1 ddnemin, bilimsel elkitabindan
romana, bir s6z dagar, birtakim deneyimler ve varsayimlar ortaya ve
tedaviile koymug oldugu agiktir. XX. yiizyil sonlarinda bunlar genre ve
queer kuramu iizerinden sorunlagtinlacaktir. Zincirin halkalarindan biri
kolaylikla yerine konabilir. 1926'da, transseksiializmin 6nciisii ve 1952'de
Christine Jorgensen'i ameliyat edecek olan Harry Benjamin, Berlin'de
Cinsel Bilimler Enstitiisii'nii ziyaret eder. iki yil sonra, Magnus Hirschfeld
ve Norman Haire tarafindan kurulmug olan Cinsel Reform Birligi'nin en
aktif iiyelerinden biri olur®.

4. OIDIPUS'A KARSI LAIOS MU?

Magnus Hirschfeld'in Bilimsel-Hiimaniter Komite'sini kurdugu ve Cinsel
Ara-Tipler Yiligi'n1 gikarmaga bagladig: siralarda, Sigmund Freud da Rii-
yalarin Yorumlanmasi'ni yayimhyor, bylece «1900 yihi», Berlin'de modern
seksolojiyle Viyana'da psikanalizi birlikte resmilegtirmig oluyordu. Hirs-
chfeld’le Freud arasindaki cereyan gegebilir miydi? Enstitii'de yoneticiler
hastalarindan bazilarini tedavi igin psikanalize bagvurduklarini séylerler.
Bizzat Hirschfeld, akim kalmig edimlerin ve «nevropati cinselligin zincir-

90) Bak. Friedemann Pfaefflin, «Sex Reassignment, Harry Benjamin, and Some
European Roots», The Intemational Joumnal of Transgenderism, vol. 1, n® 2, Ekim-Aralik
1997. Metne su siteden ulagilabilir: http://www.symposion.com/ijt/ijtc0202.htm.
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lerinden kurtaran» “sézle tedavi” ilkelerinin kegfini selamlamigtir®®. Fakat
kat1 bir “organikgi” olan Hirschfeld, psikanalizcilerin kendi dogustanlik
kuramlarina direnmelerini yanlig bulur ve onlar1 deneklerinin biyolojik
ve cinsel yaratiliglar1 hakkinda higbir gey bilmemekle suglar.

Ferenczi'nin kugkuculugu

Psikanalizin tarihgileri igin oldugu gibi gay 6zgiirltigiiniin tarihgileri igin
de Sandor Ferenczi her zaman, 1908'de iistatla tanigmasindan 6nce eg-
cinsellik lehinde en anlamli jestleri yapmis olan kisi olarak takdim edilir.
Budapeste Yazlan baghg altinda toplanmug genglik eserleri dikkatle oku-
nursa, okuyanda bu gériisii biraz yumusatma ve 6te yandan Hirschfeld'in
elegtirilerinin hakhiligin1 da goresellegtirme egilimi agir basar. Zira Macar
norolog ve psikiyatr Ferenczi'nin ilk yazilarinin gosterdigi, daha ziyade
onun hak arayic1 bir tigiincii cinse kargi ideolojik gekinceleridir; buna
kargilik bu halin dogugtanhigini kabule meyillidir.

Kendi kugagina mensup hekimlerin gogu gibi Ferenczi de pek er-
ken Krafft-Ebing'in savundugu soysuzlagma (dégénérescence) ilkelerini
benimseyenlere katilmigtir. 1902’de bir kadin egcinsellik vakasi iistiine
yayimladigi ilk inceleme, iyi 6grenilmig bir derse benzer: hasta, kadinlara
yonelik «marazi bir egilime» tutulmustur; kalitsal bir anomalisi olmamakla
birlikte, kétii durumdaki disleri ve girkin surati-onu bir “dégénérée”yle 6z-
deglestirir («boyle girkinlik bir soysuzlagma belirtisidir»); yine de «egcinsel
sapiklik», bu vakada goriildiigii sekliyle, «toplum igin avantajli» olabilir,
¢linkii soysuzlasmiglarin yeni bir nesil tiretmelerine engel olur — yani o
{inlii «otomatik diizenleyici ilkesi®?». Bukadin polisten erkek gibi giyinme
izni almigt1, “kadin kihginda” ise bir travesti saniliyordu. By, iigiincii cins
corpus’unda doniip déniip Sniimiize gelen gok yaygin bir yanilsamadir;
Mademoiselle de Maupin de adin1 tagtyan romanin sonunda gdyle diyordu:
«Kafama eser de gidip etekligimi tekrar giyersem [...], erkek kiliginda bir
kadin yerine kadin kiligina girmis bir erkege benzerim® » Ya da: Ugiincii

91) Magnus Hirschfeld, L’Ame et ' Amour: Psychologie sexologique, Gallimard, 1935,
s. 189.

92) Sandor Ferencti, Les Ecrits de Budapest, Macarcadan cev. Gyorgy Kurcz ve Claude
Lorin, EPEL, 1994, s. 151-156. Bu makale baglangigta «Homosexualitas feminina»
baghgiyla 1902'de Gyogyaszat dergisinin ikinci sayisinda yayimlanmugtir.

93) Théophile Gautier, Mademoiselle de Maupin, op. cit., s. 336.
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cins nasil polisin hareket serbestligi tanidig1 fakat psikiyatrinin hapsettigi
bir “ikinci doga” olur? Nitekim Ferenczi'nin hastas1 da sonunda timar-
haneye diigecektir.

1905'te, yine Ferenczi’nin kaleminden, Magnus Hirschfeld'in ¢a-
ligmalarina agik bir gonderme niteliginde, baghig1 ¢ok sey vadeden bir
metin yayimlanir: «Ara Cinsel Durumlar». Psikiyatr orada temel ilkeleri
Ozetler: embriyonun erdisiligi, erkek ve kadinlarinbirincil ve ikincil cinsel
karakterleri. «Ugiinciil> ya da «psikolojik» karakterin betimlenmesine
gelince, Doktor Chevalier'nin kigilik hastaligi olarak cinsel déniiklitk
konusundaki en iyi sayfalarin1 hatirlatir: disil tip alicy, eril tip iireticidir;
erkek soyutlama yapma egilimine sahip, saldirgan, kadinsa aile duygu-
suna sahip ve gefkatlidir; kisacasi, «eril ruh bir bakima “hipermetrop”,
kadin ruhuysa daha ¢ok “miyoptur®». Fakat arada yer alan tipler, yani
disil erkekler ve eril kadinlar da vardir ki, escinsellik muammasina bir
agiklama getirebilirler. Agikga génderme yaptig1 Ulrichs'in kuramlarina
ve uranizmin dogugtanlis gériisiine katilmaya meyilli olan Ferenczi, Hirs-
chfeld'in fikirlerine ise gekince koyar; ona gére Hirschfeld «Uraniyenleri,
bir bakima arada yer alan, tiiriin iiremesine degil de insanligin ¢aligma
ve ilerlemesine hizmet igin yaratilmig gergek bir iigiincii cins olarak tec-
rit etmektedir». Hekim burada agikga daha kugkucudur. Hirschfeld'in
§175’in kaldinlmasi igin hazirladig: bildiriyi imzalamasina ve dénemi igin
bayagh cesaret gostererek «egcinselligin topluma zarar vermedigini» kabul
etmesine kargin, «<halen escinselligin bu savunmasini benimsemedigini®*»
belirtir. Ferenczi, Hirschfeld'e bu “misyonerlik” elestirisini yoneltenlerin
ne birincisi ne sonuncusudur.

Freud’cu devrim

Aym 1905 y1h Sigmund Freud kritik bir ¢1g1r agmaya aday bir kitap yayin-
lar: Cinsellik Kuramu Ustiine Ug Deneme. Cinsel sapmalara aynlan birinci
boliim, cinsel doniikliige genis yer verir. Freud orada iki temel noktay
giiriitiir: cinsel doniikliigiin soysuzlagma ilkesine baglanmasi ve —higbir
seyi agiklamaz dedigi— «dogustan/edinilmig» almagigi. Anatomik ya da

94) Sandor Ferenczi, Les Ecrits de Budapest, op. cit., s. 247. Bu makale ilk olarak
1905'te, «Ara Cinsel durumlar» baghgiyla, Gyogyaszat dergisinin ondokuzuncu sayisinda

yayimlanmigtr.
95) Ibid., s. 253.
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ruhsal gift-cinsiyetlilige bagvurma da ona yetersiz goriiniir, hem de ta —
alint1 yapmadan andigi— Ulrichs’in “zihinsel hermafroditizm” kavramin
icadindan beri: «Cift-cinsiyet kurami en ¢ig sekliyle erkek doniikliigiiniin
bir sdzciisii tarafindan dile getirilmistir: erkek viicudunda kadin beyni.
Ama maalesef “kadin beyni"nin &zelliklerini bilemiyoruz. Psikolojik
problemin yerine anatomik problemin ikame edilmesi gerekgesiz oldugu
kadar da yararsizdir®». Yani Freud geleneksel ruh hekimlerinden militan
kuramcilara kadar herkesle yolunu ayirir. Yiiz yil sonra, devrin iiretimine
hemen her agidan ters diigen bu metinde bu kopugun ne derece «anlagilir»
oldugunu gérmek gergekten garpicidir.

Freud kendisinden 6nceki kuramlan elinin tersiyle kenara itiyor, ama
kargiliginda ne 6neriyordu? Ona gére, cinsel déniikliigiin olugumunun
psikolojik mekanizmasi gocukluk déneminde, belirleyici bir anneye sabitlen-
mislik evresi yagayan kiigiik oglanin —kizlarin heniiz adi gegmez— hayatimin
ilk yillarinda aranmaliydi. Bu evre agilinca, cinsel déniikler «kadinla 6zdeg-
lesir ve cinsel obje olarak kendi kendilerini alirlar», <kendilerine benzeyen
geng erkekleri ararlar ve bunlan annelerinin kendilerini sevdigi gibi sevmek
isterler”». Bagka deyisle, escinsellik gelisimde bir duraklamaya tekabiil eder
ve “kétiiye-d6niigiin” (perversion) bir tiir «negatifleri» olan nevrozlarin
biiyiik ailesine dahildir. Ote yandan, —bu oldukca énemli bir kuramsal
katkidir—Freud escinselleri «tzellegtirilmis bir grup» saymay1 reddetmekle
kalmaz, zitcinsellikle egscinsellik arasinda bir iligki bile tiiretir: «Psikanaliz
agisindan, [...] erkegin sadece kadina gosterdigi ilgi de kendiliginden belli
bir sey degil, agiklama gerektiren bir problemdir, ve temelinde kimyasal
bir gekime atfedilmesini hakh gosterecek sebepler bile olabilir®®.» Demek
ki, ona gére, “anormal” veya sapms bir cinselligin kargisinda “normal” bir
cinsellik [seklindeki sema] dogru degildir. Hepimiz nevrozluyuzdur.

Freud, heniiz tatmin edici bulmadig1 bu ilk varsayimlanyla, tartig-
may1 tamamen zemininden kaydirmugtir. Sonraki incelemeleri de agilan
bu gizigi derinlestirecektir. Leonardo da Vinci'nin Bir Cocukluk Anmis'nda
(1910), egcinselleri (artik doniik yerine bu-terim yegleniyordu) «daha
bagtan apayr bir cinsel tiir, cinsel ara-tipler, bir ‘iigiincii cins’ olarak»
gormeyi reddedigini teyit edecektir. Onlarin hak arayiglarina «insanlik
namina» uzaktan destek vermekle birlikte, militanlarin (yani agikga

96) Sigmund Freud, Trois essais sur la théorie sexuelle [1905], Almancadan gev.
Philippe Koepel, Gallimard, «Folio Essais», 2003, s. 47-48.

97) Ibid., s. 50, not 1910’da eklenmis.

98) Ibid., s. 51, not 1915’te eklenmis.
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hedef alinan Hirschfeld’in) kuramlarinin «escinselligin psisik olusumu
hesaba katilmadan kurulmug olmasina®» her zaman kafasi bozulacaktur.
1919'da eklenen bir notta tekrar bu konuya doénerek, tiim «normal»
erkeklerdeki anneye sabitlenme ve escinselligin bastirilmasi olgularinin
héld taninmamig olmasina sagar. «Bu iki saptama, hem escinsellerin
kendilerini bir ‘ligiincii cins’ olarak resmen tanitma iddialarina, hem
de dogustan egcinsellikle edinilmis escinsellik arasindaki 6nemli sayilan
ayrima son veriyor. [...] Bilim zemininde egcinselleri savunanlarin, psi-
kanalizce dogrulanmig kegitlerden higbir sey anlayamayiglan kargisinda
ancak tiziintiimiizii ifade edebiliriz'®.»

«Kesin saptamalar», «dogrulanmis kesifler»: Freud artik varsayimdan
saglam kurama geg¢migtir. 1920’de, kendisinden on yag biiyiik bir kadina
asik olan Viyanal bir geng kizin hikayesini anlatan «Bir Kadin Escinsellik
Vakasinin Psikogenetigine Dair» adli makalesinde, bu yénde daha da
wsrarhdir: «Bu buluglar [anneye sabitlenmiglik ve escinselligin bastirilmasi]
hesaba katilirsa, doganin 6zel bir kaprisi aninda yaratilmig bir ‘Gigiincii cins’
varsayiminin da hig kugkusuz igi bitmis demektir'®.» Igneleyici mizahla
ciddi durug arasinda, Freud’un, buluglarin1 gérmemezlikten gelerek ve
miiphem fakat sindirimi kolay fikirler yayarak kamuoyunu yaniltmakla
sugladig1 kimi uzmanlarin kayitsizlik ya da ihmallerine sinirinin bozuldugu
agikga goriilmektedir. Oysa daha 1913’ten itibaren Hirschfeld, Freud’'un
anneye sabitlenmiglik argimanini uzun uzun tartismistt; bunu ilke olarak
kabul ediyor, ancak bir “organikgi” olarak escinselligin (unutmayalim:
dopustan) sebebi degil, sonucu olarak okuyor, béylece psikanalizin baba-
sinin kurdugu tiim kuramsal yapiy1 yerle bir ediyordu!©2,

Freud'un kegiflerinin orta diregi elbette Oidipus kompleksidir. Bunun
Sophokles’ten alinma esinini burada birkag sozciikle hatirlatmak yerinde
olacaktir. Thebai Kral Laios'la fokaste’nin oglu Oidipus, bir kehanetin
gerceklesmesini 6nlemek iizere, babasi tarafindan, kendisini ¢ldiirmekle
gorevli bir askere teslim edilir. Kehanete gore ¢ocuk babasini 6ldiiriip
annesiyle evlenecektir. Fakat ormanda bir agaca ayaklarindan asilan
Oidipus (adinin anlamu: sigik ayak) olmez ve Korinthos Krali Polybos

99) Sigmund Freud, Un souvenir d'enfance de Léonard de Vinci [1910], Almancadan
¢ev. André Bourguignon, Gallimard, «Connaissance de l'inconscient», 1987, s. 116-117.

100) Ibid., s. 118.

101) Sigmund Freud, «De la psychogénése d’un cas d’homosexualité féminine»
[1920], Oeuvres complétes, XV, 1916-1920, PUF, Almancadan gev. Janine Altounian,
André Bourguignon, Pierre Cotet et al,, 2002, s. 261.

102) Magnus Hirschfeld, The Homosexuality of Men and Women, op. cit., s. 397-404.
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tarafindan evlat edinilir. Biiyiiyiince, kdhinin lanetini 6grenen Oidipus
bunun gergeklesmesini ne pahasina olursa olsun énlemek igin kagar; fakat
“gercek” kokenini hala bilmemektedir. Yolda bir adamla kavga eder ve
onu 6ldiiriir; bu adam biyolojik babasi Laios’tur. Thebai'ye varinca orada
terdr estirmekte olan Sphinks'i, bilmecelerini dogru yanitlayarak, ilk kez
yener. Minnettarlik gésterisi olarak Thebai krali ilan edilir ve annesi ol-
dugunu bilmedigi Iokaste ile evlenir. Kahinin éngoriisii gerceklegmistir.
Hakikat ortaya gtkinca lokaste kendini asar, Oidipus da kendi gézlerini
oyar. Ogullan tarafindan sehirden kovulur, kizi Antigone tarafindan
Colona'ya gétiiriiliir ve orada éliir.

Freud iste bu mitten hareketle, Ask Hayatimin Psikolojisine Katki’da
(1910), gocugun annesine baglilig1 ve babasiyla rekabeti fikrine dayali
Oidipus kompleksini icat edecektir. Bu “kompleks”, {i¢ yasindan itibaren,
tig evre olarak yasanir: gocugun, ana-babasinin cinsel hayatinin bilincine
vardign “fallik” evre; hayali bir ceza korkusu ve bastirma gabastyla belir-
lenen “hadim edilme” (castration) evresi; ve son olarak, yeniyetmelikten
cikarken, ¢6ziilme evresi. Bu son evrede gocuk ana-babasindan birine
sabitlenmekten vazgeger, bu da Oidipus kompleksinden ¢ikip tam olarak
kisiligini kurmasini saglar. Escinseller, gelismeleri yan yolda durdugu igin,
bu sonuncu evreyi agmay1 bagaramazlar.

Oidipus kompleksine yoneltilen pek gok elegtiri arasinda, oglanlarin
ve kizlarin daha kokenden itibaren aymi kigiye (besleyici anne) bagh
olmasinin mutlaka ¢&ziillmesi zor simetri bozukluklar1 yaratmasi vardir.
Oidipus kompleksini agan oglan kadinlara egilim duyacaktir, tamam. Peki
ya kiz? O da kkende ayni sabitlenmeyi yagadigina gore, neden erkeklere
ilgi duysun? Freud’un inceledigi Viyanali geng kiz vakasinda, denegi anne-
sinin yerine ikame edebilecegi kendisinden daha yagl bir kadin1 sevmeye
sevkeden itki, babasiyla ilgili olarak duydugu hayalkirikli1 —bilingaltinda
ondan bir gocuk sahibi olmak istemig— ile biricik sevgi nesnesi haline
gelmis olan anneye bebekligindeki sabitlenmesi olacaktur. i

Oidipus mitinin Freud’ca okunugu baz1 bogluklar da igerir. Omegin
higbir zaman QOidipus’un biyolojik babasi Laios’un hikayesi s6z konusu
edilmez; oysa “oglanciligin” (pédérastie) icadi ona atfedilirmisg!®®. Magnus
Hirschfeld ise bu konu iizerinde énemle durur.

Thebai Krali Laios, Pelops’un sarayina sigindig1 sirada onun oglu
giizel Khrysippos’a tutulmug ve oglani kagirmigtir. Labdakos soyunun

103) Elisabeth Roudinesco ve Michel Plon, Dictionnaire de la psychanalyse, Fayard,
«Histoire de la pensée», 2000, <Homosexualité» maddesi.



160 CINSIYET YASAS!

lanetlenmesinin kdkeninde bu olay vardir. [Bunun iizerine] evlilik kuru-

munun koruyucusu olan Hera'nin tepesi atar ve Thebailileri bdyle bir seyi
hoggordiikleriigin cezalandirmak iizere baglarina Sphinks'i musallat eder.

Hep yatigtiric1 kalmaya 6zen gésteren Hirschfeld'e gore, antik edebiyatta
oglanciliga kargi ¢ikan bu ilk degerlendirme goyle agiklanabilir: oglani

kagirma «ana-babasinin istegine kargin gergeklestirilmistir, bu yiizden,

durum ne olursa olsun, tanrilarin gazabini zaten iistiine gekecekti'®*».

Fakat Hirschfeld’in bir “Laios kompleksi”icatettigi de séylenemez. Boyle

bir kompleksin rolii, en tartigmali bir “familialiste” kuram gergevesinde de-

gerlendirilmeyi hak ederdi dogrusu. .. Keyfine ve arzularinagére yagayan,

lanete karsin bir ogul sahibi olan, sonra onu 6liime génderen, ardindan

da bilmeden kavgaya kigkirtan (yolda kargilastiklari zaman delikanlya
sopayla ilk saldiran odur) Laios pekala Freud’un bile bile mevcudiyetini
es gegtigi yasadigi tipin modelidir'®.

Oidipus'la Laios'un hikayesinin, simge veya metafor olarak, Freud'la Hir-
schfeld arasindaki giderilemez ayriligi temsil ettigi sdylenebilir mi? Gergek
su ki, siyasal diinya tasarimlarindan baglamak iizere, her gey bu iki adami
ayirmaktadir. Semalagtirmak gerekirse, bir yanda egcinsellikle zitcinselligi
kuramsal olarak esit statiide goren, fakat ikincinin de ne bakimdan problema-
tik oldugunu analiz etme vaadini tutmayan, evrenselci Freud; &biir yanda,
patolojik gibi gdstermek pahasina haklarin1 savundugu bir grubu bilimsel
olarak “6zellestiren” “cemaatgi” (communautariste) Hirschfeld. Burada,
tiim insan cinselligini kucaklayan, «anatomi insanin kaderidir'®» diyen
Napoléon'un fikrini paylagan entellektiiel; orada, soyun islahi (eugénisne)

104) Magnus Hirschfeld, The Homosexuality of Men and Women, op. cit., s. 853.

105) Bu sorun hakkinda filozof Michel Juffénin kitabina bagvurulabilir: La
Tragédie en héritage, de Sophocle a Freud, Cenevre, Eshel, «Remise en question», 1999.
Yazar burada Freud'un, ézellikle Oidipus kompleksi fikrini geligtirdigi sirada, gocugun
suglulagtinlmasi lehinde ana-babalarin roliinii miimkiin oldugu kadar geri plana itme
istemini analiz ediyor. O. dsnemde Fliess'le mektuplagmasi (Fransizcaya biitiiniiyle
gevrilmemigtir) Freud'un, babasinin erkek kardesiyle kiigiik kizkardeglerini «histerik»
yapan «sapik» (pervers) biri oldugunun bilincinde oldugunu ortaya koyuyor. Buna
gore, Laios iizerinden kendi babasini suglama fikrinden iirken Freud, sugu daha gok
Oidipus'un iizerine atmug oluyor. Hellenist Jean-Pierre Vernant'a géreyse bu tarihsel
bir ters anlamadir, eylemlerinin aslindan habersiz olan Oidipus ne baba katilidir, ne de
ensest iligkide bulunmugtur. («Oedipe sans complexe», in Jean-Pierre Vernant ve Pierre
Vidal-Naquet, Oedipe et ses mythes, Briiksel, Complexe, 1988, s. 1-22).

106) Sigmund Freud, «La disparition du complexe d’Oedipe» [1923], La Vie
sexuelle, Almancadan gev. Denise Berger ve Jean Laplanche, PUF, «Bibliothéque de la
psychanalyse», 1969, s. 121.
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fikriyle dirsek temasinda, transseksiielligin 6nciisii, inanglibiyolog... Ozetle,
yikicih@in iki bigimi, bagdagmaz olarak kalacak iki bigimi...

Groddeck ya da insan nasil ztcinsel olabilir?

Ilk psikanalistlerin olugturdugu «vahsi siirii?”» iginde, Georg Groddeck
herhalde en marjinallerden biriydi. Baden Baden’de birklinikte icra ettigi
psikosomatik tibbin babasi olan Groddeck, insanin beden ve ruh olarak
béliinmesini reddedenlerdendi ve hastaliklarimiz1 bizzat imal ettigimize
inaniyordu. En iinlii eseri Le Livre du ¢a [Bu’'nun Kitabi], bir kadin dosta
yazilmig mektuplardan olugmug bir roman bigiminde, Freud'la iligkilerini
sahneye koyar. Son mektuplardan ama ilginglikte sonuncu olmayan biri,
escinsellik iistiinedir. Groddeck kuvvetle saldirir:

Evet, biitiin insanlarin escinsel olduklarina kaniyim; bu gériige o
derece inantyorum ki, nasil bagka bir goriigte olunabilecegini anlamakta
giicliik gekiyorum. Insan denen yaratik 6nce kendini sever; kendini
tutkunun biitiin olasiliklaryla sever, biitiin igtahlarin1 dogasina gére
doyurmaga calisir, ve kendisi ya erkek ya kadin oldugundan, daha bagtan
kendi cinsinin tutkusuna kapilmigtir. [...] Dolayisiyla, soru soyle sorul-
mamalt: egcinsellik bir istisna mu, bir sapiklik mi? Hayir, degil elbette!
Daha ¢ok soyle sorulmali: ayn1 cinse yonelik bu tutku olayiru tarafsizca
diigiinmek, yargilamak ve tartigmak neden bu kadar zor? Sonra, nasil
oluyor da insan, egcinsellige bunca kabiliyeti varken, kargit cinse egilim
duymay1 bagarabiliyor!®?

Groddeck’e bakilirsa, bu sorularin yanitlan biiyiik dlgiide utang verici
bir kétii huyun iizerine toplum tarafindan sinsice serilen &rtiide yatar.
Annesinin gebeligini gérmeyen bir ¢ocuk gibi, «biz de adeta géziimiizii
gikaran bir seyi ggrmemeliyiz!®». Buna gére, escinsellik herkeste bastirilan
bir itkidir, bunu bogmak igin insaniistii gabalar harcadigini séyleyen an-
latic1 dahil, zira «insanin nefret ettigi, hor gordigii, kinadig sey aslinda
kendi dogasinin orijinal temelidir».

107) Bizzat Freud'un ilk psikanalizcilerden bahsederken kullandig: deyime gére. ..

108) Georg Groddeck, Le Livre du ¢a [1923], Almancadan gev. L. Jumel, Gallimard,
«Tel», 1996, s. 251. '

109) Ibid., s. 252.
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Yine de bu mektubu aym cinsten kigiler arasindaki iligkilerin modern
bir savunmasi olarak okumak ihtiyatsizlik olur. «Egcinselligin kaynagmin
narsisisizm, 6zsevgisi, kendini tatmin oldugu» fikri, kafasin1 onanizmle
bozmug bir ruh hekimliginin terenniim ettigi gok eski bir teranedir. Bu
teraneye, bir dizi evre iizerinden, Ay igin marazi bir tutkunun ve Oteki’yle
iligki inkArinin tekelini escinsellere birakarak, psikanaliz de devam edecek-
tir. Ancak Groddeck’in mastiirbasyona higbir olumsuz a priori [hiikiim]
baglamamas: ve kendini tatmin sorununa «@nyargisiz!'%» yaklagmas: da
vurgulanmaya deger. Fakat 6nerisi bir yere varmaz: yanitsiz kalir.

Bu mektuplarin diger orijinal 6zelliklerinden, hem de en az orijinal ol-
mayanlarindan, biri de, Groddeck’e gore devrin ihmal, hatta goz ardi ettigi
kadin duyusallipini (sensualité) ele almalaridir. Zaman degisiyor mu ne?..

Bana &yle geliyor ki, gogiislerin, vajinalarin, klitorislerin varhg yeni-
den farkediliyor ve hatt kadin poposu diye bir seyin mevcut oldugu bile
diistiniilebiliyor, sundugu biitiin kaka, yellenme ve sehvet vesileleriyle bir-
likte. [...] Kadinlar arasinda sevigmenin siradan bir gey oldugu ve herkesin
gozii éniinde cereyan ettigi pek az goze garpryor. Yine de bir kadin, yagi
ne olursa olsun, hig sikilmaksizin bir bagka kadin1 6piip oksayabiliyor. Bu
«egcinsellik» degil, kadin mastiirbasyonunun da «mastiirbasyon» olmadig
gibi. Hatta bu sey mevcut bile degil!!.

Bu saglikli gozlemlere, yazara 6zgii gayet tipik bir diisiiniig tarz1 eglik
ediyor: Groddeck bir yandan Freud'un agtigiyoldan gittigini gosterirken,
bir yandan da iistadin diigiincesini ¢arpitmanin bir yolunu mutlaka bulu-
yor. Evet, insan denen varlik ¢ift cinsiyetlidir, ama hayat1 boyunca 6yle
kalir; bu da [Freud’un] ergenlik gagindaki cinsiyet segimi etabini sorgu-
lamaya agar. Evet, kadin escinselligi kaynagin1 ana-kiz iligkisinde buluyor
olabilir, ama Oidipus kompleksi kuramini giiriiten de zaten tam bu degil
mi? Kisacasi, gergek muamma tartigitlamaz bigimde hala zitcinselliktir.

Ugiincii cinsle psikanalizin yollar1 kesismeyecekti. Ferenczi ile Freud
da teyit ediyorlar: tigiincii cins aktivistlerce yiiriitiilen i, bir carpitilmug
kuramlar dizisidir. Groddeck’e gelince, provokasyonlar Hirschfeld'e
erigebilir miydi? Hirschfeld higbir zaman «normosekstialite»yi tartigma
konusu yapmak istemedi; hattd sapmig cinselliklerin yarattiga sosyal

110) Ibid, s. 253.
111) Ibid., s. 254.
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yalitilmighga kargt bunun avantajlarini viiyordu. Amacidaha gok Ensti-
tiisi'niin dovizini uygulamaya galigmakti: «per scientiam ad justitiam»
(bilim yoluyla adalete).

Ne yazik ki kurdugu hayal 6 Mayis 1933 giinii ¢6ktii: o sabah bir grup
Nazi 6grenci zorla Enstitit'ye girdiler, ellerine gegen her seyi kirip dktiiler
ve binlerce kitabi alip gétiirdiiler; 6gleden sonra, bir SA mangasi herhalde
Nazi ekabirine ait dosyalar ele gegirmek icin daha metodik bir aragtirma
yapty; ancak Hirschfeld, Hitler'in “Yahudilegtirilmis” seksolojiye karg ilk
tehditlerinden itibaren, 6nlem olarak bunlari yurtdigina géndermisti. Bir-
kag giin sonra, Berlin Opera meydaninda yakilan dev bir ates, bir mriin
eserini alip gotiirdii. Alevlerin iginde Magnus Hirschfeld’in biistiiniin
yaninda Sigmund Freud’un bir portresi de vardi!!2.

O donem Paris'te olan Hirschfeld Enstitiisii'niin tahrip edildigini
raslant1 eseri sinemada haber filmleri gosterilirken 6grendi. 20.000 cilt
kitap, 35.000 resim, binlerce dosya ve obje gézlerinin 6niinde duman olup

" ugtu. Eserine Fransa'da, yerlestigi Nice’te tekrar baglamayi diigiindii. Fakat
umudu kirilmig olarak, 1935’te alsmis yedincidogum giiniinde 6ldii. Dok-
tor Levy-Lentz'le birlikte ilk yeni cinsiyet atama operasyonlarina katilmig
olan Doktor Félix Abraham’in izi de agag1 yukar1 bu dsnemde kaybolur.
1939’da vatandagliktan gikarilan Levy-Lentz Kahire’ye siginip orada
kariyerine devam eder. Transsekstializmin bir bagka 6nciisii, Enstitii'ye
zaman zaman ug@raylp ¢alismalara katilan Profesér Erwin Gohrbandt’a
gelince, Luftwaffe’nin [Alman Hava Kuvvetleri] tibbi danigmani olacak
ve Dachau'da [tutsaklar iizerinde] 6liimciil hipotermi (dondurma) de-
neylerine katilacaktir.

Enstitii'niin arsivlerinin kayby, telafi edilemez olmakla birlikte, tam
olmamugtir. Birgok belge yok edilememis, bazi resimler kurtarilmig olup,
bugiinBerlin'deki Magnus-Hirschfeld Institut’ta korunmaktadir. ABD’de
bagka fonlar da vardir; bunlar Hirschfeld’in dagilmis eserinden alelacele
miimkiin oldugu kadar ¢ok gey kurtarmaga galigan bir adam tarafindan
toplanmugtir: Alfred Kinsey. Onun iinlii «skalast», aym zamanda Av-
rupa’da ara cins iistiine yapilmig ¢aligmalardan kalan bir miras olarak,
1947'de kurulan Institut for Sex Research’de Magnus Hirschfeld'in biiyiik
projesinin devami olarak okunabilir.

112) Olay Christopher Isherwood tarafindan kitabinda anlatilir: Christopher et son
monde, op. cit., s. 137. Bu terdr ortaminda, o “autodafe” [iman eylemi] giini, yazar itiraf
eder: «Kalabaligin arasindaki Christopher ‘Cok ayip!’ dedi, ama algak sesle...»



5 |
Baska Yerlerden Gelen Su Kétiiliik

Ugiinciicins Ay'dangelir. Bunu diyen Platon. Ona gére, «erkek Giineg'in,
kadin tiirii ise Yer'in déliindendir; her ikisinden de pay alansa Ay'in
doliinden, giinkii Ay'in kendisi de diger iki gokcisminden pay alir'». Bu
Ay’a aidiyet gairane bir yurttaglik oluyor, ama herhalde kalic1 olamayacak
kadar gairane...

Ugiincii cins uzaktan geliyor. Kokenleri klasik olarak, Sokrates'in
yurdu Yunanistan’a, ya da Vergilius'un dogum yeri Roma'ya ¢ikiyor.
Johann Ludwig Casper’e géreyse «Asyatik kokenlidir», yani “yakin” ve
“uzak”, Misir'dan Japonya'ya kadar uzanan, Binbir Gece'nin bagdéndiiriicii
zevklerini bazi lingam tapicilarinin icra ettigi Hindu ritleriyle kargtiran,
miiphem ve bilinmez oldugu slgiide tehditkar bir Dogu'dan... Fransizlara
bakilirsa, bu «italyan sapikligi» Paris'e Catherine de Médicis ile saray
erkdni tarafindan ithal edilmig, oradan da tiim iilkeye yayilmigtir. Bu
fikir, Almanlarin kétiiliigiin bulagma giizergAhim saptamalarini saglaya-

1) Platon, Le Banguet, eski Yunancadan gev. Luc Brisson, Flammarion, «Gamnier-
Flammarion/Philosophie», 1999, s. 115. Génderme yapilan pasaj «Aristophanes'in
Konugmasi»nda bulunuyor, 190 b.
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caktir: Bir kez Altigen’e yerlegen «Fransiz sapikligi» hudutlari agarak, yeni
dogmakta olan Prusya'nin bagkenti Potsdam’a, rokoko tisldbuyla birlikte
daha miistehcen ve Luther'in ulusunda daha kétii kargilanacak bagka
figiirleri de sokmustur, 6yle ki iilkede artik <kendini potsdamlattirdi» deyimi
benimsenmigtir. Bu arada Hain Albion da karsidaki adasindan bu «Alman
sapikhgma» kas kis giilmekte ve «kiyiizliiliigii» ve okullarinin kétii gohreti
kadar efsanelegmis oldugu séylenen iinlii «Ingiliz tekcinsiyetliligi» iistiine
yapilmig incelemeleri bilmiyormug gibi yapmaktadr.

Savag ve istilalarin keyfine gore iigiincii cins bazan «tétony, bazan
«yankee» olacak, «Hirschfeld-vari agklara» (Willy) ve «<Amerikan femi-
niziminin» sapikligina lanet yagacaktir. Katolikler tarafindan «protes-
tan», Batililarin tiimii tarafindan «Muhammedi» diye nitelenecek, sik
sik da «Yahudi» etkisi alinda olmasindan kugkulanilacaktir, Ama bir
sey kesindir: o “metek” suratiyla, iiglincii cins her zaman bagka yerden
gelir. Bu tartigmada tarafsiz olan —ve rahat birakilan— yalmz Isvigre kal-
mug goriiniiyor. Ama o da kugkulu: erkekler arasinda agkin ilk modemn
diistiniirlerinden biri, Ulrichs’in hayranligin1 kazanan Heinrich Héssli bir
Helvetya vatandagiydi?. Hayat o kadar basit degil.

Bilimsel nesnellik geregi, uzmanlarin hepsi, ister istemez, o bilgin isi
kitaplarinda, her zaman konunun bir tarih-cografyasiyla baglayarak, bir
husus iizerinde mutabik kalirlar: bu kétii hastalik biitiin zamanlara ve
biitiin iklimlere aittir. Fakat, Orwell'in hepsi esit ama bazilar1 daha esit
olan hayvanlan gibi, bazi dénemler —genellikle yiizyil sonlari— ve baz

2) Ugiincii cinse atfedilen gesitli “yurttaghklanin”® bu kisa &zeti, biribirlerini
tekrarlayan veya kopyalayan yiizlerce incelemeden ve onlardan esinlenmig ya da intihal
yapmig romanlardan derlenmistir. Bu yiginin iginden en bellibaghlan olarak gunlar
zikredilebilir: Johann Ludwig Casper, Traité de médecine légale, op. cit., s. 118; Dr. Luiz,
Les Fellatores, maeurs de la décadence, Union des bibliophiles, 1888, s. 93; Dr. Julien
Chevalier, Une maladie de la personnalité: Linversion sexuelle, op. cit., s. 100-135; Dr. Hayes,
La Pédérastie..., op. cit., s. 45-50; Marc-André Raffalovich, Uranisme et unisexualité, op.
cit. («Ingiliz tekcinselligi, ikiyiizlilik» konusuna bir bolim ayinyor); Edmond Fazy, La
Nouvelle Sodome, Ambert et Cie, tarihsiz [1907]; John Grand-Carteret, Derriére «Lui»,
L'Allemagne et la Caricature européenne en 1907 {1908], devami James D. Steakley,
Iconographie d'un scandale, Lille, GKC, 1992, s. 12-17; Willy, Le Troisiéme Sexe, Paris-
Edition, 1927, s. 39-81. ikincil kaynak olarak: George L. Mosse, L'Image de lhomme,
L'Invention de la virilité modeme, Ingilizceden gev. Michéle Hechter, Abbeville, «Tempo»,
1997, s. 74; Hans Mayer, Les Marginaux: femmes, juifs et homosexuels dans la littérature
européenne, Almancadan gev. Laurent Muhleisen, Maurice Jacob ve Pierre Franchini,
Albin Michel, 1994, s. 220-235; Florence Tamagne, Histoire de 'homosexualité en Eurape,
op. cit., s. 354-358; George Chauncey, Gay New York, I, 1890-1940, ingilizceden (ABD)
cev. Didier Eribon, Fayard, «Histoire de la pensée», 2003, s. 190.
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iilkeler —yeter ki konuganin vatani olmasin— digerlerine gére daha miisa-
ittir. Yani hem evrensel hem vernakiiler, hem zaman-digt hem dekadans
dénemlerine 6zgii: tigiincii cins oksimoron kariyerinden vazgegecek gibi
goriinmiiyor.

Sicak patates oyunu denen oyunda oldugu gibi, iigiincii cins mutlaka
komguda ikamet etmek zorundadir, yoksa ulusal gurur yarigmasinda eli-
mine olmaya mahkdmdur. 1880’de Doktor Moreau de Tours, goriigiine
gerekge olarak yazdigi1 bir notta, sodomistlerle saphistleri birkag satirda
harcayiverdiginden dolay 6ziir diliyordu: «Okur mutlaka anlayacaktir
ki, biz burada yalmz kendi iillkemizin Adet ve géreneklerini diigiinerek
konuguyoruz; pederastinin toplumca kabul edilmig bir sey oldugu diger
iilkelerin Adetlerini degil®.» Yirmi beg yil sonra, Doktor Laupts, bu «5zel-
ligin» Cermenlerden ¢ok Latinlere 6zgii oldugunu ima eden bir Alman
meslektagina yanit olarak, ayn1 mutlak inangla géyle buyuruyordu: «Bi-
liyorum ki, egcinsellik kitadaki —yani sdmiirgeler harig demek istiyorum—
Fransiz topraklar izerinde ancak pek nadir bir istisna olarak mevcuttur.
Biliyorum ki (somiirgeler digindaki) vatandaglarimin ezici gogunlugu
escinsellige kargi son derece giddetli ve samimi bir igrenme duyarlar*.»

Zira «s6miirge sapikligi» da, kaderden kaginilmaz, er veya geg bir
yerden boy gésterecekti. Zaten adalariniklimi de, séylendigine gore, buna
miisaitti. Kreol iilkelerinde sug etnografisi iistiine bir kitabin yazan Ar-
mand Corre'ye bakilirsa, «Guadaluplu zenci ve melez (muldtre) kadinlar»,
yerli olmayan anneleri pazar yerlerinde «utanmazca davetleriyle’» tehdit
ederek, igi on iki il4 on dort yaginda kiz gocuklar tizerinde ahlaka aykin
davraniglarda bulunmaya kadar vardinyorlards. Imparatorluk genigledikge
hastalik da yayilir. 1830’da Cezayir, 1881°de Tunus ve 1912’de Fas: Fran-
siz sémiirgeciliginin adim adim ilerlemesi, Paris'ten goriindiigii sekliyle
bunu 6zellikle bir Magrib hastaligi yapacaktir. Jules Hoche Le Vice mortel
[Oliimciil Sapikhik] adli kitabinda agiklar: «Tekcinsiyetlilik, Araplarin bu
yaygin kotii aligkanhig, Sark’ta ergenlik ¢agina gelen her kadini hayattan
cekip eve kapatan ‘Muhammediligin’ dogrudan iiriiniidiir®.» Ona gore

3) Dr. Paul Moreau de Tours, Des aberrations du sens génésique, op. cit., s. 161.

4) Dr. Laupts, «Lettre au Professeur Lacassagne en réponse aux lettres de M.
Raffalovich», Archives d'anthropologie criminelle, vol. 24, 1909, s. 693-696, alint1: Vernon
A. Rosario, L'Irrésistible Ascension du pervers, op. cit., s. 128.

5) Dr. Armnand Corre, Le Crime en pays créoles: esquisse d’éthnographie criminelle,
Lyon, A. Storck, Paris, G. Steinheil, 1889, alinti: Havelock Ellis, Etudes de psychologie
sexuelle, c. I, L'Inversion sexuelle, op. cit., s. 420.

6) Jules Hoche, Le Vice mortel, Tallandier, 1904, s. 249.
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kétiilitk orduya da bulagmug, kurmay heyetine varincaya dek giirtitmiigtiir;
Maregal Lyautey'in [bu konudaki} saglam gohreti de bunu yalanlamaz,
Doktor Binbagt René Jude ise parlak bir sekilde dogrular. Les Dégénérés des
bataillons d’Afrique [Afrika Taburlanindaki Soysuzlagma) iistiine birincele-
me yapmig olan bu doktora bakilirsa, askerlerin tigte ikisi, sanki egzotik bir
hastaliga yakalanmus gibi, pederasttir. Bazilar1 gergek «aileler» kurmugtur:
«'Kadin’ ayakkabilar boyar, yatag: yapar, kopan diigmeleri diker, yerleri
siler. [...] Buna kargilik, aksam angaryasinda, iri tag bloklar1 yuvarlamak
ya da agir kalaslar tasimak s6z konusu oldugunda, kuvvetini gdstermek
ve ‘egini’ fazla zahmetli islerden sakinmak igin, erkek ige kogar’.»

ingilizlerse, beklentilerin aksine, daha siki imigler. Havelock Ellis'e
gore, Britanya himayesine alinan eski sultanlik «Zanzibar'in zencilerinde»
cinsel doniikliigiin yayginhg «Arap etkisinden» ileri gelmektedir8.» Dr.
Hayes daha ileri giderek, hala «soluk benizlerinden ve fersiz bakiglarindan
taninan» egcinsel giftlerin «el ele tutugup kollarim sallayarak dolagtigi»
Hindistan'da «bu utang verici ticaret ugruna iglenen gocuk kagirma
suglarinin» kesildigini ileri siirer: «Bereket Ingiliz isgali geldi de bunlara
bir son verdi®.»

Herhalde aym ciddiyeti Birlesik Krallik’ta kalmus olan Ingiliz hanim-
lardan da beklemek hakkimiz olabilirdi. Ama heyhat! Anlagildigina gore
[Hindistan’a kiyasla] telafi, hatta arttirma bile varmig: «Saphizm orada
> pek yaygindir, zevklerine ¢ogu zaman kirbaglanma ve alkolizm de eglik
eder'®» Ama Ispanya'ya kiyasla bunun lafi bile edilmez, giinkii orada
«siirtiikler ordu olmug», «saphik sevigsme» de bagka yerlerdekinden daha
“sofistike”dir: «Sevici 6nce agzina igki doldurur, bunu eginin organina
piiskiirdiikten sonra tekrar iger!!.»

Uzatmaya gerek yok: iigiincii cins her zaman yabancinin, étekinin
cinsi olacak, “milliyeti” de uluslararast diplomatik ortama bagh kalacaktir.
XX. yiizyila déniiliirken, 1895’le 1907 arasinda, bu sinanmig giinah kegisi
stratejisi, figiir ve 6zne olarak «egcinselin» siyasal boyutunu giiglendi-

7) Dr. René Jude, Les Dégénérés des bataillons d’'Afrique, Vannes, B. Le Beau, 1907,
s.33-34. .

8) Havelock Ellis, Etudes de psychologie sexuelle, c. I, L'Inversion sexuelle, op. cit., s. 322.

9) Dr. Hayes, La Pédérastie..., op. cit., s. 48-49. Hintli egcinsellerin bu betimlemesi Dr.
Julien Chevalier'nin Une maladie de la personnalité..., op. cit. eserinden intihaldir; sadece
Ingiliz iggaliyle ilgili ciimle ilave edilmigsir.

10) Dr. Riolan, Pédérastie et homosexualité, op. cit., s. 103.

11) X..., Amour saphique a travers les dges et les étres, Chez les marchands de
nouveautés, 1902, s. 244. Bu eser bazan doktor Gamier'ye atfedilir.
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recek bir dizi ahlak ve devlet skandaliyla beslenip genlesecektir. Kadin
escinselligi, Avusturya harig, su¢ sayilmadigindan, s6z konusu olaylar
yalniz erkeklere dokunmaktadir. Dizi, ok gegmeden simge boyutuna
yiikseltilecek bir dava ile baglar: Britanya Tac1 (sikayetgi Oscar Wilde),
Queensberry markisi John Douglas’a kars.

1. BUYUK DAVALAR ZAMANI
Irlanda tavuskusu ile lal renkli marki

Irish Peacock and Scarlet Marquess'?: sanki bir tiyatro oyununun baghig1.
Igerik de bu izlenimi yalanlyor sayilmazds, belgenin mahiyetini haber
veren altbaglik olmasaydi: The Real Trial of Oscar Wilde [Oscar Wilde
Davasinin Gergek Yiizii]. Yani yazar Oscar Wilde tarafindan Queens-
berry markisi aleyhinde agilan hakaret davasi tutanaklarinin ¢evriyazih
tam versiyonu (Ingilizcede ilk kez 2003'te biitiin olarak yayimlanmustir).

Mahkemede Wilde 4deta kuyrugunu agmig tavuskugu gibi sov yapar;
sahnedeymig gibi replik iistiine replik firlatir, yargiglarin aralarindaki
konusmalara miidahale ederek diizeltir, dinleyicileri patlayacak esprileri
i¢in hazir tutar. Bu hem komik hem trajiktir, insanlar hem giiler hem
titrerler, giinkii sonug bellidir. Ama biz isin bagina dénelim.

1895'te Oscar Wilde (1854-1900), Londra sosyetesinin tanininig
simasl, san-sohretinin dorugunda tiyatro yazan, kendisini ailesi —karsi
Constance ve iki kizlani ile, genellikle yiizlerinin giizelliginden &tiirii
secilmig geng oglanlarla gevrili negeli bir bekar hayati arasinda paylagtir-
maktadir. 1891'den beri Oxfordlu geng bir grenci de ona yanagmugtir:
Queensberry markisinin iiglincii oglu, «Bosie» lakapl Alfred Douglas.

12) Merlin Holland (ed.), Irish Peacock and Scarlet Marquess: The Real Trial of Oscar
Wilde, Londra, Harper-Collins Publishers Ltd, Fourth Estate, 2003. Queensberry'ye
kargt Wilde davasinin ilk iki tanik dinleme oturumu (2 ve 9 Mart 1895) ile, sonunda
Queensberry'nin serbest birakilacag birinci yargilamanin (3-5 Nisan 1895) tutanaklar
s6z konusu. Kitap, bu kez Wilde’a karg1 agilan ve sanigin kiirege mahkim oldugu ikinci
ve iiglincli davalarin (26 Nisan ve 22 Mayis 1895) tutanaklarini igermiyor. Bunlarin
ancak devrin belgelerinden kurgulanmig kismi bir versiyonu eldedir. Bu eserin, konunun
6ziinii veren Franstzca gevirisi gu baglikla gikmugtir: Le Procés d’'Oscar Wilde, 6nsoz Merlin
Holland, ing. cev. Bernard Cohen, Stock, «La Cosmopolite», 2005. Bak. ayrica, Richard
Ellmann, Oscar Wilde, Londra, Hamish Hamilton, 1987, ve H. Montgomery Hyde, The
Trials of Oscar Wilde, New York, Dover, 1962.
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Cift, kimin ne dedigini hi¢ umursamaksizin, dedikodularla alay ederek,
tam bir sefahathayatisiirer; tabii Alfred’in babasi da ogluna siirekli bask1
yaparak bu kétii arkadagliklara son vermesini ister. Biiyiik oglu Vikont
Drumlanrig’in 18 Ekim 1894’te 6lmesi de yiireginin acisin1 ve 6fkesini
biisbiitiin artirir. Resmi agiklamaya goére geng vikont bir av kazasinda
Slmiigtiir, ama birgok kigi, bir ahlakdig iligki ve santaj olayina bagh bir
intihar olasihgindan s6z eder: meger Hariciye Nazinn Lord Rosbery’nin
sekreteri olan Drumlanrig ayn1 zamanda onun sevgilisiymis. . .

Escinsellik markinin biiyiik oglunu almigtir, ama kiigiigiinii alama-
yacaktir. Birkag tehdit ve provokasyondan sonra, Queensberry Oscar
Wilde'in kuliibiine, kendisine verilmek iizere, onu ‘somdomite’lik (sic)
yapmakla suglayanbir kart birakir. Babasindan nefret eden, onu mahvet-
meye yemin etmig olan Alfred de bu son hakareti bahane ederek Wildet
hakaret davasi agmaya kigkirtir. Dava 3 Nisan 1895 giinii baglar.

Oscar Wilde'in yargilanmasi, escinsellik davasinin bayrag: olmadan
6nce, edebi kurguya bayrak olur. Durugmalarin dértte biri yazarin eserinin,
ozellikle Dorian Gray'in Portresinin ne denli ahlakdigt oldugunun tartigil-
masina ayrilir. Kararin gerekgelerine bakilirsa, bu roman «bile bile, [...]
sodomitik ve sapik nitelikli egilim, ahgkanlik ve pratiklere sahip bazi kigilerin
ozel ve tutkusal iligkilerinin betimlenmesi olarak tasarlanmigtir!3». The
Chameleon dergisinde gikan, Wilde tarafindan imzalanmig ya da onaylanmug
bagka yazilar da suglanir, 5megin Douglas'in gu tinlii dizeyle biten iiri gibi:
«Ben adim1 sdylemekten ve ruhunu agiga vurmaktan gekinen Agk'im!*.»
Yazarla romandaki anlaticiy1 (ya da gahislan) biribirine karigtumak: ne garip
manyaklik... Demek ki her polisiye roman yazari potansiyel bir cani, éyle
mi? Ama etkili bir usul: buna gére, Wilde o dekadan roman kahramanlarin
kendi 6zel eylemlerinin sozciileri olarak yaratmug oluyor. Apagik belli igte,
ak tistiinde kara... Okumak yeter... Ama mahkeme heyetinin ahlaklihk
ve edebiyatanlayigi gairin etigi degil ki; o sanat igin sanatisavunuyor ve her
seyi jestin giizelligine feda ediyor ki, burjuva ilkelerini takmayan bir hayatta
kabul edilebilir tek dlgiit bunlardir. Bu bog edebi enkizisyon davasinda bir
Les Fleurs du Mal [davasi] kokusu var ki, ok gegmeden Wilde’la yargiglar
arasinda bir sagirlar diyaloguna déniigecektir.

Iddianamenin &biir kanad: sosyal kurgu. Queensberry markisinin, og-
lunu Wilde’la birlikte gérdiigii ve her ikisinin de insan igindeki tavirlarini
«igreng» buldugu zaman ona yazdid1 gibi: «Bir 6zelligin roliinii oynamak

13) Le Proces d'Oscar Wilde, op. cit., s. 92.
14) Ibid., s. 131.
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ona gergekten sahip olmak kadar kétiidiir'>.» Oglanci rolii oynamak, yle
gibi goriinmek ve kendini kasten dyle gdstermek, gercekten dyle olmaktan,
ama diizgiin ve haysiyetli bir gériintimiin arkasinda 6yle olmaktan daha
kotii degil mi? Sosyal iligkilerde, goriiniimiin faziletine gayet siki bir davra-
nig “kodu” eglik eder: insan kendi sinifindan olmayanlarla diigiip kalkmaz.
Wilde ise zamanini gemiciler ve ugaklarla diigiip kalkarak gegirmektedir.
Nitekim savunma avukati da, yazarin onlara en iyi lokantalarda ziyafet
cekmesinden, daha gik giyinebilsinler ve kokenlerinden utanmasinlar diye
para vermesinden, tek sozciikle bu «degersiz» insanlar1 ~ancak entellek-
tiiel agidan onlardan tistiin oldugunun da bilincinde olarak— hoglanilacak
arkadaglar saymasindan ne kadar alindigini ikide bir belli eder. Oyle ki,
bazan skandalin nerede oldugu tam anlagilamaz: aym cinsler arasinda
iligki mi, yoksa ayn smiflar arasinda iligki mi?

Wilde agtig1 davada igin nereye varacagini hesaplamig miydi acaba?
Umursamazhigy, ifadelerindeki alaycilik, ironi ve kiistahlik, durumun vaha-
metinin farkinda olmadigini agikga gosteriyor. Wilde hakarete ugradigim
diisiintiyor, dolayistyla saldirtyor. Gézde silahi olan mizahla. Salon giiliiyor,
ama yargiglar kiziyor ve sabirsizlamiyor. Bu arada kendi keskin mizahi-
nin etkisine kapilan Wilde cizgiden kayryor. Ornegin, Oxford’dan ugak
Walter Grainger'1 bir kere bile 6pmiis mii? Hayrr, giinkii fazla siradan ve
fazla girkinmis (gerekge diye bunu séyliiyorihtiyatsizca) 6. Kaldi ki biitiin
durugmalar boyunca Wilde adi gegen onlarca gengle masum dostluktan
bagka iligki kurdugunu siddetle inkar edecektir; bunlarin hemen hepsi
erginlik yagiminaltinda olup bazilar1 Wilde'in 6zel mektuplarim geri almak
icin para verdigini kabul ettigi santajcilardur.

Wilde mahkemeyiikna edemez. Buna kargilik davali taraf, sorugturma
boyunca, bir 6zel detektifin aragtirmalar sayesinde, birgok taniklik ve delil
toplamugtir ve en kisa siirede bunlar1 davaci tarafa kars1 kullanmaya ka-
rarhdir. Davanin sonunda Queensberry beraat eder. Fakat bundan sonra
Wilde dort bagt mamur bir «gross indecency» davasinin tehdidi altindadir
ki bu suglama, 1885’teki Labouchére yasa degisikliginden beri, onu kii-
rege mahkam ettirebilir'?. Dostlarinin birgogu o zaman kendisini yasanin

15) Ibid., s. 328.

16) Ibid., s. 319.

17) Britanya Parlamentosu iiyesi Henry Labouchére, Ingiltere tarihinde ilk kez,
fuhugla ilgili bir yasay1 giiglendirmek amacxyla, 1885'te «gross indecency»nin, yani
erkekler arasinda her tiirlii “fazla yakin temasin” sug sayilmasim 6nerdi. Ongérillen ceza
iki y1l kiirege kadar gidebilirdi. O zamana kadar sadece «buggery» (bougrerie veya sodomie)
cezalandinhyordu.
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korumast altinda olacag: Fransa'ya gidip yerlegmesi icin sikigtirirlar; ama
o son trenin kalkisina kadar tereddiit eder. Tam o sirada polis kapisini
galip tutuklanma emrini teblig eder.

Nisan'da ve Mayis’ta goriilen son iki dava, davaci taraflehinde birgok
tanigin dinlenmesi ile ilk dava boyunca toplanan biitiin delilleri dogrulaya-
caktir. Geng oglanlar tanik sandalyesinde biribirini izler, sanikla “indecent”
[ahlaksizca] igler yaptiklarini kabul ederler. Argiimanlar tiikenen Wilde
da sonunda o ana kadar siddetle inkar ettigi seyi ikrar ve itiraf eder. 25
Mayis 1895’te yasanin 6ngordiigii en yiiksek cezaya garptirthr: iki yil
kiirek; daha diin yazan géklere gikaran basin ve kamuoyu bu karardan
dolay1 sevincini ifade eder. Oscar Wilde serbest kalinca Paris’e giderek
orada dostlarinin yardimlariyla yagayacak, hapishanede saghigi bozuldu-
gundan, 1900’de kirk alt1 yaginda olecektir.

Oscar Wilde davasi egcinsellik davalarinin ne birincisi ne de sonuncu-
sudur. Ancak zamanla benzersiz bir statii kazanacaktir, 6yle ki tiim modern
gay tarihi artik 1895’'ten baglamaktadir. 1889'da Cleveland Street olay:
bir devlet skandali olayazmugt1. Burasi, geng telgraf memurlarinin yiiksek
sosyeteden gahuslara fahigelik yaptig1 bir erkek genelevinin adresiydi. Galler
prensinin oglu, daha sonra Karindegen Jack olmakla suglanacak olan Prens
Eddy de bu ige bulagmig ve olay eldeki biitiin imkanlar kullanilarak 6rtbas
edilmigti'®. Oscar Wilde ile Victoria Ingilteresi samar oglanini —escinseller
de dava sehitlerini—ele gecirmis oluyorlardi. Dekadan ve provokator irlan-
daly, gengligin bagtan gikaricis1 Oscar Wilde yalniz bir adamdy; birgoklarini
kizdiran mizah yetenekleri ve taglayicihip1, cezalandirma diirtiisiinii de tahrik
ediyordu. Béylece birkag hafta iginde yazar, kendi deyimiyle, «san-g6hret
sonsuzlugundan algaklik sonsuzluguna'®» gegis yapiverdi; giinii gelip de
birinin &biiriiyle kanigtirlacag: aklina bile gelmiyordu.

Capri adasiin laneti

Giinah kegileri oldugu gibi lanetlenmis yerler de oluyor galiba. Ugiincii
cinsin kendine 6zgii béyle bir yeri var: Capri, diline gabuk Willy'ye ina-
nilacak olursa «minyatiir Sodom bagkenti, cinsel doniikliigiin Mekke’si,

18) Bak. H. Montgomery Hyde, The Cleveland Street Scandal, Londra, W.H. Allen,
1976.
19) Le Procés d'Oscar Wilde, op. cit., s. 42.
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gelecekteki egcinsellik enternasyonalinin bir tiir Cenevre veya Mosko-
va's12%». Formiil imaj olugturuyor. Ve biraz niianslandinlmak istiyor.

Napoli kérfezinin 6niinii kapatan Capri adasi, olaganiistii giizel man-
zarasiyla, her zaman antik peyzaj merakhs: gezginleri cezbetmigtir. XIX.
yiizyildan itibaren, August von Platen'den Curzio Malaparte’ye, Marki de
Sade’dan Axel Munthe’e ve hapisten giktiktan sonra Alfred Douglas’la
- bulugmak i¢in giden Oscar Wilde’a kadarbirgok yazar oraya gitmeyi Adet
edinmigtir. O devirde adanin, egcinsellerin bulugma yeriolarak da gohreti
vardir; Krupp olay1 bunu parlak bigimde dogrulayacaktir.

Soylentiler goktan beri alttan alta duyuluyordur, ama Capri'de su
yiizine ¢ikar. 1902'de Alfred Krupp, diinyanin en biiyiik silah iiretim
sitketlerinden birinin baginda bulunan «top krali», her yil yaptiga gibi
orada tatilini gegirmektedir. Fakat bu yil ilk kez Napoli basininda bazi
kuskulu aligkanliklarina dair imalar okur. By, gok gegmeden tiim Avru-
pa'y1 dolagacak bir kampanyanin baglangicidir.

Gok zengin bir mirasyedi olan Alfred Krupp (1854-1902) annesi
tarafindan geng evlenmeye zorlanmig, bu evlilikten iki kiz1 olmusgtur;
bunlardan Bertha’nin adi Birinci Diinya Savagindaki iinlii Alman obiis
topuna verilecektir. Fakat «Fritz» pek gabuk esiyle odasin1 ayirmas,
arkadagliklarini her zaman tercih ettigi oglanlarla diistip kalkmaya bag-
lamigtir. Capri'de, yeniyetmelik oglanlar Tiberius’un yorgunluk atmaya
geldigi magaralarda gergek zevk ve sefahat 4lemlerine siiriiklediginden
kugkulanilmaktadar.

Italya basininda gikan ilk yazilar, Fransa'da Le Figaro ve Européen’den
yanstyarak, 30 Ekim 1902’de Alman sosyalist gazetesi Vorwaerts’e ulasir. 8
Kasim'da Augsburg gazetesi Postzeitung Alfred Krupp’u agik¢a “sodomi” ile
itham eder. Bir hafta sonra Vorwaerts daha ileri giderek, Krupp'un talya’yi
ceza yasasinda §175’e egdeger bir madde olmadigh igin segtigini ileri siirer:
«Liiks villasinda adah genglerle egcinsel iligkilere giriyordu. Kokugma o
noktaya varmugti ki, Caprili bir fotograf¢ida Krupp villasinda ig tistiinde
gekilmig birtakim 6zel resimler gérmek bile miimkiindii?!!..» Bunun iizerine
hemen Dahiliye Nezaretince gizli bir sorugturma agihir. Sonuglar tevil edilir
gibi degildir: Krupp'un Capri'de yagamasi siiresiz olarak yasaklanur.

Tepki gostermeye karar veren Krupp sorugturma agilmasini ister;
Kayser de kendisini destekler. Vorwaerts'in ilgili niishas: toplatilir, ha-

20) Willy, Le Troisiéme sexe, op. cit., s. 67-68.
21) Ahnti: Henri de Weindel ve F.-P. Fischer, LHomosexualité en Allemagne, étude
documentaire et anecdotique, Librairie Félix Juven, 1908, s. 263.
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karet igeren yaziyt ondan alan diger gazetelere de gézdag verilir. Fakat
skandal artik gok biiyilimiig, mekanizma kontroldan gikmugtir. 22 Kasim’da
Krupp’un, resmi agiklamaya gore bir damar tikanmasi sonucu, kirk sekiz
yaginda oldiigi 6grenilir. La Gazette de Cologne tereddiittedir: «Krupp
igreng iftiralarin sebep oldugu agin heyecan ve 6tkenin kurbani mi oldu?
Yoksa aksine, iglemis oldugu bir giinahtan dolay1 kendini vicdan mah-
kemesinde mi yargiladi???» Ne olursa olsun, cesede otopsi yapilmayacak
ve 6liim mazbatasi hi¢bir zaman yayimlanmayacakur ki, bunlar intihar
ihtimalini destekleyen unsurlardir. Sanayicinin iiyesi oldugu muhafazakar
parti, cenazesine higbir resmi temsilci gondermeyecek, buna kargilik,
térene nazrlariyla birlikte katilan Imparator, Krupp’un anisini kirleten-
lerin Alman adina layik olmadiklarim sdyleyen bir konugma yapacaktir.
Tabutun iizerine bir gelenk konur; iizerinde gu basit ciimle vardir: «<En
iyi dostuma — Wilhelm?.»

Krupp olayinin vahim sonuglan olacaktir. Reichstag bagkanliginda,
artik tahtla sosyal demokrasi arasinda miicadele déneminin agildigini
gosteren bir siyasal kriz baggsterir. Ayrica Almanya’nin manevi ortamini
da ¢ok kétii bigimde etkiler. §175’te reform konusunda iimitvar olan
Magnus Hirschfeld’e gelince, gabasi bir kez daha boga gikar.

Ug yilsonra, Capri yine adin1 kétiileyecek bir aktiialitenin projektorleri
alundadir, zira yazar Jacques d’Adelswiird-Fersen (1880-1923), biiyiik
yanki yapmuig bir davanin ardindan, bu adaya siginmaya karar vermistir?*.

Friedland bulvarindaki dairesinde seks alemlerine doéniigen «kara
ayinler» diizenlemekle suglanan bu aristokrat, Temmuz 1903'te Paris’te,
regit olmayan kisilerle miistehcen eylemlerde bulunmak ve kamu diizenine
zarar vermekten polisge tutuklanmgtir. Gergekteyse Fersen daha ziyade
Paris’in en “sosyetik” liselerinden baz1 6grencileri evine almakta, siir
okumaya, canli tablolara ve baz1 plastik pozlara en uygun buldugu eski
Yunan modasina gore giydirmekte, sonra isin igine belki bagka zevkler de
girmekteydi. O zaman yeglenen adla bu «pembe ayinler» ¢ok biiyiik bir
rezalet olarak gériiliir ve yakinlarindan birgogu Fersen’le aralarina mesafe
koymay1 uygun bulur. lyi bir ailenin kiziyla arasindaki nigan da pek tabit

22) Ibid., s. 264.

23) Ibid., s. 265.

24) Baron Jacques d’Adelswird, Marie-Antoinette’in sevgilisi «yakigikli Fersen»e
hiirmeten, kendi adina Fersen’i de eklemistir. Roger Peyrefitte en iinlii romani L'Exilé de
Capri'de [Capri Siirgiinii) ondan esinlenmistir.
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bozulur. Ote yandan annesi ona sehrin en iinlii avukatlarindan birini
tutar: Yiizbagt Dreyfus’i savunmug olan Demange. Mahkemenin verdigi
alt1 ay hapis karari, ruh hekimi “sorumsuz” tanist koydugu igin Fresnes
akil hastanesinde gegirdigi gegici tutukluluk dénemine denk diiger.

Boylece Fersen 1905’te Capri'ye yerlesmeye karar verir. Orada,
Sokrates’in dostluk konulu diyaloguna génderme yapan Villa-Lysis'i inga
ettirir. Ay y1l, Messes noires-Lord Lyllian [Kara Ayinler-Lord Lyllian]
adiyla bir kitap yayinlar; burada alay konusu ettigi kendi davasina ve
Oscar Wilde'in ilk “anahtarli romanina” agik bir ima vardir. Capri’de
Fersen ne inanglarinin ne de zevklerinin herhangi birinden vazgegmistir.
Ozel sekreterligine atadigi on beg yagindaki Italyan duvarci ¢irag1 Nino
Cesarini ile yagar. Hatta 1907°de, «6teki Ask»a statiisiinii geri vermeyi
amaglayan bir dergi ¢ikarmaya kararhidir ve bir «hareket?*» baglatmay1
disiiniir.

Fransiz dilindeki ilk escinsel dergisi olan «Ozgiir Sanat ve Elegtiri»
aylik dergisi Akademos’un birinci sayis1 Ocak 1909'da gikar. Ozellikle
Yunan agkinin savunmasini iistlenen girigim, katilan imzalarin (Jean
Moréas, Laurent Tailhade, Colette Willy, Renée Vivien, hatta Maksim
Gorkiy) prestijine kargin, yiiriimekte giigliik ¢eker. Fersen, derginin bag

“igbirlikgisi Belgikali yazar Georges Eekhoud’a igini doker: «Koca bir struf
hosgoriisiiz ve entellektiiellikten nasipsiz Adonis’gi, bana yardim edecek
yerde arkalarin1 déniiyorlar; sakaci biri gérse ‘aligkanliktan olmasin?’
derdi®.» Aralik ayinda, mizah yeteneginden degilse de servetinden bayag1
kayba ugramigolan Fersen, projesinden vazgegmek zorunda kalir; derginin.
yayinlanmasi on ikinci sayida sona erer.

Oxford usulii Hellenizmle gegnilenmis erkek oglanciliginin savunu-
cusu olan Akademos, cinsel déniikliik ve {igiincii cins kuramina a priori
olarak direng gosterir, meger ki Platon’unki s6z konusu olsun. Fazla
klinik kokan bilimsel makalelere, Joséphin Péladan’in «Androjin’in Agk
Kurami1?’» gibi, mistik bir lirizmin ve Sodom’la Gomore’ye kars1 hoggorii-
siiz bir Hiristiyanlipin damgasini tagtyan yazilan tercih eder. «Platon du

25) Alinti: Mirande Lucien, Akademos, Jacques d'Adelswird-Fersen et «la cause
homosexuelle», Lille, GKC, 2000, s. 15.

26) Jacques d’Adelswird-Fersen’in Georges Eekhoud’a mektubu, Mayis 1909, alint1:
Mirande Lucien, Akademos, Jacques d'Adelswird-Fersen et «la cause homosexuelle», op. cit.,
s. 17.

27) Joséphin Péladan, «Théorie amoureuse de I'androgyne», Akademos, n° 6, Haziran
1909, s. 827-839, n° 8, Agustos 1909, s. 235-252, n° 9, Eyliil 1909, s. 330-344.
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Terrail?®» ad1 takilan yazar, kendisine karma ucubeler gibi goriindiikleri
i¢in cehennemin dibine yolladig: erkeksi kadinla kadinsi erkege, saf ve
ideal “androgyne”i tercih eder, giinkii ona gére bu, beden, beyin ve kalpte
kadinhk ve erkekligi dengeleyen, tigiincii cinsin biricik somut temsilci-
sidir. Bir bagka diizeyde, ama yine Yunan filozofun koruyucu kalkani
altinda, Robert Scheffer, canli modelden portrelerinin birinde damdan
diiser gibi sunlan yazarak, okurlarini eglendirmeyi yegler: «<Kont Robert
de Montesquiou’nun minyon bir geng adam mi1 yoksa yagli bir hanim m1
olduguna karar vermek ilk bakigta risklidir [...]. Acaba Platon’un idealini
gergek yaparak, iki cinsi kendi kisiliginde mi birlestiriyor ya da kendisine
Ozgii bir incelikle yeniyetmeligin zarafetini siska ve geveze kocakarilarin
cazibesiyle mi harmanliyor???»

Akademos’un yok oldugu siralarda Fersen de Capri'yi terketmek
zorunda kalir. Nino Cesarini ve civardaki birkag geng balikgiyla birlikte
gergeklestirdigi canli tablolar yerel burjuvazinin zevklerine uymadigin-
dan, adadan kovulmugtur. Once Giiney Fransa'ya yerlesir ve viicudunu
i¢in igin kemiren afyonkegligine kendini iyice kaptirir; giinde otuz kirk
pipoya kadar tiittiirdiigii sdylenir. Ciiriige gikarildigindan 1914 celbinde
askere alinmaz. Savagtan sonra Capri'ye tekrar donebilme iznini koparir
ve anlagildipina gére 1923’te orada kendi canina kiymay: tercih eder: bir
kupa sampanyada erittigi yiitksek dozda kokaini yutarak.

Prensle gazeteci

Wilde, Krupp, Fersen: Ingiltere’de, Almanya’da ve Fransa’da bu isimler
ulusal 6lgekte birer paratoner oldular. 1907’deyse bir skandal bagka
boyutlara ulagarak tiim Avrupa’da yankilanacak, hatta Birinci Diinya
Savaginin sebeplerinden biri bile sayilacaktir: Eulenburg olay1®.

28) Kendisine Sar unvanini bahgetmis olan, ukala ve pek “Bizansh” Péladan’in
uluorta hikmet yumurtlama meraki herhalde Paris sosyetesinin hiciv igtahin1 kabartacak
kadar varmug. Zira Platon du Terraildan bagka, Sar pédalant, Mage d’Epinal, ya da
(Sasani siilalesinin kurucusu Artaxerxés/Ardegir'den kinaye) Artaxerfesse gibi lakaplar
da vardi

29) Robert Scheffer, «Plumes d’oies et plumes d’aigles» [Kaz tiiyleri ve kartal tiiyleri]:
Robert de Montesquiou», Akademos, n° 3, Mart 1909, s. 353.

30) Bu olayin biitiinii hakkinda, bak. James D. Steakley, «Ilconography of a Scandal:
Political Cartoons and the Eulenburg Affair in Wilhelmin Germany», Hidden from History,
op. cit, s. 233-263. Bu dikkate deger inceleme olaydan elde kalan orijinal belgelere
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Olay 1907 Nisan'inda, Die Zukunft (Istikbal) gazetesinin kurucu ve
yoneticisi Maximilien Harden, imparatorun danigmani Prens Eulenburg’u
kokugmug bir cinsel hayat siirmek ve Berlin garnizonunun komutani
General Kuno von Moltke’yle “suglu” iligkiler siirdiirmekle itham ettigi
zaman patlak verir. Bu ihbar, Bismarck politikasinin ategli savunucusu
olan Harden’in gergekte 1893’ten beri sizdirmakta oldugu bir dizi suglama
ve dokundurmanin varig noktasidir. O zamana kadar 6zel hayata saldir-
maketa isteksiz olan Harden, 1902’de bir kez sabirsizligina yenilerek santaja
benzeyen bir makale yayimlamig, bunun etkisiyle Eulenburg kamusal
alandan cekilmisti. Fakat 1905’te, Almanya Fas’ Fransa'ya birakmak-
tayken, prens tekrar diplomatlarla temasa gegmisti; Fas'in birakilisi ona
atfediliyordu ve 1906’daki Algeciras konferanst da bunu dogrulamigti. O
zaman Harden, sifreli sozciiklerle «harpist’e» (Eulenburgbeste yapiyordu)
ve «der Siisse’ye» (Moltke, «tathm», escinsel argosu terimi) kargi tekrar
saldiriya geger. Nihayet 1907’de Eulenburg Kara Kartal Biiyiik Niganin1
almak iizere siirgiin yeri Isvigre’den donmeyi kabul edince, Harden igin
bardak tagar; gazeteci bu kez cepheden saldirir.

Skandal birkag aydan beri yavas yavag kabarmaktayken, o ana kadar
danigmanlarn tarafindan bilgilendirilmeyen II. Wilhelm olay1 6grenir ve
harekete gegmeye karar verir. Moltke’nin istifasim ister, Eulenburg’a ise
ya kendini temize ¢ikarmayi ya da siirgiine gitmeyi emreder. Vataninin
Guillaume Tell'i gibi goriilen Harden davay1 kazanmugtir. Bir piiriiz harig:
Harden'i diielloya davet eden —fakat gazeteci daveti kabul etmemigti—
Moltke hakaret davasi agar. Bu, taht1 sallayacak ve Almanya’y1 uzun siire
sarsacak art arda bir dizi (toplam alt1)) davanin baglangicidir. Skandal
imparatorun tiim yakin gevresine az veya ¢ok dokunur, iilkeye bir ihbar
dalgast yayilir. Kraliyet tiyatrosu miidiiriiyle veliaht prensin imrahuru
arasindaki, imparatorluk gansolyesi Prens Bernhard von Biilow’la 6zel
sekreteri Scheefer arasindaki iligskilerden bahsedilmeye baglanur.

Harden’e kargt Moltke davasi 23 Ekim 1907°de baglar. Tanikliklar
generalin aleyhinedir. Eski kansi Lili von Elbe evlilikleri boyunca sadece
iki kez birlikte olduklarini, sonra Moltke’nin, uyanabilecek istege bastan
ket vurmak iizere, yatakta aralarina su dolu bir legen koyulmasini iste-

dayanir; aktérlerin kigisel yazigmalarini yaktiklar1 ve Prusya Dahiliye Nezaretinin de
yalan yere yemin gerekgesiyle Eulenburg davasi belgelerinin gogunu 1932’de imha ettigi
bilinmektedir. Bu incelemenin bir Fransizca gevirisi, ilk kez 1908'de yayimlanmug olan
bir bagka énemli metnin devami olarak yayimlanmigtir: John Grand-Carteret, Derriére
«Lui», L' Allemagne et la caricature européenne en 1907, op. cit.
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digini agiklar. Bu arada, generalin ara sira Philippe Eulenburg’un verdigi
bir mendili dudaklarina bastirarak «Phili, Phili'cigim...» diye mirildandi-
giny, Phili’ninse samimi anlarda onu «Tutu’cugum3!» diye gagirdigini da
ogreniriz. Asker Bollhardt, Potsdam alaylarinda erkeklerarast iligkilerin
yaygin oldugunu ve Moltke’nin de bazs sampanyali 4lemlere katildigini
teyit eder. Son olarak, Harden tarafindan bilirkigi olarak ¢agrilan Magnus
Hirschfeld, analizini Lili von Elbe’nin ifadesine ve durugma esnasinda
davac iizerinde yaptig1 gdzlemlere dayandirarak, Moltke’nin «<normdan,
yani ¢ogunlugun duygularindan sapan» bir «<kadinsi yani» bulundugu ve
«bilingalt1 yonelimlerinin egcinsellik olarak nitelenebilecegi’’» sonucu-
na varir. Bu klinik hiikiimle generalin davraniglarini masum géstermeyi
ummaktadir, ama tam tersine onu mahk{imiyetine dogru itmig olacaktur.
Hiikiim 29 Ekim’de ¢ikar: Harden beraat eder ve tiim mahkeme masraf-
larindan muaf tutulur. .

Birkag giin sonra, 6 Kasim 1907’de, bu kez Bernhard von Biilow
tarafindan Der Eigene’nin kurucusu Adolf Brand aleyhine hakaret davasi
agilir. Brand, sansélyenin escinselligini agiga vuran bir elilininin yazan
olmakla suglanmaktadir, ama o gazetecinin kaleminden bunda hakaret
denecek bir ey yoktur. Tanik olarak ¢agrilan Eulenburg da Biilow gibi
§175'i asla ¢ignemedigine yemin eder. Haberinin kaynaklarini agikla-
masi istenen Brand ise Magnus Hirschfeld’le yaptig1 bir konugsmadan
soz eder, ama Hirschfeld bunu inkar eder. Karar: gazeteciye on sekiz
ay hapis.

Olaybu kadarla kalabilirdi. Fakat ilk Harden’e kargiMoltke davasinda
beklenmedik bir gelisme olur. Geleneksel olarak adalet gevreleriyle yakin-

31) Alnt: James D. Steakley, «Iconography of a Scandal», Hidden from History,
op. cit,, s. 241; H. de Weindel ve F.-P. Fischer, L'Homosexualité en Allemagne, op. cit.,
s. 471. [Moltke'den 6nce] M. von Kruse’nin dul esi olan Lili von Heyden, Moltke’den
boganinca M. von Elbe ile tigiincii evliligini yapmigtir.

32) Alnm: James D. Steakley, ibid, s. 242. Harden, §175'in kaldirilmasi igin
miicadelesinde Hirschfeld'i ilk destekleyenlerden biri olmugtu. Suglamalan baglangigta
onun igin sadece siyasi bir bahaneden ibaretti. Zaten mahkemede Moltke'yi yasaya kargt
gelmekle degil, «<hastalikh, marazi, kadins: ve yapmacikh bir hale» miipteld olmakla
suclayigt da ilgingtir. Ote yandan Harden-Moltke davasinda gegen adlarin birgok kez
Einer Wegener, namudiger Lili Elbe (Moltke'nin kansinin adi, “von” harig) hikayesine
yanki yaptig1 da okurun géziinden kagmamugtir. Lili Elbe de biyografisinde Hirschfeld'i,
ilging bigimde, Hardenfeld (gazeteciyle hekimin adlarimin kangimi) adiyla amyordu. Bu
tesadiifleri maksatli bir tutuma mi yoksa bilingaltinin bir cilvesine mi atfetmeli? Hangisi
dogru olursa olsun, bu olayin kafalarda yarattign hayli kalici sarsintiya taniklik ettigi
sdylenebilir.
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lik icinde bir aristokrasinin aleyhine olan hiikiim temyizde usul yéniinden
bozulur. 18 Aralik’ta dava yeniden goriiliir ve orada —siirpriz!— Lili von
Elbe’nin taniklig1 gegersiz sayilir: dul, bosanmisg, yeniden evlenmis...
Moltke’nin eski kansy, tabip bilirkigilerin ifadeleriyle, klasik bir histerik
olup ¢ikar; savct da zaten onun higbir zaman generali «egcinsellikle»
suglamadiini vurgular; aksine, bu terim ve davramigin varligindan bile
habersiz oldugunu itiraf etmigtir. Béylece, Harden'in ithamlarinin da,
giiliing duruma diigen Hirschfeld’in bilirkisiligi gibi, «sinirli kadin ge-
vezeliklerine®*» dayali oldugu ortaya gikmig olur. Bunun sonucu olarak
da, Eulenburg’la birlikte erkekge arkadagligin faziletlerini yiiceltmig olan
Moltke aklanir, Harden ise dort ay hapse mahkdm olur.

Maximilien Harden o giinden itibaren nasil intikam alacagin dii-
sinmeye koyulur. Kurnazca oldugu kadar etkili bir hile tasarlar. Bavye-
rali editor Anton Stédele ile gizlice anlagir; editor, Prens Eulenburg’un,
Harden'in sessiz kalmasini bir milyon marka satin aldigini iddia eden
bir makale yaynlar. Itibar1 zedelenmis rolii oynayan Harden, Stidele’ye
kargt hakaret davast agacaktir; Eulenburg’a kargt biriktirdigi kanitlan
agiklamanin tek yolu budur. Béylece, 21 Nisan 1908'de iki 6nemli ta-
nig1 mahkeme 6niine gikanr: Miinihli siitgii Georg Riedl ve Starnbergli
giftci Jakob Ernst. Bunlar Eulenburg’la cinsel iligkilerini ayrintili olarak
anlatirlar. Stidele davay1 kaybeder ve yiiz mark para cezasina mahkam
olur; tabif sugortagi Harden bunu aninda ona geri 6der.

Eulenburg olayinin bu énemli agamasi, 29 Haziran 1908’deki beginci
davaya gerekge olur; burada, hukuk mantigina gére, prens yalan yere
yemin etmekten yargilanacaktir. Davaci tanid1 Jakob Emnst, dinleyiciler
tizerinde bayag etki yapan bir ifadeyle, Eulenburg’a donerek soyle der:
«Yiice Tanr adina, Ekselanslar, birlikte bu igi yaptigimizi inkar edemez-
siniz... Evet Ekselans, bu bir gergektir. Ne sizin ne benim, diinyada tek
sansimiz yok3*.» Bu sekilde on kisi tanik sandalyesinde biribirini izler,
aralarinda ii¢ polis memuruyla anahtar deliginden gozetledigi sahneleri
anlatan bir ugak da vardir. Hasta Eulenburg durusmaya sedye iizerinde
katilir, siddetle inkdra devam eder. Birkag kez bayilir ve durugmanin
ertelenmesi gerekir. O zaman prens Liebenberg'deki satosuna doner.
Adaletin aristokratlar lehindeki kayiricilifini ortaya gikarmaktan pek
memnun olan sosyalistler, siirece miidahale etmezler. Yargig sinifinin bu

33) H. de Weindel ve F.-P. Fischer, L'Homosexualité en Allemagne, op. cit., s. 59.
34) Alinti: James D. Steakley, «Iconography of a Scandal», Hidden from History, op.
cit., s. 245.
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comertligi ad libitum devam etmistir: on yil sonra bile dava hila siiresiz
olarak askidadir. Eulenburg 1921’de, bir tiirlii yargilanamadan 6liir.

Nisan 1909’daki altinc1 ve sonuncu dava Harden'le Moltke’yi son
bir defa kars1 kargiya getirecektir. Hakaret sugu kesinlesen Harden alt1
yiiz mark para cezasina ve 40.000 marki bulan mahkeme masraflarini
6demeye mahktm edilir. Hiddetle temyize gitmeyi diisiiniir, fakat
sansolyelik, Alman devleti igin bir felaket haline gelen bu olaya kesin
bigimde son vermek igin gizlice biitiin masraflarim1 6deyerek, onu bu
fikirden caydirr.

Felaket ve ibretlik. Zira Eulenburg olay: tek bagina, tigiincii cinsin siya-
setle iligkilerinin tarihine baglanan biitiin basmakalip inang ve saplantilari,
hayali korku ve ¢ikar hesaplarini billtrlagtirmaktadir. Once, yiizlerce yillik
bir gelenek gergevesinde: Devlet'in (6z ve mecazi anlamda) viicudu iize-
rinde kotii niifuzunu, giiriitiicii etkisini icra eden kétii danigman olarak. ..
Ingiltere Kral II. Edward’in damgmar Hugues the Despenser, Fransa
Krali II. Henri’'nin gozdeleri Epernon’la Joyeuse ve XIII. Louis'nin “serdar1
ekremi” Luynes diikii gibi, Eulenburg da hiikiimdar ¢evresinden yalhitip
manipiile eden kisiyi somutlagtirir. O, Kayser'in gevresinde, o zaman
kullanilan deyimle, baglica Biilow ve Moltke’den olugan bir «camarilla»
kurmugolan kigidir. Oniimiizde esrarengiz bir klann, iktidari gaspetmis bir
tarikatin profili beliriyor. Kald1 ki bizzat Moltke de bunu kabul ediyordu:
Imparatorun gevresinde kimsenin kiramayacag bir cember olugturmus-
lardi. Bugemberbasinda, Eulenburg’un satosuna atifla, ve Tannhéuser'in
tensel zevklere kendini kaptirdigi Venusberg'e de génderme yapilarak,
«Liebenberg yuvarlak masasi» deyimiyle popiilerlesecektir.

Imparatorun sanli imajina zarar veren bu kugatma, her seyden énce
siirekli bir siyasi tehlike teskil ediyordu. Eulenburg’la kars: tarafin dip-
lomat1 Fransiz Raymond Lecomte’un sahne aldiklann Fas konusundaki
miizakereler bunun katmerli kanitin1 da sunmaktadir, zira Lecomte’'un
«pederastlarkrali» oldugu bir sir degildir. Demek ki Almanya’nin Fransa
lehine baz1 gseylerden vazgegisi, kendini diigmana teslim eden «kadin-
lagmig» bir vatanin igi olmaktan ziyade, uluslarin kaderini belirleyen
bagimsiz bir egcinsel lobisinin giiciiniin kanitidir. Fransiz tarafinda olaya
ironiyle yaklasilir ve pekal4 iyi sonug almig bir elginin icraatindan dolay
memnuniyet ifade edilir. 1907’de «tersine agk» konusuyla ilgili siyasi dii-
siincelerini Mercure de France’a agiklayan Rémy de Gourmont’un yaptig
gibi: «Nasil oldu da Fransa'da hi¢ kimse hala Quai d'Orsay’i [Hariciye
Nezareti] bu baglamda 6évmedi? Camarilla’yla konugmak iizere oraya
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kariyerden birini géndermek, XVIIL yiizyilin diplomatik aligkanliklarint
en incelikli yonleriyle yeniden baglatmak degil midir**?»

Komplo teorisine drnek olugturmakla birlikte, Harden-Eulenburg
olay1 ayni zamanda burjuvanin aristokrata ve Yahudinin egcinsele kargt
miicadelesinin de simgesidir. Buagidan, Yahudiden désnme taze protestan
romantik Heinrich Heine ile miiflis ve egcinsel kont neoklasik August von
Platen’in 1829'daki kavgasin1 hatirlatmiyor degil. Ozetle, iki marjinalin
do6giigii ki, Hans Mayer'in sozciikleriyle, iginde «saldiranin saldinlanla
dzdeglesmesi*®» farkediliyor: tartigmalarin alevlenip zehirlenmesine kat-
kida bulunacak bir “ayna etkisi”.

Azl bir Yahudi kargit1 olan Harden, tipki Eulenburg’un egcinsel olarak
goriilmek istemedigi gibi, Yahudi sanilmak istemezdi. Fakat devrin basini
ve olay iistiine gikan biitiin incelemeler, ona «saf Alman olmadigini»,
asl adi Isidore Wittkowski’nin de ima ettigi gibi «Israelit ve Polonyali®’»
kékenden geldigini hatirlatacaktir. Ciktig1 ahlakg1 “hagl seferi” yagh bir
generalle onur ve haysiyet timsali bir prensi hedef almakla, karikatiirist-
lerin aray1p da bulamadiklari konu olacaktir. Gazetecilerin betimledigine
gore «kose aktor surat®®» gizimlerde kasvetli, nerdeyse karma cinsiyetli
bir gériiniig alir. Giir saglarinin altindan uzlagmaz gozlerle bakan bu
adam sanki hig giilimsemez. Ince, kadin yapily, hatta kadinst viicudu, bir
diigiik yaptiric1 ebe veya meniietin bagini geken “iskarpinli” bir dansor
gibi sahneye konur. Durmadan, baglica taniklarindan biri olan Magnus
Hirschfeld gibi avukatinin da Yahudi oldugu bagina kakilir. Viyana'da
mizah gazetesi Kikeriki Harden'i 6nce bir asker gemberinin («igte kirdip1
gember»), sonra da geleneksel kilikli dindar Yahudilerden olugmug bir
gemberin ortasinda dans eder durumda («bu da elinde olsa kurmak iste-
yecegi cember?%») gostermekte tereddiit etmez.

Eulenburg olay1 pek gabuk, akillardan ¢ikmayan iki saplantiy, ortak
amaglan devlet ve milleti yikmak olan escinsel komplosuyla Yahudi

35) Remy de Gourmont, «Dialogues des amateurs: L’Amour a I'envers», Mercure de
France, 1 Aralik 1907, s. 477. '

36) Hans Mayer, Les Marginaux: femmes, juifs et homosexuels dans la littérature
européenne, op. cit., s. 235. Bu alinti Heine ve Platen’e aynlan pasajda yer aliyor, s. 220-
237.

37) H. de Weindel ve F.-P. Fischer, L'Homosexualité en Allemagne, op. cit., s. 32-33.

38) «Moltke-Harden davasi», L'llustration, n® 3375, 2 Kasim 1907, s. 283. Harden
gazetecilige gegmeden 6nce biraz aktérliik de yapmugti.

39) Kikeriki, 10 Kastm 1907. Zikredilen biitiin karikatiitler gu eserdedir: John
Grand-Carteret, Derriére «Lui», L’ Allemagne et la Caricature européenne en 1907, op. cit.
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komplosu korkularini billurlagtirmigtir*®. Fransa’da Dreyfus olay1 da buna
benzer hayali kaygilar uyandirmug, basinda Albay Picquart “Georgette”
olarak karikatiirlenirken, yiizbaginin kendisi cinsel déniikle 6zdes tu-
tulmugtu. Bu stratejik iddianin, tipik olarak “kozmopolit” —ve tabif asla
Fransiz olmayan— bir kotii huyu, aynica her seyi “arkadan” yapan hain
figiiriine de baglayarak “yabancinin” iistiine atmak gibi bir avantaji vardi*!.
Zaten olay, Eulenburg olayiyla kargilagtirma vesilesiyle sik sik s6z konu-
su olurken baz1 kafa kangikliklan da yaratmadi degil. Ordu Dreyfus'iin
adim kirletmisti, simdi de bir Yahudi belki “masum” bir askere ayni seyi
yaptyordu. Edouard Drumont’un La Libre Parole’una bakilirsa, Almanya
ektigini bigiyordu: «Dreyfus olay1 esnasinda Schwartzkoppen'in arkasina
saklanan II. Wilhelm, Yahudilerin bizim generallerimize gcamur atmalarina
yardim etmigti. Ellerinde biraz gamur kalmisg olan Yahudiler, bunu simdi
Prusyah generallere karg1 kullandilar*Z.»

Irk mitiyle cinselligin devlet ve millete karg bu istisnai igbirligi bagla-
minda, Yahudi, escinsel ve militan olan Magnus Hirschfeld ideal giinah
kegisidir. Olayin ilk giinlerinden itibaren kapisinin dniine diizinelerce
antisemit elilan1 atilir. Gazetelere giin dogmugtur. Meymenetsiz surati
ve gaga burnuyla Hirschfeld ulusal mit ve efsanelerdeki ideal asalak
tipi haline gelir. Karikatiirlerde, 6zellikle bir merdivene tirmanarak,
[Tiberius zamaninda bir Roma ordusunu yenmig Cermen Cheruschi
kabilesinin gefi, ulusal kahraman] Hermann-der-Cherusker'in heykelini
sorguya geker durumda gériiliir: «Cok uzun zamandan beri kadin arka-
dagsiz burada béyle dikiliyorsun, yigidim. Sakin escinsel filan olmayasin!»
«Weimar'da Panik» altyazili bir bagka karikatiir, Hirschfeld’in siluetini

40) Bu sorunun biitiinii hakkinda, bak. George L. Mosse’un klasik eseri, Nationalism
and Sexuality, Respectability and Abnormal Sexuality in Modern Europe, New York, Howard
Fertig, 1985, ozellikle 7. bolim: «Race and Sexuality: The Role of the Outsider», s.
133-152. Bir bagka eserde Mosse daha ayrintili konugur: «Yahudiler bazan egcinsellikle
suglanurlardi. XX. yiizyilda iki tinli Yahudi, Walter Rathenau [...] ve Léon Blum'un [...]
her ikisi de diigmanlar tarafindan egcinsel olarak karikatiirlestirilmistir. Yiizyil sonunda
Yahudi imajiyla oglanci imaji paralel olarak geligmekteydi.» (George L. Mosse, L'Tmage
de 'homme, op. cit., s. 74.)

41) Konunun bu yénii igin, dzellikle Venita Datta, Birth of a National Icon: The
Literary Avant-Garde and the Origins of the Intellectual in France, Albany, State University
of New York Press, 1999, ve Christopher E. Forth, The Dreyfus Affair and the Crisis
of French Manhood, Baltimore ve Londra, The Johns Hopkins University Press, 2004,
ozellikle s. 45-37.

42) Edouard Drumont, «De Stoecker a Harden», La Libre Parole, 19 Arahk 1908,
s. 1.
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bir sokagin késesinden, Schiller'le Goethe'yi el sikigir durumda gosteren
dostluk anitinin bulundugu caddeye gikarken gosterir; altindaki yazi
soyledir: «Aman Wolfgang, ellerimizi birakalim, bak doktor Magnus
bu tarafa geliyor.» Flaman resim sanatinin biiyiik klasikleri bile modern
skandala ve Hirschfeld’in kuramlarina referansla anlamlarindan sap-
tirilir: 5rnegin, Rubens’in «Susanna Banyoda» tablosu «Ugiincii Cins
Susanna» olur®.

Mizahgilar oklariniordudan da esirgemezler. Escinselin artik bir pro-
fili vardir: poposu tombul, sirt1 hafif kambur, beyaz pantalonlu ve cebeli
cizmeli Prusyali asker. Zamanlar degigmis, general “leri” adi takilmig
olan Waterloo galibi Bliicher'in yerini, general “Geri” denilen Moltke
almugtir. Fransa’da, «Ren-6tesi ordusu» iistiine “girgir” girla gider. Maurice
Radiguet (Raymond’un babasi), L'Assiette au beurre’de [Kaymak Taba-
g1], arkasinda diigmeli bir agilig yeri bulunan «asker pantalonunu» icat
eder. Folies-Bergére’de 1907-1908 sezonu gosteri programina bir «Ordu
Sarkisi» dahil edilir; bunda, «yup-yup!» tinlemiyle béliinen hareketli bir
melodi iizerinden, «Prusyah askerlerin askeri yonii bizimle aym yonden
gormedikleri» dgrenilirken, Jean Péheu de kabarelerde, erkek erkege
solenler diizenleyen «yiiksek sinif insanlar ve kral kanli prensler, su iyi
Almanciklar» iistiine «T6ton Skandali» sarkisini sdyler; sarkida bir nokta
belirtilir: «Ahlak dersi vermek degil niyetim / Ama sizi serefimle temin
ederim / ki bu baylar tersinden aliyor her seyi*.»

Almanya’da Eulenburger —Fransizcada kaginilmaz bigimde Eulen-
bougre olacaktir— sdzciigii “escinsel”’le ayn1 anlama gelecek, o zamana
dek klinik jargonuna 6zgii olan bu isim de bundan sonra tiim Avrupa'ya
genis 6l¢iide yayilacaktir. O siralarda, <M. Harden sayesinde artik Paris’te,
aksam lAmbanin 1giginda gergef igler ya da loto oynarken, gayet olagan
bir geymis gibi egcinsellik veya erkekler arasi okgsamalar iistiine sohbet
edilmeyen burjuva ailesinin kalmadigi*’» iddia edilir. L'Intermédiaire des
Chercheurs et Curieux'de, [Merakh ve Aragtiricilar igin Araci] terimin
dogru olup olmadip1 tartigilir, hatta daha iyisi onerilir:

43) Karikatiirler sirasiyla Kladderadatsch, Berlin, 3 Kasim 1907, Jugend, Miinih, 19
Kasim 1907 ve Ulk, Betlin, 1 Kasim 1907°de yayimlanmugtir.

44) Maurel ve Vilbert'in «Chanson de I'armée»si, La Revue des Folies-Bergére, 1907-
1908 sezonu, ve Jean Péhu'niin «Téton Skandali», 1908, 1997°de Chansons interlopes
1908-1936 CD’sinin prodiiktorleri Les Gais Musettes tarafindan yeniden basilmigtir.

45) John Grand-Carteret, Derviére «Lui», L'Allemagne et la Caricature européenne en
1907, op. cit., s. 61-62.
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Bu gekilde “kakograflanan” [yanlig yazilan] homosexuel terimi, homme
(erkek) anlamindaki homo sézciigiiyle kurulmug gériiniiyor, dolayisty-
la bu sifat kadinlar igin kullanilirsa hakikatin tam tersi ifade edilmig
olur. Gergekteyse homo terimi, ona olduk¢a benzeyen ve bir 6rmegini
homéo-pathe’da goérdiigiimiiz Yunanca sdzcitk homosexuel'in bilegimine
girmez. Demek ki, ayni cinsten kisilere egilim duyanlar géstermek icin
homéosexuel seklinde yazmak gerekir; o zaman bu sfat her iki cins icin
de kullanilabilir#.

Basin da ¢ok ge¢meden bu sozciik problemine yanki verir. 4 Aralik
1907 tarihli L'Indiscret’de, Saunier sert ve soguk tavirli bir Almanin boy-
nuna sarilmag bir Parisli kadin gizer; altyazi soyledir: «Séyle bana sevgilim!
Sen bari femmo-sexuel misin?»

Devrin birgok yorumcusunun —ve olayin baglica aktérlerinin— fikrine
gore, Eulenburg olayinin dogurdugu sonuglar hesaba gelmeyecek kadar
agir olmugtur. Bizzat Magnus Hirschfeld bile bunda Birinci Diinya Sa-
vaginin ilk belirtilerini gdrmiig, fikri daha 1933’te Maurice Beaumont'un
L'Affaire Eulenburg et les origines de la Guerre mondiale [Eulenburg Olay1
ve Diinya Savaginin Kékenleri] adli eserinde dogrulanmigtir. 1927’de
Kayser'in kendisi de hala skandali baglatarak «1918’de Almanya’nin
yenilmesiyle kendisinin tahttan feragatine sebep olan bir komplonun
ilk adimlarini» atmig olan «uluslararasi Yahudilik lobisine» karg ateg
piiskiirmekteydi*’. Ote yandan, hayatinin en biiyiik hatasin1 igledigini
kabul etmis oldugu séylenen Harden de uzun siire Almanya’da savaggi
ve pangermanist bir ideolojik iklimi koritklemekten sorumlu tutulacaktir.

Sosyal sonuglar da ayni derecede agir olmugtur. Berlin’de escinsellere
yonelik bask: énlemleri gok daha sertlegmig, 1909-1913 arasinda yillik
tutuklamalarda % 50 artig olmugtur. Olayin ¢ok genis yanki bulmast ayni
zamanda egcinsellikle ilgili sosyal gergekligin énemli bir yoniiniin agiga
¢tkmasini da saglamigtir: askerler, aristokratlar ve «halktan kigiler» ara-
sindaki yayginhk ve siradanligi —~sanki Harden'’in girigsimlerinin siddetle

46) L'Intermédiaire des Chercheurs et Curieux, 10 Kasim 1907, alintt: John Grand-
Carteret, Derriére «Lui», L' Allemagne et la Caricature européenne en 1907, op. cit., s. 4, not.

47) James D. Steakley, The Homosexual Emancipation Movement in Germany, op. cit.,
s. 235. 1. Wilhelm'in bu yargisi Prens Fritz-Wend zu Eulenburg’a yazilmig 8 Eyliil 1927
tarihli bir mektuptadr.
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lehinde olan burjuvazi bu igle hig ilgili degilmisg gibi— ve de giiniimiizdeki
gibi bir kimlik olgusu olarak asla diisiiniilmeyen diizenli veya duruma
bagl bir davranug tanilayip adlandirmanin giigliigii. Lili von Elbe biiyiik
bir igtenlikle bu konuda higbir sey bilmedigini soylemisti. Eulenburg’'un
giftgi arkadagi, dindar bir aile babasi, sekiz gocugu olan Jakob Ernst
saf saf itiraf edecektir: «Buna ne deniyor, bilmiyorum. Bana o ogretti.
Eglendik, oksagtik. Bunun igin bildigim higbir ad yok. Kiirek ¢ekmeye
gittigimiz zaman kayikta yaptyorduk. Hep o baglhyordu. Ben asla cesaret
edemezdim®.» Miinihli siitgii Georg Riedl’e gelince, ifadeler alinirken
sik stk gecen «camarilla» sdzciigiiniin kendisinin igledigi sdylenen baz
yakigiksiz fiilleri gésteren teknik terim olabilecegini durugmalar esnasinda
anlamugty; avukata gagkinhigim ifade etti: «Prens Kramilla'yr bilmedigine
nasil yemin edebilir**?»

1909’da, ad1 olmayan ya da adim séylemeye cesaret edemeyen agk,
artik escinsellik (homosexualité) diye anilmaktadir. Ancak birgok kigi buna
«Alman sapikhigi» demeyi tercih etmektedir.

2. ALMAN SAPIKLIGI
Bilimin romam

Zaten meyve yiiklii bir pastanin tepesine bir tag gibi kondurulan kiraz
tanesi misali, Krupp skandal ve ozellikle Eulenburg olayi, ne denirse
densin, tigiincii cinsin de pekala bir vatani oldugunu parlak bigimde teyit
etmigtir: Almanya. Magnus Hirschfeld bundan hig alinmaz: «Almanya’y-
la Fransa arasinda esit oranda paylagilan, gerek zitcinsel gerek escinsel
iligkilerde goriilen ‘oral birlesmeye’ (cunnilinctio ve penilinctio) hemen her
yerde Fransiz sanati dendigi siirece, bizim de bu Alman sapikligi deyimini
protesto etmeye hakkimiz yoktur’®.» Hekimimiz bu deyimin daha XVIIL
yiizyilda, frenginin Ren-6tesinde «Fransiz hastaligi-morbus gallias®'» adiy-
la bilindigi devirde Mirabeau ve Voltaire’in yazilaninda kullanildigini da
hatirlatir. Zira okurca anlagilmig olmah ki, tartigma 6nce bir Fransiz-Al-

48) Ibid., s. 253.

49) Maurice Beaumont, L’Affaire Eulenburg et les origines de la guerre mondiale, Payot,
1933, s. 240.

50) Magnus Hirschfeld, The Homosexuality of Men and Women, op. cit., s. 52.

51) Ibid., s. 53. [Karg. ayn1 hastaligin Tiirkge ad1. ¢.n.]
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man tartigmasidir. ki kalitsal diigman arasindaki anlagmazliklann tarihi
iginde hakli bir yere sahip olmakla birlikte, bunlarin nisbeten az bilinen
ve belki incelenmeye deger bir yoniinii tegkil eder.

XX. yiizyihn baglarinda, bir edebi tiir olaganiistii bir ragbete mazhar
olur: tibbi roman. Edebi alanda taninmak isteyen hekimler ya da bilimsel
kiiltiir sahibi olduklarini vehmeden “poligraflar” tarafindan “ika edilen”,
genellikle okuru bunaltan, lafazan ve kesin bir tonla ileri siiriilmiis hata-
larla dolu bu eserler, okurlarin tutkuyla izledigi kolleksiyon veya diziler
bile olugtururlar. Omegin, kalemi hi¢ durmayan romanci Armand Dubar-
ry’nin imzasm tagtyan «Déséquilibrés de 'amour: Série de romans passionnels
psycho-pathologiques®*» [Askta Dengesi Bozulanlar: Psiko-Patolojik Tutku
Romanlan Dizisi] gibi. Dubarry Le Fétichiste ve Hystérique'ten sonra
1896’da, on y1lda tam kirk dért basima mazhar olacak bir kitap yaymmlar:
Les Invertis (le vice allemand).

Olay 6rgiisiinii kisaca gorelim: Barones Florinne de Morangis’le er-
kek kardesi Kont Adolphe de Champlan, iki karikatiiral déniik, iig yiiz
sayfa boyunca, cifte kumrular Claire’le Georges’un evlenme projelerini
bosa gtkarmak igin entrika gevirirler, fakat sonunda genglerin saf agklar1
galip gelecektir. «Sagir ve bunak durumda 6len kokainoman bir baba»
ile «nevrastenik bir delilik nébeti sonucu dlen eteroman bir annenin»
gocuklar® olan iki anti-kahramanmimizin seriivenlerini izlerken, yazarin
neden sonunda onlar Alp daglarinin ortasinda bir uguruma yuvarlayarak
oldiiriip cesetlerini kartallara yedirdigini anlarz: ima edildigi gibi agir bir
kalibmin kurbani olmakla birlikte, Florinne ile Adolphe tam anlamiyla
birer ucubeden, ete kemige biiriinmiig saf kétiiliikten ibarettirler.

Tiiriin kurallan geregi, bilgi verici uzun pasajlar, birgok bilimsel
alintilarla birlikte, «Alman sapikligi»nin gu veya bu yénii iizerinde daha

52) BNFkatalogu budizinin, 1898'le 1902 arasinda Chamuel tarafindan yayimlanmig
on bir ciltten olugtugunu belirtiyor: 1. L’Abbé écomifleur (l'inceste), 1902; 2. Coupeur
de nattes, 1898; 3. Les Femmes eunuques, 11¢ ed., 1899; 4. Le Fétichiste, 1896; 5. Les
Flagellants, 1898; 6. L'Hermaphrodite, 8¢ ed., 1897; 7. Hystérique, 1897; 8. Les Invertis (le
vice allemand), 1896; 9. Mademwiselle Callipyge, 1900; 10. Le Plaisir sanglant, 1901; 11.
Le Vieux et l'amour, 1898. Armand Dubarry art-alan olarak Afrika’yr alan “koloniyal”
romanlar da yazmigtir..

53) Armand Dubarry, Les Invertis (le vice allemand), Chamuel, «Les Déséquilibrés
de amour», 1896, s. 34. Ote yandan, yazann, sonraki sayfada cinsel déniigiin tanimyla
devam ederken, Alman Karl Heinrich Ulrichs'in formiiliinii (biraz uyarlayarak) bir
Fransiza atfetmesi de anlamsiz degildir: «Onlar hakkinda, Magnan’in tanim taklit
edilerek, bu bir erkegin kafatasinda bir kadin beyni ve bir kadinin kafatasinda bir erkek
beynidir denebilir» (Ibid., s. 35).
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genis olarak dururlar. Ornegin, kitabin adinin gerekgesi 121'inci sayfada,
yazar o konuda bilgi verdiginde ortaya gikar: «Bugiin bile Prusyalilarla
Ingilizler Avrupa pederastik hareketinde bagi cekmektedirler’*.» Tabit
Almanya ve zaten (daha 6nce) biiyiik 6lgiide giiriimiig olan ordusu
net bicimde 6ndedir. Kétii aligkanlik, evliler dahil biitiin Cermenlere
dokunur: erkeklerin Fransa’da metresleri, Almanya’da erkek sevgilileri
vardir. Kanit olarak, Dubarry uzun sayfalar boyunca Krafft-Ebing ve
Moll’iin yayinlamig olduklar, aslina bakilirsa pek romanesk de sayilabilecek
vakalarn anlatir. Buna karsilik, yazarin Altigen [Fransa] hakkinda daha
kigisel goriigleri vardir. Ona gore, burada déniikler «edebi dekadanlar
arasinda goriilen» son derece ender istisnalar, higbir seye, <hatta vatana
bile —iinkii enternasyonalisttirler— saygi duymayan «kendini begenmig
komik hédiikler»dir. [...] Bu sagh sakalli “estetler”, bu neo-mistagoglar
ve istisnai hastalar diginda, bizde cinsel déniik namina sadece onanizmle
icinden giirlimiis sayilmasi kolay rasitikler ve uyaric1 peginde kogan, zevk-
ten tiikenmig sefihler vardir; iistelik bunlarin gogu da ne idiigii belirsiz
yabancilar (rastaguouéres) makulesindendir®.

Buna kargilik, lezbiyenler, beklentilerin aksine, «daha siki bir kit-
le’%» halinde kargimiza gikarlar. Aralarinda birgok fahige ve uyusturucu
kullanan sosyete hanimi vardir. Paris'te birlikte yagayan “kokot giftleri”
yaygindir, saphizmin uygulandigi bulusma yerleri de gittikge gogalmakta-
dir. Oralarda, «bu artistler ‘kiigiik kardesi 6perler’ —deyimi yorumlamay1
gereksiz buluyoruz— ve kadinlar igin kadinlar toplulugu ‘kiigiik madalya
dernegine’ katihirlar®?». Kétii gohretli mahallelerde gezen tek tiik pede-
rastlara gelince, «bazilar1 makyajli ve kadin kihginda ‘retape’ (ibnelik)
yaparlar; argoda bunlar ‘teyzeler’ veya ‘ibneler'dir. Paris'te bu gamura
bulanmig mahléiklardan pek az vardir®8.»

Pederastlik Galya horozuna pek yakismazsa da, Fransizlar bir tiir salon
veya kaldinim lezbiyenligini daha kolay kabul eder gériiniirler; bu miisa-
maha da tamamen kiigiimsemeden gelir, hattd Morny diikii bunu, daha

54) Ibid., s. 121.

55) Ibid., s. 150-151. Déniikle yabanci arasindaki bu baglantiya birgok romanda
rastlanir. Ornegin 1888'de, hayali bir sodomitler toplulugundan bahseden doktor Luiz’in
kaleminden gunlan okuruz: «Bu segkin toplulukta garip olan gey, biitiin iyelerinin
yabanci rastaquouére’ler veya youtre'lar olmasiydy; kotii ahigkanliklan sanki soylarindan
gelen bir yaratilig kusuruydu.» (Dr. Luiz, Les Fellatores, op. cit., s. 93).

56) Armand Dubarry, op. cit., s. 151.

57) Ibid., s. 153.

58) Ibid., s. 154-155.
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ciddi sevigmelerin 6n aligtirmasi olarak, metreslerine tavsiye bile ediyordu.
Oyleyse, Berlin-Sodom’a kargi Paris-Lesbos mu? Daha 1862’de Johann
Ludwig Casper, Traité'sinde «tribadie» (siirtiikliik) konusunu ele alirken,
kugkulanilmas: serbest bir iyi niyetle, buna benzer bir gey ima etmigti:
«Anlagildigina gére bu sapmaya bizde nadiren rastlaniyor, zira uzun adli
tabiplik kariyerimde higbir zaman boyle vakalar aragtirmak durumunda
kalmadim ve bunun Berlin'de herhangi bir adli olaya sebebiyet verdigini de
hig igitmedim; oysa Paris'te sehvet diiskiinii kadinlarin birlikte yagamasi,
bu durumun sik sik goriilmesine neden oluyor®®.»

Ugiincii cins baglaminda Fransiz-Alman rekabeti, mantiga da uygun
olarak, bu konuyu ilk ele alan tip gevrelerinde dogmugtur. Almanya'nin
bu alanda bariz bir 6ncelligi vardir: Avrupa’da konunun temel referans
eserleri Casper, Westphal, Krafft-Ebing, Moll imzalarini tagirlar. O ka-
dar ki, yabanci ¢inlayigh “Doktor Laupts” miistear adi altinda déniikliik
iistiine bir inceleme yayinlamig olan [Fransiz] Georges Saint-Paul bile
bibliyografyalarda Alman yazarlar arasina konacaktir! O da bundan
cesaret alarak bagka deneme ya da piyeslerini pek “askeri” Georges Espé
de Metz [Metz Kilic1] adiyla imzalayacaktir®®.

Iki bilim toplulugu biribirine saygi duymaktaysa da, 6zellikle Fran-
sa’da, Birinci Diinya Savagin1 6nceleyen onyilda doruklara ulagacak bir
kargilagtirma tutkusunun pengesindedirler. 1904'te André Raffalovich
Archives d'anthropology criminelle’de «Paris’te ve Berlin'de Uranist gruplar»
konusunda, iki taniklig1 karg1 karsiya getiren bir anket yayinlar: adini ver-
mek istemedigi bir Fransiz ile Alman Doktor Paul Nicke’nin tanikliklar:.
Raffalovich bunlari rastgele segmemigsir; her ikisi de onun gibi “iffetten”
yana olduklarin1 beyan ederler.

Fransizin tanikh geligkilidir. Bir yandan, Paris-Sodom’daki anketi
ona «cehennem hakkinda bir fikir» vermistir; dbiir yandan, Katoliklige
dénmiig olan bu adam, uranizmin sanki bir mucizeyle simiflar arasindaki
bariyerleri kaldirmay: bagardigin1 kabul eder: «Bu kétii huy, insan sev-
gisinin (charité) yapamayacag seyi, insanlarin egitligini gergeklegtiriyor.
Oldukga garip ve endise verici degil mi®'?» Bagkentin gébegini arginlar-

59) Johann Ludwig Casper, Traité pratique de médecine légale, op. cit., s. 123. Hattd
hekimilave ediyordu: «Bu ‘dogaya kargit cinsel iligkinin’ nedreti ve bu sapkinhiga miiptela
olanlarin viicutlarinda higbir izbulunmamasi, adli tip agisindan bu sorunun tiim énemini
ortadan kaldinyor.»

60) Bak. Vernon A. Rosario, L'Irvésistible Ascension du pervers, op. cit., s. 116.

61) Alinti: André Raffalovich, «Les Groupes uranistes & Paris et & Berlin», Archives
d’anthropologie criminelle, n° 132, Lyon, Storck, 15 Aralik 1904, s. 926.
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ken bagka bir gagkinliga diigmiigtiir: «Agtk ve net olarak anlagilan —ki
agiklanmast zor olan da budur— bu tutkunun asil tahribatin kelle kulak
yerinde, adaleli ve kuvvetli insanlarin diinyasinda icra etmesidir. Villet-
te’'in kasaplari, panayir herkiilleri ve 6zellikle hal hamallarinin hemen
hepsi bu sapikliga miipteladir.» Aragtirmalari onu gu pek edebi sonuca
gotiirmiigtiir: A rebours [Tersine] adli romanin kahramani Des Esseintes
kisiligi «digerlerinde oldugu gibi bu sapiklikta da bir istisnadir; bir bakima,
biinyesi ve huyu-suyu géz dniine alinirsa, hemen hemen gercek dist bir
Sodomludur; bir bakima kendi klaninda hor goriilen bir amatérdiir®?». Bu
sattrlar1 yazan ve kim oldugunu gizlemek isteyen adam neden bahsettigini
bilmektedir, zira [s6z konusu romanin yazan) Joris-Karl Huysmans'in ta
kendisidir.

Bagka iilke, bagka bakig: Fransa’da lirik bir iisltipla karanhik bir estet
sapikligi ya da esrarengiz bir halk Adetinden bahsedilirken, Profesér Na-
cke bir anda okuru uranizmin giindiiz bir tartigma konusu, gece ise iyice
ahgilmig genliklere bahane oldugu «organize» bir Berlin’e daldiriveriyor.
Nicke béylece, ciibbesini atmug bir rahibin Hiristiyanhk ve doniiklik
iistiine konferans verdigi Bilimsel-Hiimaniter Komite’nin aylik toplan-
tisindan birahane ve kabareleri ziyaret faslina gegiyor: surada «bir oglan
ligiincii cins iistiine (bir igci tarafindan bestelenmisg) sarkilar séyliiyor»,
orada iki sakalliadam uzun uzun, bilgig bilgi¢ dpigiiyorlar. «<M. Naecke
boyle bir seyi hig gormemig®.»

Konunun iglenigindeki fark sadece Huysmans'in yazar, Nicke'ninse
hekim olugundan ileri gelmiyor. Raffalovich’in talep ettigi ikili anket
—kabaca semalagtiracak olursak— ayn1 paradoksun hem ayirdign hem bir-
lestirdigiiki tisltp, iki kaygi arasinda metafor degeri tagtyabilir: Fransa'da
{igiincii cins ceza kapsami1 digtnda ve &rtiilii, yazarlar ve ahlakgilar icin
edebi bir konu; Almanya'daysa bilimsel ve siyasal incelemelerin okkal1
konusu, ceza kapsaminda, ama -aym1 1904 yilinda Oscar Méténier'nin
Les Berlinois chez eux [Evlerinde Berlinliler] konulu biiyiik anketinin de
dogruladig1 gibi— kendini agtkga ortaya koyuyor. Babas polis, kendisi de
eski bir komiser katibi olan, sehirde de kagit iistiinde hiz1 hig kesilmeyen
geveze Méténier, kariyeri boyunca pek ¢ok “antifizik” ve déniik balosu
gordigiin, fakat Berlin'deki gibi «bu tuhaf sapiklifin nerdeyse resmen
taninmig haline» asla rastlamadigini séyler; bunu &zellikle bir maskeli
balo vesilesiyle farketmis: «Beni asil gagirtan, bu adamlarin rahathg: ve

62) Ibid., s. 927-928.
63) Ibid., s. 931.
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bilingsizligiydi; higbiri kimligini gizlemeye ¢ahsmiyor, hepsi o garip tut-
kularini herkese karg1 agikga sergilemeyi tamamen dogal buluyorlardi®.»
Ona bakilirsa pek katolik Bavyera’nin Miinih'inde bile Hirschfeld'in
kuramlan beyliklegmigtir, o kadar ki haftalik Jugend dergisi 1905'te, bir
niifus sayim memurunun bir burjuva ailesine soru sorugunu gésteren bir
¢izim yayumlar:

«Kag cocugunuz var?» Anne yanit veriyor: «Iki kiz, bir oglan, bir Ura-
niyen ve {ig ara-tip egcinsel». Altyaz agikhiyor: «<Modern usulde sayim®.»

Ciddiyete kargi dalgacilik

Fransa’da da mizah yetenegi vardir. Hatta Fransiz girgircihi 6zellikle bu
konu iistiine yazilmig, Galyal alayciliginin Alman ciddiyetini hedef aldig
eserlerde kendini géstermeye firsat ve malzeme bulur. Zararsiz esprilerden
miistehcen sakalara, yazarlar siirece kendilerini kaptirir, okura dirsek
atarak, pariltili ve enerjik bir dile eglik eden birkag anlamli goz kirpigla,
mesaji gegirirler: zevkiisefa ve diisiincede serbestlik iilkesiolan Fransa'nin
ne keyifli sefahate bilimsel hava vermek ne de dejenere tiplerin aglamakl
itiraflarina zaman ayirmak gibi bir niyeti vardir. Cermenlerin —bizim bu-
rada «damdan diiger gibi%» verilen adla— «bougre»lar1 tibbilegtirmeleri,
Octave Mirbeau'ya ¢ok sey diyen su pasajt ilham eder:

Herkes gibi [...] pederast olmalan yetmiyormug herhalde [...] ki bir
de escinselligi icat etmigler... Hey Tannm, bilim nerelere kadar sokula-
cak bu gidigle? [...] Vurgulu vurgulu pederast, bilgig bilgi¢ Sodomlu!..
Diipediiz sapiklik geregi erkek erkege sevigecek yerde, ukalalikla egcinsel
oluyorlar... Gidin Berlin’e, diyorum, gidin Berlin’i gériin. Yolculugunuza
depecektir®’...

64) Oscar Méténier, Les Berlinois chez eux, vertus et vices allemands, Albin Michel,
1904, s. 89-90. Anketi sonradan sik sik zikredilecek olan Oscar Méténier, ozellikle
Grand-Guignol [kukla] tiyatrosunun kurucusu olarak taninur.

65) Alinti: Florence Tamagne, Histoire de Phomosexualité en Europe, op. cit., s. 28.

66) Paris'in, «5teden beri bilindigi gekilde um zu cocottieren! gelinen» o kadinhk
krallig1 oldugunu da belirten John Grand-Carteret'nin (Derriére «Lui», L' Allemagne et la
caricature européenne en 1907) hatirlattigr gibi.

67) Octave Mirbeau, La 628-E8, Fasquelle, 1907, s. 155.



190 CINSIYET YASASI

1908'de Almanya’da Escinsellik iistiine gayet ilging bir roportaj yayimla-
yan pek ciddi Weindel ve Fischer bile bunu kabul ederler: iigiincii cinsin
kavramginda her sey Almanya’y1 Fransa’dan ayirmaktadir. Omegin, alin
Magnus Hirschfeld’i: politeknik okuldan metal iggileri sendikasina kadar
sosyo-profesyonel gevreyle iligkisi iginde egcinsellik istiine genig anketler
yaptirtyor, adi gizli tutulan goniillilerden kadin veya erkek tercihlerini
yaziyla bildirmelerini ve yaglarinida belirtmelerini istiyor. Oysa «Fransa’da
boyle bir uygulama miimkiin olamazdi. Koparacag: bitmez tiikenmez
kahkahalar ve kigkirtacag ‘sakalar’ kolayca tahayyiil edilebilir®.»

Bu hem keyifli hem sinirli giiliig, baz1 belli belirsiz korkulart da sezdirir:
6nce, hig akillardan ¢ikmayan, Bilimsel-Hiimaniter Komite benzeri bir
oOrgiitiin, bugiinkii terimlerle “cemaatgt” (communautariste) denebilecek,
Fransiz usulii evrenselcilige aykir, olasi talepleri. Olayla resmen dalga
gegilir, zevkiisefayla istatistiklerin zaten iyi geginemedikleri, tibbin da
militanhikla hi¢ mi hi¢ uyusmadigi, —bu arada Cinsel Bilimler Enstitii-
si'niin adresinin 10, In den Zelten (yani «gadirlarin altinda») oldugu
hatirlatilarak— ve Berlinli escinsellerin de Hirschfeld’e «Magnesia Teyze»
adim verdikleri iyi kotii agiklanir.

Diismanca duygularin yiikseldigi sirada, boyle bir hareketin baglatil-
diginigérmek olasiligisiyasal bir tehdit olarak algilanir. John Grand-Car- .
teret, Eulenburg olay1 konulu kitabinin sonuglar béliimiinde sdyle yazar:
«Her yerde gruplasan bireylerin ve kurulan derneklerin sayisina bakilirsa,
sanki yeni bir farmasonlugun ortaya ¢ikiginin arifesindeymisiz gibi goriinii-
yor: antiseksiieller, daha dogrusu egcinseller masonlugu; giinkii daha birkag
yil 6nce estetlerin, Wagnercilerin ve eter igicilerin bir fantezisinden ibaret
olan sey simdi viilgarize oluyor, demokratlagtyor, hatta askerlesiyor®®.»
1913’te, bir gantaj olay1 sonucu Avusturya savag planlarini Ruslara teslim
eden Albay Riedl'in intihara zorlanmasi da vatan haini escinsel imajinin
giiclenmesine yarar.

Ote yandan, ift-bigimliligin (dimorphisme) ters-evrimi (involution)
[cinsler arasi farkin silinmesi] de endige konusudur; Fransa’da niifus ar-
tigtnin yavaghg1 bu korkuyu daha da artirir. Buradan, escinselligi dogum
azliginin sebeplerinden biri saymaya ancak bir adim kalir. Fakat bu adim
atildigr kadar gabuk olgular tarafindanyalanlanir: ayni1 dénemde, bu «kétii
huyun» pek dinamik odag1 oldugu kabul edilen Almanya’da niifusun geo-

68) H. de Weindel ve F.-P. Fischer, L'Homosexualité en Allemagne, op. cit., s. 76.
69) John Grand-Carteret, Derriére «Luis, L'Allemagne et la Caricature européenne en
1907, op. cit., s. 63.
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metrik olarak —1900’le 1930 arasinda % 36— artt1p1 goriiliirken, Fransa’da
bu oran sadece % 3 olur’®. Ama ne 6nemi var? Hiikiimetler igin askeri
yenilgiler —1871 hezimetinin utanci zihinlerde h4la tazedir- niifus artiginin
yetersizligine baglidir. Bu baglamda, orduyu kadinlagtiran ve kadinlan
erkeklegtiren cinsel déniikliik, incelenmesi gereken bir tehlikedir. O za-
mana kadar moda bir hastalik ~Méténier dalga gegiyordu: «Boyle giderse,
bunun diginda kalmak gok gegmeden onur kiric1 goriilecek’!»— sayil-
makta olan gey, 6nlenmesi gereken bir salgin olma yoluna girer. 1913’te,
Paul Reboux, yiizlerce egcinseli Paris’e geken bir travesti balosunu kaygt
verici bir islpla betimler: «Déniiklik manyakhgi, bulagici bir ¢ilginhk
gibi, tiim kalabaliga sirayet etmisti. Krize tutulmus, elleri havada kenetli,
olgiin gozlerle bakan ve gébegini hoplatarak ‘Viicuduma deli oluyorum’
diye bagiranlar vardi’2...»

Tehlike habercisi sdylemle komik bakig arasinda, Almanya'yla es-
cinselligi birlikte ele alma aligkanligi, Henri Gauthier-Villars, namuidiger
Willy'nin su kehanetine kargin, savagtan sonra daha bile giiglii bicimde
devam edecektir: «Boche’lan unuttugumuz gibi, nasil olsa pederastlar1 da
unutacagiz’.» Ancak yazarin kendisi, her ikisini de defalarca bahis, alay
ve kinama konusu eden onlarca romanda, dediginin tersini, hem de inat
edercesine kanitlamakta bagi geker™. Hatta 1923’te Ménalkas'la (Suzanne
de Callias'in 6diing adh) birlikte, bir Fransizla bir Almanin 1913’te bagla-

70) Rakamlar1 veren Mary Louise Roberts, Civilization without Sexes: Reconstructing
Gender in Postwar France, 1917-1927, s. 268, n. 36. Yazar 1871'de Alman
mparatorlugu'nun 41,1 milyonuna kargihk, Fransa nifusunun 36,1 milyon oldugunu
belirtiyor. 1911'de bu kiyaslama, 64,9 milyon Almana kargihk 39,6 milyon Fransizdi.
Erkek/kiz dogum oranlarinin da endige verici bir diigiig gésterdigini kaydedelim: bu oran
1840’ta 107:100’den 1900’de 104:100’e gerilemisti. Bu son nokta hakkinda, bak. Robert
A. Nye, «Sex Difference and Male Homosexuality in French Medical Discourse, 1830-
1930», Bulletin of the History of Medicine, vol. 63, n° 1, ilkbahar 1989, s. 37.

71) Oscar Méténier, Les Berlinois chez eux, vertus et vices allemands, op. cit., s. 92.

72) Paul Reboux, Le Jeune Amant, Mceurs parisiennes, Flammarion, 1913, Jacques
Desse/Les Librairies Associées, 2005, Archives gaies: Une anthologie des homosexualités
dans le livre ancien’in katalogunda (s. 66) gegiyor.

73) Willy, Le Troisiéme Sexe, op. cit., s. 33. [Boches: Almanlar. ¢.n.]

74) O derece ki, Willy anilarinda kendini hakh géstermeye galigmak liizumunu
hissetmigtir: «Bana gelince, ben asla [...] kollarini kiigiimsedigim o egcinsellik ahtapotuna
av olmayacagim. Kagarlanmug eski bir keskin niganc1 olarak nigin tiifegimin nigan aldig1
hedefi degigtireyim? Kadin hala yerine ikame edilenden daha iyidir. Ama tabii pek
biiyiik bir deger ifade ettigini de iddia etmiyorum.» Willy, Souvenirs littéraires... et autres,
Montaigne, 1925, s. 141.
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yan saf [egcinsel] agklan iizerinden, ciiretkar bir edebi girisim bile tasarlar:
L’Ersatz I’ Amour. Fakat yanlig anlama olmasin: hikiyenin kahramani
Parisli ressam Marc Renneval, <homoérote»lar diyarinda kaybolmug bir
atcinseldir. Metresiyle bozugtuktan sonra, karakter zaafi yiiziinden bir
subayn cazibesine kapilmigtir?: imparatorun sarayinda yetigmis ve biiyiik
siikse yapmig Carl von Rudorff. «Maregal Moltke bana bayiliyordu®...»
der, ardindan bu yola, Eulenburg davasinda mahkemeye ¢ikimig olan
Prusya Prensi Albert'in iivey kardesi tarafindan sokuldugunu itiraf eder.

Yavag yavag iki adam arasinda cinsel iligki kurulur, ancak kendini,
«yiiz hatlarin1 geren, gézlerinin gevresinde siyah halkalar olugturan?»
bu yeni ahigkanliga tutsak olmug bulan Marc’in huzursuzlugu gittikge
artmaktadir. Sonunda diipediiz isyan eder: «Hayatimda birtakim ender
kogullarin ortaya gikardig1 o garip zaafi géstermig oldugumu yadsimiyo-
rum, ama pederast olmak istemiyorum. Simdiden bana &yle geliyor ki,
Sodom’un geng ¢émezleri, farmasonluk davetleri gibi, bana géz ediyor
ya da ellerini uzatiyorlar... Bu da benim sinirimi bozuyor, giinde yirmi
kez ‘Hayir! Ben o kardeglige mensup degilim! Oraya gelmedim daha!’
diye haykirmak istiyorum?.» Kaginilmaz hale gelen Carl'la bozugmasi
drama doniigiir. Geng Alman morfinle intihara tegebbiis eder. Bagucuna
¢agrilan Marc yumugar ve sonunda onun egilimlerini —kendini sorumsuz
bularak— kabul eder.

ligkilerinin baginda Marc Noel igin Coblence’a, sevgilisinin ailesine
gotiiriilmeye sesini gikarmamgti. Ren ve Moselle nehirlerinin kavugum
yerinin 6niinde, yeni bir Fransiz-Alman savagi s6z konusu edildiginde,
Carlordudanfirar edecegini sdylerken, Marc kalip vatanini savunacagini
belirtmigti: tabif son derece simgesel ve de kehanet nitelikli bir sahne...
Nitekim savag patlayinca Carl —~durumdan yararlanan bir Yahudi at cam-
bazinin yardimryla— Isvigre'ye kagar, Marc da orduya goniillii yazilmadan
once onunla orada bulugur. Sevgilisinin [Fransiz] Yabanci Lejyonuna
katilma 6nerilerine kulak tikayan Carl tarafsiz iilkede kalacak, Marc
ise goniillii olarak kendini savagta 6liime maruz birakacaktir. Terciime
edelim: kadinsi ve 6dlek bir Almanya tarafindan saptirilip bozulmug bile

75) Willy ve Ménalkas, L’Ersatz &'’ Amour, Amiens, Librairie Edgar Malfere, 1923, s.
xii. Onsozde yazarlar pédéraste ve pédérastophile sozciiklerinin kangikliga miisait oluglar
yiiziinden, «baz ilgililerin “Homoérote” [“Eg-erotik”] terimini yeglediklerini» belirtirler.

76) Ibid., s. 71.

77) Ibid., s. 94.

78) Ibid., s. 152-153.
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olsa, Fransa’da her zaman erkeklik ve kahramanlik ruhundan bir geyler
kalacaktir.

Willy ve Ménalkas soylediklerini temellendirmek igin romanesk alle-
gorilerinin bagina bir “tanigtirma” béliimii koymay gerekli gérmiiglerdir;
burada Havelock Ellis, Krafft-Ebing ve Freud’'un adlani Binet-Valmer,
Proust, Miomandre, Eekhoud ve Carco'nunkilerle yan yana yer alir.
Ifadenin tonu, 6zellikle Almanlardan bahsedilirken, niianslar1 gézetmek
kaygisinda degildir: «Bu siirii yaradilish halkin ruhu bir kez anlagildi m1
[-..], orada ‘dogaya-karsitlar’ derneklerinin gogalarak, Panurge’iin domuz-
cuklarini gittikge artan sayida kendilerine gekmesine artik sagilmaz’.»
Elebagihigini biraz ilerde «pederastofil hareketin animat6rii®% diye nitele-
nen Magnus Hirschfeld’in yaptig1 federasyon ve kollektif hareket hayaleti
de hala ortalarda dolagmaktadir. Willy'nin pitoresk ve piriltili iislibunu
hemen ele veren bu garpici formiiller aslinda dogrudan dogruya 1923
yih baglarinda Mercure de France’ta ¢ikan bir incelemeden gelmektedir:
Ambroise Got'un «Le Vice organisé en Allemagne» [Almanya’da Orgiitlii
Sapiklik]®! baglikli makalesi.

Baglik —ve igerik— diyecegini agik¢a demektedir: yine ve hala iigiincii
cinsin orgiitliiliik ve goriiniirliigii hedef alinmaktadir. Weindel ve Fis-
cher’in daha 1908'de «escinselligin en biiyiik muhabbet tellali82» adim
taktiklar1 Alman basim1 burada uzun uzun yoruma tabi tutulur. Got,
Die Freundschaft (Dostluk) —orada diizenli olarak verilen tinlii doniikler
listesinde higbir (kesinlikle higbir) vatandag [Fransiz] adina rastlama-
mugtir—, Der Eigene (Ozel), Uranos, Freie Presse (Ozgiir Basin), Merkur
gibi, agagidakilere benzer yiizlerce kiigiik ilanin yayimlandig1 “uzmanlhik”
dergilerini taramugtir:

Saygin bir sosyal gevreye mensup, kirkini gegmis, bosanmug bir tiiccar,
“en iyi aileye mensup”, yirmi yagin1 gegmemis, saglam bir sosyal konumu
ve diizenli bir hayat1 olan bir [erkek] dost aryor.

79) Ibid., s. xi.

80) Ibid., s. xii.

81) Ambroise Got, «Le Vice organisé en Allemagne», Mercure de France, 1 Subat
1923, 5. 655-678. Escinsel demeklerine ve Almanlarin “siirii” yaradihglarina gondermeler
s. 658-659'da, Hirschfeld’e iligkin formil de s. 661’de bulunur. Willy “homoérotes”
terimini de bu kaynaktan almigtir. Aym yil, Ambroise Got bagka bir inceleme daha
yayinlar: L’ Allemagne a nu, La Pensée frangaise, 1923.

82) H. de Weindel ve F.-P. Fischer, L'Homosexualité en Allemagne, op. cit., s. 151.
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Onurlu bir ana-babanin evlads, 25 yaginda bir geng adam, Paskalya
dilegi olarak, kendisi gibi dogay1 ve manevi bakimdan giizel olan her seyi
seven, olgun yagta bir Bayla kalic1 bir dostluk aryor®,

Ayrica «erkekligi yerinde» ve «Yahudi olmayan®» bir dost arayan
subay gocugu, «kendi benzerini arayan ‘soylu duygulara sahip’ miizisyen
hanim» ya da bir kaplica merkezinde 6zel kogk sahibi ve «sempatik,
bagimsiz ve oksayici bir [kadin] dost®» isteyen hanim gibiler de vardr.

Ugiincii cins kitaplarda okunmakta, kafelerde goriilmekte, kabare-
lerde sakinmakta, tiyatrolarda kutlanmakta, pastahanelere bile niifuz
etmektedir; Got bunlardan birinde «gézleri morfinden biiyiimiig» bir
geng adamin, bir y1pin memnun bakigh erkek seyircinin 6niinde, «bir
Hint tapinak dansozii gibi kivranip gobek attigina®» tanik olmustur. Her
yerde birlik olmaya, miicadeleye, haklarini tanitmaya ¢agrilar isitmistir.

Savagtan 6nce, Hirschfeld Almanya’daki escinsel niifus oranini % 2
olarak tahmin ediyordu. Got’a bakilirsa bu rakam % 3’ii bulmustur, bu
da su dipnotu diismesine neden olur: «Savagtan bu yana egcinselligin
olaganiistii ilerleme kaydettigine hi¢ kugku yoktur.» Yani Almanya’da
demek istiyor. Bu artigin bir sebebi vardir ki, yaptig1 tahribat1 da iyice
genigletir: militan eylemcilik. Ancak yazar yine de, santaj ve kokugmaya
agik kapt demek olan §175’e kargi oldugunu sdyler; hatti egcinsellik
konusundaki kimi makalelerin bilimselligini kabule hazir oldugunu bile
belirtir. Oyleyse, esitsizlige karsi miicadelenin tek caresi olan «kurulmug
bu sayisiz dernek karsisinda vicdaninin isyan ettigini» séylemek neden?
Bunlar «sadece, daima sahte bir propaganda bayraginin himayesi altinda,
iiyelerine daha iyi tanigmak ve dille anlatilmaz sefahat Alemlerine dalmak
imkén1 saglamak amaciyla» kurulmuglardir da ondan®”.

Dért yil sonra Willy, en iinlii kitabi Le Troisiéme Sexe [Ugiincii
Cins] igin, yine bu kaynaga —ve mutlaka bilmedigimiz bagkalarina
da— bagvuracaktir. Almanya, birinci ve en uzun baglik olan «Sinirlarin
Uzerinden Bakig»la baglayarak, burada da aslan payini alir. Bu kez, «So-
dom-am-Spree’deki keyifli rezaletler®» seklindeki formiilii tekrarlanan
Mirbeau’dan oldugu gibi, Got’tan da alint1 yapilir. Yazar kendi kisisel not-

83) Ambroise Got, «Le Vice organisé en Allemagne», art. cit., s. 669.

84) Ibid., s. 670.

85) Ibid., s. 671.

86) Ibid. s. 674.

87) Ibid., s. 678, not.

88) Willy, Le Troisiéme Sexe, op. cit., s. 39. [Berlin, Spree nehri kiyisindadir. ¢.n.]
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laniniekler, hig gitmedigi kabarelerden stz eder; dedigine gore, buralarda
tiim yerel burjuvaziyi, 6zel olarak da «sayin banka miidiirii Kahn-Gugen-
heim’in, orkestra Isolde'nin Oliimii'nii ya da Parsifal Preliidiinii calarken,
kuzu gibi pembe ve kivircik sagli bir oglan1 mincikladigini» gérmek miim-
kiindiir®. [Ona gore] escinsellik hala bir Yahudi ve Wagner'ci hastalig
olup egemen siniflara ézgiidiir; ama askerlerin kahramanligim ve —Thebai
lejyonlarinda oldugu gibi— kendi aralarindaki agklarini yiiceltmeyi tercih
eden azgin Yahudi diigman1 Adolf Brand bu fikri kesinlikle kabul etmez-
di. Willy «bu marsiyal ibneler®® iistiine yapilan bog gevezeliklere omuz
silkip geger, tipk1 egcinselligin agir niifus artigin1 engelledigi seklindeki
argiimani gu kaginilmaz yorumla elinin tersiyle ittigi gibi: «Gergekten de,
Cermenler bu ‘akillica egilime’ uymug olsalardi, 1914'te bagimiza daha
az bela olurlard®!...»

Willy'nin Avrupa turunda es gectigi Fransa, sonraki béliimlerde
bagka bagliklar altinda varligini pek iyi gésterir. Fakat Altigen’de o bay-
lar-bayanlar igin ne propaganda ne de 6rgiitlii dernekler vardir. Berlin’in
aksine, Paris’te [bu konuya 6zgii] dergi olarak sadece kisa dmiirlii (Kasim
1924-Mart 1925) Inversions ¢ikmugtir ki, —kendisine sorulsaydi herhalde
Les Anales adini tercih edecek olan— Willy'nin bunun batmasina iiziil-
meyisinin tek nedeni, fazla «siimsiik®*» olugudur. Ona gore, tiksinilen
déniikliik propagandasinin tek somut temsilcisi André Gide'dir. Willy
bunun iistiinde durmak yerine dalgasin1 geger. Gide normal hayatta her
seyin zitcinselligi 6zendirdigini mi sdyliiyor? Yanut, belki biraz iddiali bi-
gimde «Biraz da Psikoloji» diye adlandirilmig bir béliimde gelir: «<Karpat
daglarinin koyliilerini ya da Kamerun’un zencilerini ‘zitcinsel’ iligkide
bulunmaya tegvik eden, herhalde Moulin-Rouge reviileri, Martyrs soka-
ginda satilan kartpostallar, Tristan’la Yseult operasini dinlemeleri ya da
La Gargonne’u okumalari olamaz, degil mi®?»

Gergekteyse Paris'te sayisiz bulugma yeri ve goz ardi edilemeyecek
sahsiyetler vardir. Fakat her seyin daha iyi oldugu Fransa’nin farki,
oralilarin “espri” sahibi olmalaridir. Orada, «Charcot-Pierre Janet

89) Ibid., s. 40.
90) Ibid., s. 63.
91) Ibid., s. 61.
92) Ibid.,s. 108.
93) Ibid., s. 96.
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firmasinin Cermen asilh miistear adi®*» Doktor Freud’a danigacak ya
da Ingiltere’deki gibi Oscar Wilder algakca cigneyecek yerde, ignele-
yici veya eglendirici bir tonda dalga gegmek tercih edilir. Imdi, imah
sakanin, esprili deyimin gu 6zelligi vardir: koparttig1 kahkaha her tiirlii
soylemi durdurur. Esprili bir deyim tizerinde ahkaAm kesilmez, o deyim
apizdan kulaga taginir. Radiguet’nin 6liimiine kadar Paris sosyetesi,
biitiin zalimligiyle, Cocteau’ya «Veuf sur le Toit?» [Damdaki Dul]
lakabini takar: béylece her sey denmis olur, ekleyecek bir sey kalmaz.
Saka agipa vurur, bir hakikati kisa yoldan dile getirir; her tiirlii yorumu
fuzuli, analizi ise daha zahmetli kilar. Bununla militanhk yapilmaz,
higbir sey savunulmaz, kimse itham da edilmez: sadece eglenilir. Bu
alanin tiim kategorilerinde sampiyon olan Willy de girgir kadar, esprili
igneleme kadar higbir seyi sevmez. Bu, duruma gére Vermot almanag:
ya da Sacha Guitry tarzinda olabilir, size gazetelerde bir “penge” saglar

" ve, konugsma sanatinin bir kariyeri baglatabildigi veya yikabildigi bu
zamanda, Paris’in biitiin salonlarinda el istiinde tutulmaniz1 giivence-
ye alir. S6zciik oyunu onun yalmz markas degil, iicretidir de. Ugiincii
cins ise buna elverigli ve bunu sattiran bir konudur. Dolayisiyla bu ige
cogkuyla sivanir ve «iyi déniikler olarak» biribirlerinden nefret eden
«rastaquouére trajedici» (aktdr Rumen kékenlidir) Edouard de Max’la,
«Jeannelabonne Lorraine» (Lorraineli iyi kiz Jeanne) denen elegtirmen
Jean Lorrain arasindaki anlagmazliklarn isteyene keyifle anlatir:

Bir giin, cogkun fanatiklerinin bir aktris gibi giceklere bopdugu aktériin
bu siiksesinden ¢ilgina dénen Lorrain, «Monsieur aux Camélias»yla girgir
gegerek Paris sosyetesini giildiirdii. ‘

Fakat ertesi giin, buradaki girginn hakh bir yon degigtirmesiyle, bir
tiyatro kulisinde garajc1 fahise Bob Walter tarafindan esasli bigimde
tokatlanmak suretiyle kendisi giiling duruma diigerek promiyerlerin
miidavimlerini eglendirdi.

94) Ibid., s. 118.

95) Unlii “takilma”; Radiguet’nin koruyucusu olan Jean Cocteau’nun Le Baeuf sur
le Toit [Damdaki Okiiz] adli dansh barin vazgegilmez sahsiyetlerinden biri oldugunu ima
ediyor. Barin ad: da zaten Cocteau’nun senaryosunu yazdigi ve Comédie des Champs-
Elysées'de sahneye konan bir . «farce-pantomime»den geliyor. Aym cizgide ve aym
acimasiz gakacilikla, Robert de Montesquiou'ya &zel sekreteri Gabriel Yturri'nin 6liimi
vesilesiyle su telgraf gonderilmigtir: «<Mort Yturri-Te salue tante» (“Olii Yturri-teyze seni
selamlar”). [Romal gladyatorlerin seslenigi: Ave Caesar, morituri te salutant'in (Selam
Sezar, oliime gidenler seni selamlar) parodisi. ¢.n.]
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Ociinii alanbu sillelerden gayetle memnun olan De Max, ona kartim

gonderdi: «Monsieur aux Camélias, La Dame aux Giroflées’ye bagsaghg
diler®.»

Willy'yi tiglincii cinsin Paris’'indeki aragtirmalarinda izlerken, bir
gozlem kaginilmaz olur: Fransa’nin bagkenti gézle goriiliir yerler, kodlar
ve aglarla doludur. Zaten 1920li yillardaki egcinselligin ayakiistii bir
sosyolojisine ait «kiigiik gergek olaylara» dikkati ¢ekmesi de bu kitabin
en 6nemsiz niteliklerinden biri degildir. Tablo tablo, kiigiik deginiglerle,
Willy, Montmartre’dan Halles’e, Pigalle’den Bastille’e, Gaumont sine-
masinin gezinti yeri ile République taraflarindaki birkag bistroya kadar,
sokak hayatinin ve barlarin bir cografyasini gikarir. Saydigi yetlerin gogu
zaten bilinen yerlerse de, betimlemeleri ayrintilar1 bakimindan ilgingtir:
«gokkugakh fularlar takinmig®’» serseriler, giimiig lameli takim elbise,
onii agik ipek gémlek veya kimono giymig burjuvalar, pek renkli, alaca
bulaca bir kalabalik olugtururlar; Bat’ d’ Af [Afrika Muharebesi] gazileriyle
dekadan aristokratlar dirsek dirsege dolagirlar.

Tabit senlik, Magic-City balosunda —«gergek bir gevseme balosu®»,
yilda iig kez, mardi gras, mi-caréme ve 14 Temmuz— ve birgok lezbiyenin
toplandip1 Salle Wagram balosunda doruguna ulagir. O dénemde doniik
ve travesti balolarin1 konu alan betimlemeler, basindan romanlara, pek
goktur. Cazdan tangoya yabanci miiziklerin ¢inladipi dans salonlart
liglincii cinsin modern tapinaklar1 haline gelmis, buralarda dansin adi
da yenilenerek «dikey sevisme» olmusgtur. Satan conduit le bal [Senligi
Seytan Yonetiyor] adliromaninda yergi yazar1 Georges Anquetil bu dans
sahnelerinde tam anlamiyla bir cehennem imgesi goriir: «Orada tikig tikig
biribirini ezen ne idiigii belirsiz yabanci, metek, escinsel ve kokainoman
kalabalig1, ‘parmaklarinda koca koca yiiziikler parlayan az ¢ok pezevenk
egzotik hocalarin 6grettigi, kolayca miistehcenlige kayan kig kivirmalar-
dan’ bagka zevkleri de hissedebilirler miydi acaba®?»

Willy ise daha az 6fkeli bir tavir benimser. Almanya'yla ilgili betim-
lemelerinde, igrentisinin ifadesiyle birlikte araya “ksenofob” yorumlar da
kangtinrken, bagkentimizin eglence ve fahiselerini betimlemek iin nerdeyse

96) Ibid., s. 136-137. [Giroflée: karanfil; argoda tokat, sille, “beg kardes”. ¢.n.]

97) Ibid., s. 162.

98) Ibid., s. 157.

99) Georges Anquetil, Satan conduit le bdl..., roman pamphlétaire et philosophique des
meeurs du temps [1925], Agence parisienne de distribution, 1948, s. 29.
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sempatik deyimler bulur. Yalniz bu sempatinin de sinirlar1 vardir: meslek-
taglarindan birinin «merak saikiyle» bir buhar banyosuna gidip de orada
bir masaj odasinda «aktif» bir Almanla kargilagtigin anlatirken, onun «bu
Boche istilasim!®» neden reddettigini anlar ve tutumunu destekler. Dog-
rusunu sdylemek gerekirse, Willy’nin tutarlihga filan aldirig ettigi yoktur;
«hétéro»larla «pédéro»lar arasinda aym gekilde paylagilan hastahklar dedigi
bu agk bigimleri konusunda, her zaman pislikle merakl kayitsizlik, tiikii-
" riikle giiliimseme arasinda ikircimde kalir'®!, Taglama yetenegini 6zellikle
ikincilere kargi kullanur, lezbiyenleri hemen tamamiyle digarda birakir. Bun-
lardan bazilari kendilerini 6zellikle esirgenmig hissedeceklerdir. Bu konuyu
ele almay eski zevcesi Colette’e birakmak herhalde daha makiil olacakur.

Sakadan drama

Fransiz tarafinda, sonraki on yilda hava hala milliyetgi alaycilik tizerinedir.
1930’da Louis-Charles Royer L' Amour en Allemagne [Almanya’da Asgk]
konusundaki anketine Fransa'da «cinselligin bir girgir konusu, Alman-
ya’daysa bir problem oldugunu'%» hatirlatarak baglar. Yazara gére Berlin
niifusunun % 3 ila 4'ii escinseldir, ve bunlar bagkentin merkezindeki bazi
kurumlarda bulusurlar. Gergi Paris’te de La Petite Chaumiere [Kiigiik
Kuliibe] gibi bu tiplere 6zgii barlar oldugunu kabul eder. Aradaki fark,
bunlarin sehrin gevresinde, Montmartre tepelerinde filan bulunmasidir;
orada «goniiller entari giyer, ama asker kimligi tagirlar'®». Ancak, 1920’li
yillarin bagindan beri, Casino de Paris pek “manali” gésteriler de sahneye
koyar, 6megin Amerikali trapezci Barbette’in numarasi gibi. Bir travesti
olan artist, numarasinin sonunda perugunu gikararak seyircileri gagkina
gevirir ve erkek olduguna emin olmalari igin de ileri-geri omuz hareket-
leri yapar. Géziinii kamastirdipt Cocteau 1926'da séyle haykirir: «Meger
Jeckyll, Hyde’mig'%!» 1932’de ayni Casino de Paris, «Sex Appeal Paris
32» [Paris Seksapel 32] adli reviisiinde, bir tabloyu miizikhol garkici ve
travestisi Charpini’ye vermeyi uygun bulur. Tablonun adi «Troisiéme

100) Willy, Le Troisiéme Sexe, op. cit., s. 182.

101) Ibid., s. 197.

102) Louis-Charles Royer, L'’Amour en Allemagne, Editions de France, 1930, s. 8.

103) Ibid., s. 10.

104) Jean Cocteau, «Le Numero Barbette», Nouvelle Revue frangaise, Haziran 1926,
Le Livre blanc et autres textes'te [1928] tekrarlanmug, Le Livre de Poche, 1999, s. 100.
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sex appeal» [Ugiincii Seksapel] olacak ve sarkisinda «Sesim kiz sesiyse
de kalbim oglandir...» sézleri bulunacaktur.

Fakat Royer'ye gére bunu ne énemi var! Fransiz gururu erkeklikte
yatar. Kendisini iigiincii cinsin Berlin'inde gezdiren Hirschfeld Enstitii-
sti'niin bir gérevlisi hakkinda s6yle der: «Onunla gikilabilir. O, gébeginin
altina iggiidiisel olarak ‘yasak yon’ pankart1 asilan gu androjinlerden biri
degil'®.» Kargilagtig1 oldukga gok sayida lezbiyene gelince, biraz sagirmig
olarak not eder: «<Hemen hepsi giizel. Onlar1 buraya diisiirenin, kuvvetli
cins tarafindan arzu edilmemekten dogan kiiskiinliik olmast miimkiin
degil'%.» Tersi daha dogru olabilir: onlarin erkeklere yonelik arzularinin
eksikligi. Ama Fransiz erkeginin cazibesine kim direnebilir? Louis-Charles
Royer bunlardan birini “dogru yola déndiirmiis” olmakla 6viiniir.

Hitler'in iktidara geligi bu ruh halini degigtirmis goriinmez. 15 Subat
1933’te, Fantasio «Yakigsikli Adolf» baglip1 altinda, Hitler'i «mahvolmus
bir deli kadin» olarak takdim eden bir sahte rdportaj yayinlar. Hatta
Rohm'tin oldiiriilmesi ve «uzun bigaklar gecesi», Florence Tamagne’a
gore, «Fransa’da Almanya’ya y6nelik biiyiik bir egcinsellik kargiti kam-
panyaya vesile olacaktir». Magnus Hirschfeld Enstitiisii tahrip edilir ve
§175in ongordiigii cezalar hatint sayilir 6lglide agirlagtinilirken, «<hala
escinsel cenneti bir Nazi Almanyas: fikri, ilging bir sekilde, Fransiz gaze-
tecilerin kafasina kazilmig kalir. [...] Nazi rejimini ve Hitler'in iddialarim
giiliing diigiirmek istegi, giiniimiizde 6zellikle yersiz ve yakigiksiz gériinen
bu masalin siirdiiriilmesine katkida bulunmus olabilir!7».

12 Mayis 1939’da haftalik dergi Voild’da gikan su yazi da aym sekilde
yersiz ve yakigiksizdir:

III. Reich’in toplama kamplan her giin yeni konuklar kabul ediyor.
Gestapo'nun biiyiik patronu Herr Himmler'in yaptig1 plana gore, bu
konuklar ii¢ kategoriye aynhyor: komiinistler, escinseller, Yahudiler.

Komiinistler kirmizi, Yahudiler san, escinseller de pembe kol bantlar
takiyorlar...

Tabit kirmiz1 veya san banth oglanlarin, pembe bantl erkeklerin
saldirilarina kargt korunmasiz olduklarini belirtmeye hacet yok!%.

105) Louis-Charles Royer, L' Amour en Allemagne, op. cit., s. 77.
106) Ibid., s. 130.

107) Florence Tamagne, Histoire de 'homosexualité, op. cit., s. 356.
108) Voila, n° 425, 12 Mayis 1939, s. 3.
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Washington’daki United States Holocaust Memorial Museum'’a
gore, 1933'le 1945 arasinda her iki cinsten yaklagik 100.000 escinsel
tutuklanmig, 5000-10.000 kadari toplama kamplarina génderilmig ve
copu oralarda Slmiistiir'®®.

Rastaquouére veya Boche, metek veya Ariyen, ligiincii cins duruma
gore hangi milliyet, din veya siyasi ailenin evladi olmamistir ki?.. 1949'da
Jean-Paul Sartre egcinseli igbirlikgiyle 6zdeglerken, ayni yil La Peaw’'nun
yazani Curzio Malaparte, propagandasi «Avrupa'nin sosyal dokusunu
tahrip etmeyi» hedefleyen «cinsel doniikliik» hareketinde, «komiinist
fikirlere girig igin gart olan bir ‘inisiyasyon’ agamasi» gorecektir''®. Hans
Mayer de Les Marginaux [Marjinaller] iistiine kitabinda, Moskova'da
goklere gikarilan komiinist André Gide'in, 1936’da S.S.C.B.'den Déniis
adli elegtirisi yayimlaninca, aksamdan sabaha «anilmaya degmez bir eg-
cinsel», «gengligin ayarticisi» ve «burjuvazinin bir ajani»na doniigtiigiinii
hatirlatir'!!. Les Mains sales'in [Kirli Eller] zaten nefret edilen yazan
Sartre da, birkag yil sonra Jean Genet'yi savunurken, aym §ek11de partinin
simseklerini tizerine gekecektir.

Ozetleyecek olursak, buna gére iigiincii cins, ayni anda hem yagadig:
iilkenin karikatiirii hem de kendi milletine ihanet eden, vatansiz ve evren-
selci bir tarikat olugturuyor. Olacak sey degil. Erdemlige yiikseltilmig bir
«stereotipin» (erkeklik, irkin saflig1) «karsit-tipi» olan «egcinsel» kisiligi,
George Mosse’un agikladip1 gibi, <kadin» ve «Yahudi» ile birlikte, «parya»-
nin tam ve tipik 6rnegidir!!2. Fakat, bu boyledir diye, kendilerinin kurbani
olduklari diglama siirecini [biribirlerine kargi] tekrarlamayi reddedebilecek
bu degerden diisiiriilmiis kategoriler arasinda bir gesit yardimlagma ve
dayanigma beklenebilir mi? Béyle bir siyasal tutarliligin 6megi ne tarih

109) Ozellikle bak. Geoffrey J. Giles, Why Bother About Homosexuals?: Homophobia
and Sexual Politics in Naz Germany, Washington, D.C., United States Holocaust
Memorial Museum, 2001, ve Giinter Graii, Hidden Holocaust? Gay and Lesbian Persecution
in Germany, 1933-1945, Chicago, Fitzroy Dearborn, 1995.

110) Curzio Malaparte, La Peau [1949], Italyancadan cev. René Novella, Gallimard,
«Folio», s. 176. Malaparte’ye gére “zazular” [caz tutkunu gengler] De Gaulle’cii, doniikler
komiinisttir. Fakat Malaparte’nin amac1 doniigii fagizme kargt savagan bir direniggi
olarak gostermek degildir; kitabindaki «Adem oglu» baglikli béliimiin tiimiinii dolduran
goriilmedik derecede giddet igerikli sayfalarda (s. 173-199) onu 6zellikle hainle, casusla,
hatta hayvanla 6zdegler. Bak. ayrica Jean-Paul Sartre, «Qu’est-ce qu'un collaborateur?»
[isbirlikgi nedir?), Situations, III, Gallimard, 1949, s. 43-61.

111) Hans Mayer, Les Marginaux, op. cit., s. 194.

112) George L. Mosse, L'Image de 'homme, op. cit., s. 12.



BASKA YERLERDEN GELEN SU KOTULUK 201

yoniinde ne de, daha basitge, psikolojik diizeyde bulunuyor: egcinsel ve
Yahudi kargit1 Marcel Jouhandeau'nun deyisiyle, <herkesin her zaman
kendinden daha igrencine ihtiyaci vardir» ve Didier Eribon da Hérésies'de
[Sapkinliklar] bu tutumun paradoksal mantigimi pek iyi analiz etmistir!'>.

Almanya'daki gay 6zgiirliikk hareketlerinin iginde bile, bir ig-igelik
(“zigon” gigogne) etkisiyle, bu diglama gemasininigledigigériiliir. Sosyalist
ve filantrop Magnus Hirschfeld, hi¢ kuskusuz, kadinlarin entellektiiel
bakimdan geri olduguna inanmasina kargin, feminist harekete de agik
olan, en geniggoéniillii akimi temsil eder. Fakat a priori olarak her sey onu
AdolfBrand’dan ayirir; Brand’in pederasti dvgiisiine (Irk ve Giizellik ya da
Alman Irka gibi dergilerde yayimlanan geng oglan fotograflar yiiziinden
bagi adliyeyle derde girmisti) Yahudi ve doniiklere kargi kin ve nefret eglik
eder, o kadar ki, taglama dergisi Teyze'de Hirschfeld'i bile hedef almakta
tereddiit etmez. Ancak bu iki akimi biribirine fazla kargit géstermekten
de kaginilmahdir: sirasinda taleplerini birlestirebilir ve, 5rnegin, Benedict
Friedlander ve yayinci Max Spohr’la da igbirligi ederek, birlikte Bilim-
sel-Hiimaniter Komite'yi kurabilirler. Her iki akim da Hitler tarafindan
ayni sekilde yok edilecektir!!4.

Christopher Isherwood anilarinin bir yerinde, André Gide’in 1928'de
Cinsel Bilimler Enstitiisii'ne yaptif1 ziyareti anlatirken, digla[n]macihgin
dogurdugu sekliyle, bu dayanigma, kendinden nefret ve yabanci korkusu
karigiminin ikircimliligini pek giizel 6zetler:

Kurumu ona bizzat Hirschfeld gezdirdi. «Ara form. Ugiincii alt-bs-
liim» gibi agiklamalarla, canli miize numuneleri gésterildi. Bunlardan
biri, miitevazi bir giiliimsemeyle gémleginin 6niinii agip tamamen normal
yapida iki kadin gogsiinii gosteren bir geng adamdi. Gide bakayor, kibarca
ve miimkiin oldugu kadar az yorumyapiyor, ve anlayigh bir edayla ¢enesini

113) Didier Eribon, «L’abject abjecteur: Quelques remarques sur 'antisémitisme gay
des années 1930 a nos jours», [Horgériilen horgériicii: 1930’'lu yillardan giiniimiize gay
antisemitizmi iistiine baz diigiinceler], Hérésies, Essais sur la théorie de la sexualité, Fayard,
«Histoire de la pensée», 2003, s. 169-206.

114) Almanya'daki &zgiirlesme hareketlerinin bu iki akiminin gayet agik ve segik
bir serimlemesi gurada gériilebilir: Harry Oosterhuis, «Homosexual Emancipation
in Germany Before 1933: Two Traditions», Jounal of Homosexudlity, vol. 22, n° 1-2,
1991, s. 1-27. Ayrica bak. James D. Steakley, The Homosexual Emancipation Movement
in Germany, New York, Amo Press, 1975, ve Hirschfeld'in biyografiyla yapti1 goriigme:
«Love between Men: Interview with Charlotte Wolff», New German Critic, n° 23,
IIkbahar-Yaz 1981, s. 73-81. Hirschfeld'in feminist hareketlerle iligkileri hakkinda, bak.
Charlotte Wolff, Magnus Hirschfeld: A Portrait of a Pioneer in Sexology, op. cit., s. 86-99.
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kagtyordu, Pelerini dahil Fransiz Biiyiik Romanci [Académie Frangaise]
tiniformastylaydi. Hirschfeld’in davranigin1 korkung derecede kaba ve
Fransiza yakismaz bulduguna hig kugku yoktu. Christopher'in frankofo-
bisi alevlendi. Kiiltiiriiyle bu denli gururlu siritkan yer kurbagas: senit..
Ve Christopher birdenbire —az 6nce kendisinin de siritarak alay ettigi—
Hirschfeld’i, o uysal képek pos-biyikh, kalin gergeveli aragtiric1 gozliiklii,
bigimsiz Yahudi-Alman potinli, sagkin ve resmi tavirli profesorii sevmeye
bagladt... Oysa, Christopher'in hoguna gitsin gitmesin, her iigii de bari-
katin aymi tarafindaydilar. Daha sonra her ikisini de kendi kabilelerinin
kahraman sefleri olarak onurlandirmay1 6grenecekti!'’.

Parya muamelesi géren egcinselin yasadigi reddedilme deneyimi,
bir panzehir olmak gdyle dursun, kétii muamelenin, bunu kurbani olan
gocugun biiyiiyiince bagkalarina ayni sekilde davranmasina sebep ol-
masina benzer bir etki mi yaptyor? Ugﬁncﬁ cinsin tegkil ettigi séylenen
pek varsayimsal cemaatin iginde bile, duygu ve diigiince ayriliklar, sinir
gizgileri, igsel ayrimcilik tutumlar, tehdit edici bir “farmasonlugun”
kaynasmighgindan daha fazla géze batiyor. Bir sanat var ki, bunu oldugu
gibi anlatiyor: edebiyat.

115) Christopher Isherwood, Christopher et son monde, op. cit., s. 28. Aralarinda
L'Immoradliste (1902), La Porte étroite (1909), Les Caves du Vatican (1914), La Symphonie
pastorale (1919) ve Les Faux-Monnayeurs'iin de (1925) bulundugu otuz kadar eserin yazan
olan André Gide'in (1869-1951) 1928'de san ve gohretinin dorugunda bulundugiinu
hatirlatalim. Ayni zamanda siyasi ve somiirgecilik kargit: fikirleri yiiziinden —Voyage au
Congo'yu (1927) yayimlamug, Retour du Tchad'r (1928) yayimlamaga hazirlanmaktadir—
cok elestirilen bir adam ve egcinsellik konusundaki fikirlerini hi¢ makyajlamadan ifade
ettigi igin nefret edilen bir yazardir. En yakin tarihli bir eseri, Si le grain ne meurt (1926)
buna parlak bigimde taniklik etmektedir.
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Gerisi... Edebiyat

[Kitaplar] yagmur gibi yagar: esprili taglamalar, romanlar, hatta roman
dizileri, 6ykiiler, denemeler, yergi risaleleri, anlatilar, oyunlar... “Giizel
(Cag”dan itibaren tigiincii cins, kurgu eserleri ya da otobiyografiler sek-
linde, kitapg1 vitrinlerine yayilir. Georges Eekhoud’un Escal-Vigor'undan
(1899) Radclyffe Hall’un Puits de solitude’iine (1928), Liane de Pougy’nin
Idylle saphique’inden (1901) Francis Carco’nun Jésus-la-Caille’ina (1914,
Binet-Valmer'in Lucien’inden (1910) Djuna Barnes'in Bois de la nuit’sine
(1936), skandal yaratici romanlarin el altindan dolagan denemelerle ayni
zamanda ¢tktidi, sinirlanmast zor bir uzam iginde, en kétiisii en iyisiyle
kol kola gezer.

Escinsel edebiyati kavraminin bir anlam1 var m1? Nasil tanimlanmali?
Hangi 6lgiitler kullanilmali? Gay'ler tarafindan iiretilmig bir gay edebi-
yati, lezbiyenler tarafindan iiretilmis bir lezbiyen edebiyat1 var midir?
Yitik Zaman...’da Proust ilk olarak Gomorre’yi resmen giindeme getirdi;
Alexis ou le traité du vain combat’da (1929) Marguerite Yourcenar yalniz
Sodom’dan s6z etti. Hattd —erkek ve kadin— yazarlarin cinsel yonelim-
leri 6lgiit olarak alinmali m1? O zaman, sorunu birgok kez ele almig olan
Rachilde, Joséphin Péladan, Paul Morand, Rémy de Gourmont, Francis
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Carco ve diger birgoklarini saf dig1 birakmak gerekecektir. Ele alinan
konuyla yetinmek mi? Peki ama ¢irkin hakaretlerle dolu yergi metinleri
“egcinsel edebiyat1” yaftas: altina nasil konabilir?

Bu denizanasinin bigim ve sinirlarin1 tam olarak belirleyemedigimize
gore, herhalde diiz edebiyata déniip, tartigllamayacak su iig yazar iizerinde
durmak daha ihtiyatli bir tutum olacaktir: André Gide, Marcel Proust ve
Colette. Bunlar, bir kusaklik bir zaman diliminde, escinsellige edebi nesne
statiisii vermislerdir, tipk1 kendi devrinde Courbet’nin giinliik hayattan
sahnelere tarihsel resim boyutu vermesi gibi. ..

1. “DOGA GIDE’'DEN NEFRET EDER”

André Gide, saglhigindayayimlanan otobiyografik bir eserde birincigahista
(“ben” diyerek) soz alarak, yiizlerce yillik bir sessizligi bozmug ve o zama-
na dek marjinal kalmig olan bir konuyu merkeze, evrensellik diizeyine
getirmigtir. Fakat bu séylemin gelip yerlegmesi Corydon evresiyle koge
déniilmeden miimkiin olabilir miydi?

1911°de ve 1920’de, yazar, yer ve yayinci adi tasimayan C.R.D.N. adl
bir eser birkag niisha olarak basilmigti. Tamamen igsel bir zorunluluk ve
aciliyetten dogan bu eserin resmi yayinini, vazgegmesi igin Adeta yalvaran
dostlarinin baskis altinda kalan Gide birkag kez ertelemisti. Fakat 1922°de
artik sabr tagar. Roger Martin du Gard’a soyle yazar: «Her seyden daha
buyurucu bir igsel zorunluluga boyun egmem gerekiyor. Beni anlayin.
Gengligimden beri, gocuklugumdan beri i¢ine saklandigim bu yalan bulu-
tunu artik dagitmaga gok, ¢ok ihtiyacim var... Orada boguluyorum!.» Bir
deneme olan Corydon, gergekten de, yazarinin kafasinda tam anlamiyla
bir niyet beyani ve kendisini kisisel olarak baglayic1 bir ifsaattir. Bu itiraf
Roger Martin du Gard'in kétiimserligini dagitacak nitelikte degildir;
sunu not eder: «Escinseller gegici bir siire igin bir tiir apatik hoggoriiden
yararlaniyor olabilirler; ama aslinda escinsellik hala eski devirlerdeki ayni
aytplanmanin baskisi altindadir, ve sadece ahlakgilarin gogunlugu degil,
Fransizlarin ezici gogunlugu yéniinden de ayni kinanma ve ayni mutlak
mahk{imiyetle kargilagmaktadir?.» Gergekten de, Gide'in en 6nemli eseri

1) Roger Martin du Gard, Notes sur André Gide, 1913-1951, Gallimard, 1951, s. 45,
alintr: Eva Ahlstedr, André Gide et le débat sur Phomosexualité, de L'Immoraliste (1902) a
Si le grain ne meurt (1926), Goteborg, Acta Universitatis Gothoburgensis, 1994, s. 72.

2) Ibid.,s. 47, n. 1, alinu s. 72.
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saydig1 Corydon, yazarinin gohretini kalic1 bigimde karartacak, ancak
1947de, oliimiinden dort yil 6nce, Nobel edebiyat 6diiliinii almasim
engellemeyecektir.

Dért «Sokratik diyalog» seklinde yapilanmig olan Corydon, en klasik
tiirden bir eser olarak kargimiza gikar; geleneksel, klasik bir yiizlesme
cercevesinde, genelgecer goriigiin sesini temsil eden bir geng adamla
(anlatic1), ona karst hazirlamakta oldugu Oglancibiin Savunmast adli
denemedeki argiimanlari 6ne siiren, derin bilgili hekim Corydon’u kargt
kargiya getirir. Imdi, bu savunmay1 Corydon bir natiiralist olarak —hay-
vanlarda egcinsellige uzun pasajlar ayrnlmigtir— ama aym zamanda bir
ahlakgi olarak da ele alacak, bunu yaparken 6zellikle iki “ters-drnege”
(faire-valoir) dayanacaktir: cinsel doniikler ve kadinlar. Kitapta iizerin-
de uzun uzun durulan bir¢ok noktadan biri olan bu usyiiriitme, kisa bir
“yeniden okuma”y1 hak ediyor, su niteliginden dolay: ki, tiglincii cinsin
anlagilmadan diglanmasi (forclusion), ve daha 6zel olarak da (egcinsellerin
zitcinseller tarafindan) diglanmasinin iginde (déniikler ve kadinlarin bir
pederast tarafindan) diglanmasi [diglanmiglik ig¢inde diglanma) olayinin
mekanizmalarin1 miikemmel bigimde sergiliyor®. Protestan ve pederast
olan —ve bu iki “sugtan” dolay1 uzun siire Claudel'in enkizisyonuna ve
birgoklarinin “taglamasina” maruz kalan— Gide'in ne soyledigini bilmesi
olgiisiinde daha da ilginglegen bir boyut...

Gide, Corydon'u bir hekim olarak tasarlamigtir. Fakat —ne denli
ciddi olurlarsa olsunlar «dayanmilmaz bir hastane kokusu» yayan ve an-
cak «utanmig Uranistler, zavallilar, mizmizlar, déniikler ve hastalarla»
ilgilenen— zamaninin bilimsel elkitaplarindan (Moll, Krafft-Ebing, Raf-
falovich'in adlar1 geger) tatmin olmamug bir hekim*... Corydon «normal
pederastlar1» incelemekle ugragmay: tercih eder; déniiklitk onun goziinde

3) Gide, 1919 tarihli gu metnin kanitladig1 gibi, bu “zigon” diglamalan tamamen
tistleniyordu: «Bu iig gegit escinselin [pederast, sodomit, d6niik] aralarindaki sinirlar her
zaman net degildir; birinden 6biiriine kaymalar olur; ama ¢ogu zaman aralarindaki fark
o denli derindir ki, biribirlerine karg1 siddetli bir igrenme hissederler; bu igrenmeye, sizin
(zrtcinellerin) her tigline kargt yonelttiginizden hig agagi kalmayan bir ayiplama da eglik
eder» (André Gide, Jounal, vol. I, Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade», 1996, s.
1092).

4) André Gide, Corydon [1924], Gallimard, «Folio», 1991, s. 28. Raffalovich'in
hekim olmadigini, fakat ozellikle Dr. Alexandre Lacassagne’in Archives d'anthropolie
criminelle’inde uranizm sorununu inceledigi igin sik stk hekimler topluluguna dahil
edildigini hatirlatalim.
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escinselligin marazi bir «eklentisi»dir (annexe)’. Bunun {izerinde birkag
kez israrla durur: «Escinselligin de, zitcinselligin oldugu gibi, bozulmuglar,
dejenereleri, hastalan vardir»; onun kitabi, sadece «saghkh uranizmden
yada [...] normal pederastiden®> bahsedecektir. Escinselligin entellektiiel
yaradihs kusurlar tagiyip tagimadigi meselesine gelince, daha ilerde agik-
lar: «Déniikleri bir kenara birakacagiz. Onlara kargi su gekincem var: bu
konuda eksik bilgili kimseler normal escinselleri onlarla kangtiriyor?.»
Demek ki, Corydon (bag 6zelligiyle) soyle bir sey oluyor: kismen ve
en creux olarak doniikligiin, yani kadinlasmanin mahk{imiyeti iizerine
kurulmug, Oglanciigin Savunmas adli, mevcut olmayan bir kitap merkez
alinarak kurulmug bir kitap. Gide bu hususta daha 1919’da Giinliik’iinde
agiklama yapiyordu: «Ben doniik diye, ask oyununda kadin roliinii iistle-
nen ve sahip olunmay1 arzulayana diyorum.» Oysa [ona gore] “pederast”
«geng oglana tutulur», sodomitin arzusu ise «yetigkin erkege yoneliktir3».
Aslina bakilirsa, Corydon kadinlagmadan daha &te kadin tiiriine ve
kadinhga deggin her seye karg1 bayrak agiyor; ¢iktit hagh seferi dogru-
dan dogruya kadinlar yéniinde yayiliyor; «iffet ve utangaghgin [onlara]
yakigtigint ve onlara uygun olan seyin pege oldugunu» ya da «plastik
sanatlarda kadinin yiiceltilmesinin dekadans belirtisi oldugunu» séylii-
yor’. Ona gore, modern hayatin siddetli uyarilariyla tek 6devlerinden
(analik) saptirilan kadinlar, Fransa’daki dogum oramu diigiikliigiiniin tek
sebebidirler; bu problem yanlis olarak escinsellige atfedilmektedir, ama
o, erkekge degerleri yiiceltmek suretiyle, aslinda devlete hizmet etmek-
tedir. Hatt4 Eulenburg olayi, s6zde «yumusatici» cinsel davranuglarin —ki
bunlar, tam tersine, «askerce olmaya son derece yakindirlar»— mahk{im
edilmesi, aligtlmig yorumlarin aksi yéniinde yeniden okunmahdir: «<Fran-
sa’da bazilar1 bunlarda dekadans belirtileri gorme safliginda bulundular!
Opysa ben igimden sdyle diigiintiyordum: sefahati bile savagg olan ve

5) Ibid., s. 29.

6) Ibid., s. 30.

7) Ibid,, s. 123.

8) André Gide, Joumal, vol. 1, op. cit., s. 1092. Gide ilave ediyordu: «Pederastlar, ki
ben de onlardanim (bunu nigin diipediiz, sizlerin itirafnda kendini begenmiglik belirtisi
goérmenize sebep olmaksizin séyleyemiyorum?), gok daha nadirdirler [...].»

9) André Gide, Corydon, op. cit., s. 90 ve 93. Séyleminin cogkusuna kapilan Gide,
Corydon’un agzindan, normal olarak daha keskin olan kaleminden insani oldukga
afallatan gu garip fikri dile getirmeye kadar gidiyor: «Biraz daha ileri gitsem, uranizmin
mevcut olmadig1 dsnem ve bélgelerin ayni zamanda sanatin da mevcut olmadigi dsnem
ve bolgeler oldugunu bile sdyleyebilirdim.» (Ibid., s. 120.)
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kadini kendisine giizel gocuklar verme goérevine tahsis eden bir halktan
ne kadar gekinsek yeridir'®.»

Iyi anlagilmas: igin, Corydon'un yaziligi, en azindan her tiirlii hiikiim
ertelenerek, kendi baglamina yerlegtirilmelidir. Gide birgok bakimdan ege-
men ve tektelli bir zitcinsellige ve karikatiirlesmis escinselleri toplumun
diginasiiren teksesli bir sdyleme tepkiolarak yazar. Hatt4 kimi elestirmenler
Corydon'un olusumunda, Léon Blum'’iin, kadinlarin evlenmeden 6nce
fiziksel agkta deneyim kazanma 6zgiirliigiinii savunan Evlilige Dair (1907)
adli yazisin1 okuyunca Gide'in duydugu kizginhigin roliinii goriirler: yazar
bunu «bugiinkii tiim Yahudi siyatrosuna ustaca bir 6ns6z» olarak niteler!’.
Avyrica escinsellik iistiine kimi fikitlerin gordiigii ragbete tepki olarak da
yazar. Corydon’un 1922 tarihli 6ns6zii bunu agikga belirtir: hedef aldigy,
Hirschfeld’in ortaya attig1 “ligiincii cins” kuramy, s6zciiliik ve savunucu-
lugunu istlendigi erkekge pederastiyi higbir bakimdan agiklamayan su
«erkek-kadin» ve «ara dereceler» kuramidir'2.

Fakat Gide bir bagka eserin uzantisi olarak da yazar. Séylenmeyenin
saheseri L'Tmmoraliste’te (1902), bagkahraman Michel, Tunus’ta, asla
higbir ey “sdylenmeksizin”, sehveti ve oglan sevgisini kegfetmisti. Corydon
bu séylenemeyenin bigime sokulmus hali, bu bogucu sirnin ifsasi olabilir
mi? Agiz tkandip1 zaman konugan bedenin romanina, tezlerini bazan
sagmalik noktasina kadar tanitlamakta, kanitlamakta ve gerekgelemekte
inat eden Gide agik bir denemeyle yanit m1 veriyordu? Ozetle, Corydon,
tepki ve uzant1 olarak, Le Moraliste olarak da adlandirilamaz miydi?

1908'de baglanmug bir kitabi, arada 1911 ve 1920’deki iki “dostlara
6zgii” yayindan sonra, ancak 1924’te yayimlamakla —bu ara ¢ok seyi
agikliyor— Gide 6zellikle bir “agilig” jesti yapmugtir. Yani kendisini normal

10) Ibid., s. 121. Prens Eulenburg’un sekiz evlat sahibi oldugunu hatirlatalim.

11) Alintr: Daniel Moutote, «Corydon en 1918», Bulletin des amis d'André Gide, n°
78-79, Nisan-Temmuz 1988, s. 10.

12) André Gide, Corydon, op. cit., s. 8. Gide 1905'te Jahrbuch fiir sexuelle
Zwischenstufen’de gikan imzasiz bir makalede, kendi piyesi Sail'iin (1903), kahramanin
Davud’a yonelik escinsel tutkusunu karakterize eden «dementia senilis»in bir 6rnek-
lendiriligi olarak goriildiigiinii bilseydi, herhalde dehsete diigerdi... Alint:: George
Pistorius, «La premiére réception d’André Gide en Allemagne (1891-1914)», Visions
allemandes de la France (1871-1914), Helga Abret ve Michel Grunewald tarafindan
derlenmig incelemeler, Bern, Berlin, Frankfurt/Main, New York, Paris, Viyana, P. Lang,
1995, s. 350.
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olarak tibbin ele aldig1 bir konuya bulagtirmig, avukat savunmasi niteli-
ginde bir kitapta, biiyiik iine sahip kendi adina kendini ortaya sermistir.
Bu angajman, bu soz alig, iizerine bir elestiri yagmuru bosandiracaktir.

Séylendiginden daha az sert davranan edebiyat basin1 daha ¢ok
diigkinkligin itiraf eder, kitabin giiliing yanlar, can sikan sistematikligi
tizerinde durur. Kin ve nefret hep ayn1 kamptan gelir: Gide'in ve egcin-
selligin azili diismanlarinin birligi. 1924 yili sona ermeden, Dr. Frangois
Nazier imzasiyla bir Anti-Corydon bile gikar. Bu doktor, «tersine agk
yandaglarini kutsal bir cinnet gibi egemenligine almis olan garip yandas
toplama gilginliginin bu —kabul etmeliyiz ki parlak— tezahiiriinii» etki-
sizlegtirmek igin, Casanova, Sappho, Lukianos, Alkibiades, Rabelais ve
Verlaine'i bir araya getiren bir konugma tasavvur eder’. Gide'e dzellikle
kadin diigmanlig1 nedeniyle karg1 gikar, Platon'un Yasalar'da oglancilii
kinadigim hatirlatir ve, Remy de Gourmont'la birlikte, «yiiziine agkin»
[tersine agktan] daha ilging oldugunu savunur. Kitapta egcinsellik mastiir-
basyonla 6zdeglenir. Kisacasi, Henri Béraud'nun {inlii formiilii «La nature
a horreur du Gide'*» [doga Gide’den nefret eder] ile agilan ve yine onunla
kapanabilecek olan bu kitaptaki argiimanlar yeni degildir.

Savasa kadar, taninmigh ticari bagarisim1 gok asacak olan Corydon,
escinselligi anlatmak igin kullanilan saydam kod adlarinin en popiileri
olacaktir. Devrin biitiin eserleri, genellikle alay yollu, ona gonderme ya-
parlar. Willy yeni bir fiil uydurur: «se corydonner» [kendini corydonla(t)
mak]'. Yazarlar pek dogruya yanliga bakmazlar. Hatt4 gogu kez Corydon,
cok gegmeden «la fleur du male'» [erkegin gigegi] lakab: takilacak olan
Gide'in bu kitapta kargt giktigr doniikliikle 6zdeglenir. Dahasi, 1924 yili
sonlarinda ¢ikmaga baglayan Inversions dergisi daha ikinci sayisindan

13) Dr. Frangois Nazier, L' Anti-Corydon, essaisur l'inversion sexuelle, Editionsdussiécle,
1924. Buradaki alinti, sayfa numarasi olmayan girig («Explication») béliimiindendir.

14) Agint sagcr polemikgi Henri Béraud 1921'de NRF'ye, yayinlarina ve “esprisine”
karg1 bir saldint baglatmigt1. Baglica hedefleri Paul Claudel, André Suares ve &zellikle de
André Gide'di. Gide'i sentaks hatalari yapmak, militan egcinsel ve protestan olmakla
toptan elegtiriyordu. Milliyetgi ve parlamento aleyhtar1 basin tarafindan desteklenen
bu kampanya, Henri Béraud'yu, La Croisade des longues figures [Uzun suratlarin hagh
seferi] baghg altinda, «gidisme, suaressisme et la claudélication» [Gide'cilik, Suares’silik ve
Claudel'legme] iistiine bir kitap yazmaya bile tesvik edecekti (Editions du siécle, 1924).
[“La nature a horreur du wide” : Aristoteles fiziginin temel ilkesi: Doga bogluktan nefret
eder. ¢.n.]

15) Willy, Le Troisiéme Sexe, op. cit., s. 104.

16) Fantasio, 1 Mayis 1926. [Baudelaire'in siir kitab1 Les Fleurs du mal’e (Kotiiliik
cigekleri) gonderme. ¢.n.]



GERIS|... EDEBYAT 209

itibaren adim degistirip daha edebi ve daha az géze batici Corydonia adim
almay: diigiiniir'”! Kaderin cilvesi, kitap iigiincii cinsin 4deta amblemi
haline gelir ve bu yanlig anlama da kalic1 olmustur.

Ornegin 1930’da, Ginette femme fatale [Ocak Séndiiren Kadin Gi-
nette] ve Amour égale désir [ Ask Esittir Arzu] gibi adlar1 ¢ok sey anlatan
birkag kitabin yazan Marie Laparcerie, Isabelle et Béatrix, roman du troi-
siéme sexe [Isabelle ve Béatrix, l"Jgi'mcii Cinsin Romani] adli romaninda
birkag sayfay1 tistadin Corydon'da serimledigi tezleri tartismaya ayirr;
romanin kigilerinden biri, bir d6niik, baz1 gekincelerine kargin, bu tezlerin
okullarda okutulmasini temenni eder!8. Ayni yil «corydonisme!%»in, agin
sagin kuramcist ve “androgyne”ligin ozan1 Camille Spiess tarafindan, en
doludizgin cinsel déniikliik lehinde gizli bir savunma olmakla suglandip
bile goriiliir. Nihayet 1933'te, kasketli “titilerin” igneleyici takilma ve
yuhalar arasinda kikir-kikir sahneye gelen bir «muhtegem travestiler»
alayinin anlatildig1 (bir polis memurunun iiziintiilii yorumu: «Bu kadar
da olmaz, [...], bir de kriz var diyorlar!») Magic-City balosu hakkinda kim
bilir kaginci makale baghigimi gururla sunar: «Baloyu Corydon yénetiyor?’.»

Ozdeyis maltm: Bagar1 her zaman bir yanlis anlamaya dayanur.

2. PROUST YA DA DUNYANIN TERSi
Kontrpiyede kalma sanati

Les Marges dergisinin biiyiik anketi (1926) ya da Frangois Porché'nin
kitab1 L’ Amour qui n'ose pas dire son nom (1927) [Adin1 Séylemekten
Gekinen Agk] gibi edebiyatta escinsellik iistiine incelemelerde, Gi-
de’in adinin hemen éniinden veya ardindan gelen ad elbette Marcel

17) Inversions, n° 2, 15 Aralik 1924, s. 31. Amicitia ve Uraniaadlan da 6nerilmekteydi.

18) Marie Laparcerie, Isabelle et Béatrix, roman du troisiéme sexe, Flammarion, 1930,
s. 39-40.

19) Camille Spiess, L'Inversion sauelle : Onigine et simplification, Orléans, «L’En-
dehors», 1930, s. 6. Bu kisa metin gurada tekrar yayimlanacaktir: Camille Spiess, Cetx qui
Pattaquent et Ceux qui le comprennent, Opinions diverses et commentaires suivis d'une étude
de C. Spiess sur A. Gide et le probléme de l'Inversion sexuelle, Les Annales de 'hermétisme,
1930, s. 46-52.

20) Voila, haftalik réportaj dergisi, 4 Mart 1933, s. 12-13. Roportaj, Raimu, Michel
Simon, Joséphine Baker, Damia ve Paris sosyetesinden daha birgok sahsiyetin baloya
katildigini belirtir ve béylece Magic-City’nin Paris gésteri diinyasinin bulugma yerlerinden
biri haline gelmis oldugunu teyit eder. [Cf. yuk. “Senligi Seytan yonetiyor”. ¢.n.}
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Proust’'unkidir. Oysa Gide Corydon’ufi 6nséziinde Proust’un kitaplarini
{iglincii cins kuramina destek ¢ikmak ve béylelikle <kamuoyunun
yaniltilmasina» katkida bulunmakla sugluyordu?!. Daha kétiisii, ona
bakilirsa, Marcel Proust Sodome et Gomorrhe ile «<sorunu yirmi yil geriye
gOtlirmiigtii®?».

Gide'in Proust’ta elegtirdigi sey esas olarak Wilde’'da da elegtirdigi
seydi: gizli-saklilik, kamuflaj, ikiyiizliiliik ve edep-erkan kaygisi. Maskeler
arkasina saklanmakla sugladip1 Yitik Zaman Peginde ve Dorian Gray'in
yazarlarinin her ikisi de ona ayni acil tavsiyede bulunabilirlerdi: asla ben
deme?. Si le grain ne meurt’iin [Tohum Olmezse] ve saghginda yayimlan-
mis bir Giince’nin sahibi olan bir yazar olaylan bu gézle géremezdi tabi.
Prensip meselesi. ..

Ayni1 zamanda da ydéntem meselesi. Gide dogmatik Corydon’un ag-
zindan oglanciligi savunurken, Proust romanesk, biiyiileyici ama histerik,
grotesklik ve aginhiklarla dolu, hem kendinden utanan hem geveze, “tey-
ze”nin en st diizey enkarnasyonu Charlus kisiliginin egemenliginde bir
Sodom’u tasvir eder. Bu komik ve acindirici tablo [¢ogu insanda] merak
uyandinr, giilmeyi tahrik eder; Gide'de ise infial nobetlerine sebep olur.
1921'de hasta ve yatalak Proust’'un bagucuna ziyarete gider:

O akgam da hemen hemen sadece uranizmden konugtuk; kitabimin
aitcinsel yoniinii beslemek amaciyla egcinsel anilannin kendisine sundugu
giizel, sevecen ve ruh okgayici ne varsa «geng kizlarin golgesine» aktar-
masina ve boylece Sodom’a sadece grotesk ve agagilik seylerin kalmasina
sebep olan o «kararsizliktan» dolay1 hali kendi kendisine sitem ettigini
sOyledi. Fakat sanki uranizmi kinamak istermig gibi goriindiigiinii sdyle-

21) André Gide, Corydon, op. cit., s. 8.

22) Alint:: Eva Ahlstedt, André Gide et le débat sur lhomosexualité, op. cit., s. 74.

23) Omegin Giince'de, 14 Mayis 1921 tarihiyle, suna rastlanz: «Diin aksam Proust’la
bir saat gegirdim. [...] Ona Corydon’u getirdim, hig kimseye bahsetmeyecegine s6z verdi;
anilarim hakkinda birkag sz ettigimdeyse haykirdi: ‘Her geyi anlatabilirsiniz, ama asla
ben dememek gartiyla.” Bu ise benim igime gelmiyor.» (André Gide, Joumnadl, c. 1, op. cit.,
s. 1124.) Ve 1 Ekim 1927 tarihiyle, Wilde'a iligkin gu an1: «Kendi hesabima ben daima
agiksozliiliigii tercih ettim. Fakat Wilde yalani bir sanat eseri yapma yolunu segti. [...]
‘Asla ben sézciigiinii kullanmayin’ demesinin sebebi budur. [...] Bu sanatg: ikiyiizlilig,
siddetle hissettigi edep-erkan duygusunun ve kigisel korunma kaygisinin ona dayattig1 bir
tavirdir. Kaldi ki, gergegi gizlemenin biiyiik tistad1 Proust igin de durum ayrudir.» (André
Gide, Joumdl, c. 11, op. cit., s. 43-44.)
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digimde son derece etkilendi; itiraz etti; ve ben gimdi anliyorum ki, bizim
asagilik, giiliing ya da igreng buldugumuz sey ona o denli itici gelmiyor?*.

Birkag ay sonra, Sodome et Gomorrhe’da bazt sadizm sahneleri de
bulunca, Gide ddeta képiiriir ve Proust’un tavrinda sadece sahtelik ve
aldatmaca goriir: «Daha beteri: gergege yapilan bu hakaretin herkesin
hoguna gitmesi riski vardir: 5nyargilarina gerekge oldugu ve tiksintilerini
heveslendirdigi zitcinsellerin, ve sunulan bahaneden ve portrelerini cizdigi
kisilere benzemeyislerinden kendilerine pay gikaracak olan digerlerinin?.»
Gide dogru tahmin etmigtir. Sodome et Gomorrhe’un birinci cildini okuyan
Jacques Riviére, Proust’a memnuniyetini ifade eder:

Sodomist [sic] irkim tasvir ettiginiz [...] o korkung sayfalar okurken,
ozellikle bir tiir intikam duygusunun da tadini gikartyorum. Bu sayfalarin
bana verdigi tiirden bir rahatlamaya ihtiyacim vardi. Gergi hig sarsilmadim
ama ¢evremde agk kavraminin ¢arpitildigini o kadar ¢ok isittim ki, simdi
bu konuda sizin kadar saglkh ve dengeli birinin s6ylediklerini dinlemekten

pek tatli bir huzur duyuyorum?®.

Bu tiir mektuplara herhalde ¢ok sevinen Proust, kitabiyla birgok
escinseli aym anda kiistiirmiig oldugunun farkindaydi; buna iziildiigi-
nii soyliiyor, ama hemen de ekliyordu: «Fakat M. de Charlus yagh bir
beyse bu benim sugum degil ki... Durup dururken ona Taormina'nin
graviirlerindeki gibi bir Sicilyali goban goriintimii veremezdim herhal-
de?’.» Tabii, elbette. Ama bu “saka” igin esasin1 gizlememelidir: Yunan
agkinin savunucusu olan Gide'den farkli olarak, Proust’un tutkusu cinsel
déniikliige (erkek bedeninde kadin ruhu ya da kadin bedeninde erkek
ruhu) yoneliktir; kadin-erkek figiirii, tiksindirmek bir yana, onu 4deta
biiyiiler. Okurlarina «saygisindan» ve olas1 «miistehcenlik» ithamlarina
karg1 6nlem olmak tizere, Balzac'tan alinma «eteklik giyen sdzciik» tante
teriminden vazgegip, homosexuel de «fazla Germanik ve ukalaca olmasi»
bir yana kavrami da tam kargilamadigindan, yerine inverti'yi koymugtur:

24) André Gide, Journdl, 1, op. cit., 17 veya 24 Mayis 1921, s. 1126.

25) Ibid., 2 Aralik 1921, s. 1143.

26) Jacques Riviere'in Marcel Proust’a Nisan 1921 tarihli mektubu, Sodome et
Gomorrhe’da zikrediliyor, Gallimard, «Folio», 1989, s. xxxi.

27) Ibid., s. xxxii, Marcel Proust’un Boulanger'ye mektubu, Nisan 1921.
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Burada kabaca serimledigim, ashnda pek boliik-porgiik kurama gére,
gergekte escinsel (homosexuel) yoktur. Teyzenin goriiniimii ne denli
erkeksi olursa olsun, erkege duydugu arzu, gizlenmis de olsa derinlerdeki
bir kadinhktan gelmektedir. Escinsel, bir déniigiin (inverti) oldugunu
iddia ettigi, olduguna samimi olarak inandig1 seydir?.

Ugiincii cins kuramimin Ulrichs'in ustasina layik ¢dmezi Proust’a
uyan tek kuram olmasi, Le Temps retrouvé’yi [Tekrar Bulunan Zaman]
okuyup bitirince daha iyi anlagilir. Zira aslinda, Yitik Zamanin Peginde'nin
tiim yapisi, ters donme, karglikh konum degistirme anlaminda (ittifaklann
tersine donmesi, durumun altiist olmasi deyimlerinde oldugu gibi), “dénme/
déniikliik” kavrami iizerine kuruludur, hem de romanin tezgiha kondugu
andan itibaren.

1908 Mayis'inda Marcel Proust, Louis d’Albuféra’ya yazdigi bir
mektupta kafasindaki projeleri sayar. Bagka konularla birlikte 6zellikle
soyluluk tistiine bir inceleme, bir Paris romamn, kadinlar iistiine birdeneme
igeren bu listede, paranteziginde gergekgi bir yorumla, «Pederasti iistiine
bir deneme (yayimlanmasi kolay degil)» de yer alir®. Bes yil sonra, bu
farkli taslaklar, Proust'un ilk hamlede bagini ve sonunu kaleme alarak
inga ettigi —orta kisim yillar gegtikge geometrik orana gére biiyiiyecek-
tir— dev bir kitap halinde kaynagtirilir ve ilk cildi Du cété de chex Swann
[Swann’larin Tarafi] Grasset yayinevinden masrafi yazara ait olmak iizere
¢tkma agamasina gelir. Proust heniiz yayinciyla miizakeredeyken dostu
-Léon Blum'iin kardegi— René Blum’e eserinin yapisi hakkinda bilgi verir:
«Bu kitabin bir roman oldugunu bilmem size séyledim mi? En azindan
simdilik en az farkh oldugu sey roman. Oykiiyii anlatan ve Ben diyen bir
bey ve birgok sahis var; bunlar bu ilk ciltte ‘hazirlaniyor’, yani ilerde, ilk
ciltte beklenenlerin tam aksini yapacaklar®®.»

Demek ki, Yittk Zamanin Peginde daha bastan itibaren yazarinin kafa-
sinda, eldiven gibi tersine ¢evrilmeye aday portrelerin evriminin romanin
sonu tarafindan 6nceden belirlendigi karmagik bir “tersine yolculuk”

28) Marcel Proust, A la recherche du temps perdu, 111, Sodome et Gomorrhe, «Esquisses
IV», Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade», 1988, s. 955.

29) Marcel Proust’'un Louis d’Albuféra’ya mektubu, Mayis 1908, in Marcel Proust,
Correspondance, c. VIII, metni saptayan, hazirlayan ve notlayan Philippe Kolb, Plon,
1976, s. 112-113. «Pédérastie» burada erkekler arasinda cinsel iligki anlaminda alinmalidur.

30) Marcel Proust'un René Blum'a mektubu, 23 Subat 1913, in Marcel Proust,
. Correspondance, op. cit., XII, s. 91-92.
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olarak tasarlanmigtir. Birinci ve sonuncu sayfalar arasinda, baglangigtaki
salak hekim Cottard'in siradigi bir klinik uzmany, sosyete ressami Biche’in
Elstir ad1 altinda dahi bir sanatgi, Guermantes'larin ¢okiig halinde bir
biiyiik aile olduklar anlagilir; tipki dul kocakar1 kilikli acinasi bir ihtiyara
déniisen enerjik ve asker tavirh Baron Charlus gibi... Hatta Proust bunu
romanda apagik séyler: «[...] Hayatimizin ikinci kisminda diinyaya gos-
terdigimiz dogamiz [...] bazan tersine bir doga, tam anlamiyla tornistan
edilmis bir elbisedir®!'.»

Dénmel[lik] (inversion) ya da yapisal alt-iist olug kavraminin ve hepsi
gesitli diizeylerde genig bir inkAr veya red girigimine angaje olmug kisilerin
dedikleri ve yaptiklarinin tam tersini ciddiye almaya yavag yavag aligan
okurun da apagik gérecegigibi, biitiin bu roman ¢evriminin, dramatik itici
giiciin ve siirpriz etkisinin kuvvetine bagli nedenlerle insa edildigi bellidir:
Legrandin’in ziippeligi monden tutum ve davraniglara karsi takindig
kiigiimseyici tavir olgiisiinde; Charlus’iin cinsel tercihleri «kadinlagmig»
genglere kargi dile getirdigi kin ve nefret 6lgiisiinde; Albertine’in yalanlar
gergepi sdyleyecegine «yemin ederken» kullandigh enerji 6lgiisiindedir.
Bir gahis ne kadar kayitsizlik, erkeklik, diiriistliik, yigitlik goriintiisii ver-
meye galigirsa, gergekte tutkuyla bagl, kadinsy, sinsi ve 6dlek oldugunu
o kadar iyi agiga vurmus olur. Anlatic1 pek gabuk «lafzen hakikatin tam
tersi anlamina geldikleri igin bir bakima tersten okunmasi gereken bu
sozlerden®’» kugkulanmay1 6grenecektir. Romanin ortalarinda bu oku-
yus tarzi onun igin o denli saydamlagmugtir ki, nasil olup da «davetlere
cagrnilmadiklarimi gizlemek icin &rnegin ‘o kadar ¢ok davet aliyorum ki
hangisine gidecegimi sagtriyorum’ diyen insanlar bulunabildigine?» sagar.
Albertine «Yarin Verdurin’lere gitmem miimkiin, ama gidip gitineyecegi-
mi bilemem, canim hig istemiyor» der demez, Marcel hemen terciime eder:
«Bu itirafin gocukga anagramr: ‘Yarin mutlaka Verdurin'lere gidecegim,
bu kesin, ¢iinkii buna son derece 6nem veriyorum.”*» Kendisi de onu
alikoymak igin birkag kez ayni yontemi kullanir: «[...] Onun bir hafta
sonra geri dénmesini mutlaka istedigim igindir ki, [giderken] ‘sonsuza
dek elveda’ diyordum*.»

31) A l'ombre des jeunes filles en fleurs, 1, s. 426. Bu génderme, biitiin sonrakiler gibi,
suradan alinmigtir: Marcel Proust, A la recherche du temps perdu [1914-1927], Jean-Yves
Tadié edisyonu, 4 cilt, Gallimard, «Bibliothéque de la Pl¢iade», 1987-1989.

32) A lombre des jeunes filles en fleurs, 11, s. 215.

33) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 411.

34) La Prisonniere, 111, s. 598.

35) Albertine disparue, IV, s. 39.
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Fotografcilikta negatiften pozitif elde etmek gibi «ters-klige» yoluyla
yapilan bu psikolojik sifre kirma 6rnekleri kitapta yiginladir. Hep bitlikte,
Yitik Zaman...'in mimarisine hakim olan tam bir “genel yasa” olugtururlar;
hatirlatalim ki, kitap, anlaticinin yagadiklarini —ve dolayisiyla az 6nce oku-
duklarimizi— déniistiirmek igin kendini yazmaya hasretme karar tizerine
sona erer: metni kaynagindan tekrar ele almaya, tersine gosterilen bir
sinema filmi gibi zamam geriye dogru yeniden yagamaya bir ¢agn gibi. ..

Lanetli sehirler

Proust’un aragtirdign ve sifresini ¢6zdiigii bu “diinyanin tersinde”, So-
dom’la Gomore ezici bir yer tutar. Psikolojik analiz konusu olarak, ama
ayni zamanda «o cinsten» olan, oraya diigen veya dyle oldugu ortaya gikan
saysiz kiginin yetigtigi fidelik olarak da... Birkagin1 saymakla yetinelim:
Charlus, Saint-Loup, Morel, Jupien, Guermantes prensi, Foix prensi, ogul
Cambremer, Legrandin, Vikontes Courvoisier, Chatellerault diikii, M.
d’Argencourt, Mlle. Vinteuil ve adi bilinmeyen dostu, Albertine, And-
rée, Léa, Bloch’un kizkardesi, Barones Putbus'iin oda hizmetgisi... Ve
tabif kadinlarla macera yagamig olduklari séylenen Verdurin, Odette ve
Gilberte... Liste tamam da degildir hani. Charlus'iin, kendisini College
de France’ta bir «egcinsellik kiirsiisiiniin» baginda gorse gagirmayacagini
soyleyen Brichot'nun tegvikiyle, konu hakkinda bilgiyle ahkdm kestigi
La Prisonniére’in gagirtict bir pasajinda, baron on erkek iginde ancak iig
veya dort sahici zitcinsel sayabildigini bile iddia eder. O halde, bu akil
almaz istatistik cinsel déniik oranim % 60-70’e gikariyor demektir®.
Proust'un diinyasinda bu herhalde dogrudur. Izleri kanigtirmakla daha
cok ugragan Albertine, «kotii tiir» mensubu kadinlarin oranini agiklamak
tedbirsizliginde bulunmaz; ama egdeger bir rakam oldugundan rahatlikla
kugkulanilabilir.

Charlus’iin iigiincii cins hakkindaki akillart durduran bilgisini Proust
ilk genglik yillarindan itibaren biriktirmistir. 1893'te «Geceden Once»
baglikli bir metinde bu konuyu ilk kez ele alir; bu, 6liim déseginde bir
kadinin itiraflanidir; orada sunu okuruz: «Bu [tiir] agkin sebebi, ahlak-
sal bir igerik tagtyamayacak kadar kiskang bigimde ‘6yle’ olan bir sinir
bozuklugudur’.» Yani bu agk her seyden 6nce bir hastaliktir. Proust bu

36) La Prisonniére, 111, s. 801-812.
37) Sodome et Gomorthe’un 6nsoziinde geger, Gallimard, «Folio», 1989, s. ix.
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sorun hakkindaki fikrini degigtirmeyecektir: hatta bu hastalik, Yitik Za-
man...’da dendigi gibi «<onulmaz®»dir, béylece kurbanlarin1 da herhangi
bir sorumluluktan muaf tutmug olur. O zaman bu denli sik «<kétii huy»dan,
«kotiiliik»ten bahsetmek niye? Anlatici, «dile kolay geldigi icin» béyle
oldugunu iddia eder, bazan bu ismin yanina gerekge gorevi yapan bir
parantez koyar: «(dendigi gibi)» kotii huy, «(ya da yanlg olarak boyle
adlandirilan sey)**». Kald1 ki kétii huy, fenomenin dogustan olmastyla
celigkili degildir. Hastalik dogustan gelir ve sosyal baglama gére az ok
yayilic1 ve karmagiklagmig bigimde gelisir, dyle ki, eski bir tartigmanin
terimlerini kullanacak olursak, kalitsal déniikliik, bir bakima, kiiltiirel
gevrenin fonksiyonu olarak edinilmig bir déniikliikle gliglendirilip siirdii-
riiliir. Ornegin, [kadin] dostuyla birlikteyken sadece miizikle ugrasmadig:
fisildanan Matmazel Vinteuil'eiligkin ilk escinsellik imas1, «bizzat doganin,
bazan —gézlerinin rengi gibi— ana ile babanin 6zelliklerini harmanlayarak,
gocukta geliip serpilmesini sagladig1 o kotii huyla iligkilidir*». Guerman-
tes'larin tarafinda ise, Charliis’ten Saint-Loup’ya, yani amcadan yegene
gecmesiyle, «kalitsal» olarak bile nitelendirilir!.

Bu hastaliga tutulanlar «lanetlenmig bir irka» mensupturlar*2. Proust,
irk sdzcitigiinii sever ve doniikler, Yahudiler, usak ve hizmetgiler, aristok-
ratlar, “giceklenmis” geng kizlar, “apaglar” (serseriler anlaminda) igin
kullanir. Kuramsal olarak, bu «lanetliirkin» «kétii huyu» bir aksiyoma, bir
yasaya dayanir: genre'mn sexe’e gore [psiko-sosyal cinsiyetin biyolojik cinsi-
yete gore] tersine donmesi. Pratikte ise olay daha karmagiktir. Kadin-er-
kek kurami, yani umutsuzca sahici bir erkek arayan (ve bulamadigindan
genellikle bir bagka déniikle yetinen) erkek tutkunu kadinlasmis déniik
kurami, roman boyunca —bazan ¢eligkiye diismekten de kaginamadan—
omeklendirilir; erkek-kadin kurami ise gok daha pargali ve kirilgandir.
Proust lesbien adli kitabinda Elisabeth Ladenson, bu kuramin ne 8lciide
«asla gergekten ‘erkeksi’ olmayan» ve «karsitlarin1 degil benzerlerini
arzulayan» lezbiyen kadinlara uygulanmadigini géstermisgtir. Ona gore,
romanda, o zamana kadar higbir kurgu eserinde bu denli geniglikle ele
alinmamuig olan «egcinsellik» (homosexualité: etimolojiye gére “aynisint”

38) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 18.

39) Ibid., s. 15, 19, 26.

40) Du coté de chez Swann, 1, s. 146.

41) Le Temps retrouvé, IV, s. 322.

42) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 16-33. Bu kitabin pek iinlii olan “agili” ciimlelerinde,
Proust’un énce kullanip sonradan vazgegtigi «teyzeler irki» deyiminin yerini «lanetli irk»
deyimi almugtir.
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sevme) olgusunu sadece lezbiyenler somutlagtinirlar. Fakat buna dayana-
rak «Sodom’la Gomore arasinda goriiniisteki paralelligin, kitabin adindan
oteye gegmedigini*®» iddia etmek de fazla aceleci davranmak olur.

Zira iki sehir arasinda, en sivrilmis iki figiir Charlus ve Albertine’de
somutlasan benzerlikler pek ¢oktur. Hatta yazarikisiarasinda su denkligi
bile kurar:

Belki de, diyordum kendi kendime, Albertine’de gérdiigiim, aramizda
bir erkekle kurulan aym diiriist ve sadik arkadaglk varmus izlenimi veren
o sicak ve dobra dobra tavir ve davranuglarin sebebi bizzat Albertine’in
bu kétii huyudur, aipki buna paralel bir kétii huyun M. de Charlus’te de
duyarlik ve espriden olusan kadins bir incelik meydana getirmesi gibi4.

Proust, genel yasalar, sistemleri sevdigi gibi simetrileri de sever. A
priori biribiriyle ilgisiz semtler olan Méséglise ile Guermantes'in romanin
sonunda baglantili olduklarinin ortaya gikmas: gibi, Sodom ve Gomore
de, simetrik olmamakla birlikte, 6rnegin Morel'in Gomorelilerin —ve tabii
onlarin da Morel’in- foyasin1 meydana gikarmalarini saglayan o «esrarh
kehaneti®>» sayesinde biribirine dokunan, biribirini farkeden ve taniyan
iki diinyadurlar.

Hatt4 Proust daha da ileri giderek birkag kez, igretileme veya benzer
yollarla, Sodom’la Gomore arasina bir tamamlayiciik bag1 kurar. Gergi
«bir teyzenin karisi» deyimi, ki tabil —bir gegit bilegik kaplar etkisiyle
kocast ne denli kadinsi idiyse kendisi de o denli erkeksilegmis olan Ma-
dam Vaugoubert gibi— «erkek» olurdu, bizi s6z konusu zevcenin cinsi-
yeti konusunda degil, sadece dig gériintimii konusunda aydinlatir. Fakat
anlatici, Saint-Loup’nun, Albertine’in kendisiyle evlenemeyecek kadar
parasiz kalmigolmasina iiziintiisiinii ifade ederken ¢ok daha agiklayicidir:
«Saniyorum ikimiz ¢ok iyi anlagabilirdik.» Anlatict bundan su anlami
cikarir: «O nasil Sodomlu idiyse &biirii de ayn1 sekilde Gomoreliydi*6.»
Zitcinselligin “kargitlarin biribirini gekmesi” ilkesini burada déniikliikle
takviyeli olarak takint1 haline getirmig olan Proust, bir teyze ile bir lez-
biyenin ideal bir ¢ift olugturacagini varsaymak suretiyle, mantigini son

43) Elisabeth Ladenson, Proust lesbien, ingilizceden (ABD) gev. Guy Le Gaufey,
EPEL, 2003, s. 29.

44) Albertine disparue, 1V, s. 191.

45) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 396.

46) Albertine disparue, IV, s. 258.
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sinirina dek gotiiriir; su anlamda ki, bu durumda, Albertine’in varsayilan
“erkekliginin” Saint-Loup’nun kadinsihgini telafi etmesiyle, eril-disil
dengesi korunmug olacaktur. Yitik Zaman...’da, Sodom’la Gomore'yi ikiz
sehirler yapacak tiirden, Morel ve Léa gibi erotik baglarla ya da Barones
Putbus’iin oda hizmetgisiyle —Charlus’iin {igiincii cinse “kazanilmig”
oldugunu iddia ettigi— kardegi eski araba siiriiciisii gibi ailevi baglarla
baglh bagka giftler de kendilerini pek farkettirmeden yuvarlanip giderler.

Fakat anlatic1 gayretkeglik nedeniyle hatiya diigmiis olmuyor mu?
Saint-Loup’nun tercihinin, Albertine olmayinca onunla bir macerasi
oldugu séylenen Gilberte’ten yana dénmesi anlamsiz degildir. Kald1 ki
iki geng kiz sik sik kargilagtirilir, bazan birinin &biiriiniin garip bir “en-
karnasyonu” oldugu farkedilir: «Gilberte’in duyusalligy, iradeli ve kurnaz
tabiat1 bu kez Albertine’in bedeninde beni bagtan gikarmaya gelmigti»
der, o kizlan kendi «genre*’»indan kadinlar olarak gérecek kadar her
ikisine de —sirayla— 4gik olan anlaticy; ve Yitik Zaman...’da bu «genre»
sdzciigiiniin ne denli anlam yiiklii oldugu bilinir. Imdi, boyle itiraflarda
bulunmak, eger kurama sadik kalmak gerekirse, ihtiyatsizca bize kendi
cinselligi hakkinda bilgi vermek degil midir? Gomore’ye asik olan Marcel
acaba boylece kendisinin Sodom’a ait oldugunu agzindan kagirmig m1
oluyor®? Bu 6rnegin de gosterdigi gibi, Yitik Zaman. . .’daki tiglincti cinsin
kuramsal ¢atisi, bazan anlaticinin séyleminin tutarlihgini tehdit eden
bir asin gayretkegligin kusurunu tagiyor; anlaticimin kendisi hakkindaki
atcinsellik iddiasi, birgok kez kendi tamitlamalarnin tuzagina diiserek
yalanlaniyor.

Sodom biiyiisiiniin, Gomore takintisinin etkisi altindaki anlatici, tiim
roman boyunca, aklini hig rahat birakmayan bir sorunla ugragir: Ugiin-
cii cins neden tamimir? Nasil ifadelerden? Ne gibi fiziksel ayrnintilardan?
Birinin «dyle» oldugu nesinden belli olur? Albertine’in 6liimii bu arag-
tirmanin ategini kiillendirmemigtir. Anlatic1 Venedik’te kendisine artik
yok olan dostunun enigmatik yiiziinii hatirlatan bir geng kiza rastlayinca
hala «kadinlan seven kadinin morfolojik 6zellikleri» hakkinda kafa yorar:

47) Ibid,, s. 84.

48) Boyle bir gikanmin igerdigi risk —ki gindeme getirilmemigtir— agagidaki
argiimanla kadiik hale gelirdi: Saint-Loup ve anlatici Albertine’e kadinlan sevdigi igin,
fakat kargit niyetlerle agik olmug olabilirlerdi: birincisi bu egilimleri geligtirip siirdiirmek,
ikincisi sondiirmek, kizi bunlardan caydirmak istiyordu. Peki ama o zaman anlatict
neden Albertine’i géz altinda tutma gérevini daha bagtan beri onunla iligkisi oldugundan
kugkulandigi Andrée’ye emanet ediyor?
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Yiiz ifadesini okumaya ¢aligtigim zaman ona «Bunu bana séylemeli-
siniz, bu bana insanin dogal tarihine ait bir yasay1 dgretmesi agisindan
ilging geliyor» demek isterdim, ama o bunu bana asla séylemezdi; bu kotii
huya benzeyen her seye kars1 6zel bir tiksinti duyuyor, kadin dostlariyla
birlikteyken son derece soguk duruyordu. Hatta belki de by, ashinda
saklayacak bir seyi oldugunun kanitiydi® [...].

flk ipucu —ki zaten her iki lanetli bélge icin de gegerliydi— iste bu
davranig olabilirdi: yalan ve gizleme. Proust eserinin hazirlik taslaklarinda
cinsel déniik hakkinda, «sesi, jestleri, sozleri ve tavirlariyla, hatta sik sik
yiiz hatlariyla, makyajlanmug bir varliktir®® der; hatta bazan, Charlus’iin
pudralanmug tiyatro aktérii suratinin gosterdigi gibi, somut anlamda bir
makyajlanma séz konusudur. Fakat Sodom’la Gomore’nin kendilerini
gizleme gabalan farkli yollardan geger. Birincisi ne denli kendine 6zgij,
karakteri belli, rengirenk ve gozalici, sanki kabartma gibiyse, ikincisi de
o denli “gukur-baski1”, kirilmaya ugramig, atomize olmus, elle tutulamaz
birbulutsudur. Yine de ne olduklarini agiga vuran ortak belirtiler vardir:
gozler ve ses.

Anlaticibunusik sik sdyler: Albertine sayisizdir. Hep yarim kalmig bir
«puzzle’'» olan modern Gomore’de oldugu gibi, gézleri, bulunabilecegi
biitiin yerlere tekabiil eden «birgok pargadan yapilmig» gibi ¢oguldur;
yalancilik geregi «hareketsiz ve pasif», ama «arzu edilen randevuda
hazir bulunmak igin agilacak metre veya kilometrelerle 6lgiilecek kadar
dinamik» olduklar nisbette ele gelmez seylerdir. Bunlar, «kagig halinde
bir varligin®2» gozleridir: yakalanamaz bakiglar, «uzaga bakan, belki me-
safeleri 6lgmeyi salayan ama yonleri géstermeyen, hiiziinlii, parga parga
gozler®». Bu patlamig “heryerdelik” onun arzusunu gosterirken bir yandan
da anlamini karartir, tipki alfabesi ¢éziilebilen, heceleri okunabilen ama
sozciiklerinin anlami gikarilamayan bir dil gibi...

Albertine’in bakiglar1 ¢ogu kez bulanik, uzaga odakly, ifadesiz olmaya
ugrasan bakiglar gibi gériiniir. Anlaticinin kiskang mevcudiyetinden
ileri gelen bu hesapl ve temkinli flu bakis, gézlerinde —kendisini aym
anda bir gegit melankoliye bogan— «o anlik ve derin dikkat ifadesini®*»

49) Albertine disparue, IV, s. 228.

50) Sodome et Gomorrhe, 111, «Esquisses [V», 5. 956.
51) La Prisonniére, I1I, s. 597.

52) Ibid., s. 599.

53) Ibid., s. 600.

54) Sodome et Gomorrhe, I, s. 198.
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uyandiran «kétii tiirden» geng kizlarla kargilagma merakinin 6niinde
geriler. Yalniz erotizm uyanikhgini bozar ve foyasini meydana gikarir.
Geng kizlarin yaninda «tonsuz ve mutlu» olan «kistk ve yumugak» bakigt,
arzuyla aniden uyandirilinca, «gegen kadina kilitleniyor, yapigiyordu;
hem o denli yapigkandi ki, ayrilirken kadinin derisini de birlikte gekip
alacakmig gibi gériiniiyordu». Anlatic1 igin bu ipucu biitiin kanitlara
deger: «Albertine bana 6zel ihanetlerini inkar edebilirdi, ama agzindan
kagan, aksine beyanlarindan daha giiglii sozciiklerle, hatta sadece o
bakiglarla, ¢zel olaylardan ¢ok daha fazlasini, asil saklamak istedigi seyi
itiraf etmig oluyordu: kabul etmemek igin kendini éldiirtebilecegi seyi,
yani [cinsel] egilimini®®.»

Dolayisiyla, Albertine’den bu yalanlari ya da gergekdigi beyanlar1 ko-
parip atamayan anlatici, kizin gozlerini okumaya mahktmdur. Kirilgan,
yetersiz, yoruma ve spekiilasyona agtk bir okumadir bu. Orada umuduy,
tahmin edemedigi sevinglerin iiziintiistinii gérebilir, ve «gdzbebeklerinde
sadece o 1g1f1 yakalayarak», kendini mahkéim durumunda bulur, tipki
«salona girmesine izin verilmeyen ve kapidaki camh kiigiik pencereye
goziinii dayamasina kargin sahnede olup bitenlere dair higbir sey géreme-
yen seyirci gibi’®». Esikten geri gevrildigi igin asla Gomore’ye giremeyecek
ve [Albertine’in] «saretler’”» veren «farlar» gibi, arzunun «yanip sénen
1giklara» doniigtiirdiigii bakiglarinin esrarina niifuz edemeyecektir.

Proust sanki Gomorelilerin yildiz piriltili gozleriyle, Baron Charlus’iin,
kendisine «deli ya da casus bakiglar1 veren», «dikkatten dort agilmig»
gozlerini kargi karsiya koyar®®. Orada da, heniiz geng ve mazbut bir
Charlus’iin tercihlerini gizlemek icin gésterdigi tiim gabalar, géz hiza-
sina gelindiginde bosa ¢ikar. [Gozler], sanki ifadesini simsik1 kapatmig
oldugu o suratta «ttkayamadig biricik gatlak ya da mazgal deligi**»dir.
Bu sir tutmaz yariklardan, «derinlerden gelen o 6zel bakig®», askerlere
ve genglere atfetmeden gegemedigi ve profesyonel déniigii ele veren o
«hem sorugturucu hem korkak, kagamak bakig®!» ¢ikar.

55) La Prisonniere, 11, s. 656.

56) Ibid., 111, s. 886.

57) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 245.

58)"A l'ombre des jeunes filles en fleurs, 11, s. 111.
59) Ibid., s. 120.

60) Sodome et Gomorthe, 111, s. 95.

61) Ibid., s. 425.



220 CiNSIYET YASASI

Sodom’un diger sakinlerinin aksine, Charlus’iin ¢okiigii erken bag-
“lar ve hizl bir ritimle ilerler. Bu «yaglanmig Apollon®% gok gegmeden
«yere bakan Cizvit gozleri ve sisman viicuduyla badi badi yiiriiyen®*»
bir ¢egit ucubeye doniigiir; biitiin fiziginin, «pudrali surati», «iri memeli
gogsii» ve «kkocamanyuvarlak kalgasinin» «yag gibi yayilmig o kotii huyu
haber verdigi», «gorevden alinmg bir rahibe» benzer®. Sadece keskin
gozleri, Saint-Loup’ya da miras kalan o gozler, bir beyin kanamasi gelip
kendisini yere vuruncaya kadar bu ¢okiige direnir gibi gériiniir. Charlus
kisa bir siire igin kor bile olacaktir. O zaman Jupien'in ona géz kulak
olmasi gerekir. Bir giin odasina girince baronu on yaginda bir ¢ocukla
birlikte bulur. Kér Charliis pedofil de olmustur. Gérme yetisine tekrar
kavustugundaysa iinlii bakigt artik keskinligini kaybetmistir: «Ama en
dokunaklis, yitirilen bu parlakhgin aslinda manevi gurur oldugunun
hissedilmesiydi®’[...].»

Charlus’iin bakigierkekge tutkusunuifade eder. Kadinsilagmasi biitii-
niiyle sesindedir: «Medyumu yeterince ¢aliglmamig ve okuyusu bir geng
erkeklebir geng kadinin sirayla diiet yapmalarini andiran bir kontraltoya
benziyor®.» Zarif, zaman zaman sevecenlikle dolu bu ses, tinlii 6fke no-
betlerinin etkisine girince ¢abucak igrenglesir, «giddetli ve sagir edici bir
firtina giiriiltiisii gibi hem tiz hem pes perdeden ¢ikar». Zaten gogu kez
Charlus’iin «uludugu®» séylenir.

Sesi de ¢okiigiiniin ritmini izleyecektir. Charlus’iin bir doniik olduguna
artik ikna olmug olan anlatici da (baronu Jupien’le bir bagtan ¢ikarma
sahnesinde yakalamigtir) artik «falsolu sesi» sayesinde kimin olursa olsun
maskesini indirebilecek, «bu da bir Charliis®®» diyecektir. Baronun sesi
doniikliigiin organy, tigiincii cinsin garkist olmugtur; adi da bundan hare-
ketle «charlisme», «bir Charlus», «Charlus’ler» gibi ¢ekime giren bir isim
haline gelmigtir. Bundan sonra artik sadece «tiz ve tokat gibi patlayici»,
«genizden, agir ve yayvan», «tiz, yavan ve kadansh®>» olacaktir. Bu «ko-
ket entonasyonlu falsetto sesin» tiz perdelere dogru yiikselen gizgisini

62) Du c6té de Guermantes, 11, s. 843.

63) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 451.

64) La Prisonniére, I1I,s. 712.

65) Le Temps retrouvé, IV, s. 438.

66) A lombre des jeunes filles en fleurs, 11, s. 122.
67) Du coté de Guermantes, 11, s. 846.

68) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 63.

69) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 395, 398, 477.
70) Ibid., «Esquisse 1»,s. 927.
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artik higbir gey diizeltemeyecektir. En pes perdeye yaklagtiginda bile hala
«akortguya ihtiyaci vardir’’.»

Unlii bir anekdot, bu sesle kendini ele vermeyi sahneye koyar. Olay
La Raspeliére’de geger; aksam yemekten sonra Madam Verdurin, o sirada
heniiz sonraki yillarda déniigsecegi karikatiir haline gelmemis olan barona
portakal-suyu 6nerir:

O zaman M. de Charlus, nazik bir giiliimseme ve nadiren kullandig
billdr gibi bir sesle, agz1 ve beliyle bin tiirlii egilip biikiilerek, cevap verdi:
«Hayur, ben yanindakini tercih ettim, gilek galiba, nefistir.» Gizli tutulmak
istenen bir dizi eylemin diga vuran sonug olarak kendilerini ele veren 6zel
bir konugma ya da davranma tarzidogurmasigergekten gariptir. Bir adam
Bakire Gebelige, Dreyfus'iin masumiyetine, ya da diinyalarin ¢okluguna
inaniyor veya inanmiyorsa, ve bunu gizli tutmak istiyorsa, ne sesinde ne
de hal ve hareketlerinde diigiincesinin anlagilmasint miimkiin kilacak
higbir ipucu bulunamayacaktir. Fakat M. de Charlus’iin o tiz ses, o tath
giilimseme ve o kol hareketleriyle <Hayir, ben yanindakini, gilegi, tercih
ettim» deyigini duyar duymaz, yargicin itiraf etmemis bir caniyi mahkam
etmesini, hekimin belki de hastahigindan bihaber olan fakat g yil iginde
Slecegi sonucunun gikanlabilecegi bir telaffuz hatasi yapan bir felgliyi
teshis etmesini saglayan ayni kesinlikle, «Tamam, bu da kuvvetli cinsi
seviyor» diyebilirdiniz?2.

Bu anlamda, cinsel doniik gergek dogasmu kontrol edemeyen bir tiir
zoraki vantriloktur; déniikliik de ses tonundan anlagilan ve tahmin edilen
tek cinsel kimliktir. Kulak igin pek giivenilir olan bu &zellik erkeklerin
foyasin1 meydana gikarir. Ama Gomorelilere gelince, onlarin hangerele-
rinden beklenmedik bigimde bariton seslerin gikmasi s6z konusu degildir.
Kusur daha ¢ok sesin tonunda, vurgularinda, edepsizce tinlayigindadir.
Ormegin, kisilik degistirdigi gibi sesini de degistiren Albertine'in durumu
boyledir: «Kendi sesini yitirip, yerine boguk, atilgan, nerdeyse sugluluk
tinlayig1 tagtyan» bir ses koyar™.

Yitik Zamamn Peginde, burada incelenen biitiin temalar ele alan,
tiglinciicinsin biiyiik romani olarak okunabilir. Charlus ve totemik kisiligi

71) Le Temps retrouvé, IV, s. 380.
72) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 356.
73) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 403.
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Balzac’in “teyze”si, ve aynt zamanda Karl Heinrich Ulrichs'in Uraniyen
tipi degil midir? Birkag kez kagik ya da deli damgast yemesiyle, Cottard’a
gore, ve Tardieu’den beri adli tibbin analizettigigibi, yagadigisefih hayat
glirimiig bir viicutta agikga okunan, «gézleri jambonla gevrili™» «deje-
nerelerden» biri saytlmaz m1? «Almanlarin escinsellik (homosexualité)
—onun goziinde yanlig bir terim— dedigi seyden’» bahsetmeye direnmesi,
kendisini, kuramlarina érnek tegkil ettigi Magnus Hirschfeld’e yaklagtir-
muyor mu? Kaldi ki, annesi bir Bavyera prensesi olan, irkinin son érnegi
ve Yahudi diigmani baronun Almanya’yla oldukga karmagik iligkileri de
vardir. Gelecek bir savasin ilk belirtilerini gérdiigii Eulenburg olay sira-
sinda prensle dayanigma halinde oldugundan, ¢ok gegmeden, kendisini
mahvetmeye yemin eden Madam Verdurin tarafindan diigman hesabina
casusluk yapmakla suglanacaktir: yine vatan haini hayaleti. Gergekteyse
Charlus, kendisine «Frankfurtlu Teyze» ya da «Frau Bosch?» gibi lakaplar
takilmasina sebep olan Alman sevgisini sik sik sézii edilen, onu yenilenin
tarafin1 tutmaga sevkeden bir tiir “iyi insan” oluguna, ama ayni zamanda
«charlisme™"»inin bir boyutuna da borgludur: cellatlarini sevmesine sebep
olan mazogizmi.

Charlus hakkinda Proust'un «Bu benim sorunumun niivesi®® deme-
sini anltyoruz, tipk1 Balzac’in da «belkemigi» iglevini Vautrin’e vermesi
gibi... Bukigilikle ilgili olarak kendini enikonu baglamistir, her sey onun
gevresinde toplanir. Hattd bir akgsam, bir yemekten dénerken, yazar
“dadis1” Céleste Albaret’ye sdyle demis: «Biliyor musun bu aksam bana
ne dediler?.. ‘Marcel, dikkat edin, bu gidigle M6sy6 dé Charlus’iniiz yii-
ziinden eserlerinizi yasaklattiracaksiniz.” Sen buna ne diyorsun, Céleste?
Opysaben, M. Gide’in beni ‘uranizme’ kargt yumugak davranmadigim igin
elestirmesinden beri kendimi emniyette saniyordum”.» Gide'in boyle
bir giicii yoktu tabif ve Marcel Proust’un da polisle baginin biraz derde
girmesi normaldi.

74) Ibid., s. 324.

75) La Prisonniére, 111, s. 810.

76) Le Temps retrouvé, IV, s. 347.

77) Ibid., s. 356.

78) Céleste Albaret, Monsieur Proust, Georges Belmont’un derledigi anilar, Robert
Laffont, «<Vécu», 1973, s. 303.

79) Ibid., s. 375.
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3. PROUST KERHANEDE

1840’11 yillara ait polis kayitlarinda, Proust’'unlanetli irkinin esin kaynag,
Balzac’in teyzeler diinyasi ortaya dokiiliir. Peki, ahlak masasi®® da denen
sosyete polisinin 1900-1920 yillarina ait dosyalarinda Paris’teki Charliis’ler
diinyast konusunda neler var? Sunlar: Erkek fuhgu gayet saglikli bir gelig-
me gosteriyor, 6ncelikle banyo-kaplica gibi kurumlarda ve dayali-dégeli
konaklarda uygulaniyor, ve her giin «sadik bir vatandag», «saygideger
bir aile babasi» ya da sadece «yagl bir Parisli» gibi kimligi belirsiz imzalar
tagtyan mektuplarla polise ihbar ediliyor8!.

Basgkentte hizla gogalan gayriresmi fuhug evleriyle ilgili yiizlerce dos-
yadan ortaya ¢ikan gerceklerden biri de budur. Polis genellikle kugkulu
davranur, giinkii gogu kez ihbar mesleki kiskanglik iiriinii olup, ahlak
duygular1 depregip mektubu yazan da ayni sokaktaki bir rakip genelevin
sahibi, ya da gikarina ortak olarak kafasini kizdiran bir «hilebaz oglanlar»
yuvasinin ortadan kalkmasini isteyen bir kadin fahigedir; yetkililere ihbar
mektubu yazip altina da biiyiik harflerle <OBUR CINSTEN BiR RAKIP»
diye imza atmigtir®2.

Fakat idare, titizlik geregi, ihbarlarin dogrulugunu kontrol etmek,
gozetlemek igin polis gondermek, hatta sivil polisler araciliiyla oralara
sizmak durumundadir. Omegin, Oberkampf sokag1 160 numarada faaliyet
gosteren, Ozellikle André Gide ve Henri Ghéon'un da devam ettikleri
bir banyo tesisini bir pedofil yatagi olarak ihbar eden ¢ok sayida mektup
lizerine, polis miifettigleri Fabre ve Malezewsky Temmuz 1906’da cum-

80) Resmen 1889’da Kiralik Meskenler Karma Servisi biinyesinde kurulan ve
baglangigta diinya ekabirinin 6zel hayatlarini ispiyonlamakla gérevli olan sosyete polisi
(brigade mondaine), cok gegmeden etkinliklerini gizli fuhug evlerine de tegmil etti. 1910’da
buna uyusturucu ticaretini 5nlemekle gérevli Karma Seksiyon S. de eklendi, ve 1914’te
ikisi birlegtirilerek bagimsiz bir kuruma déniigtii: ahlak masasi (brigade des mceurs), ve
bu ad halk tarafindan hemen «iyi ahlak masasi» gekline sokuldu. 1930’dan itibaren, ve
1975’e kadar, “brigade mondaine” adini tekrar kullanacaktir. Bak. Michel Auboin, Arnaud
Teyssier, Jean Tulard, Histoire et dictionnaire de la police, op. cit., s. 787. Daha derin bir
inceleme igin, Jean-Marc Berliére, La Police des mceurs sous la I1l. République, Seuil, 1992.

81) Archives de la Police, Paris, BM2. Bu seri, genelevleri ve diger uzmanlagmig
kurumlan kapstyor. Bazilari 6zellikle erkek fuhguna ayrilmig dosyalar da igeriyor. Bak.
ozellikle 4, 6, 9, 11, 12, 17, 24, 30, 31, 35, 37, 41, 42, 43, 52, 57, 60, 61, 65 numarah
dosyalar.

82) Archives de la Police, Paris, BM2, 17 — Dosya 83515. 26 Ekim 1902'de Vertbois
sokagindaki bu yere yapilan bir baskin, s6z konusu fahigenin verdigi bilgileri dogrulamigti.
Polis orada, «antifiziklerin &zel diinyasina mensup géziiyle bakilabilecek, hala makyajli»
erkek tipler bulmugtu. (27 Ekim 1902 tarihli polis raporu).
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huriyet savcihigina bir rapor yazarlar. Sonuglar her zaman beklentileri
karsilamaz. Polis «giipheli» gériiniimlii «11 ve 18 yaslarinda» oglanlarin,
hepsi de gayet uyanik ve ihtiyatlidavranan «ihtiyar pederastlarla» birlikte
orada bulundugunu saptasa da, higbir seyi kanitlayamaz. «Burada bastirma
operasyonu yapmak ¢ok giictiir, ve bir tutuklama idareyi ciddi giigliiklerle
kars1 kargtya birakabilir®3.» Ve dosya rafa kaldirilir.

Bagarili polis baskinlarina konu olan randevu yerleri de vardir. Buna
bir 6rek, Arcade sokaginda, bir erkek genelevinin 6n cephesini tegkil
eden ve «Le Cuziat, Albert» adinda biri tarafindan isletilen “déseli ev”
Marigny konagidir. Imdi, bu konak, Yitik Zamanm Peginde’deki, Charlus'iin
sado-mazosist Alemlerinin yapildig1 «utanmazhik tapinagi»nin esin kaynag,
Le Cuziat da Jupien'in modelidir.

1911°de Proust, Prens Radziwill ile Kontes Greffulhe’iin eski ugaklart
olan Le Cuziat'yla taugir. Pek gabuk, «canli Gotha» lakabini taktig1 bu
kisiye, protokol ve etiket kurallar, soykiitiikleri, resmi ve gayriresmi evlilik
baglantilan gibi konulardaki bilgileri kargihginda 6deme yapmaga basglar,
Yitik Zaman...in hizmetindeki diger «muhbir», Ritz lokantasinda asg1
Olivier Dabescat’ya yaptig1 gibi... Le Cuziat'nin emelleri vardir, kendi
hesabina bir yer agmak istemektedir. Madeleine taraflarinda, -Céleste Al-
baret’nin dedigine gore «sthreti tam bir program®» olan— Godot-de-Ma-
uroy sokaginda bir «banyo tesisi» agmaya karar verdiginde, gelip Proust’'u
bulur; Proust ona, kisisel odasin1 dégemek iizere mobilya se¢mesi igin,
ailesinden miras kalan mobilyalarin1 depolamig oldugu, Haussmann bul-
varindaki depo-evinin anahtarlarimi verdirir. Fakat birkag zaman sonra
Le Cuziat'nin bu mobilyalar bir bagka “Gzel” tesis, iki girig-gikigi olan bir
“doseli ev” donatmakta kullandiim goziiyle gériince buna pigman olur.
Buras1 1917°de satin aldign Marigny konagidr.

Proust, Céleste’in yaninda ne kadar kizmig gériiniirse goriinsiin, Le
Cuziat'nin evine gitmeyi siirdiiriir. Bu «zarafetten nasipsiz, saman sagl,
balik gézii gibi soguk mavi gézlii (“ruhunun gozleri”) fasulye sing1 Bréton’a
kargi» derin bir tiksinti duyan Céleste’e bakilirsa, adamin Proust’a getirdigi
hikayeler «garip bir gorbadir®»: hig giigliikk gtkarmadan miisterilerinin
adlarini (aralarinda milletvekilleri ve bakanlar da vardir), aligkanhklarin,

83) Archives de la police, Paris, BM2, 57 — Dosya 156-001. 5 Temmuz 1906 tarihli
rapor.

84) Céleste Albaret, Monsieur Proust, op. cit., s. 236.

85) Ibid., s. 237.
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«kotii huylarinin» inceliklerini agiklar, hatta yazan, bazi odalann duvarini
siisleyen kiigiik bir pencerenin arkasindan baz1 sahneleri seyretmeye davet
bile eder. Bu réntgencilik seanslarindan, Proust Yitik Zamanin Peginde’ye
aktardigi, «kayasina zincirlenen Prometheus gibi bir yataga baglanmig®»
olan Charlus’iin, evin hizmetlilerinden birinin indirdigi kirbag darbeleri
altunda zevkten kivrandifini gésteren o iinlii kirbaglanma sahnesini
cikaracaktir. Doniigte gordiiklerini Céleste’e ayrintilariyla anlatir; kadin
koskoca sanayicinin zevke ulagmak igin béyle kendini zincirleterek kan
gikincaya kadar kirbaglatmasindan «dehgete diiger»: «— Peki ama Mos-
y0, siz bunu nasil seyredebildiniz? — Haklisin Céleste, ama béyle bir gey
kafadan uydurulamaz ki®...»

Essiz bir gézlem noktast olan Arcade sokagi Proust’a, sado-mazo-
sizm, sinif ve cinsiyet iligkileri ve Sodom-Paris’in gece hayati iistiine
en etkileyici sayfalarim1 besleyecek unsurlart sunmaktadir. Fakat,
kaynaginin ilgingligini iyi degerlendirmekle birlikte, agir1 pimpirikli
ve ihtiyath karakteri birgok ¢nlem almasini da gerekli kilar. Céleste
ne zaman Le Cuziat’ya bir mektup gotiirmekle gérevlendirilse, Proust
adamin mektubu okur okumaz gerivermesiigin israrcidir ve ayrica itiraf
eder: «Oraya gittigim zaman, boyle yerlere yapilan polis operasyonlart
yiiziinden, fazla kalmay1 sevmiyorum. Yarin gazetelerde boy gostermek
istemem ¢linkii®!» Marcel Proust dogru tahmin ediyordu, meger ki
zaten ne dedigini bilerek konugmug olsun.

10 Ocak 1918'de polise imzasiz bir ihbar mektubu génderilir; buna
gore, «Godot ve Arcades [sic] sokaklarindaki gece kuliiplerinin igletme-
cisi buralara geng oglanlari, asker ve denizcileri cekmekte ve isteyenlere
sunmakta, siviller gibi merakli subaylar da gelip igreng 4lemler yapmakta-
dirlar®». Fakat bu tiir evlerin kapali kapilarinin arkasinda [olup bitenler
hakkinda] alenen ahlaka aykirlik maddesi 6ne siiriilemeyecegi igin, elde
tek suglama unsuru olarak «regit olmamig bireyleri fuhsa tegvik» ve, o
savag zamanlarinda, izin verilen saatler diginda alkollii igki satig1 kalur.
Albert Le Cuziat iste bu gifte tuzaga diisecektir.

86) Marcel Proust, Le Temps retrouvé, IV, op. cit., s. 394.

87) Céleste Albaret, Monsieur Proust, op. cit., s. 240.

88) Ibid., s. 238.

89) Archives de la police, Paris, BM2, 43 — Dosya 81-000-163. Asagidaki biitiin
alinular, aksi belirtilmedikge, ayn1 numaraya génderme yapiyor. Bu belgeyi ben ilk kez su
makalede yayinladim: «Proust, Marcel, 46 ans, rentier», La Revue littéraire, n° 14, Mayis
2005, s. 82-92. Baz1 kisimlarini buraya almama izin verdigi igin Léo Scherer yayinlarina
tegekkiir ederim.
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Boylece, 11-12 Ocak gecesi Marigny konagina bir baskin yapilir. Ko-
miser Tanguy’nin raporu ayin 19’unda polis miidiirliigiine sunulacaktir:

Bukonak bana regit ve resit olmayan pederastlarin bulusma yeri olarak
ihbar edilmigti. Kendisi de homo-seksiiel [sic] olan evin patronu antifizik
sefahat diigkiinlerinin toplantilarini kolaylagtinyordu. Yaptirdigim gézet-
lemeler de toplamig oldugum bilgileri teyit etmisgti.

Eve girdigimde Bay Le Cuziat'y1 zemin kattaki bir salonda, hal ve tavir-
larindan pederast olduklar anlagilan iig kisiyle sampanya igerken buldum.

[ligik bir yaprakta, zemin kattaki «igki yeri» denen salonda toplanmisg
sz konusu kigilerin kimlik bilgileri okunur. Bir gampanya sigesiyle dért
kadeh biitiin hagmetleriyle odanin ortasinda durmaktadir: ilk ve yeterli
suglama sebebi. Le Cuziat’dan baska odada sunlar vardur:

PROUST Marcel, 46 yaginda, rantiye, Haussmann bulvarin® 102.

PERNET Léon, 3 Nisan 1896 Paris (15¢) dogumlu [...] 140. Piyade
Alayinda 1. sinif er. [...] Siiresiz nekahet izninde, N°I giiriik raporunu
bekliyor.

BROUILLET André, 5 Mart 1895 Nention (Dordogne) dogumluy,
408. Piyade’de onbag, siiresiz nekahet izninde, N°I giiriik raporunu
bekliyor, Arcade sokagt 11 numarada oturuyor.

1918 yilindayiz. Proust Les Plaisirs et les jours’dan bagka, Grasset
yayinevinde masraflar1 kendisi kargilayarak Du cété de chez Swann’1 ya-
yimlamig ve elegtirmenlerin évgiisiinii kazanmigtir. El iistiinde tutulan
bir yazar olarak, Gallimard’da, izleyen yil Goncourt édiiliinii alacak olan
A lombre des jeunes filles en fleurs’i yayimlamaga hazirlanmaktadir. Res-
men «rantiye»dir ve bu yanlg degildir: Proust heniiz «yazar haklariyla»
depil, rant gelirleriyle geginmektedir. Kendisini «yazar», «miiellif» olarak
tanitsa polisin kugkularini uyandirr, béylece ig olayin gazetelere sizmasina
kadar varir diye mi [boyle ifade vermisti]? Miimkiindiir; idare gdhretini
korumaya ve cinsel egilimlerini inkdra bu kadar —Jean Lorrain'i diielloya
davet edecek kadar!- 6zen gosteren Proust’'un orada mesleki gereklilik
nedeniyle bulunduguna inanmakta dogrusu giigliik ¢ekerdi.

Proust’'un bir polis baskininda yakay1 ele vermesi, hig olmazsa ista-
tistiksel agidan, bizi o kadar sagirtmamalidir. Belgenin ilgingligi daha
¢ok astronomide gezegenlerin —ugurlu sayilan— ayn1 hizaya gelisi igin
dendigi gibi, bir tiir “kavugum”dan ileri gelir: Proust’'un hayali diinyas,



GERISI... EDEBIYAT 227

kigisel saplantilari ve idari retorigin bir tiir “yayimlanmamig metin” lezzeti
verdigi bir olayin gergekligi iistiiste gelmigtir. «Antifizik»,<homoseksiiel»,
«pederast»: polis artik diinkii gibi «teyze»lerden s6z etmez, Komiser Tan-
guy de “doniik” sdzciigiinden 6zenle kaginir. Buna karsilik, —yazarin da
jestlerini, seslerini ve bakiglarini betimlemek igin tiim giiciinii tiikettigi—
«hal ve tavirlariyla pederast» kisileri bir bakista tanimak igin edebiyata
bagvurmaga ihtiyaci yoktur.

Balzac'in diinyasi polis kayitlarindan ¢ikiyordu, insan Proust’'un yukar-
daki sahneden ne gikaracagini hayal etmeden duramiyor. Bir sey kesin:
bununla éviinmemis, yazismalarinda bu konuya hi¢ deginilmiyor. Yitik
Zaman...’da da aramak boguna, meger ki bir ayrinti bunun yankisi olsun:
Baron Charlus uzun siire burjuvalar tarafindan, belleklerde kalmig bir
baskinda yakalanan bir déniik olan Kont Leblois de Charlus diye biriyle
kanigtirilmaktan rahatsiz olmugtur; fakat tinii bir kez saglamca yerlegince,
bu kangikhig kullanacaktir, «Ben o degilim®®» demek igin!..

Utanmazlik tapinagi iistiine o unutulmaz sayfalar birgoklarinda hem
cinsel hem edebi bir tecessiis uyandiracak, Jupien’i gormek ve romanin
ortaminda birkag saat gegirmek igin Albert’in yerine gitmeye sevkede-
cektir. Ornegin Maurice Sachs bunlardandir; Proust’un 6liimiinden sonra
Le Cuziat'nin tesisine gidip gelmis, Le Sabbat [adl1 eserinin] birgok giizel
sayfasini «bir kerhanenin hakikatiyla bir eserin kurgusuna®'» ayirmgtir.
Orada akil karigtirict bir noktaya vurgu yapar: Ona gore Albert'in André
adl bir askerle iligkisi olmugtur. Bunun polis raporunda gegen, Arcade
sokaginda oturan ve Proust’la birlikte kimligini vermek zorunda kalan
André Brouillet oldugunu diisiinmeye higbir engel yoktur. Ve Maurice
Sachs su basit tesadiife dikkat geker: Albert-André, Albertine-Andrée®.

O ugursuz aksamin bir bagka aktérii de edebiyatta yeniden yiizeye
gikacaktir. Aym sekilde kétii sohretli bir evde sampanya igen Mireille
Havet 1919 yilina ait Giince’sinde, tombul ve huysuz ev sahibesi Baldy'nin
korkusunu anlatir: «Beni on sekiz yaginda olmakla sugladi ve Tanguy

90) Sodome et Gomorrhe, 1V, s. 295. Bak. ayrica, anlaticinin odasina kiigiik bir kiz
gocugu aldig1 igin emniyet miidiirii tarafindan sorguya gagrihgini anlattig pasaj (Albertine
disparue, 1V, s. 27).

91) Maurice Sachs, Le Sabbat [1946), Gallimard, «L’Imaginaire», 1999, s. 197.

92) Proust’un Albertine kigiligini olugturmak igin &zellikle Alfred Agostinelli’yle ilgili
anilarindan yararlandi bilinir. Albertine, yazarin geng adamu ige almasindan 6nce, Yitik
Zaman..in miisveddelerinde Hollandal Maria adiyla mevcuttu. Belki daha az bilinen bir
noktaysa sudur: Willy'ye bakilirsa, Albertine 6n-adi Gilgin Yillarda egcinseller arasinda
pek moda bir takma addi.
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baskin yaparsa koltuklarin arkasina saklanmamizi rica ederek g¢ekip
gitti. Ama ben Tanguy'yi tanirim, [Hintli danséz] Dourga’nin locasinda
gormiigtiim; ona mobilyalt konaklarda anahtar deliklerinden gekilmig
agagilik fotograflar: gosteriyordu; benim higbir seyden korkum yok?3.»
Arcade sokaginda Tanguy egilip anahtar deliklerinden bakmaya ih-
tiyag duymamugtir. Kapilarn agmak yeterli olmugtur. Rapor devam eder:

Zemin katta, Le Cuziat'nin bana kendi odast oldugunu soyledigi bir
odada, kadinst surath bir kigiyi Belgikalh bir tegmenle bag baga buldum.

Birinci katta, 1 ve 2 numarali odalarin her birinde, bir gift erkek bul-
dum. Her ift bir yetigkinle bir kiigiikten oluguyor ve durumlart o odada
bulunmalarinin nedenleri hakkinda higbir giipheye yer birakmiyordu.

Sorguya gekilen kiigiiklerden ikisi her geyi itiraf ettiler.

Aymi gekilde sorguya gekilen Le Cuziat adli kisi, kendisinin de antifizik
fuhug taifesinden oldupunu ve konagina homoseksiielleri kabul etmekle
kotii bir gey yaptigina inanmadigin itiraf etti.

Kendisi hakkinda kiigiikleri fuhga tegviki 4det edinmekten ve kamusal
yerlerin yonetmelikge belirlenmig kapanig saatlerinden sonra alkollii igki
satigl yapmaktan tutanak tutuldu.

Odalarda bulunan, «egcinsel olduklar varsayilan» erkek giftlere ge-
lince, polisler Belgikali bir tegmenle 18 yaginda bir «artisti», izinsiz ¢tkmug
bir hekim yiizbagtyla 19 yaginda bir otel komisini ve bir asker tuhafiye-
ciyle 17 yaginda bir genci zikrederler. «Personel» baglgi altinda bir kigi
daha vardir: (FERRAHOUI, Mohamed Said, 1 Ocak 1890 Constantine
dogumlu [...], homo-seksiiel olarak bilinen bir oglan (askerlige elverigli
degil).» Kanun kanundur: bir meslegin de olsa, vatanin onuru igin cep-
hede kanini1 dékmiig de olsan, 21 yagindan énce hala resit degilsindir,
dolayisiyla “fuhga” siiriiklenebilirsin.

2 Subat’tan itibaren Marigny konagi Fransiz ordusuna yasaklanir:
artik hicbir askerin oraya gitmesine izin yoktur. Pederastiyle askeri erdem,
resmi olarak, iyi geginen huylar sayilmaz, hele o savag zamanlarinda®. Le

93) Mireille Havet, Journal 1918-1919, Pierre Plateau tarafindan hazrlanip
Dominique Tiry tarafindan notlanan ve sunulan edisyon, Editions Claire Paulhan, 2003,
s. 71. S. 287'de bir not Tanguy'nin Subat 1919°da anargist Emile Cottin’in Georges
Clemenceau'ya suikast girigimine iligkin sorusgturmayla gérevlendirilecegini belirtiyor.

94) Jean-Yves Le Naour'a gore, «savag, Giizel Cag'in burjuva konforu iginde gevgemig
ruhlari ve bedenleri erkeklegtiren bir olay olarak bile sunulur. Ornegin, milliyetgilere

” o«

gore Fransiz irkinmn soysuzlagmasini gosteren “kiigiik beyler”, “pederastlar” ve benzeri
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Cuziat'nin 4 Subat’ta polis miidiiriine yazdig1 mektupta agikladig1 gibi, bu
karar onun batmas1 demektir, giinkii gelirini en basta izinli askerlerden
saglamaktadir. Polisin evine artik «pederastlarin» gelip gitmedigini sapta-
mast igin yeni bir sorugturma ister, ve pek inandirici olmayan gu agiklamay
one siirer: «Selefim tarafindan alt1 ay énce bana devredildiginden itibaren,
evimin biitiin 4det ve aligkanhklarini tamamen degigtirmek zorunda
kaldim, ama maalesef bunu istedigim kadar ¢abuk ve radikal bigimde
yapamadim.» 5 Mart'ta Le Cuziat 10’uncu asliye ceza mahkemesince _
dort ay hapis ve 200 frank para cezasina garptirilir.

Hapisten ¢ikiginda polis kendisini gézaltinda tutar. 20 Ekim 1918’de
Komiser Lechat, «<homo-seksiiellerin hila orada bulugmadiklarindan
emin olmak igin» yapilan iki kontrolun sonuglarini igeren yeni bir rapor
sunar. «Bu gozetlemeler higbir sonug vermedi, giinkii bu kigilerden higbiri
s6z konusu eve giderken goériilmedi®.» Anlagilan, evde mazbut kiracilar
oturuyormus. Pratik kafali komiser satr aralarina, yasagin kalkmasina
iligkin Le Cuziat'nin taleplerine uygun bir tavsiye de sikigtirir: «Asker
miigteriler onun igin halen barindirdig kiracilardan daha nemli bir gelir
kaynagi oldugundan, cumartesi ve pazar giinleri izinli askerleri de kabul
edebilmesi amaciyla...» Gayet tabii «<bu ev yine de gézaltinda tutulmaya
devam edecektir».

Ancak Aralik ayinda durum hala aymdir ve Le Cuziat sabirsizlanir.
Kendisine torpil olmast igin, ara sira tesisinde agirladiklar tiirden yiiksek
makamli bir sahsiyete bizzat m1 bagvurdu? Yoksa el altindan isi yiiriit-
mesi igin Proust’'u mu araya koydu? Ne olursa olsun, 12 Aralik 1918'de
Paris Belediye Meclisinin onurlu tiyesi ve Victor Hugo’nun vasiyetname
uygulayicist Paul Meurice’in yegeni Frangois Froment Meurice, polis
miidiirliigiine yazarak yasagin kalkmasi talebini sahsen destekledi; girigim
sonug verdi ve 20 Ocak 1919'da yasak kalkti. imdi, bu Frangois Froment
Meurice, cinsel tercihlerini gizlemeyen, daha rahat olmak igin Liane de
Pougy'ye géstermelik olarak evlenme teklif ettigi sdylenen, zengin geng
adam Constantine Ullmann’in enigtesinden bagkas degildi. Oyle goriini-
yor ki, 1902’de, Proust, Reynaldo Hahn'in yoklugundan yararlanip onunla

“geberesiceler” sanki biiyii yapilmig gibi ortadan yok olurlar. Polis miidiirliigiiniin bir notu
kesindir: bunlar silah ve ateg altinda yeniden dogmuglardir». Jean-Yves Le Naour, «Le
héros, la femme honnéte et la putain : la Premiére Guerre mondiale et les mutations du
genre», in Luc Capdevila, Sophie Cassagnes, Martine Cocaud et al. (ed.), Le Genre face
aux mutations : Masculin e féminin, du Moyen Age a nos jours, Presses universitaires de
Rennes, 2003, s. 308-309.

. 95) 18 Ekim saat 16-18 arasinda ve 21-01 arasinda yapilan g6zetlemeler.
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iligkisini geligtirmig (bu bulugmay1 anlatirken, Antoine Bibesco’ya «bu
sana pek salaiste® goriinecek herhalde» diye yazmigt1), ardindan bir ara
ona sekreteri olmasini 6nermisti. Demek ki, Proust’un eski sevgilisi olan
Ullmann, yazarin agina oldugu tig bantl bilardo teknigine gére, mesajt
enigtesine iletmig olacakti.

Bu riskli maceradan sonra Proust’un bir daha Arcade sokagina dén-
medigine bahse girilebilir. Céleste’in —ki Proust’u biitiin gezintilerine
kocast Odilon Albaret gétiiriiyordu— dedigine gore, Yitik Zaman...in
yazart 1913’le 1922 arasinda Le Cuziat'nin yerine ancak «beg alt1 kez»
gitmisti. Le Cuziat'ya gelince, 1923’te yine polisle bagi derde girecek,
Saint-Augustin sokag1 15 numaradakiyeni “tesisinde”, ikisi yasga kiigiik
olmakiizere dorterkekgift tutuklanacakti: burasiMarcel Jouhandeau'nun
da sik1 bir miidavimi oldugu bir bagka erkek kerhanesiydi. Ama bu bagka
bir hikaye...

4. COLETTE VE «SU ZEVKLER...»

Temmuz 1921'de, Colette, Marcel Proust’a s6yle yaziyordu:

Bu diinyada hig¢ kimse bir cinsel déniik hakkinda boyle sayfalar
yazmad, hi¢ kimse! Bununla size kibirli bir 6vgii diizmiig oluyorum, zira
ben de Mercure igin déniik iistiine bir inceleme yazmak istedigim zaman
akhmdaki tam buydu, tabit onu oradan ¢ikarmami engelleyen tembellik
ve beceriksizlikle birlikte. [...] Yemin ederim, sizden sonra, sizden bagka
hig kimse bu yazdiklariniza higbir sey ilave edemeyecektir®’.

Samimiyet Colette’in en biiyiik fazileti degildi. Ama burada lafi hig
dolagtirmadan dogruyu séyledigine bahse girebiliriz. Proust'un Sodom’u
onun gézlerini kamagnrmgti. Gergekten gz kamagtirict olduguigin, ama
ayni zamanda Colette cinsel déniik hakkinda ayni gériigleri paylagtigi igin

96) Marcel Proust’'un Antoine Bibesco'ya mektubu [20 Agustos 1902], in Marcel
Proust, Comvespondance, op. cit., s. 117. «Salaiste», yagayig tarzi bilinen Sala’ya gondermeyle
, «egcinsel»in kod ad1 olarak kullaniliyordu.

97) Colette, «Notice», Le Pur et limpur, Oeuvres, 111, Gallimard, «Bibliothéque de la
Pléiade», 1991, s. 1503. Agagida Colette’in eserine yapilan biitiin gondermeler ayni dort
ciltlik edisyondan alinmadur.
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de... Eserindeki, Charlus’iin korktugu o “‘ma chére™ tiiriinden%, nadir

sahislar arasinda, Claudine’deki Renaud’nun “efemine” oglu Marcel,
su «sahte kiigiik gocuk surath oglan®», ayn1 kuramin yansimasi, tam
anlamuyla «iigiincii cinsin!®» somut bir 6rnegidir. Ama Colette Gomore
hakkinda ne diigiiniiyordu? Kabaca, Proust’'un lezbiyenlerini hig de «ol-
mayacak sey'®!» gibi gormedigini séyleyen kadin arkadag ve eski sevgilisi
Natalie Clifford Barney'le ayni1 seyi. Colette’in nihayet 1930 yazinda, adt
sanki énceden belirlenmis Eros diye bir yatta, «uluorta fiziksel diye adlan-
dirilan gu zevkler!%2» konusunda yazmaga girigecegi ve Proust’un freskine
gecikmig bir yanit olarak da okunabilecek olan kitaptan bu anlagiliyor.

Once Aralik 1931'de Gringoire'da tefrika seklinde yayimlanmaga bag-
layan Su zevkler...’in yayini, okuyucularin protestosu iizerine, dérdiincii
béliimde kesilir. Bu yiiksek tirajh agint sagc1 gazetenin direktérii Horace
de Carbuccia, olasilikla 0 zamanki edebiyat editorii Joseph Kessel’in
goriigiine itibar etmeyerek, bu karan bizzat almig ve Colette’i oldubitti
karsisinda birakmugtir. Eser kitap halinde 1932’de, sonra da elden gegi-
rilmig bir versiyonu 1941’de, son ve kesin baghig1 alunda gikar: Le Pur
et 'impur [Saf Olan ve Olmayan]. Tuzaklar ve kivirtmalarla dolu bu
giizel kitabin birgok pasajt gibi adi da aldaticidir. Proust ne kadar sistem
severse, sistemciyse, Colette de o kadar sistemden anlamaz, sistemleri
umursamaz; ama kuram yoklugu da bir kuram degil midir? Kitabin tiirii
hakkinda bile kesin karar verilemez: diyalog, kurgu, otobiyografi, portre
galerisi, deneme. .. Hepsi bir arada; sapkin agklar ve yasak konular {izerine
iligtirilmig anilardan, fragmanlardan olugan Le Pur et limpur, siniflanamaz
denen eserler arasinda yer alir.

Bu “yapist bozuk” yolculuk esnasinda, Colette, Yitik Zaman...’daki
Sodom’a ve onun, zamanin akigini tersine gevirebilen “matrislik” referans
statiisiine yiikselmig “far” gahsiyetine tumturakli bir saygi sunar: «<Modellik
yapmig goriinen, sondaki o giiglii kigilik Charlus, olmaly, zira ondan 6n-
cekilerbilesanki zayiflamug torunlari gibionaitaat ediyorlari®.» Oyleyse,
Gomore’yi anlatmaktaki bagarisizlik nereden geliyor? Neden orada «biraz
yumugak» ve ikna olmamig durumda kaltyoruz? Yanit hayli sert ve net:

98) Marcel Proust, Sodome et Gomorrhe, I1I, s. 65.

99) Colette, La Retraite sentimentale, Oeuvres, 1, s. 931.

100) Ibid., s. 932.

101) Natalie C. Barney, Aventures de lesprit, Emile-Paul Freéres, 1929, s. 74.
102) Colette, «Notes et variantes», Le Pur et limpur in Oeuvres, 111, s. 1516.
103) Colette, Le Pur et limpur, Oeuvres, 111, op. cit., s. 632.
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«Proust’un hayalgiicii ya da hatasi, kusura bakmasin, Gomore diye bir sey
yok da ondan. [...] El degmemis, evlere senlik ve ebedi Sodom, bu ciliz
taklidine yiikseklerden bakiyor'®.» Imdi, bu iddiay1 Colette, sehvet dolu
bir hainlikle tam tersini gdsteren, anlatan, betimleyen ve 6meklendiren
bir kitabin orta yerine koyuyor.

Zira, Colette’in hayalgiicii ya da hatasi, kusura bakmasin, o sayfalarda
Gomore bal gibi mevcuttur, hem de giiglii bir sekilde; en azindan kale-
minin, —<kabul edilemez!%%» buldugu tek seye— tekgozliiklii lezbiyenlere
ya da Sappho’cu ahlaksizliga yonelik amansiz bir elegtiriyle, —«onuruyla,
yani tutkuylal®» bahsetmek istedigi~ «<kadinca bir tutkunun asil mev-
simi» lehinde nostaljik bir yakinma belirtisi tagiyan katkisiz sevecenligi
arasindaki yalpalayisinda... Ne yazik ki, kartezyen kafalar igin bu iki
diinya biribirinden ayrilamaz, ayrtklanamaz. Colette erkeksi Sappho’lar-
dan bos yere erkegi taklide ¢aligarak dmiir tiiketen, «zekasi gerilemig bir
mezhep!'%’» olarak bahsedebilir, ama aslinda kendisini cezbeden de odur;
hatt4 ona sakin limanlarin rahatligini bile atfeder ve burada ne dedigini
bilerek konugur. Colette’in 1905 ve 1911°de iligki yagamig oldugu, Morny
diikiiniin kiz1 Missy, La Chevaliére ad1 altinda, hem alay edilen hem
giiven veren, tamamlanmamighg yiiziinden kiigiimsenen ama cazibesi
de agikga hissedilen bir tiir “haremin” (gynécée) odak sahsiyeti olarak
belirir. Colette onun melankolik, ikircimli portresini gizerken itiraf
eder: «Cinsiyeti belirsiz ya da gizlenen bir varliktan yayilan ayartici
biiyii gercekten giiglii oluyor!©8.»

Llangollenli hanimlar Leydi Eleanor Butler'la Sarah Ponsonby'yi
anlattip1 pasaj da ayn1 muglak karakterdedir; bu iki geng Ingiliz kadin
1778'de, ailelerine ve toplumun kurallarina meydan okuyarak, birlikte
yagamak iizere evlerinden kagmuglardir. «Zamanin ve erisimin diginda!®»,
kartpostallik bir kuliibede, hep yeniden baglayan bir giindelik hayatin
mucizeleri i¢inde, 6liim kendilerini ayirincaya dek, sakin, sevecen ve
catigmasiz giinler gegireceklerdir. Colette «normal bir giftin parodisi
olmay1 reddederek!'%» béyle sorunsuz bir mutluluga erisen bu kadinlara
masum ve diiriist bir sevgiyle bakmay bilir.

104) Ibid, s. 628.
105) Ibid., s. 617.
106) Ibid., s. 615-616.
107) Ibid., s. 591.
108) Ibid., s. 596.
109) Ibid., s. 623.
110) Ibid., s. 626.
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Fakatbu dengenin ortasinda bir hayalet tekrar belirir: hep ayni1 hayalet,
erkek rolii yapan kadin: «O denli igtenlikle sevgilisinde kendini yitiren,
fakat biitiin giinliik kararlardan sorumly, giiglii kuvvetli Leydi Eleanor,
iki kadinin tamamen disi bir gift olugturamayacagini bilmiyor muydunuz?
Thtiyath zindanciydiniz siz, yani erkek!!L.» Colette dogrudan dogruya
Eleanor’a sesleniyor, zira ¢iftin hayatini her giin 6zel bir giinceye kayde-
den, dolayisiyla “egini” susmaya mahkam ederek bize «kendi» vizyonunu
veren odur; o yaztyordu, ama giinliik raporlarin tekdiize tisldbuyla... Bu
yiizden, ¢ifti XX. yiizyila “transpoze” eden oldukga sert bir pasajda daha
da suglanacaktir:

1930’da korkmadan iki Llangollenli hanim hayal edelim mi? Demok-
ratik bir otomobilleri, ig dnliikleri, sigaralar, kiigiik bir barlan ve kisa
kesilmis saglar1 var. Sarah Ponsonby h4l4 susmayi biliyor mu? Belki, bul-
macalarin da yardimyla. . . Eleanor Butler krikosuyla arabasini kaldirirken
agr kiiftirler savuruyor ve gogislerini aldirtyor. Artik kéyiin demircisine
giileryiizle selam vermiyor, ama oto tamircisiyle senli benli konuguyor!'2.

La Chevaliére'in koruyucu kalkani altinda hiiziinlii ve asik surath bir
kapali mekan, modern viragolara déniigmiis iki Ingilizkizinin karikatiirlitk
inziva yuvast: Colette biiyiik yetenegini hemcinsleri hakkinda, az ¢ok
“rate” lerin hayatlanyla 6zdegledigi miinzevi hayatlar siiren dostlar1 ve
eski sevgilileri hakkinda hig de ig agict olmayan bir vizyonun hizmetine
verir. Fakat yazar kendi saglam yapihi ve saglikl, anlatti1 gevrelerle bagi
olmayan kadin imajina ne kadar 6zen gosterirse gdstersin, metninin
dikig aralarina, Gomore’yle arasindaki bilgiye ve sugortakligina dayali
samimiyete dair birgok ipucu sikigtirir; sinirlari her seferinde daha iyi
karartilan palimpsest bir eserde, durmadan [bu sehrin] tarihini yeniden
yazar ve yasalarin1 yeniden icat eder!!3.

Politikay1 ihmal edigi, dayanigmayi kiigiik goriisii ve feminizme dudak
biikiigiine kargilik, kadin yazar 6zgiirliigiiniin gercevesini gizmek igin
bir ¢ileci iradesi ortaya koyar ki, bu onu XX. yiizyihn ilk yarsi igin bir

111) Ibid., s. 625.

112) Ibid., s. 628

113) Colette'in, bilgince yeniden yazma iglemlerine konu olmug hayat1 ve eserinde
escinselligin yeri su galigmada incelenmigtir: Nicole G. Albert, «Le Pur et 'impur : Figures
et métamorphoses de ’homosexualité dans 'ceuvre de Colette», in Colette actuelle, Rosa
de Diego, Lydia Vasquez ve Josette Rico (ed.), Ellago/Université Jaume I de Castellon,
yayimlanacak.
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avangard modeli yapar. ‘Suffragette’lerin tribiinlerine ve diger militan
toplantilarina Moulin-Rouge sahnesini tercih eder ve 1907'de, orada,
Misir Riiyasi adli bir pantomim gésterisinde, zivanadan gikarak onlan
«pis girfintilar!» ¢ighiklariyla yuhalayan bir seyirci kitlesinin éniinde,
sargilarindan kurtulan ve Missy'nin canlandirdigi takim elbiseli bir ar-
keologla piigen bir mumya rolii oynar. Gergekteyse, alay konusu edilen
oglan-kizlarin yalnizhigina aciyan bu kadin kadar yalniz, kendi Burgonya
sivesini korumaya ciddiyetle ugrasan bu kaylii kadar karmasik biri yoktur.
Colette’ten sakininiz. Korkutucudur o. Hele tamamen kendisine ait gorii-
nen ve doga gibi biitiiniiyle onun tarafindan icat edildigi sanilabilecek bir
alandan, «kadinlik»tan, bahsederken... Onun kaleminden bu kara kita,
onun kurguladigr —kadinin «belki yanlg olan» erkegin «hizmetgiligi''4»
gorevi ya da ev iglerinin ayrintilarinda tamamen kaybolup giden «galigkan
disiler! ®» iistiine basmakalip kliselerden de kaginmayan— bir bahge gibi
goriiniir. Colette erkege tabi kadin roliinii oynamak isteyebilir, ancak,
genre'in egemenlik alanlarinda dndrogyne figiiriinden ve kendi yanilgilarin-
dan —ve de celigkilerinden— bahsederken daha inandinc bir ifade bulur.

Kitabinin baginda Colette bir giin bir erkegin [izzetinefsinde] agtign
gizli bir yaray1 anlatir: birlikte seyahate gikmayr teklif ettigi adam, «ben
sadece kadinlarla seyahat etmeyi severim» yanitim1 vermistir. Colette bu
yamitin inciticiligi iizerinde durmaktan ziyade, o dsnemde kendisindeki
muglak tavir ve davraniglan kabul eder; bunlardan siyrilmayi, bunlar
«sicakken, digiligine diyecek olmayan giizel bir beden sunacag bir
erkegin ayaklarina firlatmayi» sahiden istemigtir: «Ama adam yanilmi-
yordu. Benim yakalayamadigim bir noktadan erkeksi oldugumu biliyor
ve, cami gektigi halde, benden kagiyordu!!6.» Ne var ki, ancak iig sayfa
Stede durum sanki sihirle tersine déner: «Oglan taklidi yaptigim zaman
meger ne denli korkakmigim, feda ettigim saglarimin altinda ne kadar
kadinmigim!.. ‘Bizi kadin diye kim mi kabul eder? Kim olacak, kadinlar.’
Yalniz onlardir bu hususta hig aldanmayan!'”.» Oyleyse, yaninda “digilik”
parodisi oynayacag1 adamin géziinde “erkek” olan Colette, ancak kadinlar
arasinda ve onlar sayesinde mi kendini “kadin” olarak hissediyor? Acaba
«biribirine Agik iki kadindan olugmug bir gift gibi her seyin tehdit ettigi

114) Colette, Le Pur et l'impur, Oeuvres, II1, op. cit., s. 586.
115) Ibid, s. 615.

116) Ibid., s. 586.

117) Ibid., s. 590-591.
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bu denli kirilgan bir varliga sogukkanhlikla el siirmek'®» ve onlarin
«ihtilagtan daha daginik ve daha sicak bir duyusallik yagatan'®» sevig-
melerinin garkisinisdylemeriskine girmekteki gekingenliginin kkeninde
bu yanim-agz itiraf m1 var?
Bir sey kesin: yazarimiz istedigi kadar kendigenre'ini tanilama yetkisini
—erkek veya kadin— éteki'ye atfetsin, gergekte onlarin sdylemlerini serbest-
" ge elden gegiriyor ve kendisinde neyin «resmi cinsiyetten gizli cinsiyete
saptigina!?®» kimsenin yardimi olmadan karar veriyor. Zira Colette’in
hedefledigi, «organizasyonu kuvvetli baz1 biinyelere yiiklenen sahici
beyinsel erdisiliktir (“hermaphrodisme”)!2'», 5nce kendinde bulundugunu
kabul ettigi gifte dogadir, 1936’da Saint-John Perse’e itiraf edecegi gibi:
«Ben ancak yan yariya kadin olmak sansina sahibim!22.» Obiir yans,
birkag kez belirttigi gibi, yazardir, siirtiniin digindaki iistiin beyin.... Kisa-
casi, ona gore bir tek kabul edilebilir tigiincii cins vardir: tiitiin ¢igneyen
oto tamircileri veya huysuz “s6valyer”lerle aldkasi olmayan, degisken
androgyne: yani iki cinsiyetli kadin yazar Colette’in kendisi. Bu agidan
bakilirsa, onun «tekcinsiyetli kadinlarin» (unisexuelles) ya da kadinlarla
yetinen yagayabilir bir Gomore’nin varligina inanamayigi anlagilabilir. Zira
onun géziinde iki cinsiyetlilik zorunlu olarak hem ruhsal hem fizikseldir.
Ve bu baglamda saf olmayan saf olandan yegdir.

Gide, Proust, Colette. Bu ii¢ adi siralamak, a priori biribirinden bu
kadar uzak olan, fakat hep birlikte ilk defa cinsel déniikliigii ve aym cins
icinde iligkiyi okuma anahtar1 ve degerlendirme &lgiitii olarak koymug
olan bu ii¢ yazarin aralarindaki bagin ne oldugunu hemen anlamaya
yeter. Bu girigim onlara gegitli elegtiriler, birka¢ minnetkar 6vgii ve insaf
gizgisini agan hakaretler getirmigtir; 6rnegin gengligin ahlakini bozan,
1940 yenilgisinden sorumlu tutulan Gide ya da ulusal cenaze téreniyle
onurlandirilan, ama dini kurallara gére gémiilmesi kilisece reddedilen
(kendisi de herhalde bunu onaylardi) Colette gibi... Birincisi bunlara
karsin Corydon’u eserlerinin dnemlisi sayarken, ikincisi Saf Olan ve Olma-
yan'i tercihlerinin bagina koyuyordu: bu kadar zengin iki eser biitiiniiniin
icinden son derece dikkat gekici iki segim...

118) Ibid., s. 615.
119) Ibid,, s. 6117.
120) Ibid., s. 589.
121) Ibid., s. 586.
122) Ibid., «Notes et variantes», anilan mektup, s. 1543.
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Sagliklarinda «ahlaksiz» (immoral), hattd «taze donme» (prosélyte)
yazarlar olarak gériilen [bu yazarlarin] ortak noktas, tigiincii cinse kargt
tavirlarinin pek yumugak olmamasidir: [bu cins] Corydon’un géziinde
anormal, Charlus 6rneginde “grotesk”tir, 1900 model Sappho’lardaysa
yarim [kalmig]tir... Dogrusunu sdylemek gerekirse, teyzecigi veya siirtii-
gii, doniigii veya ara-cinsi savunmak igin insanlarin biribirini ezdigi hig
goriilmiis miidiir? Birinci Diinya Savag1 etrafinda bir degisim tartigmay:
zemininden kaydiracak, iigiincii cins terimi de yeni bir anlam kazanacak-
tir: kaderini eline alimig “6zgiir” kadin.



7
Kisa Pantalonlu Kadin

flkiyle baglayalim: Kisa pantalon (kiilot) pantalon degildir. Ondan
esinlenir, ona benzer, ama onu kélece taklide yeltenmez; daha kisa ve
genlegebilir olup, yiiriirken agilan katlarinda etekligin anisin1 ve kalga
gizgilerini miiphem birakan esnek bir bollugu korur. Ama elimizle yii-
zlimiizii 6rtiip kadin kiyafetinin bu birkag kalintisina uzun boylu takilip
kalmanin bir faydas: yoktur: kisa pantalon, iki bacagi ayn ayn kumag
pargalanyla biribirinden yalitarak, 1880’lere dogru kadinlara tartigma,
hatta skandal yaratan bir 6zgiirliik ve hareket serbestligi saglar, hele
bu kiyafetin hareketlerini daha da hizlandiran garip bir alete, bisiklete
binmelerini kolaylagtirmak igin tasarlanmig olmasi [olay1 iyice bilyiitiir].

Yilmazpedalciile korsesiz ve kisa pantalonlu (ya da etek-pantalonlu)
yeni siluet, pek ¢abuk, bugiin boyutlarini tahminde giicliik gektigimiz
bir toplum fenomeni haline gelir. Stefan Zweig amilarinda «bu utanmaz
kanlan kéyliilerin tagladigini’» hatirlatir. Zira infial gift yonliidiir, atilan
taglar —ya da yapilan “taglamalar”— tiim Avrupa’da hem bisiklete binme-

1) Stefan Zweig, Le Monde d’hier : Souvenirs d'un Européen [1948], gev. Jean-Paul
Zimmermann, Belfond, 1982, s. 97.
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nin hem de kiyafetin yakigiksizligin1 hedef alir, ¢iinkii sporla pantalon,
zuhaf galvan bile olsa, 0 zamana dek sadece erkeklerin yetki alanindadr.

1. KADIN HAREKETLERI, HAREKET HALINDE KADINLAR

Polemigin giddetini anlamak igin énce gergeklesmekte olan bigimsel,
gorsel devrimi kavramak lazimdir: Cyclewomen [bisikletli kadinlar],
yakinlarinin géziinde bile kendilerini tanilanamaz kilan bir fizyonomi
kazanmuglardir. 1893'te Emile Zola, metresi Jeanne Rozerot'nun —«pek
sirin» olmakla birlikte «kiigiik bir oglan gibi goriindiigii®»— bisikletli bir
fotografinibulduktansonra, sitem veya takilma amaci giitmeksizin, sdyle
yazar: «Kisa bir etek onu dyle degistiriyor ki, ben bile giigliikle tantyorum.»
Zira bu «gelik ath kadinlarin» (Mallarmé) temsil ettigi sey, pek tabit,
cinsiyetli kimligin, hem giyside hem harekette yok olmakta gibi goriilen
“saf kadin idealinin” iizerindeki ¢6ziilme tehdididir.

1890’l1 yillar tartigmay1 doruguna gikarir. «Bisikletten ve gittikge
yayilan sporlardan dogan3» kisa pantalonlu kadin yeni moday: kétiiye
kullanmak niyetinde midir? Gergekten de birgoklar bu giysinin basit bir
spor kihg1 olmasindan ¢ok, bisikletin baz1 kadinlar igin atalardan kalma
etekligi tavanarasina kaldirmaya bir bahane oldugundan kugkulanirlar.
Kisa pantalon, yiiriiyiigii rahatlatarak, kogmaya ve hele pedal gevirmeye
imkan vererek, simgeledigi statiiyle, yani erkek iktidariyla 6zdeglesen
avantajlar sunar. 1891'de feminist Maria Deraismes kadinin 6zgiirlegme-
siyle giyimindeki erkeksilesmenin bu karisimina karg1 ¢ikar:

Ben kadinin kadin kalmasini, aymi zamanda giicii de demek olan
zarafetini korumasini istiyorum. Bizi melez yaratiklar ve erkekle kadin
arasinda ne idiigii belirsiz nétr ve kugkulu ara tipler haline getiren o girkin
giysilerin diigmaniyim. Makdl bir sekilde ad bile verilemeyen o cinsiyetsiz
tiplerle neyin kargisinda bulunuyoruz acaba*?

2) Emile Zola, Lettres a Jeanne Rozerot (1892-1902), Brigitte Emile-Zola ve Alain
Pagés tarafindan saptanan, sunulan ve notlanan edisyon, Gallimard, 2004, s. 115. 14
Agustos 1893 tarihli mektup.

3) John Grand-Carteret, La Femme en culotte, E. Iflammarion, 1899, s. iii.

4) Maria Deraismes, «<La Femme en culottes», L’Echo de Paris, 13 Ekim 1891, alint::
Christine Bard, Les Filles de Marianne, Histoire des féminismes, 1914-1940, Fayard, 1995,
s. 204.
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1800’den beri kadinlara erkek kiyafetini yasaklayan yasakoyucu, spor
denkleminin gikardid: piiriizleri gabucak anlamgtir. 27 Ekim 1892’de bir
sirkiiler kadin pantalonuna yalniz bisiklet sporunda izin verildigini bildirir,
bu hosgorii 1909°'da ath sporlara da tesmil edilir’. 1896’da Vali Lépine,
kendini, s6z konusu hanimlarin makineleri olmaksizin pantalon giymeye
haklan olmadigini tekrar hatirlatmaya mecbur hisseder. Bdylece, bir tabu-
yu ilk kez yikmig olan bu bisikletli kadinlar, «cinsiyetsiz, grotesk, acinas
yaratiklar siiriisii® olarak parmakla gosterilecektir. Fakat «<hem erkekten
hem kadindan bir seyler alan, tanimlanmig bir cinsiyeti olmayan’» bir
tiir modern teknolojik “kentaur” olan «velo-kadin»in sadece diigmanlar
yoktur. Cok sayida hekim, bisiklete binmenin mastiirbasyonluk potansi-
yeli Gistiine yeteri kadar ahkam kestikten sonra, jinekolojik muayenenin
ardindan aginya kagmadan yapildip1 takdirde kadinlarin saghigina yararh
olabilecegini ve giiglii-kuvvetli anne sikintis1 geken Fransa'min yeniden
dogusuna katkida bulunabilecegini sdyledikleri bu sporu tavsiye ederler.
Bisikletli kadinlar bir bagka «giiglii miittefikten» de yararlanirlar: bos
zaman toplumunun yeni tiiketicilerini cogkuyla kargilayan bisiklet sana-
yii®. Caglariyla birlikte yasayan ve kalemleri bereketli yazarlarin 6giitleri
sayesinde tiim kadinca zarafetlerini korumug olan bu modern ve bagimsiz
kadinlan vmek igin 6zenli bir gekilde yazilmug afigler ortali1 kaplar. Soz
konusu yazarlardan Louis Baudry de Saunier hanim okurlarini géyle uyarir:
«Baldirlar ¢iplak durumda pedal gevirmek, seyircileri hayatlan boyunca
dana eti yemekten tiksindiren pis bir aligkanliktir®.»

Bisiklete evet, kisa pantalona hayrr mi? Bu konuda kadinlarin kendileri
de boliinmiistiir. 1896’da Parisli énemli kadin gahsiyetlerle yapilan La

5) 1800’den beri (26 Brumaire yil IX yasas1) erkek kiyafeti, yani pantalon giymek
isteyen kadmlarin valilikten izin almalan gerekiyordu. Omegin, George Sand, Indre
valiligine, ressam Rosa Bonheur de —derisi yiiziilmiig gévde etiidleri yaptig1 mezbahada
rahat galigabilmek igin— Paris valiligine boyle dilekgeler vermiglerdir. Bu yasa nihayet
2004’te iptal edilecektir. .

6) Edouard Beaufils, «Contre la bicyclette et pour la jupe», Le Courrier frangais, 8
Eyliil 1895, s. 8, alinti: Nicole G. Albert, op. cit., s. 127.

7) Alint: Claude Pasteur, Les Femmes & bicyclette a la Belle Epoque, France-Empire,
1986, s. 192. Bu referanssiz alint1, 1893’le 1895 arasindan yayimlanmg bir dizi makalede
yer ahiyor.

8) Sorunun bu tibbi ve sinai yénleri hakkinda, bak. Christopher Thompson,
«Un troisitme sexe! Les bourgeoises et la bicyclette dans la France fin de siécle», Le
Mouvement social, n° 192, Temmuz-Eyliil 2000, s. 9-39.

9) L. Baudry de Saunier, L’Art de bien monter la bicyclette, 1894, 3. basky, s. 87., alinti:
Christopher Thompson, art. cit., s. 18.
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Femme a bicyclette: Ce qu'elles en pensent [Bisikletli Kadin: Bu Konuda
Onlar Ne Diisiiniiyor] baglikli genig kapsamli bir anketin sonuglari,
biiyiik bir gogunlugun etekligin korunmasindan yana oldugunu gésterir;
oysa hekimler eteklik toz topladigi i¢in saglik bakimindan kisa pantalonu
tavsiye etmektedirler. Fakat bu bilgince argiimanlarin estetik 6lgiitlerin
yaninda pek bir degeri yoktur. Louise Abbéma’ya gore, «bol ve riizgarda
dalgalanan agir pantalon girkin mi girkindir'®», bu fikir Yvette Guilbert
ve Gyp tarafindan da paylagilir. Pantalonu tercih edenler daha azdur,
Ornegin opera sanatgis1 Marcelle Dartoy gibi, ama gazeteci ilave eder:
«Bu tercih anlagilir bir geydir, gilinkii o zaten operada 6zellikle travesti
rollerinde bagar1 gésteriyor!!.» Bagkalar1 bunda bir kélelikten kurtulma
unsuru, bir ézgiirliik simgesi goriirler ki, bunun da baglica riski cinsiyet
farkininsilinmesidir. Kisacasi, bir Comédie-Frangaise aktrisinin 6zetledigi
gibi, «bicycliste kadin»n bir «iigiincii cins» tegkil ettigi agikuir'2,

Hibrid, modern, kadin, gelik ve pantolon... Oncekilerle pek benzer-
ligi olmayan bu yeni versiyon tigiincii cinsin bir 6zelligi vardir: gezer, yer
degistirir. Aym ankette Sarah Bernhardt, kendisinden beklenmeyen bir
uyartyla, bagka bir tartigma baglatir:

Fakat bu siirecin temelini bisiklet kullaniminda aramak gerekmiyor
mu? Saniyorum ki bisiklet det ve aligkanliklarimizi farkinda oldugumuzu
sandigimizdan daha derin bigimde degistiriyor. Uzay1 yutarcasina gidip
gelen biitiin bu geng kadinlar, biitiin bu geng kizlar, i¢csel hayatin, aile
hayatinin hatin sayihir bir kismindan vazgegmis oluyorlar'.

Ev kadini ya da bisikletli kadin: yildizli tekerlek, hem asil hem igreti
anlamda yeni ufuklar, 0 zamana dek ulagilamayan iilkeler, akla bile
gelmeyen olasiliklar agar. Cevresini aragtirmak ve evreninin sinirlarini
genigletmekte sabirsizlanan seriivenci bisikletli kadin, zaten pantalonu
giydikleri gibi Dogu’'nun, Asya’nin ¢ok daha uzun yollarina ¢ikmaya 6n-
ciilitk eden ilk biiyiik gezgin kadinlarla (Isabelle Eberhardt, Alexandra
David-Néel) ¢agdas degil midir? Kaldi ki daha baglangigtan itibaren,
kadinlarin bu pratik ve ucuz arag sayesinde “yollara dokiilmesi” bir aile

10) C. de Loris, La Femme a bicyclette : Ce qu'elles en pensent, Librairies-Imprimeries
réunies, 1896, s. 6.

11) Ibid., s. 13.

12) Ibid,, s. 8.

13) Ibid,, s. 32.
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boyu gezi propagandasini da canlandirmugtir; anneler, kocalar ve ¢o-
cuklanyla birlikte gezilere ¢itkmaya tegvik edilmektedir. 1888’de Fransa
Bisiklet Birliginin bir sorumlusu gu s6zleriyle 6ne ¢ikar:

Birgok balay1 seyahati gimdi iki kisi olarak, bulutsuz bir samimiyet
ortamt iginde yapihyor. ki taraf da evlilik arabasina elinden geldigi kadar
iyi koguluyor ve onu biitiin giigleriyle aym yone dogru iterek veya cekerek,
dikkate deger bir adanmiglik ve beraberlik i¢inde durmadan ayn1 hedefe
dogru ilerliyorlar™.

Ne soylenirse soylensin, bisikletle gelen 6zgiirlegme ailelerde ve genel
olarak toplumda bir risk tegkil eder; toplum ev igi yaratig1 olan kadinin
digan kagigina iyi gozle bakmaz'>. Mahkemeler bunun pek iyi farkinda-
dir; bisiklet satin almay1 normal ev masraflarindan degil, kocanin iznini
gerektiren, «zaruri olmayan eglence harcamalarindan!» sayarlar. Ashnda
ortada donen gey hi¢ kimsenin, 6zellikle de yeni icadin ategli promos-
yonculan feministlerin géziinden kagmaz. Daha 1896’da feministler
kongresinin bagkan1 Maria Pognon kadehini, siniflan ve cinsiyetleri bir
araya toplayabilen, «esitlikgi ve fark giderici bisikletin!’» gerefine kaldi-
rir. Ayni yil, illiistrasyoncu Bruno Paul, —erkek bisikletinden ¢ok kadin
bisikletinin satildigi— Almanya’da gergeklegen devrimi iyi 6zetleyen bir
resim yayinlar. Ug kutu halindeki resimde, sirastyla saban geken, yiikiiniin
agirhigh alinda ezilmis bir kéylii kadin, ¢ikniginin yanina oturmug uslu
uslu yiin egiren bir burjuva kadin ve bol pagalar baldirlanndan yukar
kivrilmug, bisikletlerinin tistiinden negeyle gelecege bakan bir grup mo-
demn kadin goriiliir. [Baghk]: «Tekerlegin éniinde, arkasinda ve iistiinde
kadin!8», boylece, kolelikten serbestlige ve “bos zamanlara”, kadinlhik
halinin agamalarini ifade etmektedir. Diin tarlada kocasina yardim eden

14) M. Garsonnin, Conférence sur la vélocipédie faite @ Tours le 31 mars 1888, Rouen,
Imprimerie J. Lecerf, 1888, s. 12, alinti: Christopher Thompson, art. cit., s. 17.

15) Goglerden yolculuklara biitiin bu dig diinyanin kegfi kavrami konusunda, bak.
ozellikle Michelle Perrot, «Sortir», in Michelle Perrot ve Georges Duby (ed.), Histoire des
femmes en Occident, vol. 4, Plon, 1991, s. 467-494.

16) Jacques Carles, La Bicyclette et les tibunaux, Moissac, J. Fauré, 1897, s. 24.

17) Alnt1 : Christian Bromberger, «De quoiparlent les sports», Terrain, n° 25, Eyliil
1995.

18) Brubo Paul, «Die Frauvor dem Rad, hinter dem Rad und aufdem Rad», Jugend,
1896, alinti: David Ehrenpreis, «Cyclists and Amazons : Representing the New Woman
in Wilhelmine Germany», Woman’s ArtJoumnal, vol. 20, n°1, ilkbahar-Yaz 1999, s. 26.
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ya da evinde tek bagina ev igleriyle ugrasan kadin, artik benzerleriyle
birlikte 6zgiirliigiin yolunu tutmugtur; artik ne kimsenin buyrugundadir
ne de toplumdan tecrit edilmigtir, makinesinin iistiinde bagina buyruk ve
arkadaglarinin sug ortagidir. Bu grubun iginde, [Proust’'un] “gigek agmig
geng kizlarin1” andiran, «bisikletinin mitolojik tekerleginin iizerine egi-
lerek, yagmurlu giinlerde savaggilarin kauguk yagmurluguna biiriinerek,
yilanlarla siislii sapkasiyla hizla giderken [...] Balbec sokaklarinda teror
estiren'®» Albertine’in yaptig1 gibi, hep birlikte son siirat bisiklet siiren
bir kabile bulundugu tahmin edilebilir.

Peki, bu iigiincii cinsten Gorgone’un cinsiyeti nedir? Tip 4lemine
bakilirsa, kugkulu... Spor yapmak, hele bisiklet veya atli spor, cogu kez
«keyfine gore oglanlagan®®» Saphist-tip'in belirtisi sayilir. Hatt4 [bu tipin]
en sevdigi sporla sapkin zevkleri arasindaki bag bazan pek dolaysizdir.
Ornek: “eski bir bisiklet ig lastigini kesip dikerek kendine yapay bir ‘penis’
imal eden” —hem de “kiigiik sehvetli sahsiyet pek iyi sisiyormug”— “bisiklet
fanatigi” bir kadin?!.

Demek ki bisiklet kullanmak insan1 her yere, hatti suga kadar go-
tiiriiyormug. Eski emniyet miidiiri Gustave Macé’nin suglu kadinlar
iistiine yaptig1 anketinden ¢ikardigi gayet ciddi sonug boyle. Vidocq'un
bu halefine bakilirsa, evini ihmal edip galigan kadin zaten sugluluga
giden yolda ilk egigi agmigtir. Fakat onu gegen bir bagka kategori vardir:
«sportswomen» ve Ozellikle bisikletliler, «siirekli olarak sonsuz mesafeler
agmak, durmadan kilometreler ‘yutmak’ arzusuyla kivranan» bir tiir «kisa
pantalonlu disi seytanlar??». Bu freni bogalmig kogu, «Amerikan usuliince,
yani bagimsizhk fikirlerine gére yetismig?3» modern kadin1 sugun bekleme
odasina gotiirmektedir; bundan béyle orada, spor bahanesiyle, kilig ve
ategli silah kullanmaya da alisacaktir. Artik higbir sey onu durduramaz.

19) Marcel Proust, Albertine disparue, op. cit., s. 71.

20) Dr. Julien Chevalier, Une maladie de la personnalité : linversion sexuelle, op. cit.,
s. 224.

21) X..., Le Saphisme a travers les dges, op. cit., 1902, s. 73. 1908'de doktor Emile
Gallus Uranistes et saphistes adli eserinde daha da ileri gidiyordu: «Ath sporlar, bisiklet,
availik, kiirek/yelken, kir gezileri gibi genel olarak erkeklerin tercih ettigi biitiin sporlar
kadinlar arasinda da tutkulu yandaglar buluyor. Bu sportif faaliyetleri bahane ederek
erkek elbiseleri giyiyor ve bu kiliktan gergek bir zevk aliyorlar.» (Dr. Emile Gallus,
Uranistes et saphistes, 1908, Diachroniques, 1993, s. 30, alint1: Nicole Albert, op. cit., s.
130.

22) Gustave Macé, Femmes criminelles, Bibliotheque Charpentier, E. Fasquelle, 1904,
s. 366.

23) Ibid., s. 368.
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Feministlerse, gayet tabif, bagka goriigtedirler. 1912’de Ingilizce cevi-
risiyle (A Surveyofthe Woman Problem) biiyiik bagar kazanacak olan bir
eserin yazarn Avusturyali Rosa Mayreder’e gére, sporda cinsiyetler arasin-
daki arkadaglik baglarini sikilagtirabilecek bir gii¢ vardir. Dahasi: onun
goziinde tam ve tipik egitlikgi tagit olan «bisiklet, kadinin zgiirlesmesi
icin, feminist hareketin tiim ¢abalarinin toplamindan daha fazla ig basar-
mugtir?4». Bagka soze hacet yok. Ancak evrimin tutum ve davraniglarla
genel kamuoyu arasinda uyum saglamasi yine de uzun yillar alacaktur.
1919’da 6gretmen, pasifist ve La Lutte féministe [Feminist Miicadele]
dergisinin yoneticisi Hélene Brion, Sylvia Beach’e sdyle yaziyordu: «Jaures
gosterisinden sonra tekrar bisiklet pantalonumu giyip dolaklarimi taktim,
ama bu yiizden gegen aksam metroda ihtiyar bir yobaz bana ‘bolgevik’
dedi, ben de herifi bir giizel benzettim?3!»

2. CALISAN KADIN

Kisa pantalonlu kadin, bisikletli kadin: Giizel Cag’da bu ¢ok resimlenmis
iki kadin figiirii, erkek vesayetinden gikmig 6zgiir kadinin simgesi ol-
mugtur; bu kadin, bir yandan ‘suffragette’ler (kadina oy hakki talep eden
kadinlar) se¢im sandigina ulagmak igin miicadele ederken, 1880’den
itibaren 6niinde yiiksek dgrenime ve liberal mesleklere girme imkéani-
nin agildidini da goriir. Bu genis 6zgiirlegme hareketi, sporcu kadini,
beden egzersizleri ve hiz hevesiyle, tam anlamiyla erkek denetiminden
kurtulugun amblemi yapar. Gelecegin gidonu birakip direksiyona gegen
oto siiriiciisii kadin1 da bu sarhos edici ve geri doniigsiiz ileri kagig1 teyit
edecektir: 1897'de siiriicii ehliyeti alan ilk kadin olan ategli feminist
Uzes diigesi, Paris'te Saint-Augustin meydaninda 40 km. hizla gittigi
icin agin hizdan tutuklanan ilk kadin da olur: hiz sinir1 bunun yarist
olarak saptanmusti...

24) Rosa Mayreder, A Survey of the Woman Problem, Almancadan ¢ev. Herman
Scheffauer, 1913 edisyonundan tekrar basim, Hyperion Press, Westport, Connecticut,
1982, s. 140. Rosa Mayreder hakkinda, bak. William M. Johnston, L’Esprit viennois : Une
histoire intellectuelle et sociale, 1848-1938, ingilizceden cev. Pierre-Emmanuel Dauzat,
PUF, «Perspectives critiques», 1985, s. 172-175.

25) Héleéne Brion'un Sylvia Beach’e mektubu, 28 Nisan 1919, «La Lutte féministe/
Organe unique et rigoureusement indépendant du Féminisme intégral»in antetli kAgidina
yazilmig, Princeton Librairy, Manuscripts and Rare Books, Sylvia Beach Papers, Box 188.
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Kadinlar yavas yavag, kiyafet ve tasitlardan bagka, diin erkeklerin
tekelinde olan ig, makam, etkinlik ve ayricaliklar1 da birer birer ele ge-
girirler. Daha 1893’te, Doktor Julien Chevalier garesiz igini ¢ekiyordu:

Artik matbaaci, desinatér, muhasebeci, kasiyer, komisyoncu, sirket
gorevlisi kadinlar saymakla bitmiyor; kimi idareler bunlann yiizlercesini
istihdam ediyor. Liberal kariyerlerde de aym rekabet var; gazeteci ve
hekim kadinlarnmiz mevcut; avukat kadin da yakinda geliyor; mithendisi
de gelecek, hig siipheniz olmasin. Sanat alaninda durum daha beter;
kadindan bagkasina yer yok. Kadin ressamlik, heykeltiraslik, bestecilik,
romancilik, bu erkekle benzesme iddiasimin kendini diga vurdugu birer
varolug bigimi. Israrin yarar1 yok: mesleginin ve yeteneginin bagimsizh-
gryla, kadin artik kendine yeterli duruma gelmigtir?.

Bisikletli olsun olmasin, 6zgiirlesmis kadin, igreti ve bazan da asil
anlaminda pantalon giyen kadindir. Bu deyim ve igerdigi kelime oyunu,
modern {igiincii cinsin savunucu ya da kinayicilarinin kaleminden sik stk
tekrarlanir; Octave Mirbeau, bir kadin feministin «giddetli bir enerjiyle»
suratina savurdugunu séyledigi su climleyi naklederek bunu karikatiir-
lestirmekte geg kalmamigtir: «Ben bu faaliyete ancak [...] kadinlar yalniz
erkek pantalonunu degil, onun igindekileri de tagiyabildikleri zaman son
verecegim.» Yazar hemen ardindan bir «mé&syé»niin erkek kilikli sigara
tiittiiren ve nutuk atan bir «<madam»a yaptig1 gapkinca teklifi zikreder ve
yorumlar: «Baksana azizim, ¢igimizi yapmaga gidelim mi, ha? / Hig merak
etmeyin, goreceksiniz, yakinda oraya da gideceklerdir?’!..»

Ugiincii cinsin Fransizliga dzgii o girgir gegme damarimi depregtirdigi
bir gergektir. Fakat yanlig anlagilmasin: Mirbeau’nun kadinlarda olma-
digin1 iddia ettigi organ penis degil, daha yukarda konuglanmig bagka bir
organdir:

Kadin bir beyin degildir: bir cinsel organdir ve béylesi gok daha gii-
zeldir. Kadininevrende bir tek, ama muhtegem bir rolii vardir: sevismek,
yani tiirii siirdiirmek. [...] Tek tiik birkag kadin —pek nadir istisnalar—
gerek sanatta gerek edebiyatta yaratici bir giig yanilsamasina sebep olmug

26) Dr. Julien Chevalier, Une maladie de la personnalité : linversion sexuelle, op. cit.,
s. 219.

27) Octave Mirbeau, «Propos galants sur les femmes» (1900), Les Ecrivains, vol. 2,
Librairie E. Flammarion, 1925, s. 187-188. .
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olabilirler. Ama bunlar ya dogaya bagkaldirmis anormal yaratiklar ya da
cinsiyet yoluyla damgasimi tagidiklar erkegin basit yansimalandir. Bana
gelince, ben fahise denilenleri tercih ederim, zira onlar evrenin genel
uyumu iginde yer alirlar?,

Bu «kadlar iistiine gapkinca sozler»i Mirbeau Les Ecrivains baglikh
bir derlemede yayinlamistir; orada, ciiretkarhigi Edebiyatgilar Dernegi
iiyeligine adayliklarin1 koymaga kadar vardiran zamaninin kadin yazar-
larinin «ozgiirlesmeci gillginhigini» sorguluyordu. Halkin géziinde siikse
yapmak geklinde olsun, elegtirmenlerce degeri kabul edilmek geklinde
olsun, dénem Gyp, Rachilde, Colette, Anna de Noailles, Judith Gautier,
Renée Vivien gibi kadinlara gittikce daha genis bir yer verir; Charles
Maurras'in Romantisme féminin’inden (1904) Jules Berthaud’nun La lit-
térature féminine d’aujourd hui’sine (1909) kadar, kadin edebiyati iistiine
incelemeler de gittikge gogalir.

Sporcu kadin sagirtabilir, edebiyatg1 kadinsa sinirleri bozar?®. Alaylara
hedef olan, entellektiiel adina leke siiren bu “giiliing kibar”, cinsiyet
farkina her tiirlii galigan kadindan daha fazla meydan okuyor sayilir;
eline —zaten her bakimdan “fallik” bir alete benzeyen— kursun veya dol-
makalemi almakla kendini bir anda cinsiyetten diglamig olur. Ama beyni
yoksa onunla ne yapabilir ki?.. Islevi digillestirmekteki giiliik —problem
bugiin de siiriiyor— kadinlara [disil ad olarak] écrivaine statiisii atfetmek
konusunda duyulan rahatsizhg pek iyiifade eder; 1905’te Jules Renard
bu konuda sdyle diyordu:

Kadinlar auteur (yazar) sozciigiine disil bir sekil anyorlar; «bas-bleu»
(calgene) var; pek giizel ve her seyi pek iyi ifade ediyor. Meger ki «plagiaire»
(intihalci) ya da «écrivaine»i tercih etsinler: kafiyesi hig de fazla gelmezdi.
Saka ediyorum: kadinlar bizden daha yetenekli. Cinsiyetinden bir seyleri

korumast igin «madam» demeyi &neriyorum®°.

Erisemeyecegi bir “erkeklige” adayhgim koyan ve zaten boylelikle
“kadinlhigindan” da feragat etmis olan kadin romanci ya da denemeciye

28) Ibid., s. 190-191.

29) Kadin yazarin statiisii konusunda, bak. Christine Planté, La Petite sceur de Balzac,
Seuil, «Libre 2 elles», 1989.

30) Jules Renard, Journal 1887-1910, Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade», 1982,
6 Mart 1905 tarihli giris.
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ne kahyor? Edebiyatgi kadinlan ilk kez «iigiincii cins?!» olarak niteleyenin
katolik yazar Louis Veuillot oldugu s6ylenir; bu deyim edebiyat gevrele-
rinde biiyiik bir ragbete konu olacaktir. Ayni1 dénemde bizzat Flaubert de
dostu George Sand igin, su ginlayan seslenis iginde, bu deyimi kullanir: «Ey
siz, ki iglincii cinstensiniz, sizin kadinlar hakkinda ne fikriniz olabilir®??»

Neden kadin hakim ya da kadin bankacidan —gergi onlar da esirgen-
meyecektir ama- daha ¢ok, kadin yazar, cinsiyetine tam aidiyetinin bu
derece sorgulandigina sahit ve hakkinda bu kadar zengin bir “literatiir”
tiretilmesine vesile oldu? Kitaplar1 yazarlara borgluyuz; onlarin kaygilan
ise, 6ncelikli olarak, Sappho ve soyunun yeteneginden hemen rahatsiz
olan kendi kiskang loncalarina baghdir. Ayrica, edebiyat alan1 sadece
icra edilen bir sanatin alan1 degil, teden beri erkegin tekelinde olmus,
“yayimlanan”, yanikamusallasan diisiincenin de alanidir. Balzac kadinlarin
yazmasindan yana oldugunu sdyliiyordu. Bir kosulla: eserlerini yaksinlar.

Jules Barbey d’Aurevilly'ye gére, 1878°de Les Bas-bleus [Yazar Bozun-
tular1] adh bir kitabina konu ettigi edebiyat kadinlar artik kadin degil-
lerdir. «Bunlar —en azindan iddiada!— erkektir, ama ‘rate’ erkeklerdir!®»
Erkek miistear adlara (George Sand, Daniel Stern, André Léo**) bagvu-
ruglari boguna bir yanilsamadir, giinkii herkes igini aslini bilerek Madam
Sand, Madam Stern ve Madam Léo’dan bahsetmekte, bu da onlarin
«pantalonsuz kadin» diye nitelenmelerine sebep olmaktadir. Demek ki bu
«pantalonsuzlar» istemeye istemeye de olsa etekliklerini yeniden giymis,
fakat onun zarafetini tekrar bulamamiglardir; tamamen onun plilerinde
saklanan kadinlik gizemi buhar olup ugmustur. Barbey «Bu ceza!» diye
giirler. «Bir kadin [...] kitaplarinda erkeklik tasladi mi, erkek kihginda
dolagt1 m, ebedi olarak ¢arpilmig, yamulmug kalir. Yamulmug kadin ve
yamuk erkek, iki talihsizligin iktidarsiz hermafrodizmi®’!»

31) «Ultramontain [papalik taraftan] ﬁgﬁﬁcﬁ cins» baghkll bir bolimde, Jean-
Hippolyte Michon, aslinda birkadin olan, edebi «sifir» Raoul de Navery diye birine soyle
seslenir: «Dogrusu biiyiik tevazu géstermigsiniz, kitap yazan ve tistadiniz M. Veuillot’'nun
‘igiincii cins’ adim verdigi kadinlarin kiigiik diinyasinda normal olarak gérillenden
daha miitevazi davranmugsiniz.» (Jean-Hippolyte Michon, Les Odeurs ultramontaines, A.
Lacroix, Verboeckhoven et Cie, 1867).

32) Flaubert'in George Sand’a mektubu, 19 Eyliil 1868, in Gustave Flaubert,
Correspondance, 111, Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade», 1991, s. 804.

33) Jules Barbey d’Aurevilly, Les Bas-bleus, Victor Palmé, 1878, Cenevre, Slatkine,
tekrar basim, 1968, s. xix.

34) Yani, Aurore Dupin, Marie d’Agoult ve Léodile Béta-Champseix’in miistear
adlar.

35) Jules Barbey d’Aurevilly, Les Bas-bleu, op. cit., s. 73-74.
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Velo-kadin kendine bir siitkardegi bulmustur: «Bir cinsin sonu»
baglikli bir makalede «gelecekteki politik ve sosyal androjinlik okulunun
bayraktan®®» olarak tanimlanan «kitap-kadin». Bazilar1 bu rolii goniillii
olarak iistlenirler, kendisine «androgyne de lettres3”» diyen, ama kartvizitine
«Rachilde, homme de lettres» yazdiran Rachilde gibi... Neden «femme de
lettres» degil? Sadece sundan: bu deyim o sirada, kadin yazarlarin profes-
yonellegmesinden korkan biiyiik antifeministe garip ve yersiz geliyordu:
«Olur gey degil vallaa! Sanki artik bir tigiincii cins var®!»

Kadin yazar bu cinsin en sivri tiplerinden biridir: Octave Uzanne’in
yazdip1 gibi, kadin «bagimsizlik gayretiyle cinsiyetinden feragat etmekte-
dir*.» Uzanne garip bir kestirmecilikle, Parisiennes de ce temps [Zamani-
muzin Parisli Kadinlan] adli kitabinda, «sporcu kadinlarla gynandre’lan»
ayni baglik altinda toplar; bunlarin arasinda bisiklete binenler, paten
kayanlar, avcilar, dagcilar, bilim kadinlan ve ebeler vardir. Ona gére,
genelolarakmesleki faaliyetler, 6zellikle de liberal kariyerler, kadinlan aile
ocagindan uzaklagtirip gergek islevlerinden koparmak suretiyle dogalarini
garpitmakta ve mutluluklarini tahrip etmektedir.

Caligan kadinla tigiincii cins yepyeni bir yola girmis olur. E§c1nsel
hareketiyle psikiyatrinin énciilerinin icadi, ¢ogu kez marjinal bir cinsellige
mahkim edilen ya da onunla karigtirilan bir seyken, burada —kadinin
ahgilmadik bir sima ve siluet verdigi~ siyasal dzgiirlesme miicadelelerinin
yarattif1 bir tip haline gelir. Bekar, evli, lezbiyen, zitcinsel, pantalonlu veya
pantalonsuz, militan feminist veya degil, genre’in yasasina meydan okuyan
bu figiir kimdir? Cinselligi nedir? Kariyerle 6zel hayat1 nasil bagdastirmay:
diistinmektedir? Onun 6zgiirlesmesi cinsler-arast iligkileri, ailenin tutkun-
lugunu ve toplumun dengesini nasil degistirecektir?

Giizel Cag’da bu yanitsiz sorular etrafinda endige yogundur, gazete
ve dergiler de bunlaridevamliolarak giincel tutarlar®. Karikatiiristlerin
pazarina nur yagar: ¢ogu gizimlerde “erkeksi” gériiniimlii galigan kadin

36) Emile Yvon, Le Courrier francais, 19 Mayis 1889, s. 10.

37) Rachilde, Madame Adonis, E. Monnier, 1888, s. xi, alint: Regina Bollhalder
Mayer, Eros décadent, Sexe et identité chez Rachilde, Honoré Champion, 2002.

38) Rachilde, «Revue de la quinzaine», Mercure de France, 1-15 Ocak 1910, s. 106,
alint: Nicole Albert, op. cit., s. 146.

39) Octave Uzanne, Parisiennes de ce temps, Mercure de France, 1910, s. 334.

40) Sorunun ¢ok iyi bir serimlemesi gurada bulunabilir: Mary Louise Roberts,
Disruptive Acts: The New Woman in Fin-de-Siécle France, birinci b6lim «The New
Woman», Chicago ve Londra, The University of Chicago Press, 2002, s. 19-48.
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apzinda sigarasiyla, bisikletiyle veya yaya, evinden ¢ikar, arkasinda da
kucaginda zirlayan bir bebekle bulagik yiginlarinin ortasinda debelenen,
ev igleri basindan agmug bir koca birakir. Konu iistiine kitaplar zincir-
leme gelir. Sadece 1899 yilinda adlarn ¢ok sey sdyleyen birkag 6nemli
eser cikar: Albert Cim'den Emancipées, Paul ve Victor Margueritte’ten
Les Femmes nouwvelles, John Grand-Carteret’den La Femme en culotte.
Ingiltere ve ABD’de de new woman basinin ana konusu olur. Fenomen
sinirlart da agar; Misir'da bile Avukat Kasim Amin La Libération des
femmes [Kadinlarin Ozgiirlesmesi] ve La Femme nouvelle'den [Yeni
Kadin] soz eder, miisliiman kadinlarin durumunu elegtirir ve pegenin
kaldirilmasin1 savunur.

Ayn1 1899 yilinda, Ernst von Wolzogen in Das Dritte Geschlecht
(Ugiincii Cins) adl kitabt Almanya’da yayimlanir#!. 1902’de Fransizcaya
gevrilen bu roman, {igiincii cins deyimini bu kadar agik ve ayrintili bigim-
de modern kadinla baglantilandiran ilk eserdir. Bagkahraman yakigikl
Armolphe Rau bunun resmi «kuramcisi»dir. Erkekler arasinda bir akgam
yemeginde, «saysi her giin artan, gahgmada doygunluk bulmay1 6grenen
bu azinlhigin», «<erkekle kadinin entellektiiel egitliginin canlikaniti» olmaya
kararli «iigiincii cins taifesinin» ortaya gikigt iistiine uzun uzun ahkidm
keser*2. Arnolphe Rau feminist gevrelere girip gikar, oralarda konferanslar
verir, 6zgiirlesmis kadinlara 6nkogulsuz destek gikar. Fakat nereye kadar?
Yanut iki sahis iizerinden verilir.

Birincisi, Claire de Fries tip doktorudur; bir filozofla nikahsiz yagar,
sonunda onunla evlenmeye karar verir, ama yalniz belediyede... Zaman
bagka, adetler bagkadir; diigiinden sonra balayiseyahati yoktur, zira Claire
ertesi giin [ameliyathanede], gozleri heyecandan parlayarak haber verdigi
gibi, <kendi bagina ilk dikigini*3» atacaktir. Ozgiirlegmistir 6zgiirlesmesine,
ama Claire’in bundan 6tiirii iigiincii cinse mensup oldugu sdylenebilir mi?
Toreni izleyen resepsiyondaki konugmasinda Rau, «Biitiin beyinsel yetileri
yalnizca bir tibbi muayeneye odaklanmug, ne et ne balik, insan tiiriinden

41) Emnst von Wolzogen (1855-1934), Almanya’da yagayan Avusturyah yazar, ingiliz
kadin romanci George Eliot'un bir biyografisinin (Leipzig : A. Unflad, 1885) yazan ve
1890’da Miinih’te bir edebiyat derneginin kurucusudur. Das Dritte Geschlecht'in (Berlin:
A. Weichert) giktig1 1899 yilinda ilk Alman kabaresini agti: Uberbrettl (“iist-sahne” ;
Nietzsche’nin Ubermensch “iist-insan” deyiminden kinaye). 1901'de Richard Strauss'un
Feuersnot'unun librettosunu yazdi.

42) Ermst von Wolzogen, Le Troisitme Sexe (1902), Almancadan gev. prens B.
Karageorgevitch, Calmann-Lévy, 1904, 3. ed,, s. 182.

43) Ibid., s. 298.
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bir sey mi bu?» diye sorarmug gibi yapar. Ya da, bu Nietzsche'cinin daha
“ikon-kiric1” bigimde 6nerdigi gibi, bir tist-kadin m1? Elbette degil. «Bir
erkek-kadin veya bir gey-kadin degil, sadece bir kadin ve hig kugkusuz
ikinci cinse mensup oldugu igin», ve «hayat yolunu agksiz gegmesi miim-
kiin olmayacap igin**». Sagirtmayan bir sonug, gergek modern kadin, tek
saygideger kadin, is, agk ve analik i¢giidiisiinii bagdastirabilen olacaktur.
Hatta Rau’'nun konugmasi, «su gergek iigiincii cinse kars [...], iglerindeki
kutsal esini 6ldiirmiis ve dogaya kargt 6devlerine ihanet etmis, gekiciligi
bile olmayan disil kiliflarda sulanmig erkek ruhlarina kargt muzaffer bir
savaga girigmeye» tegvikle sona erer: «Araftaki zavalli ruhlar, onlar igin
kimse dua etmiyor®.» Bu kadinlar doniik-tipin eski anlamiyla yeniden
baglant1 kurarlar; Wolzogen bunlan «iigiincii cinsin amazonlarn*» olarak
anarken, daha sonra Jules Bois da, «yarinin kadini i¢in feminizm elkitabi»
Le Couple futur'de [Gelecegin Cifti] (1910), «amazonik iigiincii cins*7»
diye adlandiracaktir.

Ikinci sahus, Lilly de Robicek, 6zgiinliigii “ara” konumundan gelen
bir bagka kategoriye mensuptur. Hattd «Miinih'in surlan i¢inde kendi
tiiriiniin en kusursuz dregidir», séz konusu tiir ise «trajik bigimde kadin
giizellik ve koketligiyle harmanlanmig Ugiincii Cins»tir*8. Higbir agidan
efsanevi viragodan geri kalmayan zarif ve cazibeli Lilly kendi elleriyle
kadin giysileri dikmekle ise baglamig, ardindan bagariyla kendi terzievini
kurmugtur. Fakat ilk bakigta Claire de Fries'in cerrahlik tutkusundan daha
az “erkek igi” gibi goriinen bu ugras bizi yaniltmamalidir: feminist taleplerle
dalga gegen bagimsiz kahraman Lilly kendini igse vererek, cinslerin digima
konuglanmay1 bagarmugtir; [bu sayede] dostluklarina deger verdigi fakat
agkta hor gordiigii erkeklerden uzakta kalmakta, adi ve kiskang buldugu
kadinlarin kibri sayesinde servet kazanmaktadir. Her tiirlii cinsler-arasi
iligkiden arinik bu “bagiglatic” galigmayla 6zgiirlesme «yolu»na, «agkin
bilinmedigi bu mutluluk kusagina**» «nétr bolge» adini vermistir. Bu
hem parasal hem duygusal tam 6zerklik mucizeler bile yaratir: boganmus,
higbir baglantist veya iligkisi olmayan “nétr” Lilly hamile kalir. Ozellikle
belirtir: «Bu gocugu ben tek bagima yaptim. Isin iginde higbir bey yok3°.»

44) Ibid., s. 304.

45) Ibid., s. 306.

46) Ibid., s. 184.

47) Jules Bois, Le Couple futur, Librairie des Annales, 1912, s. 15.
48) Emst von Wolzogen, Le Troisiéme Sexe, op. cit., s. 186.

49) Ibid.,s. 325.

50) Ibid., s. 331.
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Bebek bir kiz olacaktir: Lilly I Ugiincii cinsin etrafinda klonun golgesi
dolagir. Cinsiyetli kategorilerden gikmak, 6tekiligin digina konuglanmak,
bir ucube olmaksa, bunun tek gikar yolu da kendi kendini iiretmektir.

3. PANTALONLU KARINCA

Wolzogen bu romaniyla biiyiik bir edebiyat eseri vermis olmamakla
birlikte, kitabinda ¢aginin yeni Havva hakkindaki endiselerini bir araya
toplamak gibi yararli bir ig yapmugtir. Evlilik kurumunun sarsilmast, bo-
sanma taleplerinin artmasi (Fransa'da 1884’te Naquet yasasiyla tekrar
hukuka girmigtir), feminist devrim gibi olgular tiim Avrupa’da derin bir
miitasyon gegirmekte olan bir toplumun arkaplanini olugturmaktadir; bu
toplum bir hayaletin sagtig1 dehsetin etkisi altindadir: ksirlik, kisirlagma.
Ayni dénemde Zola, dogurucu anaya bir giizelleme olan Fécondité [Do-
gurganhk] (1899) adli romaniyla 4deta bu cini gikarir. Imdi, liglincii cins
escinsel olsun &zgiirlegmis olsun biitiin bigimleriyle demografik tartismada
hep parmaklarin gevrildigi hedef olmugtur. XX. yiizyila girilirken modern
—biyolojik anlamda— “dogurmayan disiler” farkh tiirden amazonlardr:
kokeni Latince neutrum («ne biri ne 6teki») olan “tarafsiz” tiir (genre
neutre). Bedenen kadin olan fakat ruhen erkek sayilan bu yaratiklar bir
bakima cinsellikleri iptal olmus, cinselliklerinin yerini mesleki etkinlik
almig sayilirlar. Bu «nétr» yaratiklar, «Ornegi anlar olan bir toplumun»
gelisini miijdelemektedirler: Kendine yeten bir <kovan-devlet», romanin
kigilerinden birine gore «korkung bir ihtimal», <her ne kadar bir {igiincii
cinsin yapay olarak yaratilmasi [...] insan aklinin bir zaferi olarak telakki
edilse bile’!...»

Bu hem problematik hem kritik “cinsel yansizlik” (neutralité¢) ve ko-
van-devlet kavramu listiinde —kehanet havalariyla-1srarla duran yalnizca
Wolzogen degildir. Ingiliz yazar Alice Stronach’in 1901°de yazilmig bir
romaninda, sahislardan biri, ¢aligan bagka kadinlarla bir arada yagayan
arkadagina yalvarir: «Onlardan biri olma canim. Sakin sen de bir ‘nétr’
olma’2.» Guillaume Apollinaire de, mitolojideki cinsiyet degistiren tinlii
kahinden serbestge esinlenmig bir kaba komedi olan Les Mamelles de
Tirésias'ta [Tiresias'in Memeleri] bunun giizel bir 6rnegini verir. Sair
sahneye Thérése diye bir sahis gikarir; galigmaya ve anneligi reddetmeye

51) Ibid., s. 184-185.
52) Alice Stronach, A Newnham Friendship, Londra, Blackie, 1901, s. 385.
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kararh olan bu «feminist» sonunda Tiresias olur. Mucizevi bir gekilde
memeleri kopar, sakali gikar ve gok gegmeden devlet adami ve ordu
komutani olarak alkiglanirken kocasi agit yakar:

Ey titm iktidarin tinkii temsilcileri
Duydunuz sanmm agik segik siylendi
Zanzibar'da kadm siyasal hak istiyor

Ve birden dogurgan agklardan vazgegiyor
Duyun bakin nasil bagiriyor hevesle

Artik cocuk yok Artik cocuk yok diye
Zanzibar'n niifusunu artvmak icin

Filler maymunlar yianlar sivrisinekler

Ve devekuglar da pekala yeter

Kisirsa upks kovanda yasayan gibi

—Ama o hi¢ olmazsa bal toplar mum yapar—
Kadin gékyiizlii bir ‘nétr'den ibaret kalir>3.

Koca o zaman kadinsiz olarak gocuk sahibi olmaya karar verir ve
aksamdan sabaha 40.049 ¢ocuk peydahlayarak bu olaganiistii bagariy1
gergeklestirir. Bu da gosterir ki, kadinlar gocuk yapmaktan vazgegseler
bile, sonunda her sey yoluna girer.

Diizenli bir gekilde birlikte giindeme getirilen “nétr” kadin ve iggi ar1
figiirleri, XX. yiizyihn ilk iigte birinde, cinsiyetli kategorilere gére geri
planda yer alan modern iigiincii cinsi tanimlamakta gok yaygin olarak
kullanilacaktir. Bu sipere gekilme fikri zaten sézliiklerde «nétr» kavrami-
nin tanimlanmasina temel olur: «Savasan taraflardan, kargit partilerden
higbirine ait olmayan, ¢atismanin diginda tutulmasina karar verilen; taraf
tutmaktan, herhangi bir tarafa angaje olmaktan imtina eden; tutkudan
yoksun olan, soguk, ilgisiz, nesnel kalan.» Kocastz, cocuksuz, analik zevkin-
den yoksun, ne disil ne eril ve iddiaya gére cinsellikten nasiplerini alamamug
modern kadinlar, bu genis topluluga ideal bigimde uygun diigerler; buna
iki tamamlayici tamim daha eklemek yerinde olur: «erkek/disi iceriginin
ve eril/disil formunun ortaya gikmadig bir gramer kategorisine ait olan;
cinsel organlan dumura ugramig, toplulugun korunmast veya besin ihti-

53) Guillaume Apollinaire, Les Mamelles de Tirésias, Oeuvres poétiques, Gallimard,
«Bibliotheque de la Plé¢iade», 1994, s. 896. 1917'de sahneye konan ilk «siirrealist» dram
ve 1947°de Francis Poulenc’in bir opera-bouffe’'una konu olan Les Mamelles de Tirésias
1903’te yazilmigtir. Demek ki, metin, Wolzogen’e gére liglincii cins kuramiyla gagdagtir.
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yacinin kargilanmastyla gérevli (karincalar, arilar, termitler gibi) bocekler
(6rn. asker karinca, igci karinca)4.»

Ozgirligiinii eline almis kadinlar insanhg &zerk topluluklar halin-
de orgiitlenmis zarkanatlilarin -yasalarina uydurmay: mi1 vadediyorlar?
Modemn kadin pantalonlu bir karinca m1? Dénemin literatiiriinde bu
yolda metafor ve direkt kiyaslamalar o kadar bol ki, bu varsayim ciddiye
alinmay1 hak ediyor. Remy de Gourmont’'un ¢ok satmig ve etkili olmug
kitab1 Physique de I'amour (Agkin Fizigi, 1903), kadin1 galigkan ve cinsi-
yetsiz bir bocek statiisiine koymug olan modern zamanlarin bir allegorisi
olarak okunabilir.

Altbaghp1 «cinsel iggiidii konusunda deneme» olan bu eserde Gour-
mont, insanin cinsel hayatini, hem bilimsel hem siirsel referans kaynag
olarak, hayvan modelinden hareketle analiz eder. Yazarin agikladigina
gore, insanin agk hayatinin biiyiik ilkelerini de genellikle doga koyar;
bu hayat iki-bigimlilik (dimorphisme) iizerine kurulmug olup her cinsin
bunu béyle siirdiirmekte yarar1 vardir: erkeklerin kadinlara kadinlarin da
erkeklere egilim duymasi, iireme, analik iggiidiisii bu olgunun ebedi ve
degismez yasalaridir. Yine de —yazar kabul eder— gézlemciler, 6rnegin bazi
hayvanlarda, 6zellikle 5rdeklerde de “sodomi”nin varligina isaret etmigler-
dir. Buna gére egcinsellik dogal m1 oluyor? Hayir, 6yle degil. Yazara gore,
bu 6zel durumda, siddetli bir zorunlulugun itkisiyle «yanilsamaya» kadar
gidebilen bir tiir «anlik ¢ilginlida» diigen erkek 6rdek, —daha da ¢ok onun
sucortagi— «normdan sapmug [lar] » demektir: «Ayrica, —diye devam eder
Gourmont—hayvani gerek aktif gerek pasif cinsel edimin hig olmazsa ha-
reketlerini yapmaya sevkeden tamamen kaslarlailgili bir ihtiyag da vardir;
hatta rollerdeki garip bir tersine déniigle, kizigma déneminde ineklerin
biribirlerinin iistiine giktiklari bile goriiliir; bunun nedeni ya ineklerin bu
yolla bogalar1 kigkirtabileceklerini diigiinmeleri ya da arzulanan eylemin
gorsel tasaminin onlar bunu taklide zorlamasidir. Bu, imgelerin hare-
kete gegirici giiciine harika —giinkii absiird— bir 6rnektir®.» Gourmont
¢ogunlukla bu sekilde akil yiiriitiir: dogada buldugu kendi vizyonuna ters
her 6rek ya kuralin istisnasi ya da mekanik bir tuhaflik olarak kenara
itilir. Agkin ve cinsler-arastiligkilerin kiiltiirel veya sosyal boyutu elbette

54) Le Petit Robert, dictionnaire alphabétique et analogique de la langue frangaise,
texte remanié et amplifié sous la direction de Josette Rey-Debove et Alain Rey, Paris, Le
Robert, 1993, «neutre» maddesi. Vurgular benim.

55) Remy de Gourmont, Physique de 'amour, essai sur linstinct sexuel [1903], Les
Editions 1900, 1989, s. 182.
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bu tanitlamada 6nemli bir rol oynamaz; burada evlenme ve gocuk sahibi
olma arzusu bile sadece iggiidii yasasinin geregidir.

Bu baglamda, Plinius’tan Maeterlinck’e dek birgok filozof ve sairi
adeta biiyiilemig olan bécekler, kadinlarla kiyaslanma babinda belirleyici
bir yer iggal ederler. Memelilerde erkek egemen olma egilimindedir, oysa
zarkanatlilarda «disi hem beyin hem alet, miihendis, isci, sevgili, anne ve
stitninedir; meger ki anlarda oldugu gibi sadece cinsel olmayan biitiin is ve
gorevleri bir iigiincii cinsin iizerine atimg olsun®®». Toplumun érgiitlenigine
hizmet eden, yani bir bakima devlete yararl, “nétr” isgi an veya karinca
imgesine aym gekilde cinsiyetsiz olan asker-termit de eklenir; bu bécekler
hep birlikte, icinde ihmal edilebilecek kadar 6nemsiz bir unsur olan erkegin
6lmeden 6nce spermini vermekten bagka bir ige yaramamasi 6lgiisiinde, in-
sana iirkiitiicii gelen bir koloni tegkil ederler. Gourmont’a gore, digiyi temel
alan bu toplumlar ¢ift tizerine kurulmug insan toplumlariyla kargilagtirmak
tamamen yararsiz olacaktir. Feminist bir toplum bir ham-hayaldir: «Talep
ettigiyapay esitlik, fazla sayida kadin, biitiin kadinlar, bundan yararlanmak
istedikleri giin, kadinin eski koleligini yeniden kuracaktir; zaten feminist
krizin miimkiin olan ¢&ziimlerinden biri de budur. Bu soruna hangi agidan
~ bakilirsa bakilsin, insan giftinin kaginilmaz bigimde tekrar kuruldugu go-
rilliir’” » Tabif kastedilen zitcinsel gifttir. Yazar bunun iistiinde birkag kez
wsrarla durur: s6z konusu [bocek] toplumlan 6liim kokar. Arilarin kraligesi
(beyi) tiirii devam ettirse de, «cinsel komiinizm®» ve iscilerin hayatimin
«notralizasyonu» bunlari «<normun digina», yani éliimiin siunna atar: «Canli
varhk olarak yalmz hayati siirdiirebilenler vardir®®.»

Modern bekér kadinlarla karincalar arasinda bu paralelligi kurmug
Gourmont'dan bagkalar1 da vardir, ancak bagka bir anlayigla. Omegin
bilim insam Benedict Friedlander’e gore, erkek ve disilerden ayn bir
grup olarak «iggiler ve askerler» kovanda veya karinca yuvasinda, insan
toplumunda erkek ve kadin escinsellere diigen yeri iggal ederler: iiremeye
katilmayan bu kisir «iigiincii cins», buna kargilik, sosyal bakimdan faydali
bir ig goriir®. Ozgiir kadin iste tam bu kavsakta iigiincii cins teriminin
obiir anlamiyla kargilagir: lezbiyen.

56) Ibid., s. 37-38.

57) Ibid., s. 65.

58) Ibid., s. 180

59) Ibid., s. 170.

60) Benedict Friedlander, «Surle réle des homosexuels dans le processus vital de la
race», Archives pour la race et la biologie sociale, Mart 1904, alint:: Magnus Hirschfeld, The
Homosexuality of Men and Women, op. cit., s. 453.
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Aym 1904 yilinda, Isvigre kokenli Alman kadin gazeteci Anna Rii-
ling, Magnus Hirschfeld'in Bilimsel ve Hiimaniter Komitesi ¢ergevesinde
yaptig1 6ncii niteliginde bir konugmada, ilk kez feminizmle lezbiyenlik
arasindaki baglar konusunda séz alir. Riiling kadin hareketini &zellikle
genigletilmig anlamiyla (lezbiyenler, doniikler ve «cinsiyetsizler») iigiincii
cinsin kadinlarin 6zgiirlesmesi ugrunda gosterilen gabalardaki yerini kabu-
le ¢agirir ve hemcinslerini yapici bir dayanigmaya giidiilemeye ¢aligir. Cogu
kez gormemezlikten gelinen ya da konugulmasindan 6zenle kaginilan bir
gergege isaret eden bu jest, escinselligin ciddi bigcimde cezalandirildig bir
iilkede bir kadin konugmact ilk kez, hem de herkesin 6niinde lezbiyen
oldugunu agikga iistlendigi 6lgiide, daha da cesaretli bir davranigtir. Ote
yandan Anna Riiling sadece birtakim iyi dilekleri ifade etmekle kalmiyor,
Havelock Ellis ve 6zellikle Otto Weininger gibi baz1 iigiincii cins kuram-
cilarim da az ¢ok zimni bigimde tartigtyordu®!.

Cinsel déniikliik iistiine incelemesinde kadinlarin &zgiirlesme hare-
ketlerine «saglikl ve kaginilmaz» goziiyle bakan Havelock Ellis, bunlarin
—-ormegin egcinselligi dogrudan tegvik etmek gibi— «dezavantajlarini» da
vurgulamigt1. Cagdaglarinin birgogu gibi bu hekime gore de ézgiirliigiinii
elde etmis kadinlalezbiyen kadin zor ayirdedilebilir iki baglantih figiirdiir:

Kadinlara bagimsizlik 6gretildi ve her zaman bir bagimlilik igeren ev
hayatin1 hor gérmek 6gretildi; kurami hayata gegirmek isteyerek agkida
igi bulduklar1 yerde aramalarinda sagilacak bir ey yok. Siirekli bir arada
yagamanin dogrudan cinsel déniikliige yol agtigini sdylemiyorum; fakat
nevrozlar geligtiriyor ve taklidi kolaylagtirtyor; bu kahitsal anomalinin iste-
yerek veya istemeyerek digerlerini etkileyebilen yiiksek zekali kadinlarda
6zel bir siklikla kendini géstermesi de durumun vahametini artiriyor®2,

Modem hareketin byle bir saptanmastyla yetinen Ellis, egcinsellerle
lezbiyenlerin tarihinde temel bir fark tegkil eden yapiya ilave bir tag

61) 9 Ekim 1904’te Berlin'de Bilimsel ve Hiimaniter Komite gergevesinde Prinz
Albrecht Oteli'nde yapilmis olan bu konusmanm bir ingilizce gevirisine su siteden
ulagilabilir: http://www.angelfire.com/fl3/uraniamanuscripts/anna.html. Théo (ya da
Théodora) Anna Spriingli’nin miistear adi olan Anna Riiling hakkinda, cf. Christiane
Leidinger, «<Anna Riiling’: A Problematic Foremother of Lesbian Herstory», Journal of
the History of Sexuality, vol. 13, n° 4, Ekim 2004, s. 477-499.

62) Havelock Ellis, Etudes de psychologie sexuelle, 1, L'Inversion ‘sexuelle [1897],
prof. Hesnard yonetiminde hazirlanmig elegtirel basim, ¢ev. A. Van Gennep, Tchou,
«Bibliothéque des introuvables», 2003, s. 457.
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getirmig oluyordu: bir dejenere, bir cinsel sapik sayilan pederast kisiligi
bilimin mikroskobu altinda dogmugken, lezbiyen kisiligi gergek somut
icerigini sosyal ilerlemenin itkisi altinda kazanir. Birincisi, psikiyatrinin
ve adli ubbin bir icadidw, ikincisiyse feminist 6zgiirlesme hareketleriyle
sugortakhgiiginde yapilmig politik bir icattir. En bagta hekimlerin kendileri
bunun béyle oldugunu saptarlar: «Lezbiyenlik hastaliginin béyle aniden
patlama yapmas: &rf ve adetlerdeki evrimle o denli eszamanl bir gey ki,
burada bit sebep-sonug iligkisi gsrmemek ¢ok zor.» Ve Doktor Chevalier
devam eder: «Birkag yildan beri ‘lesbosisme’ (sic) Paris’te ve bagkentlerin
birgogunda endise verici boyutlara ulagmugtir®3...»

Kadin egcinselligi mucize kabilinden bir anda artmig degildir. Gergek
sudur ki, artik gézle goriilmekte, tanilanmakta ve kaderini eline alip sosyal
varolusunu tek bagina inga eden kadinin kisiliginde somutlagmaktadiré*.

Lezbiyenin artik, bir yiizle bir siluetten bagka, fikir ve goriigleri de var-
dir. Aralarindan egilimlerini itiraf edemeyen birgoklari, o andan itibaren,
kendilerini taniyabilecek ve gerektiginde aralarinda dayanigmaya girige-
bilecek, gruplar olugturacak, baglant1 aglan kuracaklardir. Bagkalariyla
birlikte, elden gegirilmis tezi Sexe et caractére’in [Cinsiyet ve Karakter]
(1903) Viyana’da yayinlanmasindan az sonra intihar edecek olan yirmi tig
yagindaki geng filozof Otto Weininger de iste bu siyasi tehlikeye dikkat
ceker; eseri biiyiik yanki yapmaya adaydir.

Yazar kitabinin tiim sayfalarinda, zihinsel yapilar1 ve ahlaksiz, sehevi
dogalanyla uygarhg yikima siiriikklemekte olan kadina ve Yahudiye
duydugu kin ve nefreti dile getirir. Buna kargilik, lezbiyenlere sempati
duydugunu belirtir, giinkii onlar erile daha yakin konumda bulunurlar:
en kotiiden en iyiye, yani kadindan erkege giden bir 1skalada géz éniine
alinacak tek “etalon” (6lgek) budur. Weininger'de lezbiyenin bu yolla
genel oydan gegisi biiyiik dikkat ister, ¢iinkii yazarin usyiiriitmesi biraz
dolambaghdir. Ona gére, kadina egilim duyan kadin, sadece kendisini
erkege benzeten 6zellikleri lehinde kayda gegtigi icin “fazilet” sahibidir.
Demek ki, bu vizyon «disil» denen tiim kadinlarin en kiigiik bir ilgiye

63) Dr. Julien Chevalier, Une maladie de la personnalité : Uinversion sexuelle, op. cit.,
s. 227.

64) Herhalde burada, tiim XIX: yiizyill boyunca, lezbiyenlerin sayisinda gériildiigi
varsayilan artigla, hekimlerin sik sik sikayet ettikleri delilerin sayisindaki bagdéndiiriicii
artig arasinda bir baglanti kurmak yerinde olur. Gergekte, hekimler, durmadan yeni
hastalik kategorileri olugturarak, gesitli manileri bitmez tilkenmez alt béliimlere ayirarak,
o zamana dek bilinmeyen yeni delilikler “yaratiyorlardi”. Aym gekilde, lezbiyen kadin da
tanimi yapilir yapilmaz gogalmaga baglar.
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layik olma sanslarini ebediyen ellerinden alir. Sadece eril kadin tistiindiir
ve sadece eril kadin zorunlu olarak lezbiyendir. Filozof kanit olarak II.
Katerina, isveg Kraligesi Kristina, George Sand gibi kadinlarin, «az ¢ok
dikkate deger» biitiin kadinlar gibi, en azindan cift-cinsel ya da egcinsel
olduklarini belirtir. Hatta sunu dailave eder: Demek ki, “tarihsel aragtirma
dasonunda [...] ‘uzun saga’ ancak ‘kisa akhin’ denk diigebilecegini sdyleyen
halk 6zdeyiginin hakliligini teslim” ve “kadinda 6zgiirlesmek isteyen geyin
aslinda erkek oldugunu kabul” noktasina gelecektir®. Birgok kadin yazarin
benimsedigi erkek miistear adlarini da boyle agiklar, ama bunun herhalde
onlar igin, kadinlara béyle yetkiler tanimay1 kabullenemeyen bir toplumda
az ¢ok itibar kazanmanin biricik yolu oldugunu bir an bile ima etmez.
Yani bu pro-lezbiyenlik, bir moda olayina indirgedigi kadinlarin 6z-
giirlesme sorununu ele aldif1 sira gelistirdigi siddetli bir anti-feminizmle
birlikte gider; olay, [asagidaki metinde] s6yleminin ve tipografisinin gaha
kalkigindan da anlagildig1 gibi, yazarin vaiz iislibunu tetikler:

Dolayistyla, bu fenomenin biitiiniiyle ilgili olarak pratikte benimsen-
mesi gereken tutum [...] gdyle olmahdir: gergek psisik ihtiyaglarmmn —ki
bunlar zaten ancak fiziksel yapilanna bagh olarak degisirler— erkek faaliyet-
lerine yonlendirdigi, yani zaten erkek ozellikleri tagtyan, kadinlara, yollan
tizerinde 6nlerine hicbir engel dikilmeyecek sekilde, tiim 6zgiirligii tammak;
fakat her tinlii PARTI olusturmay, HICBIR TEMELI OLMAYAN her
tiirlii DEVRIM fikrini, yani kisaca, bu kadar ¢ok sayida kadinda dogaya
kargit, yapay ve son tahlilde yalanci bir gabanin miisebbibi olan her tiirlii
feminist HAREKET!I reddetmek®®.

Demek ki, dzgiirlesme her sey olabilir, 6rgiitlii bir hareket igi olmak
harig: “Birey buna yalniz bagina verecegi bir miicadelenin sonunda, kendi
cabastyla ve kendisi igin erigmelidir. Peki, bu miicadeleyi kime karg1 vere-
cek? Kendisine kargi, daha dogrusu kendisinde bu kurtuluga kars gikan
seye kargt. Kadimn 6zgiirlesmesinin en biiyiik ve tek diisman yine kadindir®?.”

Anna Riiling gibi kadinlar ve onunla birlikte feminist hareketin igin-
de “kendi kaderini belirleme” ilkesini hayata gegirmeye kararl pek ¢ok
lezbiyen igte bu «erilcilige» (masculinisme) karg seslerini yiikseltiyorlardi.

65) Otto Weininger, Sexe et caractére [1903], Almancadan gev. Daniel Renaud,
Lausanne, L’Age d’homme, 1989, s. 69. (ilk Fransizca edisyon: 1975).

66) Ibid., s. 71.

67) Ibid., s. 75.
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4. NOTR’UN GELISI

1900’ler dolayinda iigiincii cins olarak —lezbiyenlerle birlikte veya degil—
Ozgiirlegmig kadinlar konusunda olugturulan hacimli corpus, hem bir
doruk hem bir yarilma noktas: tegkil eden Birinci Diinya Savagina kadar
gittikge geligecektir. Doruk noktas, giinkii 1914’tenitibarenbirgok kadin
cepheye giden baba, kardes veya kocalarinin yerlerini alir; fabrikalarda
bosalan iglerin bagina geger, aile reisi roliinii iistlenirler. Savag hattina
sokulmazlarsa da hastabakici olarak, hatti cephede sahra hastanesi per-
soneli olarak hizmete kabul edilirler. Artik feminizm degil, yurtseverlik
ve ulusal gorev séz konusudur. Tiirler/cinsler sistemi iginde zaruretten
otiirii yapilan bu yeni rol dagilimi kadinlarin 6zgiirlesme tarihinde yeni
bir agama teskil eder mi? Michelle Perrot'nun gosterdigi gibi, tam tersine,
savagin bitmesi bir diizene geri doniis ve geleneksel rollerinyeniden vur-
gulanmast hareketiyle 6rtiigecektir. Rakamlar kendiliginden konusuyor:
1906’da Fransa’da 2,25 milyon galigan kadin vardiy; 1911de bu rakam
2,7 milyona gikmug, 1921°de ise 2,5 milyona diigmiigtii®®.

Birgok kadin igin, savag kendini tarihin 6znesi olarak kurma arzusunu
billtrlagtirmigtir. On hatlara gonderilmemekle birlikte, geride yeni hizmet-
ler ifa etmis, bagka rollerde boylarinin 6lgiisiinii almiglardir. Kasim 1914’te,
kitabevini agigindan bir yil 6nce, Adrienne Monnier 6zlemle ig gekiyordu:
«Keske erkek olsaydim da cepheye gidebilseydim®...» Kadinlarin biiyiik
gogunlugu gibi pasifist olan Adrienne Monnier bu ciimlede, kadinlardan
eylem yapma, dolayisiyla kahraman olma hakkini esirgeyen bir sistemin
dayattig1 sirlamalar 6zetliyordu. Ugiincii cinsin tarihinde merkezi bir
yer iggal eden bu problematik, Radclyffe Hall'un kismen otobiyografik
olan ve bu agidan o “dénemeg yillar1” iistiine ilging bir réportaj niteligi
tagtyan romani Le Puits de solitude’de [Yalnizlik Kuyusu] (1928) uzun
uzun analiz edilir.

Onséziinii Havelock Ellis'in yazdig: kitap, oglan gocuk isteyen
ana-babasi tarafindan Stephen ad1 verilen disil bir «dogustan déniigiin»
hikayesini anlatir. Erkekge davraniglar1 ve cinsel tercihleri yiiziinden pek

68) Bak. Michelle Perrot, «<The New Eve and the Old Adam: Changes in French
Women’s Condition at the Turn of the Century», in Margaret R. Higonnet, Jane Jenson,
Sonya Michel, Margaret Collins Weitz, Behind the Lines: Gender and the Two World Wars,
New Haven ve Londra, Yale University Press, s. 51-60, ve Michele Riot-Sarcey, Histoire
du féminisme, La Découverte, «Reperes», 2002, s. 73-78.

69) Adrienne Monnier'nin mektubu, 27 Kasim 1914, Imec, Caen.
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gabuk dislanmaya ugrayan Stephen Paris’e yerlesecek ve orada «kisacik
sagli» bir «kuduz tiittiirticii’®, fakat her seyden 6nce tinlii bir yazar ola-
cakuir. Ingiltere kadinlan siperlere géndermedigiicin, London Ambulance
Column’a, sonra da Compiégne’de iislenmig bir [sthhiye] boliigiine yazilir
ve orada bir geng kadinin yaninda agkla tanigir. Dadisinin vaktiyle dedigi
gibi: «Bu savag senin tiiriinden kadinlar igin pekala firsat iglevi gorebilir’.»
Radclyffe Hall’a gére, lezbiyenler «saygi gérme haklarini savunmaya» ih-
tiyag duyduklan i¢in, en tehlikeli gorevleri kabul ederler, hava akinlart
altinda bile korkup sinmezler, zira, cinsel déniiklerin sinirlerini bombalar
«Tanr’'nin iyi insanlarinin?» hakaretlerinden daha az bozar. Béliigiiniin
eniyisthhiyecisi segilen, yanagindan yaralanan (yara izini hayat1 boyunca
koruyacaktir) Stephen savag madalyasina layik goriiliir. Boylece savas,
kiiciimsenen ama hizmetiyle birdenbire taninan sessiz bir orduyu giin
19181na gikarmig olur. Ama sonra?

Ya savag boyunca galigmig olan kadinlar... Londra’da gordiigii kadidi
cikmus, agizlarim bicak agmayan kadinlar?.. Ingiltere onlar gagirmug, onlar
da gelmiglerdi; bir defaligina, utanmaksizin giimgigina gikmuglardi. Sim-
diyse, artik saklanmaya, deliklerine, kuytu késelerine dalip kaybolmaya
aligik olmadiklarindan, en bagta bizzat hizmet etmig olduklari toplum
onlara sirtin1 déniiyor ve iistlerine tiikiiriiyordu [...]™.

Déniik, lezbiyen ya da zitcinsel biitiin kadinlar, savagin hemen er-
tesinde ayn1 deneyimi yagayacaklardir: parantez kapanmigtir. Bundan
béyle erkekler ve kadinlar toplumda her zamanki yerlerini alacak ve
hayat normal akigina devam edecektir. Savag gazileri déndiigiinde femi-
nist talepler iyi gozle goriilmez. Ivedi gorev iilkenin yeniden kurulmasi
ve niifuslandirilmasidir. Yine de bir gedik agilmigtir ve birgok kadin,
kaginilmazlagan bir hareket iginde, bunu genigletecektir. Yeni kadin
kahramanlar dogar ve skandal yaratirlar. Victor Margueritte’in romant
La Gargonne [Kiz-oglan] (1922) ve Edouard Bourdet'nin tiyatro oyunu

70) Radclyffe Hall, Le Puits de solitude (1928), ing. cev. Léo Lack; Radclyffe Hall ve
Una Lady Troubridge tarafindan gozden gegirilmis, Gallimard, 1946, s. 284.

71) Ibid., s. 365.

72) Ibid., s. 370.

73) Ibid., s. 369.

74) Ibid., s. 552.
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La Prisonniére [Esir Kadin] (1926), yazarlarin &rf ve 4detlerdeki evrimi
sert bicimde elegtirmelerine kargin, polemigi baglatacaktir.

Pantalonlu kadin artik kisa saglidir, sigarasini tiittiiriir ve toplumsal
uzlaginin vermeyi reddettigi cinsel 6zgiirliigii kendine bahgeder. Ona
yoneltilen «aileyi ytkmak”» ve toplumu felakete siiriiklemek suglamala-
rinin ard1 arkasi kesilmez. Ar imgesiyse hala dipdiridir. Rachilde’e gore,
«cinsler-aras1 savag eski miicadelelere eklenen yeni bir miicadeledir ve
ancak iiciincii cinse, galigkan karincalarin ya da ballarini sadece beyleri
icin imal eden arlarin cinsine gotiirdiigi takdirde ilgi gekici olabilir
[...]6». Maryse Choisy, matematik denklem ve soyutlamalara bogulmus,
kalbi «n&tr» bir bilim kadininin hik4yesini anlatan Mon ceeur dans une
formule’de [Kalbimin Formiilii] ayn1 dénemde ¢alisan kadinla monden
(“sosyetik”) kadim karsi karstya koyar: «Biri hamarat, renksiz, cinsiyetsiz
isci ar1. Obiirii etrafinda dort déniilen kralige™.»

Ayni gekilde, “notr” kavrami da bir gember gizerek yeniden giindeme
gelir. Fakat artik sdylemler degigmis, diin —seksolog ve yazar— erkekler
tarafindan atilan nétrliik suglamasi, bazi durumlarda bizzat kadinlarin
bir talebi, kullanana dénen bir silah haline gelmistir. 1900’lerin «tarafsiz
bélgesi» genre'in belirtmelerinden kurtulup yaratici bir uzama mi1 kaymak-
tadir? Bu yeni nétr tasariminin, Roland Barthes'in College de France’ta
—«otantik baghgi» «le Désir de Neutre» [Notr Arzusu] olabilecek— «Le
Neutre» konulu dersini sunarken kullandif1 terimlerle séyleyecek olursak,
higbir pasif yan1 yoktur. Zira —der Barthes— nétr «Doxa’nin kafasindaki
diimdiiz ve temelden degersizlegtirilmis imgeye» denk diigmek zorunda
degildir; «kuvvetli ve aktif bir deger de teskil edebilir®».

Noétr, yani «paradigmanin oyununu bozan her gey» ya da «paradig-
manin amansiz ikiciligini (binarisme) iiglincii bir terime dayanarak iptal
veya tahdit eden gey’», iigiincii cinsi analiz ederken &zellikle uygun ve
iggoriir bir kavram olarak ortaya gikar. Boyun egmeyi reddedis, hem dalgali
hem korunmast gii¢ 6zgiirliik alani ve rejimi olmayan eylem olarak nétr,
Barthes'in kaleminden, cinsiyet sorunlarini gokga agarak evrensellegir
ve giinlitk hayatin biitiin alanlarinda kendini gésterme vesileleri bulur:

75) Binet-Valmer, La Femme qui travaille, E. Flammarion, 1930, s. 243.

76) Rachilde, Pourquoi je ne suis pas féministe, op. cit., s. 12.

77) Maryse Choisy, Mon ceeur dans une formule, (C®H3(AsOP)), Les Cahiers
suridéalistes, 1927-1928, s. 143-144.

78) Roland Barthes, Le Neutre, Cours au College de France (1977-1978), metni
saptayan, notlayan ve sunan Thomas Clerc, Paris, Seuil/IMEC, 2002, s. 261-262.

79) Ibid., s. 31.
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«Notr, yanardonerdir: 6znenin bakiginin egimine gore inceden inceye
goriiniis, belki de anlam degistiren seydir®.»

Imdi, farkhilag[tiri]Jmama 6zlemi geken, “kadin” imgesine hapsolmak
gibi bilimin “escinsel” kategorilerine girmek de istemeyen kadinlar, tam
da bu bslmeleri yikilmig ve degisken, belirsiz uzami kurmak istemektedir-
ler. Boylece, iki savag arast dénem boyunca, iglerinden bazilari, 6zellikle
kiiltiirel hayatta, bu fenomenin bir gosterisini sunacaklardir. Bunlar
sairdirler, «Vierge moderne»in baginda s6yle yazan Edith S6dergran gibi:
«Ben bir kadin degilim, notr’iim®.» Sanatgidirlar ve «kartlar1 karmak»
istemektedirler, Claude Cahungibi: «Eril? Disil? Ama bu duruma baghdir.
Noétr [ne o ne o] bana her zaman uyan biricik genre’dir. Dilimizde mevcut
olsayd: diigiincemde boyle dalgalanmalar goriilmezdi. Sahiden iggi an
olurdum® .» Yeni entellektiiel simalardir, Bryher'in Beowulfuna yazdig
Onsdzde, Mang-6tesi toplumundan bahsederken soyle diyen Adrienne
Monnier gibi: «Orf ve adetlerde mazbutluk Ingilizlerde dogal olmaktan
ziyade daha iyi bir sosyal randiman ugruna zorla 6gretilmis bir seydir, tipki
kovanlarda igci anlarin cinsiyetsiz olmas: gibi. Ingiliz dilinde seylerin adlan
ne eril ne disildir, genre’lar1 yoktur; bu ise gok daha akla uygun, ¢ok daha
rahatlaticidir®.» Ressamdirlar, gri tonlarin hakim oldugu bir dizi tabloda,
yas tutuyormug gibi melankolik yiizlii bir androgyne kugaginin portresini
yapan Romaine Brooks gibi... Bu kugak, Ingiltere’de bir grup feminist
sair ve entellektiiel tarafindan gikarilan Urania dergisinin (1915-1940)
kugagidir. Her sayiya konan gu ilke beyaninin altina imzasini atabilir:

Urania, insanhgin ikili organizasyonunu biitiin digavurug bigimlerinde
gormemezlikten gelmeye azim ve kararh olanlarin toplulugunu gésteriyor.
Onlar inaniyorlar ki, bu ikilik iki garpilmig ve yarim kalmig tipin ortaya
cikmasi sonucunu vermigtir. Hatta yine inaniyorlar ki, bu durumdan
kurtulmak igin higbir “6zgiirlesme”, higbir “eitlik” yeterli olmayacaktr,
meger ki ilk 6nce bu ikiligin kendisini tanima veya hoggdrmeyi kesinlikle
reddetmekle ige baglansin®4.

80) Ibid., s. 83.

81) Edith Sodergran, «Vierge moderne», Poemes (1916), Isvecceden ¢ev. Régis
Boyer, La Différence, «Orphée», 1992.

82) Claude Cahun, Aveux non avenus, Editions Carrefour, 1930, s. 176.

83) Bryher, Beowulf, Adrienne Monnier'nin 6nsozii, gev. Hélene Malvan, Mercure
de France, 1948, s. 14-15.

84) Alinti: Alison Oram, «"Sex Isan Accident” : Feminism, Science and the Radical
Sexual Theory of Urania, 1915-1940», in Lucy Bland ve Laura Doan (ed.), Sexology in
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Giizel Cag'in kasirlagtiric1 bir “nétralite” olarak yaganan kadinlarin
Ozgiirlegmesi olayr kargisindaki endigeleri, Cilgin Yillar'in bir stratejisi
haline mi déniigtii? Yoksa notr kavramina bagvurmak, zitcinselligi norm
alan bir toplumda bir ehveni ger, bir tiir paravana m1? Ayrica, sadece eril
ve digili taniyan —ve birinciyi evrensel sayan— Fransiz dilinin dayattig1 zor-
lamalarla, nétr'ti ya da Gigiincii cinsi tasarlamak, diigtinmek, eklemlemek
nasil miimkiin olabilir?

Bu sorular, dilbilimin bir bilimsel disiplin olarak dogusu ve dillerin,
dilin ve gramerin anlamim sorgulayan bir¢ok eserin yayinlanmasiyla
ortiigiir. 1911'de Jacques Damourette’le Edouard Pichon, yedinci ve
son cildini 1940’ta ¢ikaracaklan anitsal eserlerine baslarlar: Des mots
a la pensée [Sozciiklerden Diisiinceye]. Birincisi edebiyat tutkunu bir
gramerci, ikincisi —yegeni— monargist, Maurras'qi, Yahudi ve Dreyfus
kargit1 bir hekimdir. Pierre Janet'nin damadj, rasyonalist katolik Pichon
aym zamanda psikanalist ve daha sonra Jacques Lacan’in kullanacag,
omegin forclusion ya da «bilingaltin1 aragtirma usulii olarak gramer» fikri
gibi bir¢ok kavrami alanina tanitan kisidir®’.

Eserlerinin igerdigi birgok orijinal unsur arasinda, —gramatikal cins
anlaminda— «genre» sozciigiiniin yerine «sexuisemblance», —tekillik/
cogulluk anlaminda— «<nombre»un yerine de «quantitude» sozciiklerinin
kullanilmasi6nerisi yer alir (zira genre, espéce’le kanigikhiga yol agmaktadir).
Sexuisemblance basit bir ilkeye dayanir: yazara gore, hayatta birinci planda
rol oynayan cinsiyet kavramin1 metaforik olarak dile yansitir. Béylece
sozciiklerin genre'inin da, nesnel ya da siirsel bir gergeklige tekabiil eden
bir anlamy, bir varlik nedeni olur; Damourette ve Pichon bunu gayet
aydinlatic1 birkag 6rnekle gostermek amacindadirlar. Sexuisemblance
ozellikle hayvanlarda tam yerini bulur:

Bir sigan [disil], erkek olsun disi olsun, koketligini yansitirmig gibi
goriinen kiigiictik gozleri, sivri ve hassas buruncugu ve kitir kitir kemiren
diggegizleriyle, tikir tikir, ipig tiprg kogar gider [...]; bir fil [eril], cinsiyeti
ne olursa olsun, bastigr yeri ¢okerten agir adimlarla, hem kendinden

Culture: Labelling Bodies and Desires, Chicago, The University of Chicago Press, 1998, s.
215.

85) Edouard Pichon, «La grammaire e ntant que mode d’explorationde 'inconscient»,
L’Evolution psychiatrique, 1, 1925, s. 238-257. Lacan iinlii «dil gibi yapilanmug bilingalti»
kavramini geligtirmek igin bu metinden yararlanacaktir. Bak. Elisabeth Roudinesco
ve Michel Plon, «Pichon Edouard», Dictionnaire de la psychanalyse, op. cit. [Forclusion:
tahammiil edilemeyen tasanmlann bilingaltina bile atilmadan reddi. ¢.n.]
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emin bir kuvveti hem de genis ve sakin diisiinceleri temsil ediyormug
gibi, yavas yavas ilerler®.

Makineler igin de ayniilke gegerlidir: digtan bir giigle “déllendikleri”
zaman disil, 5zerk olduklar zaman erildirler. Omegin, delgi aleti pasiftir,
dolaysiyla «la» perforatricetir (disil); fakat nisan alma diirbiinii igin «un»
viseur denecektir (eril), ¢linkii onu kullanmay1 bilmek gerekir. Béylece
yazarlar kuramlarini hakl gikarmak igin hayalgiicii yarigina girer, asil 6zel
yetenekleriniyse diil sexuisemblance icin gosterirler. Ornegin, «cadaloz bir
kadin gibi yipratic1 da» cliche [“ishal” veya “biiyiik korku”]87» ya da dogal
olarak «igreng, ama tensel fazlaliklarinin cinsiyetlerini unutturmadig
sisko kadinlan akla getiren®» -ouille ve -asse gibi pejoratif soneklerde
oldugu gibi. Aym sekilde:

La mer [deniz] bir kadin gibi degisken gériintimlii, kaprisli bir dilber
gibi oynak mizagh, hain bir giizellik ilahesi gibi gekici ve tehlikelidir. Tatil-
lerini ona hasreden sehirli ona agiktir; o, denizcinin sevgilisi ve katilidir®®.

Meslek adlarinin digillegtirilmesini hayata gegirmeye ¢alisanlarin 6n
stralarinda bu iki agir1 tutucuyu gérmek feministleri herhalde sasirtirds.
Bunun igin gegmisten bazi émeklere de dayanirlar: kadin hekim igin
«médecine» (XVL. yiizyil), kadin yazar igin «autrice» (1726), kadin ressam
igin «une peintre» (La Fontaine), kadin profesor igin «professeuse» (Vol-
taire) gibi... Sonra asil meseleye gelirler: onlara gore, ¢agdag kadinlar,
«dilin dehasina oldugu kadar insanligin en temel i¢giidiilerine de meydan
okuyan, igreng ve grotesk eril adlarin1 devam ettirdikleri meslekleri» icra
ederek, «kendi 6vgiiye deger ¢abalarini» giiliinglestirmis olmaktadirlar.
Kadin oldugu halde kendine avocat veya docteur demek bir gariplik, bir
sagmaliktir; bunlarin yerine avocate ve doctoresse’i tercih eden halkin sag-
duyusu her seye kargin bu sagmahga direnir gériinmektedir. Damourette
ile Pichon’a bakilirsa, bu olgunun en basta ilgilendirdigi kadinlar, eril
unvanlara en bagh olanlardir; bunlar «iglerinden birgogunu, kendileri-

86) Jacques Damourette ve Edouard Pichon, Des mots a la pensée, Essai de grammaire
de la langue frangaise, 1911-1930. Collection des linguistes contemporains, 1930, § 338.
Damourette ve Pichon hakkinda bir inceleme igin, bak. Claire Michard, Le Sexe en
linguistique : sémantique ou zoologie?, Harmattan, «Bibliothéque du féminisme», 2001.

87) Ibid., § 313

88) Ibid., § 326.

89) Ibid., § 311.
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ne digil formlu bir unvan atfedildiginde, aslinda bir kiigimseme igareti
verilmis olduguna inandiran tuhaf bir 6nyarginin» kurbanlaridir. Meger
ki feminizmleri doga-kargit1 bir diigiince ve esitsizligin degil de cinsiyet
farkinin inkan olsun %]...]»

Fransa’nin medenilegtirici misyonuna ve Fransizcamin iistiinliigiine
inanmig insanlar olan Damourette ile Pichon’'un “dilbilgisel” militan-
liklarinin belli bir manti1 vardir. Kabaca soyle: canli veya cansiz bir
varlik ne denli genre’li (cinsiyetli) ise, eril/digil kutuplagmasi da dilde o
denli yerlesiktir, ve o derecede diisiinceyi diizenleyip denetler. Boylece,
Sozciiklerden Diigtinceye, “doga”dan ideolojiye zorunlu bir baglant1 vardir
ki, bunun temel yapisi cinsiyet farkliligidir. Demek ki, diigman, hibrid
veya nétr olandir. Ugiincii cins dilde “diigiiniilemez” olarak kalmalidir.

90) Ibid, § 274-277.
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En biiyiileyici buldugum hayal, bir ‘androgyne’ler veya ‘genre’sizlar
(ama cinsiyetsizler degil) toplumu hayalidir, [6yle bir toplum ki)
iginde cinsel anatominin insanin ne oldugu, ne yaptig1 ve kiminle
sevigtigiyle alakas: bulunmasin. '

Gayle Rubin, «The Traffic in Women:
Notes on the Political Economy of Sex», 1975

Biliyorum kiben bir erkek degilim — bundan hig kugkum yok; vardi-
gim sonug da su ki, olasilikla bir kadin da degilim, en azindan birgok
kiginin bu tiir seylerde uyguladig1 kurallara gore... Problem de su
ki, ya biri ya 6teki olmamizi mutlaka isteyen bir diinyada yagiyoruz;
ama “biri"nin veya “6teki”nin tam olarak ne oldugunu bize séylemek
zahmetine de girmeyen bir diinyada...

Kate Bornstein, Gender Outlaw:
On Men, Women and the Rest of Us, 1994

Genre'lar-iistii, “agkin” bir iigiincii cins fikri istisnasiz biitiin devirlerde
toplumlari ve kafalart meggul etmistir. Yeni figiirler, sdylemler ve kuramlar
bakimindan biiyiik bir bolluk arzeden, 1835’le 1939 arasina rastlayan
yiizyil, bu cinsin tarihinin en ¢ok konugan ve en ¢ok sey vadeden dénem-
lerinden birini tegkil etmektedir: bu iki yil arasinda, {iglincii cins hem icat
edilmig, hem de 6zne olarak kendi kendini icat etmistir.

Bu yiiz yillik tarih dilimi, bir kismiyla, dile gelmeyeni, itiraf edileme-
yeni adlandirmakla gegmistir: polis sefi Frangois Carlier'ye gore “Fransiz
dilinde ad1 olmayan gu bilmem neyi'”; Mademoiselle de Maupin’in kendini
dahil ettigi su “heniiz adi konmamug ayr1 cinsi?”; Ingiliz yasalarinin, sairler
tarafindan “adini séylemeye ve ruhunu agia vurmaya cesaret edemeyen
Ask? olarak kutlanip ululanan nameless crime’inu. ..

Adibile konamayan iigiincii cins, birkag kugaklik siirede, bir termino-
loji patlamasina konu ve agiklamalara bogulmug bir muamma olmugtur.

1) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, op. cit., s. 95

2) Théophile Gautier, Mademoiselle de Maupin, op. cit., s. 356.

3) Alfred Douglas, «Deux amours», poéme (1892), Le Procés dOscar Wilde’da
gegiyor, op. cit., s. 131.
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Soéylemlerin birikmesi ve kesigmesibirgok tekrara neden olmus olsa bile,
fikirlerin evriminde ilging zemin kaymalar1 da meydana getirmistir. Zira
bu “cinsler-dis1” cins, ne eril ne disil, eril ve disil, “karma”, “ara” veya
“nétr” cins, diger iki cinsten hareketle kurulmug olmasiyla, geriye dogru
etkide bulunarak, genre’in ve cinsiyetlerin tanimu iistiine yeni bir diigiin-
me gabasinin baglamasini da tetiklemis ve kaginilmaz kilmigtir; 8rnegin,
“atcinsellik” (hétérosexualité) terimi ancak “escinsellik” (homosexualité)
teriminin yerlegsmesinden sonra gerekli olmug ve kullanima girmistir.
Bagka deyisle, tiglincii cins diger ikisini kendilerini diigiinmeye zorlamakta,
normlar sorgulamakta, yenilerini yaratmaktadr.

Bu yiizy1l boyunca, hekimler ve yazarlar, bu fazlalik cinsin ister aley-
hinde ister lehinde olsun, diisinme g¢abalarina eksen olarak hep doga
fikrini almg, farkh davranig tarzlarinin varligini hakh géstermek —ya da
mahkdm etmek- igin baglica gerekge olarak onu kullanmiglardir. Do-
gustan-edinilmig polemigini giindemden diisiiriip “farkli” ile “benzer”i
bagdagtirmaya ¢alisan yenilikgi bir vizyon 6neren, nerdeyse sadece Freud
olmugtur. Fakat psikanalizin kurucusu, kuramini «Oidipus kompleksi-
nin evrensellegtirilmesine» dayamak suretiyle, sapkin cinselliklerin ve
normdan aynilan kimliklerin yikict boyutunu elde tutmug oluyordu. Guy
Hocquenghem’in s6zciikleriyle ifade edersek, «bunun, escinsel diinyanin
atcinsel tasarimi oldugu séylenebilir*». Oysa, bir tiglincii cinsin, normdan
ayngan bir kiiltiiriin, birtakim kodlarin, hayat ve diisiince tarzlarinin
icadinin kanitladiga gibi, zitcinsel diinyanin da yerlegik insan iligki ve
eylemlerini sarsan ya da sadece sorgulayan bir queer tasarimi bal gibi
mevcuttur. Herhangi bir azinlik gibi iigiincii cinsin de asli gérevi yikici-
lik degildir. Ancak bizzat varligi, “heteronormatif” toplumun kenarina
itilmigligi, onu istemeye istemeye —bazan da isteklerine uygun olarak— bir
ayrilik¢i haline getirmektedir.

Genre yasasina bu meydan okuyuglardan bugiine ne kaliyor? 1970’ler-
deki cinsel 6zgiirlesme hareketinin ve bir «yikicilik feminizminin®» miras-
¢ilari olan birtakim yeni kuramlar, 6rnegin 1990’larda ABD’de ¢ikan queer
[garip, tuhaf, aykir, benzersiz] gibi, 6znenin 6zgiirliigii Gistiine tartigmay1
zemininden kaydirdi. “Genre-agin1” (transgenres) tipler gibi yeni figiirler

4) Guy Hocquenghem, Le Désir homosexuel [1972], Fayard, «Histoire de la pensée»,
2000, s. 136-137. .

5) Judith Butler'in deyimiyle; Butler'in Trouble dans le genre adh kitabinin altbaghgi:
Pour un féminisme de la subversion (Amsterdam, 2005).
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ortaya ¢iktr. Yani cinselligi ne olursa olsun, genre kimliklerinin oynakhig
ve yenilikgi (icat edici) bicimde ingas1 ugrunda ikili cergeveden ¢ikmak
isteyen biitiin bireyler...

Ote yandan modern iigiincii cins bugiin evrimini pek yakinlarda degis-
mis bir baglamda siirdiiriiyor: 1942’de Vichy hiik{imeti tarafindan yeniden
sug kapsamina alinmig olan ayni cinsten kigiler arasindaki cinsel iligkiler,
27 Temmuz 1982 tarihli yasadan beri, artik Fransa’da sug sayilmyor.
1869'daki “icadindan” itibaren psikiyatri tarafindan hastalik kategorisine
sokulan egcinsellik, Diinya Saglik Orgiitiiniin ruh hastaliklar listesinden
ancak 1990°da ¢ikti. Magnus Hirschfeld’in 1899’dan beri kaldirilmasim
istedigi §175 Almanya’da ancak 1994’te kaldirildi. Ingiltere 1967'de
escinselligi sug kapsamindan ¢ikardiysa da, Kralige II. Elizabeth 1997°de
hala Oscar Wilde'in simgesel affin1 reddediyordu. Fransa'da kadinlarin
erkek kiyafeti giymelerini yasaklayan 1800 tarihli kararname —etkisi tabii
tamamen simgesel olacaktir— ancak 1994’te yiiriirliikten kaldirildu.

Peki, sdylemler de derinlemesine degisiklige ugradi m1? Giincel olaylar,
genre'lar listesinde “dogal yerlerinde” olmadiklar iddia edilen. ve/veya
cinsel davraniglan hala “dogaya karsit” sayilan bu erkek ve kadinlarin
sebep ve hedef olduklar saldirganh sik stk ortaya dskmiiyor mu? Ornek
mi? Eyliil 2002’de Reims’de, «tepelenecek Arap» arayan, bulamayinca
«hirslarini bir pede’den alan®» iig delikanh tarafindan éldiiriilen Frangois
Chenu; 2002’de Bertrand Delanog’ya bigakli saldir1 ya da 2004’te Sébas-
tien Nouchet’nin iizerine benzin dékiilerek diri diri yakilmasi gibi siddet
suglari... Sokakta ya da meclis kiirsiisiinden igitilen sézlii siddet ifadeleri,
Henri Emmanuelli’nin PACS konusundaki «tantouze'lar yasasi» nitelemesi
ya da UMP milletvekili Christian Vanneste’in homofobiye karsi yasa hak-
kindaki, su ciimlede 6zetlenen tepkisi: «Escinsel ve zitcinsel davraniglan
ayni seviyede gérmekten bir tiirlii vazgegilmiyor, sanki escinsellik tigiincii
bir cinsmis gibi... Bunun yanhs oldugu apagik: escinsel davranig genelleg-
tirilseydi insanlik 6liime mahk{im edilmig olurdu’ » Bir kadinin —Ségoléne

6) Alinti: Charlotte Rotman, «L’homophobie expliquée aux policiers», Libération,
21 Subat 2006 Sali. Ayrica Olivier Meyrou'nun 2006 Berlin Film Festivali'nde en iyi
belgeseller kategorisinde 6diil alan filmi «Au-dela de la haine» de (2005) gériilmeli.

7) 9 Aralik 2004'te TF1'de Christian Vanneste'le yapilan miildkat. Bu milletvekili
bir giin 6nce Meclise goyle hitap ediyordu: «insanhgin soyunun siirdiiriilmesini saglayan
diger iki cinsle ayn1 varlik sartlarina ve haklarina sahip tglincii bir genre m1 yaratmak
istiyorsunuz?» (kaynak: http://tfl Icifr) Christian Vanneste’in ayn1 zamanda, «s6miirge-
ciligin nimetlerini» vurgulayan dérdiincii maddesi goriigmeler sonunda, 29 Kasim 2005’te
iptal edilen 23 gubat 2005 tarihli yasanin raportérii oldugunu da hatirlatalim.
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Royal- cumhurbagkanligi adayligina karsi tepkiler, bu vesileyle séylenen,
pantalonlu kadinin ilk hasimlarina layik iinlii sézler: «Cumhurbagkanhg:
segimi giizellik yarigmasi degildir» ve «gocuklara kim bakacak®?»

Bu giildeste olasilikla buzdaginin gériinen kismy, zira kitaplarda ve
gazetelerde her giin ortaya dékiilen basmakalip kligeleri veya sap-saman
kangimlarini saymakla bitiremeyiz. Bir yerde, Korfez Savagt (1990-1991)
sirasinda Saddam Hiiseyin'i sadist ve travesti bir pederast olarak gosteren
karikatiirde oldugu gibi, diisman escinselle 6zdeglenir; ayni giinlerde,
ortalarda, tistiine aniis seklindeki agziyla «Amerika saddamisé [ <sodo-
misé] olmayacak®» diye beyanat veren bir deve resmi basilmig bir tigort
de dolagmaktadir, tipki diin, Alman diigmanlig1 ortaminda, kendini
potsdamisé ettirmekten bahsedildigi gibi. Bagka yerde, oglan-kiz (la gar-
conne) zamaninda oldugu gibi, «6zerk, esitlik dostu, laik ve erkek modern
Kadin» hakkinda (2006’da!) verilmis “majiiskiil” hiikiimler (miisamahast
yeterince takdir edilmeyen Josyane Savigneau tarafindan éne gikarilip
«salakga'® bulunan sozciikler) devam eder.

Istendigi kadar gogaltilabilecek bu 6rnekler bir bagka gergegi gizleme-
melidir: XXI. yiizyilda bile “kadins1” erkekle “erkeksi” kadinin her giin
yagadiklar1 gergeklik, bunlarin huy ve davraniglar rahatsizlik yaratmaya
devam etmektedir, tabif transseksiiellerin kurbani olduklan yapisal diglan-
ma da cabasi'!. Gériiniigte ve ilke olarak, Fransiz toplumu bu “farkliliklar’”
“hoggoriir”. Fakat bir isadaminin ofisine kadin giysisiyle gidebilecegi ya
da bir ‘drag-king’in yerel segimlerde aday olabilecegi diigiiniilebilir mi?

Agikga gériiliiyor ki, diinkii {igiincii cins, evlenme hakkina, iireme
ve evlat edinmeye karsi ¢ikan direnglerin kanitladig gibi, toplumla tam
biitiinlegmesini hala bekliyor. iki erkek arasindaki Begles evliliginin iptali,
cinsiyet farkina riayet edilmedigi argiimanina dayaniyordu, zira yasakoyu-
cuya gore evlilik kurumu bunu gerekli kiliyordu. Fakat 2005'te Camille
Barré ile Monica Leon’un evlenme taleplerinin Nanterre mahkemesince
reddi bu usyiiriitmenin de simirin1 ortaya koymugtur: bunlardan biri
ameliyatla cinsiyet degigtirmis olup anatomik olarak kadin, “transgenre”
olan 6biirii kendine kadin demesine karsin, niifustaki adi Benito Leon’un
da gosterdigi gibi, anatomik olarak erkekti. Bu kez gergekten “genre’lar
farki” s6z konusuydu. Demek ki, evlenmek igin erkek veya kadin “olmak”

8) Alinti: Carl Meeus, «La menace Royal», Le Point, n° 1724, 29 Eyliil 2005.

9) Alinti: Vernon A. Rosario, L'Irrésistible ascension du pervers, op. cit., s. 239.
10) Josyane Savigneau, «Parti pris», Le Monde des Livres, 13 Ocak 2006.

11) Bak. 6zellikle Sophie Simon’un kitab1 Un sujet de conversation, Stock, 2004.
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yetmiyor, “Gyle goriinmek” de gerekiyor ki, bu durum yargiglarin 6lgiit
belirlemekte hayli zorlanacaklarin1 haber veriyor. Burada Nanterre sav-
cisinin sozlerini vurgulamakla yetinelim: Acaba Camille ve Monica bu
«provokasyon»la «toplumukendimantigina hapsederek evrimlegtirmeye»
galigmig olamazlar miydi®? (sic)?

Oxzciilerle (essentialistes) ingacilar (constructionnistes) arasindaki tar-
tisma, hem de bazan gagirtic1 bir kalicilikla, XIX. yiizyilin dogugtanlik ve
edinilmislik, biyolojik degismezlik ve séylemsel inga konulan etrafindaki
tartigmalarini tekrarlamiyor mu? Bu epistemolojik segimler ve yaklagim
yontemleri bir eksen tizerinde yer aliyor: «cinsiyetlerin farka dayal (dif-
férentiel) degerleri» temasi ki, kimilerine gore «diigiincenin gelip ¢arptig1
son engeldir'3». Ornegin Sylviane Agacinski'nin diigiincesi de gelip
burada duruyor:

Herhalde burada bana [erkekle kadinin] kargilikli bagimlihgint dogal
bulmak ve zimnen insan tiiriiniin de dogal olarak «zitcinsel» oldugunu
kabul etmek elegtirisi yoneltilecek. Ben bu gikig noktasini apagik gergeklik
olarak gériip tistleniyorum. Insan dedigimiz varliklar genel olarak cinsiyetli
olup genel olarak 6teki cinsi arzularlar ve yine genel olarak arzuladiklan
tireme olgusu igin de ona bagimhidirlar'4.

Demek ki, bu ikili ve dogal sema iginde, bir iigiincii genre’in olabilir-
ligi, escinsellere evlat edinme hakkinin [homoparentdlité] taninmasi, ve
daha genel olarak, yeni iligki ve yeni haklarin yaratilmasi, dogal olarak s6z
konusu olamaz. Ayni yazarin ilkesel inang beyani da ayn1 mantik iginde
yer alir: «Ben farkin degerine inaniyorum, silinmesi gerektigine degil.
Karmaya [inaniyorum], nétr’e degil'>.» Birgok psikanalistte de ayni fikir
yankilanir, 6rnegin bir siire 6nce Le Monde’a su beyanati veren Charles
Melman gibi: «Basit bir soru soralim: egcinsellik patolojik bir olgu mudur?
Giiniimiiz Amerikan psikiyatrisi bunu kabul etmiyor. Fakat farkliliga ve
otekilige karsi bir savunma olarak organize oldugu kabul edilirse, patoloji
alanina dahil oldugu tartigilamaz!®.»

12) Alnt: Eric Fassin, «Trouble dans le mariage» Libération, 15 Haziran 2005.

13) Frangoise Héritier, Masculin/Féminin, I, La Pensée de la différence, Odile Jacob,
1996, s. 19.

14) Sylviane Agacinski, Politiques des sexes [1998], Seuil, «Points», 2001, s. 125.

15) Sylviane Agacinski, Joumnal interrompu, Seuil, 1995, s. 94.

16) Charles Melman, «Psychanalyse : défense et illustration», Le Monde, 4 Ekim
2005.
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Sorun oldugu gibi duruyor: “Farklhilik” nigin cinsellikte 6zetlensin?
Tam ve tipik 6tekiligi nigin anatomik farklilik tek bagina belirlesin? Sihirli
sozciik “farkhilik”, “simgesel diizen”le birlikte, zitcinsellikle tiremenin,
evlilikle cins (ya da genre) farkhhiginin, dolayisiyla cinsle genre’in [biyo-
lojik cinsiyetle psiko-sosyal cinsiyetin] ayrilmasini kesinlikle diglayan, son
derece giiglii bir sistemin anahtar1 durumunda; Resmi Gazete’nin «genre»
s6zcligliniin agint genig buldugu kullanimi konusunda yakinlarda yapmug
oldugu tavsiye de bunun bir érnegidir:

Fransizcada sexe sdzciigii ile tiirevleri sexiste ve sexuel, gogu durumda,
varsaydig1 ekonomik, sosyal ve siyasal dgelerle birlikte kiiltiirel boyutu
da dahil olmak iizere, erkeklerle kadinlar arasindaki fark: ifade etmeye
tamamiyle uygundur.

Dolayistyla, sexe yerine genre’in ikame edilmesi dilsel bir ihtiyaca kar-
sihik olmamakta, genre sdzciigiiniin anlamin1 genigletmenin Fransizcada
gerekgesi bulunmamaktadir. Bu 6zel anlamda, genre ve hele sifat degerli
genré sdzciiklerinin ya da sexospécificité teriminin kullanilmas: tavsiye
edilmez.

Ancak, Ingilizcede stk gecen gender sozciigiiniin sifat degeriyle kul-
laniminin karsilig: olarak, baglama gore, hommes et femmes [erkekler ve
kadinlar], masculin et féminin [eril ve disil] gibi deyimler tercih edilebilir;

- 6rnegin, gender equality deyimi égalité entre hommes et femmes [erkeklerle
kadinlar arasinda esitlik] ya da égalité entre les sexes [cinsiyetler arasinda
esitlik] seklinde terciime edilebilir!’.

Fakat bu tavsiyeye uymak, genre’in politik olarak kurulmasini ve
gruplarin «sosyal iligkilerin dogallagmig verileri'®» olarak tanilanmasini
aydinlatmakla ugragan sosyal bilimler alaninda otuz yillik aragtirmaya
“empas yapmak” demek degil midir? Biiyiik kism1 antropoloji ve sosyolo-
jiden, feminizmden ve gay'lerle lezbiyenler iistiine incelemelerden gikmig
olan bu gahgmalar 6zellikle ABD'de gelismistir, tipki diin Almanya'nin
militan bir seksolojinin icadina ocaklik etmesi gibi... Fransa da bu tar-
tigmalara, heniiz agtkga olmamakla birlikte, gittikge daha genis bir yer
veriyor. Yakin zamanda Judith Butler’in kitaplarina gésterilen ilgi (iinlii

17) «Recommandations sur les équivalents frangais du mot gender», Journal Officiel,
20 Temmuz 2005.

18) Colette Guillaumin, Sexe, race et pratique du pouvoir, L'Idée de nature, Coté-
femmes éditions, 1992, s. 194.
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Gender Trouble yayimlanigindan on bes yil sonra Fransizcaya gevrildi)
bir degisimin igareti mi'®? Genre kimliklerini donmug ve degismez olarak
degil de oynak, degisken ve ilerleme halinde tasarlamaya hazir miyiz?
Ugiincii cins. Bu formiiliin, hatt4 igerdigi fikrin bir gelecegi var m1?
Anna Garréta’nin «To the Third» [Ugiinciiye] ithafettigikitabi Sphinx’in
(1986) konusu olan cinsel farklilagmamiglik [indifférenciation] bir zihin
seriiveni olarak m1 kalacak? 2004’te Harvard Universitesi 6grencilerine
bir soru formu dagitmigti. En basta kendilerini [cinsel agidan] tanilamalart
isteniyordu. Ug segenek sunulmugtu: «Erkek», «Kadin», «Digeri».

Princeton, 11 Eyliil 2005-19 Mayis 2006

19) Judith Butler, Trouble dans le genre, Pour un féminisme de la subversion, op. cit.
Birkag ay sonra Le Monde-2, Défaire le genre'in (Amsterdam, 2006) gikiginy, ister istemez
indirgemeci bir gagniyla, birinci sayfadan selamliyordu: «Erkek-kadin: genre’lar biribirine
kanigtyor / Erkek olmak, kadin olmak kendiliginden olan bir gey degil. Bu bir rol oyunu,
giindelik bir ritiiel... Amerikali filozof Judith Butler bizi uyariyor.» (Le Monde-2, n° 109,
18 Mart 2006). Bu sayiy1 bana ilettigi igin Dominic Thomas’a tegekkiir ederim
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CINSIYET YASASI

Laure Murat
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Tiirkgesi: Ismet Birkan

ir yanda erkek, ote yanda kadin. Peki bir ara tur ya da
uguncu cinsten s6z edilebilir mi? Kuramsal oldugu kadar

siirsel bir kavramin icadi tarin boyunca bu soruya bir yanit ver-
meye calismistir. Cinsiyet yasasli, XIX. yuzyildan itibaren “yerin-
den edilmis”, kategori dis! erillik ve disillik tanimlar gelistirerek
bu sorunu enine boyuna irdeleyen zengin bir literatur yaratti.
Konunun titiz arastirmacilarindan Murat, Balzac ddneminin
Paris'inde tutulan polis kayitlarindan Belle Epoque'un 6zgur
kadinlarina, 1930'lu yillarda yapilan ve cinsiyet degistirmeye
donuk ilk cerrahi operasyonlardan tarihin buyuk seksologla-
rinin temel dGnemdeki tespit ve 6nermelerine dek bu zengin
arsivi adeta bir detektif gibi taryor. Alaninda yazilmis nadir bir

“sOylem arkeolagjisi” drnegi olarak kabul géren bu yapit, bir
uzmanlik alanina has tartigsmalara 1sik tuttugu kadar geng
arastirmacilari cesaretlendiren bir kavram cercevesi ve
kaynakca kilavuzlugu da sunuyor.

Kapak Fotografi: Man Ray (detay).
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